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LETTRES 


DE 


MADAME  DE  SEVIGNE. 

LETTRE  DGLXXÏIL 

DU    COMTE  DE    EUSSY    A    MADAME    DE    SÉVIGWÉ. 

A  Bussy ,  ce  2  3  juin  1678. 

Voici  un  coup  fourré,  Madame;  je  vous  écris 
après  avoir  long-temps  attendu  une  réponse  de 
vous  ,  et  vous  me  La  faites  le  même  jour  que  je 
vous  écris  :  quoique  je  l'attendisse  avec  une  fort 
grande  impatience ,  je  ne  vous  ai  pas  traitée  si  ru- 
dement que  vous  vous  traitez  vous-même.  Vous 
appelez  folie  de  songer  à  moi  sans  m'écrire^  et 
moi ,  je  ne  crois  pas  seulement  que  ce  soit  une 
petite  faute.  Il  ne  faut  qu'un  moment  pour  penser, 
et  il  faut  du  temps  pour  écrire. 

Le  roi  a  eu  raison  de  donner  la  paix.  Il  deve- 
noit  insupportable  à  tout  le  monde,  personne  né 
pouvoit  plus  durer  avec  lui.  Il  mettoit  ses  en- 
nemis au  désespoir  par  de  continuelles  défaites, 
et  ses  amis  et  ses  serviteurs ,  en  les  épuisant  de 
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louanges.  Ce  n'est  pas  que  je  prévoie  ipie  la  paix 
me  donne  plus  de  repos  sur  son  chapitre.  Il  me 
fournira  assurément  d'autres  matières  d'éloges 
qui  me  mettront  enfin  à  sec  sur  les  actions  de 
paix  comme  sur  celles  de  guerre.  Vous  souhai- 
teriez ,  dites-vous  ,  que  ,  pour  achever  de  gagner 
tous  les  cœurs,  il  fit  revenir  les  exilés.  Je  sais 
bien,  Madame,  que  j'ai  seul  toute  la  part  à  ce 
souhait ,  et  je  vous  en  rends  mille  grâces;  mais 
je  vous  dirai  que  ce  ne  seroit  pas  mon  retour 
que  je  demanderois  au  roi ,  que  je  voudrois  seu- 
lement qu'il  fit  du  bien  à  ma  famille,  et  qu'il 
me  sût  quelque  gré  de  ce  que  j'achèverois  ma 
vie  en  travaillant  chez  moi  à  sa  gloire,  comme 
j'y  ai  travaillé  trente  années  à  la  guerre. 

Je  suis  à  Bussy  depuis  ini  mois ,  et  j'y  serai 
jusqu'aux  premiers  jours  d'août;  après  quoi,  je 
retournerai  à  C.hasen  ,  qui  vous  plaît  tant.  Je  suis 
pourtant  assuré  que  Bussy  vous  l'cffaceroit  un 
peu ,  si  vous  le  voyiez  aujourd'hui.  Il  y  a  des 
beautés  uniques ,  et  vous  y  trouveriez  V aimable 
fdlc  et  V aimable  '  père,  qui  ne  vous  le  gàteroient 
pas.  A  propos  d'«///2rt^/*',  Madame,  ne  vous  plai- 
gnez pas  de  ces  répétitions  à  quoi  vous  dites  que 
vous  êtes  sujette;  je  ne  vous  les  corrigerai  pas. 
Je  veux  toujours  de  la  justesse  dans  les  pensées, 

'  Expression  que  nincl.tmc  ilc  St-viguc  avoil  employi-c.  {J'oytt 
la  lellrf  prrc^d«nte.) 
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mais  quelquefois  de  la  négligence  dans  les  ex- 
pressions ,  et  surtout  dans  les  lettres  qu'écrivent 
les  dames. 

Je  demeure  d'accord  que  M.  de  Tardes  doit 
être  content  du  mariage  de  sa  fille  arec  M.  de 
Rohan  :  mais  ce  nest  pas  aussi  une  chose  si  ex- 
traordinaire en  sa  faveur.  31.  de  Rohan ,  à  mon 
avis,  y  trouve  plus  d'avantages  que  lui;  une  des 
plus  riches  héritières  de  France,  de  la  maison 
du  Bec-Crespin ,  épouse  un  homme  de  la  maison 
de  Chabot;  il  y  a  deux  cents  ans  que  les  Chabot 
ne  marchoient  pas  de  pair  avec  le  maréchal  du 
Bec.  Pour  la  charge  de  capitaine  des  cent-suisses , 
j'aimerois  mieux,  si  j'étois  à  la  place  de  M.  de 
Tardes,  que  mon  gendre  l'eut  qu'un  autre,  dès 
que  cela  ne  seroit  pas  une  condition  qui  ren- 
droit  ma  fortune  meilleure.  Mandez-moi  s'il  a  eu 
ordre  de  se  défaire  de  sa  charge ,  ou  s'il  Fa  de- 
mandé. On  m'écrit  que  la  maladie  dont  madame 
de  Monaco  est  morte  lui  a  fait  faire  pénitence, 
et  qu'elle  sera  de  ces  gens  de  l'évangile  qui  sont 
payés  pour  la  dernière  heure  comme  ceux  qui 
sont  venus  le  matin;  cependant  vous  me  mandez 
que  personne  n'a  fait  son  éloge  ;  je  ne  l'en  plains 
pas  davantage.  Le  bien  ou  le  mal  que  l'on  dit  de 
nous  après  notre  mort  nous  est  bien  indif- 
férent ^. 

^  Yoîlà  une  opinion  qni  se  ressent  fort  de  la  matérialité .  digne 

1. 
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Il  est  vrai  que  la  bonne  femme  ïoiilongeon 
condamne  fort  Timpatience  que  vous  avez  de 
vouloir  traiter  avec  madame  Frémiot,  avant  de 
voir  si  dans  la  première  année  de  son  mariage 
elle  ne  deviendra  pas  grosse  ;  et  pour  moi  ,' 
quelque  souvenir  que  j'aie  du  plaisir  qu'il  y  a  de 
payer  ses  dettes,  je  n'ai  pas  été  contre  ce  senti- 
ment. Les  premières  couches  d'une  femme  qui 
approche  cinquante  ans  sont  toujours  dange- 
reuses. Je  voudrois  laisser  passer  la  première 
année;  un  an  de  plus  n'est  pas  grand'chose  pour 
payer  l'intérêt  de  vingt  mille  francs.  Quel  regret 
n'auriez-vous  pas  si  madame  Frémiot  venoit  à 
mourir  dans  un  an ,  et  que  vous  eussiez  donné 
pour  vingt  mille  francs  une  succession  de  vingt 
mille  écus.  Croyez-moi,  Madame,  attendez  encore 
ce  temps-là.  Pour  moi,  si  j'avois  de  l'argent ,  je 
vous  donnerois  dix  mille  écus  de  votre  dette; 
car  si  je  n'en  jouissois  pas,  mes  enfants  Tauroiont 
un  jour,  mais  au  moins  j'attendrois  un  an,  quand 
je  n'aurois  pas  d'enfants. 

d'un  clicnaj)aii,  dont  le  mol  est  :  npr^s  moi  lu  fin  du  monde,  si  sou- 
vent répété  clans  les  halles  et  les  mauvais  lieux.  G.  D.  S.  G. 
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LETTRE  DCLXXIV. 

DE  MADAME  DE  SÉVÏGNÉ  AU  COMTE  DE  BUSSY. 

A  Paris,  ce  27  juin  1678. 

Il  est  vrai,  mon  cousin,  que  je  vous  écrivois 
dans  le  temps  que  vous  me  faisiez  de  très-justes 
reproches  de  ne  vous  écrire  pas.  Vous  avez  vu 
comme  je  m'en  faisois  à  moi-même.  Vous  me 
flattez  beaucoup  en  me  disant  que  plus  vous 
devenez  délicat,  et  plus  je  vous  suis  nécessaire. 
Le  moyen  de  n'être  pas  sensible  à  cette  louange, 
si  bien  apprêtée?  Si  vous  en  présentiez  de  pa- 
reilles à  M.  le  prince ,  je  crois  qu'il  y  retrouve- 
roit  le  goût  qu'il  avoit  autrefois  uniquement  pour 
celles  de  Voiture.  Je  vous  ai  mandé  de  mes  nou- 
velles, et  de  celles  de  ma  fille  :  elle  a  été  assez 
mal  ;  une  saignée  Fa  remise.  Elle  prend  du  petit 
lait  pour  la  conduire  à  celui  de  vache  naturel  ; 
il  n'y  a  que  ce  remède  pour  les  maux  de  poi- 
trine, c'est  ce  qui  l'a  empêchée  d'aller  en  Pro- 
vence, afin  de  joindre  la  douceur  de  l'air  à  celle 
du  régime ,  à  Livry,  où  nous  passerons  l'été  ; 
outre  que  M.  de  Grignan  viendra  aussi  cet  hiver 
comme  les  autres.  Plût  à  Dieu  que  la  paix  fût 
assez  généralement  établie  dans  tous  les  cœurs 
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pour  faire  revenir  à  la  cour  tous  ceux  que  je  dé- 
sire! Vous  seriez  assin^ément  le  premier,  et  l'u- 
nique, s'il  n'y  en  avoit  qu'un,  quoique  vous 
ne  soyez  pas  le  plus  malheureux  :  vous  ave;^ 
une  société  chez  vous  et  un  voisinage  qui  vous 
mettent  à  couvert  de  l'excès  de  l'ennui.  Vous  ■ 
demanderez  au  roi  ce  qu'il  vous  plaira;  mais 
vous  ne  m'empêcherez  pas  de  souhaiter  qu'il 
vous  rappelât  à  la  cour,  en  vous  donnant  tous 
les  agréments  qu'il  faut  à  lui  homme  de  vos  ser- 
vices. 

Vous  m'étonnez  de  la  réception  que  M.  d'Autun 
a  faite  à  madame  Fouquet  ;  j'aurois  peine  à  le 
croire  si  vous  n'en  aviez  été  témoin.  Une  mal- 
heureuse n'a  pas  accoutumé  d'être  si  honorée. 
Je  suis  persuadée  qu'il  y  a  de  la  sainteté  révérée 
dans  l'excès  de  cette  procession ,  ce  fut  assiu'é- 
mcnt  en  qualité  de  relique  et  de  chasse  qu'il  y 
eut  tant  de  monde  en  campagne. 

Pour  sa  belle-sqpur,  c'est  la  plus  lolle  leiume 
que  je  connoisse,  je  vous  ferois  \c  jtdro//^  s\  j\c 
voulois  vous  conter  tout  ce  ([iic  j<'  sais  (l\'lli-, 
mais  j<î  crois  que  aoiis  él(\s  assez  instiMiil. 

Madame  de  Monaco,  «mi  nioiiranl,  n'axoil  au- 
cun trait  ni  aucun  reste  qui  dût  faire  souvenir 
d'elle  :  c'étoit  une  lélc  de  moi  l  t;àlée  par  une 
peau  noire  et  sèche  :  c'étoit  <Mi(iu  une  huwiilia- 

'  Miil  (ltj,M\j)li(jiic  sous  1.1  iliilc  (lu   J  iiov(iiil>n"  i'>77. 
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tiou  si  grande  pour  elle,  que,  si  Dieu  a  voulu 
qu'elle  en  ait  fait  son  profit,  il  ne  lui  faut  point 
d'autre  pénitence.  Elle  a  eu  beaucoup  de  fermeté. 
Le  père  Bourdaloue  dit  qu'il  y  avoit  beaucoup 
de  christianisme.  Je  m'en  rapporte. 

Pour  le  maréchal  de  Gramont ,  il  est  vrai  qu'il 
lui  a  dit  adieu  quand  il  est  allé  en  Béarn  ^  ;  je 
n'ai  point  su  qu'il  ait  dit  les  méchantes  plaisan- 
teries qu'on  vous  a  mandées;  elles  lui  ressem- 
blent pourtant  assez  :  s'il  les  a  dites,  je  les  con- 
damne, et  je  les  trouve  hors  de  propos,  comme 
vous  les  trouvez. 

Pour  le  cardinal  de  Retz ,  vous  savez  qu'il  a 
voulu  se  démettre  de  son  chapeau  de  cardinal. 
Le  pape  ne  Tapas  voulu,  et  non-seulement  s'est 
trouvé  offensé  qu'on  veuille  se  défaire  de  cette 
dignité ,  quand  on  veut  aller  en  paradis  ;  mais  il 
lui  a  défendu  de  faire  aucun  séjour  à  Saint- 
Mihel,  à  trois  lieues  de  Gommercy,  qui  est  le 
lieu  qu'il  avoit  choisi  pour  demeure,  disant  qu'il 
n'est  pas  permis  aux  cardinaux  de  faire  aucune 
résidence  dans  d'autres  abbayes  que  dans  les 
leurs.  C'est  la  mode  de  Rome  ;  et  l'on  ne  se  fait 
point  hermite  al  dispetto  del  Papa.  Ainsi  Com- 
mercy  étant  le  lieu  du  monde  le  plus  passant ,  il 
est  venu  demeurer  à  Saint-Denis,  où  il  passe  sa 
vie  très -conformément  à  la  retraite  qu'il  s'est 

'  A  son  gouverRement. 
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imposée  ^  Il  a  été  quelque  temps  à  l'hùtel  de 
Lesdiguières  ;  mais  cette  maison  étoit  devenue  la 
sienne^.  Ce  n'étoient  plus  les  amis  du  duc  qui  y 
dînoient,  c'étoient  ceux  du  cardinal.  Il  a  vu  très» 
peu  de  monde,  et  il  est,  il  y  a  plus  de  deux 
mois,  à  Saint-Denis.  Il  a  un  procès  qu'il  fera 
juger,  parce  que,  selon  qu'il  se  tournera,  ses 
dettes  seront  achevées  d'être  payées  ou  non.  Vous 
savez  qu'il  s'est  acquitté  de  onze  cent  mille  écus. 
Il  n'a  reçu  cet  exemple  de  personne,  et  personne 
ne  le  suivra.  Enfin  il  faut  se  fier  à  lui  de  soutenir 
sa  gageure.  Il  est  bien  plus  régulier  qu'en  Lor- 
raine, et  il  est  toujours  très-digne  d'être  honoré. 
Ceux  qui  veulent  s'en  dispenser  l'auroient  aussi 
bien  fait,  quand  il  seroit  demeuré  à  Commercy, 
qu'étant  revenu  à  Saint-Denis. 

Notre  ami  CorbinelU  est  allé  trouver  M.  de 

'  IMadanie  de  Sévigni'  rtoit  trop  amie  du  cardinal  pour  ré- 
pondre cat('gori(jueiTicnt  à  la  demande  que  lui  fiisoit  Pussy  sous 
la  date  du  27  juin.  Elle  n'ignoroit  pas,  dit  drouvelle,  que  le 
pape  nouveau  avoit  fait  aMivrc  d'ami  en  lui  imposant  celte  re- 
traite à  la  porte  de  Paris.  IJnssy,  qui  ne  manquoit  jamais  l'occasion 
de  médire  de  son  prochain  ,    écrivoil   à    sa  cousine  :   «  On   me 

•  mande  que  \c  cardinal  de  llct/,  ailiève  de  faire  sa  pénitence  chez 

•  madame  di-  lira<  riaiio  (  dcjinis  la  iniiiresse  des  Ursins).  Cela 

•  étant ,  je  ne  d<sespir«'  pas  de  voir  l'abhé  de  La  Traïqie  revenir 
"  soupirer  pour  <|uclf|ue  dame  à  la  c»)ur  :  et  si  l'on  va  en  paradis 
"  |>.u-  le  clicmiu  (|iic  lient  le  cardinal,  l'.ihlx-  est  bien  sot  île  ne 
..  pasipiitter  celui  ([uil  a  ]iris  pour  y  aller.»   G.  D.  S.  G. 

'  f  oyez  une  des  notes  ci-dessn-i,  sotis  la  date  du  1»  juin. 
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Vardes  pour  lui  persuader  le  mariage  de  sa  fille 
avec  M.  de  Rohan.  Le  roi  a  permis  à  M.  de  Rohan 
d'y  penser.  Rien  n'est  plus  avantageux  pour  l'un 
et  pour  l'autre,  surtout  ayant  été  refusés  de  la 
faveur,  la  fille  par  le  jeune  Tliianges,  et  le  gar- 
çon par  une  petite  d'Aumont,  nièce  de  M.  de 
Louvois.  Ils  font  bien  d'unir  leurs  malheurs  en- 
semble, ils  en  feront  du  bonheur.  Je  crois  que 
Yardes  se  résoudra  enfin  de  vendre  sa  charge  à 
qui  il  plaira  au  roi,  et  je  suis  persuadée  qu'étant 
dépouillé ,  et  hors  d'état  de  faire  aucune  condition 
pour  lui,  il  ne  sera  pas  plus  loin  de  retourner 
c[u'il  est  présentement.  C'est  à  un  changement 
du  cœur  du  roi  que  tient  son  retour,  et  point 
du  tout  à  sa  charge  ni  à  sa  fille.  On  parle  de  Til- 
ladet  ^  pour  cette  charge  ;  ce  cinquième  capitaine 
des  gardes  ne  seroit  pas  de  la  force  des  autres. 
Adieu,  mon  cousin;  je  suis  fort  aise  que  vous 
m'aimiez,  l'aimable  veuve  et  vous.  Si  vous  voyiez 
comment  mon  cœur  est  fait  pour  vous  deux , 
vous  ne  me  trouveriez  pas  ingrate.  Vous  allez 
avoir  une  nouvelle  voisine,  je  souhaite  qu'elle 
vous  soit  aussi  bonne  c[u'àM.  Jeannin.  Je  l'ai  vu, 
il  est  fort  content.  Je  vous  embrasse.  Monsieur 
et  Madame,  je  n'oublierai  jamais  votre  paysage 

*  Ce  clievalier  de  Tilladet  n'étoit  pas  en  odeur  de  bonne  com- 
pagnie dans  le  monde  ;  on  le  trouve  avec  sa  mauvaise  renommée 
sous  la  date  du  i8  octobre  1677. 
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de  Chaseu,  et  la  manière  dont  vous  m'y  avez  re- 
çue. Ma  fille  vous  fait  mdle  compliments  à  l'un 
et  à  l'autre.  Mon  fils  est  encore  à  l'armée,  car  ce 
n'est  plus  à  la  guerre^  Dieu  merci!  , 

LETTRE  DGLXXV. 

DU   C03ITE   DE  BUSSY  A   MADAME   DE   SIÎVIGNÉ. 

A  Bussy ,  ce  jg  juin  1678. 

Si  je  savois  aussi  bien  apprêter  des  louanges, 
Madame,  je  vous  en  donnerois  souvent,  parce 
que  vous  en  méritez,  et  pour  m'attirer  les  vôtres; 
j'en  donnerois  aussi  quelquefois  au  roi ,  parce 
qu'il  en  est  digne,  et  pour  m'en  attirer  des  grâces  ; 
après  cela  je  ne  présumerois  pas  de  toucher  le 
cœur  des  adorateurs  '  de  Voiture. 

.le  vous  rends  mille  grâces,  ma  chnu^  cousine, 
des  souhaits  qu(^  vous  faites  pour  mon  retour; 
et  pour  mon  retour  agréahli^;  autrement  j'aime- 
rois  mieux  être  ici;  je  vous  assure  que  je  ne  m') 
ennuie  point  du  tout,  et  que  si  vous  demeuriez 
d'ordinaire  en  l^ntirgogue  ,  je  ne  voudrois  jamais 
en  sortir. 

\  «litiin-  cuavoii  licaiK  iinp  |iarini  les  princes  du  s.nif;  ri  \\  \.\ 
four,  011  il  fit  revivre  1<  innmais  i;'u'ii  des  Ijiill.ulcs  ,  «Ict  rniidcuiv 
«t  des  Iriolcls, 
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Je  suis  bien  aise  que  vous  m'ayez  éclairci  de 
la  conduite  du  cardinal  de  Retz,  qui  de  loin  me 
paroissoit  changée;  car  j'aimois  à  l'estimer,  et 
cela  méfait  croire  qu'il  soutiendra  jusqu'au  bout 
la  beauté  de  sa  retraite. 

Je  trouve  comme  vous  que  madame  de  Rohan 
et  M.  de  Yar'^^'^  -^nt  bien  de  marier  leurs  en- 
fants, et  que  Vardes  ne  sera  pas  plus  loin  de 
revenir  à  la  cour,  ayant  vendu  sa  charge, 'qu'au- 
paravant; mais  je  crois  aussi  qu'il  n'en  sera  pas 
plus  près.  Il  est  vrai  que  Tilladet  est  bien  au-des- 
sous des  quatre  capitaines  des  gardes-du- corps; 
mais  après  Tavoir  foit  égal  en  charge ,  on  le  fera 
égal  en  honneurs  ^  ;  fions-nous  en  à  son  patron. 

Je  suis  bien  aise  du  mariage  du  fils  de  Jean- 
nin  ;  une  belle-fille  rendra  encore  sa  maison,  plus 
agréable,  qui  l'étoit  déjà  beaucoup.  Adieu,  ma 
chère  cousine,  aimons-nous  bien  toujours  tous 
quatre ,  nous  ne  saurions  mieux  faire  ,  nous  n'en 
aimerons  jamais  de  plus  dignes  d'être  aimés  ;  vous 
jugez  bien  que  dans  les  quatre  sont  compris  nos 
plus  chers  enfants. 

Mais  j'oubliois  de  vous  dire  que  j'ai  enfin  lu 
/a  Princesse  de  Clèves  avec  un  esprit  d'équité ,  et 
point  du  tout  prévenu  du  bien  et  du  mal  qu'on 

'  Le  marquis  tîe  Tilladet  étoit  maître  de  la  garde-robe  du  roi; 
il  devint  lieutenant-général  en  1688,  clieyalier  des  ordres  durci, 
et  lieutenant-général  au  gouvernement  d'Artois.  M. 
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en  a  écrit.  J'ai  trouvé  la  première  partie  admi- 
rable :  la  seconde  ne  m'a  pas  paru  de  même. 
Dans  le  premier  volume ,  hors  quelques  mots 
trop  souvent  répétés ,  qui  sont  pourtant  en  petit* 
nombre ,  tout  est  ag;réable,  tout  est  naturel ,  rien 
ne  languit.  Dans  le  second,  l'aveu  de  madame 
de  Clèves  à  son  mari  est  extravagant,  et  ne  se 
peut  dire  que  dans  une  histoire  véritable  ;  mais 
quand  on  en  fait  une  à  plaisir  ,  il  est  ridicule  de 
donner  à  son  héroïne  un  sentiment  si  extraor- 
dinaire. L'auteur,  en  le  faisant,  a  plus  songé  à 
ne  pas  ressembler  aux  autres  romans  qu'à  suivre 
le  bon  sens.  Une  femme  dit  rarement  à  son  mari 
qu'on  est  amoureux  d'elle  ;  mais  jamais  qu'elle 
ait  de  l'amour  pour  un  autre  que  pour  lui;  et 
d'autant  moins  qu'en  se  jetant  à  ses  genoux, 
comme  fait  la  princesse ,  elle  peut  faire  croire  à 
son  mari  qu'elle  n'a  gardé  aucunes  bornes  ilans 
l'outrage  qu'elle  lui  a  fait.  D'ailleurs  il  n\>st  jias 
vraisemblable  qu'une  passion  d'amour  soit  long- 
temps, dans  un  cœur,  de  même  force  que  la 
vertu.  Depuis  qu'à  la  cour  en  quinze  jours,  trois 
semaines  ou  un  mois,  iiuc  liiinuc  alta(|ucc  n'a 
pas  pris  le  p.uli  do  la  ii^iicui',  <'il(>  ne  songe  plus 
qu'à  dispulcr  le  Icrraui  pour  se  iaiic  ^aloir^  Kt 

'  S'il  s'af^isSdit  «rouviir  niic  (lisciissioii  sur  l<t  iii:nii(  ri-  dont 
IJussy  jn^f  /"  Prifitissf  ilr  ('/i\-t:(,  il  m-  scroil  pns  (liflitilo  ()<"  prou- 
ver que  son  jugement  jjorlc  à  faux  ,  notainmeut  sur  la  durée  tic 
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si ,  contre  toute  apparence  et  contre  l'usage ,  ce 
combat  de  l'amour  et  de  la  vertu  duroit  dans 
son  cœur  jusqu'à  la  mort  de  son  mari ,  alors  elle 
seroit  ravie  de  les  pouvoir  accorder  ensemble , 
en  épousant  un  homme  de  sa  qualité,  le  mieux 
fait ,  et  le  plus  joli  cavalier  de  son  temps.  La  pre- 
mière aventure  des  jardins  de  Coulommiers  n'est 
pas  vraisemblable ,  et  sent  le  roman.  C'est  une 
grande  justesse,  que  la  première  fois  que  la  prin- 
cesse fait  à  son  mari  l'aveu  de  sa  passion  pour 
un  autre ,  M.  de  Nemours  soit ,  à  point  nommé , 
derrière  une  palissade ,  d'où  il  l'entend  ;  je  ne 
vois  pas  même  de  nécessité  qu'il  sût  cela,  et,  en 
tout  cas ,  il  falloit  le  lui  faire  savoir  par  d'autres 
voies. 

Cela  sent  encore  bien  le  roman,  de  faire  par- 
ler les  gens  tout  seuls  ;  car  outre  que  ce  n'est 
pas  l'usage  de  se  parler  à  soi-même ,  c'est  qu'on 
ne  pourroit  savoir  ce  qu'une  personne  se  seroit 
dit ,  à  moins  qu'elle  n'eût  écrit  son  histoire ,  en- 

l'amour  ou  de  la  vertu  dans  le  cœur  de  l'homme.  Il  est  bien  vrai 
que  la  force  physique  de  l'amour ,  sans  autre  stimulant  que  la  per- 
fidie ,  se  brise  promptement  :  c'est  ce  motif  qui  détermine  la  jjen- 
sée  de  Bussy ,  en  parlant  d'une  passion  dont  il  ignoroit  la  puis- 
sance. Les  auteurs  du  Segraisiana ,  en  critiquant  son  opinion  sur 
la  Princesse  de  Clèves  ,  ont  avancé  avec  raison  qxt! il  n  entendait  rien 
h  ces  sortes  d'ouvrages.  La  réflexion  qui  termine  sa  pensée  sur  l'a- 
mour, prouve  même  qu'il  ne  jugeoit  du  cœur  des  femmes  qu'en 
courtisan  de  garnison.  G.  D.  S.  G. 
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core  diroit-elle  seulement  ce  qu'elle  auroit  pensé. 
La  lettre  écrite  au  vidame  de  Chartres  est  encore 
du  style  des  lettres  de  roman  ,  obscure,  trop 
longue,  et  point  du  tout  naturelle.  Cependant , 
dans  ce  second  tome  ,  tout  y  est  aussi  bien  conté*, 
et  les  expressions  en  sont  aussi  belles  que  dans 
le  premier  ^ 

'  La  Princesse  de  Clcvcs,  ainsi  que  Zaïde  et  la  Princesse  de  Mont- 
pensier,  sont  dans  les  œuvres  de  madame  de  La  Fayette.  Segrais 
n'est  certainement  point  étranger  à  ces  trois  romans,  bien  écrits, 
particulièrement  le  premier,  plus  régulier,  plus  brillant  dans  les 
traits  et  le  coloris.  Segrais,  méchant  traducteur,  mais  ingénieux 
dans  la  poésie  fugitive  erotique;  riche,  naïf  et  pomjieux  dans  la 
conversation,  a  passé  une  grande  partie  de  sa  vie  auprès  de  ma- 
demoiselle de  Montpensicr  et  de  madame  de  La  Fayette,  mais  on 
gardoit  le  silence  sur  son  influence  dans  les  travaux  littéraires  de 
cette  femme  intéressante.  Madame  de  La  Fayette  avoit  beaucoup 
d'amis,  Segrais  n'étoit  pas  moins  aimé;  sa  facilité  et  sa  fécondité 
ont  fait  naître  l'ouvrage  intitulé  Segraisiana ,  recueilli  de  ses  entre- 
tiens, et  dont  il  est  prudent  de  se  méfier,  étant  rempli  de  faits  que 
Segrais  auioit  désavoués.  Il  mourut  à  Caen  le  a 5  mars  1701. 
(^Pojcz  la  lettre  et  la  note  sous  la  date  du  21  septembre  xGyG.) 
Le  mérite  de  Segrais  est  aujourd'hui  ouiilié  ;  on  ne  lit  plus  ses 
églogues ,  encore  moins  sa  traduction  de  ^'irgilo.  Voltaire  dit  :  «  Il 
est  remarquable  qu'on  a  rofenii  des  vers  de  la  l'Iiarsale  de  Brebeuf 
et  aucun  de  l'Knéide;  »  Boilcau,  dans  un  sens  opposé,  loue  Segrais 
et  dénigre  Urcbeuf;  il  n'existe  cependant  (|u'iino  bien  foiblo  dif- 
férence dans  ces  deux  jugements,  m;iis  celui  de  Voltaire  est  i>lus 
sincère  et  convient  à  tous  les  temps,  (j.  I).  S.  (i. 
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LETTRE  DCLXXVI. 

DE  MADAME  DE   SÉVIGNÉ  AU  COMTE   DE  BUSSY. 
A  Paris,  ce  27  juillet  1678. 

Votre  critique  de  la  Princesse  de  Clèves  est 
admirable ,  mon  cousin.  J'y  ai  trouvé  ce  que  j'en 
ai  pensé,  et  j'y  aurois  même  ajouté  deux  ou 
trois  petites  bagatelles  qui  vous  ont  assurément 
échappé.  Je  reconnois  la  justesse  de  votre  esprit , 
et  je  vois  bien  que  la  solitude  ne  vous  ôte  rien 
de  toutes  les  lumières  naturelles  ou  acquises  dont 
vous  aviez  fait  une  si  bonne  provision.  Vous  êtes 
en  bonne  compagnie  quand  vous  êtes  avec  vous; 
et  quand  notre  jolie  veuve  s'en  mêle ,  cela  ne 
gâte  rien.  J'ai  été  fort  aise  de  savoir  votre  avis, 
et  encore  plus  de  ce  qu'il  se  rencontre  justement 
comme  le  mien  :  l'amour-propre  est  content  de 
ces  heureuses  rencontres. 

Mais ,  mon  pauvre  cousin ,  je  suis  au  déses- 
poir de  la  guerre  ;  il  me  semble  qu'elle  va  re- 
commencer :  la  paix  se  brouille  et  s'embarrasse; 
nous  l'avons  crue  trop  vite  faite  ;  c'est  que  nous 
avons  un  si  grand  besoin  de  varier  la  phrase 
pour  louer  le  roi ,  que  notre  impatience  nous 
a  fait  prévenir  le  temps.  La  Feuillade  dit  que 
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madame  du  Ludres  s'étoit  portée  trop  lot  héri- 
tière ,  quand  elle  parloit  comme  ayant  débusqué 
madame  de  Montespan;  nous  avons  fait  de  même 
pour  la  paix ,  nous  nous  sommes  portés  trop  tôt 
pour  héritiers.  * 

]Ma  fille  est  toujours  aimable  et  languissante. 
J'embrasse  la   veuve  ,    embrassons  -  nous   tous" 
quatre. 

LETTRE    DCLXXVIL 

DU    C031TE    DE    EUSSY    A  MADAME    DE    SÉVIGNjé. 

Ce  2  3  juillet  1678. 

Cette  lettre  sera  courte,  ma  chère  cousine;  car 
c'est  un  remercîment;  vous  avez  donné  à  un 
des  enfants  ^  de  mon  bailli  de  Forléans  votre 
chapelle  de  Bourbilly.  Ce  bailli  l'est  aussi  de  la 
terre  dÉpoisses.  Si  vous  n'avez  regardé  que  moi 
dans  ce  bienfait,  je  vous  en  rends  mille  grâces, 
et  je  sens  cela  avec  ce  cœur  que  vous  connois- 
sez ,  qui  sait  encore  bien  mieux  aimer  que  haïr. 
Si  (iuitaud  a  part  en  tout  ou  en  partie  à  votre 
présent ,  je  lui  laisse  tout  le  soin  de  la  reconnois- 
sance.  Le  vassal,  ce  me  sembh^  auroit  trop  de 
vanité,   s'il  vouloit  être   de   moitié  de  quelque 

'  f'ujrz  la  lettre  suivante,  jinfje  18. 


DE  MADAME  DE  SÉVIGNÉ.         17 

chose  avec  son  seigneur.  Raillerie  à  part,  ma 
chère  cousine,  en  quelque  vue  que  vous  l'ayez 
fait ,  je  vous  remercie  du  remerchiient  que  vous 
m'avez  attiré. 

J'attends  votre  sentiment  sur  le  jugement  que 
j'ai  fait  de  la  princesse  de  Clèves  ;  si  nous  nous 
mêlions ,  vous  et  moi ,  de  composer  ou  de  cor- 
riger une  petite  histoire ,  je  suis  assurée  que  nous 
ferions  penser  et  dire  aux  principaux  personnages 
des  choses  plus  naturelles  que  n'en  pensent  et 
disent  ceux  de  la  princesse  de  Clèves. 

Adieu ,  madame ,  je  vous  aime  toujours  et  de 
tout  mon  cœur  ;  la  Coligny  fait  la  même  chose. 
A  propos  d'elle,  il  vient  d'arriver  un  grand  ac- 
cident à  son  grand -oncle  et  à  sa  petite -tante  ^  ; 
ils  ont  versé  de  Montelon  à  Autun ,  et  les  che- 
vaux ont  traîné  le  carrosse  tout  versé  plus  de 
cinq  cents  pas.  Il  sont  tous  deux  blessés  en  vingt 
endroits;  cependant  ils  n'en  auront,  Dieu  merci, 
que  le  mal. 

'  Deux  enfants  de  madame  de  Toulongeon,  grand'mère  de 
madame  de  Coligny.  M. 


VI. 
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LETTRE  DCLXXVIIl. 

DE   MADAME   DE  SÉVIGNÉ   AIT  COMTE    DE  BUSSY.      , 

A  Paris,  ce  y  août  1678. 

Ni  le  seigneur,  ni  le  vassal,  n'ont  à  se  dispu- 
ter sur  le  grand  bénéfice  que  j'ai  donné  au  sieur 
Poussy  ^  ;  je  ne  savois  point  que  vous  y  prissiez 
intérêt,  et  je  me  suis  trouvée  trop  heureuse 
qu'un  honnête  homme  ait  voulu  une  si  petite 
chose  qui  dépendoit  de  moi.  J'étois  sur  le  point 
de  le  remercier  de  l'avoir  acceptée,  lorsque  j'ai 
vu  qu'il  ne  tenoit  qu'à  moi  d'en  recevoir  un  re- 
mercîment  de  vous.  Mais  je  ne  veux  point  vous 
tromper ,  mon  cher  cousin ,  ni  vous  faire  valoir 
ce  qui  n'en  vaut  ])as  la  peine,  et  ce  que  je  n'ai 
point  fait  pour  i'aniuur  de  vous. 

Je  suis  encore  d'accord  de  ce  que  vous  dites 
de  kl  Princesse  de  Clèves  ;  votre  crilicjue  cl  la 
mienne  étoient  jetées  dans  le  nirnu'  moule. 

Tout  !<>  monde  s'est  icmis  à  croire  la  paix.  IjC 
roi  de  Suéde  prie  le  roi  de  vouloir  bien  la  faire 
sans  s'attacher  davantage  à  ses  intérêts.  Les  llol- 
landois  se  sont  déchargés  de  cette  négociation; 
et  cela  lait  croire  (juc  toutes  louanges  en  verset 

'  NoiiiDH'  «IcsMTvniil  «le  la  cliain'lli'  <!(>  liniiriiillv. 
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en  prose  qu'on  a  données  au  roi  sur  cette  paix 
se  trouveront  à  leur  place.  Mais  que  dites-vous 
de  M.  d'Albret  qui  alloit  voir  amoureusement 
et  nocturnement  madame  de  Lameth  à  la  cam- 
pagne? On  l'a  pris  pour  un  voleur,  on  l'a  tué 
sur  la  place.  Voilà  une  étrange  aventure  ^ 

Adieu,  mon  cousin;  adieu,  ma  jolie  veuve; 
si  ma  tante  m'avoit  donné  les  dix  mille  écus  dont 
vous  me  parliez  l'autre  jour  ,  je  n'aurois  pas 
traité  avec  la  présidente  Baillet;  mais  je  tiens 
mon  affaire  bonne,  à  moins  que  pour  me  faire 
dépit,  elle  eût  la  malice  de  mourir  demain  ;  en 
ce  cas-là,  je  l'avoue  ,  je  suis  attrapée, 

^  a  Bussy-Lametli ,  instruit  des  galanteries  de  sa  femme  avec 
«  le  marquis  d'Albret,  la  force  à  lui  donner  un  rendez-vous,  où 
«  d'Albret  est  assassiné.  Il  étoit  frère,  dit  le  président  Hénault, 
«  d'un  second  lit ,  du  marécbal  d'Albret ,  tous  deux  bâtards  d'Al- 
«  bret  :  Etienne,  d'où  il  descendoit,  avoit  été  légitimé  par  Fran- 
«  cois  I^''.  Lemarquis  d'Albret  étoit  revenu  pour  ce  rendez-vous, 
«  de  l'armée,  sur  un  congé  du  maréchal  de  Schomberg;  Louvois 
«  manda  au  marécbal  que  le  roi  avoit  été  surpris  qu'il  eût  accordé 
«  un  congé  à  un  officier-général ,  sans  en  avoir  reçu  ses  ordres.  » 
Madame  de  Lameth  étoit  une  femme  d'esprit  et  jouissoit  d'une 
grande  réputation  dans  le  style  épistolaire  ;  il  paroît  qu'à  la  faveur 
de  ses  talents  ,  de  ses  amis ,  et  plus  encore  de  ses  privilèges ,  elle 
parvint  à  sauver  son  mari  du  sort  réservé  à  la  roture  après  uu 
meurtre  semblable  à  celui  qu'il  venoit  de  commettre.  Ce  qui  est 
certain,  c'est  qu'à  ce  sujet  il  eut  un  procès  à  soutenir,  qu'il  gagna, 

G.  D.  S.  G. 
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LETTRE  DCLXXIX. 

DU   COMTE    DE   BUSSV    A    MADAME    DE   SÉVIGNJÉ.      ' 

A  Paris,  ce  la  août  1678. 

Vous  ne  sauriez  être  plus  aise  que  .moi ,  Ma 
dame  ,  do  trouver  que  nous  pensons  les  mêmes 
choses  ,  je  m'en  tiens  fort  honoré;  j'ai  vu  la  cri- 
tique imprimée  de  la  princesse  de  Cîèves ,  elle 
est  exacte  et  plaisante  en  beaucoup  d'endroits  ; 
mais  elle  a  un  air  d'acharnement  qui  sent  Ten- 
vieux  ou  l'ennemi ,  et  qui  ne  fait  point  de  quar- 
tier; poui  la  nôtre,  c'est  une  critique  de  «;ens 
de  qualité  qui  donnent  la  vie  après  avoir  dé- 
sarmé. 

Il  ne  faut  s'alTliger  des  bruits  de  guerre,  ni 
se  réjouir  des  bruits  de  paix;  un  peu  de  patience 
et  nous  saurons  l\  (|uoi  nous  (mi  tenir;  je  nie 
fais  cette  leçon  à  moi  niéiiu^  aussi  bien  cpTà  vous. 
Vous  dites  plaisamment  que  nous  nous  sommes 
trop  lui  portés  j)our  hérili(Ts  sur  les  louanges 
précipilccs  cpie  nous  avons  données  sur  la  paix; 
mais,  comiiic  on  ne  les  ;i  pouil  datées,  elle  se- 
ront aussi  bonnes  an  mois  d'oclobri-  cpian  mois 
y\v  juilicl. 

Cela  es!  donc  licnriMix  ;i  votis.  Madame,  (pie , 
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ne  pensant  obliger  qu'un  honnête  bourgeois  de 
Sémur,  en  lui  donnant  un  bénéfice,  vous  m'ayez 
aussi  fait  plaisir;  car  le  bourgeois  est  mon  bailli 
de  Forléans. 

Quoique  je  me  sois  quelquefois  dans  ma  vie 
exposé  à  de  pareilles  aventures  qu'à  cellte  du  mar- 
quis d'Albret ,  j'ai  toujours  trouvé  qu'on  étoit 
bien  sot;  et  moi  tout  le  premier ,  de  hasarder  de 
mourir  ainsi;  cependant  il  faut  que  jeunesse  se 
passe  :  ces  périls  là  augmentent  le  plaisir  :  les 
uns  s'en  sauvent  ;  les  autres  y  demeurent  ;  passe 
encore  si  l'on  étoit  assuré  d'être  aimé ,  mais  mou- 
rir pour  une  Guenipeî  ^ 

La  bonne  femme  Toulongeon  a  pris  trois  mois 
pour  se  résoudre  à  prendre  votre  marché;  elle 
est  assez  indifférente  pour  traiter  ;  mais  son  fils 
veut  dégager  Montelon ,  comme  vous  voulez  dé- 
gager Bourbilly,  et  je  trouve  qu'il  a  raison. 

La  petite  veuve  et  moi  parlons  très-souvent  de 
vous  "^  y  vous  entendez  bien  que  cela  veut  dire  que 
nous  vous  admirons;  mais  vous  avez  beau  être 
admirable,  nous  ne  vous  aimerions  pas  de  tout 
notre  coeur ,  comme  nous  faisons ,  si  nous  n'étions 
pas  persuadés  que  vous  nous  aimez  de  même. 

*  Épithète  qui  désigne  une  femme  de  la  lie  du  peuple. 
^  ]\Iadqme  de  Coligny  sa  fille. 
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LETTRE  DCLXXX. 

DE   MADA3IE   DE   SlévIGiVÉ  AU    COMTE    DE  BTSSY.     ' 

A  LnTV,  ce  2  3  août  16-8. 

OÙ  est  votre  fils,  mon  cousin?  poup  le  mien, 
il  ne  mourra  jamais  ,  puisqu'il  n'a  pas  été  tué  dix 
ou  douze  fois  auprès  de  Mons.  La  paix  étant  faite 
et  signée  le  9  août,  M.  le  prince  d'Orange  a 
voulu  se  donner  le  divertissement  de  ce  tournoi. 
Vous  savez  qu'il  n'y  a  pas  eu  moins  de  sang  ré- 
pandu qu'à  Sénef '.  Le  lendemain  du  combat,  il 
envoya  faire  ses  excuses  à  M.  de  Luxembourg , 
et  lui  manda  que  s'il  lui  avoit  fait  savoir  que  la 
paix  étoit  signée ,  il  se  seroit  bien  gardé  de  le 
combattre.  Cela  ne  vous  paroîl-il  pas  ressembler 
à  l'homme  qui  se  bat  en  duel  à  la  comédie,  et 
([ui  (Icmnnde  ]iardon  à  tous  les  coups  (pi'il  donne 
dans  le  corps  de  son  ciuu'ini. 

Les  principaux  officiers  des  d(>u\  pnriis  pri- 
rent donc  dans  une  conférence  ini  air  i\c  y,\\\,  el 
conviiuHMit  de  faire  entrer  du  seconisdans  Mous. 
Mon  fils  éloit  à  celle  entrevue  romanesque.  L(> 
marquis  d(^  drana  demanda  à  M.  de  Luxend)()urg, 

'   J'ojcz  ci-iipii's   1.1  lillK- (le  Odihimlli ,    i  iS  .scpliiiil)!»",   t-t    la 
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qui  étoit  un  escadron  qui  avoit  soutenu  deux 
iieures  durant  le  feu  de  neuf  de  ses  canons ,  qui 
tiroient  sans  cesse  pour  se  rendre  maîtres  de  la 
batterie  que  mon  fils  soutenoit?  M.  de  Luxem- 
bourg lui  dit  que  c'étoient  les  gendarmes-dauphin, 
et  que  M.  de  Sévigné,  qu'il  lui  montra  là  pré- 
sent, étoit  à  leur  tête.  Vous  comprenez  tout  ce 
qui  lui  fut  dit  d'agréable ,  et  combien ,  en  pareille 
rencontre,  on  se  trouve  payé  de  sa  patience.  Il 
est  vrai  qu'elle  fut  grande  ;  il  eut  quarante  de 
ses  gendarmes  tués  derrière  lui.  Je  ne  comprends 
pas  comment  on  peut  revenir  de  ces  occasions 
si  chaudes  et  si  longues,  où  l'on  n'a  qu'une  im- 
mutabilité qui  nous  fait  voir  la  mort  mille  fois 
plus  horrible  que  quand  on  est  dans  l'action,  et 
qu'on  s'occupe  à  battre  et  à  se  défendre. 

Voilà  l'aventure  de  mon  pauvre  fils  ;  et  c'est 
ainsi  que  l'on  en  usa  le  propre  jour  que  la  paix 
commença.  C'est  comme  cela  qu'on  pourroit  dire 
de  lui  plus  justement  qu'on  ne  disoit  de  Dangeau  : 
Si  la  paix  dure  dix  ans ,  il  sera  maréchal  de 
France^. 

Mais  changeons  de  propos  ;  je  crois  que  vous 
ne  savez  pourquoi  vous  ne  vous  donnez  point 
les  uns  aux  autres  le  plaisir  d'une  bonne  compa- 
gnie ,  dans  la  province ,  entre  vous  et  M.  de 
Guitaud.  Sa  femme  a  bien  de  l'esprit;  ma  nièce 

'  Allusion  à  un  sonnet  satirique  qui  fut  fait  contre  Dangeau, 
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se  trouveroit  fort  bien  de  celte  société;  vous  n'avez 
nul  chagrin  les  uns  contre  les  autres.  Quand  vous 
allez  à  votre  terre  de  Forléans' ,  il  est  tout  na- 
turel d'aller  à  Epoisses ,  et  puis  vous  verrez  com- 
ment vous  vous  accommoderez  ensemble.  Je  sais 
que  s'il  vous  rencontre  il  vous  embarrassera  par. 
ses  honnêtetés ,  et  par  la  manière  dont  il  vous 
témoignera  l'envie  d'être  de  vos  serviteurs  et  de 
vos  amis.  Eh,  mon  Dieu  !  a-t-on  trop  bonne  com- 
pagnie dans  les  provinces,  qu'il  faille  s  ôter  ceux 
(|ui  nous  parleroient  notre  langue,  et  qui  nous 
entendroient  fort  bien.  11  me  semble  que  vous 
et  madame  de  Coligny  devriez  aimer  ceux  qui 
sauroient  ce  que  vous  valez.  La  fantaisie  m'a  pris 
de  vous  mander  ceci  :  quelquefois  il  ne  faut  rien 
pour  rompre  une  glace  ;  j'ai  entrepris  de  vous  faire 
amis,  d'autant  plus  tut  qu'il  me  semble  qu'une 
telle  négociation  est  de  ma  force ,  ou  je  suis  bien 
foible;  c'est  à  vous  deux  à  me  dire  ce  que  vous 
pensez  là-dessus.  Je  voudrois  que  sans  rebattre 
les  lantcnicrics  du  passé,  cela  se  fît  de  galant 
h(jiinne,  avec  celte  grâce  que  vous  avez  quand 
\\  vous  plaîl.  SI  mes  desseins  en  cela  réussissoient , 
je   suis   ;issui'C('   (pic    ^()IIS   me    rcinerc  îiii/.    Ions 

FoiU-aiis,  iiiinex»'  <lc  (Idinlurlaiit ,  ou  vinix  (liAtonti  près  de 
Scimir  ,  qtii  n'cloil  (ju'iiin'  (Irpciidaïur  di-  Hoiiihillv.  (l'rst  pou 
'le  cliosc  lUiiiiilciiiMll.   (l.'aol'J  (\'iiiii'/iàJ 
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DU    COMTE    DE    BUSSY    A    MADAME    DE    SÉVIGNÉ. 

A  Çhaseu,  ce  2  septembre  1678. 

Le  régiment  de  Cibours,  où  est  mon  fils  à 
présent,  est  aux  environs  de  Maestricht,  Madame, 
avec  le  régiment  de  Tavanes  et  celui  de  Cour- 
tebonne,  où  le  maréchal  de  Scliomberg  les  a 
laissés.  Vous  m'avez  fait  un  très-grand  plaisir  de 
me  mander  les  hasards  et  la  gloire  de  M.  de  Sé- 
vigné  ;  je  comprends  bien  l'un  et  l'autre ,  et  je 
vous  en  félicite  de  tout  mon  cœur  ;  si  la  paix  du- 
roit,  elle  lui  feroit  plus  de  tort  qu'à  beaucoup 
d'autres ,  car  il  s'avanceroit  fort  vite ,  s'il  lui  ar- 
rivoit  quelque  autre  heureuse  aventure  comme 
celle-ci;  mais  ne  trouvez-vous  pas  que  le  canon 
le  cherche  ?  C'est  la  seule  bataille  qu'on  ait  ja- 
mais donnée  en  temps  de  paix;  ma  fille  de  Co- 
ligny  dit  que  c'est  le  goupillon  de  cette  guerre. 

Au  reste,  Madame,  je  ne  sais  qui  vous  a  dit 
que  nous  ne  nous  divertissions  pas  bien  quand 
nous  sommes  à  Bussy  ;  nous  voyons  très-souvent 
le  marquis  de  Trichâteau%  vous  savez  qu'il  est 
de  la  maison  du  Châtelet ,  mais  je  ne  sais  si  vous 

Gouverneur  de  Sémur. 
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savez  que  c'est  un  des  plus  hoiiuétes  hoiniiies  de 
France,  avec  qui  on  peut  parler  de  la  cour  et 
de  la  guerre.  Je  suis  là  sur  le  passage  de  Paris 
à  Lyon,  et  cela  m'attire  mille  visites;  j'ai  encore 
le  voisinage  de  Sainte -Reine  qui  me  donne  Jia 
connaissance  de  beaucoup- d'honnêtes  gens,  et 
ce  ne  sont  pas  des  gens  incommodés  par  leurs 
maladies,  car  ils  ne  viennent  là  que  pour  trop  de 
santés 

Quand  je  suis  à  Chaseu,  j'ai  le  voisinage  de 
l'évéque  d'Autun ,  de  Tavanes ,  de  Jeannin  ,  d'E- 
pinac,  de  Toulon geon  et  de  sa  femme  ,  de  l'abbt^ 
Bonneau  ,  sans  compter  encore  beaucoup  d'au- 
tres honnêtes  gens  que  vous  ne  connoissez  pas. 

Je  viens  présentement  de  Dijon  avec  votre 
nièce ,  pour  un  procès  que  j'y  ai  gagné  ;  nous  y 
avons  vu  douze  comédies.  C'étoit  à  qui  nous  ré- 
galeroit,  à  la  ville,  par  des  grands  repas  et  par 
des  concerts ,  et  à  la  campagne  par  des  prome- 
nadeis.  Deux  jours  avant  que  d'en  partir,  nous  al- 
lâmes avec  le  premier  président  et  sa  lemme  à 
Lux,  où  M.  et  madame  du  Iloussay  nous  reçu- 
rent. Dieu  sait  comment!  Nous  >  fîmes  la  partie 
de  nous  trou\rr  le  xc)  d'aoùl  chez  Pavanes  à 
Sully,  cl  nous  en  revînnu's  le  Irenlc  cl  unième. 
Outre  le  |)ieniiei'  président  cl  s;i  leiiiiiie,  JNI.  cl 
lUiulaiiic  (lu  ll(tiissa\  ,  il  \   avoit  encore  1  é'\«''(pic 

On   N.inlc  les  caiix  des  Imitaiius  Av  te  lii'ii. 
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de  Langres,  madame  de  Ciiamilly,  le  comman- 
deur Brûlait,  M.  d'Epinac,  M.  et  madame  de 
Toulongeon,  et  l'abbé  Boniieau;  et  comme  Ta- 
vanes  11e  pouvait  pas  coucher  tant  de  gens  , 
M.  d'Épinac  nous  emmenoit  les  soirs,  M.  et  ma- 
dame de  Toulongeon,  l'abbé  Bonnea,u,  ma  fille 
et  moi,  coucher  à  Epinac  qui  n'est  qu'à  une 
demi-lieue  de  Sully. 

Il  arriva  là  une  chose  qu'on  n'a  peut-être  ja- 
mais vue  dans  la  maison  d'un  gentilhomme  :  nous 
entrâmes  dans  la  cour  de  Sully,  qui  est  la  plus 
belle  cour  de  château  de  France,  sept  carrosses  à 
six  chevaux  chacun  à  la  suite  les  uns  des  autres  ; 
cependant  nous  venions  de  quatre  endroits  dif- 
férents ;  cela  fait  voir  combien  nous  sommes 
justes  à  nos  rendez-vous.  Je  vis  dans  Féglise  de 
Sully  le  caveau  des  Ral^utins  d'un  côté ,  et  celui 
des  Tavanes  de  l'autre,  et  nos  armes  écartelées 
avec  celles  de  Bourgogne  dans  tous  les  vitraux  ; 
car  vous  savez  que  ce  fut  Jeanne  de  Montagu, 
princesse  de  la  maison  de  Bourgogne,  qui  ap- 
porta cette  terre  en  mariage  à  Hugues  de  Rabutin , 
et  que  son  petit -fils  Christophe,  notre  bisaïeul, 
la  vendit  à  Jean  de  Saulx ,  seigneur  d'Orrain ,  père 
de  Gaspard  de  Saulx,  maréchal  de  Tavanes^; 

^  Pour  plus  d'éclaircissements  sur  cette  kyrielle  de  titres  et 
d'aïeux,  consultez  le  P.  Anselme,  tome  I^'^ ,  et  la  notice  de  C.  X. 
Girault,  tome  I  '  ,  pièces  préliminaires. 
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mais  pour  revenir  à  nos  divertissemenls ,  nous 
ne  nous  séparâmes  point  que  nous  n'eussions 
fait  une  autre  partie  ,  qui  est  de  nous  trouver  à 
La  Borde,  chez  le  premier  président,  au  com- 
mencement d'octobre  prochain,  après  notre  rg- 
lour  d'Auvergne,  où  nous  allons  ma  fille  et  moi. 
Si  les  plus  honnêtes  gens  de  la  cour  étoient  assez- 
aises  de  me  voir  pendant  que  j'y  étois,  vous  ju- 
gez bien  que  l'on  me  compte  avec  plaisir  en  pro- 
vince, et  vous  savez  mieux  que  personne  combien 
ces  petites  régences  là  sont  agréables. 

Pour  revenir  maintenant  à  ce  que  vous  me 
mandez  de  M.   et  de  madame  de  Guitaud ,  je 
vous  dirai  que  je  crois  qu'ils  ne  gâteroient  rien , 
s'ils  se  trouvoient  parmi  nous ,  et  que  même  on 
.  seroit  bien  aise  de  les  voir  s'ils  vivoient  bien  avec 
tout  ce  que  je  viens  de  vous  nommer  de  gens; 
pour  moi  qui   suis  aussi   honnête  quun  autre, 
je  les  rccevrois  le  mieux  que  je  pourrois  quand 
ils  me  vicndroient  voir  à  lUissy   ou  à    Chaseu: 
mais  eoiHuie  il  faut  un  commeneenienl  à  toutes 
choses,  j'ai  trouvé  tort  ritlicule  que  M.  de  Gui- 
taud, jadis  mon  rorncttc\  ait  cru  (ju'il  n'y  avoit 
pas  eu  toujours  jusqu'à  présent  pour  le  moins 

'  M.  (I(!  (înitaiid  avoit  servi  dans  h-s  ilu'vau-li'gcrs  ihi  leiiiph 
iliui  Biissy  l'ii  (loil  capitaine,  cl  c<>  dornicr,  (|ni  s'iloil  fait  niair- 
<  liiil  de.  France  In  petto,  n'uluil  p.is  Imminr  .1  l.iiic  cics  a>anccs  h 
iiii  niu'ii'ii  ol'Jicici   de  .son  i<ii|is,  smi  suliallcriir. 
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autant  de  différence  entre  lui  et  moi  qu'il  y  en 
avoit  il  y  a  trente  ans.  Vous  dites  que  quand  je 
vais  à  Forléans  il  est  tout  natuïel  que  j'aille  à 
Époisses,  et  je  vous  réponds  que  quand  M.  de 
Guitaud  est  à  Epoisses  et  qu'il  me  sait  à  Forléans , 
il  est  bien  plus  naturel  et  bien  plus  raisonnable 
à  lui  d'y  venir. 

Vous  dites  que  quand  il  me  trouvera  en  quelque 
lieu  il  me  fera  mille  honnêtetés ,  et  je  vous  ré- 
ponds que  je  lui  en  ferai  deux  mille;  mais  comme 
vous  dites  qu'il  commencera  là  ,  je  vous  dis  qu'il 
faut  aussi  qu'il  commence  ailleurs.  Pour  moi , 
je  n'ai  aucun  chagrin  contre  lui;  mais  une  marque 
•qu'il  en  a  contre  moi ,  c'est  qu'il  ne  me  vient 
pas  voir ,  lui  me  devant  tous  les  premiers  pas  ; 
quand  il  les  aura  faits  ,  je  ne  suis  pas  un  homme 
à  me  laisser  vaincre  en  honnêtetés,  non  plus 
qu'en  rudesses. 

Voilà  ce  que  je  pense  sur  cette  affaire,  ma 
chère  cousine ,  et  je  m'étonne  que  vous  ne  l'ayez 
pas  pensé  aussitôt  que  moi ,  sachant  tout  ce  que 
vous  savez ,  et  connoissant  M.  de  Guitaud  et 
moi  comme  vous  faites.  Après  tout ,  Madame  , 
je  serai  ravi  que,  nous  voulant  faire  amis,  vous 
ne  perdiez  pas  vos  peines. 
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LETTRE  DCLXXXII. 

DE   M.    DE  CORBINELLI    AU  COMTE   DE  BUSSY. 

A  Livry,  le  i8  septembre  if)-8. 

J'ai  lu  vos  réflexions  sur  la  Princesse  de  CleveSy 
Monsieur.  Je  les  ai  trouvées  excellentes ,  et  pleines 
de  bon  sens^  Je  les  ai  d'autant  plus  aimées, 
qu'elles  ont  rencontré  le  goût  de  tous  les  vrais 
honnêtes  gens  de  ce  pays-ci. 

Que  dites-vous  de  la  critique  qu'en  a  faite  le 
père  Boulîours  :  pour  moi  je  l'ai  trouvée  fort 
bonne  presque  partout,  je  dis  presque,  parce 
qu'il  n'y  a  rieu  de  parfait  au  monde.  Permettez- 
moi  de  vous  demander  encore  si  le  style  de  la 
Princesse  de  Clè{>es  vous  sembleroit  bon  pour 
l'histoire.  Je  suis  revenu  du  Languedoc ,  où  j'ai 
été  conclure  le  mariage  de  M.  de  Rohau  avec 
iTiademoiselle  de  V  ardes.  Le  premier  voyage  ([uc 
je  ferai  en  Languedoc,  je  passerai  par  la  Bour- 
gogne, par  la  seule  (mivu>  de  vous  rencbu^  une 
visite  à  Cbaseii,  car  c'est  là,  ce  nie  semble  ,  où 
vous  demeurez,  la  j)lus  grande  partie  de  Tannée; 
j'y  serai  au  moins  (jnin/e  jours.  INTonsienr,  (pie 
de  choses  nons  dirons!  le  roi  n'v  sera  jias  oublié, 

'   I  uycz  la  IrUrr  ili'    lîliss\    <lii    j;)    jiiiii    piccnltiit  ,  p.ij;o  ii. 
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vous  savez  combien  j'aime  à  parler  de  sa  gloire; 
quelque  sujet  quil  m'ait  donné  de  n'en  dire 
mot  ^  ;  mais  c'est  que  vous  m'avez  appris  à  me 
faire  justice.  Ah  !  que  nous  ferions  bien  des  frag- 
ments, si  on  nous  confioit  cet  opérai 

DE    MADAME    DE    GRIGNAIN. 

Je  voudrois  bien  être  dans  le  chorus.  Il  me 
semble  que  je  mélerois  volontiers  ma  voix  à  la 
vôtre.  Mais  après  avoir  loué  le  monarque,  ne 
dirons-nous  rien  de  ses  capitaines  ?  Vous  en  avez 
vu  gagner  des  batailles  pendant  la  guerre;  mais 
M.  de  Luxembourg  fait  plus ,  il  en  gagne  pendant 
la  paix^.  Vous  savez  toutes  les  histoires;  mais 
vous  n'y  avez  jamais  vu  de  pareils  événements. 
Plût  à  Dieu  que  vous  prissiez  le  soin  de  les  écrire  ! 

^  On  a  vu  qu'il  avoit  été  disgracié  à  l'époque  des  bruits  qui 
éclatèrent  sur  madame  Henriette  d'Angleterre. 

^  Dans  le  temps  des  conférences  de  Nimègue ,  et  quatre  jours 
après  que  les  plénipotentiaires  de  France  et  de  Hollande  avoient 
signé  la  paix,  le  prince  d'Orange  fît  voir  combien  Louis  XIY 
avoit  en  lui  un  ennemi  dangereux.  Le  14  août,  le  maréclial  de 
Luxembourg,  qui  bloquoit  Mons,  venoit  de  recevoir  la  nouvelle 
de  la  paix;  il  étoit  tranquille  dans  le  village  de  Saint-Denis,  près 
Mons  :1e  prince  d'Orange,  qui,  dit-on,  feignit  d'ignorer  la  paix, 
fond  sur  le  quartier-général,  engage  un  combat  long  et  opiniâtre, 
et  obtient  de  cette  action  pleine  d'inhumanité ,  de  demeurer  maître 
du  terrain  où  il  avoit  combattu,  sans  obtenir  un  article  de  plus 
au  traité  de  paix.  Seulement  il  en  coûta  sans  aucun  fruit  la  vie  à 
deux  mille  Français  et  à  autant  d'ennemis.  {Siècle  de  Louis  XIT^, 
et  tous  les  historiens  du  temps.)  G.  D.  S.  G. 
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Votre  style  y  seroit  bien  convenable.  J'ai  vu  des 
gens  fort  contents  de  quelques  uns  de  vos  ou- 
vrages. Si  je  retourne  jamais  à  Bussy,  je  vous 
demanderai  pour  marque  de  votie  amitié  de  me 
les  montrer.  Savez-vous  bien  ,  Monsieur,  qui  est 
cette  personne  qui  se  promet  votre  amitié  ?  Vows 
comprenez  bien  qu  elle  en  doit  avoir  pour  vous  , 
autrement  elle  seroit  fort  injuste  :  mais  je  ne  la"^ 
suis  point ,  car  je  vous  estime  et  je  vous  aime  fort. 
J'embrasse  de  tout  mon  cœur  madame  de  Coliçnv; 


&' 


c'est  une  aimable  et  une  estimable  personne. 

DE   MADAME    DE    SÉVIGNÉ. 

Est-il  besoin  de  vous  dire  que  c'est  la  belle 
Madelonne  qui  a  pris  notre  j)lume  ])our  vous 
dire  ces  mots? Nous  sommes  encore  ici  avec  noire 
cher  ami.  En  vérité  nous  y  pensons  fort  souvent 
à  vous  ;  et  quand  on  vous  connoît ,  et  qu'on  vous 
aime  comme  nous  faisons,  on  ne  peut  jamais 
oublier  votre  sorte  d'esprit.  Je  vous  reconnnande 
l'un  à  l'autre,  monsieur  le  Comte  et  madame  de 
Coligny.  Parlez  souvent  ensemble,  afin  de  ut- 
point  oublier  voire  langue,  c'esl  ce  qui  vou.s  a 
si  bien  préservés  jusqu'ici  de  la  nioisissurciYax  ar- 
rive (piasi  toujours  en  province  :  tant  que  vous 
serez   ensemble,   v(>us   en  serez  fort  exempts. 

'  Celte  Éiiiiti',  il'ic  mail. une  ilc  Scvij^iir  il  iiKiilanu'  de  (tii^naii 
faiHoicnt  scicmiiiihi ,  --i  lit  d.iiis  If  niamisnii  du  coiuic  de  nimsy, 
«m  a  cru  d<-vi>ir  la  coiim'i  \  (  r.  (^  oicjl.i  Ai-nVr-  lilit,<ri,/in- ,  |inf,'.  (i.^.) 
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Vous  ai-je  écrit  depuis  le  combat  de  M.  de 
Luxembourg?  il  me  semble  que  non  ;  quoi  qu'il 
en  soit,  je  ne  vous  dirai  que  ce  que  vous  ap- 
prendra ce  petit  couplet  ; 

Luxembourg,  dînant  en  paix 

Avec  sa  phalange , 
Trouva ,  dit-on ,  fort  mauvais , 

Et  le  cas  étrange , 
De  voir  à  son  entremets 

Le  prince  d'Orange. 

Au  reste,  M.  de  Lameth  a  gagné  son  procès. 
Il  a  permission  de  prouver  qu'il  est  cocu  ^  ;  mais 
sa  femme  prétend  se  justifier,  et  faire  voir  clair 
comme  le  jour  qu'il  est  impuissant;  et  quand 
on  lui  dit  qu  elle  a  eu  un  enfant ,  elle  assure  que 
ce  n'étoit  point  de  lui.  M.  de  Montespan  parut  à 
l'audience  pour  soutenir  M.  d'Albret.  On  y  at- 
tendoit  encore  M.  de  Courcelles,  mais  il  n'y  vint 
pas,  parce  qu'il  mourut  ce  jour-là  d'une  maladie 
dont  sa  femme  se  porte  encore  bien^. 

A    MADAME    DE    COLIGWY. 

Voilà  une  veuve  fort  précieuse,  ma  pauvre 

'  Les  chansonniers  du  temps  lui  disputant  la  qualité  de  mdr'i, 
le  lavoient  de  cette  injure,  {f^o'ir  la  lettre  du  9  août  précédent; )  ilf. 

^  Le  marquis  de  Courcelles  mourut  au  commencement  de  sep- 
tembre. SoUs  les  dates  du  20  février  1671,  tome  I'^'^,  et  du  26  fé- 
vrier 167  a  ,  tome  II,  page  Sgg,  note  i ,  on  apprendra  à  connoître 
la  marquise  de  Courcelles,  une  des  femmes  les  plus  dissolues  de 
la  haute  société  dans  son  siècle.  G.  D.  S.  G. 

VI.  3 
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nièce ,  êtes- vous  d'avis  que  nous  la  recevions  dans 

notre  illustre  corps? 

Je  vous  embrasse  tous  deux,  mes  cbers  amis; 
j'ai  trouvé  la  critique  du  père  Bouhours  fort 
plaisante.  Je  rends  la  plume  à  notre  ami  Cor- 
binelli.  *, 

DE     MONSIEUR    DE    CORBINELLI. 

Je  VOUS  supplie,  iNIonsieur,  de  trouver  bon 
que  j'assure  ici  votre  divine  fille  de  mon  estime 
et  de  mes  très-humbles  respects. 

LETTRE  DCLXXXIII. 

DU    COMTE    DE     BUSSY    A    MONSIEUR     DE    CORRINELLI. 

Ce  27  septembre    1^78. 

J'étois  assez  content  fie  mes  réflexions  sur  la 
Princesse  de  Clèves  quand  je  les  fis  ;  mais  comme 
je  me  défiois  toujours  un  peu  de  Tamour-propre, 
madame  de  Sévigné  premièrement,  ]\I.  le  pre- 
mier président  de  Dijon  [  l\f.  Brillart),  cl  puis 
vous.  Monsieur,  nravez  rassuré.  Je  uv  vous 
nomme  ])asbeauc<)U|)iraulres  approbateurs,  parce 
que  la  pluphrt  ne  me  loucnl  rpir  sur  ma  ivpnta- 
lion  ;  pour  vous  trois,  vous  ne  le  laites  (pi'avoc 
connoissanee  de  cause,  .le  nu  sais  pas  si  la  cri- 
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tique  imprimée  est  du  père  Bouhours,  mais  je 
l'ai  trouvée  admirable  comme  vous  faites;  je  crois 
que  si  nous  la  lisions  ensemble  nous  y  condam- 
nerions les  mêmes   choses.  Si   vous  venez  ici , 
comme  je  vous  en  conjure,  je  vous  ferai  voir 
quelque  chose  du  roi  qui  ne  vous  déplaira  pas. 
Je  n'ai  pas  lu  la  Princesse  de  Clèves  avec  le 
dessein  de  juger  si  son  style  étoit  propre  pour 
l'histoire;    ce    qui   m'en    souvient,   c'est  qu'elle 
conte  bien;  mandez-moi  ce  que  vous  pensez  sur 
la  demande  que  vous  me  faites.  J'ai  appris  la 
bonne  affaire  que  vous  avez  faite  pour  M.  de 
Rohan  et  pour  mademoiselle  de  Vardes  ;  je  trouve  ^ 
qu'en  quelque  pays  que  vous  puissiez  aller  vous 
ne  sauriez  mieux  faire  que  de  passer  par  la  Bour- 
gogne. Je  passerai  l'hiver  ici  ou  à  Autun,  en  fort 
bonne   compagnie.    Je  pars   après-demain  avec 
ma  fille  pour  l'Auvergne.  Je  suis  d'accord  avec 
vous  que  si  nous  étions  chargés  de  faire  l'histoire 
du  roi ,  nous  ne  gâterions  pas  la  matière. 

A    MADAME    DE    GRIGNAN. 

Vous  seriez  reçue  dans  le  chorus^  Madame; 
la  princesse  Comnène  ^  n'en  savoit  pas  plus  que 
vous.  Ce  n'est  pas  que  si  j'étois  à  la  place  du  roi, 
vous  fussiez  jamais  mon    historienne ,  je  vous 

^  Voyez  Anne  de  Comnène,  sous  la  date  du  mercredi  i8  août 
1677. 

3. 
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doniierois  de  plus  nobles  emplois;  et  si  vous  n'é- 
criviez pas  ma  vie,  au  moins  la  rendriez-vous 
plus  heureuse.  Il  est  vrai  que  M.  de  Luxembourg 
a  fait  une  action  bien  extraordinaire  ;  mais  ce 
qu'a  fait  le  prince  d'Orange  est  une  espèce  das- 
sassinat  qui  mériteroit  qu'on  en  informât,  si  Ye 
peu  de  justice  qu'il  y  a  dans  le  monde  pouvoit 
faire  espérer  qu'il  fût  châtié. 

Vous  me  mandez  que  vous  avez  vu  des  gens 
fort  contents  de  quelques-uns  de  mes  ouvrages  ; 
plût  à  Dieu  qu'il  l'eussent  été  de  tous  !  En  quelque 
lieu  que  nous  nous  trouvions  jamais  vous  et  moi , 
je  vous  montrerai  tout  ce  que  je  croirai  qui  vous 
pourra  plaire,  car  personne  n'en  a  plus  d'envie 
que  moi,  et  vous  jugez  par  ce  que  je  vous  ai  dit 
que  je  ferois  si  j'étois  rt)i ,  que  je  ne  ferois  pas 
moins, si  je  pouvois ,  comme  simple  gentilhomme. 
Madame  de  Coligny  vous  rend  mille  grâces  de 
l'honneur  de  votre  souvenir  ,  et  de  vos  louanges, 
elle  vous  aime  et  vous  estime  autant  que  vous  le 
méritez,  c'est-à-dire  infiniment. 

A    MAUAMK    l)i:    SlîVlOiVÉ. 

Vous  n'aviez  i\\\r  l.ùw  de  me  uoiiinicr  la  belle 
IVtadeloiiiic  pour  mv  la  laiic  lormoître ,  Madame; 
je  l'ai  reconnue  à  ses  traits  (li'licats,  c\  ]c  ne  sais 
pas  mélne  si  mou  ca;ur  ne  iu'cm  a  |)as  dit  quelque 
cliose.  Cle  (jui  nie  l'avoit  nu  peu  déguisée,  c'est 
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la  noirceur  de  sou  encrée  Mais  je  vois  bien 
qu'elle  commence  à  écrire  des  choses  qu'elle  veut 
bien  qu'on  lise,  et  qui  ne  passeront  jamais. 

Si  vous  vous  entretenez  de  moi  tous  trois, 
nous  vous  rendons  bien  le  change.  Madame  de 
Coligny  et  moi ,  nous  faisons  plus ,  nous  en  en- 
tretenons les  gens  dignes  de  vous  comprendre  ; 
et  c'est  à  vous  plus  qu'à  personne  à  qui  nous 
sommes  redevables  de  notre  incorruptibilité.  Voilà 
un  grand  mot,  mais  il  dit  bien  ce  que  je  veux 
dire.  Vous  m'avez  écrit  le  combat  de  M.  de 
Luxembourg,  et  les  glorieuses  souffrances  de 
M.  de  Sévigné,  et  je  m'en  suis  réjoui  avec  vous. 
La  gloire  m'empêchera  de  vous  rien  répondre 
sur  l'article  de  M.  de  Lameth,  il  est  si  plaisant  que 
je  ferois  pitié  si  j'y  voulois  ajouter  quelque  chose. 


DE    MADAME    DE   COLIGNY. 


Il  appartient  bien  à  madame  de  Courcelles 
d'être  veuve  !  non ,  non,  ma  tante  ,  elle  n'y  songe 
pas  seulement,  vous  lui  faites  trop  d'honneur. 
Pour  moi,  j'aimerois  autant  ne  l'être  pas  que 
d'être  d'un  corps  où  elle  seroit. 

DU    COMTE    DE    BUSST. 

Mandez-moi  s'il  est  bien  vrai  que  ce  soit  le 

^  Bussy,  sous  la  date  du  lo  septembre  1674,  reproche  à  ma- 
dame de  Grignan,  d'avoir  écrit  avec  de  l'encre  trop  blanche. 
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P.  BouhoLirs  qui  ait  fait  la  critique  do  la  Princesse 
de  Clèues,  car  je  l'en  aimerois  davantage. 

Que  dites-vous  de  l'aventure  du  chevalier  de 
Vendôme?  mais  peut-être  ne  la  savez-vous  pas  : 
à  tout  hasard  je  m'en  vais  vous  la  dire  comme 
on  me  l'a  mandée.  Le  chevalier  de  Vendôme 
ayant  mis  l'épée  à  la  main  dernièrement  dans  sa 
chambre,  à  Fontaiuebleau,  pour  tuer  une  chau- 
ve-souris ,  se  blessa  au  point  de  se  réduire  à  être 
chevalier  s'il  ne  ra\oit  pas  été.  Je  ne  sais,  ]Ma- 
dame,  si  je  me  fais  bien  entendre;  mais  enfui  il 
est  en  tel  état  que  le  grand  seigneur  ne  lui  feroit 
rien  faire  davantage ,  si  l'ayant  pris,  il  le  vouloit 
mettre  dans  le  sérail.  Il  n'a  pas  f;iit  là  un  beau 
coup  d'épée. 

Adieu,  notre  chère  cousine  et  tante,  personne 
ne  vous  aime  plus  que  nous  faisons. 


»««»««»«•«> 


LETTRE   DCLXXXIV. 

DE    MA.DAMF,    DF    SIÎVIGNIÎ    AU    COÎMTK     1)1.    IIISSV. 

A  Piuis ,  (■(-  I  i  (ictobrf  ir>^8. 

J'ai  rerii  deux  de  vos  Idlrcs,  mon  lousm.  I).iii> 
l'une  VOUS  nie  coiilc/,  voire  vie,  cl  de  (|iull('  ma- 
nière vous  \()iis  (li\i  ri  iss<'/.  Je  IroiiNc  (|m'  nous 
aN<'/,    une    li('S-i)oiiiic    (oiiiiKi^iiir,    cl    <|iif    \oiis 
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faites  un  très-bon  usage  de  tout  ce  qui  peut  con- 
tribuer à  vous  faire  une  société  douce  et  agréable; 
j'y  souhaitois  M.  et  Madame  de  Guitaud;  mais 
vous  me  dites  une  suite  de  raisons  auxquelles 
je  me  rends.  Personne  de  vous  deux  n'ayant 
encore  fait  les  premiers  pas ,  ce  n'est  point  assu- 
rément à  vous  à  rompre  cette  glace  :  ainsi  je 
trouve  à-propos  de  me  taire  sur  ce  chapitre  ; 
mais  je  ne  ferai  pas  de  même  sur  toute  l'amitié 
que  vous  me  promettez,  vous  et  madame  de  Co- 
ligny,  et  si  nous  étions  dans  un  règne  moins 
juste  que  celui  -  ci  ,  on  pourroit  bien  vous 
changer  un  exil  que  vous  rendez  trop  agréable, 
comme  on  fit  à  un  Romain  :  on  apprit  qu'il 
passoit  la  plus  douce  vie  du  monde  dans  une  île 
où  il  étoit  exilé;  on  le  rappela  à  Rome,  et  on  le 
condamna  à  y  vivre  avec  sa  femme.  Je  suis  char- 
mée que  vous  me  promettiez  de  m'aimer,  ma 
nièce  de  Coligny  et  vous.  Je  suis  ravie  de  vous 
plaire,  et  d'être  estimée  de  vous  deux.  Nous  nous 
mîmes  l'autre  jour  à  parler  d'elle,  ma  fille,  M.  de 
Corbinelli  et  moi  ;  en  vérité ,  elle  fut  célébrée  di- 
gnement; et  l'un  des  plus  beaux  endroits  que 
nous  trouvassions  en  elle  fut  la  tendresse  et  l'at- 
tachement qu'elle  a  pour  vous ,  et  le  plaisir  qu'elle 
prend  à  adoucir  votre  exil  ;  cela  vient  d'un  fonds 
héroïque.  Mademoiselle  de  Scuderi  dit  que  la 
vraie  mesure  du  mérite  se  doit  prendre  sur  l'é- 
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tendue  de  la  capacité  qu'on  a  d  aimer.  Jugez 
par  là  du  prix  de  votre  fille.  Il  faut  louer  aussi 
ceux  qui  sont  dignes  d'être  aimés.  Ceci  vous 
regarde,  mon  cousin. 

Au  reste,  je  vous  réponds  de  votre  incorrup- 
tibilité tant  que  vous  serez  ensemble. 

L'armée  de  M,  de  Luxembourg  n'est  point 
encore  séparée;  les  goujats'  parlent  même  du 
siège  de  Trêves  ou  de  Juliers.  Je  serai- au  déses- 
poir, s'il  faut  que  je  reprenne  encore  les  pensées 
de  la  guerre.  3e  voudrois  fort  que  mon  fils  et 
mon  bien  ne  fussent  plus  exposés  à  leurs  glo- 
rieuses soufjrances.  Il  est  triste  de  s'avancer  dans 
le  pays  delà  misère;  c'est  ce  qui  est  indubitable 
dans  votre  métier  :  vous  sauriez  bien  m'en  dire 
des  nouvelles. 

Vous  savez,  je  crois,  que  madame  de  Meck- 
lenbourg,  s'en  allant  en  Allemagne,  a  passé  par 
l'armée  de  son  frère'.  Elle  y  a  été  trois  jours 
comme  Armide  au  milieu  de  l(»iis  ces  honneurs 
militaires  qui  ne  S(^  rendent  pas  à  |)iiil  biiiil.  Ji» 
ne  puis  comj)rendre  comment  elle  |)ut  songer  à 
moi  en  cet  état.  Elle  fit  j>lus,  elle  m'écrivit  urie 
lettre  fort  bonnéle  qui  me  surpril  extrèmemenl; 
car  j(î  n'ai  aucun  commerce  avec  elle.  Jî,lle  pour- 
»'oit  faire  dix  lainpagnes  el  dix  xoyages  en  Alle- 

'  I.PN  ^onjal"*  <!<•  riUini'c,  «m   v;ili-ts    d'ariiu-i'.  l  .Iciul.   FrtniçJ 
'  Ia'  nuiriclial  di!  I,u\<iiil)cniij^. 
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magne  sans  penser  à  moi ,  que  je  ne  serois  pas 
en  droit  de  m'en  plaindre.  Je  lui  mandai  que 
j'avois  bien  lu  des  princesses  dans  les  armées,  se 
faisant  adorer  et  admirer  de  tous  les  princes, 
qui  étoient  autant  d'amants;  mais  que  je  n'en 
avois  jamais  vu  une  qui,  dans  ce  triomphe,  s  a- 
visât  d'écrire  à  une  ancienne  amie  qui  n'avoit 
point  la  qualité  de  confidente  de  la  princesse. 
On  veut  entendre  finesse  à  son  voyage  :  ce  n'est 
pas,  dit-on,  pour  voir  son  mari  qu'elle  n'aime 
point;  ce  n'est  pas  qu'elle  haïsse  Paris,  c'est  donc 
pour  marier  monseigneur  le  Dauphin.  Il  y  a  des 
gens  si  mystérieux,  qu'on  ne  peut  jamais  croire 
que  leurs  démarches  ne  le  soient  pas^ 

M.  de  Brandebourg  et  les  Danois  ont  si  bien 
chassé  les  Suédois  de  F  Allemagne,  que  cet  élec- 
teur n'a  plus  rien  à  faire  qu'à  venir  joindre  nos 
ennemis.  On  craint  que  cela  ne  retarde  la  paix 
des  Allemands. 

La  cour  est  à  Saint -Cloud;  le  roi  veut  aller 
samedi  à  Versailles  :  mais  il  semble  que  Dieu 
ne  le  veuille  pas ,  par  l'impossibilité  de  faire  que 
les  bâtiments  soient  en  état  de  le  recevoir ,  et  par 
la  mortalité  prodigieuse  des  ouvriers ,  dont  on 
emporte  toutes  les  nuits ,  comme  de  l'Hôtel-Dieu , 

*  Il  paroît  qu'on  négocioit  fort  secrètement  le  mariage  du  dau- 
phin avec  une  princesse  de  la  maisson  de  Brunswick.  {Manuscrits 
de  Pomponne.) 
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tles  chariots  pleins  de  morts  :  on  cache  cette  tristu 
marche  pom^  ne  pas  effrayer  les  atehers,  et  ne 
j^as  décrier  l'air  de  ce  favori  sans  inérite.  Vous 
savez  ce  bon  mot  sur  Versailles, 

Je  n'ai  yu  personne  qui  ne  soit  persuadé  que 
c'est  le  père  Bouhours  qui  a  fait  la  critique  de 
la  Princesse  de  Clèues  ;  il  s'en  défend  peut-être 
comme  jésuite,  mais  ce  n'est  pas  une  pièce  à  dés- 
avouer comme  bel  esprit  ^ 

Les  jésuites  sont  plus  puissants  que  jamais;  ils 
ont  fait  défendre  aux  pères  de  l'Oratoire  d'ensei- 
gner la  philosophie  de  Descartes,  et  par  consé- 
(juent  au  sang  de  circuler.  Us  ont  encore  remis 
sur  pied  les  cinq  propositions:  il  a  fallu  promettre 
et  désavouer  ce  qu'ils  ont  voidu;  les  lettres  de 
cachet  dont  on  est  menacé  sont  de  puissants  ar- 
gmnents  pour  persuader  leur  doctrine ',  Dieu  ju- 
gera toutes  ces  questions  à  la  vallée  de  Josaphat; 
en  attendant  vivons  avec  les  vivants. 

'  Le  P.  Jiouliours  a  tlésavoué  la  criticjue  sur  la  Princesse  de 
Clci'cs  ;  une  {jrautle  autorité,  le  P.  Nicrron,  uuiuinu  IM.  de  A'aliu- 
courl,  successeur  de  Racine  à  1  Acadomie  Française,  auteur  dr 
celte  critique;  il  send)le  (jue  la  c|uesti(ui  est  déciilée,  et  d'uillein-s 
elle  est  aujourd'liui  d'uu  si  petit  iutérèl  ,  que  ]>ersonue  n'y  sonf-e. 

C.  I).  S.  G. 

Ce  passage  est  histoi  iqiie.  (')m  u<' repuudnii  plii^  que  p.n  lellres 
de  eaeliet  aux  iléleuseuis  de  tnutes  les  iiliertes  pul)li(pies;  <■!  ces 
lettres  fleviurcMl  lellenu-ut  haïudes  ,  (pi'il  existe  un  exeuqde  que 
liiiis  (crils  Idieiil  e\pi(li('cs  eu   un    i<iiir.  1  .'opiiiimi  de  iiMiiiiuie  de 
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Nous  sommes  revenus  de  Livry  plus  tôt  que 
nous  ne  voulions ,  à  cause  d'une  fièvre  qui  prit 
sottement  à  l'une  de  mesdemoiselles  de  Grignan. 
Nous  nous  raccoutumons  à  la  bonne  ville  insen- 
siblement. «Nous  pleurions  quasi  quand  nous 
quittâmes  notre  forêt.  Le  bon  Corbinelli  est  en- 
rhumé et  garde  la  chambre.  La  santé  de  ma  fille, 
qui  nous  donnoit  quelque  espérance  de  se  réta- 
blir, est  redevenue  maladie,  c'est-à-dire,  une 
extrême  délicatesse  :  cela  ne  l'empêche  pas  de 
de  vous  aimer  et  de  vous  honorer ,  Monsieur  et 
Madame;  je  vous  assure  que  Corbinelli  diroit  de 
lui  la  même  chose  s'il  étoit  ici.  Adieu ,  mes  chers 
parents  et  amis,  je  pense  très -souvent  à  vous 
avec  une  tendresse  extrême. 


LETTRE  DCLXXXV. 

DU    COMTE    DE    BUSSY    A    MADAME    DE    SÉVIGWÉ. 

A  Chaseu,  ce  i4  octobre  1678. 

Je  suis  très-aise.  Madame,  que  vous  approuviez 
mon  quant  à  moi  sur  le  sujet  de  M.  de  Guitaud  , 

Sévigné  à  ce  sujet  n'est  point  équivoque.  Cette  opinion  est  le  fruit 
d'une  foule  d'exemples  funestes  dont  elle  craint  le  retour.  Si  l'ex- 
périence corrigeoit,  on  ne  seroit  jamais  menacé  des  mêmes  craintes, 
et  le  triomphe  de  la  religion  n'en  seroit  que  plus  assuré.  {Consul- 
tez la  lettre  du  i5  janvier  1690  et  la  note.)  G.  D.  S.  G^ 
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et  en  effet,  quand  avec  le  cordon  bleu  il  auroil 
encore  l'ordre  de  la  toison ,  et  celui  de  la  jarre- 
tière ,  il  n'y  auroit  pas  de  comparaison  de  lui  à 
moi.  Ce  n'est  pas  qu'il  n'ait  du  mérite,  je  le 
connois  ,  mais  je  n'en  suis  pas  aveuglé  comme  lui. 

Vous  avez  fait  un  grand  plaisir  à  madame  de 
Coligny  et  à  moi  de  la  louer  sur  celui  qu'elle 
trouve  à  me  tenir  compagnie  dans  mon  exil;  car 
encore  que  sans  vanité  je  sois  assez  divertissant, 
il  est  fort  extraordinaire  qu'une  jeune  veuve  qui 
ne  manque  ni  d'agréments,  ni  de  bien,  ni  d'es- 
prit, s'exile  elle-même  de  Paris  et  de  la  cour,  où 
elle  auroit  des  plaisirs  et  des  applaudissements, 
pour  ne  pas  quitter  son  père  exilé.  Je  dis  comme 
mademoiselle  de  Scuderi,  Madame,  cela  vient 
d'un  fonds  héroïque. 

Les  Suédois  ne  sont  pas  au  point  où  vous  les 
pensez ,  et  leurs  ennemis  ne  sont  pas  en  état  de 
venir  joindre  l'armée  de  l'empereur;  j'en  ai  de 
bonnes  nouvelles ,  Madame  ;  ainsi  cela  n'empêche 
pas  la  paix  des  Allemands,  et  je  la  tiens  jiour 
faite  cette  hiver  après  la  trêve  que  nous  allons 
avoir  avec  eux  :  mais  quand  nous  n'aurons  jias  , 
vous  et  moi ,  la  déjH'use  de  la  guerre  sur  les  bras 
poH)'  nos  (Mirants,  nous  allions  (Tanlres  peines 
iMMidant  la  paix;  eai  iiiliii  il  en  laiil  a\oir,el 
SIM- cela  ,  Madame,  écoule/,  noire  ami  (  oinines 
siii-  le  eliapilre  «les  IraNcrses  «le  la  \\v    liimiain(\ 
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«  Aucune  créature  n'est  exempte  de  passion  , 
«  tous  mangent  leur  pain  en  peine  et  douleur  : 
«  Notre  Seigneur  le  promit  dès  qu'il  fit  l'homme, 
«  et  loyaument  l'a  tenu  à  toutes  gens.  »  Il  n'y  a 
personne  qui  ne  sache  cela  aussi  bien  que  M.  d'Ar- 
genton  ^  ;  mais  vous  m'avouerez  qu'on  ne  le  sau- 
rgit  dire  plus  plaisamment  que  lui. 

J'ai  su  le  voyage  de  madame  de  Mecklenbourg 
en  Allemagne ,  mais  point  son  passage  par  l'armée 
que  commande  M.  son  frère.  Je  crois  qu'elle  s'est 
avisée  de  vous  écrire  sur  le  bien  que  M.  de 
Luxembourg  lui  a  dit  de  M.  de  Sévigné;  voilà 
la  cause  la  plus  naturelle  de  sa  surprenante  ci- 
vilité ;  je  ne  sais  pas  si  vous  en  soupçonnez  d'autre  : 
la  réponse  que  vous  lui  avez  faite  est  fort  jolie, 
et  je  parierois  pour  elle  contre  la  lettre  de  la 
princesse.  Je  crois  qu'effectivement  elle  est  chargée 
de  quelque  commission  en  Allemagne  de  la  part 
du  roi 

Je  n'avois  pas  su  qu'on  eût  appelé  Versailles 
MYv  favori  sans  mérite  ^  il  n'y  a  rien  de  plus  juste 
ni  de  mieux  dit.  Les  rois  peuvent  à  force  d'ar- 
gent donner  à  la  terre  une  autre  forme  que  celle 

^  Emprunté  de  Philippe  de  Comines,  chambellan  de  Louis 
XI,  historien  français,  allié  par  sa  femme  à  la  maison  des  comtes 
de  jVJonsorau ,  d'où  lui  venoit  la  terre  d'Argenton  dont  il  fut  sei- 
gneur. Il  descendoit  de  l'illustre  famille  Collard  de  la  dite ,  sei- 
gneur de  Comines  ,  qui  étoit  au  service  des  ducs  de  Bourgogne- 

G,  D.  S.  G. 
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qu'elle  avoit  reçue  de  la  nature,. mais  la  qualité 
de  l'eau  et  celle  de  l'air  ne  sont  pas  on  leur  pou- 
voir. Ce  seroit  un  étrange  malheur,  si  après  la 
dépense  de  cent  millions  '  à  Versailles ,  il  deve- 
noit  inhabitable. 

Il  faut  qu'il  y  ait  quelque  chose  contre  la  foi 
dans  la  philosophie  de  Descartes ,  puisque  les 
jésuites  la  condamnent,  et  cela  me  fait  voir  que" 
la  belle  Madelonne  (  madame  de  Grignan  )  sent 

'  Louis  XIV  commença  à  ériger  le  château  de  Versailles  en 
1661  et  sur  l'emplacement  où  Louis  XIII  avoit  fait  bâtir  quatre 
pavillons  assez  simples.  Tout  ce  que  l'art  peut  imaginer  de  plus 
grand,  de  plus  riche,  fut  mis  à  contribution  pour  l'embellisse- 
ment  de  cette  maison  royale,  qui,  par  sa  situation  même,  présente 
encore  les  plus  grandes  difficultés  vaincues.  La  tradition  porte  que 
ce  vaste  palais  et  toutes  ses  dépendances  ont  coûté  douze  cents 
millions ,  et  la  chapelle  seule  douze  millions.  Louis  XIV  fut  tel- 
lement effrayé  de  cette  prodigalité,  qu'il  en  fit  jeter  au  feu  tous 
les  mémoires,  afin  qu'il  n'en  restât  aucun  vestige.  M.  (Tiiillauinot  , 
architecte  des  bâtiments  du  roi ,  dans  un  Mémoire  publié  en  1801  , 
avance  que  toutes  les  dépenses  pour  la  construction  do  ^  crsailles  , 
les  bâtiments  qui  eu  dé|)cn(lent ,  les  jardins,  etc.,  ne  se  sont  éle- 
vées qu'à  cent  quatre-vingt-sept  millions  soixante  dix-huit 
mille  cinq  cent  trente-sejit  livres  treize  sols  deux  deniers.  On 
conviendra  que  voii;'i  un  total  très-curieux  ))our  acquitter  la  con- 
struction et  renilirilissfuieul  ilu  clidtcuu  it  des  jardins  de  J'crsaiUes , 
la  construction  des  églises  de  Notre-Dornr  il  dis  Ilccollets  de  la  même 
ville,  de  Trianon  ,  du  magnifique  château  de  Clagny  et  de  Sainl-(^Yr , 
du  château ,  d^s  jardins  et  de  la  machine  de  Marly ,  de  l'aquéduc  de 
Maintenon  ,  des  châteaux  de  l\oisy  et  de  MouHneu.r  ,  et  autres  Ira- 
iuux  de  la  rieicre  d'I'.ure.  C'est  pourtant  ce  cjue  prouve  tr«'S-afiîr- 
matlvement  M.  (•nill.iuinot.  C'est  bien  le  cas  de  dire  :  {)ui  /nouée 
trop  ne  firouee  rien.  (',.   l).   S.   G. 
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un  peu  le  fagot.  Je  n'nurois  jamais  cru  que  si 
elle  avoit  à  être  damnée,  c'eût  été  pour  la  reli- 
gion ;  je  la  tenois  plus  proche  à  d'autres  ;  mais 
enfin  en  quelque  lieu  qu'elle  aille  dans  cent  ans 
d'ici,  je  serai  bien  fâché  si  je  ne  suis  pas  avec 
elle.  Madame  de  Coligny  aimeroit  fort  aussi  sa 
compagnie  ;  mais  elle  voudroit  bien ,  si  cela  se 
pouvoit,  la  lui  tenir  en  paradis.  Adieu,  Madame; 
nous  vous  aimons  et  nous  vous  embrassons  tous 
deux ,  Dieu  sait  combien  !  Nous  disons  aussi 
mille  douceurs  à  notre  ami  Corbinelli,  fût-il 
quatre  fois  plus  enrhumé  qu'il  n'est. 

LETTRE  DCLXXXYI. 

DE  MADAME  DE   SÉVIGNÉ   AU    COMTE   DE    BUSSY. 
A  Paris,  ce  24  novembre  167-8. 

Je  veux  écrire  dans  mes  Heures  ce  que  dit 
M.  de  Comines  sur  les  traverses  de  la  vie  hu- 
maine. Il  y  a  plaisir  de  voir  que  dès  ce  temps-là 
il  étoit  question  de  tribulation  et  de  misère.  Son 
style  donne  une  grâce  particulière  à  la  solidité 
de  son  raisonnement.  Pour  moi ,  je  veux  être 
plus  persuadée  que  jamais  de  l'impossibilité  d'être 
heureux  en  ce  monde ,  puisque  Dieu  tient  loyau- 
ment  ce  qu'il  a  promis. 

On  m'a  appris  une  chanson  qui  m'a  fait  rire  : 
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c'est  sur  une  querelle  dont  vous  avez  sans  doute 
entendu  parler,  entre  le  comte  d'Auvergne'  et 
Tallart  ;  c'est  sur  un  vieux  air  des  Rochellois 

Le  jeune  comte  de  Tallart , 

Pour  ne  rien  donner  au  hasard  , 

Manque  au  rendez-vous  qu'on  lui  donne  ; 

Cette  prudence  me  surprend  ,  * 

Car  jamais  sa  maman  mignonne  ' 

Ne  s'avisa  d'en  faire  autant. 

Si  vous  connoissez  celui  qui  a  fait  ce  couplet , 
vous  m'obligerez  de  me  le  nommer.  En  récom- 
pense si  je  vois  le  père  Bouhours,  je  le  prierai  de 
me  dire  s'il  ne  sait  point  qui  a  fait  la  critique  de 
la  Princesse  de  Cleves. 

Voici  un  autre  couplet  sur  le  même  air  du 
premier,  qu'on  dit  que  la  duchesse  de  La  Ferté^ 
a  fait  contre  son  mari  : 

Que  La  Ferté  ne  m'aime  pas , 
Qu'il  soit  traître  comme  Judas  , 
Qu'il  s'enivre  comme  Silène , 
Qu'il  soit  cocu,  battu,  content. 
Qu'il  soit  fils  d'un  gros  capitaine, 
Tout  cela  m'est  indiffèrent  '. 

'  r'rcdéric-Maurice  de  La  Tour  ,  comte  d'Auvergne,  frère  du 
duc  et  du  cardinal  de  Bouillon,  et  gouverneur  du  haut  et  bas  Li- 
mousin. 

'  Il  paroît  qu«-  madame  de  Scvigné  pensoit  que  sou  cousin  éluit 
l'auteur  d(!  ce  couplet,  et  le  P.  Boidiours,  auteur  de  la  critique 
du  r<»man  de  madiiiuc  de  La  l''ayette.  Quant  à  madame  de  l-a 
Uaume,  mèrcî  du  conite  deTailart-Hussv,  elle  avoitde  fortes  raisons 
pour  lui  en  vouloir  et  se  venger  île  sa  disgrâce  di>nt  file  rtoit  cause. 

(,.  I).  S.  C. 

Femme  galante ,  su-ur  des  duchesses  d'.\um<)nt  cl  de  A'anta- 
flour,  et  qui  figur<!  dans  Ws  Amours  dvxCuiulen.  G.  I).  S.  (t. 

Nous  ali.iuiliiiini>iis  à  tr\\\  (jiii  sans  rcssi-  (iifrMi\i(iit  nos  nioniis 
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Je  vous  prie,  mon  cousin,  de  ne  me  jamais 
citer  en  chantant  cela,  car  je  les  entends  chanter 
dans  les  rues,  et  je  vous  les  envoie  pour  vous 
divertir  ;  je  ne  veux  point  d'affaire  avec  ces  dames- 
là.  Le  couplet  de  madame  La  Baume  auroit  été 
digne  d'être  du  nombre  de  ceux  qu'on  faisoit 
autrefois  sur  les  airs  de  Baptiste  (  Lullj). 

Je  vous  fais  toujours  des  amitiés  de  la  part  de 
madame  de  Grignan. 

DE    MADAME  DE  GRIGNAN. 

Et  ne  pourrois-je  pas  les  faire  moi-même,  sans 
en  donner  la  peine  à  une  autre?  Assurément, 
Monsieur,  je  ne  résiste  jamais  à  la  tentation  de 
vous  mettre  un  mot  dans  les  lettres  de  ma  mère- 
Si  vous  demandez  quelle  interprétation  je  donne 
au  mot  àe tentation,  c'est  en  vérité  par  rapporta 
vous,  que  je  crains  d'ennuyer;  car  pour  moi,  je 
ne  puis  me  faire  que  du  bien,  en  vous  faisant 
souvenir  souvent  de  moi ,  et  m'attirant  mille  dou- 
ceurs que  vous  me  dites  d'une  manière  toute 
nouvelle.  Peut-être  même  que  vos  maîtresses  n'ont 
jamais  gotité  le  plaisir  de  vous  entendre  sou- 
haiter d'aller  en  enfer  avec  elles  ;  et  ce  souhait 
est  mille  fois  plus  obligeant  que  d'y  aller  simple- 

lesoin  d'apprécier  la  délicatesse,  le  goût  de  ce  couplet,  com- 
posé ,  chanté ,  tracé  par  les  modèles  de  la  civilisation  dans  le  dix- 
septième  siècle.  G.  D.  S.  G. 

VI.  4 
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ment  avec  elles,  sans  songer  où  l'on  va.  Si  ma- 
dame de  Coligny  avoit  bien  voulu  aussi  passer 
son  éternité  avec  moi  sans  restriction,  je  trouve 
que  partout  nous  aurions  été  une  fort  bonne 
compagnie;  mais  la  prudence  l'a  retenue.  Je  vois 
bien  qu'elle  me  croit  fort  engagée  dans  la  secte 
de  M.  Descartes,  à  qui  vous  donnez  l'honneur 
de  ma  perte.  Je  ne  veux  pourtant  pas  encore 
l'abjurer  :  il  arrive  des  révolutions  dans  toutes 
les  opinions  comme  dans  les  modes  ;  et  j'espère 
que  les  siennes  triompheront  un  jour,  et  cou- 
ronneront ma  persévérance.  Au  reste,  Monsieur, 
vous  faites  fort  mal  de  passer  vos  hivers  en  Bour- 
gogne, quand  je  passe  les  miens  ici,  il  faudroit 
se  mieux  entendre  pour  se  donner  du  plaisir, 
si  plaisir  il  y  a  pour  vous  ;  car  il  est  fort  pos- 
sible que,  vous  ayant  madame  de  Coligny,  et 
madame  de  Coligny  vous  ,  vous  ne  souhaitiez  rien 
davantage.  Je  vous  trouve  tous  deux  en  boime 
compagnie;  et  je  vous  salue  tous  deux  très-hum- 
blement. 

DE    MADAME    DE    SÉVIGIVÉ. 

C'eût  été  grand  dommage  de  Tem pécher  de 
vous  entretenir  elle-même.  Notre  cher  Corbinelli 
vous  assure  de  ses  anciennes  tendresses;  et  je 
vous  assun;,  mon  cher  cousin  cl  ma  t  lu  re  nièce, 
que  je  vous  aiin(>  cl  (pie  je  n  (Uis  csliiiu"  branconp. 
TNTandez-moi  <>u  sons  passerez  voire  hiver. 
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LETTRE  DCLXXXVII. 

DU    COMTE    DE    BUSSY    A    BIADAME    DE    SÉVIGNÉ. 
A  Chaseu,  ce  27  novembre  1678. 

J'étois  en  peine  de  la  santé  de  la  belle  Made- 
lonne  (  madame  de  Grignaii  )  ,  Madame ,  ne  trou- 
vant point  de  meilleure  raison  pour  vous  avoir 
empêchée  de  me  faire  réponse ,  quand  j'ai  reçu 
votre  lettre  ;  vous  pouvez  juger  combien  elle 
m'a  réjoui.  Je  suis  fort  aise ,  Madame ,  qu'il  vous 
ait  paru  comme  à  moi  que  M.  de  Comines  a  un 
tour  plaisant  aussi  bien  que  du  bon  sens  ^ ,  et  sur 
cela  vous  trouvez  de  la  consolation  ,  dites-vous  , 
de  voir  que  les  honnêtes  gens  de  son  temps  souf- 
froient  comme  ceux  du  nôtre  ;  mais  vous  en 
aurez  bien  davantage,  quand  vous  saurez  que 
Comines  ne  parloit  de  la  nécessité  des  misères 
humaines ,  que  sur  le  sujet  des  grands  princes 
de  son  siècle  ,  et  commençoit  par  son  bon  maître 
Louis  XI,  auprès  duquel  il  trouvoit  les  particu- 
liers fort  heureux. 

Vous  m'avez  fait  un  très-grand  plaisir ,  Madame, 
de  m'envoyer  le  couplet  de  Tallart;  il  est  digne 
de  l'approbation  du  bon  ouvrier.  Vous  souhaitez 

"  Voyez  la  lettre  de  Bussy  ci-dessus ,   1 4  octobre. 

4. 
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que  je  vous  apprenne  celui  qui  l'a  fait,  si  je  le 
connois;  oui ,  Madame,  je  vous  rapprendrai;  mais 
gardez-moi  le  secret,  je  vous  en  conjure.  C'est 
notre  ami  Coulanges,  seul  capable  de  faire  un 
madrigal'  aussi  fin  que  celui-là  depuis  que  je 
n'en  fais  plus. 

Le  couplet  de  madame  de  La  Ferté  a  fort  mal. 
pris  son  temps  pour  se  faire  estimer  de  venir  avec 
celui  de  Tallart  ;  le  premier  est  bon  pour  nous  ^ 
et  l'autre  pour  le  Pont-Neuf.  Ne  craignez  pas  que 
je  vous  fasse  d'affaires  sur  cela  ;  je  ne  cite  jamais 
personne  sur  les  pasquins. 

A    MADAME    DE    GRIGNAN. 

De  quelque  part  que  viennent  vos  amitiés, 
Madame,  elles  sont  toujours  bien  venues  :  ce- 
pendant j'aime  encore  mieux  celles  que  vous  me 
faites  vous-même  ;  mais  je  ne  vous  demandois 
point  ce  que  vous  vouliez  dire  par  le  mot  de 
tentation  ;  il  eût  été  plus  obligeant  à  vous  de  me 
le  laisser  entendre  comme  il  m'auroit  plu  :  vous 
ne  l'avez  que  trop  purifié  par  celui  de  mère  qui 
l'accompagne.  Au  reste,  Madame,  il  y  a  du  jdaisir 
à  faire  (pielquc  chose  pour  vous;  vous  avez  bien 
remarqué  le  souhait  que  j'ai  fait  de  vous  accom- 
j)agner  en  enfer,  et  puisque  je  puis  vous  en  re- 
|)arler  sans  me  faire  trop  de  félc,  je  vous  dirai 

'  f'oyez  la  pn-crflriitr  Iclln-. 
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qu  il  est  vrai  que  je  ne  me  suis  jamais  fait  valoir 
par  là  auprès  de  mes  maîtresses,  et  quand  rnéme 
je  faisois  ce  voyage  avec  elles,  j'étois  payé  pour 
cela;  mais  pour  vous,  Madame,  vous  saviez  trop 
que  mes  offres  ne  sont  que  des  offres,  c'est-à- 
dire  des  avances. 

Madame  de  Coligny  est  comme  mille  s^ens  à 
qui  les  chaudières  bouillantes  font  peur,  et  oui 
pourtant  se  fourvoient  en  voulant  aller  en  pa- 
radis; nous  la  laisserons  dire ,  et  nous  la  mènerons 
toujours. 

Cela  est  plaisant.  Madame  ,  que  vous  vous  pre- 
niez à  moi  de  ce  que  je  suis  en  Bourgogne  quand 
vous  êtes  à  Paris  ;  et  bien ,  je  vous  ferai  de  sem- 
blables reproches  de  Paris  quand  vous  serez  en 
Provence.  Mais  sur  cela ,  Madame ,  faisons  quitte 
à  quitte ,  car  vous  savez  aussi  bien  que  moi  que 
n'est  pas  à  Paris  qui  veut. 

A    MADAME    DE    SÊVIGWÉ. 

Quand  la  belle  Madelonne  me  voudra  dire 
deux  mots  dans  vos  lettres.  Madame,  laissez-la 
faire  ;  vous  ne  vous  effacez  point  l'une  l'autre. 
Mon  Dieu,  que  j'aime  notre  ami  Corbinelli  !  mais 
il  faut  qu'il  se  souvienne  de  la  parole  qu'il  nous 
a  donnée  de  passer  ici  quand  il  ira  en  Languedoc. 
Madame  de  Coligny  s'y  attend  comme  moi  ;  pour 
vous ,  Madame ,  nous  nous  disons  sur  votre  sujet 
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tout  ce  que  la  tendresse  fait  cifft!  quand  elle  est 
maîtresse  du  cœur.  Nous  allons  passer  Ihiver  à 
Autun ,avec  M.  l'évêque CM. de Boquette),  Èp\n:ic , 
Toulongeon,  sa  femme,  Jeaunin,  sa  belle-fille, 
madame  de  Ragny,  sa  fille,  l'abbé  de  Haute;- 
feuille  et  labbé  Bonneau  :  le  comte  ne  vaut  pas 
l'honneur  d'être  nommé. 

LETTRE  DCLXXXVIII. 

DE    MADAJME    DE    SÉVIGNÉ    AU    COMTE    DE    BUSSY. 
A  Paris,  ce  i8  dcccnibre  1678. 

O  gens  heureux!  ô  demi -dieux!  si  vous  êtes 
au-dessus  de  la  rage  de  la  bassesse ,  si  vous  vous 
possédez  vous-mêmes ,  si  vous  prenez  le  temps 
comme  Dieu  l'envoie,  si  vons  regardez  votre  exil 
comme  une  pièce  attachée  à  Tordre  de  la  Provi- 
dence, si  vous  ne  retournez  point  sur  le  passé 
pour  vous  repentir  de  ce  que  vous  fîtes  il  y  a 
trente  ans,  si  nous  êtes  au-dessus  de  l'ambilidu 
et  de  l'avarice!  enfin,  ù  gens  heureux!  ù  demi- 
dieux!  si  vous  êtes  toujours  couuiie  je  vous  ai  vus, 
et  si  vous  passez  paisibleuient  votre  hiver  à  Autun 
avec  la  bonne  compagnie  que  vous  me  marquez! 
Notre  ami  Corbinelli  vous  écrit  dans  ma  lelUe. 
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M.  le  cardinal  de  Retz,  le  plus  généreux  et  le  plus 
iîoble  prélat  du  monde,  a  voulu  lui  donner  une 
marque  de  son  amitié  et  de  son  estime.  Il  le  re- 
connoît  pour  son  allié  ^  ;  mais  bien  plus  pour  un 
homme  aimable  et  fort  malheureux.  Il  a  trouvé 
du  plaisir  à  le  tirer  d'un  état  où  M.  de  Vardes 
l'a  laissé ,  après  tant  de  souffrances  pour  lui ,  et 
tant  de  services  importants  ;  et  enfin  il  lui  porta 
avant- hier  deux  cents  pistoles  pour  une  année 
de  la  pension  qu'il  lui  veut  donner.  U  y  a  long- 
temps que  je  n'ai  eu  une  joie  si  sensible.  La 
sienne  est  beaucoup  moindre;  il  n'y  a  que  sa 
reconnaissance  qui  soit  infinie;  sa  philosophie 
n'en  est  pas  ébranlée,  et  comme  je  sais  que  vous 
l'aimez,  je  suis  assurée  que  vous  serez  aussi  aise 
que  moi. 

Pour  revenir  à  la  bassette ,  c'est  une  chose  qui 
ne  se  peut  représenter.  On  y  perd  fort  bien  cent 
mille  pistoles  en  un  soir.  Pour  moi ,  je  trouve  que 
passé  ce  qui  se  peut  jouer  d'argent  comptant ,  le 
rest^  est  dans  les  idées,  et  se  joue  au  racquit, 
comme  font  les  petits  enfants  ^.  Le  roi  paroît  fâché 

*  Voyez  V Histoire  généalogi(jue  de  la  maison  de  Gondi ,  pai'  Cor- 
binelli. 

^  «  La  uult  du  lundi  au  mardi  madame  de  Montespan  perdit 
«  400,000  pistoles  contre  la  banque,  qu'elle  regagna  à  la  fin  . 
«  Bouin,  qui  tenoit  la  banque,  voulut  se  retirer;  mais  la  dame 
«  lui  déclara  qu'elle  vouloit  s'acquitter  d'autres  cent  mille  pis- 
«  tôles  qu'elle  devoit  de  vieux,  ce  qu'elle  fit  avant  de  se  couchei'.» 
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de  ces  excès.  Monsieur  a  mis  toutes  ses  pier- 
reries en  gage.  Vous  aurez  appris  que  la  paix 
d'Espagne  est  ratifiée  ;  je  crois  que  celle  d'Alle- 
magne suivra  bientôt. 

La  pauvre  belle  comtesse  est  si  pénétrée  de  ce 
grand  froid ,  qu'elle  m'a  priée  de  vous  faire  ses 
excuses,  et  de  vous  assurer  de  ses  véritables  et 
sincères  amitiés,  et  à  madame  de  Coligny.  Sa 
poitrine,  son  encre  ,  sa  plume  ,  ses  pensées,  tout 
est  gelé.  Elle  vous  assure  que  son  cœur  ne  l'est 
pas  ;  je  vous  en  dis  autant  du  mien ,  mes  chers 
enfants.  Quand  je  veux  penser  à  quelque  chose 
qui  me  plaise,  je  songe  à  vous  deux.  Je  vis  l'autre 
jour  ma  nièce  de  Sainte-jMarie;au  travers  de  cette 
sainteté ,  on  voit  bien  qu'elle  est  votre  fille. 

iNLais,  hélas!  que  dites-vous  de  raffliction  de 
M.  de  Navailles  qui  perd  son  fils  d'une  légère 
maladie,  après  l'avoir  vu  exposé  mille  fiis  aux 
dangers  de  la  guerre?  La  prudence  humaine  qui 
faisoit  amasser  tant  de  trésors,  et  faire  de  si  grands 
projets  pour  rétablissement  de  ce  garçon  ,  me 
fait  bien  rire  (juaml  elli'  est  conloiulue  à  ce 
point -là.  Je  vous  demande  beaucoup  d'amitié 
pour  M.  Jeaniiiii  de  ma  i)art. 

{  Supplcnuiit  </<■  IJiisty,  Il  jiailic,  pn-^i-  ^fi.  )  Le  h.iiKinicr  liait 
par  <*trc  l.i  diipi-  (!<•  Imit  vr  (juil  avoit  paye  <()in[>t.uit  ;  ttMil-;i- 
coiip  la  bass(!ttc  fut   (1<  rrnrliic.     /.    (t. 
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DE    MONSIEUR    DE    CORBIKELLI. 

J'ai  VU  un  mot  de  vous  ,  Monsieur ,  qui  m'a 
fait  un  grand  plaisir.  Si  j'écoutais  mon  enthou- 
siasme, je  vous  écrirois  une  grosse  lettre  de  re- 
mercîments  ;  c'est-à-dire  que  par  l'emportement 
de  ma  reconnaissance ,  je  tomberois  dans  l'ingra- 
titude ;  car  c'est  ainsi  que  l'on  doit  appeler  une 
grosse  lettre  de  moi.  Mon  Dieu  !  que  je  conçois 
bien  le  plaisir  qu'il  y  auroit  d'être  en  tiers  avec 
vous  et  madame  de  Coligny ,  et  d'y  parler  à  cœur 
ouvert  auprès  d'un  grand  feu  à  Cliaseu!  J'irai 
un  jour ,  et  je  me  promets  à  moi-même  cette  sa- 
tisfaction ;  car  vous  savez  que  c'est  toujours  soi 
qu'on  cherche  à  satisfaire  sur  toutes  choses  ,  et 
qu'il  n'y  a  véritablement  qu'une  passion  qui  est 
l'amour-propre.  ^  Je  me  propose  d'examiner  avec 
vous  deux  bien  des  choses,  et  de  vous  inspirer 
un  sentiment  de  mépris  pour  l'approbation  du 
public  sur  bien  des  gens  qui  ne  la  méritent  pas. 
J'aime  à  examiner  même  les  choses  qui  me  plai- 
sent ,  afin  de  voir  si  je  ne  me  suis  point  trompé. 

'  Corbinelli  fait  précéder  l'amour-propre  de  l'égoïsme,  et  n'en 
fait  qu'une  seule  et  même  passion;  ce  qui  est  une  définition  très- 
juste.  L'égoïsme  est  une  affection  purement  animale ,  cause  pre- 
mière de  l'amour-propre;  et  selon  qu'il  s'étend  ou  se  restreint 
dans  cette  passion  ,  c'est  alors  qu'on  en  volt  rejaillir  tous  l€s  Tices 
ou  toutes  les  vertus.   G.  D.  S.  G. 
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Je  vous  demande  que  nous  fassions  ensemble  la 
même  démarche.  Nous  parlerons  de  la  cour,  de 
la  guerre,  de  la  politique,  des  vertus,  des  pas- 
sions et  des  vices,  en  honnêtes  gens. 

Au  reste,  je  me  suis  avisé  de  faire  des  remar- 
ques sur  cent  maximes  de  M.  de  La  Rochefou- 
cauld. J'en  suis  à  examiner  celle-ci. 

La  bonne  grâce  est  au  corps  (fe  que  le  bon  sens 
est  à  l'esprit  '■ . 

Je  demande  à  votre  tribunal  si  elle  est  facile  à 
entendre,  et  quel  rapport  ou  proportion  il  y  a 
entre  bonne  grâce  et  bon  sens? 

Je  trouve  qu'on  se  sert  de  mots  dans  la  con- 
versation, qui,  étant  examinés,  sont  ordinaire- 
ment équivoques,  et  qui,  à  force  de  les  sasser, 
ne  signifient  point,  dans  la  plupart  des  expres- 
sions, ce  qu'il  semble  à  tout  le  monde  qu'ils 
doivent  signifier.  Par  exemple ,  je  demande  à 
madame  de  Coligny  qu'elle  me  définisse  la  bonne 
grâce,  et  qu'elle  me  marque  bien  la  différence 
avec  le  bon  air;  qu'elle  me  dise  celle  de  bon  sens 
et  de  jugement;  celle  de  raison  et  de  bon  sens; 
celle  de  bon  esprit  et  de  bon  sens;  colle  de  ^cnie 
et  de  talent;  celle  de  l'humeur,  i\u  eaj>rice  et  de 
la  bizarrerie;  de  l'ingénuité  et  de  la  naïveté;  de 
l'honnêteté,  de  la  politesse  ot  de  la  civilité;  du 
plaisant,    de    raj^rcabic  cl   du   badin.    Ne  vous 

'  Miuinifs  ()7  du  duc  (!<•  I-a  lioilicloiK  ;iiilil.   M. 
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amusez  pas  à  me  dire  que  ce  sont  la  plupart  des 
synonymes;  c'est  le  langage  ou  des  paresseux  ou 
des  ignorants.  Je  suis  après  à  définir  tout,  bien 
ou  mal,  il  n'importe.  Faites  la  même  chose,  je 
vous  en  prie.  Que  dites-vous  de  la  vente  de  notre 
charge  ?  c'est  le  roi  qui  l'achète;  il  n'en  veut  don- 
ner que  six  cent  mille  francs;  on  dit  cependant 
que  Tilladet  l'aura,  et  que  le  chevalier  Colbert^ 
aura  celle  de  Tilladet.  O  gens  heureux?  ô  demi- 
dieux! 

LETTRE  DCLXXXÏX. 

DU    COMTE    DE    BUSSY    A    MADAME    DE    SÉVIGWÉ. 
A  Autun  ,  ce  3i  décembre  1678. 

S'il  ne  faut  que  faire  ce  que  vous  nous  mandez , 
Madame,  nous  sommes  gens  heureux  et  demi- 
dieux  ;  si  vous  saviez  le  redoublement  d'estime 
et  d'amitié  que  j'ai  pour  M.  le  cardinal  de  Retz, 
depuis  les  grâces  que  j'ai  appris  qu'il  a  faites  à 
notre  ami,  vous  comprendriez  combien  je  l'aime, 
et  je  suis  si  content  de  cette  Éminence  que  je  lui 
souhaiterois  dix  ans  de  moins  que  son  pension- 
naire, ceseroit  le  compte  de  tous  les  deux.  Je 
suis  fâché  aussi  bien  que  le  roi  des  excès  de  la 

Ce  fut  Louis  de  Caillebot  de  La  Salle  qui  fut  nommé  maître 
de  la  garde-robe  qu'avoit  le  marquis  de  Tilladet. 
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bassette;  car  j'aime  mon  maître   tout  maltraité 
que  j'en  suis,  et  j'ai  peur  que  le  public  n'excuse 
pas,  autant  que  je  fais,  la  complaisance  qui  lui 
fait  souffrir  un  si  gros  jeu.  Je  ne  doute  pas  de  la 
paix  d'Allemagne  cet  hiver.  Nous  croyons  bit^ii 
madame  de  Coligny  et  moi  que  madame  de  Gri- 
gnan  nous  aime  en  toute  saison,  quoiqu'elle  ne 
nous  récrive  pas  quand  il  fait  grand  froid ,  et 
vous  jugez  bien  de  ce  que  cela  fait  sur  le  cœur 
des  gens  qui  ne  sont  pas  ingrats ,  et  qui  connois- 
sent  combien  elle  est  aimable.  Pour  vous,  ma 
chère  cousine ,  nous  vous  aimons  par  les  màmes 
raisons ,  et  encore  parce  que  vos  lettres  nous 
plaisent  infiniment.  Il  est  vrai  que  quand  on  re- 
garde le  malheur  du  pauvre  M.  de  Navailles,  on 
trouve  que  les  projets  des  hommes  les  plus  sages 
sont  ]3ien  peu  de  chose ,  quand  il  plaît  à  Dieu 
de  les  confondre;  et  quand  il  lui  plaît  aussi,  les 
conduites  folles  ont  d'heureux  succès  :   cepen- 
dant il  est  toujours  bon  d'être  sage;  car,  outre 
qu'on  n'a  rien  à  se  reprocher  quand  ou  n'a  pas 
réussi,  c'est  que  d'ordinaire  T)[cu  se  luel  du  eùlé 
des  prudents.  Vous  uu"  mande/,  (|u  ;ui  ha\eis  ^\c 
lasaint(;léd(Miia  (illc  de  Sainle-lMarie,  vous  voyez 
bien  cpTelie  est  ma  lille;  et  moi  je  vous  réponds 
qu  au  travers  de  mon  air  du  monde,  i\I.  d'Auluu 
(M.  de  Rof|uette)  pourroil    dirc^  (|n  il   voit  bien 
pai'  mon  ;in;i(li(iiifiil  ([iir  |e  suis  pi-rc  (riiiic  (illc 
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qui  a  de  la  vertu.  Mais  à  propos  de  lui ,  Madame, 
vous  ne  l'auriez  pas  oublié  dans  votre  lettre ,  si 
vous  aviez  su  qu'il  étoit  ici.  Comme  je  ne  croyois 
pas  qu'il  y  seroit  quand  je  vous  mandai  les  gens 
avec  qui  je  passerois  l'hiver,  je  ne  vous  en  écri- 
vis rien;  cependant  vous  le  connoissez,  et  vous 
savez  le  plaisir  qu'il  y  a  d'être  avec  lui;  je  lui 
montrai  votre  lettre  qu'il  trouva  belle  et  jolie; 
et  sur  cela  que  ne  dit-il  pas  de  vous  ?  M.  Jean- 
nin  et  moi  soupâmes  chez  lui ,  et  il  nous  porta 
votre  santé;  il  me  pria  de  vous  le  mander,  et 
que  personne  ne  vous  estimoit  plus  qu'il  faisoit. 
M.  Jeannin  me  dit  la  même  chose,   et  y  ajouta 
le  mot  aimoit  ;  car  vous  savez  que  sur  le  chapitre 
des  dames  il  n'est  pas  tout-à-fait  aussi  régulier 
que  les  évêques. 

A    MO]>rSIET]R    DE    CORBmELLI. 

Votre  lettre  m'a  touché  comme  tout  ce  qui 
vient  de  vous,  Monsieur  :  c'est  la  conversation 
d'un  honnête  homme  et  d'un  homme  d'esprit  ;  mais 
j'en  voudrois  de  plus  fréquentes  que  celle  des 
lettres.  Si  vous  étiez  ici,  nous  y  passerions  la  vie 
plus  doucement  qu'à  Paris ,  et  nous  y  raisonne- 
rions plus  tranquillement  qu'on  ne  fait  en  ce 
pays-là.  Nous  ne  sommes  pas  de  votre  opinion  ^ 
ma  fille  de  Coligny  et  moi,  sur  la  critique  que 
vous  faites  de  la  maxime  qui  dit ,  que  la  bonne 
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grâce  est  au  corps  ce  que  le  bon  sens  est  à  l'esprit. 
Nous  croyons  que  jNI.  de  La  Rochefoucauld  veut 
dire  que  le  corps  sans  la  bonne  grâce  est  aussi 
désagréable  que  l'esprit  sans  le  bon  sens;  et  nous 
trouvons  cela  vrai.  Nous  croyons  encore  qu'il  y 
a  de  la  différence  entre  la  bonne  grâce  et  le  bon 
air;  que  la  bonne  grâce  est  naturelle,  et  le  bon 
air  acquis;  que  la  bonne  grâce  est  jolie,  et  le  bon 
air  beau;  que  la  bonne  grâce  attiré  F^imitié,  et 
le  bon  air  l'estime. 
N  M.  d'Autun,  à  qui  j'ai  fait  voir^ votre  lettre  et 
nos  décisions,  a  trouvé  celle-ci  juste,  et  n'approu- 
voit  pas  seulement  que  nous  dissions  que  le  bon 
air  attiroit  le  respect.  Ma  lillc  a  trouvé  qu'il  fal- 
loit  mettre  l'estime,  et  nous  y  avons  souscrit. 
Pour  moi,  j'avois  jugé  le  bon  sens  et  le  jugement 
la  même  chose.  Madame  de  Coligny  vouloit  que 
le  bon  sens  regardât  les  pensées  et  les  expressions, 
et  le  jugement  la  conduite.  ]NL  d'Aulun  a  été  pour 
elle,  et  cela  m'a  fait  revenir. 

Nous  croyons  tous  que  le  bon  sens ,  la  raison 
et  le  bon  esprit  sont  la  niruio  chose.  Nous  croyons 
que  ^ênie  est  général ,  et  talent  pniticuUcr.  Nous 
croyons  <|n('  la  bizarrerie  est  tontmiH'llc,  et  le 
caprice  par  intervalles.  Nous  croyons  tpjc  c  est 
une  bonne  qualité  que  d'être  naît,  ou  du  moins 
iiidillérenl  ,  rt  (|ue  c'est  un  défaut  d'être  ingénu. 
Nous  croyons  (|u  il  l.mi   pins  d  ospnl  pour  être 
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poli  que  pour  être  honnête  ;  que  l'honnêteté  a 
plus  de  fonds  et  plus  d'étendue  que  la  civilité, 
qui  n'en  a  que  Tapparence. 

Nous  voulions  croire,  madame  de  Coligny  et 
moi,  que  le  plaisant  et  le  badin  signifioient  la 
même  chose;  mais  M.  d'Autun  nous  a  fait  revenir, 
en  nous  disant  que  le  plaisant  divertissoit  quel- 
quefois sur  des  matières  sérieuses ,  aussi  bien  que 
sur  des  enjouées,  et  que  le  badin  ne  faisoit  ja- 
mais rire  que  sur  des  niaiseries.  Il  est  convenu 
avec  nous  que  l'un  et  l'autre  caractère  pouvoit 
quelquefois  ennuyer ,  mais  que  l'agréable  plaisoit 
toujours.  Il  est  vrai  que  la  différence  de  tout  cela 
est  si  petite  qu'on  ne  veut  pas  prendre  la  peine 
de  la  trouver,  ou  qu'on  ne  le  peut.  Pour  la  vente 
de  la  charge  de  M.  de  Vardes ,  je  dis  que  s'il  re- 
regarde les  élévations  de  beaucoup  de  gens  qui 
étoient,  en    1664 S  ^i^n  au-dessous  de  lui,  il 
doit  être  au  désespoir;  mais  que  s'il  me  regarde, 
moi,  il  doit  être  bien  consolé  de  voir  que  le  roi 
lui  donne  deux  cent  mille  écus  d'une  charge  qui 
ne  lui  a  coûté  que  trois  cent  mille  livres  ;  qu'il 
est  chevalier  des  ordres  de  Sa  Majesté,  et  qu'il 
a  encore  le  gouvernement  d'Aigues-Mortes ,  et 
qu'après  que  j'ai  servi  fort  long-temps  dans  de 
grands  emplois,  j'ai  cent  mille  écus  de  moins  que 
je  n'avois  quand  j'entrai  dans  le  service.  Voilà 

'  Époque  de  la  disgrâce  du  marquis  de  Vardes. 
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un  moyen,  Monsieur,  que  je  lui  donne  d'être 
heureux,  et  pour  moi,  tout  malheureux  que  je 
suis,  j'adoucis  mes  maux  par  les  réflexions  que  je 
fais  sur  la  fortune  de  beaucoup  de  gens  qui  sont 
encore  plus  misérables. 

Adieu,  jNIonsieur;  ma  fille  et  moi  vous  aimoi^ 
toujours  à  qui  mieux  mieux. 


e•^•o«»«««9•s•9SB««e:«>«^s;e:e:«s«i«»«»«>«  »•>«:« 


LETTRE  DCXC. 

DE    MA.DAME    DE    SÉVIGNÉ    AU    COMTE    DE    BUSSY. 

A  Paris,  ce  37  février  1679. 

Vous  avez  passé  votre  hiver  à  Aiitun  en  très- 
bonne  compagnie,  mon  cousin;  si  j'ai  oublié 
dans  ma  première  lettre  de  faire  mention  du  pré- 
lat, je  vous  supplie  que  je  répare  ce  défaut  dans 
dans  celle-ci ,  et  qu'il  soit  persuadé  par  vous  que 
je  riionore  parfaitement,  et  (pie  le  croyant  au 
premier  rang  de  tout  ce  qu'il  y  a  de  bonnes  com- 
pagnies en  ce  pa}s-ci,  je  le  prie  de  juger  ce  que 
j'en  puis  penser  dans  la  province,  et  combien 
je  vous  trouve  heureux  d'avoir  passé  quelques 
mois  av(H'  lui.  Nous  a\()us  eu  iti  des  glaces  v\  des 
neiges  insupportables  ;  les  1  nés  cloicul  de  i^r.inds 
chemins  rompus  d'ornières.  INous  commençons 
de|)uis  (piel([ues  jours  à  revoir  le  p.ivé,  (|ui  nous 
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fait  le  même  plaisir  que  le  rameau  d'olive  qui 
fit  connoître  que^  la  terre  étoit  découverte.  Je 
crois  pourtant  que  vous  ne  devez  pas  vous  pres- 
ser d'aller  revoir  votre  charmant  paysage  dé  Cha- 
seu ,  il  est  encore  de  trop  bonne  heure  ;  c'est  le 
mois  d'avril  qui  commence  à  ouvrir  le  printemps. 

Ma  fille  est  toujours  languissante  ;  sa  mauvaise 
santé  fait  le  plus  grand  chagrin  de  ma  vie.  Nous 
sommes  occupés  présentement  à  juger  des  beaux 
sermons.  Le  père  Bourdaloue  tonne  à  Saint-Jac- 
ques-de-la-Boucherie.  Il  falloit  qu'il  prêchât  dans 
un  lieu  plus  accessible  ;  la  presse  et  les  carrosses 
y  font  une  telle  confusion,  que  le  commerce  de 
tout  ce  quartier  là  en  est  interrompue 

On  distribue  bien  des  évêchés  et  des  abbayes. 
Un  jeune  abbé  de  La  Broue,  qui  n'a  prêché  qu'une 
seule  fois  devant  le  roi,  est  nommé  pour  l'évêché 
deMirepoix;  M.  de  Tulle  i^Mascarori)  pour  Agen, 
le  père  Saillan,  de  l'Oratoire,  pour  Tréguier,  l'abbé 

^  Saint-Jacques-de-la-Bouclierie  étoit  une  des  plus  anciennes  pa- 
roisses de  Paris  ;  elle  a  été  détruite  pendant  la  révolution  ;  il  n'en 
reste  que  la  grosse  tour  bâtie  sous  François  1°'' ,  et  la  plus  haute 
de  Paris.  Mercier  dit  qu'on  en  doit  la  conservation  à  un  particu- 
culier  qui  s'en  est  rendu  adjudicataire  lors  de  la  vente  des  biens 
nationaux.  En  1807  elle  étoit  louée  à  un  Anglois,  grand  secta- 
teur de  Nicolas  Flamel ,  fameux  adepte  du  quinzième  siècle  , 
enterré  dans  cette  paroisse  ,  où  on  lisoit  sur  sa  tombe  ; 

De  terre  suis  venu  , 
Et  en  terre  retourne. 

G.  D.  S.  G. 

VI.  5 
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de  Boiirlemont   j3oiir  Fréjus,  l'abbé  de  Noailles 
pour  Cahors. 

M.  de  Marsan  et  le  chevalier  de  Tilladet  '  sont 
pensionnaires.  L'abbé  de  La  Fayette  et  un  frère 
de  Marsillac  ont  des  abbayes.  Enfin  les  uns  sont 
contents,  les  autres  non.  C'est  le  monde,  il  n'y 
a  rien  de  nouveau  à  cela;  Savez-vous  l'adoucisse- 
ment de  la  prison  de  MM.  de  Lauzun  et  Fouquet? 
Cette  permission  qu'ils  ont  de  voir  tous  ceux  de  la 
citadelle,  et  de  se  voir  eux-mêmes,  de  manger  et 
de  causer  ensemble ,  est  peut-être  une  des  plus 
sensibles  joies  qu'ils  auront  jamais^. 

J'étois  l'autre  jour  en  un  lieu  où  l'on  tailloit 
en  plein  drap  sur  les  grâces  que  le  public  alten- 
doit  de  la  bonté  du  roi.  On  ouvroit  des  prisons 
on  faisoit  revenir  des  exilés,  on  remettoit  plu- 
sieurs choses  à  leurs  places,  et  on  en  ôtoit  plu- 
sieurs aussi  de  celles  qui  y  >ont.  Vous  ne  fuies 
pas  oublié  dans  ce  renuic-ménage,  et  l'on  parla 

'  Chevalier  de  Malte  et  frère  du  marquis. 

'  Cette  tolérance  de  l'autorité  a  donne  lieu  à  l)ien  des  confi- 
dences entre  l'ex-uiinistre  FcuKjiiet  et  I. nu/un,  et  à  heauconp  de 
surprise  de  la  part  âw  premier,  d<^  tout  ci-  (|uo  lui  racontoit  le 
|)etit  radet  de  Gascof^ne  de  son  élévation  ,  de  ses  Ixmnes  fortunes, 
lui  qui,  sous  le  nom  modeste  de  /\'f;iti/tii/i,  avoit  é-lc  trop  heureux 
d'f^tre  héhergé  cliex  le  maréchal  (h;  Gramonl.  Cette  conversation, 
très-curieuse  flans  les  Mémoires  de  Saint-Simon,  ne  l'est  pas  moins 
siius  la  |>lume  de  M.  de  Segur  ,  qui  nous  donne  deux  Soirées  de 
J'iuii/iiii  il  tic  Lduzii/i.  {Les  l-',tiiiiHs  ,  tome  II.  )  (î.  D.  S.  Ci. 
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de  vous  dignement.  Voilà  tout  ce  qu'une  lettre 
vous  en  peut  apprendre. 

Mandez-moi  les  sentiments  da  ma  tante  (rna- 
dame  de  Toulongeon)  sur  notre  succession  ;  veut- 
elle  suivre  mon  exemple,  ou  si  elle  veut  retirer 
ma  part? 

Parlez-moi  beaucoup  de  la  belle  Coligny,  de 
son  esprit,  de  sa  tendresse  pour  vous,  de  vos 
amusements  communs  ;  car  vous  êtes  chargés  l'un 
de  l'autre.  Vos  définitions  nous  ont  charmés,  ou 
pour  mieux  dire ,  la  manière  dont  vous  avez  en- 
tendu ,  corrigé  et  augmenté  celles  de  notre  ami 
Corbinelli. 

DE    MONSIEUR   DE    CORBINELLI. 

Je  me  suis  mis  dans  la  tête  d'avoir  des  idées 
fixes  et  claires  d'un  grand  nombre  de  choses 
dont  on  parle  sans  les  entendre.  Je  ne  puis  souf- 
frir qu'on  dise  qu'un  tel  est  honnête  homme, 
et  que  l'un  conçoive  sous  ce  terme  une  chose, 
et  l'autre  une  autre  ;  je  veux  qu'on  ait  une  idée 
particulière  de  ce  qu'on  nomme  le  galant  homme , 
l'homme  de  bien ,  l'homme  d'honneur ,  Thon- 
nête  homme.  Qu'on  sache  ce  que  c'est  que  le 
goût ,  le  bon  sens ,  le  jugement ,  le  discernement  -, 
l'esprit ,  la  raison ,  la  délicatesse ,  l'honnêteté ,  la 
politesse  et  la  civilité.  Or  de  la  façon  dont  vous 
vous  y  prenez.  Monsieur,  vous  êtes  mon  homme  "> 

5. 
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et  madame  de  Coligny  celle  qu'il  me  faut.  Ne 
vous  amusez  pas  à  former  vos  définitions  sur 
l'usage  de  parler;  car  la  plupart  des  termes  de- 
viennent synonymes  par  là.  Les  conversations 
ne  permettent  pas  qu'on  soit  fort  exact  ni  fort 
régulier  dans  le  choix  des  paroles.  Ce  seroit  une 
contrainte  pédante  ;  mais  je  prétends  qu'on  soit 
rigoureux  quand  il  est  question  de  définir  au 
vrai.  J'ai  choisi  cent  maximes  de  jNL  de  La  Ro- 
chefoucauld, sur  lesquelles  je  fais  des  remarques 
pour  les  bien  faire  entendre;  je  définis  enra- 
iement peut-être  bien ,  peut-être  mal  ;  mais  enfin 
je  veux  fixer  mes  idées.  Vous  verrez  tout  cela, 
et  vous  m'en  direz  s'il  vous  plaît  votre  sentiment. 
Vous  savez  toutes  les  nouvelles  générales  et 
particulières  :  on  parle  de  changement  d'amour 
à  la  cour;  le  temps  nous  en  éclaircira.  J'espère 
passer  à  Bussy  en  m'en  retournant  en  Languedoc, 
et  parler  de  bien  des  clioses  avec  vous  et  avec  la 
charmante  madame  de  Coligny. 


LETTRE  DCXCI. 

DU    COMTF.    nr    BUSSY     A     MADVMi:    DE    SjéVIGNlé. 

A  Autuu  ,  ce  M  mars  1^79. 

Vous  saN»'/  le  i^oMt  (pie  j*;ii  pour  vos  lettres, 
Madame;  el   cchi   m'oblige   à    iiic  plaiiidro   cjne 
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vous  m'en  écriviez  si  rarement;  il  y  a  deux  mois 
que  j'attends  votre  réponse;  outre  mon  intérêt, 
j'avois  encore  celui  de  M.  d'Autun  {^M.  de  Ro- 
quette )  qui  attendoit  avec  empressement  les  dou- 
ceurs c{ue  vous  me  dites  pour  lui.  Il  y  a  huit 
jours  qu'il  est  parti  pour  Moulins,  et  je  le  crois 
présentement  à  Paris,  où  je  ne  doute  pas  qu'il 
n'aille  recevoir  votre  encens  lui-même. 

Nous  avons  eu  ici  un  temps  aussi  rude  depuis 
trois  mois  que  vous  à  Paris  ,  et  nous  n'en  sommes 
pas  encore  quittes.  Je  suis  très-fâché  de  la  lan- 
gueur de  la  besle  Madelonne  ;  je  prends  part  à 
ses  maux  pour  l'amour  d'elle-même  ;  mais  mon 
chagrin  augmente  par  la  part  que  vous  y  prenez , 
vous  n'étiez  pas  faites  toutes  deux  pour  languir. 

Je  voudrois  bien  avoir  la  même  occupation 
que  vous  avez  à  juger  des  sermons  du  père  Bour- 
daloue ,  au  hasard  de  la  presse.  Je  ne  songerois 
jamais  à  sortir  d'ici ,  si  nous  vous  avions  ,  la  belle 
Madelonne^  notre  ami  Corbinelli,  le  père  Bour- 
daloue  et  un  opéra  nouveau  tous  les  hivers.  Il  y 
a  un  peu  plus  de  damnation  à  tout  cela  que  de 
salut;  mais  je  demande  le  père  Bourdaloue  pour 
le  correctif  de  tout  le  reste. 

La  distribution  des  bénéfices  m'est  assez  indif- 
férente ,  hormis  celui  de  M.  de  Tulle  i^Mascaron  ), 
qui  est  fort  de  mes  amis.  Je  m'en  vais  lui  en  faire 
compliment.  Je  ne  doute  pas  que  MM.  de  Lauzun 
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et  Fouquet  ne  soient  plus  aises  de  la  permission 
de  se  voir  et  de  se  parler  qu'ils  ne  le  seront  de 
leur  liberté  ;  car  on  sent  plus  la  première  grâce, 
quoique  petite,  qu'une  plus  ^T^'^de,  qui  vient 
après  et  que  la  première  a  fait  espérer.  Pour  les 
grâces  générales  que  vous  jugez  qui  se  feront» 
elles  dépendent  de  savoir  qui  l'emportera ,  du 
désir  que  le  roi  aura  d'être  aimé,  ou  du  crédit 
que  les  ennemis  des  malheureux  auront  sur  l'es- 
prit de  Sa  Majesté.  Pour  moi ,  si  je  reçois  des 
grâces  de  la  cour ,  j'en  serai  plus  aise  que  la 
plupart  des  autres  gens;  Citr  je  ne  les  attends 
pas,  et  je  me  console  par  avance  de  n'en  jamais 
recevoir,  sur  ce  que  je  me  flatte  que  les  honnêtes 
gens  sont  persuadés  que  je  les  mérite. 

Je  n'ai  point  vu  depuis  peu  madame  de  Toulon- 
geon  sur  l'affaire  qu'elle  a  avec  madame  Baillet, 
mais  je  crois  qu'elle  attend  que  la  première  année 
de  son  mariage  soit  passée  pour  voir  si  elle  ne 
seroit  pas  grosse,  et  ce  que  cela  deviendroit,  et 
qu'ensuite  elle  traitera  avec  vous. 

A    MONSIFUR    DF    CORRINF.LLI. 

Je  SUIS  (l;ins  les  mêmes  scMiliments  (pic  vous 
sur  les  défiiiilions.  Monsieur;  toute  la  différence 
(in'il  y  a  eiihc  ikhis  deux,  c  est  (pu*  \c  suis  un 
peu  plus  ()ecii|)('  d  aillcuis  (|iu'  \(tiis  ,  et  (pie  vous 
y  songez  plus  souvent  (|uc  moi.  M.iis  (pMiid  on 
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me  met  en  train  de  définir,  je  ne  veux  plus  faire 
antre  chose.  Llionnéte  homme  est  un  homme 
poU  et  qui  sait  vivre  ;  V homme  de  bien  regarde 
la  religion ,  le  galant  homme  est  une  qualité  par- 
ticulière qui  regarde  la  franchise  et  la  générosité; 
l'homme  d'honneur  est  un  homme  de  parole ,  et 
cela  regarde  la  probité  ;  le  brave  homme  dont 
vous  ne  parlez  pas ,  ne  regarde  que  le  courage  ; 
le  bon  homme  que  vous  avez  encore  oublié  veut 
dire  un  sot. 

Le  goût  dans  la  signification  naturelle  est, 
comme  tout  le  monde  sait ,  un  des  cinq  sens  de 
nature  ;  dans  le  figuré ,  il  veut  dire  l'estime  des 
bonnes  choses  ;  le  discernement  c'est  de  bien 
juger  du  mérite  des  gens  et  des  ouvrages  ;  la  dé- 
licatesse se  définit  assez  par  elle-même  :  cepen- 
dant si  l'on  veut  une  paraphrase  pour  la  mieux 
faire  entendre ,  c'est  une  finesse  dans  l'esprit;  ina- 
dame  de  Coligny  y  ajoute  encore  une  justesse. 

Voilà ,  Monsieur ,  à  mon  avis ,  le  bon  usage. 
Nous  vous  avons  déjà  défini  le  bon  sens,  le  ju- 
gement, l'esprit,  la  raison,  l'honnêteté,  la  politesse 
et  la  civilité  ;  mais  vous  répliquez  si  tard  à  nos 
lettres  que  vous  oubliez  ce  que  nous  vous  man- 
dions. Ne  manquez  donc  pas.  Monsieur,  de  passer 
à  Bussy,  et  si  je  n'y  étois  pas,  poussez  jusqu'à 
Chaseu ,  ce  n'est  que  deux  journées  de  plus  ; 
nous  y  définirons  tout.  On  me  mande  qu'on  se  ré- 
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jouit  fort  à  Saint-Germain  ,  et  qu'on  a  grand'peur 
de  Pâques  ;  cela  peut  aussi  l)ien  regarder  les  nou- 
Aeiles  que  les  anciennes  amours ^ 

LETTRE  DCXCIL 

DE  MADAME  DE  SÉVIGJVÉ  A  31.  LE  COMTE  DE  GlITAUD.. 

Paris,  mai  1679  '. 

Ma  fille  commence  à  ne  plus  parler  que  d'aller 
à  Époisses  en  allant  à  Grignan  ;  mais  comme  sa 
santé  n'est  point  encore  en  état  d'envisager  un 
si  grand  voyage,  j'espère  que  M.  de  Grignan 
n'ayant  rien  à  faire  en  Provence,  la  cour  étant 

'  ISIatlaniP  de  Montcspan  commencoit  à  perdre  son  empire  h  la 
cour;  elle  n'y  tenoit  que  par  ses  enfants,  par  l'haliitiide  et  par 
son  ascendant.  Le  roi  se  sentoit  à-la-fois  partngé  entre  elle  qu'il 
ne  pouvoit  quitter,  mademoiselle  de  Fontanges  qu'il  aimoit ,  et 
madame  de  Maintcnon  ,  de  qui  l'entretient  devenoit  nécessaire 
à  son  ame  tourmentée.  (  Sièc/e  de  Louis  XI f^.  )  Je  ne  satirois  que 
vous  dire  des  amours  du  roi,  écrivoit  madame  de  Scuderi  (le 
28  avril  1^79);  il  est  deliors,  il  est  dedans;  il  n'y  a  rien  d'as- 
suré :  cependant,  sans  sa  recbute  de  i^îjfi,  il  y  auroit  liou  de 
croire  qu'il  a  quitté  madame  de  Montcspan.  {Supplément  de  BussyJ) 
On  verra  plus  tard  la  dévotion  se  mêler  à  tontes  ces  intrigues 
secrètes  ;  le  roi  sentir  des  scrupules  lorsqu'il  ne  sentoit  plus 
d'amour;  le  mariaf^c  du  petit-(ils  du  (^iiaiid  Coudé  avec  made- 
moiselle de  N.uiles,  (illi-  du  roi  et  de  la  Montospau  ,  couronner 
le  lri()mj)Iie  de  citte  vieille  maîtresse,  et  montrer  !<•  pn-inicr 
<lc^i<-  d(î  sa  cliufe.   (t.  D.  S.  (i. 

'  F.ctt.  iiK'd.  C Proprit/c  i/f  l'éditeur. J 
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ici ,  aimant  fort  tendrement  Madame  sa  fennne , 
ne  se  pressera  point  de  partir,  et  lui  laissera 
achever  paisiblement  des  eaux  de  votre  bonne 
Sainte-Reine,  qu'elle  prend,  et  qui  lui  font  beau- 
coup de  bien,  ensuite  du  lait,  et  enfin  donnera 
tout  le  loisir  nécessaire  pour  la  tirer  de  cette 
étrange  maigreur  où  elle  est  tombée.  Cependant 
sa  poitrine  se  porte  mieux  depuis  les  grandes 
sueurs  qu'elle  a  eues  dans  sa  fièvre-tierce,  qui 
l'ont  persuadée  que  ce  qui  piquoit  sa  poitrine 
étoit  des  sérosités  que  les  sueurs  ont  fait  sortir. 
Il  y  a  quelque  apparence  ;  mais  aussi  elle  devroit 
être  plus  forte  et  moins  maigre  qu'elle  n'est ,  si 
elle  étoit  guérie  de  ce  côté  là  ;  de  sorte  que  nous 
attendons  avec  impatience  l'effet  des  remèdes 
qu'elle  prend  et  qu'elle  prendra.  Il  me  semble 
que  votre  curiosité  et  votre  amitié  ne  peuvent 
pas  souhaiter  un  plus  beau  détail  que  celui  que 
je  vous  mande.  Si  vous  m'aviez  un  peu  plus  parlé 
de  vous  et  de  votre  famille  dans  votre  lettre , 
vous  m'auriez  fait  plus  de  plaisir  ;  car ,  à  mon 
sens,  autant  qu'on  s'ennuie  des  circonstances  sur 
les  choses  indifférentes ,  autant  on  les  aime  sur 
celles  qui  tiennent  au  cœur.  Adieu ,  Monsieur  et 
Madame. 

Pour  avoir  trop  à  discourir  sur  les  nouvelles , 
je  n'en  dirai  rien  du  tout.  Plusieurs  guerriers 
s'en  vont  en  Allemagne  pour  ne  point  faire  la 
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guerre,  mais  pour  faire  peur  à  M.  de  Brande- 
bourg. 

Adieu  la  beauté  ;  adieu  la  très-bonne.  —  Notre 
abbé  vous  salue. 

'  0 

LETTRE  DCXCIIl. 

DE    MAJ)A.MK   DE   SÉVIGNÉ    A    MADAME   DE   G-RIGNAN  '. 

Paris,   1678  '. 

J'ai  mal  dormi  ;  vous  maccablates  hier  au  soir, 
je  n'ai  pu  supporter  votre  injustice.  Je  vois  plus 
que  les  autres  les  qualités  admirables  que  Dieu 
vous  a  données.  J'admire  votre  courage,  votre 
conduite.  Je  suis  persuadée  du  fonds  de  l'amitié 
que  vous  avez  pour  moi.  Toutes  ces  vérités  sont 
établies  dans  le  monde,  et  plus  encore  chez  mes 

'  Lett.  iiu'd.  (Propriété  de  l'éditeur.)  —  Les  lettres  originales, 
conservées  dans  les  archives  dn  cliAteau  d'Kpoisses,  et  celles  qui, 
avec  le  ni^nie  caractère  authentique,  entrent  dans  la  série  de  notre 
recueil,  sont,  pouila  |)!ii])art,sans(liit<',<)n  avec  des  dates  présumées, 
qu'on  ne  sanroit  jnstilicr  qu'en  ol)servant  un  ordre  méthodique, 
non  d'après  des  données  conjecturales,  mais  en  suivant  l'enchaî- 
iicment  des  faits  et  des  motifs  qui,  ponr  ainsi  dire,  les  comnian- 
doient.  C'est  dans  cette  vue  que  nous  avons  rapjiroclié  les  trois 
Icltresqui  suivent,  et  que  le  lecteur  ne  tardera  pas  !\  s'apercevoir 
r|tn>  nos  proiialiilili-s  sur  leurs   dates   <''(pii\  ali'ut    .t    uni'  «-erlilnde. 

(;.  /;.  s.  c. 

'  Madame  de  (Irij^nan  i-toil  alors  auprès  (h-  sa  mère. 
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amis.  Je  serois  bien  fâchée  qu'on  pût  donter  que 
vous  aimant  comme  je  fais,  vous  ne  fussiez  point 
pour  moi  comme  vous  êtes.  Qu'y  a-t-il  donc  ? 
C'est  que  c'est  moi  qui  ai  toutes  les  imperfec- 
tions dont  vous  vous  chargiez  hier  au  soir  ;  et 
le  hasard  a  fait  qu'avec  confiance  je  me  plaignis 
hier  à  M.  le  Chevalier  '^  que  vous  n'aviez  pas  assez 
d'indulgence  pour  toutes  ces  misères  ;  que  vous 
mêles  faisiez  quelquefois  trop  sentir,  que  j'en 
étois  quelquefois  affligée  et  humiliée.  Vous  m'ac- 
cusez aussi  de  parler  à  des  personnes  à  qui 
je  ne  dis  jamais  rien  de  ce  qu'il  ne  faut  point 
dire.  Vous  me  faites,  sur  cela  ,  une  injustice  trop 
criante  ;  vous  donnez  trop  à  vos  préventions  ; 
quand  elles  sont  établies,  la  raison  et  la  vérité 
n'entrent  plus  chez  vous.  Je  disois  tout  cela  uni- 
quement à  M.  le  Chevalier ,  il  me  parut  convenir 
avec  bonté  de  bien  des  choses,  et  quand  je  vois, 
après  qu'il  vous  a  parlé  sans  doute  dans  ce  sens  , 
que  vous  m'accusez  de  trouver  ma  fille  tout  im- 
parfaite, toute  pleine  de  défauts,  tout  ce  que 
vous  me  dites  hier  au  soir,  et  que  ce  n'est  point 
cela  que  je  pense  et  que  je  dis,  et  que  c'est  au 
contraire  de  vous  trouver  trop  dure  sur  mes  dé- 
fauts dont  je  me  plains,  je  dis  :  Qu'est-ce  que  ce 
changement?  et  je  sens  cette  injustice,  et  je  dors 

^  Le  chevalier  de  Grignan ,  qui  demeuroit  habituellement  chez 
madame  de  Sévigné,  à  Paris. 
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mal;  mais  je  me  porte  fort  bien  et  prendrai  du 
café,  ma  bonne,  si  vous  le  voulez  bien. 

LETTRE   DCXCIY. 

DE  MADAME  DE  SÉVIGNÉ  A  MADA3IE   DE  GRIGNAN. 

Paris,   1679  '. 

Il  faut,  ma  chère  bonne,  que  je  me  donne  le  plai- 
sir de  VOUS  écrire,  une  fois  pour  toutes ,  comme  je 
suis  pour  vous.  Je  n'ai  point  Tesprit  de  vous  le 
dire  ;  je  ne  vous  dis  rien  qu'avec  timidité  et  de 
mauvaise  grâce  ,  tenez-vous  donc  à  ceci.  Je  ne 
touche  point  au  fonds  de  la  tendresse  sensible  et 
naturelle  que  j'ai  pour  vous;  c'est  un  prodige.  Je 
ne  sais  pas  quel  effet  peut  faire  en  vous  l'oppo- 
sition que  vous  dites  qui  est  dans  nos  esprits; 
il  faut  qu'elle  ne  soit  pas  si  grande  dans  nos  sen- 
timents, ou  qu  il  y  ait  quelque  chose  d'extraor- 
dinaire ])our  moi ,  puisqu'il  est  vrai  que  mon 
attachement  pour  vous  n'en  est  j)as  moindre.  Il 
semble  que  je  veuille  vaincre  ces  obstacles,  el 
que  C(^Ia  augmente  mon  amitié  plutôt  que  de  la 
diminuer  :  enfin,  jamais,  ce  me  semble,  on  ne 
pcnl  aimer  jilns  parfaitement,  .le  vous  assure, 
iii;i  bonne,  (ine   |e  ne  suis  ocenpét'  <|ni'  de  nous 

1,(11.  iii('-(l.  ('Propru'h!  lie  l'nili/riir.  > 
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ou  par  rapport  à  vous ,  ne  disant  et  ne  faisant 
rien  que  ce  qui  me  paroît  vous  être  le  plus  utile. 
C'est  dans  cette  pensée  que  j'ai  eu  toutes  les  con- 
versations avec  S.  E.  %  qui  ont  toujours  roulé  sur 
dire  que  vous  avez  de  l'aversion  pour  lui.  Il  est 
très-sensible   à  la  perte  de  la  place  qu'il   croit 
avoir  eue  dans  votre  amitié  ;  il  ne  sait  pourquoi 
il  Ta  perdue.  Il  croit  devoir  être  le  premier  de 
vos  amis, il  croit  être  des  derniers.  Voilà  ce  qui 
cause  ses  agitations,  et  sur  quoi  roulent  toutes 
ses  pensées.  Sur  cela  ,  je  crois  avoir  dit  et  ménagé 
tout  ce  que  l'amitié  que  j'ai  pour  vous,  et  l'envie 
de  conserver  un  ami  si  bon  et  si  utile ,  pouvoit 
m'inspirer,  contestant  ce  qu'il  falloit  contester, 
ne  lâchant  jamais  que  vous  eussiez  de  l'horreur 
pour  lui,  soutenant  que  vous  aviez  un  fonds  d'es- 
time ,  d'amitié  et  de  reconnaissance,  qu'il  retrou- 
veroit  s'il  prenoit  d'autres  manières  ;  en  un  mot , 
disant  toujours  si  précisément  tout  ce  qu'il  falloit 
dire,  et  ménageant  si  bien  son  esprit,  malgré  ses 
chagrins,  que  si  je  méritois  d'être  louée  de  faire 
quelque  chose  de  bien  pour  vous ,  il  me  sembloit 
que  ma  conduite  l'eût  mérité.  C'est  ce  qui  me 
surprit,  lorsqu'au  milieu  de   cette  exacte  con- 
duite ,  il  me  parut  que  vous  faisiez  une  mine  de 

^  Le  cardinal  de  Retz ,  qui  mourut  le  2  4  août  de  cette  même 
année  1679,  d'une  mort  qu'on  l'a  soupçonné  d'avoir  hâtée  lui- 
même. 
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chagrin  à  Corbinelli,  qui  hi  méritoit  justement 
comme  moi ,  et  encore  moins ,  s'il  se  peut ,  car 
il  a  plus  d'esprit  et  sait  mieux  frapper  où  il  veut. 
C'est  ce  que  je  n'ai  pas  encore  compris  ,  non  plus 
que  la  perte  que  je  vois  que  vous  voulez  bien 
faire  de  cette  Eminence.  Jamais  je  n'ai  vu  un  cœur 
si  aisé  à  gouverner,  pour  peu  que  vous  voulus- 
siez en  prendre  la  peine.  Il  croyoit  avoir  retrouvé 
l'autre  jour  ce  fonds  d'amitié  dont  je  -lui  avois 
toujours  répondu;  car  j'ai  cru  bien  faire  de  tra- 
vailler sur  ce  fonds;  mais  je  ne  sais  comme 
tout  d'un  coup  cela  s'est  tourné  d'une  autre  ma- 
nière. Est-il  juste,  ma  bonne,  qu'une  bagatelle' 
sur  quoi  il  s'est  trompé ,  m'assurant  que  vous  la 
souffririez  sans  colère  ,  m'étant  moi  -  même  ap- 
puyée sur  sa  parole  pour  la  souffrir;  est-il  pos- 
sible que  cela  puisse  faire  un  si  grand  effet  ?  Le 
moyen  de  le  penser!  Eh  bien,  nous  avons  mal 
deviné  ;  vous  ne  l'avez  pas  voulu  :  on  l'a  supprimé 
et  renvoyé  :  voilà  qui  est  fait;  c'est  une  chose  non 
avenue,  cela  ne  vaut  pas,  en  vérité,  le  ton  que 
vous  avez  pris.  Je  crois  que  vous  avez  des  raisons  ; 
j'en  suis  persuadée  par  la  bonne  opinion  que  j'ai 
de  votre  raison.  Sans  cela  ne  seroil-l-il  jioinl  na- 

'   Il  s'acil  ici  'le  iiiu'liiuf   pr<'S(Mit  ipii-    \c  cardiii.il    avoit    voulu 
laire  .i  inadainc  de  Giij;naii  :  c«"llo-ci,  qui  iir  pou  voit  le  souHrir»  , 
nv  voulut  rien  recevoir  di-  lui.  (  f'oycz  la  lettre  flu  a()  juin  \t\-jS  » 
loinc  III  ,  page  43o. ) 
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tiirel  de  ménager  un  tel  ami?  Quelle  affaire  au- 
près du  roi ,  quelle  succession ,  quel  avis ,  quelle 
économie  pourroit  jamais    vous    être   si  utile  , 
qu'un  cœur  dont  le  penchant  naturel  est  la  ten- 
dresse et  la  libéralité ,  qui  tient  pour  une  faveur 
de  souffrir  qu'il  l'exerce  pour  vous  ;  qui  n'est  oc- 
cupé que  du  plaisir  de  vous  en  faire,  qui  a  pour 
confident  toute  votre  famille ,  et  dont  la  conduite 
et   l'absence   ne  peuvent,  ce   me  semble,  vous 
obliger  à  de  grands  soins.  Il  ne  lui  faudroit  que 
d'être  persuadé  que  vous  avez  de  l'amitié  pour 
lui,  comme  il  a  cru  que  vous  en  aviez  eu,  et 
même  avec  moins  de  démonstrations ,  parce  que 
ce  temps  est  passé.  Voilà  ce  que  je  vois  du  point 
de  vue  où  je  suis;  mais  comme  ce  n'est  qu'un 
côté ,  et  que  du  vôtre  je  ne  sais  aucune  de  vos 
raisons  ,  ni  de  vos  sentiments ,  il  est  très-possible 
que  je  raisonne  mal.  Je  trouvois  moi-même  un  si 
grand  intérêt  à  vous  conserver  cette  source  inépui- 
sable, et  cela  pourroit  être  bon  à  tant  de  choses, 
qu'il  étoit  bien  naturel  de  travailler  sur  ce  fonds. 
Mais  je  quitte  ce  discours  pour  revenir  un  peu 
à  moi.  Vous  disiez  bien  cruellement,  ma  bonne, 
que  je  serois  trop  heureuse  quand  vous  seriez 
loin  de  moi,  que  vous  me  donniez  mille  cha- 
grins ,  que  vous  ne  faisiez  que  me  contrarier.  Je 
ne  puis  penser  à  ce  discours  sans  avoir  le  cœur 
percé  et  fondre  en  larmes.  Ma  très- chère,  vous 
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ignorez  bien  comme  je  suis  pour  vous,  si  vous 
ne  savez  que  tous  les  chagrins  que  me  peut 
donner  l'excès  de  la  tendresse  que  j'ai  pour  vous, 
sont  plus  agréables  que  tous  les  plaisirs  du  monde 
où  vous  n'avez  point  de  part.  Il  est  vrai  que  je 
suis  quelquefois  blessée  de  l'entière  ignorancfe 
où  je  suis  de  vos  sentiments,  du  peu  départ  que 
j'ai  à  votre  confiance;  j'accorde  avec  peine  l'a- 
mitié que  vous  avez  pour  moi  avec  cette  sépa- 
ration de  toutes  sortes  de  confidences.  Je  sais 
que  vos  amis  sont  traités  autrement;  mais  enfin, 
je  me  dis  que  c'est  mon  malheur  que  vous  êtes 
de  cette  humeur,  qu'on  ne  se  change  point;  et, 
plus  que  tout  cela,  ma  bonne,  admirez  la  foi- 
blesse  d'une  véritable  tendresse;  c'est  qu'effecti- 
vement votre  présence,  un  mot  d'amitié,  un 
retour  ,  une  douceur  me  ramène  et  me  fait  tout 
oublier.  Ainsi,  ma  belle,  ayant  mille  fois  plus 
de  joie  que  de  chagrin ,  et  le  fonds  étant  inva- 
riable, jugez  ave,c  quelle  douleur  je  souffre  que 
vous  pensiez  que  je  puisse  aimer  votre  absence. 
Vous  iH-,  sauiiez  le  croire,  si  vous  pensez  à  I  in- 
finie tendresse  que  j'ai  jiour  vous  ;  voilà  connue 
elle  est  invarial)le  et  toujours  sensible.  Tout  autre 
sentiment  est  j)assager  et  ne  dure  qu'un  moment , 
le  fonds  est  comme  je  vous  le  dis.  Jugez  comme 
jem'accommodiîrai  d  une  absence  (|iii  m  nie  de  lé- 
gers chagrins  (|iie  je  ne  sens    |)ltis,  el  (|in  m  ôte 
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une  créature  dont  la  présence  et  la  moindre 
amitié  fait  ma  vie  et  mon  unique  plaisirMoignez-y 
les  inquiétudes  de  votre  santé ,  et  vous  n'aurez 
pas  la  cruauté  de  me  faire  une  si  grande  injus- 
tice; songez-y  ,  ma  bonne,  à  ce  départ,  et  ne  le 
pressez  point,  vous  en  êtes  la  maîtresse.  Songez 
que  ce  que  vous  appelez  des  forces  a  toujours 
été  par  votre  faute  et  Tincertitude  de  vos  réso- 
lutions; car  pour,  moi,  hélas!  je  n'ai  jamais  eu 
qu'un  but ,  qui  est  votre  santé ,  votre  présence , 
et  de  vous  retenir  avec  moi.  Mais  vous  ôtez  tout 
crédit  par  la  force  des  choses  que  vous  dites 
pour  confondre  ,  qui  sont  précisément  contre 
vous.  Il  faudroit  quelquefois  ménager  ceux  qui 
pourroient  faire  un  bon  personnage  dans  les 
occasions.  Ma  pauvre  bonne ,  voilà  une  abomi- 
nable lettre  ;  je  me  suis  abandonnée  au  plaisir  de 
vous  parler  et  de  vous  dire  comme  je  suis  pour 
vous.  Je  parlerois  d'ici  à  demain  ,  je  ne  veux 
point  de  réponse;  Dieu  vous  en  garde!  ce  n'est 
pas  mon  dessein.  Embrassez  -  moi  seulernent  et 

'  Quelques  démêlés  passagers,  presque  inséparables  de  toute 
relation  intime,  ont  fait  supposer  assez  gratuitement  que  madame 
de  Sévigné  ne  puisoit  pas  toujours  dans  le  cœur  d'une  mère  l'ex- 
pression de  ses  sentiments  exaltés  pour  sa  fille  ;  mais  la  seule  pro- 
fession de  foi  contenue  dans  cette  lettre,  où  respire  la  plus  affec- 
tueuse indulgence,  suffiroitpour  détruire  les  con^'ectures  de  l'en- 
vieuse et  ingrate  malignité,  qui  trop  souvent  se  plaît  à  diminuer 
l'admiration,  en  affoiblissant  l'estime.  G. 

VI.  6 
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me  ilcmandez  pardon;  mais,  je  dis  pardon  d'a- 
voir cru  que  je  puisse  trouver  du  repos  dans 
votre  al)sence. 

Nota.  Lorsque  niiKlainu  de  Simiane,  ccdaut  aux  instances  de 
ses  amis,  se  détermina  à  communiquer  les  lettres  écrites  par  ma- 
dame de  Sévigné  à  madame  de  Grignan ,  elle  voulut  en  soustra're 
tout  ce  qui  auroit  pu  révéler  le  secret  des  tracasseries  qui  avoient 
eu  lieu  entre  la  mère  et  la  GUe.  Ces  tracasseries  n'avoicnt  jamais 
été  si  vives  que  pendant  le  séjour  de  madame  do  Grignan  à  Paris , 
dans  les  années  iHjS  et  1679,  et  elles  avoient  mèive  alors  éclaté 
dans  la  famille  et  dans  la  société  intime  de  ces  deux  dames.  Voilà 
pourqiu)i  les  deux  lettres  qui  précèdent  n'ont  jamais  été  connues 
du  public.  Cependant  on  retrouve  quelques  traces  de  ces  alterca- 
tions dans  les  lettres  qui  ont  été  imprimées,  et  surtout  à  l'époque 
dont  nous  parlons.  G.  Les  lettres  ci-dessus  donnent  l'explication 
de  ce  qui  se  trouve  dans  une  lettre  du  20  septembre  ci-après. 

LETTRE  DCXCV. 

DE    MADAME    DE    SÉVlGNÉ    A    MADAME    DE    GUIGNAIV. 

(Livry) ,  samedi  au  soir  (27  mai  1671)).  ' 

Vous  qui  savez,  ma  bonne,  comme  je  suis 
frappée  des  illusions  et  des  fantômes,  vous  deviez 
bien  m'éparç^ner  la  vilaine  idée  des  dernières  pa- 
roles que  vous  m'avez  dites.  Si  je  ne  vous  aime 
pas,  si  je  ne  suis  point  aise  de  vous  voir,  si  j  aime 
mieux  Eivry  (pie  vous,  je  vous  avoue,  ma  belle, 
que  je  suis  la  plus  trompée  de  tontes  les  per- 
sonnes du  monde.  J'ai    fait  mon   po.ssible   pour 

'  M.   de  M()inn(ir|ii<'  ilii    t(iic  nltc   date  n'est  rpie   présumée. 
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oublier  vos  reproches,  et  je  n'ai  pas  eu  beau- 
coup de  peine  à  les  trouver  injustes.  Demeurez 
à  Paris ,  et  vous  verrez  si  je  n'y  courrai  pas  avec 
bien  plus  de  joie  que  je  ne  suis  venue  ici.  Je  me 
suis  un  peu  remise  en  pensant  à  tout  ce  que 
vous  allez  faire  où  je  ne  serai  point,  et  vous  sa- 
vez bien  qu'il  n'y  a  guère  d'heures  où  vous 
puissiez  me  regretter;  mais  je  ne  suis  pas  de 
même,  et  j'aime  à  vous  regarder  et  à  n'être  pas 
loin  de  vous ,  pendant  que  vous  êtes  en  ces  pays 
où  les  jours  vous  paroissentsi  longs;  ils  me  pa- 
roîtroient  tout  de  même,  si  j'étois  long- temps 
comme  je  suis  présentement.  Je  voudrois  bien 
que  votre  poumon  fut  rafraîchi  de  l'air  que  j'ai 
respiré  ce  soir  ;  pendant  que  nous  mourions  à 
Paris,  il  faisoit  ici  un  orage  jeudi  qui  rend  en- 
core l'air  tout  gracieux.  Bonsoir,  ma  très-chère, 
j'attends  de  vos  nouvelles,  et  vous  souhaite  une 
santé  comme  la  mienne  ;  je  voudrois  avoir  la 
vôtre  à  rétablir.  Voilà  mes  chevaux  dont  vous 
ferez  tout  ce  qu'il  vous  plaira. 

L'état  de  la  santé  de  madame  de  Grignan,  et  les  reproches  de  froi- 
deur que  renferme  cette  lettre,  indiquent  suffisamment  qu'elle  a 
dû  être  placée  en  1678  ou  1679. 
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LETTRE  DCXCVI. 

DE  MADAME  DE   SÉVIGNÉ  AU  COMTE    DE   BUSSY. 

A  Livry ,  ce  29  mai  1^)79. 

Que  dit-on  quand  on  a  tort  ?  pour  moi ,  je 
n'ai  pas  le  mot  à  dire  ;  les  paroles  me  sèchent  à 
la  gorge  :  enfin  je  ne  vous  écris  point,  le  voulant 
tous  les  jours ,  et  vous  aimant  plus  que  vous  ne 
m'aimez  :  quelle  sottise  de  faire  si  mal  valoir^sa 
marchandise  !  car  c'en  est  une  très-bonne  que 
l'amitié,  et  j'ai  de  quoi  m'en  parer  quand  je  vou- 
drai mettre  à  profit  tous  mes  sentiments.  H  y  a 
dix  jours  que  nous  sommes  tous  à  la  campagne 
par  le  plus  beau  temps  du  monde  ;  ma  fille  s'y 
porte  assez  bien  ;  je  voudrois  bien  quelle  me  de- 
meurât tout  l'été;  je  crois  que  sa  santé  le  vou- 
(hoit  aussi;  mais  elle  a  une  raison  austère,  qui 
lui  f;iil  préférer  son  devoir  à  sa  vie.  Nous  l'arrê- 
tâmes l'année  passée  ;  el  parce  qu'elle  croit  se 
porter  mieux  à  présent ,  je  crains  qu'elle  ne  nous 
échappe  celle-ci.  Je  vis  l'autre  jour  le  bon  père 
Rapn),  j<'  l'aime,  il  me  paroît  \\\\  bon  homme  (>t 
un  bon  religieux;  il  a  iail  im  i!iscoiu\s  sur  Tlus- 
toire  et  sur  la  manière  de  Téerire  ,  (|ui  m'a  parii 
admirable.  Le  père  Uouliouis  éloii  ave(^  lui  ;  l'es- 
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prit  lui  sort  de  tous  côtés.  Je  fus  bien  aise  de  les 
voir  tous  deux.  Nous  fîmes  commémoration  de 
vous,  comme  d'une  personne  que  l'absence  ne 
fait  point  oublier.  Tout  ce  que  nous  connaissons 
de  courtisans  nous  parurent  indignes  de  vous 
être  comparés ,  et  nous  mîmes  votre  esprit  dans 
le  rang  qu  il  mérite.  Il  n'y  a  rien  de  quoi  je  parle 
avec  tant  de  plaisir. 

Avez-vous  lu  la  Vie  du  grand  Théodose ,  par 
labbé  Fléchier  ?  Je  la  trouve  belles 

Vous  savez  toutes  les  nouvelles ,  mon  cher 
cousin  ;  que  vous  dirai-je  ?  Le  moyen  de  rai- 
sonner sur  ce  qui  est  arrivé,  non  plus  que  sur 
les  difficultés  de  Brandebourg  qui  fait  faire  en- 
core à  bien  des  officiers  un  voyage  en  Allemagne^  ? 

Mais  que  dites- vous  de  notre  pauvre  Corbi- 
nelli  ?  Sa  destinée  le  force  a  soutenir  un  procès 

'  L'éloge  est  un  peu  sec,  sans  cependant  être  tout-à-fait  dénué 
de  générosité  ,  car  madame  de  Sévigné  n'aimoit  pas  trop  Fléchier. 
On  sait  qu'elle  donnoit  la  préférence  à  Mascaron  avec  le  même 
entêtement  qu'on  lui  vit  préférer  Pradon  à  Racine.  Fléchier  s'est 
montré  un  des  plus  grands  orateurs  de  son  siècle  dans  Jes  Pané- 
gyriques et  les  Oraisons  funèbres;  son  Histoire  de  l'empereur  Théo- 
dose, faite  pour  l'éducation  de  Monseigneur,  est  estimée  et  digne 
de  l'être.  G.  D.  S.  G. 

'  La  paix  du  Nord  avoit  été  concertée  entre  la  France  et  les 
HoUandois.  Mais  les  parties  intéressées  n'en  étoient  pas  contentes , 
surtout  le  duc  de  Brandebourg,  qui  avoit  chassé  les  Suédois  du 
continent ,  et  eût  voulu  garder  toutes  ses  conquêtes.  Il  fallut  que 
le  maréchal  de  Créqui  Tallàt  battre  en  Westphalie ,  ce  qui  deve- 
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par  pure  générosité  pour  une  de  ses  parentes  ;  sa 
philosophie  en  est  cnlièrcnient  dérangée  :  il  est 
dans  une   agitation   perpétuelle;   il  y   épuise  sa 
santé  et  sa  poitrine  ;  enfin  c'est  un  malhenr  pour'^ 
lui,  dont  tous  ses  amis  sont  au  désespoir. 

A    MADAME    DE    COLIGIVY. 

Que  dites-vous,  ma  chère  nièce,  de  l'entête- 
ment de  ce  pauvre  garçon  ?  Ne  m'aimez-vou^ 
pas  toujours  ?  En  vérité,  je  l'espère,  et  je  le  sou- 
haite ardemment.  Je  vous  en  dis  autant,  M.  le 
Comte  ,  et  je  vous  assure  que  je  ne  perds  nulle 
occasion  de  parler  dignement  de  vous.  Plut  à 
dieu  que  ce  fût  utilement  ?  Je  vous  endurasse 
tous  deux. 

nuit  trop  facile  pour  <}(rc  glorieux.  La  paix  ne  fut  consommée 
qu'en  octobre.  Ce  nVtoient  pas  les  seules  nouvelles  de  la  cour: 
madame  de  Montcspan  n'étoit  plus  maîtresse  du  roi,  la  belle  Fon- 
tanges  l'avoit  ouvertement  remplacée.  Les  dévotions  de  PAques 
furent  l'époque  de  ces  changements.  Le  confesseur  Lachaisc  trouva 
dans  les  doctrines  de  son  institut  de  bonnes ^-aisons  pour  (pu-  cet 
amour  ffiL  préféié  h  l'autre  ;  ce  qui  le  fit  nommer  la  c/iuisr  i/,  min- 
minitiv.  On  sait  les  fureurs  de  madame  «le  Monte.spnn  ,  et  le  parti 
((u'cn  lira  niidnnic  de  Maintcnnii     /.  <, 
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LETTRE  DCXCVII. 

DU    COMTE    DE    BUSSY    A    MADAME    DE    SÉVIGN^. 

o 

A  Chaseu,  ce  lo  juin  1679. 

Quand  on  a  tort ,  Madame ,  et  qu'on  l'avoue 
bonnement  comme  vous  faites,  on  ne  l'a  pres- 
que plus  :  cependant  cette  sincérité ,  qui  est  la 
marque  d'un  coeur  qui  se  respecte ,  perdroit  à 
la  fin  tout  son  mérite  par  de  fréquentes  rechutes. 
De  sorte ,  ma  chère  cousine ,  que  je  vous  con- 
seille en  ami  de  vous  corriger  à  l'avenir ,  et  de 
ne  plus  remettre  à  Livry  les  réponses  que  vous 
avez  à  me  faire  ;  car ,  outre  qu'en  répondant  si 
tard ,  vous  ne  sauriez  plus  imiter  les  conversa- 
tions, qui  est  ce  qu'il  y  a  de  plus  agréable  dans 
un  commerce  de  lettres ,  c'est  que  vous  me  faites 
voir  que  vous  ne  m'entretenez  que  quand  vous 
n'avez  plus  personne  à  qui  parler,  et  cela  n'est 
pas  si  tendre  que  vous  dites  ;  je  sais  bien  que  c'est 
à  moi  à  faire  l'honneur  de  la  maison  ;  mais  une 
si  longue  absence  que  la  mienne  devroit  un  peu 
me  faire  avoir  de  vous  des  égards  qu'on  a  pour 
les  étrangers.  Que  ne  suis -je  à  Livry  avec  vous, 
Madame,  quand  ce  ne  seroit  que  pour  vous 
épargner  les  offenses  que  vous  me  faites;  car  je 
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crois  que  quand  je  vous  dirois  quelque  chose, 
vous  ne  remettriez  pas  à  me  répondre  deux  mois 
après. 

Je  vous  plains  extrêmement  s'il  faut  que  le  de- 
voir de  la  belle  Madelonne  vous  sépare  d'elle  cet 
été;  je  sens  mieux  votre  mal  qu'un  autre  qualid 
je  songe  à  celui  que  j'aurois  si  quelqu'un  enle^ 
voit  d'auprès  de  moi  Vlieureuse  veuve  ■  ce  n'est 
pas  que  je  ne  profite  de  votre  séparation ,  car 
vous  m'écrirez  plus  souvent  quand  vous  ue  lui 
pourrez  plus  parler. 

Je  suis  fort  aise  que  vous  aimiez  le  père  Rapiii 
et  le  père  Bouliours;  de  la  manière  dont  vous 
m'en  parlez,  il  semble  que  vous  les  ayez  lons;- 
temps  pratiqués;  ce  sont  deux  beaux  esprits, 
tout  différents  l'un  de  l'autre;  mais  ce  que  j'en 
estime  le  plus,  c'est  que  ce  sont  de  très-bonnes 
gens;  le  Traité  de  la  manière  d'écrire  V histoire  du 
père  Rapin  est  un  petit  ouvrage  achevé;  ou  ue 
sauroit  mieux  représenter  le  père  lîouhours  que 
vous  ne  faites,  en  disant  que  Vesprit  lui  sort  de 
tous  cotés  :  le  voilà  ,  (c  le  vois. 

.l'aime  extrèmemenl  Us  louantes  (pic  nous  me 
donnez  tous  trois;  car  je  les  crois  justes ,  quoiipie 
vous  s(^ve/,  mes  l>ons  amis;  et,(]uand  je  devrois 
les  alloihlir  \\\\  pin,  je  ne  sanrois  m'empécher 
de  \  o'is  (iirr  ipi»'  mon  fl«''\  alion  l<M'oit  plus  «l'hon- 
lu'iir  an  roi  (pir  crljc  Av  Ions  les  moiimniiix  oKi- 
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ciers  de  la  couronne;  mais  à  propos  du  roi,  je 
vous  envoie  la  copie  de  la  lettre  que  je  lui  viens 
d'écrire  sur  la  paix  générale,  et  la  réponse  de 
notre  ami  M.  de  Pomponne  qui  la  lui  a  pré- 
sentée; je  vous  supplie  de  lui  dire,  quand  vous 
le  verrez,  que  je  n'ai  jamais  plus  aimé  ni  plus 
estimé  personne  que  lui. 

Je  n'ai  point  lu  la  Vie  du  grand  Théodose  par 
Tabbé  Fléchier;  mais  je  viens  de  lire  l'oraison 
funèbre  qu'il  a  faite  du  feu  premier  président  de 
Lamoignon ,  que  je  trouve  admirable  ;  je  sais 
toutes  les  nouvelles  de  la  guerre  et  de  l'amour  ; 
la  première  va  finir ,  et  celui-ci  recommence. 
Bon  !  bon  !  le  parterre  aime  les  changements  dç 
théâtre.  S'il  n'y  a  de  l'amour  ou  de  l'amitié  façon 
d'amour  dans  l'intérêt  que  prend  notre  ami  Cor- 
binelli  aux  affaires  de  sa  parente ,  je  ne  l'excuse 
point  d'employer  son  temps,  son  argent  et  sa 
santé  à  soutenir  son  procès  ;  il  n'a  pas  trop  de 
tout  cela  pour  lui  seul. 

Madame  de  Coligny  dit  qu'elle  voudroit  bien 
avoir  un  cousin  avec  moi  qui  l'aidât  à  sortir  de 
l'affaire  qu'elle  va  avoir  avec  son  beau-père. 

"  DE     MADAME    DE    COLIGNY. 

Je  plains  fort  M.  de  Corbinelli  de  la  peine 
qu'il  s'est  voulu  donner  ;  mais  je  crois ,  n'en  dé- 
plaise à   son  jugement,  qu'il  s'est   mis  dans  le 
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péril  sans  Iccoiiiioitre.  Pour  moi,  qui  vais  plaider 
par  nécessite  dLx  mille  livres  de  renie  qu'on 
veut  disputer  à  mon  fils,  à  peine  puis-jc  me  ré- 
soudre à  les  défendre.  Vous  me  demandez  si  je 
vous  aime  toujours ,  ma  chère  tante  ,  voilà  une 
belle  demande!  Je  suis  presque  offensée  de  cette 
question  ;  mais  puisqu'il  faut  parler  net ,  je  vou§ 
assurerai  que  je  vous  aime  de  tout  mon  cœur , 
et  que  je  fais  bien  autre  chose,  car  je-  vous  ho- 
nore: je  vous  respecte,  et  je  vous  admire  tous 
les  jours  de  ma  vie. 

DU    COMTE  DE   BLSSY. 

Adieu,  ma  chère  cousine;  personne  ne  vous 
honore  ni  ne  vous  aime  plus  que  je  fais.  Je  ne 
le  cède  pas  même  à  la  belle  Madclonjie. 

LETTRE  DCXCVin. 

J)i:    M/VDAiME   DE  SÉVIGWÉ    AU   COMTE    DE   BUSSY. 

A  Paris,  cr  57  juin  1679. 

Je  n'ai  pas  le  mot  à  dire  a  tout  le  premier  ar- 
ticle de  votre  lettre,  sinon  que  Ei\ry  c'est   mon 
lieu  favori  pour  éciirc.  IMoii  esprit  et  mon  corps 
•y  sont  en  paix;  cl  «juaiid  j  ai  une  réponse  il  faire, 
je  la  remets  à  ukui  picinier  \  oyage.  Mais  jai  lort, 
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cela  fait  des  retardemoiils  dont  je  veux  me  cor- 
riger. Je  dis  toujours  que  si  je  pouvois  vivre  seu- 
lement deux  cents  ans ,  je  dcvicndrois  la  plus  ad- 
mirable personne  du  mondé.  Je  me  corrige  assez 
aisément,  et  je  trouve  qu'en  vieillissant  même 
j'y  ai  plus  de  facilité.  Je  sais  qu'on  pardonne  mille 
choses  aux  charmes  de  la  jeunesse  qu'on  ne  par- 
donne point  quand  ils  sont  passés.  On  y  regarde 
de  plus  près;  on  n'excuse  plus  rien;  on  a  perdu 
les  dispositions  favorables  de  prendre  tout  en 
bonne  part;  enfin  il  n'est  plus  permis  d'avoir 
tort;  et  dans  cette  pensée  l'amour-propre  nous 
fait  courir  à  ce  qui  nous  peut  soutenir  contre 
cette  cruelle  décadence,  qui,  malgré  nous,  gagne 
tous  les  jours  quelque  terrain. 

Voilà  les  réflexions  qui  me  font  croire  que 
dans  l'âge  où  je  suiS;,  on  se  doit  moins  négliger 
que  dans  la  fleur  de  l'âge.  Mais  la  vie  est  trop 
courte  ;  et  la  ijiort  nous  prend ,  que  nous  sompaes 
encore  tout  pleins  de  nos  misères  et  de  nos  bonnes 
intentions. 

Je  loue  fort  la  lettre  que  vous  avez  écrite  au 
roi  ;  je  l'avois  déjà  dit  à  son  ministre ,  et  nous 
avions  admiré  ensemble  comme  le  désir  de  l'im- 
mortalité ,  et  de  ne  rien  perdre  de  toutes  les 
grandes  vérités  que  l'on  doit  dire  de  son  règne, 
ne  l'a  point  porté  à  vouloir  un  historien  digne 
de  lui.  Il  reçut  fort  bien  votre  lettre ,  et  dit  en 
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soiiiiaiU  :  «  H  a  bien  de  l'esprit,  il  écrira  bien 
«  quand  il  voudra  écrire.  »  On  dit  là- dessus  tout 
ce  qu'il  faut  dire,  et  cela  demeure  tout  court;  il 
n'importe.  Je  trouve  votre  lettre  d'un  style  no- 
ble ,  libre ,  et  galant  qui  me  plaît  fort.  Je  ne 
crois  pas  qu'autre  que  vous  ait  jamais  conseillé 
à  son  maître  de  laisser  dans  l'exil  son  petit  ser- 
viteur, afin  de  donner  créance  au  bien  qu'on  a 
à  dire  de  lui ,  et  d'oter  tout  soupçon  de  flatterie 
à  son  histoire. 

Ce  que  ma  chère  nièce  m'a  écrit  nie  paroît  si 
adroit  et  si  bon  que  je  n'en  veux  rien  rabattre  : 
il  est  impossible  qu'elle  ne  m'aime  pas,  à  le  dire 
comme  elle  le  dit. 

A   MADAME    DE  COLIGNI. 

Je  VOUS  en  remercie ,  ma  chère  nièce ,  et  je 
Noiidrois  pour  toute  réponse  que  vous  eussiez 
entendu  ce  que  je  disois  de  vous  l'autre  jour  à 
madame  de  Vins  ,  belle-sœur  de  M.  de  Pom- 
ponne, très-aimable  aussi  :  je  vous  jiei«;nis  au  na- 
liMcl,  et  bien,  il  y  a  très-jxii  de  personnes  au 
monde  qui  puissent  se  vanter  d'asoir  aiilani  de 
Niai  mérite  que  xous. 

Notre  pauvre  ami  est  abymé  dans  son  [)roeès. 
Il  le  veut  Irailer  dans  les  règles  de  la  raison  et 
du  hon  sens;  »|  (|ii;)ihl  \\  voit  cpià  Ions  moniciils 
l:i  cliicaiic  s'en  doigni',  il  csl  au  dcsrspoir.    Il  \(»ii- 
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droit  que  sa  rhétorique  persuadât  toujours  comme 
elle  le  devroit  en  bonne  justice;  mais  elle  est  inu- 
tile contre  la  routine  et  le  désordre  qui  régnent 
dans  le  palais.  Ce  n'est  point  façon  d'amour  que 
le  zèle  qu'il  a  pour  sa  cousine,  c'est  pure  géné- 
rosité :  mais  c'est  façon  de  mort  que  la  fatigue  qu'il 
se  donne  pour  cette  malheureuse  affaire.  J'en  suis 
affligée;  car  je  le  perds,  et  je  crains  de  le  perdre 
encore  davantage. 

Ma  fille  ne  s'en  ira  qu'au  mois  de  septembre. 
Elle  se  porte  mieux  ;  elle  vous  fait  mille  amitiés , 
à  vous,  Madame,  et  à  vous.  Monsieur.  Si  vous  la 
connoissiez  davantage,  vous  l'aimeriez  encore 
mieux. 

DE  M.    DE  CORBINELLI. 

J'ai  lu.  Monsieur,  la  lettre  que  vous  écrivez  au 
roi;  je  l'ai  trouvée  charmante  par  les  sentiments, 
par  le  tour,  par  le  style,  par  la  noble  facilité,  et 
par  tout  ce  qui  peut  rendre  un  ouvrage  de  cette 
espèce  incomparable.  Je  n'y  ai  rien  vu  dont  on 
se  pût  passer,  ni  rien  non  plus  à  y  ajouter.  Le 
roi  devroit  vous  commander  d'être  son  unique 
historien  :  pour  moi,  je  soutiens  un  procès,  et  je 
fais  mes/actmn  moi-même;  je  raisonne  avec  toute 
la  rigueur  de  la  dialectique;  mais  la  chicane  est 
plus  forte  que  les  raisons,  et  le  crédit  plus  puissant 
que  la  justice  ;  ce  qui  me  console  au  moins  est  que 
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je  tloiuio  autant  de  pciiu;  qu'on  m'en  donne,  en 
satisfaisant  à  mon  devoir  et  à  des  mouvements  de 
générosité.  Pour  vous,  je  vous  conseille  de  jouir 
de  votre  solitude,  et  de  mépriser  les  agitations  de 
la  cour;  quand  on  est  parvenu  à  connoitre  les 
misères  de  ce  pays-là,  et  les  charmes  du  vôtre,  on 
est  en  état  d'être  heureux,  s'il  est  possible  de  l'èlre. 
J'en  dis  autant  à  madame  de  Coligny ,  qui  vaut 
tout  ce  qu'on  peut  valoir  à  mon  gré.     . 

LETTRE  DCXCIX. 

DU  COMTE  uf:  bussy  a  madame  de  sévigné. 

A  Cliascu  ,  ce  4  juillt^t  1671). 

Je  voudrois  que  vous  vissiez  avec  quelle  joie 
je  reçois  vos  lettres.  Madame;  tout  ce  que  je  vous 
dirois  jamais  de  plus  tendre  ne  vous  persuaderoil 
pas  si  bien  que  je  vous  aime,  ni  toutes  les  louanges 
que  je  vous  donnerai  ne  vous  feront  pas  tant 
voir  combien  je  vous  estime.  On  uc  sauroil 
rien  ajouter  d'agréal)le  aux  réflexions  que  vous 
faites  sur  ce  qu'il  faut  marcher  plus  droit  (piand 
on  vient  sur  làge  (jne  (piand  on  est  encore 
jeune;  cela  est  vrai.  Madame,  el  vos  expressions 
ont  d<*s  louis  singuliers  qui  réjomsseni  eu  par- 
Iniil  de  lii   vieill<»sse  el  de   l;i   motl      I  ;ii    dil   dans 


DE  MADAME  DE  SÉYIGNÉ.         9^ 

notre  généalogie,  en  parlant  de  vous,  que  vous 
étiez  de  ces  gens  qui  ne  devriez  jamais  mourir , 
comme  il  y  en  a  qui  ne  devraient  jamais  naître. 
Mais  je  ne  vous  entends  pas,  ou  je  ne  rerois 
point  de  vos  lettres  que  je  ne  pense  ce  que 
j'ai  dit  de  vous,  ou  que  je  le  répète.  Je  suis  char- 
mé de  l'approbation  que  vous  donnez  à  la  lettre 
que  j'ai  écrite  au  roi;  c'est  à  mon  gré  mon  chef- 
d'oeuvre  ,  et  je  trouve  que  quand  Sa  Majesté  ne 
seroit  pas  touchée  de  ce  que  je  fais  pour  elle,  son 
intérêt  propre  l'obligeroit  à  quelque  reconnois- 
sance  pour  moi  ou  pour  ma  maison.  Je  crois  que 
mes  Mémoires ,  et  particulièrement  cette  dernière 
lettre ,  seront  à  la  postérité  une  satire  contre  lui , 
s'il  est  ingrat;  et  j'ai  trouvé  plus  sûr,  plus  délicat 
et  plus  honnête  de  me  venger  ainsi  des  maux 
qu'il  m'a  faits ,  en  cas  qu'il  ne  veuille  point  les  ré- 
parer, que  de  m'emporter  contre  lui  en  injures 
que  j'aurois  de  la  peine  à  faire  passer  pour  légi- 
times. Je  plains  fort  notre  ami  Corbinelli;  il  n'est 
pas  né  pour  la  chicane. 

DE   MADAME  DE  COLIGNY. 

Je  trouve  mon  petit  mérite  si  honoré  et  si  bien 
établi  par  votre  approbation ,  ma  chère  tante ,  que 
je  n'en  ai  jamais  été  si  contente,  qu'aujourd'hui, 
et  pour  mieux  sentir  tout  le  plaisir  qu'il  y  a  d'être 
louée  de  vous ,  je  n'ai  pas  même  voulu  me  dé- 
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fier  que  lamoiir-propre  m'eût  aidée  à  vous  croire; 
je  vous  rends  donc  mille  grâces,  ma  chère  tante, 
du  portrait  que  vous  avez  fait  de  moi  à  madante 
de  Vins;  je  m'en  fie  bien  à  votre  adresse  et  à  votre 
amitié  pour  m'attendre  à  son  estime,  et  je  sais 
tout  ce  qu'elle  vaut.  ' 

DU    COMTE    DE    BLÎSSY. 

Je  me  réjouis  avec  vous ,  ma  chère  cousine ,  et 
avec  la  belle  Madelonne,  de  ce  que  son  vovage  de 
Provence  est  retardé ,  et  de  ce  qu'elle  se  porte 
mieux.  Madame  de  Coligny  l'aime  extrêmement; 
pour  moi,  si  je  l'aimois  plus  que  je  ne  fais,  je  l'ai- 
merois  trop  pour  mon  repos. 

A    MONSIEUR    DE    CORBIÎVELLT. 

Je  trouvai  ma  lettre  au  roi  lorl  belle  ([uaud  je 
l'eus  écrite,  je  vous  l'avoue;  mais  on  ne  peut  ja- 
mais mieux  connoître  si  elle  l'est  effectivement , 
que  vous  le  faites,  ni  le  mieux  dire.  H  ne  nie  pa- 
roît  pas  que  Sa  Majesté  me  dût  commander  de 
faire  son  histoire;  le  roi  devroit  seulement  avoir 
de  la  reconnoissancepour  la  manière  dont  j<^  j>arl«' 
de  lui,  qui  lui  fera  bien  plus  d'honneur  (|iic  tout 
ce  t|ii('  (liioiil  les  Pélisson,  les  l)('sj)reau\  cl  les 
RaciiM".  (Jii  il  soil  aussi  loiii;  (juil  Noiidf.i  à  iccon- 
noîtn'  ce  (pie  je  fais  pour  lui,  sa  ItMilenrà  inelaire 
(lu  bien  n<>   inc   ral(Milira  pas  à   eu  (lin>  de  lui,  et 


DE  MADAME  DE  SÉVIGNÉ.  97 

j'ai  mes  raisons  de  dire  la  vérité  jusqu'au  bout;  je 
fais  depuis  vingt  ans  tout  ce  que  je  puis  pour  faire 
dignement  son  éloge;  et  lui,  il  fait  tout  ce  qu'il 
peut,  par  son  ingratitude,  pour  faire  de  cet  éloge 
une  satire.  Je  connois  le  bien  et  le  mal  de  la  cour, 
et  le  bien  et  le  mal  de  la  vie  que  je  mène;  et  je 
vous  assure  que  je  me  trouve  mille  fois  plus  heu- 
reux que  je  neleserois  en  ce  pays-là,  quelque  bien 
et  quelque  honneur  que  j'y  eusse  ;  madame  de 
Coligny  pense  sur  cela  comme  moi,  et  enfin  Dieu 
me  donne  de  la  résignation. 

LETTRE   DCC. 

DE    MADAME    DE    SÉVIGNÉ    AD    COMTE    DE    BUSSY. 

A  Paris,  ce  20  juillet  167g. 

J'ai  vu  et  entretenu  M,  l'évéque  d'Autun  {M.  de 
Roquette) ,  et  je  comprends  bien  aisément  l'atta- 
chement de  ses  amis  pour  lui.  Il  m'a  conté  qu'il 
passa  une  fois  à  Langeron,  et  qu'il  ne  vouloit 
pas  s'y  débotter  seulement.  Il  y  fut  six  semaines. 
Cet  endroit  est  tout  propre  à  persuader  l'agré- 
ment, la  douceur  et  la  facilité  de  son  esprit  ^  Je 
crois  que  j'en  serois  encore  plus  persuadée  si  je 

'  L'abbé  de  Choisi  dans  ses  Mémoires  ne  donne  pas  une  idée 
bien  avantageuse  de  ce  prélat. 

VI.  7 
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le  connoissois  davantage.  Nous  avons  fort  parlé 
de  vous  sur  ce  ton-là.  Nous  sommes  demeurés 
d'accord  sur  l'honneur  que  le  roi  feroit  à  son  his- 
toire et  à  vous,  de  vous  en  confier  le  soin.  Il  est 
comme  incroyable  que  cette  pensée  ne  vienne 
pas  quand  on  songe  à  l'avenir  et  qu'on  a  de  belles 
vérités  à  y  faire  passer  ;  il  est  naturel  de  vouloir 
que  ce  soit  par  des  canaux  qui  ne  soient  pas 
suspects ,  et  vous  êtes  justement  celui  qu'on  de- 
vroit  chercher  jusqu'au  bout  du  monde,  par 
mille  autres  raisons  encore  qui  ne  se  trouvent 
pas  toutes  réunies  ensemble  comme  elles  sont 
en  vous.  Je  parlai  au  prélat  de  la  lettre  que 
vous  avez  écrite  au  roi  ;  il  me  dit  qu'il  Tavoit 
vue,  et  qu'il  l'avoit  trouvée  belle.  H  vous  rendra 
compte  aussi  des  lieux  impénétrables  qu'il  a  trou- 
vés où  votre  nom  ne  peut  pas  encore  être  nommé. 
Enfin  vous  aurez  beaucoup  de  plaisir  à  l'entre- 
tenir. Je  vous  trouve  fort  heureux  de  l'avoir.  Ce 
bonheur  est  réciproque ,  et  vous  êtes  l'un  à  l'autre 
une  très-bonne  compagnie.  11  vous  dira  les  nou- 
velles et  les  préparatifs  du  mariage  du  roi  d'Es- 
pagne, et  du  choix  du  prince  et  de  la  princesse 
d'Tlarcourt  pour  la  conduite  de  la  reine  d'Es- 
pagne à  son  époux  ' ,  et  de  la  belle  charge  que  le 
roi  a  donnée  à  M.   de  IMarsillac ,  sans  préjudice 

'  Mario-I.oiiisc,  fille  (le  ÎMoNsimiu  ot  de  Henriette  il'Auf^ktnro, 
épousa  le  roi  fri'',spii|^ne  Charles  II,  h  lîiirgos,  le  i8  novembre 
1679.  (Urriuiilf.)  Voltaire  dit  que  cette  jeune  princesse  ne  quitta 
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de  la  première;  et  du  démêlé  du  cardinal  de 
Bouillon  avec  M,  de  Montausier,  et  comme  M.  de 
La  Feuillade,  courtisan  passant  tous  les  courti- 
sans passés,  a  fait  venir  un  bloc  de  marbre  qui 
tenoit  toute  la  rue  Saint-Honoré  :  et  comme  les 
soldats  qui  le  conduisoient  ne  vouloient  point 
faire  place  au  carrosse  de  M.  le  prince  qui  étoit 
dedans ,  il  y  eut  un  combat  entre  les  soldats  et 
les  valets  de  pied  :  le  peuple  s'en  mêla,  le  mar- 
bre se  rangea,  et  le  prince  passa.  Ce  prélat  vous 
pourra  conter  encore  que  ce  marbre  est  chez 
M.  de  La  FeuilUde,  qui  fait  ressusciter  Phidias 
ou  Praxitèle  pour  tailler  la  figure  du  roi  à  cheval 
dans  ce  marbre ,  et  comme  cette  statue  lui  coû- 
tera plus  de  trente  mille  écus^ 

la  France  qu'à  regret,  parce  qu'elle  vouloit  épouser  Mo  jv  seigneur. 
Le  roi  lui  dit  :  Je  vous  fais  reine  d'Espagne;  que  pourrois-je  de  plus 
pour  ma  fille  ?  ah  !  (répondit-elle)  vous  pourriez  plus  pour  votre  nièce. 
Elle  mourut  dix  ans  après.  Nous  parlerons  de  cette  mort  qui  a 
donné  lieu  à  tant  de  soupçons.  A.  G. 

'  La  Feuillade  changea  d'avis  et  fit  sortir  du  bloc  de  mai'bre  tn 
question  une  statue  pédestre  qui  prêtoit  à  la  critique,  par  le  mé- 
lange bizarre  du  costume  romain  recouvert  du  manteau  royal 
François.  Cette  statue  du  ciseau  de  Desjardins  (autrement  Van  den 
Eogaert)  a  été  placée  à  l'orangerie  de  Versailles.  C'est  le  même 
artiste  qui,  six  ans  plus  tard,  a  exécuté  le  monument  de  la  place 
des  Victoires,  aussi  magnifique  qu'impolitique ,  et  renversé  en 
1793,  au  milieu  des  fureurs  de  l'anarchie.  Il  ne  reste  de  ce  monut 
ment  que  les  quatre  figures,  en  bronze,  d'esclaves  enchaînés,  qui 
désignoient  les  nations  dont  la  France  a  triomphé  dans  le  XVII* 
siècle.  Ces  figures  sont  dans  la  Collection  de  France.  G.  D.  S.  G. 
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11  me  semble  que  cette  lettre  ressemble  assez 
aux  chapitres  (le  rAma(lis,ou  à  ceux  qu'on  a  faits 
pour  les  imiter  ,  comme  celui-ci  :  Fa  comme 
Tonquin  cVJrmorique  nétoit  autre  que  René  de 
Guingo.  Et  comme  ayant  trouvé  sa  mie  ^  il  ne 
savoit  bonnement  que  lui  dire. 

Je  suis  tellement  libertine  quand*  j'écris,  que 
le  premier  tour  que  je  prends  règne  tout  du  long 
de  ma  lettre.  Il  seroit  à  souhaiter  que  ma  pauvre 
phime,  galopant  comme  elle  fait,  galopât  au 
moins  sur  le  bon  pied.  Vous  en  seriez  moins  en- 
nuyés ,  Monsieur  et  INIadame  :  par  c'est  tonjonrs 
à  vous  deux  que  je  parle  ,  et  vous  deux  que  j'em- 
brasse de  tout  mon  cœur.  INIa  fille  me  prie  de 
vous  dire  bien  des  amitiés  à  l'un  et  à  1  autre.  Elle 
se  porte  mieux;  mais  comme  un  bien  n'est  ja- 
mais pur  en  ce  monde,  elle  pense  à  s'en  aller 
en  Provence ,  et  je  ne  pourrois  acheter  le  plaisir 
de  la  voir  que  par  sa  mauvaise  santé.  Il  faut  choi- 
sir et  se  résoudre  à  l'absence  ;  elle  est  amère  et 
dure  à  supporter.  Vous  êtes  bien  heiu'eux  de  ne 
poÏTit  siMilM'  la  douleur  des  séparations;  celle  de 
mon  his  (jui  s'en  va  camper  à  la  plaine  d'Ouilles 
n'est  pas  si  triste  que  celle  des  autres  amiées; 
mais  il  nv  sCu  faut  guère  qu'elle  ne  coûte  au- 
tant, l'or  <'l  l'argent,  les  beaux  chevaux  et  les 
|tislaMCor|)S  étant  la  \  taie  rcprtscnl.il  loii  des 
troupes   (In   r<>i   de    Perse,    l'aites  -  vous   cnvover 
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promptement  les  Fables  de  La  Fontaine ,  elles 
sont  divines.  On  croit  d'abord  en  distinguer  quel- 
ques-unes; et  à  force  de  les  relire,  on  les  trouve 
toutes  bonnes.  C'est  une  manière  de  narrer  et 
un  style  à  quoi  l'on  ne  s'accoutume  point.  Man- 
dez-m'en votre  avis ,  et  le  nom  de  celles  qui  vous 
auront  sauté  aux  yeux  les  premières. 

Notre  ami  Corbinelli  est  dans  l'espérance  de 
l'accommodement  de  l'affaire  de  sa  cousine.  Si 
vous  êtes  à  Chaseu,  faites  mes  compliments  à 
M.  et  à  madame  de  Toulongeon.  J'aime  cette  pe- 
tite femme  :  ne  la  trouvez-vous  pas  toujours  jolie? 

LETTRE    DCCI. 

DE    MADAME    DE    SÉVIGNÉ    A    MADAME    LA    COMTESSE 
DE    GUITAUD. 

Paris,  juillet  1679.   ' 

J'ai  bien  envie  de  me  raccommoder  avec  vous , 
Madame  :  nos  incivilités  sont  réciproques  ;  vous 
avez  commencé  la  première  à  m'assurer  que  vous 
n'êtes  point  ma  très-humble  servante  ;  j'ai  ré- 
pondu sur  ce  ton ,  et  il  y  a  eu  quelques  paroles 
piquantes  de  part  et  d'autre  ,  je  l'avoue  ;  mais 
enfin  on  fait  la  paix  générale,  et  cela  donne  un 

'  Lett.  inéd.  CPropriété  de  l'éditeur.J 
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bon  exemple  pour  les  divisions  particulières.  Je 
prie  M.  de  Guitaud  de  se  mêler  de  ce  traité,  que 
je  signerai  immédiatement  après  celui  de  Lamai- 
son.  Vous  en  avez  donc  la  tète  bien  rompue  ! 
j'admire  votre  bonté,  et  que  vous  souffriez  un 
tel  bruit  dans  votre  château.  Je  veux  vous  expli- 
quer ma  pensée  dans  le  beau  marché  que  j'ai  fai.t 
avec  mon  fermier,  dont  je  vois  fort  bien  que 
vous  vous  moquez  ;  ce  ne  fut  point  Fabbé,  ce  fut 
moi ,  et  voici  ma  raison  :  tous  les  ans  j'étois  en 
furie  de  n'être  point  payée  d'une  demi -année; 
on  me  donnoit  pour  raison  que  les  grains  étoient 
dans  mes  greniers,  mais  qu'on  attendoit  qu'ils 
fussent  chers,  afin  de  n'y  pas  perdre  ;  ils  faisoicnt 
plus,  car,  comme  ils  vouloient  y  gagner  ,  ils  at- 
tendoient  des  quatre  et  cinq  ans  que  la  vente 
fui  bonne;  et  cependant  je  n'avois  jioint  d'ar- 
gent ,  et  ne  voulant  pas  ruiner  mon  fermier  en 
le  faisant  payer  par  force,  je  scntois  l'incommo- 
dité de  leur  économie  ou  de  leur  avarice  ,  et  je 
me  trouvois  eutrainée  dans  l'attente  d'une  bonne 
année,  et  quelquefois  d'une  ruine,  jiar  les  ha- 
sards et  les  petites  bètes  qui  gâtent  souvent  les 
blés.  Clela  me  donne  la  belle  pensée  de  \ouloir 
être  maîtresse  de  les  vendre  quand  il  me  j)lai- 
roit,et  d(;  manger  mon  blé  en  verl  ;  de  cette 
sorte,  h;  fermier  ne  peut  ('Ire  iiinu-,  je  ne  le 
gronde  j)onil  pour  me  [)a\er,el  je  la  suis  (piaïul 
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je  veux.  Pourquoi  trouvez-vous  cela  si  ridicule  , 
quond  on  sait  qu'uu  fermier  ne  gagne  quasi  rien 
et  qu'on  ne  veut  pas  le  mettre  à  bas?  Sérieu- 
sement je  trouve  cette  pensée  la  plus  belle  du 
monde;  je  la  fis  approuver  à  l'abbé,  de  sorte, 
Madame  ,  qu'il  ne  faut  pas  qu'il  partage  avec  moi 
ni  la  louange  ni  le  blâme.  Je  vois  bien  que  votre 
bon  naturel  vous  portera  plutôt  à  ce  dernier  ;  il 
faut  souffrir  de  sa  souveraine.  Adieu,  Madame, 
adieu ,  Monsieur.  Cette  comtesse  de  Grignan  se 
porte  un  peu  mieux  ,  nous  vivons  au  jour  la 
journée,  sans   rien  voir  de  net  dans  l'avenir  : 
vous  pouvez  penser  ce  que  je  souhaiterois  ;  mais 
vous  pouvez  penser  aussi  ce  que  les  affaires  ont 
accoutumé  de   déranger.  Vous  savez  le  mariage 
d'Espagne  ^  et  la  plaisante  charge  qu'on  donne  à 
mademoiselle  de  Grance  ,  qui  lui  donnera  pour- 
tant un  nom  et  un  établissement.  On  ne  dit  rien 
encore  du  mariage  du  dauphin  ni  du  chevalier. 
Que  dites-vous  des  Bellefons  et  Saint-Géran  ,  qui 
seront  chevaliers  d'honneur  et  écuyers? 

Et  nous  serons  toujours  de  pauvres  chiens.  Il 
y  a  des  gens  qui  n'ont  point  le  don  de  prendre 
les  bons  chemins.  Quand  on  ne  peut  aller  par 
le  maître,  il  faudroit  que  quelque  ministre  vous 
fût  attaché  ;  et  c'est  la  loi  et  les  prophètes  ;  mais 
le  nombre  est  petit  de  ceux  qui  leur  sont  agréa- 

^  Voyez  la  lettte  précédente. 
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blés'.  Ma  fille  vous  écrira,  et  vous  honore  par- 
faitement tous  deux;  contentez- vous  pour  au- 
jourd'hui de  cette  mère  qui  est  entièrement  à 
vous. 

Embrassez  la  beauté  et  ma  très-bonne. 


•«  •  W»^»«  »««^<k 


LETTRE  DCCII. 

DU    COMTE    DE    BUSSY    X    MADAME    DE    SÉVIGNÉ. 

A  Chaseu,  ce  a  août  1679. 

J'arrivai  ici  d'Auvergne,  mercredi  ■l'j  juillet, 
avec  ïheureuse  veui^e ,  elle  a  gagné  son  procès 
contre  son  beau- père;  je  ne  sais  si  vous  savez 
cette  affaire;  la  voici  en  peu  de  mots  : 

Comme  mère  et  tutrice  du  petit  marquis  d'An- 

'  Madame  de  Sévigné  donne  ici  nue  leçon  ,  il  ne  laul  pas  en 
perdre  le  li  iiil  :  ])our  plaire  aux  ministres  c'est  une  étude  :  les 
quatre  catégories  ministérielles  d'Antonio  Père/,  sont  assez  utiles 
pour  ne  pas  être  ignorées.  Ferez  appeloit  itlohUies  les  ministres 
qui  ne  voient  ijue  le  prince;  athées,  ceux  qui  séparent  le  prince 
de  l'état  ;  tuteurs,  les  conservateurs  des  mis  et  des  peuples;  et 
enfin  il  place  dans  la  secte  d'Epicure  les  ministres  qui  ne  songent 
qu'à  leur  intérêt  et  jamais  au  bien  public.  Ces  derniers  sont  les 
moins  rares ,  les  moins  accessibles  :  il  faut  d'autres  formes  que  la 
droiture,  la  >ertu  et  la  justice,  pour  leur  plaire.  Toutefois  le  pauvre 
comme  le  riche  ont  tant  besoin  <ies  ministres  qu'il  n'y  auroit 
[)oinl  d'inconvt-nieut  à  en  faire  entrer  l'étude  dans  l'enseignement 
mutuel.   G.  D.  S.  a. 
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clelot ,  madame  de  Coligny  demande  au  comte 
de  Dalet  la  visite  des  châteaux  de  Dalet  et  de 
Malintras  qu'elle  savoit  être  en  ruine  par  sa  né- 
gligence, et  que,  comme  usufruitier,  il  eût  à  les 
réparer:  car  il  faut  savoir  que  ledit  comte  de  Da- 
let épousant  Barbe  de  Coligny  ^ ,  les  futurs  firent 
conjointement  dans  leur  contrat  de  mariage  dona- 
tion de  ces  deux  terres  à  tels  de  leurs  enfants  mâles 
qu'ils  choisiroient,  et,  en  cas  qu'ils  mourussent 
sans  choisir  ,  à  l'aîné  des  mâles.  A  la  requête  de  ma- 
dame de  Coligny,  M.  de  Dalet  répondit  que  sans 
demeurer  d'accord  de  la  validité  de  la  donation , 
ni  sans  reconnoître  qu'il  y  eût  d'enfant  vivant  de 
Gilbert  de  Langheac  son  fils ,  et  de  Louise  de  Ra- 
butin ,  dame  de  Coligny ,  ladite  requête  étoit  in- 
civile et  injurieuse,  et  partant,  demandait  qu'elle 
en  fût  déboutée  et  condamnée  aux  dépens.  Avec 
la  réplique  que  madame  de  Coligny  fit  à  ces  dé- 
fenses, elle  envoya  à  Riom  une  attestation  du 
bailliage  d'Autun  de  la  vie  du  petit  d'Andelot,  et 
un  mois  après  ces  premières  escarmouches ,  nous 
allâmes  à  Riom;  quatre  joiu^s  après  notre  arrivée, 
la  cause  fut  plaidée,  les  parties  présentes.  L'avocat 
de  madame  de  Coligny  redit  en  peu  de  mots  la 
teneur  de  sa  requête  ;  l'avocat  de  M.  de  Dalet 
voulut  traiter  la  donation  de  simple  institution 

Ce  mariage  avoiteu  Heu  en  i634-  {f^oyez  la  lettre  de  Bussy , 
10  juin  précédent.) 
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révocable  en  de  certains  cas  (comme,  par  exem- 
ple, en  cas  d'ingratitude);  que  le  feu  marquis  de 
Coligny  étant  comblé  de  grâces  de  la  part  de  son 
père,  sa  veu^e,  qui  l'offeusoit  par  les  soupçons 
qu'elle  témoignoit  de  sa  conduite,  méritoit  qu'il 
révoquât  cette  institution  ;  il  dit  encore  mille  au- 
tres sottises  comme  celle-là,  et  finit  par  dire  qu'il 
se  réservoit  de  prouver  en  temps  et  lieu  que  le 
marquis  d'Andelot  étoit  mort.  A  la  vérité  la  cha- 
leur me  monta  au  visage ,  je  me  levai ,  et  je  dis 
tout  haut  que  ceux  qui  disoient  cela  avoient  menti, 
et  que  c'étoient  des  coquins;  l'avocat  ne  fit  plus 
qu'ânonner;  celui  de  ma  fille  fit  merveille  à  la 
réplique,  et  ensuite  jugement  fut  rendu  conforme 
aux  fins  de  la  requête  de  la  marquise  de  Coligny. 

Ces  deux  mots  ont  été  un  peu  étendus.  Ma- 
dame, mais  je  le  donne  aux  plus  habiles  courti- 
sans de  (lire  en  moins  de  paroles  les  choses  que 
je  viens  de  vous  raconter  ^ 

J'allai  hier  à  Autiui  voir  mes  filles  de  Saint-Ju- 
lien; j'appris  que  Tévéque  notre  ami  y  étoit  arrivé 
de  la  veille,  je  lui  envoyai  faire  compliment.  Il  me 
vint  \oir,  et  nous  nous  iloiniàuics  rendez-vous  à 

'  El»  cffi'l  l'iiiipi-iliiicncc  est  Tnipiuiiuiit  drs  deux  cMr(îines. 
Bussy  la  regardoit  cumme  iiii  diiiit  inlirrciit  à  sa  classe,  ce  qui 
justifie  pleinement  l'encens  (jn'il  s<-  «lomu-  clans  l'exercice  de  ce 
droit  devant  ses  juges,  et  le  deli  qu'il  adresse  iitix  plus  habiles 
courtisans.   G.  I).  vS.  G. 
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dîner  chez  lui  le  lendemain ,  pour  nous  entretenir 
à  fond.  J'en  viens,  et  il  m'a  conté  tout  ce  que  vous 
me  mandez.  Mais,  pour  répondre  à  ce  que  vous 
me  dites  qu'il  approuve  la  lettre  que  j'ai  écrite  au 
roi ,  je  vous  dirai  que  c'est  le  succès  qui  le  fait 
parler  ainsi;  car,  lorsque  je  la  lui  montrai  un  peu 
avant  que  de  l'envoyer,  il  en  improuva  une  partie 
par  son  silence;  et  à  l'endroit  où  je  demande  au 
roi  de  me  laisser  en  exil  toute  ma  vie  pour  rendre 
les  belles  vérités  que  j'avois  à  dire  de  lui  moins 
suspectes  de  flatterie,  il  médit  que  Sa  Majesté  ne 
me  prendroit  que  trop  au  mot,  comme  si  elle 
n'attendoit  que  mon  consentement  pour  cela. 

Il  ne  me  parla  point  de  la  résistance  que  M.  le 
prince  apportoit  à  recevoir  mes  respects,  sachant 
bien,  à  mon  avis,  qu'après  les  pas  que  j'ai  faits 
pour  cela  je  ne  m'en  soucie  plus  guère. 

Il  me  conta  qu'étant  chez  M.  de  Pomponne  avec 
La  Feuillade  ,  celui-ci  avoit  parlé  d«e  moi  comme 
le  meilleur  de  mes  amis;  et  sur  cela,  je  viens  de 
lui  en  faire  compliment.  Au  reste,  La  Feuillade 
ne  perdra  pas  l'avance  qu'il  fait  de  sa  statue  de 
marbre;  le  roi,  qui  aime  d'être  aimé,  la  lui  ren- 
dra avec  usure. 

Votre  manière  d'écrire  libre  et  aisée  me  plaît 
bien  davantage  que  la  régularité  de  beaucoup  de 
Messieurs  de  l'Académie;  c'est  le  style  d'une  femme 
de  qualité,  qui  a  bien  de  l'esprit,  qui  soutient  le 
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caractère  des  matières  enjouées,  et  qui  égaie  celui 
des  sérieuses.  Je  vous  plains  fort,  et  madame  de 
Grignan  aussi,  d'être  sur  le  point  de  vous  séparer. 
Je  sens  mieux  votre  peine  qu'un  autre ,  quand  je 
songe  à  celle  que  j'aurois  s'il  falloit  qu'on  tirât  ma 
fille  de  Coligny  d'auprès  de  moi;  on  ne  peut  pas 
avoir  plus  de  tendresse  pour  madame  de  Grignan 
que  nous  en  avons  tous  deux.  11  est  vrai  que  les 
dépenses  de  la  plaine  d'Ouilles  sont  excessives;  je 
ne  les  approuve  pas;  ce  n'est  pas  que  je  condamne 
les  particuliers  quand  ils  les  font  volontairement 
et  sans  s'incommoder ,  mais  je  voudrois  que  le  roi 
les  défendît,  et  je  trouverois  plus  beau,  si  jetois 
à  sa  place,  d'avoir  de  bonnes  troupes  vêtues  sim- 
plement, que  ruinées  par  la  richesse  de  leurs  ha- 
bits et  par  la  magnificence  de  lein-s  équipa^jes. 

Je  demande  par  cet  ordinaire  les  Fables  de  La 
Fontaine  ;  personne  ne  connoît  et  ne  seul  iiiiiiiv 
son  n)érit(»  ([lie  moi;  je  vous  manderai  quand  je 
les  aurai  lues  celles  qui  me  plairont  le  plus;  je  suis 
bien  aise  f[ue  notre  ami  s'accommode;  c'est  tou- 
jours avoir  gagné  son  procès;  je  dirai  à  mon  beau- 
frère  et  à  ma  belle-sœur  de  Toulongeon  l'amilié 
(pic  \(His  l<iii  l;ill('s  dans  ma  lellic;  \<>iis  .i\<'/.  tai- 
soii  (raimci  ((Ile  |)t'lil('  IciiMnc,  cl  \\'\\  ,ii  (mi(X)I'(> 
plus  (llic  \(>iis,  car  elle  csl   (oil  jolie. 
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DE  MADÀ.ME  DE  SÉVIGNÉ  A  M.  LE  COMTE  DE  GUITAUD. 

Paris,  25  août  1679.' 

Hélas!  mon  pauvre  Monsieur,  quelle  nouvelle 
vous  allez  apprendre ,  et  quelle  douleur  j'ai  à 
supporter!  M.  le  cardinal  de  Retz  mourut  hier, 
après  sept  jours  de  fièvre  continue.  Dieu  n'a  pas 
voulu  qu'on  lui  donnât  du  remède  de  l'Anglois, 
quoiqu'il  le  demandât,  et  que  l'expérience  de 
notre  bon  abbé  de  Coulanges  fût  tout  chaud,  et 
que  ce  fût  même  cette  éminence  qui  nous  déci- 
dât pour  nous  tirer  de  la  cruelle  faculté ,  en  pro- 
testant que,  s'il  avoit  un  seul  accès  de  fièvre,  il 
enverroit  quérir  ce  médecin  anglois.  Sur  cela  il 
tombe  malade ,  il  demande  ce  remède  ;  il  a  la 
fièvre,  il  est  accablé  d'humeurs  qui  lui  causent 
des  foiblesses  ;  il  a  un  hoquet  qui  marque  la  bile 
dans  l'estomac.  Tout  cela  est  précisément  ce  qui 
est  propre  pour  être  guéri  et  consommé  par  le 
remède  chaud  et  vineux  de  cet  Anglois.  Madame 
de  La  Fayette,  ma  fille  et  moi,  nous  crions  mi- 
séricorde, et  nous  présentons  notre  abbé  ressus- 
cité ,  et  Dieu  ne  veut  pas  que  personne  décide  ; 
et  chacun ,  en  disant  je  ne  veux  me  charger  de 

^  Lett.  inéd.  fPropriété  de  V éditeur.) 
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rien ,  se  charge  de  tout  ;  et  enfin ,  INI.  Petit ,  sou- 
tenu de  jNI.  Belay,  l'a  premièrement  fait  saigner 
quatre  fois  en  trois  jours  ,  et  puis  deux  petits 
verres  de  casse,  qui  l'ont  fait  mourir  dans  l'opé- 
ration,  car  la  casse  n'est  pas  im  remède  indiffé- 
rent quand  la  fièvre  est  maligne.  Quand  ce  pauvre 
cardinal  fut  à  l'agonie ,  ils  consentirent  qu'on  en- 
voyât quérir  l'Anglois  :  il  vint,  et  dit  qu'il  ne 
savoit  pas  ressusciter  les  morts.  Ainsi  est  péri  de- 
vant nos  yeux  cet  homme  si  aimable  et  si  illustre, 
que  Ton  ne  pouvoit  connoîti^e  sans  Taimef. 

Je  vous  mande  tout  ceci  dans  la  douleur  de 
mon  cœur,  par  cette  confiance  qui  me  fait  vous 
dire  plus  qu'aux  autres,  car  il  ne  faut  point,  s'il 
vous  plaît,  que  cela  retourne.  Le  fimoste  succès 
n'a  que  trop  justifié  nos  discours,  et  l'on  ne  peut 
retourner  sur  cette  conduite  sans  faire  beaucoup 
de  bruit  :  voilà  ce  qui  me  tient  uniquement  à 
l'esprit.  ]Ma  fille  est  touchée  connue  elle  le  doit; 
je  n'ose  parler  de  son  départ,  il  me  semble  pour- 
tant que  tout  me  quitte,  et  que  le  pis  qui  puisse 
arriver,  f[ui  est  son  absence,  va  bientôt  m'a- 
cheverd'acH  abler.  Monsieur  et  Madame,  ne  vous 
fais-je  pas  un  peu  de  pitié?  C.cs  diric-roiites  tris- 
tesses nTonl  (Miij)écliée  de  sentir  assez  la  conva- 
lescence de  notre  bon  abbé,  (]iii  est  nnenu  de 
la  mort. 

.le  dirai  à  ma   llllr   toiilcs  nos  oilres.   Peut-on 
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douter  de  vos  bontés  extrêmes!  vous  êtes  tous 
deux  si  dignes  d'être  aimés,  qu'il  ne  faudroit  pas 
s'en  vanter  si  l'on  avoit  un  sentiment  contraire. 
J'en  suis  bien  éloignée,  et  Ton  ne  peut  être  à 
vous  plus  sincèrement  que  j'y  suis.  J'aurois  cent 
choses  à  vous  dire  ;  mais  le  moyen ,  quand  on  a 
le  cœur  pressé  ! 

LETTRE   DCCIV. 

DE  MADAME  DE  SÉVIGNÉ  AU  COMTE   DE  BUSSY. 

A  Paris,  ce  2 5  août  167g. 

Le  récit  du  procès  de  ma  nièce  m'a  fait  plaisir, 
et  votre  rahutinade  m'a  paru  fort  bien  placée  ; 
je  prends  une  part  singulière  à  tout  ce  qui  la 
touche,  et  son  cher  père  par  conséquent,  mais 
à  la  pareille. 

Plaignez-moi,  mon  cousin,  d'avoir  perdu  le 
cardinal  de  Retz.  Vous  savez  combien  il  étoit 
aimable ,  et  digne  de  l'estime  de  tous  ceux  qui  le 
connoissoient.  J'étois  son  amie  depuis  trente  ans , 
et  je  n'avois  jamais  reçu  que  des  marques  tendres 
de  son  amitié.  Elle  m'étoit  également  honorable 
et  délicieuse.  Il  étoit  d'un  commerce  aisé  plus 
que  personne  du  monde.  Huit  jours   de  fièvre 
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continue  mont  ôté  cet  illustre  ami.  J'en  suis  tou- 
chée jusqu'au  fond  du  cœur. 

J'ai  oui  dire  que  le  tonnerre  est  tombé  tout  au- 
près de  vous.  jNIandez-moi  par  quel  miracle  vous 
avez  été  conservé,  et  si  l'on  continue  encore  à 
tourmenter  ma  pauvre  nièce ,  et  à  lui  disputer 
son  joli  enfant.  Admirez  en  passant  le  malheur 
de  Corbinelli.  M.  le  cardinal  de  Retz  l'aimoit  chè- 
rement :  il  commence  à  lui  donner  une  pension 
de  deux  mille  francs;  son  étoile  a,  je  crois,  fait 
mourir  cette  éminence.  Son  procès  est  accom- 
modé après  lui  avoir  coûté  huit  cents  francs;  il 
avoit  bien  affaire  de  cette  dépense  î 

Notre  bon  abbé  de  Coulanges  a  pensé  mourir. 
Le  remède  du  médecin  anglois  Ta  ressuscité.  Dieu 
n'a  pas  voulu  que  M.  le  cardinal  de  Retz  s'en  ser- 
vît, quoiqu'il  le  demandât  sans  cesse.  L'heure  de  sa 
mort  étoit  marquée ,  et  cela  ne  se  dérange  point  ' . 

'  Leduc  de  La  Rochefoucauld  et  le  président  Hcnault  ont  ti;in 
le  portrait  du  cardinal  de  Retz.  Bossuet  parle  de  lui  eu  orateur  cliré- 
tien.  Le  portrait  le  plus  simple,  le  plus  véridiquc  et  en  nn''nie 
temps  le  plus  historique,  est  celui  du  président  Hénault.  Le  lec- 
teur ne  le  trouvera  point  déplacé  ici. 

•  On  a  de  la  peine  h  comprendre  comment  un  homme  qui 
«  passa  sa  vie  à  cahaler,  n'eut  jamais  de  véritable  ohjet.  Il  aimoit 
«  l'intrif^Mc  jionr  intriguer  :  esjuit  hardi,  flélié,  vasl«>  et  un  peu 
•<  romanes(jue,  s.irlinnt  tirer  parti    de   l'autorité  que  son  état  hii 

•  donnoit  sur  le  peuple,  et  faisant  servir  la  religion  h  sa  politique; 
"  cherchant  (pu-lquifois  à  se  faire  un  mérite  de  ce  qu'il  ne  devoit 

•  qu'au  hasard,   cl    njusiani  souvent   après   coup  les  moyens  aux 
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Ma  fille  vous  fait  ses  compliments  à  tous  deux. 
Je  crains  bien  qu'elle  ne  m'échappe.  Adieu,  mes 
très-chers. 

LETTRE  DCCV. 

DU    COMTE    DE    EUSSY    A    MADAME    DE    SÉVIGNÉ. 

A  Bussy,  ce  28  août  ifiyy. 

Votre  lettre  m'a  d'abord  réjoui ,  Madame  ;  mais 
ensuite  j'ai  été  fâché  de  voir  qu'elle  n'étoit  que 
d'une  petite  feuille  de  papier,  et  je  l'ai  été  bien 
davantage  quand  j'y  ai  vu  la  mort  de  M.  le  car- 
dinal de  Retz.  Je  sais  l'amitié  qui  étoit  entre  vous 
deux  ;  et  quand  je  ne  le  regretterois  pas  par  l'es- 

«  événements.  Il  fît  la  guerre  au  roi,  mais  le  personnage  de  rc- 
<•  belle  étoit  ce  qui  le  flattoit  le  plus  dans  sa  rébellion  ;  magrii- 
«  fique,  bel  esprit,  turbulent,  ayant  plus  de  saillies  que  de  suite, 
«  plus  de  chimères  que  de  vues;  déplacé  dans, une  monarchie, 
«  et  n'ayant  pas  ce  qu'il  falloit  pour  être  républicain ,  parce  qu'il 
«  n'étoit  ni  sujet  fidèle,  ni  bon  citoyen;  aussi  vain,  plus  hardi, 
«  moins  honnête  homme  que  Cicéron  ;  enfin  plus  d'esprit ,  moins 
«  grand  et  moins  méchant  que  Catilina.  » 

Jean-François -Paul  de  Gondi ,  cardinal  de  Retz,  mourut  à 
Paris  le  24  aoiit  1677.  Cette  même  année,  sa  famille  fit  ériger, 
aux  Filles  du  Calvaire,  ancien  quartier  du  Marais,  son  tombeau 
en  marbre  blanc ,  représentant  la  Force  qui  tient  un  cœur.  Ce  mo- 
nument, exécuté  par  François  Girardon ,  a  été  déplacé  pendant  la 
révolution.  G.  D.  S.  G. 

VI.  8 
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time  que  j  avois  pour  lui,  et  par  1  amitié  qu'il 
m'avoit  promise ,  je  le  regretterois  pour  l'amour 
de  vous,  aux  intérêts  de  qui  je  prends  toute  la 
part  qu'on  peut  prendre;  mais  c'est  notre  ami 
Corbinelli  qui  est  encore  plus  à  plaindre  ;  per- 
sonne ne  perd  tant  que  lui.  Il  y  a  long-temps  que 
j'ai  remarqué  que  son  étoile  changeoit  le  bien 
en  mal ,  et  qu'il  portoit  malheur  à  ses  amis.  Le 
pape  Urbain  YIII ,  qui  le  reconnoissoit  pour  son 
parent ,  et  qui  sur  ce  pied-là  l'auroit  avancé,  mou- 
rut dès  qu'il  commença  de  l'aimer.  Le  cardinal 
de  Retz  lui  veut  faire  du  bien  :  il  ne  passe  pas 
l'année.  J'en  suis  tout-à-fait  fâché;  car  je  l'aime 
de  tout  mon  cœur. 

Il  y  a  près  de  quinze  jours  que  le  tonnerre 
tomba  à  demi-lieue  d  ici  :  de  six  personnes  qui 
étoient  sous  un  noyer,  il  en  tua  trois,  et  il  blessa 
fort  les  trois  autres,  comme  vous  pourriez  dire 
de  rendre  un  homme  digne  d  entrer  dans  le  sérail , 
et  de  brûler  sa  femme  en  pareil  endroit  qu'il 
avoit  été  blessé.  Voilà  des  effets  bien  bizarres  du 
tonnerre;  pour  moi,  qui  mérite  d'autres  châti- 
ments que  le  feu  du  ciel,  je  ne  l'appréhende  pas. 
Il  trouveroit  peut-être  dans  mon  voisinage  où 
tomber  plus  justement  que  sur  ma  maison  ;  mais 
la  pénitence  est  une  espèce  de  cloche  qui  dé- 
tourne quelquefois  la  nuée. 

M.  de  DaKi  a  a|)j)(lé  do  la  sentence  de  Riom; 
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ainsi  vous  verrez  cet  hiver  votre  nièce  à  Paris. 
Vous  croyez  bien  que  je  ne  demeurerai  pas  tout 
seul  dans  mes  châteaux;  je  demande  une  permis- 
sion au  roi ,  qui ,  je  crois ,  ne  me  la  refusera  pas  : 
cependant  n'en  dites  encore  rien,  s'il  vous  plaît; 
car  vous  savez  que  le  maître  ne  veut  pas  qu'on 
compte  sûrement  sm^  les  grâces.  Je  suis  ravi  que 
le  bon  abbé  n'ait  pas  sui^i  le  cardinal  ;  il  est  en- 
core plus  nécessaire  que  son  éminence.  JMa  fille 
et  moi  nous  assurons  madame  de  Grignan  de  nos 
très-humbles  services;  et  pour  vous,  Madame, 
quelle  tendresse  n'aAons-nous  pas  pour  vous? 

LETTRE  DCCYI. 

DE  MADAME  DE  SÉVIGIVÉ  A  M.  LE  COMTE  DE  GUITATJD. 

Paris,  i3  septembre  1679.  ' 

Mon  pauvre  Monsieur,  je  suis  dans  une  dou- 
leur qui  me  fait  un  mal  étrange.  Ma  fille  s'en  va 
sans  remise  :  ils  prennent  l'eau  jusqu'à  Auxerre  ,  où 
ils  arriveront  samedi ,  et  font  leur  compte  qu'ils 
seront  lundi  à  dîner  à  RouATay,  et  que  c'est  là 
où  vous  devez  les  venir  voir,  et  leur  pardonner 
de  ne  point  aller  à  Époisses ,  dans  l'embarras  où 
ils  sont.  11  viendra  quelqu'autre  année  où  ils  se- 
ront plus  légers.  La  santé  de  ma  fille  me  fait 

^  Lett.  inécl.  CPropriété  de  l'éditeur  J 

8. 
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toujours  trembler,  et  cette  inquiétude,  jointe  à 
l'absence  d'une   créature  que  j'aime  si  parfaite- 
ment ,  me  met  dans  l'étiit  que  vous  pouvez  vous 
imaginer.   Vous  avez  offert  tant  de  choses  ])our 
leur  commodité ,  que  je  suis  persuadée  que  vous 
voudrez  bien  mener  votre  litière  à  Rou\Tay,  et 
l'obliger  à  la  prendre  pour  la  mener  jusqu'à  Châ- 
lons.  Ce  sera  une  commodité  pour  elle  qui  lui 
conservera  la  vie,  et  je  réponds  pour. vous  que 
vous  en  serez  fort  aise.  Trouvez-vous  donc  à  Rou- 
vray  lundi  matin  i8  de  ce  mois;  ayez  cette  litière 
si  secourable,  et  donnez-leur  la  joie  et  la  conso- 
lation de  vous  voir.  Le  temps  sera  un  peu  court 
pour  causer,  mais  vous  irez  achever  cette  visite 
à  Grignan.  Moins  on  est  accoutumé  dans  la  pro- 
vince, et  moins  on  s'y  plaît.  La  pensée  d'aller 
passer  l'hiver  à  Aix  donne  plus  de  peine  que  le 
séjour  de  Grignan  ;  d'un  autre  côté,  l'air  de  Gri- 
gnan est  terrible  pour  elle  :  tout  cela  fait  trem- 
bler; et  tout  autant  que  l'on  peut  faire  des  pro- 
jets, M.  de  Grignan  ne  doit  pas  la  mcllre  souvent 
en  chemin,  quand  une  fois  ils seronl  leveiuis dans 
cette    bonne  ville.  Mais  il   est    (|iiesli()M   (TalliM-  : 
voyez  comme  mon  imagination  me  flatte,  par  la 
pensée  d'un   retour  sans  le(]uel  je  ne  puis  être 
heureuse.    Adieu,   Monsieur;    maniKv. -moi   bien 
coiimie  NOUS  I  .niic/.  Iroiistn';  ne  m(|);iii;iu'/.  point 
les  drl;iils;  |c  noms  <.ii  ('•ciims  I  antre  |onr. 
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P.  S.  Mademoiselle  de  Méri  a  la  fièvre  depuis 
iiier ,  avec  une  manière  de  dyssenterie.  Je  ne  crois 
pas  que  tout  étant  arrêté ,  on  arrête  pour  cela  ; 

cependant Enfin,  je  vous  conseille  toujours 

d'aller  à  Rouvray  avec  cette  litière  ;  mais  je  vous 
dis  les  choses  comme  elles  sont. 

LETTRE  DCCVIL 

DE   MADAME  DE  SÉVIGWE  A  MADAME  DE  GRIGNAW. 

A  Paris,  vendredi  au  soir  i5  septembre  1679. 

Je  suis  dans  une  grande  tristesse  de  n'avoir  point 
de  vos  nouvelles.  Je  trouve  mille  choses  en  mon 
chemin  qui  me  frappent  les  yeux  et  le  cœur.  Je 
fus  hier  chez  mademoiselle  de  Méri;  j'en  viens 
encore  :  elle  est  sans  fièvre,  mais  si  accablée  de 
ses  maux  ordinaires  et  de  ses  vapeurs ,  si  épuisée 
et  si  fâchée  de  votre  départ  %  qu'elle  fait  pitié  : 
on  n'ose  lui  parler  de  rien ,  tout  lui  fait  mal  et 
la  fait  suer  :  elle  m'a  priée  de  vous  dire  son  état 
et  sa  tristesse.  Mon  Dieu!  que  j'ai  d'envie  de  savoir 
comment  vous  vous  trouvez  de  ce  bateau  ^  !  et 

'  Madame  de  Grignan  étoit  restée  à  Paris  depuis  la  fin  d'oc- 
tobre 1677  jusqu'en  septembre  1679  ,  qu'elle  partit  pour  la  Pro- 
vence. y4.  G. 

^  Madame  de  Grignan  retournoit  en  Provence ,  elle  alloit  par 
le  coçhe  jusqu'à  Auxerre. 
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toujours  ce  bateau  ;  c'est  toujours  là  que  je  vous 
vois,  et  presque  point  dans  l'hôteUerie  :  je  crois 
qu'après  cette  allure  si  lente,  vous  souhaiterez 
des  cahots,  comme  vous  vouliez  du  fumier  après 
la  fleur  d'orange.  Enfin,  ma  fille,  j'attends  de  vqs 
nouvelles  et  de  celles  de  toute  votre  troupe ,  que 
j'embrasse  du  meilleur  de  mon  cœur.  lime  semble 
que  tous  les  soins  et  tous  les  yeux  sont  tournés 
de  votre  côté  :  outre  que  vous  êtes  la  "personne 
qualifiée ,  vous  êtes  la  personne  si  délicate  qu'il 
ne  faut  éti^e  occupé  que  de  vous.  J'ai  vu  la  mar- 
quise d'Uxellés,  qui  vous  fera  dignement  recevoir 
à  Châlons  :  j'y  adresse  cette  lettre. 

Nous  revoilà  maintenant  dans  les  écritures  par- 
dessus les  yeux  :  je  n'ai  pas  au  moins  sur  mon 
cœur  de  n'avoir  pas  senti  le  bonheur  de  vous 
avoir;  je  n'ai  pas  à  regretter  un  seul  moment  du 
temps  que  j'ai  pu  être  avec  vous ,  pour  ne  l'avoir 
pas  su  ménager.  Enfin  il  est  passé,  ce  temps  si 
cher  ;  ma  vie  passoit  trop  vite ,  je  ne  la  scntois 
pas;  je  m'en  plaignois  tous  les  jours,  ils  no  du- 
roient  qu'un  nionioiit.  Je  dois  à  votre  absence  le 
plaisir  de  senlir  la  durée  de  ma  vie  et  toute  sa 
longueur.  Je  ne  sais  point  de  nouvelles,  quiconque 
ne  voit  guère  ^  na  guère  à  dire  diissi^.  I^e  roi 
d'Angleterre  esl  hicii  malade.  I  ,.i  reine  d'Espagne' 

'  La  Fontaiiii' ,  f;il)l«'  des  Diii.r  Pif>i'oits ,  livre  IX. 
'  f'oyrz  In  mile  il<'  i.i  lettre  700  ri-dessns,  page  <)8. 
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crie  et  pleure  :  c'est  l'étoile  de  ce  mois,  .l'ainie- 
rois  assez  à  vous  entretenir  davantage  ;  mais  il  est 
tard  ,  et  je  vous  laisse  dans  votre  repos  :  je  vous 
souhaite  une  très-bonne  nuit.  Est-il  possible  que 
j'ignore  ce  qui  est  arrivé  de  cette  barque  que  j'ai 
vue  avec  tant  de  regret  s'éloigner  de  moi  !  Ce  n'est 
pas  aussi  sans  beaucoup  de  chagrin  que  je  l'ignore. 
Mais  si  vous  n'avez  point  écrit,  j'ai  au  moins  la 
consolation  de  croire  que  ce  n'est  pas  votre  faute, 
et  que  j'aurai  demain  une  de  vos  lettres.  Voilà 
sur  quoi  tout  va  rouler,  au  lieu  d'être  avec  vous 
tous  les  jours  et  tous  les  soirs. 

LETTRE  DCCVIII. 

DE    MADAME    DE    SÉVIGNÉ    A    MADAME    DE    GRIGIVAW. 

Paris,  i4  septembre  167g.  ' 

J'ai  vu  sur  notre  carte ,  que  la  lettre  que  je  vous 
écrivis  hier  au  soir  à  Auxerre,  ne  partira  qu'à  midi  ; 
ainsi,  ma  très-chère,  j'y  joins  encore  celle-ci,  vous 
en  recevrez  deux  à  la  fois.  Je  veux  vous  parler  de 
ma  soirée  d'hier.  A  neuf  heures ,  j'étois  dans  ma 
chambre;  mes  pauvres  yeux  ni  mon  esprit  ne  vou- 
lurent pas  entendre  parler  de  lire ,  de  sorte  que 
je  sentis  tout  le  poids  de  la  tristesse  que  me  donne 

^  Lett.  inéd.   fPropriété  de  l'éditeur.) 
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notre  séparation  ;  et  n'étant  pas  distraite  par  les 
objets,  il  me  semble  que  j'en  goûtai  bien  toute 
l'amertume.  Je  me  couchai  à  onze  heures ,  et  j'ai 
été  réveillée  par  une  furieuse  pluie.  H  n'étoit  que 
deux  heures;  j'ai  compris  que  vous  étiez  dans  \d- 
tre  hôtellerie,  et  que  cette  eau  qui  est  mauvaise 
pour  les  chemins  depuis  Auxerre,  étoit  bonne 
pour  votre  rivière.  Ainsi  sont  mêlées  les  choses  de 
ce  monde.  Je  pense  toujoius  que  vous  êtes  dans 
le  bateau  ^ ,  et  que  vous  y  retournez  à  trois  heures 
du  matin  :  cela  fait  horreur.  Vous  me  direz  comme 
vous  vous  portez  de  cette  sorte  dévie,  et  vos  jambes 
et  vos  inquiétudes.  Votre  santé  est  un  point  siu' 
lequel  je  ne  puis  jamais  avoir  de  repos.  Il  me  sem- 
ble que  tout  ce  qui  est  auprès  de  vous  en  est  oc- 
cupé, et  que  vous  êtes  l'objet  des  soins  de  toute 
votre  barque;  j'entends  de  votre  cabane,  car  ce 
qui  me  parut  de  peuple  sur  le  bateau  représentoit 
l'arche.  On  m'assura  que  vers  Fontainebleau  vous 
n'auriez  quasi  plus  personne.  Ce  matin  Lepineest 
entré  dans  ma  chambre;  nous  avc)ns  fort  pleuré, 
il  est  touché  connue  un  hoimète  honniic.  N'ayez 
aucune  inquiétude,  ni  de  vos  meubles,  ni  du  car- 
rosse de  M.  de  (îrignan.  Je  ne  puis  m'oeciipn-  qu'à 
doiiiicr  (les  ordres  (jiii  oui  i;ipporl  à  vous.  \'os 
(li'ruM'rcs  i;u<'iis('s  de  scrv.inlcs  oui  perdu  louh^ 
voire  b;illerie  el  \<»lre  Im^e;  e'esl   pilie. 

'   l):iii.s  Ir  (i)(iu;  il'caii  |i"in     \ii\(rri'. 
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J'embrasse  M,  deGrignaii  et  ses  aimables  filles, 
et  mon  cher  petit  enfant.  Ne  voulez-vous  pas  bien 
que  j'y  mette  Mongobert,  et  tout  ce  qui  vous  sert, 
et  tout  ce  qui  vous  aime?  Mademoiselle  de  Méri 
est  toujours  sans  fièvre  ;  je  la  verrai  tantôt.  Je 
crois,  ma  bonne,  que  vous  me  croyez  autant  à 
vous  que  j'y  suis. 

Lebel  vous  salue  très-humblement. 

LETTRE    DCCIX. 

DE    MADAME    DE    SÉVIGNÉ   A    MADAME    DE   GRIGWAN. 
A  Paris,  lundi  1 8  septembre  1679. 

J'attendois  votre  lettre  avec  impatience ,  et  j'a- 
vois  besoin  d'être  instruite  de  l'état  où  vous  êtes  ; 
mais  je  n'ai  jamais  pu  voir  sans  fondre  en  larmes 
tout  ce  que  vous  me  dites  de  vos  réflexions  et  de 
votre  repentir  sur  mon  sujet.  Ah!  ma  très-chère, 
que  me  voulez-vous  dire  de  pénitence  et  de  par- 
don ^  ?  Je  ne  vois  plus  rien  que  tout  ce  que  vous 
avez  d'aimable,  et  mon  cœur  est  fait  d'une  ma- 
nière pour  vous,  qu'encore  que  je  sois  sensible  jus- 
qu'à l'excès  à  tout  ce  qui  vient  de  vous,  un  mot, 

'  Cette  lettre  confirme  le  peu  d'harmonie  qui  régnoit  entre  la  mère 
et  la  fille  pendant  le  séjour  de  madame  de  Grignanà  Paris,  {f^ojez 
les  lettres  inédites  du  mois  de  mai  précédent.)  G.  D.  S.  G- 
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une  douceur,  un  retour,  une  caresse,  une  ten- 
dresse me  désarme ,  me  guérit  en  un  moment , 
comme  par  une  puissance  miraculeuse  ;  et  mon 
cœur  retrouve  toute  sa  tendresse,  qui,  sans  se  di- 
minuer, change  seulement  de  nom,  selon  les  dif- 
férents mouvements  qu'elle  me  donn^.  Je  vous  ai 
dit  ceci  plusieurs  fois,  je  vous  le  dis  encore,  et 
c'est  une  vérité  ;  je  suis  persuadée  que  vous  ne  vou- 
lez pas  en  abuser,  mais  il  est  certain  que-vous faites 
toujours,  en  quelque  façon  que  ce  puisse  être,  la 
seule  agitation  de  mon  ame  :  jugez  si  je  suis  sen- 
siblement touchée  de  ce  que  vous  me  mandez. 
Plût  à  Dieu,  ma  fille,  que  je  pusse  vous  revoir  à 
l'hôtel  de  Carnavalet,  non  pas  pour  huit  jours,  ni 
pour  y  faire  pénitence;  mais  pour  vous  embrasser, 
et  vous  faire  voir  clairement  que  je  ne  puis  être 
heureuse  sans  vous ,  et  que  les  chagrins  que  la- 
mitié  que  j'ai  pour  vous  m'a  pu  donner,  me  sont 
plus  agréables  que  toute  la  fausse  paix  d'une  en- 
nuyeuse absence.  Si  votre  cœur  éloit  lui  peu  plus 
ouvert,  vous  ne  seriez  pas  si  injuste  :  par  exemple, 
n'est-ce  pas  un  assassinat  que  d'avoir  cru  qu'on 
vouloit  vous  otcr  de  mon  cœMir,  cl  sur  cela  me 
dire  des  choses  dures?  Et  le  moyen  que  je  pusse 
deviner  la  cause  de  ces  chagrins?  Vous  dites  qu'ils 
étoient  fondés  :  c'étoit  dans  votre  imagination,  ma 
fille,  et  sur  cela  vous  aviez  une  conduite  qui 
étoit  plus  capablr  de  laire  ce  (pu^  vous  craigniez 
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(si  cetoit  une  chose  faisable)  que  tous  les  discours 
que  vous  supposiez  qu'on  me  faisoit  ^  :  ils  étoient 
sur  un  autre  ton  ;  et  puisque  vous  voyiez  bien  que 
je  vous  ainiois  toujours ,  pourquoi  suiviez-vous 
voti'e  injuste  pensée,  et  que  ne  tâchiez-vous  plu- 
tôt, à  tout  hasard,  de  me  faire  connoître  que  vous 
m'aimiez?  Je  perdois  beaucoup  à  me  taire  :  j'étois 
digne  de  louanges  dans  tout  ce  que  je  croyois  mé- 
nager, et  je  me  souviens  que,  deux  ou  trois  fois, 
vous  m'avez  dit  le  soir  des  mots  que  je  n'entendois 
point  du  tout  alors.  Ne  retombez  donc  plus  dans 
de  pareilles  injustices  ;  parlez ,  éclaircissez-vous  , 
on  ne  devine  pas  ;  ne  faites  point  comme  disoit  le 
maréchal  de  Gramont,  ne  laissez  point  vivre  ni 

'  On  croit  apercevoir  que  madame  de  Grignan  avoit  naturel- 
lement l'esprit  ombrageux  dans  le  commerce  de  l'amitié ,  qu'elle 
vouloit  être  aimée  exclusivement;  foiblesse  d'enfance  qu'elle  n'a 
jamais  pu  surmonter  avec  l'instruction  ,  l'âge  et  l'expérience.  Elle 
ne  voyoit  pas  sans  inquiétude  les  amis  de  madame  de  Sévigné  ; 
elle  ne  put  jamais  souffrir  le  cardinal  de  Retz;  elle  redoutoit  l'in- 
fluence de  Corbinelli  sur  le  cœur  de  sa  mère,  et  dans  les  tourments 
de  son  amour-propre  elle  étoit  injuste.  Madame  de  Sévigné ,  vive , 
impétueuse  ,  non  moins  sensible  et  tout  aussi  jalouse,  ne  se  modéroit 
point  dans  les  reprocbes  du  tête-à-téte.  De  là  des  brouilleries  évi- 
dentes et  jusqu'à  l'excès  pendant  le  séjour  de  madame  de  Grignan 
à  Paris  dans  les  années  1678  et  1679.  Ne  voulant  pas  donner  à 
l'opinion  renfermée  dans  cette  note  plus  d'importance  qu'elle  ne 
mérite ,  et  voulant  mettre  le  lecteur  à-même  de  l'apprécier ,  nous 
rapprochons  de  cette  date  du  18  septembre  celles  des  4  et  30 
octobre  suivant,  la  lettre  sous  le  numéro  698,  les  notes  que 
nous  ajoutons,  sans  oublier  celles  des  anciens  éditeurs.  G.  D.  S.  G, 


Ï24  LETTRES 

rire  des  gens  qui  ont  la  gorge  coupée ,  et  qui  ne  le 
sentent  pas.  Il  faut  parler  aux  gens  raisonnables, 
c'est  par  là  qu'on  s'entend;  et  l'on  se  trouve  tou- 
jours bien  d'avoir  de  la  sincérité  :  le  temps  vous 
persuadera  peut  -  être  de  cette  vérité.  Je  ne  sais 
comme  je  me  suis  insensiblement  engagée  dans  ce 
discours,  il  est  peut-être  mal-à-propos. 

Vous  me  dépeignez  fort  bien  la  vie  du  bateau  ; 
vous  avez  couché  dans  votre  lit  :  mais  je  crains 
que  vous  n'ayez  pas  si  bien  dormi  que  ceux  qui 
étoient  sur  la  paille.  Je  me  réjouis  avec  le  petit 
marquis  du  sot  petit  garçon  qui  étoit  auprès  de 
lui;  ce  méchant  exemple  lui  servira  plus  que 
toutes  les  leçons  :  on  a  fort  envie,  ce  me  semble, 
d'être  le  contraire  de  ce  qui  est  si  mauvais.  Je 
n'ai  point  de  nouvelles  de  votre  frère;  que  dites- 
vous  de  cet  oubli?  Je  ne  doute  point  qu'il  ne 
hrillotte  fort  à  nos  états.  Je  fais  tous  vos  adieux  , 
et  j'en  avois  déjà  deviné  une  partie  :  je  n'ai  pas 
manqué  d'écrire  à  madame  de  Vins,  j'ai  trouvé 
de  la  douceur  à  lui  parler  de  vous  :  elle  m'a  écrit 
dans  le  même  temps  sur  le  même  sujet,  fort  ten- 
drement pour  vous,  et  très-fâchée  de  ne  vous 
avoir  point  dit  adieu.  Je  lui  ai  mandé  qu'elle  étoit 
bien  heureuse  d'avoir  épargné  cette  sorle  de  dou- 
leur. Quand  nous  nous  reverrons,  nous  l'econi- 
mencerons  nos  plaintes.  Je  me  suis  rej)entie  do 
ne  vous  avoir  .pas  menée  juscpTà  Mcinn   (mi  vwv- 
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rossé;  vous  auriez  épargné  la  fatigue  d'être  une 
nuit  sans  dormir.  Quand  je  songe  que  c'est  ainsi 
que  vous  vous  êtes  reposée  des  derniers  jours  de 
fatigue  que  vous  avez  eus  ici ,  et  que  vous  voilà 
à  Lyon ,  où  il  me  semble ,  ma  fille ,  que  vous 
parlez  bien  haut  ^  ;  et  que  tout  cela  vous  achemine 
à  la  bise  de  Grignan,  et  que  ce  pauvre  sang,  déjà 
si  subtil,  est  agité  de  cette  sorte;  ma  très-chère, 
il  me  faut  un  peu  pardonner,  si  je  crains,  et  si 
je  suis  troublée  pour  votre  santé.  Tâchez  d'apaiser 
et  d'adoucir  ce  sang  qui  doit  être  bien  en  colère 
de  tout  ce  tourment  :  pour  moi ,  je  me  porte 
très-bien,  j'aurai  soin  de  mon  régime  à  la  fin  de 
cette  lune  ;  ayons  pitié  l'une  de  l'autre  en  prenant 
soin  de  notre  vie.  Je  vis  hier  mademoiselle  de 
Méri ,  je  la  trouvai  assez  tranquille.  Il  y  a  tou- 
jours un  peu  de  difficulté  à  l'entretenir;  elle  se 
révolte  aisément  contre  les  moindres  choses ,  lors 
même  qu'on  croit  avoir  pris  les  meilleurs  tons  : 
mais  enfin  elle  est  mieux;  je  reviendrai  la  voir 
de  Livry,  où  je  m'en  vais  présentement  avec  le 
bon  abbé  et  Corbinelli.  Je  puis  vous  dire  une  vé- 
rité, ma  très-chère  :  c'est  que  je  ne  me  suis  point 
assez  accoutumée  à  votre  vue,  pour  vous  avoir 

'  Madame  de  Rochebonne,  belle-sœur  de  madame  de  Grignan, 
étoit  très -sourde.  Madame  de  Sévigné  le  dit  dans  la  lettre  du 
4  octobre  1677.  C'est  chez  cette  dame  que  madame  de  Grignan 
descendoit  à  Lyon.  {.Voyez  la  lettre  du  27  septembre  suivant. )  il/. 


126  LETTRES 

jamais  trouvée  ou  rencontrée  sans  une  joie  et 
une  sensibilité  qui  me  fait  plus  sentir  qu'à  une 
autre  l'ennui  de  notre  séparation  :  je  m'en  vais 
encore  vous  redemander  à  Livry ,  que  vous  m'avez 
gâté;  je  ne  me  reproche  aucune  grossièreté  dans 
mes  sentiments,  ma  très-chère,  et  je  n'ai  que  trop 
senti  le  bonheur  d'être  avec  vous.  Je  vis  hier 
madame  de  Lavardin  et  M.  de  La  Rochefoucauld , 
dont  le  petit-fils  est  encore  assez  mai  pour  l'in- 
quiéter. M.  de  Toulongeon  '■  est  mort  en  Béarn  , 
le  comte  de  Gramont  a  sa  lieutenance  de  roi ,  à 
condition  de  la  rendre  dans  quelque  temps  au 
second  fils  de  M.  de  Feuquières  pour  cent  mille 
francs.  La  reine  d'Espagne  crie  toujours  miséri- 
corde, et  se  jette  aux  pieds  de  tout  le  monde;  je 
ne  sais  comme  l'orgueil  d'Espagne  s'accommode 
de  ces  désespoirs'.  Elle  arrêta  l'autre  jour  le  roi 
par-delà  l'heure  de  la  messe,  le  roi  lui  dit  :  «  Madame, 
«  ce  seroit  une  belle  chose  que  la  reine  catho- 
«  lique  empêchât  le  roi  très-chrétien  d'aller  à  la 
«  messe.  »  On  dit  qu'ils  seront  tous  fort  aises 
d'être  défaits  de  cette  catholique.  Je  vous  con- 
jure de  faire  mille  amitiés  j^our  moi  à  la  belle 
Rochebonne.  Adieu,  ma  très-chère  et  très-aima- 
ble, je  vous  jure  que  je  no  puis  envisager  en 

'  Henri  (le  Gr;iinoiit,  cointcde  TuiiUiiifjcoii ,  fn  ro  do  Pliililxi  t , 
comte  (le  Grainoiil.  D.  P. 

'  f^oyer,  une  des  notes  do  la  lettre  du  îo  juillet  pi'éot'dent. 
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gros  le  temps  de  votre  absence  ;  vous  m'avez  bien 
fait  de  petites  injustices,  et  vous  en  ferez  toujours 
quand  vous  oublierez  comme  je  suis  pour  vous  ; 
mais  soyez-en  mieux  persuadée ,  et  je  le  serai 
aussi  de  la  bonté  et  de  la  tendresse  de  votre 
cœur  pour  moi. 

Madame  de  La  Fayette  vous  embrasse,  et  vous 
prie  de  conserver  l'amitié  nouvelle  que  vous  lui 
avez  promise. 

LETTRE  DCCX. 

DE  MADAME  DE  SÉVIGNÉ  A  MADAME  DE  GRIGNAN. 

A  Livry,  mercredi  20  septembre  1679. 

Vous  ne  trouverez  nullement  étrange  de  ne  me 
point  voir  dans  le  bateau;  vous  ne  me  demandez 
point  à  Auxerre ,  à  Châlons ,  à  Lyon ,  ni  même  à 
Grignan.  Pour  moi,  je  suis  tellement  frappée  de 
vous  avoir  vue  ici,  qu'il  me  semble  que  je  dois 
vous  rencontrer  à  tout  moment.  Je  veux  trouver 
aussi  mesdemoiselles  de  Grignan  et  mon  petit 
marquis  :  enfin  je  suis  si  fâchée  de  me  trouver 
toute  seule  ,  que  ,  contre  mon  ordinaire ,  je  sou- 
haite que  le  temps  galope ,  et  pour  me  rapprocher 
celui  de  vous  revoir,  et  pour  m'effacer  un  peu  ces 
impressions  trop  vives.  Est-ce  donc  cette  pensée 
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si  continuelle  qui  vous  fait  dire  qu'il  n'y  a  point 
(labsence?  J'avoue  que  par  ce  côté,  il  n'y  en  a 
point;  mais  comment  appelez- vous  ce  que  l'on 
sent  quand  la  présence  est  si  chère?  Il  faut,  par 
nécessité,  que  le  contraire  soit  bien  amer.  J'ap- 
prends dans  ce  moment  que  La  Trousse  est  parti 
pour  Ypres  ;  sa  femme  n'a  jamais  voulu  lui  dire 
adieu,  c'est  un  état  pitoyable  que  le  sien;  je  la 
plains,  puisque  c'est  la  tendresse  qui  la  fait  souf- 
frir :  il  y  a  bien  de  l'apparence  que  les  sujets  de 
sa  douleur  ne  finiront  point'.  La  reine  d'Espagne 
(\emç:n\ fontaine'^  aujourd'hui;  je  comprends  bien 
aisément  le  mal  des  séparations.  Je  vous  suis  pas 
à  pas;  vous  êtes  à  Lyon,  vous  avez  vu  Guitand. 
J'ai  une  extrême  impatience  de  savoir  de  vos  nou- 
velles. 

Mercredi,  à  six  heures  du  soir. 

Je  reçois,  ma  très-aimable,  votre  lettre  de  tous 
les  jours,  et  puis  enfin  d'Auxerre. 

Cette  lettre  m'étoit  nécessaire.  Je  vous  vois  hors 
de  ce  bateau,  où  vous  avez  été  dans  im  faux  re- 
pos; car,  après  tout,  cette  allure  est  inconnnode. 
Ne  me  dites  plus  que  je  vous  regrette  sans  sujet; 
où  prenez-vous  que  je  ucn  aie  pas  Ions  les  sujets 

'  C'est  rincoustancc  de  son  mari  »t  la  jalousie  qui  laisoieut  son 
tourment. 

'  C'est-à-dire,  Naïade. 
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du  monde?  Je  ne  sais  pas  ce  qui  vous  repasse  dans 
la  tête;  pour  moi,  je  ne  vois  que  votre  amitié, 
que  vos  soins,  vos  bontés,  vos  caresses;  je  vous 
assure  que  c'est  tout  cela  que  j'ai  perdu ,  et  que 
c'est  là  ce  que  je  regrette,  sans  que  rien  au  monde 
puisse  m'effacer  un  tel  souvenir ,  ni  me  consoler 
d'une  telle  perte.  Soyez  bien  persuadée ,  ma  très- 
chère  ,  que  cette  amitié  que  vous  appelez  votre 
bien,  ne  vous  peut  jamais  manquer;  plût  à  Dieu 
que  vous  fussiez  aussi  assurée  de  conserver  toutes 
les  autres  choses  qui  sont  à  vous  !  Je  ne  vous  re- 
parle plus  de  votre  voyage ,  dont  le  détail  m'est 
cher;  vous  êtes  à  Grignan  ;  il  faut  parler  de  la  bise; 
comment  vous  a-t-elle  reçue  ?  comment  vous  trou- 
vez-vous? Je  saurai  toute  la  suite  de  vos  pas;  et  de 
la  visite  de  Guitaud,  et  de  Châlons,  et  de  Lyon. 
Hélas!  ma  chère  enfant,  je  ne  songe  qu'à  vous  et 
à  tout  ce  qui  vous  touche. 

Mon  cher  Comte,  vous  aurez  bien  de  l'honneur 
si  vous  conduisez  heureusement  cette  santé  si  dé- 
licate ,  et  je  vous  en  serai  plus  obligée  que  de  tout 
ce  que  vous  pourriez  faire  pour  moi.  Mesdemoi- 
selles, je  pense  bien  souvent  à  vous.  Je  vous  re- 
demande ici,  l'une  au  jardin,  et  l'autre  à  l'escar- 
polette :  rien  ne  me  répond  ;  vous  avez  votre  part 
à  ma  tristesse.  Mon  cher  petit  marquis,  n'oubliez 
pas  votre  bonne  maman. 


VI. 
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LETTRE  DCCXI. 

DF   M  A  DAM  K  DE  SÉVIGNÉ   A  31 A  DAME  DE  GRIGNAN. 
A  Livry  ,  vendredi  a 2  septonbie  1*17 9. 

Je  pense  toujours  à  vous,  et  comme  j'ai  peu  de 
distractions,  je  me  trouve  bien  des  pei^sées.  Je  suis 
seule  ici  ;  Corbinelli  est  à  Paris  :  mes  matinées  se- 
ront solitaires.  Il  me  semble  toujours,  ma  fille, 
que  je  ne  saurois  continuer  de  vivre  sans  vous  : 
je  me  trouve  peu  avancée  dans  cette  carrière;  et 
c'est  pour  moi  un  si  grand  mal  de  ne  vous  avoir 
plus ,  que  j'en  tire  cette  conséquence ,  qu'il  n'y  a 
rien  tel  que  le  bien  présent,  et  qu  il  est  fort  dan- 
gereux de  s'accoutumer  à  une  bonne  et  unique- 
ment bonne  compagnie  :  la  séparation  en  est 
étrange;  je  le  sens,  ma  très-chère,  plus  qne  vous 
n'avez  le  loisir  de  le  sentir.  Je  suis  déjà  trop  vi- 
vement touchée  du  désir  extrême  de  vous  revoir, 
el  (le  l;i  tristesse  d'une  année  d'absence;  cette  vue 
en  gros  ne  me  paroît  pas  siipportal)le.  Je  suis  tous 
les  matins  dans  ce  jardin  (]ue  vous  coimoissez;  je 
vous  cherche  j)arloiM  ;  cl  tous  les  eiuhoils  où  je 
vous  ai  vue  me  font  mal;  vous  voyez  bien  que  les 
moindres  choses  de  (•<*  (|tii  ;i  rapport  à  vous,  ont 
(.ni  inij)i('ssi(»n  (i;ins  mon   |)an\r(>  ctMNean.  Je  ne 
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vous  entretiendrois  pas  de  ces  sortes  de  foiblesses , 
dont  je  suis  bien  assurée  que  vous  vous  moquez, 
sans  que  la  lettre  d'aujourd'hui  est  un  peu  sur  la 
pointe  des  vents  :  je  ne  réponds  à  rien,  et  je  ne 
sais  point  de  nouvelles.  Vous  êtes  à  Lyon  aujour- 
d'hui ,  vous  serez  à  Grignan  quand  vous  recevrez 
ceci.  J'attends  le  récit  de  la  suite  de  votre  voyage 
depuis  Auxerre.  J'y  trouve  des  réveils  à  minuit, 
qui  me  font  autant  de  mal  qu'à  mesdemoiselles  de 
Grignan  ;  et  à  quoi  bon  cette  violence ,  puisqu'on 
ne  partoit  qu'à  trois  heures  ?  C'étoit  de  quoi  dor- 
mir la  grasse  matinée.  Je  trouve  qu'on  dort  mal 
par  cette  voiture;  et  quoique  je  fusse  prête  à  vous 
entretenir  de  tout  cela,  il  me  semble  que,  rece- 
vant cette  lettre  à  Grignan ,  vous  ne  comprendriez 
plus  ce  que  je  voudrois  vous  dire  en  parlant  de  ce 
bateau  ;  c'est  ce  qui  fait  que  je  vous  parle  de  moi 
et  de  vous,  ma  chère  enfant,  dont  je  vois  tous  les 
sentiments  pleins  d'amitié  et  de  tendresse  pour 
moi. 

Mademoiselle  de  Méri  me  mande  qu'elle  est  tou- 
jours comme  je  l'ai  laissée,  qu'elle  me  prie  de  vous 
le  mander,  afin  que  si  sa  tête  ne  lui  permettoit 
pas  de  vous  écrire ,  vous  n'en  fussiez  point  en  peine  ; 
j'irai  descendre  chez  elle  mardi.  Madame  de  Cou- 
langes  vint  hier  au  soir  bien  tard  avec  sa  sœur; 
elle  a  enfin  quitté  Paris  :  les  étouffements  ne  sont 
pas  diminués.  Elle  me  dit  que  M.  de  La  Roche- 

9- 
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giiyon  ^  étoit  très-mal  de  sa  petite-vérole.  Duchesne 
a  demandé  une  assemblée  de  tous  les  médecins 
du  monde  :  la  fièvre  est  redoublée,  et  la  petite- 
vérole  séchée  et  devenue  verte;  cela  ne  vaut  rien 
et  pourroit  bien  nous  donner  un  beau  sujet  /le 
réflexion.  Voilà  un  laquais  de  madame  de  Cou- 
langes  qui  vient  de  Paris  ,  et  qui  m'assure   que 
M.  de  La  Roclieguyon  se  porte  mieux  :  ma  pauvre 
enfant,  y  e  vous  en  demande  pardon  "^ .  Mon  fils 
ne  me  parle  que  de  vous  dans  ses  lettres,  et  de  la 
part  qu'il  prend  à  la  douleur  que  j'ai  de  vous  avoir 
quittée  :  il  a  raison ,  je  ne  m'accoutumerai  de  long- 
temps à  cette  séparation  ,  et  c'est  bien  moi  qui 
dois  dire  :  rien  ne  peut  réparer  les  biens  que  j'ai 
perdus.  Vos  lettres  aimables  font  toute  ma  con- 
solation :  je  les  relis  souvent,  et  voici  comme  je 
fais.  Je  ne  me  souviens  plus  de  tout  ce  qui  m'avoit 
paru  des  marques  d'éloignement  et  d'indifférence; 
il  me  semble  que  cela  ne  vient  point  devons,  et 
je  prends  toutes  vos  tendresses,  et  dites  et  écrites, 

'  Pctit-ills  do  M.  cleLaRochefoi^pauld.  D.  P. 

'  Quand  madame  de  Grignan  apprenoit  quelque  mauvaise 
nouvelle,  elle  s'arrangeoit  là-dessus;  mais  lorsque  après  cela  on 
venoit  lui  dire  que  la  nouvelle  ^toit  fausse,  ou  que  la  personne 
qu'on  lui  avoit  cl('-|H-iiitc  à  rextrôniité  se  portoit  mieux  :  Je  n'almc 
pas,  disoit-elle  plais.unujent,  qu'on  clunigc  nus  idces ,  et  que  eiei'irn- 
dront'mes  réflexions  passées P  On  soiil  l)i«'a  que  ce  raisonnement  n'a 
rien  de  sérieux,  et  que  c'rtoit  un  pur  hiidinage  eutre  la  mère  et  la 
fille,  {f'ojez  la  lettre  du  21  novembre  1670.)  D.  P. 
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pour  le  véritable  fond  de  votre  cœur  pour  moi. 
Êtes-vous  contente,  ma  belle?  est-ce  le  moyen 
de  vous  aimer?  et  pouvez-vous  jamais  douter  de 
mes  sentiments ,  puisque ,  de  bonne  foi,  j'ai  cette 
conduite  ? 

Votre  frère  me  paroît  avoir  tout  ce  qu'il  veut , 
bon  dîner,  bon  gite ,  et  le  reste  ^  Il  a  été  plusieurs 
fois  député  de  la  noblesse  vers  M.  de  Chaulnes; 
c'est  une  petite  honnêteté  qui  se  fait  aux  nou- 
veaux venus.  Nous  aspirerons  une  autre  année 
à  voir  des  effets  de  cette  belle  amitié  de  M.  et 
de  madame  de  Chaulnes.  Le  roi  nous  a  remis 
huit  cent  mille  francs  ;  nous  en  sommes  quittes 
pour  deux  millions  deux  cent  mille  livres  ;  ce  n'est 
rien  du  tout.  Adieu,  ma  très-chère  et  très-belle. 
Si  l'extrémité  de  l'empereur^  et  de   don  Juan 
((T Autriche)^  pouvoit  vous  satisfaire,  on  assure 
qu'ils  n'en  reviendront  pas.  Une  reine  qui  por- 
teroit  une  tête  en  Espagne ,  trouveroit  une  belle 
conjoncture  pour  se  faire  valoir.  On  dit  qu'elle 
pleura  excessivement  en  disant  adieu  au  roi ,  ils 
retournèrent  deux  ou  trois  fois  aux  embrassades 
et  au  redoublement  des  sanglots  '^  ;  c'est  une  hor- 
rible chose  que  les  séparations. 

Fable  des  deux  Pigeons, 
^  L'empereur  Léopold  I'"'  ne  mourut  que  le  5  mai  lyoS.  D.  P. 
^  Don  Juan  d'Autriche,  fils  naturel  de  Philippe  IV,  roi  d'Es- 
pagne, mourut  le  17  septembre  1679.  D.  P. 
^  Fojez  la  fin  de  la  lettre  du  18  septembre. 
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LETTRE  DCCXII. 

DE    MADAME  DE  SÉVIGNÉ  A  MADAME    DE    GRIGNAN. 

A  Paris  ,  mercredi  ay  septembre  1679- 

Je  suis  venue  ici  un  jour  ou  deux  avec  le  bon 
abbé,  pour  mille  petites  affaires.  Ah,  mon  Dieu! 
ma  très-aimable ,  quel  souvenir  que  celui  du  jour 
de  votre  départ!  j'en  solennise  souvent  la  mé- 
moire; je  ne  puis  encore  du  tout  en  soutenir  la 
pensée;  on  dit  qu'il  faut  la  chasser,  elle  revient 
toujours.  Il  y  a  justement  aujourd'hui  quinze 
jours  que  je  vous  voyois  et  vous  embrassois  en- 
core; il  me  semble  que  je  ne  pourrai  jamais  avoir 
le  courage  de  passer  un  mois,  et  deux  mois,  et 
trois  mois  sans  ma  chère  enfant?  Ah,  ma  fille, 
c'est  une  éternité  !  J'ai  des  bouffées  et  des  heures 
de  tendresse  que  je  ne  puis  soutenir.  Quelle  pos- 
session vous  avez  prise  de  mon  cœur,  et  quelle 
trace  vous  avez  faite  dans  ma  tète!  Vous  avez 
raison  d'en  être  bien  persuadée,  vous  ne  sauriez 
aller  trop  loin ,  ne  craignez  point  de  passer  le 
but;  allez,  allez,  portez  vos  idées  où  vous  vou- 
drez, elles   n'iront  pas  au-delà;  et  pour  vous, 
ma  fdle,  ah!  ne  croyez  point  (jiic  j'aie  pour  re- 
mède à  ma  tendresse  la  pensée  de  n'êtro  pas  ai- 
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mée  de  vous  :  non  ,  non  ,  je  crois  que  vous  m'ai- 
mez, je  m'abandonne  sur  ce  pied  là,  et  j'y  compte 
sûrement.  Vous   me  dites  que   votre  coeur  est 
comme  je  le  puis  souhaiter ,  et  comme  je  ne  le 
crois  pas,  défaites  -  vous  de  cette  pensée,  il  est 
comme  je  le  souhaite,  et  comme  je  le  crois.  Voilà 
qui  est  dit;  je  n'en  parlerai  plus,  je  vous  con- 
jure de  vous  en  tenir  là,  et  de  croire  vous-même 
qu'un  mot,  un  seul  mot  sera  toujours  capable 
de  me  remettre  devant  les   yeux   cette  vérité , 
qui  est  toujours  dans  le  fond  de  mon  coeur ,  et 
que  vous  y  trouverez  quand  vous  voudrez  m'ôter 
les  illusions  et  les  fantômes  qui  ne  font  que  pas- 
ser; mais  je  vous  l'ai  dit  une  fois,  ma  fille,  ils 
me  font  peur  et  me  font  transir,  tout  fantômes 
qu'ils  sont  :  ôtez-les  moi  donc,  il  vous  est  aisé; 
et  vous  y  trouverez  toujours,  je  dis  toujours^  le 
même  cœur  persuadé   du  vôtre;  ce  cœur   qui 
vous   aime  uniquement,   et   que   vous   appelez 
votre  bien  avec  justice,  puisqu'il  ne  peut  vous 
manquer.  Finissons  ce  chapitre ,  qui  ne  finiroit 
pas  naturellement ,  la  source  étant  inépuisable , 
et  parlons  ,  ma  chère  enfant,  des  fatigues  infinies 
de  votre  voyage.  Pourquoi  prendre  la  route  de 
Bourgogne,   puisqu'elle  est  si  cruelle?  C'est  la 
diligence,  je  comprends  bien  cela.  Enfin,  vous 
voilà  arrivée  à  Grignan.  J'ai  reçu  toutes  vos  lettres 
aimables  de  Chagny ,  de  Châlons,  du  bateau,  de 
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Lyon;  j'ai  tout  reçu  à-la-fois.  Je  comptois  fort 
juste;  et  je  vous  vis  arriver  à  Lyon;  je  n'avois  pas 
vu  M.  de  Gordes,  ni  la  friponnerie  de  vous  atta- 
cher à  un  grand  bateau  pour  faire  aller  douce- 
ment,  et  épargner  les  chevaux;  mais  j'avois  vu 
tous  les  compliments  de  Châlons  ;  j'avois  vu  le 
beau  temps  qui  vous  a  accompagnée  jusque-là, 
le  soleil  et  la  lune  faisant  leur  devoir  à  Tenvi; 
j'avois  vu  votre  chambre  chez  mada-me  de  Ro- 
chebonne,  mais  je  ne  sa  vois  pas  qu'elle  eût  une 
si  belle  vue.  Je  ne  sais  pas  bien  si  c'est  le  dimanche 
ou  le  lundi  que  vous  êtes  partis  de  Lyon;  mais 
je  sais  que  très-assurément  vous  étiez  hier  au  soir  à 
Grignan ,  car  je  compte  sur  l'honnêteté  du  Rhône. 
Vous  voilà  donc,  ma  très-chère,  dans  votre  châ- 
teau :  comment  vous  y  portez-vous?  le  temps 
est  un  peu  changé  ici  depuis  quatre  jours;  la  bise 
vous  a-t-elle  reçue?  vous  reposez-vous?  Il  faut 
un  peu  rapaiser  votre  sang  qui  a  été  terrible- 
ment ému  pendant  le  voyage,  et  c'est  pour  cela 
que  le  repos  vous  est  absolument  nécessaire.  Pour 
moi,  je  ne  veux  qu'une  feuille  de  votre  écriture, 
aimant  mieux  prendre  sur  moi-même,  car  je 
préfère  votre  santé  à  toutes  choses,  à  ma  propre 
satisfac  lloii ,  cpii  ne  peut  être  solide  que  quand 
vous  vous  poi  lercz  bien.  Je  suis  très-fort  en  peine 
de  la  sanlé  de  M(jM(<job«'rl;  l'air  i\c  Grignan  ne 
lui  est  pas  bon,  <i  j*'  h  liouve  très-estimable  de 
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s'oublier  elle-même  pour  vous  suivre.  Vous  en 
pouvez  dire  autant  pour  M.  de  Grignan ,  car  as- 
surément, dans  ce  dernier  voyage,  vous  n'avez 
considéré  uniquement  que  sa  propre  satisfaction, 
qu'il  a  même  cachée  long-temps  sous  ses  manières 
polies  :  vous  l'avez  approfondie ,  vous  l'avez  ob- 
servée et  démêlée  ;  et  dès  que  vous  l'avez  aperçue 
un  peu  plus  d'un  côté  que  de  l'autre,  vous  lui 
avez  sacrifié  votre  santé,  votre  repos,  votre  vie, 
la  tendresse  et  la  tranquillité  de  votre  mère ,  et 
enfin ,  vous  avez  parfaitement  rempli  le  précepte 
'  de  l'évangile ,  qui  veut  que  l'on  quitte  tout  pour 
son  mari.  Le  vôtre  le  mérite  bien;  mais  il  faut 
aussi  que  cela  l'engage  encore  davantage  à  prendre 
soin  d'une  santé  que  vous  exposez  si  librement 
et  si  courageusement  pour  lui  plaire.  Pour  moi, 
j'en  fais  mon  unique  pensée,  quoique  très-inu- 
tilement ,  à  mon  grand  regret. 

Je  reçois  des  lettres  de  votre  frère,  qui  ne  me 
parle  que  de  son  pigeon^.  Le  titre  de  nouveau- 
venu  dans  la  province  le  rend  fort  considérable, 
et  le  met  dans  toutes  les  affaires.  M.  de  Coulanges 
a  eu  une  grosse  fièvre,  comme  il  a  accoutumé 
en  automne;  il  en  est  comme  guéri.  Sa  femme 
et  la  Bagnols  sont  à  Livry  :  je  leur  ai  fait  un  vilain 
tour  de  les  avoir  quittés  lundi  ;  j'y  retourne  de- 
main  matin ,  et  elles  s'en  vont   à   Charenton , 

De  sa  sœur  madame  de  Grignan. 
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[)arce  que  M.  de  Bagnols  ayant  affaire  à  Paris,  i! 
est  plus  à  portée  d'y  aller  que  de  Livry.  Ainsi , 
ma  chère  enfant,  me  voilà  toute  seule  avec  votre 
souvenir;  c'est  assez,  c'est  une  fidèle  compagnie 
qui  ne  m'abandonne  jamais ,  et  que  je  préférera 
toutes  les  autres.  Il  y  fait  parfaitement  beau,  et 
vous  croyez  bien  qu'il  n'y  a  point  d'endroits  où 
je  ne  me  souvienne  de  ma  fille,  et  qui  ne  soit 
marqué  tendrement  dans  mon  imagination ,  car 
je  n'y  vois  plus  rien  que  sur  ce  ton.  Je  vis  hier 
madame  de  Lavardin  chez  madame  de  La  Fayette; 
je  n'y  appris  rien  de  nouveau  ;  elles  vous  font 
l'une  et  l'autre  mille  amitiés.  Madame  d'Osna- 
bruck  est  venue  voir  Madame,  qui  Ta  reçue  avec 
une  extrême  amitié;  elle  est  sa  tante,  elle  a  été 
élevée  avec  elle.  La  reine  d'Espagne  va  toujours 
criant  et  pleurant.  Le  peuple  disoit,  en  la  voyant 
dans  la  rue  Saint-llonoré  :  Ah^  Monsieur  est  trop 
hon ,  il  ne  la  laissera  point  aller ,  elle  est  trop  aj- 
fligée.  Le  roi  lui  dit  devant  madame  la  grande  du- 
chesse '    :  «  Madame,  je  souhaite  de    vous  dire 
«  adieti  pour  jamais;  ce  seroit  le  jilus  grand  mal- 
«  heur   (|m    NOUS    pùl    ;iniv<.r   (juc  de  revoii"  la 
«  Kranc('.  »  Madame    la  duchesse  de    lîolian   est 
accouchée;  d'un  garçon;   \()il;i  un    Iroisiènic  diu 
dans  la  maison    d»-  Cliabol.  ()ii   dil  (iiic  le  niiii'c- 

'  11  faut  se  i.ipprlci    niir  iiUi-ci  .iMni  .t^MV.  roUciiHiil  ijtiillr  la 
Toscane. 
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chai  d'Humières  reviendra  bientôt  ;  cette  guerre 
est  entièrement  finie.  Le  chevalier  revient,  je 
crois,  avec  lui.  Adieu,  ma  très-chère  enfant, 
vous  savez  bien  que  je  suis  tout  à  vous,  n'en 
doutez  jamais. 

LETTRE  DCCXIII. 

DE   MADAME    DE    SÉVIGNÉ    A    MADAME    DE  GRIGNAN. 
A  Livry,  vendredi  29  septembre  1679. 

Au  sortir  de  chez  mademoiselle  deMéri,  mercredi 
au  soir,  d'où  je  vous  écrivis,  ma  fille,  en  qualité 
de  son  secrétaire,  j'allai  souper  chez  la  marquise 
d'Uxelles;  je  lui  fis  tous  vos  compliments  :  on 
ne  peut  jamais  avoir  plus  d'estime  ni  plus  d'in- 
clination pour  personne  qu'elle  en  a  pour  vous. 
Elle  étoit  venue  l'après-dîner  chez  moi  avec  mes- 
dames de  Lavardin ,  de  Mouci  et  de  Belin  ;  tout 
cela  m'avoit  chargée  de  mille  et  mille  compli- 
ments pour  vous.  Nous  revînmes  ici  hier  matin , 
le  bon  abbé  et  moi.  Corbinelli  est  occupé  de  ses 
affaires ,  de  sorte  que  je  puis  me  vanter  d'être 
seule  :  car  les  Coulanges  et  Bagnols  partoient  pour 
Charenton ,  et  je  ne  les  vis  qu'un  moment.  Je 
m'en  vais  donc  être  avec  moi  et  avec  votre  cher 
et  douloureux  souvenir  :  je  m'en  vais  voir  com- 
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ment  je  m'accommoderai  de  cette  compagnie. 
M.  Pascal  dit  que  tous  les  maux  viennent  de  ne" 
savoir  pas  garder  sa  chambre.  J'espère  garder 
si  bien   ce  jardin  et  cette  forêt  qu'il  ne  m'ar- 
rivera  aucun   accident.   Le  temps  est  pourtjyit 
entièrement  détraqué  depuis  six  jours;  mais  il  y 
a  de  belles  heures.  Je  fus  hier  très-long-temps 
dans  le  jardin,  à  vous  chercher  par-tout,  et  à 
penser  à  vous  ,  avec  une  tendresse  qui  ne  se  peut 
connoître  que  quand  on  l'a  sentie.  Je  relus  toutes 
vos  lettres  ;  j'admirai  vos  soins  et  votre  amitié 
dont  je  suis  persuadée  autant  que  vous  voulez 
que  je  le  sois.  Vous  me  dites  que  votre  cœur  est 
comme  je  le  souhaite,  et  comme  je  ne  le  crois 
point;  je  vous  ai  déjà  répondu,  ma  très-chère, 
qu'il  est  comme  je  le  souhaite  et  comme  je  le  crois  : 
c'est  une  vérité,  et  je  vous  aime  sur  ce  pied-là; 
jugez  de  l'effet  que  cette  persuasion  doit  faire  avec 
l'inclination  naturelle  que  j'ai  pour  vous. 

T/\ni;lois  (  le  chevalier  TalOot)  est  veini  voir 
le  bon  abbé  sur  ce  rhume  qui  nous  faisoit  peur; 
il  a  mis  dans  son  vin  et  dans  son  quincpiina  une 
certaine  chose  douce  <jiii  csl  si  admirable,  (|iie 
le  bon  abb(''  seul  son  rhume  tout  ciiil,  et  nous 
ne  craignons  plus  rien.  ('.\'sl  ce  ([u'il  donna  à 
llanlefenille,  (jiii  le  j^iiérif  en  un  nionienl  de  la 
fluxion  sur  la  poitrine  dont  d  mouroit,  et  di*  la 
fièvre  continue  :  en  vérité,  ce  remède  est  mira- 
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culeux.  J'ai  bien  envie  de  savoir  comme  se  por- 
tent la  pauvre  Montgobert,  Le  Maire,  et  M.  de 
Grignan  ,  que  je  ne  daigne  mettre  au  nombre 
des  malades,  puisqu'il  joue  à  l'ombre;  je  souhaite 
bien  sa  santé,  pour  l'amour  de  lui,  mais  aussi 
pour  l'amour  de  vous  ,  car ,  quoique  vous  me 
priiez  de  n'être  point  en  peine  de  votre  peine, 
je  vous  le  refuse  ,  ma  très-belle ,  persuadée  que 
sa  maladie  vous  feroit  plus  de  mal  qu'à  lui.  Il 
faut  que   tant  de  choses  aillent  bien   pour  que 
vous  soyez  en  repos,  qu'il  n'est  quasi  pas  pos- 
sible de  vous  y  voir.  J'aimerois  bien  à  savoir  l'é- 
tat où  vous  êtes  au  vrai,  et  combien  la  fatigue 
du  voyage ,  les  nuits  sans  dormir ,  et  les  agitations 
du  carrosse  ont  pris  sur  votre  pauvre  personne , 
qui  étoit  déjà  si  abattue.  Ne  croyez  point  qu'il 
soit  naturel  d'être  sans  inquiétude;  mettez-vous 
à  ma  place,  et,  sans  vous  fâcher,  ni  dire  que 
vous  vous  portez  parfaitement  bien ,  jugez  raison- 
nablement de  la  juste  crainte  que  je  dois  avoir 
pour  vous.  Eh!  mon  Dieu!  quand  je  songe  comme 
vous  êtes  pour  moi,  je  me  trouve  inhumaine  et 
grossière  pour  vous.  Si  j'étois  aussi  délicate  que 
vous,  je  le  dis  à  ma  confusion,  hélas!  ma  belle, 
je  ne  vivrois  pas  ;  et  pourquoi  ai-je  donc  tant  de 
courage  et  tant  d'espérance?  Est-ce  que  je  vous 
aime  moins  que  vous  ne  m'aimez  !  Il  semble  que 
vous  m'étourdissiez  par  vos  discours,  et  cepen- 
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dant  je  ne  les  crois  point  sur  votre  santé  ;  en  vé- 
rité, je  me  perds  dans  ce  faux  repos;  et,  quand 
j'y  pense  bien,  je  trouve  que  j'ai  tant  de  raison 
d'être  en  peine ,  que  je  ne  sais  pourquoi  j'ai  eu 
la  complaisance  d'être  persuadée  de  tout  ce  que 
vous  m'avez  dit  :  mais  vous-même ,  ne  voulez- 
vous  point  avoir  quelque  soin  de  vous  rafraîchir  i 
de  vous  reposer,  de  faire  écrire  pour  vous  ?  Gardez- 
vous  bien,  ma  fille,  de  répondre  à  Voûtes  mes 
lettres  :  bon  Dieu!  je  ne  le  prétends  pas,  je  cause 
avec  vous  sans  fin  et  sans  mesure;  il  ne  faut  point 
de  réponse  à  tout  ceci  :  je  n'écris  qu'à  vous ,  je 
fais  ma  seule  consolation  de  vous  entretenir;  ne 
soyez  pas  si  simple  que  d'y  répondre,  je  ne  vous 
écrirois  plus  que  des  billets  :  le  soin  que  j'ai  de 
votre  santé,  et  la  persuasion  du  mal  que  je  vous 
ferois  d'écrire  de  grandes  lettres ,  me  fait  entière- 
ment renoncer  au  plaisir  (le  les  lire.  Ce  nio  soroit 
une  douleur  de  penser  à  ce  qu'elles  vous  auroieiil 
coûté. 

J'ai  prié  madame  do  La\ardin  de  faire  vos  ex- 
cuses, et  de  dire  vos  raisons  à  madame  de  Col- 
herl  (piaiid  elle  la  Ncrra.  .riiai  voir  m(\sdames  de 
Vencr  cl  (le  rour<'ll«>,  dès  (jii<>  |<'  s<'r;ii  à  Paiis  ; 
et  en  attiuidant  je  leurferai  iaiic  <l<'s  coni|)lim(Mils 
liC  petit  Conlannes  a  été  ass(V-  niiil.idc  ;i  nos  élats  ; 
d  est  si  charme  «les  soins  (jiroii  a  de  lui,  cl  dos 
<lépiités  quOn  lui  onvoi(^  pour  sa\(ni  de  ses  non- 
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velles ,  que  sa  fièvre  n'a  osé  continuer  :  il  est  si 
pénétré  de   tout  cela ,  que   c'est  une  pitié.  Mon 
fils  brillotte  à  merveille;  il  est  député   de  cer- 
taines petites  commissions  qu'on  donne  pour  faire 
honneur  aux  nouveaux-venus  ;  nous  aspirerons 
quelque  jour  à  quelque  chose  de  plus.  J'ai  prié 
madame  de  Marbeuf  de  le  marier  en  Bretagne  ; 
il  ne  se  verra  jamais  d'un  si  beau  point  de  vue 
que  cette  année.  Il  a  été  dix  ans  à  la  cour  et  à  la 
guerre  ;  il  a  de  la  réputation  :  la  première  année 
de  paie ,  il  la  donne  à  sa  patrie  ;  si  on  ne  le  prend 
dans  cette  circonstance,  on  ne  le  prendra  jamais  : 
ce  pays-ci  n'est   pas  bon  pour  l'établir  ;  il   faut 
rendre  à  César  ce  qui  appartient  à  César  :  je  l'ai 
un  peu  dérangé ,  mais  il  ne  doit  pas  y  avoir  regret  ; 
cette  éducation  vaut  toujours  mieux  que  celle  de 
Laridon  négligé  ^  :  il  est  toujours  aisé  de  retourner 
chez  soi ,  et  il  ne  l'est  pas  d'être  courtisan  et  bon  - 
nète  homme  quand  on  veut.  Mon  fils  me  parle 
toujours  de  son  pigeon  avec  beaucoup  de  ten- 
dresse à  sa  mode  et  d'inquiétude  pour  sa  santé.  Il 
avoit  été  avec  Coulanges  se  promener  aux  Ro- 
chers ,  dont  ils  admiroient  la  beauté  :  tout  ce  que 
vous  n'en  connoissez  pas  est  plus  beau  que  ce 
que  vous  en  connoissez.  Adieu ,  ma  très-chère , 
je  m'oublie;  encore  faut-il  donner  des  bornes  à 
cette  lettre ,  ou  bien  se  résoudre  à  la  faire  relier  : 

^  Fable  de ï Éducation,  par  La  Fontaine. 
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en  vérité,  c'est  une  douceur  que  d'écrire,  quand 
on  n'a  ce  sentiment  que  pour  une  personne  au 
monde';  car,  après  tout,  c'est  une  fatigue,  et  en- 
core faut-il  avoir  une  poitrine  comme  je  l'ai.  Vous 
me  demandez  ce  que  je  fais  ;  je  lis  mes  anciens 

0 

livres;  je  ne  sais  rien  de  nouveau  qui  me  tente  ;  un 
peu  du  Tasse ,  un  peu  des  Essais  de  morale.  Je 
me  promènerai  quand  il  ne  pleuvra  plus.  Je  pense- 
continuellement  et  habituellement  à  vous  ;  je  vous 
regrette,  sans  avoir  à  me  reprocher  de  n'avoir  pas 
goûté  tous  les  moments  que  j'ai  passés  avec  vous. 
Je  vous  écris,  je  relis  vos  lettres,  j'espère  vous 
revoir,  je  fais  des  plans  pour  y  parvenir;  je  suis 
occupée  ou  amusée  de  tout  ce  qui  a  rapport  à 
vous  de  cent  lieues  loin  ;  je  retourne  sur  le  passé, 
je  regrette  les  antipathies  et  les  morts;  je  tremble 
pour  votive  santé;  la  bise  me  fait  une  oppression 
par  la  crainte  qu'elle  me  donne;  enfui,  ma  chère 
enfant,  trouvez-vous  que  je  n'aie  rien  à  faire? 

LETTRE  DCCXIV. 

DE  MADAME   DE  SÉVIGNÉ  A   MADAME  DE  GRIGNAN. 

A  I.ivry,  mercredi  .\  octolire  i(>7y. 

Le  plaisant  ivpos  que  vous  avez  eu  ^i  Lyon! 
je  l'ai  prévu,  ma  llllc,  cl jai  bien  compris  l'acca- 
blement où  vous  seriez.  Mon  Dieu,  que  tout  ce 
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qui  vous  fatigue  me  fait  mal!  Vous  aviez  des  vi- 
sites qui  ressembloient  à  celles  de  Paris.  Je  vous 
plains  bien  d'avoir  été  obligée  de  laisser  la  pauvre 
Montgobert  malade.  Vous  aviez  un  temps  épou- 
vantable, quand  vous  vous  êtes  embarquée  :  ce 
Rhône  aura-t-il  bien  voulu  de  vous?  Quel  mal 
vous  aura  fait  cette  tempête,  et  puis  la  bise  peut- 
être  en  arrivant  à  Grignan?  ma  fille,  on  n'a  ja- 
mais tout  craint,  quand  on  aime  comme  je  fais. 
J'attends  toujours  de  vos  nouvelles  avec  impa- 
tience ;  vos  lettres  font  la  consolation  de  ma  vie  ; 
et  puis  je  meurs  de  peur  que  vous  n'en  soyez 
incommodée  en  les  écrivant.  En  vérité ,  mon  en- 
fant, il  y  a  bien  loin  de  moi  à  un  philosophe 
stoïcien^,  mais  enfin  c'est  ma  destinée,  et  j'y 
consens,  puisque  vous  le  voulez;  vous  me  ré- 
pondez trop  aimablement  ;  il  faut  que  je  fasse 
ce  mot  exprès  pour  l'article  de  votre  lettre ,  où 
vous  me  paroissez  persuadée  de  toutes  les  vérités 
que  je  vous  ai  dites  sur  le  retour  sincère  de  mon 
cœur  :  mais  que  veut  dire  retour  ?  mon  cœur  n'a 
jamais  été  détourné  de  vous.  Je  voyois  des  froi- 
deurs sans  les  pouvoir  comprendre,  non  plus 
que  celles  que  vous  aviez  pour  ce  pauvre  Corbi- 
nelli  ;  j'avoue  que  celles-là  m'ont  touchée  sensi- 
blement ;  elles  étoient  apparentes ,  et  c'étoit  une 

^  Voyez  la  lettre  du  i8  septembre,  et  la  note  sur  les  soupçons 
de  madame  de  Grignan. 

VI.  lO 


i46  LETTRES 

sorte  cVinjustico  dont  j'ctois  si  bien  instruite,  et 
que  je  voyois  tous  les  jours  si  clairement,  qu  elle 
me  faisoit  pétiller  :  bon  Dieu!  combien  étoit-il 
digne  du  contraire?  Avec  quelle  sagesse  n'a-t-il 
pas  supporté  cette  injuste  disgrâce!  Je  le  retrou- 
vois  toujours  le  même  liomme,  c'est-à-dire  fidè- 
lement appliqué,  avec  tout  ce  qu'il  a  d'esprit  et 
d'adresse ,  à  vous  servir  solidement. 

Je  ne  pensois  pas  que  vous  dussiez  répondre  à 
Lyon  à  ma  grande  lettre;  vous  quittez  tout  pour 
la  lire;  n'ètes-vous  pas  admirable?  Pour  moi,  ma 
fille,  je  suis  ici  dans  une  tristesse  et  une  solitude 
que  j'aime  mieux  présentement  que  tout  le  monde. 
Voilà  un  vrai  lieu  pour  l'humeur  où  je  suis  :  il  y 
a  des  heures  et  des  allées,  dont  la  sainte  horreur 
n'est  interrompue  que  par  les  horribles  galante- 
ries de  nos  cerfs,  et  je  me  trouve  bien  de  cette 
solitude.  Corbinelli  est  à  Paris,  les  Coulanges  à 
Charenton;  je  leur  ai  mandé  tout  ce  que  vous 
m'avez  écrit  sur  Iciu-  sujet.  Il  est  vrai  qu'on  a  dit 
un  mot  de  Chantilly  ;  mais  cela  est  tombé  si  court, 
qu'il  n'en  est  plus  question.  A  propos  de  Chantilly, 
jai  eu  un  grand  chagrin  pour  le  fidèle  Jlêbert\ 
Courvillo,  (|ui  vouloit  (priléborl  lui  découvrît 
tout  ce  qui  se  lait  à  l'h«')U'l  de  Coudé,  fa  atlacjué 
sur  certains  revc/uint  -  l'ons  des  choses  qu'il  doit 

'  Il  .ivdit  <l<'  ;>  iii.ul;iinc  <!<•  Sivipiir,  ri  plnn-  rnsiiitp  à  l'IiAtcl 
lie  Coiulc  par  (  loiii  \  illc.    IK  /'. 
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donner  à  chacun,  et  que  l'on  ne  prend  point, 
qui  lui  ont  fait  un  crime,  quoique  cela  se  soit 
toujours  fait  dans  celte  maison.  Il  s'est  mêlé  des 
ennemis  et  des  envieux  ;  quoi  qu'il  en  soit  ,  il  est 
dehors  pour  avoir  été  seulement  soupçonné;  l'état 
où  il  est  marque  son  innocence  :  je  ne  l'en  esti- 
me pas  moins,  je  vous  assure,  et  je  n'aurai  point 
de  repos  que  je  ne  Taie  replacé  dans  quelque 
bonne  condition  ou  commission  :  il  a  de  l'esprit, 
il  écrit  à  merveille  ;  il  a  senti  les  injustices  de  la 
cour,  comme  le  berger  de  la  fable  :  s'il  trouvoit 
ma  livrée  dans  son  coffre,  doux  trésor ,  diroit- 
il,ye  vous  reprends  ^ 

Jai  reçu  un  lettre  de  madame  de  Vins,  qui 
me  donne  un  rendez-vous  à  Pomponne  après 
Fontainebleau;  je  n'y  manquerai  pas.  Mademoi- 
selle de  Méri  est  digne  de  pitié;  j'envoie  chez 
elle  très-souvent,  et  je  la  verrai,  quand  j'irai  des 
moments  à  Paris.  Le  bon  abbé  se  porte  très-bien 
ici;  son  Anglois  lui  guérit  encore  son  rhume,  en 
mettant  je  ne  sais  quoi  dans  son  quinquina.  Si 
ce  n'étoit  la  timidité  qui  reste  après  les  grands 
maux,  il  iroit  fort  bien  en  Bretagne;  mais  il  est 
comme  quand  je  me  retirois  à  trois  heures  et 
demie,  de  peur  du  serein.  Il  vous  fait  mille  et 
mille  compliments.  L'abbé  de  Grignanme  mande 
que  les  eaux  lui  font  très-bien  depuis  six  jours, 

^  Voyez  la  fable  du  Berger  et  du  Roi ,  par  La  Fontaine.  D.  P. 

lO. 
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Il  n'étoit  pas  content  d'abord ,  mais  il  est  charmé 
des  soins  de  tous  ces  hommes  que  vous  haïssez 
tant.  Ma  pauvre  enfant ,  ne  prenez  pas  garde  à 
la  longueur  de  mes  lettres;  je  cause  avec  vous,  et 
c'est  ma  seule  occupation.  Je  vous  demande  la 
grâce  de  ne  vous  pas  tuer  pour  moi,  et  que  je  n'aie 
point  la  douleur  de  contribuer  à  détruire  une. 
vie  pour  laquelle  je  donnerois  la  mienne.  Je  me 
suis  purgée;  je  prends  maintenant  de  -cette  eau 
dont  madame  de  Lavardin  m'a  dit  des  merveilles, 
et  j'observerai  ce  régime  à  toutes  les  fins  de  lune  : 
en  effet,  je  m'en  trouve  fort  bien,  sans  préjudice 
de  l'eau  de  lin.  Payez-moi  tous  ces  soins,  ma  fille, 
vous  en  savez  le  moyen.  Mon  fils  m'écrit  à  tout 
moment  :  il  fait  très-bien   aux  États;  il  se  fait 
considérer.  Je  crains  seulement  qu'il  ne  soit  un  peu 
liop  breton.  Il  me  parle  de  vous  avec  une  ten- 
dresse extrême  :  je  suis  conciliante,  et  je.  lui  cHs 
que  vous  êtes  son  pigeon,  et  que  vous  l'aimez. 
Je  dirai   bien  aussi  toutes    mes  jolies    sottises  à 

votre  madame  de  Chat fiez-vous  à  moi. 

Mon  Dieu,  que  j'embrasse  de  bon  cœur  mesde- 
moiselles de  Orignan!  N'ont-clles  j)()iiil  l)i(Mi  des 
choses  ;»  me  «Hre?  M.  de  Grignan  liic-l-il  bien 
ses  j)cr(ln\;*  M'aiinc-t-il  toujours?  \-l-il  soin  de 
vous  coiuiiic  il  MU'  l  ;i  promis?  Ala  chère  enfant, 
je  suis  tout  à  vous;  si  je  n  étois  p.is  seule,  mes 
lettres  seroiciil  plus  comtes  :  ne  |)r(Miez  pas  ce 
niiiiivais  exciiipK',  c  <"sl  (jnc  je  ne   sais  ijuc  faii'e. 
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LETTRE   DCCXV. 

DE  MADAME   DE  SÉVIGNÉ    A   MADAME    DE   GRIGNAN 

A  Livry,  vendredi  6  octobre  1679. 

Vous  avez  trouvé  le  vent  contraire  ;  je  n'en 
suis  guère  surprise  ;  vous  êtes  assez  destinée  à  ce 
malheur,  soit  sur  le  Rhône,  ou  sur  la  terre.  C'est 
en  vérité,  ma  chère  enfant,  un  grand  chagrin 
en  quelque  endroit  que  ce  soit,  et  je  comprends 
fort  aisément  l'embarras  où  vous  avez  été.  Il  y  a 
même  du  péril,  et  vous  fîtes  très-sagement  d'hono- 
rer de  votre  présence  le  lieu  où  M.  de  Vardes  s'est 
baigné ,  plutôt  que  de  vous  opiniâtrer  à  gagner 
Valence  :  il  faut  céder  à  la  furie  des  vents. 

Il  est  venu  ici  un  père  Morel  de  l'Oratoire  ; 
c'est  un  homme  admirable  :  il  a  amené  Saint- 
Aubin,  qui  nous  est  demeuré.  Je  voudrois  que 
M,  de  Grignan  eût  entendu  ce  père;  il  ne  croit 
pas  qu'on  puisse ,  sans  péché ,  donner  à  ses  plai- 
sirs, quand  on  a  des  créanciers  :  ces  dépenses 
lui  paroissent  des  vols  qui  nous  ôtent  le  moyen 
de  faire  justice  ^  Vraiment,  c'est  un  homme  bien 
salé,  il  ne  fait  aucune  composition.  Mais  parlons 
de  Pauline  (de  Grignaji)  ;  l'aimable,  la  jolie  pe- 
tite   créature  !    hélas  !    ai-je   été   jamais   si   jolie 

'  Avis  à  M.  deGrignan  ,  qui  n'aimoit  point  à  payer  ses  dettes. 

G.  D.  S.  G. 
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qu'elle  ?  on  dit  que  je  Tétois  beaucoup.  Je  suis 
ravie  qu'elle  vous  fasse  souvenir  de  moi  :  je  sais 
bien  qu'il  n'est  pas  besoin  de  cela  ;  mais  enfin 
j'en  ai  une  joie  sensible;  vous  me  la  dépeignez 
charmante,  et  je  crois  précisément  tout  ce  qive 
vous  m'en  dites  ;  je  suis  étonnée  qu'elle  ne  soit 
pas  devenue  sotte  et  ricaneuse  dans  ce  couvent  : 
ah  !  que  vous  avez  bien  fait  de  l'en  retirer  !  Gar- 
dez-la, ma  fille,  ne  vous  privez  pas  de  ce  plai- 
sir, la  Providence  en  aura  soin  :  ne  lui  dites- 
vous  pas  qu'elle  a  une  bonne  ^?  seroit-il  bien 
possible  que  je  trouvasse  encore  de  la  place  pour 
aimer,  et  de  nouveaux  attachements  ?  Je  vous 
conseille  de  ne  vous  point  défendre  de  la  ten- 
dresse qu'elle  vous  inspire,  quand  vous  devriez 
la  marier  en  Béarn.  Mesdemoiselles  de  Grignan 
ont  eu  grande  raison  de  trouver  le  château  de 
leurs  pères  très-beau  :  mais,  mon  Dieu,  quelles 
fatigues  pour  y  parvenir!  que  de  nuits  sur  la 
paille,  et  sans  dormir,  et  sans  manger  rien  de 
chaud;  ma  chère  fille,  vous  ne  me  dites  pas 
comme  vous  vous  en  portez,  et  comme  cette  poi- 
trine en  est  échauffée,  et  comme  votre  sang  en 
est  irrité.  Quelle  circonsf;inco  à  iioltv  séparation, 
que  la  crainte  li«)|)  bien  (ondée  que  j'ai  pour  votre 
santé!  Je  crois  entendre  cette  bise  qui  vous  oto 
la  respiration.  Ilél.is!  poiivf)is-je  me  plaindre  en 

'   l'iic  l'onnc  riiumuii ,  iiiif  (^Liiurini'-ic. 
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comparaison  de  ce  que  je  souffre ,  quand  je  n'avois 
que  vôtre  absence  à  supporter  ?  Je  croyois  qu'on 
ne  pouvoit  pas  être  pis;  on  n'imagine  rien  au- 
delà  :  j'ignorois  la  peine  où  je  suis;  je  la  trouve 
si  dure  à  supporter  que  je  regarderois  comme 
une  tranquillité  l'état  où  j'étois  alors  :  encore  si 
je  pouvois  me  fier  à  vous,  et  me  consoler  dans 
l'espérance  que  vous  aurez  soin  et  pitié  de  vous 
et  de  moi,  que  vous  donnerez  du  temps  à  vous 
reposer ,  à  vous  rafraîchir ,  à  prendre  ce  qui  peut 
apaiser  votre  sang;  mais  je  vous  vois  peu  atten- 
tive à  votre  personne ,  dormant  peu,  mangeant  peu, 
et  cette  écritoire  toujours  ouverte.  Ma  fille,  si  vous 
m'aimez ,  donnez-moi  quelque  repos ,  en  prenant 
soin  de  vous.  Ma  chère  Pauline,  ayez  soin  de  votre 
belle  maman.  Pour  moi ,  je  me  porte  très-bien. 

Il  fait  le  plus  beau  temps  du  monde.  Le  bon 
abbé  est  parfaitement  guéri,  son  rhume  est  allé 
avec  sa  fièvre  :  l'Anglois  est  un  homme  divin. 
Nous  ne  pensons  point  à  faire  un  plus  long 
voyage  que  Livry.  Il  reste  une  certaine  timidité 
après  les  grandes  maladies,  qui  ne  permet  pas 
qu'on  s'éloigne  du  secours;  ce  bon  abbé  vous 
rend  mille  grâces  de  vos  soins. 

Vous  me  faites  rire  des  vanités  des  deux  sœurs  ^  : 
l'aînée  ne  néglige  pas  de  citer  dans  ses  lettres  à 
Lyon  tous  les  noms  dont  elle  s'honore  ici  ;  l'autre 

'  Madame  de  Coiilanges  et  madame  de  Bagnols. 
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est  admirable  ,  de  dire  qu'on  la  presse  d'aller  à 
Chantilly  :  la  vanité  est  plaisante.  Imaginez-vous 
que  la  pensée  de  ce  voyage  a  duré  un  moment 
dans  la  tète  de  M.  de  La  Rochefoucauld  ;  il  me 
le  dit  eu  Tair ,  je  le  redis  tout  de  suite  à  c^es 
femmes  :  son  petit-fils  a  pensé  mourir  depuis  ;  on 
n'en  a  pas  redit  un  seul  mot;  on  jette  sou  botn 
net  par-dessus  les  moulins,  et  voilà  ce  qu'elle 
appelle  une  partie  dont  on  la  tourmente;  ah!  il 
est  vrai,  nous  eussions  eu  bien  de  la  peine  à  la 
débaucher.  Il  y  a  des  styles  à  quoi  je  ne  puis 
m'accoutumer  :  j'aime  bien  mieux  être  toute 
seule  dans  cette  avenue. 

Nous  y  étions  hier,  Saint-Aubin  et  moi;  il 
lisoit,  je  l'écoutois,  et  je  regardois  le  petit  pays 
doux  que  vous  connoissez  :  je  vous  souhaitois 
l'air  que  je  respirois.  Nous  avions  entendu  un 
cor  dans  le  fond  de  cette  foret;  tout  tliui  coup 
nous  entendons  passer  comme  une  personne  au 
travers  des  arbres ,  nous  regardons ,  c'étoit  un 
grand  chien  courant.  Qu'est-ce  que  c  est,  dit  Saint- 
Aubin?  (''est,  lui  dis-jc,  un  (/es  aumôniers  de 
M.  de  Senlis  '.  Là-dessus  sa  rate  s'est  épanouie 
(riiii  rire  extravagant;  et  voilà  la  plus  grande 
aventiMc  cnii  nous  puisse  arriv<M'  en  ce  pays  :  il 

'  Poiiis  Sauf^uin  ,  ('•vriiiic  «U-  Senlis,  t)mli'  de  Louis  Saii{<uiii, 
inarquis  <lc  Liviy  »  ninioit  l)(au(iin|)  la  diasso  ,  i-t  chassuit  Irès- 
soiivfiit  clans  la  forol  de  làviv.  f>.  /'. 
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faut  être  même  d'un  grand  loisir  pour  vous  ra- 
conter une  telle  sottise. 

J'écrirai  à  Pellisson  ^  pour  le  frère  de  Montgo- 
bert,  j'y  ferai  comme  pour  ma  cure.  Vous  n'avez 
qu'à  me  donner  toutes  sortes  de  commissions  : 
c'est  le  plus  aimable  amusement  que  je  puisse 
avoir  en  votre  absence.  En  voici  un  que  j'ai  trou- 
vé ;  c'est  un  tome  de  Montaigne ,  que  je  ne  croyois 
pas  avoir  apporté  :  ah,  l'aimable  homme  !  qu'il  est 
de  bonne  compagnie  !  c'est  mon  ancien  ami  ;  mais 
à  force  d'être  ancien ,  il  m'est  nouveau  ^ .  Je  ne  puis 
lire  qu'avec  les  larmes  aux  yeux  ce  que  dit  le 
maréchal  de  Montluc  du  regret  qu'il  a  de  ne  s'être 
pas  communiqué  à  son  fils  ,  et  de  lui  avoir  laissé 
ignorer  la  tendresse  qu'il  avoit  pour  lui.  Lisez 
cet  endroit-là,  je  vous  prie,  et  me  dites  comme 

'  Pellisson  administroit  les  économats  de  Cluni ,  de  Saint-  Ger- 
main-des-Prés  et  de  Saint-Denis.  Madame  de  Sévigné  sollicitoit 
sans  doute  un  bénéfice  pour  le  frère  de  madmoiselle  de  Mont- 
gobert ,  dame  de  compagnie  de  madame  de  Grignan.  AI. 

^  On  aime  à  rencontrer  dans  cette  correspondance  l'homme  de 
tous  les  temps ,  de  tous  les  rangs,  et  qui,  malgré  les  jugements  en 
sens  divers  sur  le  beau  monument  de  son  esprit ,  survivra  à  l'ou- 
bli de  tous  les  siècles.  Michel  Montaigne  ,  que  Scaliger  traitoit  de 
hardi  ignorant ,  portoit  si  haut  la  raison  humaine ,  que  dans  ses 
digressions  si  abondantes ,  dit  Bazal ,  s'il  quitte  le  bon ,  c'est  tou- 
jours pour  rencontrer  le  meilleur;  et  en  cela,  il  est  comparable 
à  ces  anciens  qu'on  appeloit  maximos  in  genio  arte  rudes.  Tel  est 
et  tel  sera  toujours  le  bon  Montaigne ,  que  Juste  Lipse  nomme  le 
Thaïes  François ,  et  Mézerai  le  Sénèque  chrétien.   G.  D.  S.  G, 
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vous  vous  en  trouverez;  c'est  à  madame  d'Estissac, 
de  l'amour  des  pères  envers  leurs  enfants  '.  Mon 
dieu ,  que  ce  livre  est  plein  de  bon  sens  ! 

Mon  fils  triomphe  aux  États,  il  vous  fait  tou- 
jours mille  amitiés;  c'est  plus  d'attention  pour 
votre  santé,  plus  de  crainte  que  vous  ne  soyez 
pas  assez  forte  :  enfin  ce  pigeon  est  toiit-à-fait 
tendre.  Je  lui  dis  aussi  vos  amitiés  :  je  suis  conci- 
liante^ comme  dit  Langlade.  Madame  de  Vins 
vous  aime ,  et  m'a  demandé  soigneusement  de  vos 
nouvelles;  la  pauvre  Méri  est  toujours  misérable; 
elle  me  fait  une  pitié  extrême;  j'irai  la  voir  bien- 
tôt. J'ai  une  envie  extrême  de  savoir  si  vous  serez 
bien  reposée,  et  si  Guisoni  ne  vous  ain^a  point 
donné  quelques  conseils  que  vous  ayez  suivis. 
On  dit  que  la  glace  est  bien  contraire  à  votre 
poitrine;  vous  n'êtes  plus  en  état  de  prendre  sur 
vous,  tout  y  est  pris  :  ce  qui  reste  tient  à  votre 
vie.  Le  bon  abbé  me  disoit  tantôt  que  je  devrois 
vous  demander  Pauline;  qu'elle  me  donneroil  de 
la  joie,  d<^  l'amusement,  et  que  j'étois  plus  capa- 
ble que  je  n'ai  jamais  été  de  la  bien  élever  :  j'ai 
été  ravie  de  ce  discours,  mettons-le  cuire,  nous 
y  songerons  ïjuelque  jour.  Il  me  vient  ime  pen- 
sée, que  vous  im^  voudriez,  pas  \\\v  l.i  (loimei",  et 
qiM'  vous  M.ivc/  p.is  ;iss(V,  houn*»  opinion  de  tnoi. 

'    .1.-,!.   Hoiisscaii  a  pris  d.iiiN    ir  cli.ipili  c   ln'.uicoiip  do   pt'llSi'fR 
«■t  (l'cxprcssiDiis  (|ni  loiil   roriniiu'iil  di;   m)h    /-.nii/r.   .1 .  G. 


DE  MADAME  DE  SÉVIGNÉ.  i55 
Ma  fille,  cachez-moi  cette  idée,  si  vous  l'avez;  car 
je  sens  que  c'est  une  injustice,  et  que  vous  ne  me 
connoissez  pas  :  je  serois  délicieusement  occupée  à 
conserver  toutes  les  merveilles  de  cette  petite. 

Mesdemoiselles  de  Grignan,  ne  l'aimez -vous 
pas  bien?  Vous  devriez  m'écrire,  et  me  conter 
mille  choses ,  mais  naturellement ,  et  sans  vous  en 
faire  une  affaire,  et  |me  dire  surtout  comment 
se  porte  votre  chère  marâtre  :  cela  vous  accoutu- 
meroit  à  écrire  facilement  comme  nous.  Je  vou- 
drois  bien  que  le  petit  continuât  à  jouer  au  mail  : 
qu'on  le  fasse  plutôt  jouer  à  gauche  alternative- 
ment, que  de  le  désaccoutumer  déjouera  droite, 
et  d'être  adroit.  Saint- Aubin  a  trouvé  un  mail 
ici,  il  y  joue  très-bien;  il  vous  baise  très-humble- 
ment les  deux  mains.  Je  lui  dis  des  choses  admi- 
rables de  sa  petite  camuson ,  et  je  lui  demande  les 
chemins  qui  Font  conduit  de  la  haine  et  du  mépris 
que  nous  avons  vus ,  à  l'estime  et  à  la  tendresse 
que  nous  voyons  :  il  est  un  peu  embarrassé  ;  it 
inange  des  pois  chauds ,  comme  dit  M.  de  La  Roche- 
foucauld, quand  quelqu'un  ne  sait  que  répondre. 

M.  de  Grignan ,  je  vous  observe  ;  je  vous  vois 
venir  ;  je  vous  assure  que  si  vous  ne  me  dites  rien 
vous-même  de  la  santé  de  madame  votre  femme , 
après  les  horribles  fatigues  de  son  voyage ,  je  serai 
bien  mal  contente  de  vous.  Cela  répondroit-il,  en 
effet,  à  ce  que  vous  me  disiez  en  partant?  Fiez- vous 
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à  moi ,  jje  vous  réponds  de  tout.  Je  crains  bien  que 
vous  n'observiez  cette  santé  que  superficielle- 
ment. Si  je  reçois  un  mot  de  vous,  comme  je 
l'espère,  je  vous  ferai  une  grande  réparation. 

0 

LETTRE  DCCXVI. 

DE  MADAME  DE  SÉVIGNÉ  A  M.  LE  COMTE  DE  GUITAUD. 

Paris,  octobre  1^79.  ' 

Madame  de  Grignan  se  porte  à  merveille  :  voilà 
un  très-beau  commencement  de  lettre ,  avec  tous 
les  détails  de  votre  entrevue ,  contés  d'une  ma- 
nière qui  me  plaît  fort;  car  j'aime  premièrement 
votre  style,  et  puis  j'aime  les  détails  de  ce  qui 
touche  les  gens  que  j  aime.  Je  suis  donc  bien  con- 
tente jusque-là;  mais  cette  colique,  mou  pauvre 
Monsieur,  me  donne  bien  de  l'inquiétude  :  cela 
vient  d'une  âcreté  de  sang  qui  cause  tous  ses  maux  ; 
et  quand  je  pense  combien  elle  se  soucie^  peu  de 
l'apaiser,  de  le  rafraîchir,  et  quelh^  va  trouver 
l'air  de  Grignan,  je  vous  assure  (ju'il  s'en  laul 
bien  que  je  sois  en  repos.  Vous  nie  n^nettez  un 
peu  par  le  compliment  du  jxro  du  Précepteur, 
qui  fut  reçu  dans  luie  position  si  convtMiable  à 
sa  vocation.  N'admirez-vous  pas  son  opiniâtreté 
à  ne  vouloir  pas  se  servir  de  votre  litière?  Quelle 

'   l^lt.  inrd.  (  Vropnétc  de  icditcur.J 


DE  MADAME  DE  SÉVIGNÉ.       iSy 

raison  pouvoit-elle  avoir?  Avoit-elle  peur  de  ne 
pas  sentir  tous  les  cruels  cahots  de  cette  route? 
Puisqu'elle  a  tant  de  soin  du  petit  minet ,  que  ne 
le  mettoit-elle  auprès  d'elle? Quelle  façon ,  quelle 
fantaisie  musquée  !  Tout  ce  que  je  dis  est  inutile, 
mais  je  ne  puism'empêcher  d'être  en  colère.  Dites 
le  vrai,  mon  cher  Monsieur,  vous  l'avez  trouvée 
bien  changée  :  sa  délicatesse  me  fait  trembler. 
Je  suis  toujours  persuadée  que  si  elle  vouloit  avoir 
de  l'application  à  sa  santé ,  elle  rafraîchiroit  ce 
sang  et  le  poumon  qui  fait  toutes  nos  frayeurs. 
Vous  me  demandez  ce  que  je  fais  :  hélas,  je  suis 
courue  ^  dans  cette  forêt  cacher  mon  ennui.  Vous 
devriez  bien  m'y  venir  voir;  nous  causerions  en- 
semble deux  ou  trois  jours  ,  et  puis  vous  remon- 
teriez sur  rhippogriffe  (car  je  suppose  que  vous 
auriez  pris  cette  voiture  plutôt  que  la  litière),  et 
vous  retourneriez  aux  sermons  du  père  Honoré. 
Ma  fille  m'écrit  de  Chagny ,  et  m'en  parle  en  pas- 
sant légèrement  sur  cette  colique,  et  me  parlant 
presque  autant  de  vous  que  vous  me  parlez  d'elle. 
Elle  fait  mention  de  madame  de  Leuville,  de  M.  de 
Sencès ,  et  s'arrête  fort  sur  l'endroit  du  cuisinier , 
qu'elle  ne  peut  digérer  :  il  faut  songer  à  la  con- 
soler sur  ce  point.  Que  faites -vous  cet  hiver  ? 
Serez -vous  encore  dans  votre  château?  On  dit 
que  vous  êtes  grosse ,  Madame  ;  quand  on  ac- 

'  Locution  du  temps,  qui  se  retrouve  dans  Racine. 
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couche  aux  iles  ,  on  accouche  bien  à  Époisses. 
J'aime  toujours  à  savoir  les  desseins  de  ceux  que 
j'aime.  Les  miens  sont  de  garder  le  bon  abbé  au 
coin  de  son  feu  tout  l'hiver.  Vous  avez  su  comme 
il  s'est  tiré  de  la  fièvre ,  il  a  présentement  un  gros 
rhume  qui  m'inquiète.  Adieu,  Monsieur,  je  vous 
remercie  de  votre  grande  lettre,  elle  marque  l'ami- 
tié que  vous  avez,  et  pour  celle  de  qui  vous  parlez , 
et  pour  celle  à  qui  vous  parlez.  —  Ecrivez -moi 
quand  vous  aurez  vu  M.  de  Caumartin.  Ne  parlerez- 
vous  de  rien  avec  ma  fille?  Le  bon  abbé  vous  fait 
mille  et  mille  compliments  tout  pleins  d'amitié. 

LETTRE  DCCXVII. 

DE  MADAME  DE  SÉVIGNÉ  A  M.  LE  COMTE  DE  GUITAUD. 

Paris,  octobre  T(^yg.  ' 

Quand  elle  n'a  point  le  sang  en  furie  et  brùIé 
à  l'excès,  elle  n'a  point  cette  colique  :  ainsi  quel- 
que naturelle  qu'elle  soit,  quand  elle  a  des  dou- 
leurs, il  faut  tout  craindre,  puisque  c'est  de  ce 
sang  que  viennent  tous  ses  maux.  Elle  est  arrivée 
à  Grignan  après  des  fatigues,  encore  ils  eurent 
le  vent  contraire  sur  le  Hhnn(^,  vous  n'en  doutez 
pas;  ils  couchèrent  dans  un  poidailler  où  il  fal- 
lut encore  se  remettre  sin-  la  j>aill<>;  mais  elle  a 

'  l.ctt.  in^fl.  fPriipri.d-  ,!,-  /'rititrur.J 
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pris  Pauline'  à  Valence  en  passant.  Savez -vons 
le  mérite  de  Pauline?  Pauline  est  une  personne 
admirable ,  elle  n'est  pas  si  belle  que  la  beauté , 
mais  elle  a  des  manières,  c'est  une  petite  fille  à 
manger.  Elle  me  mande  qu'elle  craint  de  s'y  at- 
tacher ,  et  qu'elle  me  la  souhaiteroit ,  sans  qu'elle 
est^  assurée  qu'elle  lui  couperoit  l'herbe  sous  les 
pieds.  Je  suis  fort  aise  qu'elle  ait  cet  amusement. 
Elle  me  dit  qu'elle  se  porte  bien ,  mais  je  n'en 
crois  rien  du  tout,  et  personne  ne  m'écrit  qu'elle. 
Montgobert  a  eu  le  courage  de  s'embarquer  sur 
le  Rhône  avec  la  fièvre  continue.  J'estime  bien 
le  courage  et  l'affection  de  cette  fille.  Voilà  bien 
parler.  Dieu  merci,  de  ce  qui  tient  au  cœur  ;  cela 
n'est  guère  honnête,  mon.cher  Monsieur.  Je  crains 
que  madame  de  Guitaud  ne  se  moque  de  moi , 
elle  auroit  raison.  Je  lui  fais  mille  excuses  de 
cette  impolitesse,  et  je  l'embrasse  de  tout  mon 
cœur  avec  sa  permission.  Vous  ferez  très-bien  et 
très  -  sagement  et  très-politiquement  de  ne  rien 
révéler  de  tout  ce  que  vous  savez  à  M.  de  Cau- 
martin ,  je  ne  m'en  soucie  point  du  tout. 

J'ai  voulu  vous  parler  à  cœur  ouvert,  je  l'ai 
fait,  je  suis  contente;  il  me  semble  que  vous  ai- 
mez assez  ma  naïveté.  Nous  avons  la  bride  sur 

'  La  fille  de  madame  de  Grignan ,  qui  fut  depuis  madame  de 
Simiane. 

Sans  qu'elle  est, -pour  si  elle  n'était ,  ou  si  ce  n'est  qu'elle  est.  Ce 
tour  a  vieilli. 
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le  cou  présentement;  car,  du  temps  de  notre 
impénétrable  ami ,  nous  n'eussions  jamais  osé. 
Venez,  venez  dans  la  chambre  de  ma  fille,  nous 
en  dirons  bien  d'autres.  Notre  bon  abbé  vous  as- 
sure de  ses  services.  Il  se  porte  parfaitement  bien; 
cet  Anglois  lui  a  encore  guéri  un  gros  rhume  qui 
lui  étoit  resté ,  aussi  bien  que  sa  fièvre.  Son  heure 
n'étoit  pas  marquée,  et  les  auti-es  l'étoient,  voilà 
tout  ce  qu'on  peut  dire. 

LETTRE    DCCXYIII. 

DE   MADAME   DE  SEVIGWi   A   MADAME   DE  GRIGNaN. 
A  Livry,  mercredi  ii  octol)re  1^79. 

J'attendois  cette  lettre  du  premier  avec  bien 
de  l'impatience  ;  les  pluies  l'ont  retardée  :  voilà  un 
des  chagrins  de  l'absence  ;  c'est  qu'elle  noircit 
toutes  choses.  Je  n'avois  pas  manqué  d'imaginer 
tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  fâcheux;  et  pour  vous 
parler  sincèrement,  je  ne  puis  être  en  repos  sur 
votre  santé  :  je  ne  crois  pas  ce  que  vous  m'en 
dites;  M.  deC.rignan  même  ne  m'en  dit  pas  un  mot  : 
la  pauvre  Montgobcrl ,  à  (juije  me  lie,  est  malade; 
mesdemoiselles  de  driguan  n'en  disent  que  ce 
(ju'il  vous  pl;iîl  :  ainsi  je  suis  abaiuloiniée  à  mon 
imagination.  N Os  janibcs  Iroidcs  v\  iu()i't(\s,  dont 
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vous  vous  moquez  au  moins  devant  moi ,  me  font 
une  peine  incroyable  :  je  ne  trouve  point  que 
cela  soit  à  négliger;  et  si  j'étois  à  votre  place,  je 
suivrois  l'avis  de  Guisoni,  qui  ne  traite  pas  ce  mal 
de  bagatelle;  je  ferois  le  voyage  qu'il  vous  con- 
seille, je  prendrois  mon  temps  ,  je  mettrois  ce 
remède  au  rang  de  mes  affaires  indispensables,  et 
je  ne  laisserois  point  mes  pauvres  jambes  froides, 
mortes  et  dénuées  d'esprits  :  je  les  voudrois  res- 
susciter et  réchauffer ,  je  voudrois  enfin  me  sou- 
lager des  cruelles  douleurs  qu'elles  me  font  souffrir 
tous  les  soirs.  Ce  n'est  pas  vivre, ma  chère  enfant, 
que  de  vivre  avec  tant  d'incommodités.  C'est  ce 
voyage-là  que  je  vous  ferois  bien  faire ,  si  j'étois 
M.  de  Grignan ,  et  que  j'eusse  autant  de  pouvoir 
sur  vous  qu'il  en  a.  Enfin ,  vous  croyez  bien  que 
je  pense  souvent  à  toutes  ces  choses ,  et  qu'il  n'y 
a  nulle  philosophie,  nulle  résignation  et  nulle 
distraction  qui  puissent  m'en  détourner.  Je  m'en 
accommode  le  mieux  que  je  puis,  quand  je  suis 
dans  le  monde;  mais  de  croire  que  cette  pensée 
ne  soit  pas  profondément  gravée  dans  mon  cœur , 
ah ,  ma  fille  !  vous  connoissez  trop  bien  l'amitié 
pour  en  pouvoir  douter.  Et  vous  parlez  de  ma 
santé  :  c'est  bien  dit,  de  ma  santé,  car  je  me  porte 
très-bien  ,  je  vous  l'ai  dit  vingt  fois  ;  vous  vous 
occupez  de  ma  santé,  et  moi  je  m'inquiète  avec 
raison  de  votre  maladie.  Guisoni  veut  que  je  me 

VI.  I  I 
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fasse  saigner ,  parce  que  la  saignée  lui  fait  du  bien  ; 
le  médecin  anglois  (  Talbot)  dit  qu'elle  est  con- 
traire au  rhumatisme ,  et  que  si  j'ôte  mon  sang 
qui  consume  les  sérosités ,  je  me  retrouverai 
comme  il  y  a  quatre  ans  :  lequel  croirai  -je?  Voici 
le  milieu  :  je  me  purgerai  à  la  fin  de  toutes  les 
lunes,  ainsi  que  j'ai  fait  depuis  deux  mois  ;  je  pren- 
drai de  cette  eau  et  de  l'eau  de  lin,  c'est  là  tout  ce 
qu'il  me  faut;  et  ce  qui  me  seroit  encoremeilleur, 
ce  seroit  votre  santé.  Voilà  bien  du  discours,  ma 
très-belle,  sur  un  sujet  qui  n'aura  pas  manqué  de 
vous  ennuyer;  mais  vous  ne  sauriez  m'empècher 
d'être  uniquement  occupée  de  l'état  où  vous  êtes. 

LETTRE  DCCXIX. 

DE   MADAME    DE   SÉVIGNÉ    A    MADAME    DE    GRIGNAN. 
A  Pomponne  ,  vendredi  i3  octobre  1679. 

Me  voici,  ma  fille,  avec  les  plus  aimables  gens 
du  monde  :  aussitôt  qu'ils  furent  arrivés  à  Pom- 
ponne, madame  de  Vins  m'envoya  un  laquais  à 
Livry,  pour  me  prier  de  les  venir  voir,  si  je  le 
pouvois.  Je  m'y  rendis  hier  au  soir  ;  le  maître  et 
la  maîtresse  du  logis  me  reçurent  fort  bien;  mais 
madame  de  Vins  parut  tellement  voire  amie,  que 
je  ne  pus  douter  de  tout  ce  (jue  je  pensois  déjà 
de  la  véritable  amitié  qu'elle  a  pour  vous.  Nous 
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causâmes  fort  de  votre  départ,  de  votre  séjour , 
de  votre  santé,  et  même  de  votre  retour;  car  on 
ne  peut  s'empêcher,  comme  vous  disiez  une  fois, 
de  se  rendre  l'avenir  présent.  Nous  prenons  tout 
ce  que  nous  pouvons  de  tous  les  côtés  :  il  seroit 
inutile  de  vous  redire  toutes  nos  conversations , 
vous  les  imaginez  aisément,  et  cela  rendroit  cette 
lettre  infinie.  Madame  de  Vins  vous  écrit,  elle 
vous  mandera  ce  quelle  sait  des  nouvelles.  Dites- 
lui  un  peu  que  vous  mettez  sur  votre  compte 
tout  ce  qu'elle  fait  à  mon  égard.  Son  amitié  m'est 
aussi  convenable  que  son  âge  me  l'est  peu;  mais 
son  esprit  est  si  bon  et  si  solide ,  qu'on  peut  la 
tenir  pour  vieille  par  cet  endroit ,  aussi  bien  que 
vous,  qui  avez  passé  2i  joints-pieds  sur  toutes  les 
misères  des  jeunes  personnes.  Je  lui  appris  une 
querelle  entre  MM.  de  Ventadour,  d'Aumont  et 
le  chevalier  de  Tilladet  ^  ;  M.  de  La  Rochefoucauld 
les  accommode,  et  s'en  trouve  si  embarrassé ,  qu'il 
aimeroit  mieux  avoir  à  faire  un  poëme  épique, 
à  ce  que  me  mande  madame  de  La  Fayette  :  je 
vous  en  dirai  davantage  mercredi.  Je  reçus  hier 
vos  lettres  en  venant  ici  ;  de  sorte  que  je  fis  tenir 
fort  sûrement  celle  de  madame  de  Vins.  Je  serai 
demain  à  Paris  :  je  veux  voirie  chevalier,  et  dire 
adieu  à  La  Garde,  qu'on  dit  qui  s'en  va  mardi. 
Je  veux  leur  ôter  la  peine  de  venir  à  Livry,  dont 

^  Les  anciennes  éditions  n'offrent  que  les  initiales.  A.  (S-, 
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les  chemins  sont  déjà  gâtés.  Je  ne  vous  dis  plus 
rien  de  notre  maison  ;  vous  aurez  vu  comme  les 
pensées  du  vendredi  étoient  toutes  contraires  à 
celles  de  mercredi ,  cela  est  fort  de  l'humanité 
Je  suis  fort  aise  de  la  dernière  résolution ,  je  crois 
n'y  avoir  pas  nui.  Vous  serez  bien  étonnée  et 
bien  fâchée  de  recevoir  sitôt  vos  ordres  pour  l'as- 
semblée (  des  États  de  Provence  )  ;  à  peine  aurez- 
vous  le  temps  de  vous  reposer  un  moment  :  mais 
cette  précipitation  est  mêlée  d'un  grand  bien; 
car  assurément  M.  de  Vendôme  {le  s^ouverneui') 
n'ira  point  en  Provence.  M.  de  Pomponne  me 
l'a  dit  avec  plaisir  :  tous  les  ordres  s'adressent  à 
M.  de  Grignan.  Il  paroît  ici  que  l'assemblée  est 
déjà  commencée  ;  voilà  qui  est  fait  ;  ainsi ,  ma 
belle,  du  bien  et  du  mal  mêlés  partout  :  vous 
ne  passerez  pas  le  mois  de  novembre  chez  vous , 
mais  vous  êtes  encore  gouverneurs.  M.  de  Porp- 
ponne  sent  cela  comme  nous  ;  je  n'ai  jamais  vu 
un  homme  si  aimable  :  il  m'a  fort  priée  de  vous 
faire  ses  compliments  sincères  et  tendres,  car 
votre  santé  et  voire  absence  lui  tiennent  au  cœur. 
J'embrasse  premièrement  M.  de  Grignan;  je 
l'admire  bien,  et  vous  aussi,  ma  \\\\(\  d'aimer 
lant  mes  lettres  :  je  suis  toujours  tout  rioiniée 
du  bien  que  vous  m'en  dites;  elles  passent  si  vite 
chez  moi,  que  je  ne  sens  jamais,  ni  ce  qu'elles 
valent,  ni  aussi  ce  (ju'rlles  ne  valent  pas  :  telles 
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qu'elles  sont,  vous  n'en  aurez  que  trop,  et  moi 
des  vôtres,  qui  sont  pourtant  toute  ma  consola- 
tion ;  mais  elles  sont  bien  tristes ,  quand  je  les 
compare  à  ce  qu'il  y  a  de  meilleur;  je  ne  vis  que 
pour  en  venir  là.  Je  me  suis  égarée,  mais  je  re- 
viens. J'embrasse  donc  M.  de  Grignan  première- 
ment ,  et  suis  fort  aise  qu'il  ait  la  bonne  foi  d'a- 
vouer que  je  lui  donne  de  la  tablature  pour  savoir 
bien  vous  aimer  :  qu'il  essaie  un  peu  de  chanter 
sur  ce  ton,  principalement  pour  le  soin  de  votre 
santé;  car  on  a  beau  dire  que  cela  est  importun, 
je  ne  suis  pas  trop  de  cet  avis  :  tout  ce  qui 
tient  à  la  vie  de  ce  que  nous  aimons ,  de  tout 
temps  ne  s'est  guère  accordé  avec  la  tranquillité. 
Si  M.  de  Grignan  avoit  autant  aimé  madame  de 
Saint-Simon  ^ ,  que  je  vous  aime ,  j'en  demande 
pardon  à  son  amour ,  il  n'auroit  pas  été  bien  en 
repos  de  la  voir  dans  votre  état;  qu'il  examine 
donc  cette  vérité  ;  voilà  sa  leçon  d'aujourd'hui , 
puisque  je  me  trouve  obligée  d'être  sa  maîtresse 
à  aimer.  Je  l'embrasse  donc  premièrement;  ne 
pourrai-je  continuer  ,  et  embrasser  quelqu'un 
secondement  ?  Ce  sera  vraiment  mesdemoiselles 
ses  filles ,  qui  me  tiennent  au  cœur ,  et  mon  petit 
garçon  qui  ne  m'y  tient  pas  mal  aussi ,  et  Pauli- 
note,   avec  tous  ses  attraits;  et  vous,  ma  très- 

'  11  est  parlé  de  sa  mort  dans  les  lettres  adressées  à  M.  de  Gri- 
gnan. {Voyez  la  lettre  du  mercredi  3  décembre  1670,  tome  I.) 
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belle ,  que  vous  dirai-je  ?  rien  du  tout,  que  ce  que 
vous  avez  la  justice  de  me  dire,  c'est  que  vous 
remplissez  toute  la  capacité  de  ce  cœur  que  vous 
trouvez  si  savartt  dans  l'amitié. 

LETTRE  DCCXX. 

DE  MADAME   DE   SÉVIGNJÉ  A  MADAME  DE  GRIGNAIV. 

A  Paris,  mercredi  i8  octolire  if>79. 

Je  suis  venue  ici  pour  plusieurs  petites  choses; 
le  bon  abbé  y  est  aussi,  et  se  porte  très-bien. 
Une  de  mes  affaires  étoit  de  voir  le  chevalier  de 
Grignan  :  sa  vue  me  toucha  sensiblement  :  je 
sais  rintérét  qu'il  prend  à  votre  santé ,  nous  en 
parlâmes  fort;  il  est  digne  de  comprendre  ce 
que  je  sens  pour  vous.  Je  croyois  dire  adieu  aussi 
à  M.  de  La  Garde;  mais  il  ne  s'en  va  pas  sitôt  : 
il  a  toujours  de  ces  sortes  d'affaires  qui  me  font 
admirer  sa  bonté.  Nous  voilà  donc  arrêtés  à  Thotel 
de  Carnavalet;  nous  ne  pouvions  mieux  faire.  Le 
bien  bon  est  entré  d'abord  dans  vos  desseins  pour 
l'ajustcMnent  de  votre  aj)j);uk'm('nl.  Il  est  siuvenu 
tout  à  propos  un  fort  honntlc  ann  de  Carpillon 
Freùfiy  honime  à  qui  nous  avons  affaire  en  l'ab- 
sence d(î   M.  d'Agaurri  '  ;   il  csl  tcllcnuiil  (Mitré 

'  M.  d'Agaurri  iUi\\  |iro|)ri<lairc  di    IIkiIcI  i.\ç  (iiu  iiav.dct. 
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avec  nous  dans  cette  petite  commodité ,  qu'il  en 
veut  être  l'architecte  ;  il  y  est  fort  entendu  :  il 
demande  seulement  le  temps  d'écrire  à  M.  d'A- 
gaurri,  en  Dauphiné,  pour  avoir  la  permission 
d'attaquer  la  vieille  antiquaille  de  cheminée ,  dont 
il  ne  doute  point ,  et  cela  étant,  il  n'y  aura  rien 
de  mieux  ni  de  plus  tôt  fait.  Tout  le  malheur, 
c'est  qu'il  vous  en  coûtera  moins  que  ce  que  vous 
pensez  ;  ils  disent  que  cent  écus  feront  votre  af- 
faire; soyez  persuadée  que  nous  aurons  grand 
plaisir  à  vous  faire  celui-là.  En  vérité ,  c'est  une 
chose  étrange  que  l'hôtel  de  Carnavalet  sans 
vous.  Il  faut  se  soutenir  par  l'espérance  de  vous 
y  revoir,  non  plus  comme  un  oiseau  ni  comme 
un  courrier ,  mais  comme  une  personne  qui  n'a 
plus  que  faire  là-bas,  et  qui  veut  respirer  un  air 
qui  convient  et  à  ses  affaires  et  à  sa  santé. 

J'ai  grand  regret  que  Pauline  soit  chassée  du 
logis ,  je  vous  en  crois  dehors  vous-même ,  car 
vous  n'aurez  guère  laissé  languir  votre  convoca- 
tion ,  afin  de  ne  pas  donner  le  temps  au  gouver- 
neur de  se  raviser  ;  il  n'y  a  pas  d'apparence  qu'il 
y  songe  cette  année.  On  est  persuadé  que  Sa  Ma- 
jesté va  faire  commencer  les  propositions  du  ma- 
riage de  Bavière  par  M.  le  président  de  Colbert  ^ , 
qu'on  croit  qui  va  partir  :  tout  cela  est  encore 
en  l'air. 

'  Charles  Colbert,  marquis  de  Croissi,  qui  remplaça  M.  de 
Pomponne  un  mois  après. 
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Je  vous  ai  parlé  de  la  querelle  du  duc  de  Ven- 
tadour  et  du  duc  d'Aumont.  Ce  dernier  revenoit 
de  Bourbon  avec  sa  femme ,  la  duchesse  de  Ven- 
tadour  et  le  chevalier  de  Tillader.  Le  duc  de 
Ventadour  étoit  à  une  de  ses  terres  de  ce  même 
pays,  appelée  la  Motte.  Il  avoit  prié  sa  femme 
d'y  venir;  il  en  envoya  prier  toute  la  compa-^ 
gnie;  il  fut  refusé;  il  vint  lui-même,  et  ne  fut 
pas  bien  reçu,  parce  que,  de  la  dînée.  à  la  cou- 
chée ,  les  suivant  partout ,  ses  discours  étoient  un 
peu  entremêlés  de  menaces  et  d'injures  :  il  étoit 
à  cheval  par  la  campagne,  le  pistolet  à  la  main, 
comme  Don  Quichotte,  menaçant  et  défiant  les 
Messieurs.  Le  chevalier  de  Tilladet  le  traita  de 
fou,  et  qu'il  falloit  le  mener  aux  Petites-Maisons. 
Enfin,  dans  des  transes  mortelles,  les  dames  ar- 
rivèrent à  Paris,  où  le  roi  averti  envoya  aussitôt 
garder  madame  de  Ventadour.  La  voilà  sous  la 
protection  de  Sa  Majesté.  Que  fait  le  monstre? 
il  s'en  va  trouver  le  roi,  accompagné  de  ses  pro- 
ches ,  c'est-à-dire  \  de  MM.  les  princes  de  Condé, 
de  Conti,  MM.  de  Luxembourg,  Duras,  Schom- 
berg ,  Bcllcfonds  ;  et,  avec  une  hardiesse  incroya- 
ble, il  paria  à  Sa  Majesté,  disant  que  l<^  cheva- 
lier de  Tilladet  lui  avoit  rnuncjiu'-  de  respect.  Re- 
marquez ce  mot  :  il  remet  la  Duciié  oii  elle  étoit 
;iiili<'r<)is'.  «  Eh,  Sire,  pourquoi  me  refuse-t-ôn 

'  Tout  crii  »sl  rappoilr  il.ins  K-  Miunghimt ,  luinc  11  ;  m. lis  iiitnr 
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«  ma  femme  ?  Que  m'est-il  arrivé  d'extraordinaire? 
«  Suis-je  plus  bossu  et  plus  mal  fait  que  je  u'étois 
«  quand  on  m'a  bien  voulu?  Si  je  suis  laid,  Sire , 
«  est-ce  ma  faute?  Si  je  m'étois  fait  moi-même, 
«  j'aurois  pris  la  figure  de  Votre  Majesté;  mais 
«  tout  le  monde  n'est  pas  partagé  comme  il  le 
«  voudroit  être.  »  Et  enfin,  avec  cette  flatterie 
naturelle  et  juste  qu'on  n  attendoit  point,  et  beau- 
coup de  raison  dans  ses  discours,  il  a  si  bien 
fait  que  le  roi  a  été  fort  content  de  lui,  et  toute 
la  cour.  Cependant  on  les  va  séparer;  l'embarras 
c'est  qu'il  veut  absolument  que  sa  femme  soit 
dans  un  couvent,  et  cela  est  triste  ^  M.  de  La 
Rochefoucauld  est  chargé  de  toute  cette  affaire , 
et  des  accommodements  entre  les  Messieurs.  Je 
vous  ai  dit  combien  il  est  empêché  de  tout  cela. 
Mon  fils  est  aux  Rochers  solitairement  :  il  a  si 
bien  fait  ^  aux  Etats ,  que  je  crois,  en  vérité,  qu'il 
aura  dans  deux  ans  cette  grande  députation.  Il 

déguiser  les  acteurs,  on  a  mis  la  scène  à  la  cour  de  Philippe  II, 
roi  d'Espagne.  Il  est  curieux  aussi  de  voir  la  différence  dans  la 
manière  de  conter.  A.  G. 

'  Elle  ,y  fut  mise  en  effet.  Le  duc  de  Venta  dour  est  ici  peint  au 
naturel,  en  y  ajoutant  qu'il  étoit  débauché  jusqu'à  la  crapule, 
comme  on  l'a  vu  par  le  bon  mot  de  madame  Cornuel,  rapporté 
dans  la  lettre  du  vendredi  septembre  1676.  Mais  il  faut  dire 
aussi  que  sa  femme  s'en  vengeoit  assez  scandaleusement  avec  ce 
chevalier  Tilladet,  que  les  Amours  des  Gaules  ont  fait  connoître 
comme  un  des  grands  vauriens  de  ce  temps-là.  On  a  déjà  vu  qu'il 
étoit  parent  de  Louvois.  A.  G 
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vous  aime  très-chèrement,  il  en  jure  sa  foi;  je 
conserverai  entre  vous  l'amour  fraternel ,  ou  j'y 
périrai.  J'ai  fait  vos  compliments  à  toutes  les  dames 
que  vous  me  nommez  :  votre  souvenir  fait  une 
joie  et  une  tristesse.  Madame  de  La  Fayette  veut 
se  distinguer  à  cause  de  cette  nouvelle  amitié;  il 
ne  tiendra  vraiment  pas  à  elle  que  vous  ne  soyez 
contente. 

J'embrasse  M.  de  Grignan,  mesdemoiselles  ses 
filles ,  son  petit  sobre  de  fils  ;  cela  est  plaisant  d'as- 
pirer à  cette  qualité  :  nos  Bretons  n'ont  point 
cette  fantaisie.  Pour  vous,  ma  très-chère,  je  suis 
à  vous  avec  cette  perfection  que  M.  de  Grignan 
admire.  J'aime  que  vous  me  parliez  de  vous  sans 
cesse,  et  je  regrette  tout  ce  qui  n'est  que  pour 
causer  agréablement  :  la  crainte  que  tant  d'écri- 
ture, ne  vous  fasse  mal,  trouble  tout  le  plaisir 
que  j'avois  de  vos  lettres  infinies. 


«••»— »•«!■«»«  ■«•»»l>»«»0»Q  *««««»»  »«•«<*»«  »<*«•« 


LETTRE  DCCXXI. 

DE   MADA3n:   DE  SÉVIGNÉ   A   MADA.ME    DE   G1UGNA.N. 
A  Paris ,  vendredi  îo  octol)i-e   1^)79. 

(^>ii()il  VOUS  pensez  m'écrire  de  grandes  lettres, 
sans  \\\v  (lire  iiii  mol  de  v(jlrc  santé;  je  pense, 
nia  chère  enlani,  (pif  \oiis  \(>us  iuo([U(V.  de  moi; 
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pour  vous  punir ,  je  vous  avertis  que  j'ai  fait  de 
ce  silence  tout  le  pis  que  j'ai  pu  ;  j'ai  compris  que 
vous  aviez  bien  plus  cle  mal  aux  jambes  qu'à  l'or- 
dinaire, puisque  vous  ne  m'en  disiez  rien,  et 
qu'assurément  si  vous  vous  fussiez  un  peu  mieux 
portée,  vous  eussiez  été  pressée  de  me  le  dire  : 
voilà  comme  j'ai  raisonné.  Mon  Dieu,  que  j'étois 
heureuse  quand  j'étois  en  repos  sur  votre  santé  ! 
et  qu'avois-je  à  me  plaindre  auprès  des  craintes 
que  j'ai  présentement?  Ce  n'est  pas,  qu'à  moi 
qui  suis  frappée  des  objets,  et  qui  aime  passion- 
nément votre  personne ,  la  séparation  ne  soit  un 
grand  mal;  mais  la  circonstance  de  votre  délicate 
santé  est  si  sensible,  qu'elle  en  efface  l'autre. 
Mandez-moi  désormais  l'état  où  vous  êtes ,  mais 
avec  sincérité.  Je  vous  ai  mandé  tout  ce  que  je 
savois  pour  vos  jambes;  si  vous  ne  les  tenez  chau- 
dement, vous  ne  serez  jamais  soulagée  :  quand  je 
pense  à  ces  jambes  nues  deux  ou  trois  heures  le 
matin  pendant  que  vous  écrivez;  mon  Dieu!  ma 
chère,  que  cela  est  mauvais!  Je  verrai  bien  si 
vous  avez  soin  de  moi.  Je  me  purgerai  lundi  pour 
l'amour  de  vous;  il  est  vrai  que  le  mois  passé  je 
ne  pris  qu'une  pilule;  j'admire  que  vous  l'ayez 
sentie;  je  vous  avertis  que  je  n'ai  aucun  besoin 
de  me  purger  ;  c'est  à  cause  de  cette  eau ,  et  pour 
vous  ôter  de  peine.  Je  hais  bien  toutes  ces  fièvres 
qui  sont  autour  de  vous. 


172  LETTRES 

Le  chevalier  vous  mande  toutes  les  nouvelles; 
il  en  sait  plus  que  moi ,  quoiqu'il  soit  un  peu 
incommodé  de  son  bras,  et  par  conséquent  assez 
souvent  dans  sa  chambre.  Je  fus  le  voir  hier,  et 
le  bel  abbé  ;  il  me  faut  toujours  quelque  Grignan  ; 
sans  cela  il  me  semble  que  je  suis  perdue.  Vous 
savez  comme  M.  de  La  Salle  a  acheté  la  charge 
de  Tilladet  ^  ;  c'est  bien  cher  de  donner  cinq  cent 
mille  francs  pour  être  subalterne  de  M.  de  Mar- 
sillac  :  j'aimerois  mieux,  ce  me  semble,  les  su- 
balternes des  charges  de  guerre.  On  parle  fort 
du  mariage  de  Bavière.  Si  l'on  faisoit  des  cheva- 
liers {^de  r ordre),  ce  seroit  une  belle  aff^ùre;  je 
vois  bien  des  gens  qui  ne  le  croient  pas.  J'ai  reçu 
une  lettre  de  bien  loin,  que  je  vous  garde;  elle 
est  pleine  de  tout  ce  qu'il  y  a  au  monde  de  plus 
reconnoissant ,  et  d'un  tour  admirable.  Pour  le 
pauvre  CorbincUi,  je  ne  sais  point  de  cœur  meil- 
leur que  le  sien;  et,  pour  son  esprit,  il  vous  plai- 
sait autrefois  :  il  regarde  avec  respect  la  tendresse 
que  j'ai  pour  vous;  c'est  un  orii^iinil  (\u\  lui  iait 
connoître  jusqu'où  le  cœur  humain  peut  s'étendre  : 
il  est  bleu  loin  de  me  conseiller  de  iirojîposer  à 
celtt^  pente;  il  connoît  la  force  îles  conseils  sur 
de  pareils  sujets  \  Le  changement  de  mon  ami- 
tié pour  vous  n'est  pas  un  ouvrage  de  la  philo- 

'  De  m.iîtrc  (le  la  };ar(l«'-nil)c  (In  riii.  l).  I'. 

'  f'oyez  uiu'  «les  notes  suiis  l.i  il, île  du   18  .scplfiiilur. 
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Sophie,  ni   des  raisonnements  humains;  je  ne 
cherche  point  à  me  défaire  de  cette  chère  amitié, 
ma  fille  ;  si  dans  l'avenir  vous  me  traitez  comme 
on  traite  une  amie,  votre  commerce  sera  char- 
mant; j'en  serai  comblée  de  joie,  et  je  marcherai 
dans  des  routes  nouvelles.  Si  votre  tempérament, 
peu  communicatif ,  comme  vous  le  dites ,  vous 
empêche  encore  de  me  donner  ce  plaisir,  je  ne 
vous  en  aimerai  pas  moins  ;  n'êtes- vous  pas  con- 
tente de  ce  que  j'ai  pour  vous?  en  désirez-vous 
davantage  ?  Yoilà  votre  pis  aller.  Nous  parlions  de 
vous  l'autre  jour ,  madame  de  La  Fayette  et  moi  : 
nous  trouvâmes  qu'il  n'y  avoit  au  monde  que  ma- 
dame de  Rolian  et  madame  de  Soubise  qui  fussent 
ensemble  aussi  bien  que  nous  y  sommes  ;  et  où  trou- 
verez-vous  une  fille  qui  vive  avec  sa  mère  aussi 
agréablement  que  vous  faites  avec  moi  ?  Nous  les 
parcourûmes  toutes ,  en  vérité  nous  vous  fîmes  bien 
delà  justice,  et  vous  auriez  été  contente  d'en- 
tendre tout   ce  que  nous  disions.  Il  me  paroît 
qu'elle  a  bien  envie  de  servir  M.  de  Grignan  ;  elle 
voit  bien  clair  à  l'intérêt  que  j'y  prends,  et  je 
suis  sûre  qu'elle  sera  alerte  sur  les  chevaliers  %  et 
surtout  le  mariage  se  fera  dans  un  mois ,  malgré 
Vécrevisse ,  qui  prend  l'air  tant  qu'elle  peut  ;  mais 
elle  sera  encore  fort  rouge  en  ce  temps-là.  Madame 

'  De  l'ordre  du  Saint-Esprit ,  dont  M.  de  Grignan  étoit  un  des 
candidats  jusque-là  dans  sa  famille  et  ses  amis. 
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de  La  Fayette  prend  des  bouillons  de  vipère,  qui 
lui  redonnent  une  ame  et  des  forces  à  vue  d'œil  ; 
elle  croit  que  cela  vous  seroit  admirable.  On  coupe 
la  tète  et  la  queue  à  cette  vipère ,  on  l'ouvre ,  on 
l'écorche ,  et  toujours  elle  remue  ;  une  heure , 
deux  heures,  on  la  voit  toujours  remuer:  nous 
comparâmes  cette  quantité  d'esprits  si  difficiles  à 
apaiser,  à  de  vieilles  passions,  et  surtout  à  celles 
de  ce  quartier  ;  que  ne  leur  fait-on  point  ?  On 
dit  des  injures,  des  rudesses,  des  cruautés,  des 
mépris ,  des  querelles ,  des  plaintes ,  des  rages  ; 
et  toujours  elles  remuent ,  on  n'en  sauroit  voir 
la  fin  :  on  croit  que  quand  on  leur  arrache  le 
cœur,  c'en  est  fait,  et  qu'on  n'en  entendra  plus 
parler;  point  du  tout,  elles  sont  encore  en  vie, 
elles  remuent  encore.  Je  ne  sais  pas  si  cette  sot- 
tise vous  paroîtra  comme  à  nous  ;  mais  nous  étions 
en  train  de  la  trouver  plaisante  :  on  en  peut  faire 
souvent  l'application. 

Voici  des  affaires  qui  vous  viennent;  je  crois 
que  vous  allez  à  Lambesc;  il  faut  tacher  de  se  bien 
porter ,  de  rajuster  un  peu  les  deux  bouts  de 
l'année  qui  sont  dérangés,  et  les  jours  passeront: 
j'ai  vil  (|M('  j'en  «'tois  avare;  je  les  jette  à  la  léfe 
présentement.  Je  \i\\'\\  rdoiinie  à  Livrv  jusqu'a- 
près la  Toussaint;  j'ai  encore  besoin  de  celle  soli- 
tude, je  n'y  veux  mener  personne;  j<v  lirai,  je 
lâcherai  de  songera  ma  conscience;  l'hiver  sera 
encore  assez  lonu. 
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Votre  jjigeon  est  aux  Rochers  comme  un  her- 
mite ,  se  promenant  dans  ses  bois  :  il  a  fort  bien 
fait  aux  Etats  :  il  avoit  envie  d'être  amoureux  d'une 
mademoiselle  de  La  Coste.  Il  faisoit  tout  ce  qu'il 
pouvoit  pour  la  trouver  un  bon  parti ,  mais  il  n'a 
pu.  Cette  affaire  a  une  côte  rompue  ^  ;  cela  est  joli. 
Il  s'en  va  à  Bodégat ,  de  là  au  Buron ,  et  revi«ndra 
à  Noël  avec  M.  d'Harouïs  et  M.  de  Coulanges.  Ce 
dernier  a  fait  des  chansons  extrêmement  jolies; 
Mesdemoiselles ,  je  vous  les  enverrai.  Il  y  avoit 
à  Rennes  une  mademoiselle  Descartes,  propre 
nièce  de  votre  père  (^D  es  cartes),  qui  a  de  l'esprit 
comme  lui;  elle  fait  très-bien  des  vers^.  Mon  fils 
vous  parle  ,  vous  apostrophe ,  vous  adore ,  ne 
peut  plus  vivre  sans  son  pigeon  ;  il  n'y  a  personne 
qui  n'y  fût  trompé.  Pour  moi ,  je  crois  son  ariiitié 
fort  bonne  ,  pourvu  qu'on  la  connoisse  pour  être 
tout  ce  qu'il  en  sait;  peut-on  lui  en  demander 
davantage  ?  Adieu ,  ma  très-chère  et  très-aimable , 
je  ne  veux  pas  entreprendre  de  vous  dire  com- 
bien je  vous  aime;  je  crois  qu'à  la  fin  ce  seroitun 
ennui.  Je  fais  mille  amitiés  à  M.  de  Grignan , 

'  Pour  Mariage  rompu ,  allusion  à  la  fameuse  Cote  de  la  Genèse , 
qui  donna  une  compagne  à  l'homme.  On  trouve  la  clef  de  cette 
plaisanterie  sous  la  date  du  mercredi  i"  avril  1671,  tome  I'^'^. 

G.  D.  S.  G. 

^  Catherine  Descartes,  nièce  du  célèbre  philosophe  René  Des- 
cartes; elle  s'est  distinguée  par  ses  petites  pièces  de  poésie  et  par 
la  délicatesse  de  son  esprit.  G.  D.  S.  G. 
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malgré  son  silence.  J'étois  ce  matin  avec  le  che- 
valier et  M.  de  La  Garde  :  toujours  pied  ou  aile 
de  cette  famille.  Mesdemoiselles,  comment  vous 
portez-vous,  et  cette  fièvre  qn'est-elle  devenue? 
Mon  cher  petit  marquis ,  il  me  semble  que  votre 
amitié  est  considérablement  diminuée  ;  que  ré- 
pond-il ?  Pauline ,  ma  chère  Pauline,  où  étes-vous, 
ma  chère  petite  ? 

LETTRE  DCCXXIl. 

DE  MADAME  DE  SÉVIGNÉ  A  M.  LE  COMTE  DE  GUITAUD. 

Livry  ,  octobre  1679.    ' 

Vous  n'avez  donc  pas  vu  M.  de  Caumartin  ? 
quelle  raison  vous  a-t-il  donnée  pourne  point  faire 
un  voyage  si  naturel  et  si  bien  placé  ?  Il  me  semble 
que  l'amitié  qui  est  entre  vous  le  devoit  con- 
duire tout  droit  à  Epoisses.  Pour  moi,  Monsieur, 
je  suis  dans  cette  forêt  solitaire  et  triste,  comme 
vous  savez.  J'iii  quelque  envie  de  loiniuM-  mon 
intention  du  cùlé  d'une  retraite,  pour  ii\c  pré- 
parer à  la  bonne  fête  de  la  Toussaint.  Jus(ju'ici 
j'en  ;ii  fiit  une  caverne  de  larrons,  c'est-à-dire 
un  lieu  ou  j'ai  passé  j)lusi('urs  jours  dans  un  hor- 
rible chagrin  ;  je  xoudrois  bien  faire  de  tout  cela 

'  Lctt.  inéd.  fPn>i>ri<-lv  île  l'rdileiirj. 
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un  sacrifice  à  Dieu ,  et  l'offrir  comme  une  péni- 
tence ;  avec  de  telles  vues  on  rendroit  bon  ce  qui 
est  mauvais.  Cette  Comtesse  me  revient  toujours 
au  cœur  et  à  l'esprit,  elle  a  de  cruels  maux  de 
jambes  :  c'est  l'humeur  de  cette  cruelle  poitrine 
qui  se  jette  là.  Elle  est  toujours  d'une  maigreur 
qui  me  fait  trembler  ;  elle  me  cache  la  moitié  de 
ses  maux,  et  l'éloignement  fait  qu'on  n'a  jamais 
de  repos.  Elle  vous  demande  de  l'eau  de  Sainte- 
Reine  ;  je  crois  que  vous  l'avez  déjà  envoyée  ;  il 
faut  croire  qu'elle  en  a  besoin.  Ils  sont  présente- 
ment, selon  mes  supputations ,  à  leur  petite  assem- 
blée. M.  de  Vendôme  n'y  va   pas  encore  cette 
année.  Ils  enterreront  la  synagogue;  après  cela 
je  leur  conseille  bien  de  régler  leurs  affaires  de  si 
bonne  manière  qu'ils  puissent  être  à  Paris  comme 
les  autres,  et  que  ma  fille  ne  soit  occupée  que 
du  soin  de  rétablir  sa  santé,  s'il  est  possible. 
N'étes-vous  pas  de  cet  avis  ?  J'ai  été  quelques  jours 
à  Paris;  je  serai  ici  jusqu'après  la  Toussaint.  On 
ne  parle  que  de  monsieur  et  madame  de  Venta- 
dour.  Vous  avez  de  trop  bons  correspondants  ou 
correspondantes  pour  se  mêler  de  vous  dire  des 
nouvelles  :  ou  vous  viendrez  en  apprendre  vous- 
même,  ou  l'on  vous  en  contera  cet  hiver.  Que  je 
vous  admire,  et  que  vous  êtes  sage  d'être  chez 
vous ,  pour  les  raisons  qui  vous  y  font  demeurer  ! 
mais  quand  elles  cessent,  on  a  quelque  plaisir 
VI.  12 
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à  revoir  ses  amis.  En  vérité,  vous  êtes  un  des 
hommes  du  monde  qui  me  convient  le  plus. 
Madame ,  voulez-vous  bien  que  je  le  dise,  et  que 
j'avoue,  comme  il  le  disoit  l'autre  jour,  que  c'est 
un  grand  bonheur,  ou  un  grand  malheur,  que 
nous  ne  nous  soyons  pas  rencontrés  pluj  tôt.  Le 
bon  abbé  vous  assure  tous  deux  de  ses  respects.; 
il  se  porte  très-bien  ;  son  heure  n'étoit  pas  mar- 
quée. Il  faut  jouir  de  cet  été  de  Saint-Martin , 
que  la  Providence  lui  donne  encore.  Aimez-moi, 
je  vous  en  conjure,  puisque  vous  m'avez  em- 
barquée à  vous  aimer  très-sincèrement. 

LETTRE  DCCXXllI. 

DE  MADAME  DE   SEVIGNÉ  AU   COMTE    DE   BUSSY. 
A  Paris,  ce  24  octobre   1671). 

Je  suis  persuadée  que  vous  ne  recevrez  point 
cette  lettre  en  iiourgogne,  et  je  le  souhaite,  mon 
cher  cousin;  je  l'écris  au  hasard.  Ma  nièce  de 
Sainte-Marie  m'a  dit  (|ue  vous  veniez  incessam- 
ment à  Paris  avec  l'heureuse  veuve.  Je  pensois 
qu'elle  vint  seule,  et  je  lui  lis  ollrir  le  logement 
de  ma  lille;  mais  j'ai  bien  aisément  compris  (pie 
vous  ne  voussé|)ari('/  non  plus  à  Paris  «p»  ailleurs; 
vous  ne  sauriez  être  eu   meilleure  compagnie. 
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J'ai  perdu  avec  beaucoup  de  douleur  celle  de  ma 
fille.  La  pauvre  femme  partit  le  i3  du  mois  passé 
avec  une  santé  assez  délicate  pour  que  j'en  sois 
continuellement  en  peine.  C'est  l'état  où  je  suis. 
J'ai  passé  beaucoup  de  temps  à  Livry.  Cette  soli- 
tude me  déplaisoit  moins  que  la  contrainte  du 
monde  et  des  visites.  Je  m'y  en  retourne  encore 
passer  la  Toussaint,  après  quoi  je  reviendrai  ici 
vous  attendre  :  il  me  semble  que  c'est  à  peu-près 
le  temps  que  vous  y  arriverez.  Je  suis  si  mal 
instruite  des  nouvelles,  que  je  n'entreprendrai 
pas  de  vous  en  mander.  Je  vous  écris  tristement, 
mes  pauvres  enfants  ;  vous  me  remettrez  dans 
mon  naturel.  Je  l'espère  de  vos  aimables  esprits , 
et  en  attendant,  je  vous  embrasse  tous  deux  de 
tout  mon  cœur. 

LETTRE  DCGXXIV. 

DE  MADAME  I)E  SÉVIGWÉ  A  MADAME  DE   GRIGWAN. 
A  Livry,  mercredi  2 5  octobre  1679. 

Je  suis  ici  toute  fine  seule  :  je  n'ai  pas  voulu 
me  charger  d'un  autre  ennui  que  le  mien  :  nulle 
compagnie  ne  me  tente  pour  commencer  sitôt 
mon  hiver.  Si  je  voulois ,  je  me  donnerois  d'un 
air  de  solitude  ;  mais  depuis  que  j'entendis  l'autre 

12. 
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jour  madame  de  Brissac  qui  disoit  qu'elle  étoit 
livrée  à  ses  réflexions,  et  qu'elle  étoit  un  peu 
trop  avec  elle-même,  je  veux  me  vanter  d'être 
tout  l'après-diner  dans  cette  prairie,  causant  avec 
nos  vaches  et  nos  moutons.  J'ai  de  bons  li\Tes, 
et  surtout  Montaigne  ;  que  faut -il  autre  chose 
quand  on  ne  vous  a  point?  J'ai  reçu  ici  votre 
dernière  lettre  :  vous  me  croyez  à  Paris  auprès 
de  mon  feu,  et  vous  recevrez  auprès  "du  vôtre 
mes  lamentations  sur  les  fatigues  de  votre  voyage. 
L'horrible  chose  que  d'être  si  loin  1  mais  on  ne 
peut  être  plus  étonnée  que  je  l'ai  été  de  vous  voir 
avec  M.  et  madame  de  Mesmes;  j'ai  cru  c[ue  vous 
vous  trompiez,  et  que  c'étoit  à  Livry  que  vous 
alliez  les  recevoir.  Les  voilà  qui  m'écrivent  donc 
d'une  manière  qui  me  fait  comprendre  qu'ils  sont 
parfaitement  contents  de  la  bonne  réception  que 
vous  leur  avez  faite  :  ils  ont  beaucoup  d'envie  de 
me  voir  ;  c'est  la  meilleure  raison  que  j'aie  pour 
m'en  retourner  incessamment. 

Vous  avez  raison  de  supprimer  la  modestie  de 
Pauline,  elle  seroit  usée  à  quinze  ans  :  inie  mo- 
destie prématurée  et  déjilacée  poiuToit  faire  de 
méchants  effets.  V(^us  \<)us  nioquo/  de  ixmhoi- 
cier  ("iOibinelli  du  bien  (\u\\  dil  de-  votre  esprit; 
il  le  trouve  seul  au-dessus  des  autres;  et  quand 
il  en  parle,  c'ivst  pour  dire  ce  qu'il  ]>ense,et  non 
j)(>ur  vous   plaire,   ni  pour  vous  donner  bonne 
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opinion  de  vous.  Il  vouloit  l'autre  jour  vous  mettre 
un  mot  dans  ma  lettre  sur  les  politesses  que  vous 
disiez  pour  lui  ;  cela  ne  se  rencontra  pas  ;  ce  sera 
pour  mon  retour.  M.  et  madame  de  Rohan  ne 
trouvent  pas  l'invention  ,  sur  deux  mille  cinq 
cents  pistoles  qu'ils  ont  reçues  des  états ,  de  lui 
faire  un  présent  sous  le  nom  du  petit  Prince  de 
Léon.  Il  y  a  de  plaisantes  étoiles;  celle  de  Cor- 
binelli  est  de  mépriser  ce  que  les  autres  adorent. 
Il  est  vrai  que  j'eus  beaucoup  de  plaisir  à  les  en- 
tendre, l'abbé  de  Pile  ^  et  lui;  ils  étoient  d'ac: 
cord  en  bien  des  choses  ;  il  y  en  avoit  de  dures , 
sur  quoi  ils  mâchonnoient  ;  M.  de  La  Rochefou- 
cauld appelle  cela  manger  des  pois  chauds  ;  ils  en 
mangeoient  donc,  car  dans  cette  forêt  on  conclut 
juste.  Le  gros  abbé  (  de  Pontcarré  )  a  commencé 
sa  charge  de  gazetier  ;  ne  vous  incommodez  point 
pour  les  réponses,  il  a  un  style  de  gazette  qu'il 
possède  mieux  que  moi. 

Pour  votre  frère ,  c'est  un  homme  admirable  ; 

'  Roger  de  Pile,  auteur  de  la  Vie  des  Peintres ,  de  la  traduction 
du  poëme  de  Arte  Graphica  et  d'autres  ouvrages  sur  les  beaux 
arts.  De  Pile  avoit  été  précepteur  de  M.  Ainelot;  il  fît  avec  son 
élève  le  voyage  d'Italie,  et  l'accompagna  à  Venise  en  qualité  de  se- 
crétaire d'ambassade.  Lui-même  fut  chargé  d'une  négociation  se- 
crète près  des  États -Généraux  en  1692  ;  il  fut  arrêté  par  ordre 
des  États  et  retenu  en  prison  pendant  cinq  ans.  Roger  de  Pile 
avoit  acquis  par  ses  talents  dans  les  lettres ,  dans  les  arts,  et  par 
ses  bonnes  mœurs ,  l'estime  des  savants  et  des  honnêtes  gens  de 
son  siècle. 


i82  LETTRES 

il  n'a  jamais  pu  se  passer  de  gâter  les  merveilles 
qu'il  avoit  faites  aux  états  par  un  s^out/ichii ,  et 
par  un  amour  sans  amour,  entièrement  ridicule. 
L'objet  s'appelle  mademoiselle  de  La  Coste;  elle 
a  plus  de  trente  ans ,  elle  n'a  aucun  bien ,  nulle 
beauté  ;  son  père  dit  lui-même  qu'il  en  est  bien 
fâché ,  et  que  ce  n'est  point  un  parti  pour  M.  de 
Sévigné  :  il  me  l'a  mandé  lui-même;  je  l'en  loue, 
et  le  remercie  de  sa  sagesse.  Savez-vcms  ce  qu'a 
fait  ensuite  votre  frère?  Il  .ne  quitte  pas  la  de- 
moiselle; il  la  suit  à  Rennes  et  en  Basse-Bretagne 
où  elle  va ,  sous  prétexte  d'aller  voir  Tonquedec  : 
il  lui  fait  tourner  la  tète  ;  il  la  dégoûte  d'un  parti 
proportionné  auquel  elle  est  comme  accordée  : 
toute  la  province  en  parle;  M.  de  Coulanges  et 
toutes  mes  amies  de  Bretagne  m'en  écrivent,  et 
croient  tous  qu'il  se  mariera.  Pour  moi,  je  suis 
persuadée  que  non  ;  mais  je  lui  demande  pourquoi 
décrier  sans  besoin  sa  pauvre  tète,  qui  avoit  si 
bien    fait  dans   les    conunencemciils?   Pourquoi 
troubler  celle  fille  qu'il  n'époust'ra  jamais?  poiu'- 
quol  lui  faire  refuser  ce  parli  qu'elle  ne  regarde 
plus  (ju'avec  mépris?    Pourquoi    cv\le    j)erfîdie? 
Et  si  ce  n'en  est   poiul   uii«>,  elle  a  l)i(Mi  uu  aiihe 
nom,  piiis(jue  assurément  je  ne  signerois  point  k 
son  contrai  de  mariage.  S'il  a  de  l'amour,  c'est 
ime  folie  qui   fait    fain»   «Micorc  de  |>ius  grandes 
extrHvaganc(*s  ;  mais,  couuiic  \v  Icu  riois  inca- 
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pable,je  ferois  scrupule,  si  j'étois  en  sa  place,  de 
troubler,  de  gaieté  de  coeur ,  l'esprit  et  la  fortune 
d'une  personne  qu'il  est  si  aisé  d'éviter.  Il  est  aux 
Rochers,  me  parlant  de  ce  voyage  chez  Tonque- 
dec ,  mais  pas  un  mot  de  la  demoiselle ,  ni  de  ce 
bel  attachement  :  en  général  seulement,  ce  sont 
des  tendresses  infinies  et  des  respects  excessifs. 
Voilà  de  ces  choses  que  j'abandonne  à  la  Provi- 
dence :  car  qu'y  puis-je  faire?  Je  suis  pourtant 
persuadée  que  tout  cela  ne  sera  rien  :  j'écris  des 
lettres  admirables,  qui  n'auront  que  l'effet  qu'il 
plaira  à  Dieu. 

Ne  vous  ai-je  point  parlé  de  cette  Mademoiselle 
de.  ...  ?  Non ,  c'est  à  mon  fils.  Elle  est  mariée 
à  M.  de.  .  .  .,  à  qui,  contre  notre  pensée,  on  a 
effectivement  donné  cent  mille  écus ,  cent  mille 
écus  bien  comptés.  Ils  ont  été  éblouis  de  cette 
somme  :  ils  sont  avares;  mais  en  même-temps 
on  leur  a  donné  la  plus  folle,  la  plus  dissipatrice, 
la  plus  ceci ,  la  plus  cela ,  qu'il  est  possible  d'i- 
maginer. Après  avoir  été  habillée  comme  une 
reine  à  son  mariage  par  son  père ,  elle  a  jeté  en- 
core douze  mille  francs  à  un  voyage  qu'elle  fit  à 
Fontainebleau;  elle  y  entra  dans  le  carrosse  de 
la  reine  :  il  n'y  a  pas  de  raillerie  ;  elle  donna  cin- 
quante pistoles  aux  valets -de -pied;  elle  joua,  et 
tout  à  proportion.  Elle  en  revint  enfin  ;  voici  le 
diantre  :  père  et  mère  navrés  de  douleur  sur  la 
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dépense,  et  maudissant  Theure  et  le  jour  de  son 
mariage,  vinrent  pleurer  chez  madame  de  La- 
vardin  qui  les  avoit  avertis.  Le  mari  vint  ensuite , 
disant  avec  naïveté  qu'il  lui  pleuvait  clans  la 
bouche  (remarquez  bien  ce  terme)  des  lettrçs 
d'avis  de  tous  côtés  de  la  mauvaise  conduite  passée 
et  présente  de  sa  femme,  et  qu'il  étoit  au  déses- 
poir. Madame  de  Lavardin  rioit  sous  gorge ,  et 
conte  tout  cela  fort  plaisamment.  Efifm ,  sans 
vous  dire  ses  réponses  ni  ses  conseils,  voici  la 
conclusion  :  une  belle  et  grande  maison,  qu'on 
avoit  louée  pour  revenir  cet  hiver ,  est  rendue  ' 
et  le  voyage  d'Auvergne  n'aura  ni  fin  ni  terme. 
Voilà  une  belle  histoire  dont  vous  vous  souciez 
beaucoup,  ma  chère  belle;  c'est  l'oisiveté  qui  jette 
dans  ces  sortes  de  verbiages. 

LETTRE  DCCXXV. 

DE    MADAME   DE  SÉVIGNÉ    A    MADAME   DE   GRIGNAN. 

A  Livry.  inorcrodi  jour  de  la  Toussaint   i(>7J). 

Vous  devriez  avoir  reçu  la  lettre  que  je  vous 
écrivis  d(î  Poiiqionne  avec  mailamo  de  A'^ins,  dans 
le  même  pacpiot;  mais  vos  orages  uni  tout  dé- 
rangé. Que  vous  êtes  excessifs  on  Provence!  tout 
est  extrême,  vos  chaleurs  ,  vos  sereins,  vos  bises, 
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vos  pluies  hors  de  saison,  vos  tonnerres  en  au- 
tomne; il  n'y  a  rien  de  doux  ni  de  tempéré.  Vos 
rivières  sont  débordées  ,  vos  champs  noyés  et 
abymés  ,  votre  Durance  a  quasi  toujours  le  diable 
au  corps;  votre  île  de  Brouteron  très-souvent  sub- 
mergée. Enfin,  ma  fille,  quand  je  songe  à  la  dé- 
licatesse de  la  santé  que  vous  opposez  à  tant  de 
choses  si  violentes,  je  tremble;  et  M.  de  Grignan, 
qui  vous  aime,  n'est-il  point  effrayé  aussi  de  cette 
inégalité?  Pour  moi,  je   ne   puis  me  rassurer, 
voyant  surtout  que  vous  n'êtes  pas  disposée  à 
recevoir  le  secours  des  remèdes  les  plus  certains. 
-    Je  vis  l'autre  jour  cette  petite  madame  de  Nes- 
mond  ^  ;  elle  a  été  malade  à  l'extrémité  de  la  poi- 
trine; elle  revient  à  vue  d'oeil  avec  du  lait  d'â- 
nesse  le  soir  et  le  matin  :  elle  avoit  une  toux  qui 
lui  ôtoit  la  voix.  Je  ne  vous  dis  pas  d'en  prendre , 
puisqu'il  vous  est  contraire,  qu'il  vous  dégoûte 
et  vous  déplaît  ;  mais  je  me  plains ,  comme  d'un 
très-grand  malheur ,  que  vous  soyez  privée  dun 
si  sûr  et  si  salutaire  remède.  Je  regrette  toujours 
le  temps  où  je  n'étois  fâchée  que  de  votre  ab- 
sence; mais  quelle  circonstance  de  craindre  comme 
je  fais,  et  de  craindre  ce  que  je  crains!  J'ai  eu 
soin  de  mademoiselle  de  Méri ,  autant  que  je  l'ai 

'  Elle  étoit  fille  de  madame  de  Miramion,  si  illustre  par  sa  piété 
et  ses  bonnes  œuvres,  et  fondatrice  des  maisons  de  refuge  deSainte- 
Pélagie  et  des  petites  écoles.  G.  D.  S.  G. 
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pu,  avec  ma  solitude  de  Livry,  qu'il  a  fallu  yie 
laisser  un  peu  goûter.  Elle  n'est  plus  abandon- 
née, elle  me  le  disoit  l'autre  jour,  et  mémo  que 
sa  santé  n'est  pas  si  déplorée.  ^I.  et  madame  de 
Moreuil ,  madame  de  Saint-Pouanges ,  d'antres 
voisines , mesdames  de  Coulanges ,  Bagnols ,  Sanzei . 
tout  cela  tourne  autour  d'elle.  T.e  chevalier  en-  a 
eu  soin  aussi  ;  pour  moi,  j'y  ferai  mon  devoir  as- 
surément, dès  que  je  serai  à  Paris  :  quand  nous 
ne  serions  pas  aussi  proches  que  nous  sommes', 
et  que  le  temps  et  le  christianisme  ne  donne- 
roient  point  l'envie  de  la  secourir ,  faudroit-il 
autre  chose  que  de  savoir  que  cela  vous  plaît? 
C'en  seroit  assez  pour  faire  mille  fois  davantage. 
Soyez  donc  en  repos  là-dessus,  ainsi  que  sur  son 
état  qui  est  moins  fâcheux  qu'il  ne  l'étoit.  Je  par- 
lerai à  Duchesne  de  votre  petit  médecin,  à  (pii 
nous  donnerons  dans  notre  quartier  quelques 
malades  à  tuer,  pour  voir  nu  |)eu  connue  il  s'y 
prend;  ce  seroit  dommage  qu'il  n'usât  pas  du 
privilège  qu'il  a  de  tuer  impinu'incnr  Ce  n'est 
pas  qu{^  la  saison  ne  soit  contraire  aux  médecins. 
C-e  remède  de  l'Anglois,  qui  sera  liientot  public^, 

'  Madriiioisi-lle  «le  Mrri  ('■toit  roiisiiu'-^iM-inaiiu"  <V  iiiadniuo  i\c 
SôvigiH'. 

^  1  oyez  la  réccpliiMi    <l'Aif;an,    ilans    lo    MaUiAv    imit-^inairc    «le 
Moli^n;,  HI"  iiitcrm.Vl.-.  D.  l\ 

\,v  roi  acheta  1«;  srrrcl  dti  rlicvalicr  Talliol  ri  le  roiiilil  piililic 
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les  rend  fort  méprisables,  avec  leurs  saignées  et 
leurs  médecines. 

Mon  fils  est  tristement  aux  Rochers  :  il  dit  que 
le  premier  soir,  quand  il  se  trouva  tout  seul 
dans  mon  appartement  avec  les  clefs  de  mes  ca- 
binets qu'on  lui  donna ,  il  fut  saisi  d'une  pensée 
si  funeste,  et  cela  ressembloit  tellement  à  une 
chose  qui  arrivera  quelque  jour,  qu'il  se  mit  à 
pleurer ,  comme  quand  le  bon  abbé  recevoit  Notre- 
Seigneur.  Il  m'assure  fort  qu'il  n'épousera  point 
la  petite  personne  dont  je  vous  ai  parlé  :  tout  le 
monde  me  mande  pourtant  qu'il  y  a  de  la  ra- 
pauderie  entre  eux;  il  veut  aller  chez  Ton quedec^ 
qui  n'est  qu'à  deux  lieues  de  la  belle  :  toute  la 
province  en  parle,  et  trouve  sa  conduite  la  plus 
mauvaise  du  monde.  Il  me  persuade  qu'il  n'a 
point  d'envie  de  faire  une  sottise;  mais  comme 
il  est  foible,  et  qu'il  me  mande  tous  les  jours 
qu'il  est  différent  de  lui-même ,  qu'il  est  deux  ou 
trois  hommes  tout  à-la-fois,  je  lui  dis  que  le  plus 
sûr  est  de  ne  point  s'exposer  à  voir  cette  fille 
chez  elle;  qu'il  est  dangereux  de  tenter  Dieu; 
qu'il  ne  faut  qu'un  malheur  ;  et  que  pendant  qu'un 
de  ces  hommes  seroit  pris  pour  dupe,  l'autre 
maudiroit  le  jour  et  l'heure  d'un  si  ridicule  ac- 
couplement ;  mais  qu'enfin  il  n'y  auroit  plus  de 

C'est  à  cet  Anglois  que  l'on  doit  rintroduction  de  l'usage  du  quin- 
quina en  France.  M. 
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remède  :  quoi  qu'il  puisse  en  être  ,  je  n'aurai  rien 
sur  mon  cœur ,  puisque  j'ai  dit  en  vérité  tout  ce 
qui  se  peut  dire  là-dessus  ,  et  tous  nos  amis  aussi. 
J'ai  une  extrême  curiosité  de  savoir  ce  que  ré- 
pondra mademoiselle  de  Grignan  sur  la  propo- 
sition qu'on  vous  doit  faire.  Ne  les  empêchez 
point,  je  vous  prie,  de  me  venir  toutes  deux 
sauter  au  cou,  ni  le  petit  Marquis,  ni  Pauline^ 
je  les  reçois  et  les  embrasse  de  tout  mon  cœur. 
Pour  M.  de  Grignan ,  je  lui  demande  pardon  du 
mal  que  j'ai  dit  de  son  pays;  je  ne  vois  que  des 
furies  depuis  que  vous  y  êtes.  Je  lui  ferai  des  ex- 
cuses quand  il  me  parlera  des  beaux  jours  que 
vous  aurez  à  Lambesc ,  et  que  j'ai  admirés  moi- 
même  comme  les  autres.  Je  lui  recommande  sa 
chère  femme. 

LETTKK  DCCXXVI. 

DE    MADAME   DK  SÉVIGNlî   A   MADAIMI     DK   GRIGNAN. 
Alàvrv,  jeudi  soir  -i  ii<)venil)ro  l'^yy- 

Je  vous  écris  ce  soir ,  ma  très-chèro  ,  parce  que 
j'ai  envie  d'aller  demain  matin  à  Pompoiuie.  Ma- 
danuî  de  Vins  iiTen  prioit  Taulre  joiu'  si  bonne- 
iiMMit  ,  qu«'  je  iiTcn  vais  la  voir,  et  TNl.  de  Pt)m- 
poinic,  (lue    lOn   i^oiivcnic  micus    vu  diiianl   un 
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jour  à  Pomponne  avec  lui,  qu'à  Paris  en  un  mois. 
Vous  voulez  donc  que  je  me  repose  sur  vous  de 
votre  santé,  Ht  je  le  veux  de  tout  mon  cœur,  s'il 
est  vrai  que  vous  soyez  changée  sur  ce  sujet  :  ce 
seroit  en  effet  quelque  chose  de  si  naturel  que 
cela  fût  ainsi ,  et  votre  négligence  à  cet  égard  me 
paroissoit  si  peu  ordinaire,  que  je  me  sens  portée 
à  croire  que  cette  droiture  d'esprit  et  de  raison 
aura  retrouvé  sa  place  chez  vous.  Faites  donc , 
ma  chère  enfant,  tout  ce  que  vous  dites:  prenez 
du  lait  et  des  bouillons ,  mettez  votre  santé  de- 
vant toutes  choses;  soyez  persuadée  que  c'est, 
non-seulement  par  les  soins  et  par  le  régime  que 
l'on  rétablit  une  poitrine  comme  la  vôtre ,  mais 
encore  par   la  continuité  des   régimes;  car   de 
prendre  du  lait  quinze  jours,  et  puis  dire,  j'ai 
pris  du  lait ,  il  ne  me  fait  rien  ;  ma  fille ,  c'est  se 
moquer  de  nous  ,  et  de  vous-même  la  première. 
Soyez  encore  persuadée  d'une  autre  chose,  c'est 
que  sans  la  santé  on  ne  peut  rien  faire  ,  tout  de- 
meure, on  ne  peut  aller  ni  venir  qu'avec  des  peines 
incroyables  :  en  un  mot,  ce  n'est  pas  vivre  que 
de  n'avoir  pas  de  santé.  L'état  où  vous  êtes ,  quoi 
que  vous  disiez ,  n'est  pas  uri  état  de  consistance  ; 
il  faut  être  mieux,  si  vous  voulez  être  bien.  Je 
suis  fort  fâchée  du  vilain  temps  que  vous  avez , 
et  de  tous  vos  débordements  horribles  :  je  crains 
votre  Durance  comme  un  bête  furieuse. 
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On  ne  parle  point  encore  de  cordons-bleus  : 
s'il  y  en  a,  et  que  M.  de  Grignan  soit  obligé  de 
revenir,  je  le  recevrai  fort  bien,  n:^s  fort  triste- 
ment; car  enfin,  au  lieu  de  placer  votre  voyage 
comme  vous  avez  fait,  c'eût  été  une  chose  l^ien 
plus  raisonnable  et  plus  naturelle  que  vous  eus- 
siez attendu  M.  de  Grignan  ici  :  mais  on  ne  de- 
vine pas;  et  comme  vous  observiez  et  consultiez 
les  volontés  de  INI.  de  Grignan,  ainsi  'qu'on  faisoit 
autrefois  les  entrailles  des  victimes,  vous  y  aviez 
vu  si  clairement  qu'il  souhaitoit  que  vous  allas- 
siez avec  lui,  que  ne  mettant  jamais  votre  santé 
en  aucune  sorte  de  considération  ,  il  étoit  im- 
possible que  vous  ne  partissiez,  comme  vous  avez 
fait.  Il  faut  regarder  Dieu,  et  lui  demander  la 
grâce  de  votre  retour,  et  que  ce  ne  soit  plus 
comme  un  postillon,  mais  comme  une  femme 
qui  n'a  plus  d'affaires  en  Provence  ,  qui  craint  la 
bise  de  Grignan,  et  qui  a  dessein  do  s'établir 
et  de  rétablir  sa  santé  en  ce  pays. 

Je  crois  que  je  ferai  un  traité  sur  l'amitié  ;  je 
trouve  qu'il  y  a  mille  choses  qui  en  dépendent, 
inilh'  conduilesà  éviter  poin*  empêcher  ([m-  een\ 
(jue  MOUS  aimons  n  en  sciileiil  U-  contre-coiii)  ; 
je  trouve  (pi'il  y  a  une  iuiinité  de  rencontres 
où  nous  les  laisons  soullrir,  et  où  nous  pounious 
adoucir  leurs  j)eines  si  nous  avions  autant  tle 
vues  et  de  pensées  qu'on  doit  en  avoir  pt)ur   ce 
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qui  tient  au  cœur.  Enfin,  je  ferois  voir  dans  ce 
livre  qu'il  y  a  cent  manières  de  témoigner  sou 
amitié  sans  la  dire ,  ou  de  dire  par  ses  actions 
qu'on  n'a  point  d'amitié ,  lorsque  la  bouche  traî- 
treusement assure  le  contraire.  Je  ne  parle  pour 
personne;  mais  ce  qui  est  écrit  est  écrit  ^ 

Mon  fils  me  mande  des  folies,  et  il  me  dit 
qu'il  y  a  un  lui  qui  m'adore ,  un  autre  lui  qui 
m'étrangle,  et  qu'ils  se  battoient  tous  deux  l'autre 
jour  à  outrance  ,  dans  le  mail  des  Rochers.  Je  lui 
réponds  que  je  voudrois  que  l'un  eût  tué  l'autre , 
afin  que  je  n'eusse  point  trois  enfants;  que  c'étoit 
ce  dernier  qui  me  faisoit  tout  le  mal  de  la  ma- 
ternité, et  que  s'il  pouvoit  l'étrangler  lui-même  , 
je  serois  trop  contente  des  deux  autres.  J'admire 
la  lettre  de  Pauline;  est-ce  de  son  écriture? Non  ; 
mais  pour  son  style ,  il  est  aisé  à  reconnoître; 
la  jolie  enfant!  Je  voudrois  bien  que  vous  pus- 
siez me  l'envoyer  dans  une  de  vos  lettres  ;  je  ne 
serai  consolée  de  ne  la  pas  voir  que  par  les  nou- 
veaux attachements  qu'elle  me  donneroit  :  je  m'en 
vais  lui  faire  répanse.  Je  quitte  ce  lieu  à  regret  : 
la  campagne  est  encore  belle  ;  cette  avenue  et 

'  Le  projet  de  madame  de  Sévigné ,  en  songeant  à  un  Traité  sur 
V Amitié ,  n'étoil  qu'un  prétexte,  et  l'analyse  des  sentiments  qui 
doivent  en  for-mer  les  chapitres ,  l'occasion  d'adresser  indirecte- 
ment des  reproches  à  M.  de  Grignan  sur  son  égoïsme.  Cette  pré- 
cipitation dans  le  jugement  a  produit  des  fruits  bien  amers. 

G.  D.  S.  G. 
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tout  ce  qui  étoit  désolé  des  chenilles ,  et  qui  a 
pris  la  liberté  de  repousser  avec  votre  permis- 
sion ,  est  plus  vert  qu'au  printemps  dans  les  plus 
belles  années.  Les  petites  et  les  grandes  palis- 
sades sont  parées  de  ces  belles  nuances  de  l'au- 
tomne dont  les  peintres  font  si  bien  leur  profit. 
Les  grands  ormes  sont  un  peu  dépouillés ,  et  l'on 
n'a  point  de  regret  à  ces  feuilles  picotées  :  la  cam- 
pagne en  gros  est  encore  toute  riante  ;  j'y  pas- 
sois  mes  journées  seule  avec  des  livres  ;  je  ne 
m'ennuyois  que  comme  je  m'ennuierai  partout 
ne  vous  ayant  plus.  Je  ne  sais  ce  que  je  vais  faire 
à  Paris;  rien  ne  m'y  attire,  je  n'y  ai  point  de 
contenance;  j'y  vais  avec  chagrin;  le  bon  abbé 
dit  qu'il  y  a  quelques  affaires ,  et  que  tout  est 
fini  ici  :  allons  donc.  Il  est  vrai  que  cette  année 
a  passé  assez  vite  ;  mais  je  suis  fort  de  votre  avis 
pour  le  mois  de  septembre;  il  m'a  semblé  (juil 
a  duré  six  mois,  tous  des  plus  longs.  Je  vous 
manderai,  en  arrivant  à  Paris,  des  nouvelles  de 
mademoiselle  de  IMéri.  Je  n'eusse  jamais  pensé 
que  cette  madame  de  Charmes  eût  pu  devenir 
sèche  comme  du  bois  :  hélas!  quels  changeincnls 
ne  fait  point  l:i  maux  aise  sanlél  Je  vous  prie  de 
faire  de  la  vùlriî  le  premier  de  vos  iKnoirs  :  après 
celui-là,  et  M.  de  (irignan  aucpicl  vous  avez  fait 
céiler  les  autres  avec  raison  ,  si  vous  voulez  bien 
me  donner  ma  place ,  je  vous  en  ferai  souvenir. 
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Je  me  trouve  fort  heureuse  si  je  ne  ressemble 
non  plus  à  un  devoir  que  M.  de  Grignan ,  et  si 
vous  pensez  que  c'est  mon  tour  présentement  à 
être  un  peu  consultée.  Adieu ,  ma  chère  enfant , 
je  vous  aime  au-delà  de  tout  ce  qu'on  peut  aimer. 


««««-tf««««^««€««'«3-»S««»^-«-8' 


LETTRE  DCGXXVII. 

DE    MADAME  DE  SÉVIGNÉ    A    MADAME     DE    GRIGNAN. 

A  Paris,  mercredi  8  novembre  1679. 

J'arrivai  ici  samedi ,   comme  je   vous  Favois 
mandé.  J'avois  été  dîner  le  vendredi  à  Pomponne , 
où  madame  de  Yins  reçut  une  lettre  de  vous. 
Nous  causâmes  fort  sur  votre  sujet.  M.  de  Pom- 
ponne la  gronda  de  ne  vous  avoir  point  parlé 
de  lui  dans  ses  lettres;  ce  fut  une  très-jolie  que- 
relle. Ils  seront  encore  quinze  jours  à  Pomponne 
Pour  moi,  j'ai  regretté  Livry;  j'ai  coupé  dans  le 
vif;  cette  solitude  me  plaisoit,  et  les  beaux  jours 
qu'il  fait  encore  m'offensent.  Je  vis  en  arrivant 
les  deux  Grignan  et  M.  de  La  Garde  ;  vous  jugez 
bien  de  quoi  nous  parlons.  Je  fus  le  lendemain 
chez  mademoiselle  de  Méri  ;  je  la  trouvai  un  peu 
mieux.  J'ai  vu  Duchesne,  et  je  ne  sais  par  quel 
hasard  il  m'est  tombé  dans  l'esprit  de  parler  de 
votre  santé  :  il  vous  aime ,  et  je  le  trouve  plus 
VI.  t3 
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touché  et  plus  appliqué  que  les  autres  ;  il  est 
étonné  de  la  manière  dont  tout  votre  corps  est 
engourdi ,  avec  des  frémissements  et  des  inquié- 
tudes qui  vous  vont  jusqu'au  cœur  :  ce  sont,  dit- 
il  ,  des  sérorités  et  la  vraie  humeur  du  rliuma- 
tisme.  Il  voudroit  que  vous  vous  fissiez  frotter 
quelquefois  l'épine  du  dos  avec  de  l'eau-de-vie 
et  l'huile  de  noix  tirée  sans  feu,  mêlées  ensemble; 
il  dit  que  cela  ouvriroit  les  pores  dans  le  lieu 
d'où  les  sérosités  partent ,  et  que  vous  en  seriez 
soulagée.  Il  vous  loue  d'avoir  quitté  votre  vieux 
lait  ;  il  vous  conseille  de  prendre ,  à  la  place  du 
lait  qui  vous  est  contraire ,  bien  des  orges ,  des 
bouillons  de  poulet  avec  des  semences  froides; 
car  si  vous  ne  corrigez  ce  sang,  vous  en  devez 
craindre  des  suites  fâcheuses.  Il  vous  conjure 
très-instamment  de  ne  pas  négliger  l'eau  de  Sainte- 
Reine,  et  dit  que  vous  savez  bien  ce  que  c'est. 
Cet  article  a  été  recommencé  jusqu'à  trois  ou 
quatre  fois.  Duchesne  croit  aussi  que  le  café  pré- 
cipite votre  sang,  qu'il  l'échauffé;  qu'il  peut  être 
bon  à  des  gens  qui  n'ont  mal  qu'à  la  poilrine, 
mais  que  jamais  il  ne  s'est  ordonné  dans  la  dis- 
position où  vous  êtes,  et  qu'on  peut  juger  par 
voire  maigreur,  qui  augmente  à  mesure  que  vous 
en  prenez,  (ju'il  est  à  craindre  que  vous  ne  vous 
en  aperceviez,  hop  laid;  (juc  la  loree  cpie  vous 
croyez  que  le  café  nous  dounc  nest  qu'un  faux 
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bien ,  puisque  cela  vient  du  mouvement  de  votre 
sang ,  qui  auroit  besoin  au  contraire  d'être  calme 
et  adouci.  Songez-y,  ma  fille,  je  ne  fais  précisé- 
ment que  vous  répéter  ce  que  Duchesne  m'a 
dit  avec  beaucoup  d'intérêt  et  d'amitié  pour  vous. 
Vous  trouverez  peut-être  bien  de  l'ennui  dans 
un  si  grand  article  ;  mais  le  moyen  de  le  sup- 
primer? Mettez-vous  à  ma  place ,  et  voyez  ce  que 
je  puis  sentir  et  ce  que  je  puis  craindre.  Vous 
aimez  Duchesne  ;  voilà  ses  avis ,  et  ce  qu'il  m'a 
fait  promettre  de  vous  mander. 

Vous  êtes  donc  à  Lambesc,  ma  chère  enfant; 
une  plus  grande  gloire  vous  a  appelée  plus  avant 
en  Provence.  Je  crains  bien  pour  vous  l'excès 
des  compliments  et  des  visites;  vous  n'êtes  guère 
en  état  de  suffire  à  tout  cela.  On  ne  parle  point 
du  voyage  du  roi  dans  les  provinces,  non  plus 
que  des  cordons-bleus  :  Sa  Majesté  n'en  veut  point 
faire  à  cause  de  l'infinité  de  prétendants.  Ce  que 
je  vous  dis  vient  de  deux  endroits  assez  sûrs;  et 
tout  de  suite  je  vous  ferai  mille  amitiés  de  M.  de 
La  Rochefoucauld  et  de  madame  de  La  Fayette  : 
mesdames  de  Lavardin  et  de  Mouci  ne  vous  en 
font  pas  moins.  Je  n'ai  pas  encore  vu  la  marquise 
d'Uxelles.  Le  chevalier  vous  mandera  les  nouvelles. 
Je  crois  que  le  maréchal  de  Bellefonds  ne  relè- 
vera point  de  la  maladie  dont  il  est  accablé  ^ 

Voyez  ci-après  la  lettre  du  24. 

i3. 
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Vous  êtes  bien  contente  de  la  douceur  de  mes 
demoiselles  de  Grignan  :  c'est  un  bonheur  pour 
vous.  Mais,  ma  fille,  où  avez-vous  pris  que  vous 
fussiez  un  chagon?  Quel  plaisir  prenez -vous  à 
dire  de  ces  sortes  de  choses?  N'éticz-vous  point 
d'accord  de  tout  ce  que  je  voulois  faire?  Ne  pas- 
siez-vous  point  l'hiver  en  Bretagne,  quand  il  le 
falloit,  les  étés  à  Livry?  Quelle  difficulté  faisiez- 
vous  de  vous  ennuyer  avec  tranquillité  comme 
les  autres?  Ah!  ne  souhaitez  point  d'être  autre- 
ment que  vous  n'êtes,  si  ce  n'est  pour  votre 
santé.  Mais  qui  auroit  jamais  pu  croire  en  ce 
temps-là  que  vous  fussiez  devenue  délicate  et 
maigre  au  point  que  vous  l'êtes  ?  Qu'avez-vous  fait 
de  Pauline  ?  Je  souhaite  bien  que  vous  l'ayez  menée 
avec  vous.  Je  fis  lire  sa  lettre  à  madame  de  Vins, 
qui  en  fut  ravie,  ainsi  que  ses  oncles;  je  vous  dis 
que  c'est  une  pièce  achevée  ponr  la  naïveté. 

Madame  de  La  Sablière  a  bien  pris  le  parti 
que  vous  estimez,  rompons,  brisons  les  tristes 
restes.  Madame  de  Coulanges,  que  pensez -vous 
que  je  veuille  dire?  Je  pense  comme  vous.  Mais 
madame  de  Coulanges  ni.ii  11  lient  que  La  Eare 
n'a  jamais  été  amoureux;  c'étoit  tout  simplement 
de  la  ])aressc,  de  la  paresse,  de  la  paresse;  ot  la 
Basselte  a  fait  voir  qu'il  ne  cherchoit  chez  ma- 
dame de  La  Sablière  (jue  la  bonne  compagnie'. 

'  Voyez  l;i  k-ltri'  ilii  i  « )  ndùt  ifijf). 
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A  propos,  madame  de  Villars  n'a  écrit  unique- 
ment en  arrivant  à  Madrid  qu'à  madame  de  Cou- 
langes  ^  •-,  et  dans  cette  lettre  elle  nous  fait  des 
compliments  à  toutes  nous  autres  vieilles  amies  : 
madame  de  Schomberg,  mademoiselle  de  I^es- 
tranges  ^ ,  madame  de  La  Fayette ,  tout  est  en  un 
paquet.  Madame  de  Villars  dit  qu'il  nj  a  qu'à 
être  en  Espagne  pour  n'avoir  plus  d'envie  d'y 
bâtir  des  châteaux.  Vous  voyez  bien  qu'elle  ne 
pouvoit  mieux  adresser  sa  lettre,  puisqu'elle 
vouloit  mander  cette  gentillesse.  La  reine  d'Es- 
pagne a  fait  mille  tendresses  à  madame  de  Saint- 
Chaumont  en  passant  pays^.   La  maréchale  de 

'  Madame  de  Villars  écrivit  plusieurs  lettres  à  madame  de 
Coulanges  pendant  le  dernier  séjour  qu'elle  fit  à  Madrid.  Celles 
qui  se  sont  conservées,  au  nombre  de  trente-sept,  commencent 
au  2  novembre  1679  ,  et  finissent  au  i5  mai  1681.  Elles  sont 
non-seulement  très-agréables  à  lire,  mais  encore  très-curieusës, 
soit  par  les  anecdotes  qu'on  y  trouve  au  sujet  du  mariage  de 
Charles  II  avec  Marie-Louise  d'Orléans ,  soit  par  le  tableau  que 
madame  de  Villars  y  fait  des  mœurs  du  pays  et  des  usages  de  la 
cour  d'Espagne.  D.  P. 

^  Belle-sœur  de  la  marquise  de  Senneterre. 

^  Grouvelle  dit  :  elle  avoit  été  gouvernante  des  enfants  de  Mon- 
sieur avant  madame  de  Clérambault.  Elle  étoit  en  même  temps 
confidente  de  Madame  (Henriette  d'Angleterre) ,  et  par  suite  de 
ses  démêlés  avec  Monsieur,  elle  fut  exilée. C'étoit  une  femme  bien 
intéressante  ,  si  on  en  juge  par  ces  vers  de  Benserade  : 

On  vous  connoît  douce  et  spirituelle- 
Vôtre  vertu  nous  ravit,  Saint-Chaumont  : 
Auprès  de  vous  il  fait  bon  avec  elle , 
Même  sans  elle  il  y  feroit  fort  bon. 
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Clérembaiilt  '  n'a  pas  parlé  depuis  ce  jour.  On 
attend  des  nouvelles  du  mariage  et  de  l'entrevue  *. 
On  dit  que  la  princesse  d'Harcourt  et  la  maré- 
chale reviendront  aussitôt,  et  que  madame  de 
Grancey  ira  jusqu'à  Madrid.  J'ai  dit  à  Brancas 
que  vous  lui  faisiez  des  compliments  sur  son 
deuil,  et  non  pas  sur  son  affliction.  11  y  a  eu  bien 
des  gens  de  noyés  dans  ce  vaisseau  du  chevalier 
de  Tourville,  qui  s'est  sauvé  à  la  nage;  je  crois 
qu'un  de  nos  chevaliers  de  Sévigné  s'est  noyé. 
Mon  fils  est  en  Basse-Bretagne  ;  je  pense  que  son 
amoiu?  ne  va  pas  si  loin.  Adieu,  ma  très-chère, 
plût  à  Dieu  que  votre  santé  fût  comme  la  mienne! 
Je  vous  conjure  de  ne  m'écrire  qu'un  mot  de 
votre  état ,  et  un  autre  de  votre  amitié  :  laissez- 
nous  vous  conter  des  fagots;  je  sacrifie  très- vo- 
lontiers le  plaisir  de  lire  vos  aimables  lettres  à 
celui  de  savoir  que  vous  ne  vous  épuisez  point 
pour  les  écrire. 

DE    MONSIEUR    DE    CORBINELLI. 

Vous  voulez  donc  bien.  Madame,  que  je  vous 
dise  ce  que  je  vous  ai  toujours  été,  et  ce  que  je 

Il  faut  convenir  que  Benseratle  élDit  en  \ciiif  le  jour  «jii'il  oom- 
posa  ces  vers.  G.  D.  5.  G. 

'  Louisc-l'VançoweBoutliilliir  «le  Clliavif^iiy  ,  ffiumc  de  l'liili|)|)c 
de  Clércnihault,  maréchal  de  France,  et  dani<'  <rii>imi(ni  di-  la 
reine  d'Espagne  (.1frtr/V-/,«M/.ir  d'Orlcans).   D.  P. 

'  Le  mariage  se  lit  à  Burgos,  le  i8  novembre  1(179. 
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vous  serai  toujours,  soit  à  cause  de  vous,  Madame, 
dont  le  mérite  est  infini,  soit  pour  l'amour  de 
Madame  votre  mère,  que  j'adore,  et  qui  vous 
adore. 

DE  MADAME  DE  SÉVIGNE. 

Voilà  donc  ce  mot  qu'il  vouloit  vous  écrire ,  il 
y  a  trois  semaines  ^  ;  croyez,  sur  ma  parole,  qu'il 
mérite  votre  estime.  Nous  venons  de  lire  ce  beau 
chapitre  dont  vous  nous  parlez  ;  nous  le  trouvons 
divin  jusqu'à  un  certain  endroit  où  l'auteur  se 
fait  lui-même  une  difficulté  si  grande,  qu'elle 
nous  paroît,  comme  à  lui,  insurmontable,  et 
dont  il  ne  se  tire  que  par  beaucoup  d'obscurité, 
que  nous  laissons  à  comprendre  à  ceux  qui  sont 
plus  éclairés  que  nous. 

LETTRE  DCCXXVIII. 

DE    MADAME    DE    SÉVIGNÉ    A    MADAME    DE  GRIGWAW. 

A  Paris,  vendredi  lo  novembre  1679. 

Je  ne  suis  plus  bergère,  ma  pauvre  enfant;  j'ai 
quitté  avec  regret  l'unique  entretien  de  vos  lettres, 
de  votre  chère  idée,  soutenue  de  Louison,  de  nos 
vaches,  de  nos  moutons,  et  d'un  entre -chien  et 
loup  dont  je  m'accommodois  fort  bien,  parce  que 

'  Voyez  la  lettre  du  2  5  octobre  précédent. 
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je  ne  cherche  pas  à  m'épargner,  ni  à  me  flatter. 
INIe  voici  dans  le  raffinement  de  l'hôtel  de  Car- 
navalet, où  je  ne  trouve  pas  que  je  sois  moins 
occupée  de  vous,  que  vos  lettres  me  soient  moins 
chères,  ni  que  nulle  chose  du  monde  puisse  faire 
une  diversion  à  la  continuelle  application  que 
j'ai  pour  vous.  Je  n'aurai  plus  guère  de  nouvelles 
à  vous  mander ,  j'en  sais  peu  :  mais  comme  celles 
que  je  vous  dis  viennent  assez  directement  des 
bons  endroits,  elles  seront  bonnes.  Vous  m'as- 
surez ,  ma  très  chère,  que  vous  vous  portez  tien; 
Dieu  le  veuille  :  cela  est  bientôt  dit.  Je  suis  tou- 
jours étonnée  que  je  puisse  soutenir  avec  votre 
absence ,  l'inquiétude  que  j'ai  de  votre  santé.  Je 
ne  veux  point  que  vous  m'écriviez  de  si  grandes 
lettres  :  il  faut  que  je  sois  bien  persuadée  du  mal 
qu'elles  vous  font  :  sans  cela  il  seroit  bien  natu- 
rel de  souhaiter  qu'elles  fussent  infinies;  mais 
cette  crainte  arrête  tout.  Duchesne  me  disoit 
l'autre  jour  que  rien  n'étoit  plus  mauvais  que 
d'écrire  beaucoup.  INIa  fille,  il  faut  que  le  temps 
vienne  que  vous  écriviez  moins ,  et  que  vous 
soyez  en  ce  pays  appliquée  à  vous  guérir.  ISous 
vous  mettrons  l'hôtel  de  Carnavalet  en  état  de 
vous  être  commode  :  le  bon  abbé  v  est  disposé 
connue  moi.  Je  >oudr()is  bien  (ju{^  vous  ne  me 
dissiez  nouil  de  niai  de  vous  (l;uis  vos  lettres,  et 
qu(;  vous  ne  crussiez  |)oiul  \  os  Icllics  nuilleures 


DE  MADAME  DE  SEVIGNE.        201 

que  vos  conversations  en  chambre  :  je  serois  bien 
indigne  de  votre  amitié,  si  j'avois  cette  pensée  : 
je  suis  persuadée  que  vous  m'aimez ,  et  j'ai  le 
même  goût  pour  vous  entendre,  que  tous  ceux 
qui  en  sont  le  plus  touchés.  Ah  !  si  vous  saviez 
quel  est  le  pouvoir  d'une  seule  de  vos  paroles, 
d'un  regard,  d'un  retour,  d'une  douceur,  et  de 
quels  pays  lointains  cela  seroit  capable  de  me 
faire  revenir,  vous  verriez,  ma  belle,  que  rien 
n'égale  pour  moi  votre  présence.  Votre  dévotion 
du  jour  de  la  Toussaint  vous  a  portée  encore  à 
me  dire  des  choses  qui  m'ont  attendrie   d'une 
étrange  manière.  Que  vous  avez  bien  fait  de  four- 
rer dans  votre  litière  tous  vos  petits  enfants!  la 
jolie  petite  compagnie!  si  j'avois  été  du  conseil, 
j'aurois  bien  opiné  comme  vous  avez  fait  :  vous 
le  verrez  par  les  avis  que  je  donne  à   Pauline 
dans  la  réponse  toute  régulière  que  je  lui  fais. 
Cette  petite  est  aimable;  elle  ne  peut  jamais  in- 
commoder. Jouissez-en,  ma  fille,  ne  vous  ôtez 
point  toutes  ces  petites  consolations;  il  y  a  tant 
de  peines  dans  la  vie  ,  elle  passe  si  vite  ;  j'ai 
quelque  plaisir  de  songer  à  celui  que   Pauline 
vous  donne. 

M.  de  La  Rochefoucauld,  madame  de  La  Fayette 
et  Langlade  parlèrent  hier  de  M.  de  Grignan 
comme  de  l'homme  du  monde  qu'ils  souhaite- 
roient  le  plus  de  servir  :  ils  n'en  perdront  pas 
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les  moments  ni  les  occasions.  On  va  voir,  comme 
l'opéra,  les  habits  de  mademoiselle  de  Louvois  : 
il  n'y  a  point  d'étoffe  dorée  qui  soit  moindre  que 
de  vingt  louis  l'aune.  La  Langlée  s'est  épuisée 
pour  joindre  l'agrément  avec  la  magnificence. 
M.  deMesmes  a  fait  grand  bruit  de  celle  dé  Gri- 
gnan  :  il  en  a  écrit  dignement  à  jNI.  de  La  Ro- 
chefoucauld. 

C'est  chez  mademoiselle  de  Méri  que  je  viens 
achever  cette  lettre,  et  fermer  mon  paquet.  La 
voilà  tout  accablée  de  vapeurs  et  d'inanition,  in- 
capable d'écrire  un  mot  :  elle  dit  que  vous  con- 
noissez  bien  cet  état  :  en  vérité  elle  est  dans  un 
épuisement  qui  fait  pitié;  je  voudrois  bien  qu'on 
pût  la  soulager  à  force  de  soins  :  elle  vous  dit 
par  moi  tout  ce  qu'elle  voudroit  vous  écrire,  si 
elle  pouvoit.  Je  viens  de  voir  ce  pauvre  chevalier  : 
il  a  mal  au  cou  et  à  la  cuisse,  il  est  au  lit.  Cette 
liumeiir  de  rhumatisme  ne  le  quitte  pas;  j'ai  plus 
de  pitié  que  les  autres  de  cette  sorte  de  mal  :  je  ne 
crois  pas  que  ses  douleurs  durent  encore  long- 
temps, il  sent  courir  les  sérosités;  il  lui  faudroit 
présentemen  t  un e  bonne  douche,si  la  saison  le  pou- 
voit permettre.  Il  m'adoruîésa  lettre  pour  lamettre 
dans  mon  paquet  :  il  faut  avoir  soin  de  ces  pauvres 
inlirmcîs  :  tout  le  reste  tle  Paris  est  enrhumé  : 

Ils  ne  in<)iiri)iciil  |);is  lotis,  mais  Ions  ctoienl  frappes'. 

'  J.cs  .InimdU.r  miilnilcx  il<-  la  peste  ,  cln-l'-d'aMi vie  dt-  J.  clo  La 
l'Ont. liiic. 
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comme  vous  disiez.  Adieu,  ma  chère  enfant;  je 
vous  embrasse  tendrement,  et  toute  votre  grande 
et  petite  compagnie. 

LETTRE  DCCXXIX. 

DE  MADAME  DE  SÉVIGIVÉ   A  MADAME  DE  GRIGWAW. 
A  Paris,  mercredi  22  novembre  1679. 

Vous  allez  être  bien  surprise  et  bien  fâchée , 
ma  chère  enfant,  M.  de  Pomponne  est  disgracié; 
il  eut  ordre  samedi  au  soir,  comme  il  revenoit 
de  Pomponne,  de  se  défaire  de  sa  charge.  Le 
roi  avoit  réglé  qu'il  auroit  sept  cent  mille  franc  s 
et  que  la  pension  de  vingt  mille  francs  qu'il  avoit 
comme  ministre  lui  seroit  continuée  :  Sa  Majesté 
vouloit  lui  marquer  par  cet  arrangement  qu'elle 
étoit  contente  de  sa  fidélité.  Ce  fut  M,  Colbert 
qui  lui  fit  ce  compliment,  en  l'assurant  qu'il 
étoit  au  désespoir  cVêtre  obligé ,  etc.  M,  de  Pom- 
ponne demanda  s'il  ne  pourroit  point  avoir 
l'honneur  de  parler  au  roi,  et  apprendre  de  sa 
bouche  quelle  étoit  la  faute  qui  avoit  attiré  ce 
coup  de  tonnerre  :  on  lui  dit  qu'il  ne  le  pou- 
voit  pas,  en  sorte  qu'il  écrivit  au  roi  pour  lui 
marquer  son  extrême  douleur,  et  l'ignorance  où 
il  étoit  de  ce  qui  pouvoit  avoir  contribué  à  sa 
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disgrâce  :  il  lui  parla  de  sa  nombreuse  famille, 
et  le  supplia  d'avoir  égard  à  huit  enfants  qu'il 
avoit.  Il  fit  remettre  aussitôt  ses  chevaux  au  car- 
rosse ,  et  revint  à  Paris,  où  il  arriva  à  minuit.  jM.  de 
Pomponne  n'étoit  pas  de  ces  ministres  sur  (\\n 
une  disgrâce  tombe  à  propos  ,  pour  leur  ap- 
prendre l'humanité,  qu'ils  ont  presque  tous  oit- 
bliée;  la  fortune  n'avoit  fait  qu'employer  les  ver- 
tus qu'il  avoit,  pour  le  bonheur  des  autres;  on 
l'aimoit,  surtout  parce  qu'on  l'honoroit  infini- 
ment. Nous  avions  été,  comme  je  vous  l'ai  mandé, 
le  vendredi  à  Pomponne,  M.  de  Chaulnes,  Cau- 
martin  et  moi  :  nous  le  trouvâmes  et  les  dames 
qui  nous  reçurent  fort  gaiement.  On  causa  tout 
le  soir,  on  joua  aux  échecs  :  ah  1  quel  échec  et 
mat  on  lui  préparoit  à  Saint-Germain  !  Il  y  alla 
dès  le  lendemain  matin,  parce  qu'un  courrier 
l'attendoit  ;  de  sorte  que  M.  Colbert,  qui  croyoit 
le  trouver  le  samedi  au  soir  à  l'ordinaire,  sa- 
chant qu'il  étoit  allé  droit  à  Saint  -  Germain  , 
retourna  sur  ses  pas  et  pensa  crever  ses  che- 
vaux. Poiu-  nous,  nous  ne  partîmes  de  Pomponne 
qu'après  dincr  ;  nous  y  laissâmes  les  dames,  ma- 
dame de  \  ins  m'ayant  chargée  de  mille  amitiés 
pour  vous,  il  fallut  donc  leur  mandi-r  cette  Irisle 
n<ju\ell('  :  ce  liil  un  NalcM-dc-ehanibic  de  M.  de 
Poiiinonnc  (|iii  arriMi  le  (liin.iiiclM' à  ncnl  luMU'es 
«lans  la  clianibrc  de  iii.i(l,iinc  de  \  ms.  ('.'('ioit  une 
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marche  si  extraordinaire  que  celle  de  cet  homme, 
et  il  étoit  si  excessivement  changé ,  que  madame 
de  Vins  crut  absolument  qu'il  venoit  lui  dire  la 
mort  de  M.  de  Pomponne;  de  sorte  que,  quand 
elle  sut  qu'il  n'étoit  que  disgracié ,  elle  respira  ; 
mais  elle  sentit  son  mal  quand  elle  fut  remise , 
elle  alla  le  dire  à  sa  sœur.  Elles  partirent  à  l'ins- 
tant, laissant  tous  ces  petits  garçons  en  larmes, 
et  accablées  de  douleur ,  elles  arrivèrent  à  Paris 
à  deux  heures  après  midi.  Vous  pouvez  vous  re- 
présenter leur  entrevue  avec  M.  de  Pomponne , 
et  ce  qu'ils  sentirent ,  en  se  revoyant  si  différents 
de  ce  qu'ils  pensoient  être  la  veille.  Pour  moi, 
j'appris  cette  nouvelle  par  l'abbé  de  Grignan  ;  je 
vous  avoue  qu'elle  me  toucha  droit  au  cœur. 
J'allai  à  leur  porte  dès  le  soir  ;  on  ne  les  voyoit 
point  en  public  ,  j'entrai,  je  les  trouvai  tous  trois. 
M.  de  Pomponne  m'embrassa ,  sans  pouvoir  pro- 
noncer une  parole  :  les  dames  ne  purent  retenir 
leurs  larmes,  ni  moi  les  miennes.  Ma  fille,  vous 
n'auriez  pas  retenu  les  vôtres  ;  c'étoit  un  spec- 
tacle douloureux  :  la  circonstance  de  ce  que  nous 
venions  de  nous  quitter  à  Pomponne  d'une  ma- 
nière si  différente,  augmenta  notre  tendresse; 
enfin,  je  ne  puis  vous  représenter  cet  état.  La 
pauvre  madame  de  Vins,  que  j'avois  laissée  si 
fleurie,  n'étoit  pas  reconnoissable ;  je  dis,  pas 
reconnoissable ,    une  fièvre  de  quinze  jours  ne 
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l'auroit  pas  tant  changée  :  elle  me  parla  de  vous 
et  me  dit  qu'elle  étoit  persuadée  que  vous  sen- 
tiriez sa  douleur  et  l'état  de  jM.  de  Pomponne  ; 
je  l'en  assurai.  Nous  parlâmes  du  contre -coup 
quelle  ressentoit  de  cette  disgrâce;  il  est  épou- 
vantable, et  pour  ses  affaires,  et  pour  l'agrément 
de  sa  vie  et  de  son  séjour,  et  pour  la  fortune  de 
son  mari;  elle  voit  tout  cela  bien  douloureuse- 
ment. M.  de  Pomponne  n" étoit  point  en  faveur; 
mais  il  étoit  en  état  d'obtenir  de  certaines  choses 
ordinaires,  qui  font  pourtant  l'établissement  des 
gens  :  il  y  a  bien  des  degrés  au-dessous  de  la 
faveur  des  autres  qui  font  la  fortune  des  parti- 
culiers. C'étoit  aussi  une  chose  bien  douce  de  se 
trouver  naturellement  établie  à  la  cour  :  ô  Dieu  ! 
quel  changement!  quel  retranchement!  quelle 
économie  dans  cette  maison!  Huit  enfants,  n'a- 
voir pas  eu  le  temps  d'obtenir  la  moindre  grâce  ! 
Ils  doivent  trente  mille  livres  de  rente;  voyez  ce 
qu'il  leur  restera  :  ils  vont  se  réduire  tristement 
à  Paris , à  Pomponne.  On  dit  que  tant  de  voyages, 
et  quelquefois  des  courriers  qui  attendoient, 
même  celui  de  Bavière  qui  étoit  arrivé  le  vcn- 
dre(M  ,  <i  (\\iv  le  roi  attendoit  impatiemment,  ont 
un  ix'u  attiré  ce  jiialhcur'.  jNIais  vous  conipron- 

'  Les  Mémoires  et  Ips  lettres  drs  r()iitciii|u)i;iiiis  s'accordent  à 
(loniirr  ptjiir  cause  fie  la  disgrare  «le  l'onijiDiiiie  ,  sa  iiéj^Iigenre.  Les 
iiisioriens  les   plus  modernes,  in^me  Ilénault,   s'en  sont  tenus  à 


DE  MADAME  DE  SÉVIGNÉ.       207 

tirez  aisément  ces  conduites  de  la  Providence , 
quand  vous  saurez  que  c'est  M.  le  président  Col- 
bert  qui  a  la  charge  :  comme  il  est  en  Bavière , 
son  frère  la  fait  en  attendant,  et  lui  a  écrit  en 

cette  opinion  reçue.  Comment  n'a-t-on  pas  remarqué  que  Louis 
XIV,  dans  un  Mémoire  écrit  de  sa  main,  que  rapporte  Voltaire, 
a  lui-même  expliqué  le  renvoi  de  ce  ministre.  «  Tout  ce  qui  passoit 
«  par  lui,  perdoit  de  la  grandeur  et  de  la  force  qu'on  doit  avoir  , 
«  en  exécutant  les  ordres  d'un  roi  de  France  qui  n'est  pas  mal- 
«  heureux.  »  Le  roi,  absolu  jusque  dans  les  revers,  pouvoit-il 
écrire  autrement?  (Tout  le  monde  sait  en  effet  que  c'est  du  traité 
de  Nimègue,  antérieur  d'une  seule  année  à  cette  disgrâce,  que 
date  l'excès  de  domination  et  de  hauteur  que  Louis  XIV  affecta 
dans  toute  l'Europe.  Ses  ministres  dès-lors  traitèrent  les  ambassa- 
deurs étrangers  avec  une  arrogance  insultante.  On  établit  les  fa- 
meuses chambres  de  réunion.  On  se  saisit  avec  violence  de  Stras- 
bourg. On  s'avança  en  Italie.  On  ne  ménagea  rien.  On  irrita  enfin 
toutes  les  puissances.)  Ce  résumé,  exposé  par  Grouvelle  avec  autant 
d'intégrité  que  d'impartialité,  ne  déroule  pas  toutes  les  causes 
d'agitation  dans  l'intérieur;  il  faut  y  ajouter  le  joug  des  jésuites 
et  la  nécessité  où  se  tr ouvoit  réduit  Louis  XIV  de  subir  toutes  les  con- 
séquences d'une  faute  qui  ne  fut  pas  la  sienne  propre.  Le  ministre 
dont  on  envioit  la  place,  n'aimoit  pas  les  jésuites,  et  tout  ce  qui 
n'étoit  pas  jésuite  alors,  étoit  hérétique,  dans  toute  l'acception 
malévole  du  mot  ;  car  en  fait  de  querelle  d'opinions ,  les  partis  ne 
s'argumentent  qu'avec  des  extrêmes.  A  travers  toutes  ces  fluctua- 
tions qui  parodioient,  aux  yeux  des  sages,  la  gravité  de  la  religion 
et  de  la  politique,  deux  ministres  qui  se  haïssoient,  Colbert  et 
Louvois,  s'unirent  pour  perdre  Pomponne  :  le  premier  pour 
mettre  à  sa  place  Colbert  de  Croissy  son  frère,  le  second  pour  y 
porter  un  sieur  Courtin  son  ami.  Le  premier  réussit  au  grand 
dépit  de  l'om  brageux  et  dur  Louvois ,  et  cette  intrigue  ministé- 
rielle écarta  de  la  cour  Simon  Arnaud,  marquis  de  Pomponne, 
savant  homme  d'état,  consciencieux,  modeste,  obligeant  et  chéri 
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se  réjouissant,  et  pour  le  surprendre,  comme  si 
on  s'étoit  trompé  au-dessus  de  la  lettre  :  A  mon- 
sieur,  monsieur  Colbert ,  ministre  et  secrétaire 
d'état.  J'en  ai  fait  mes  compliments  dans  la  mai- 
son affligée  ;  rien  ne  pouvoit  être  mieux.  Faites 
un  peu  réflexion  à  toute  la  puissance  de  cette 
famille,  et  joignez  les  pays  étrangers  à  tout  le 
reste  ;  et  tous  verrez  que  tout  ce  qui  est  de  l'autre 
côté,  oii  Von  se  marie^,  ne  vaut  point  cela.  INIa 
pauvre  enfant ,  voilà  bien  des  détails  et  des  cir- 
constances; mais  il  me  semble  qu'ils  ne  sont  point 
désagréables  dans  ces  sortes  d'occasions  :  il  me 
semble  que  vous  voulez  toujours  qu'on  vous 
parle;  je  n'ai  que  trop  parlé.  Quand  votre  cour- 
rier viendra,  je  n'ai  plus  à  le  présenter;  c'est 
encore  un  de  mes  chaorins  de  vous  être  désor- 
mais  entièrement  inutile  :  il  est  vrai  que  je  l'étois 
déjà  par  madame  de  Vins;   mais  on  se  rallioit 

de  tous  les  gens  de  bien  comme  l'illustre  famille  des  Arnaud.  Pom- 
ponne soutint  dignement  sa  chute,  le  roi  conserva  pour  lui  un 
grand,  fond  d'estime ,  et  le  rappela  dans  le  niinistùre  sitôt  que 
LouTois  eut  les  yeux  fermés  {f^oyçz  la  lettre  du  14  août  1(191), 
ce  qui  prouve  évidemment  la  force  morale  de  ce  monarque,  et 
l'avnntage  qu'en  retirait  l'état  lorsqu'elle  n'ctoit  point  entravée  par 
les  séductions  mensongères  des  serviles  de  l'aiiloritc. 

6.  D.  S.  G. 

'  Madeleinr-dliailoUe  T.eTellier,  fille  de  iM.  dcLouvois,  épousa 
le  lendemain,  a 3  novemlïre  ,  François  duc  de  l.a  H<>rli<  rnueauld 
et  de  La  Hocheguyon,  petit-fils  de  ]\1.  (!<•  I,a  Hoiliefoucanld ,  au- 
teur des  Maximes.  D.  /'. 
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ensemble.  Enfin,  ma  fille,  voilà  qui  est  fait,  voilà 
le  monde.  M.  de  Pomponne  est  plus  capable  que 
personne  de  soutenir  ce  malheur  avec  courage , 
avec  résignation  et  beaucoup  de  christianisme. 
Quand  d'ailleurs  on  a  usé  comme  lui  de  la  for- 
tune ,  on  ne  manque  point  d'être  plaint  dans  l'ad- 
versité. 

Encore  faut-il,  ma  très-chère ,  que  je  vous  dise 
un  petit  mot  de  votre  petite  lettre;  elle  m'a  donné 
une  sensible  consolation  :  j'ai  vu  la  santé  du  pe'cit 
très -confirmée,  et  la  vôtre,  ma  chère  enfant, 
dont  vous  me  dites  des  merveilles  :  vous  m'assu- 
rez que  je  serois  bien  contente  si  je  vous  voyois , 
vous  avez  raison  de  le  croire.  Quel  spectacle 
charmant  de  vous  voir  appliquée  à  votre  santé , 
à  vous  reposer ,  à  vous  restaurer  !  c'est  un  JDlaisir 
que  vous  ne  m'avez  jamais  donné.  Vous  voyez 
que  ce  n'est  pas  inutilement  que  vous  prenez  ce 
soin ,  le  succès  en  est  visible  ;  et  quand  je  me 
tourmente  ici  de  vous  inspirer  la  même  attention, 
vous  sentez  bien  que  j'ai  raison. 


VI.  i4 
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LETTRE  DCCXXX. 

DE   MADAME  DE  SÉVIGNÉ  A   MADAME  DE   GRIGNAIf. 

» 

A  Paris,  vendredi  a 4  novembre  1679. 

Mon  Dieu  l'aimable  lettre  que  je  viens  de  re- 
cevoir de  vous  !  Quelle  lecture  !  et  quel  plaisir 
de  vous  entendre  discourir  sur  tous  les  chapitres 
que  vous  traitez!  Celui  de  la  médecine  me  ravit; 
je  suis  persuadée  qu'avec  cette  intelligence  et 
cette  facilité  d'apprendre  que  Dieu  vous  a  donnée  > 
vous  en  saurez  plus  que  les  médecins  :  il  vous 
manquera  quelque  expérience,  et  vous  ne  tuerez 
pas  impunément  comme  eux  :  mais  je  me  fie- 
rois  bien  plus  à  vous  qu'à  eux  pour  bien  juger 
d'une  maladie.  Il  est  vrai  qu  il  n'est  question  que 
de  la  santé  en  ce  monde;  Comment  vous  portez- 
vous  ?  comment  vous  portez-vous  ?  et  l'on  ignore 
entièrement  ce  qui  touche  cette  science  qui  nous 
est  si  nécessaire  :  apprenez  ,  apprenez  ,  faites 
votre  cours  :  il  ne  vous  faudra  point  d'autre  li- 
cence que  do  mettre  luic  robe  rouge  ,  comme 
dans  la  comédie  '.  Mais  pourquoi  voulez -vous 
nous  envoyer  votre  joli  médecin?  Je  vous  assure 

'  Voyez  le  Muhiile  inidginaire  tle  Molli-iP. 


DE  MADAME  DE  SÉVIGNÉ.       an 

qu'ils  sont  fort  décriés  et  fort  méprisés  ici  ;  hor- 
mis les  trois  ou  quatre  que  vous  connoissez,  et 
qui  conseillent  le  remède  de  l'Anglois,  les  autres 
sont  en  horreur.  Cet  Anglois  vient  encore  de 
tirer  de  la  mort  le  maréchal  de  Bellefonds  ^  Je 
ne  crois  point  que  le  premier  médecin  ait  le  vrai 
secret.  Duchesne  n'a  point  de  sous-médecins  aux 
Invalides^,  je  vous  l'ai  mandé;  je  vous  conseille 
donc  très-sérieusement  de  garder  votre  médecin 
dans  la  province. 

Il  est  donc  vrai,  ma  fille,  que  vous  êtes  sans 
incommodité  :  point  de  poitrine ,  point  de  dou- 
leurs aux  jambes,  point  de  coliques,  cela  est  à 
souhait.  Vous  voyez  ce  que  vous  fait  le  repos  et 
le  soin  de  vous  rafraîchir  ;  ne  faut -il  pas  vous 
gronder ,  quand  vous  vous  négligez ,  et  que  vous 
abandonnez  inhumainement  le  soin  de  votre 
pauvre  personne  ?  Je  parlerois  dix  ans  sur  cette 
malice ,  et  sur  le  succès  que  vous  voyez  du  con- 
traire. Que  ne  puis-je  vous  embrasser  et  vous  re- 
trouver ici  les  soirs!  Je  rentre  bien  tristement 
dans  cette  grande  maison  J  depuis  neuf  heures 
jusqu'à  minuit,  je  n'ai  pas  plus  de  compagnie 
qu'à  Livry,  et  j'aime  mieux  ce  repos  et  ce  silence 

^  Le  chevalier  Talbot ,  médecin  anglois ,  dont  il  est  parlé  plus 
Il  aut. 

^  Médecin  et  descendant  de  Joseph  Duchesne,  médecin  du  roi 
et  savant  chimiste. 

14. 
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que  toutes  les  soirées  que  l'on  m'offre  en  ce 
quartier  :  je  ne  saurois  courir  le  soir.  Je  m'aper- 
çois que  quand  je  ne  suis  point  agitée  de  la 
crainte  de  votre  santé,  je  sens  extrêmement  votre 
absence.  Votre  poitrine  est  comme  des  morailles  ^ 
qui  m'empêchent  de  sentir  le  mal  de  ne  vous 
avoir  plus;  je  tiens  de  vous  cette  comparaison  : 
mais  je  retrouve  bientôt  ce  premier  mal,  quand  je 
ne  suis  pas  bridée  par  l'autre.  J'avoue  seulement 
que  je  m'en  accommode  mieux  que  de  l'horreur 
de  craindre  pour  votre  vie ,  et  je  vous  fais  tou- 
jours mille  remercîments  de  m  ôter  mes  mo- 
railles. 

Il  en  faudroit  d'aussi  dures  que  celles-là  pour 
empêcher  madame  de  Vins  de  sentir  vivement 
la  disgrâce  de  M.  de  Pomponne;  elle  y  perd  tout  : 
je  la  vois  souvent  ;  le  malheur  ne  me  chassera 
pas  xle  cette  maison. 

M.  de  Pomponne  prendra  bien  son  parti,  et 
soutiendra  dignement  son  infortune  :  il  va  re- 
trouver toutes  ces  perfections  d'un  homme  par- 
ticulier qui  nous  le  faisoient  admirer  à  Frêne. 
On  dit  qu'il  faisoit  un  peu  négligemment  sa 
charge,  que  les  courriers  attendoient  :  il  se  jus- 
tifie très-bien;  mais,  mon  Dieu  !  ne  voyez-vous 
pas  bien  sou  torl:^  \h!  qne  la  pauvre  madame  du 

*  Espèce  de  tenailles  dont  un  niaréchnl  sorro  le  lu/,  d'nn  cheval 
impatient,  \icicn\.  f./crtf/.  FninçJ 
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Plessis  rauroit  aimé  présentement!  quelle  nou- 
velle liaison  auroit  faite  cette  conformité!  Rien 
ne  pouvoit  être  si  bon  pour  lui  :  je  n'en  ai  fait 
aussi  mes  compliments  qu'à  madame  de  Vins  , 
m'entendez-vous  bien?  car  je  réponds  à  ma  pen- 
sée ,  qui ,  je  crois ,  sera  la  vôtre.  Toute  la  cour  le 
plaint ,  et  lui  fait  des  compliments  ;  vous  lui 
allez  voir  reprendre  le  fil  de  ses  perfections.  Nous 
avons  bien  parlé  de  la  Providence  ;  il  entend 
bien  cette  doctrine.  Jamais  il  ne  s'est  vu  un  si 
aimable  ministre.  M.  de  Colbert ,  l'ambassadeur  ' , 
va  remplir  cette  belle  place;  il  est  fort  ami  du 
chevalier  ;  écrivez  à  ce  dernier  toutes  vos  pen- 
sées :  la  fortune  toute  capricieuse  voudra  peut- 
être  vous  faire  plus  de  plaisir  par  là  que  par  notre 
^time  ami.  Vous  irez  bien  naturellement  dans 
ce  chemin  par  la  route  que  je  vous  dis  :  pou- 
vons -  nous  savoir  ce  que  la  Providence  nous 
garde? 

Je  continue  mes  soins  à  mademoiselle  de  Méri; 
l'iiTipression  que  fait  dans  son  esprit  le  tracas  de 
son  petit  domestique  est  une  chose  fort  extraor- 
dinaire. Elle  me  disoit  qu'il  lui  semble ,  quand 
se&  gens  lui  parlent,  qu'ils  tirent  sur  elle,  comme 
pour  la  tuer  :  elle  en  est  plus  malade  que  de  ses 

'  M.  Colbert  de  Croissi,  frère  du  contrôleur-général,  étoit 
alors  en  Bavière  pour  y  négocier  le  mariage  de  Monseigneur  avec 
Marie-Anne-Victoire  de  Bavière.  D.  P. 
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maux  ;  c'est  un  cercle ,  sa  colère  augmente  son 
mal,  son  mal  augmente  sa  colère;  somme  totale 
c'est  quelque  chose  cVétrange  :  je  ne  songe  qu  à 
la  soulager  un  peu. 

Corbinelli  abandonne  le  chevalier  de  Méré  et 
son  chien  de  style  S  et  la  ridicule  critique  qu'il 
fait,  en  collet  monté ,  d'un  esprit  libre,  badin  et 
charmant  comme  Voiture  :  tant  pis  pour  ceux 
qui  ne  V entendent pas"^ .  Au  reste  ,  n'attendez  pas 
sitôt  les  définitions  que  vous  lui  avez  demandées 
depuis  trois  mois,  il  n'a  lu  que  le  CodeetCujas. 
Il  vous  adore  de  vouloir  apprendre  la  médecine; 
vous  êtes  toujours  son  prodige.  C'en  est  un ,  en 
vérité ,  que  la  tranquille  ingratitude  de  JM.  et  ma- 
dame de  Richelieu;  vous  en  parlez  fort  plaisam- 
ment. M.  Le  Grand  et  d'autres  disoient  très-sé- 
rieusement l'autre  jour  à  Saint -Germain,  que 

*  M.  de  Méré  avoit  connu  et  aimé  madame  de  Maintenon  dès 
son  enfance.  Il  l'avait  présentée  dans  le  monde  sous  le  nom  de  la 
jeune  Indienne.  Il  cultiva  son  amitié  dans  tous  les  temps.  Mais  ce 
qu'il  y  a  de  singulier,  c't;st  qu'il  voulut  T»  pouser,  el  lui  en  fît  la 
proposition  dans  le  temps  même  que  Louis  XIV  jiensoit  à  en  faire 
sa  femme.  Au  surplus,  les  lettres  de  M.  de  Méré,  qu'on  trouve 
dans  le  recueil  de  celles  de  madame  de  Maintenon,  sont  en  effet 
d'un  style  emphatique,  lourd  et  pédantesque ,  qui  mérite  bien 
d'être  appelé  cA/f«  de  style.  .4.  G.  Vigneul  do  Marvilie,  dans  ses 
Mélanges  iitléralres  ,  ne  traite  pas  mieux  les  lettres  de  M.  de  Méré. 

'  On  peut  (lire  la  même  chose  ,  et  avec  plus  de  raison  encore, 
de  ceux  qui  ne  scnltiit  point  le  prix  des  Lettres  de  madame  dr 
Sévigné.  D.  P. 
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M.  de  Richelieu  avait  fait  un  siège  admirable  ; 
on  crut  que  c  etoit  une  lecture  où  l'on  avoit  vu 
les  grands  Richelieu  dans  les  guerres  civiles  ;  mais 
non  ,  c'étoit  celui-ci  qui  a  fait  un  siège  admirable 
de  tapisserie ,  que  l'on  voit  dans  la  chambre  de 
sa  femme. 

Madame  de  Coulanges  a  été  quinze  jours  à  la 
cour  :  madame  de  Maintenon  était  enrhumée  , 
et  ne  la  vouloit  pas  laisser  partir.  Voici  une  que- 
relle qu'elle  a  eue  avec  la  comtesse  de  Gramont^  : 
cette  dernière  brûloit  son  beau  teint  à  faire  du 
chocolat  ;  madame  de  Coulanges  voulut  l'empê- 
cher de  prendre  cette  peine  :  la  comtesse  dit 
qu'on  la  laissât  faire ,  et  qu'elle  n'avoit  plus  que 
ce  plaisir.  Madame  de  Coulanges  lui  dit  :  ^h ,  in- 
grate! Ce  mot,  dont  la  comtesse  auroit  ri  un 
autre  jour ,  l'embarrassa  et  la  décontenança  si 
fort ,  qu'elle  ne  put  s'en  remettre  ;  et  depuis  elles 
ne  se  sont  pas  saluées.  L'abbé  Têtu  dit  rudement  à 
notre  voisine  :  «  Mais ,  Madame ,  si  elle  vous  avoit 
«  répondu  que  la  pelle  se  moque  du  fourgon  , 
«  qu'auriez- vous  dit?  Monsieur,*  dit- elle,  je  ne 
«  suis  point  une  pelle,  et  elle  est  un  fourgon,  » 
—  Autre  querelle  ;  et  plus  de  salut.  Quanto  {ma- 
dame de  Montespan)  et  Y  enrhumée  {madame  de 
Maintenon  )  sont  très-mal  ;  cette  dernière  est  tou- 

^  Elisabeth  Hamilton ,  dame  du  palais  de  la  reine  Marie-Thé- 
rèse d'Autriche.  D.  P. 
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jours  parfaitement  bien  avec  le  centre  de  toutes 
choses  (  le  roi  ) ,  et  c'est  ce  qui  fait  la  rage.  Je 
vous  conterois  mille  bagatelles,  si  vous  étiez  ici. 

Ah,  ma  fille!  ne  me  dites  point  que  je  n'ai 
qu'à  rire,  puisque  je  n'ai  que  votre  absence  à 
soutenir  :  j'ai  envie  de  dire  :  ah^  ingrate!  ne 
vous  souvenez-vous  point  de  tout  ce  qu'elle  me 
fait  souffrir,  cette  absence?  N'ètes-vous  pas  la 
sensible  et  véritable  occupation  de  lîjon  cœur  ? 
Vous  le  savez  bien,  et  vous  devez  comprendre 
aussi  ce  que  c'est  que  d'y  joindre  la  crainte  de 
vous  voir  malade,  et  dévorée  par  un  air  subtil, 
comme  l'est  celui  de  Grignan.  Vous  êtes  injuste, 
si  vous  ne  démêlez  sans  peine  mes  sentiments 
tout  naturels  et  tout  pleins  d  une  véritable  ten- 
dresse pour  vous. 

Langlade  m'est  venu  voir  ce  matin,  et  m'a 
donné  part  fort  obligeamment  de  l'honneur  qu'il 
aura  dimanche  d'être  présenté  et  représenté  au 
roi  par  M.  de  Louvois  :  c'est  encore  un  secret  ; 
voilà  de  ces  avances  qui  sont  agréables,  et  que 
notre  bon  d'Hacqueville  ne  savoit  point,  il  vous 
laissoit  bravement  apprendre  ces  sortes  de  choses 
par  la  gazette.  Langlade  m'a  priée  de  vous  mander 
ceci  de  sa  j)art,  et  qu'il  ne  sonhaiteroit  d'être 
heureux  que  pour  vous  faire  venir  des  as  noirs , 
et  à  M.  de  Grignan  :  sans  raillerie,  ce  seroil  un 
trîinsport    de    joie    pom     Im,    s'il    poiixoil   avoir 
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quelque  vue ,  faire  souvenir ,  enfin ,  contribuer  à 
quelque  chose  qui  vous  fût  agréable  ^  C'est  lui 
qui  a  fait  le  mariage  qui  se  célébra  hier  magnifi- 
quement chez  M.  de  Louvois^.  Ils  avoient  fait 
revenir  le  printemps ,  tout  étoit  plein  d'orangers 
fleuris,  et  de  fleurs  dans  des  caisses.  Cependant 
cette  balance  qui  penche  présentement  si  pe- 
samment de  l'autre  côté,  avoit  jeté  un  air  de  tris- 
tesse qui  tempéroit  un  peu  la  joie  dont  Fexcès 
auroit  été  un  peu  trop  marqué  sans  ce  crêpe  ^. 
N'admirez-vous  point  comme  tout  est  mêlé  en 
ce  monde ,  et  comme  rien  n'est  pur  ni  long-temps 
dans  une  même  disposition  ?  Je  crois  cpié  vous  en- 
tendez bien  tout  ce  que  je  veux  dire  ;  vraiment  il 

"  Langlade,  pendant  la  guerre  de  la  minorité  du  roi,  avojt 
rendu  de  grands  services  au  parti  des  princes.  Il  étoit  alors  secré- 
taire du  duc  de  Bouillon,  dont  il  a  rédigé  les  Mémoires.  Il  fut 
envoyé  par  M.  de  La  Rochefoucauld  à  Bordeaux  pour  faire  décla- 
rer cette  ville  contre  la  cour  et  pour  le  grand  Condé,  alors  pri- 
sonnier. Il  y  réussit.  Il  avoit  été  secrétaire  du  cabinet  du  roi  ; 
il  parut  assez  à  craindre  par  sa  capacité  pour  que  le  cardinal  de 
Mazarin  le  contraignît  ,  en  1657,  de  se  défaire  de  sa  charge.  Il 
partagea  long -temps  l'amitié  de  M.  de  La  Rochefoucauld  avec 
Gourville  :  mais  madame  de  La  Fayette,  quin'aimoit  pas  ce  der" 
nier,  lui  avoit  fait  préférer  Langlade  pour  l'affaire  dont  il  s'agit 
ici.  On  ne  rapporte  ce  détail  que  parce  qu'il  en  explique  plusieurs 
autres  dans  les  lettres  suivantes.  A.  G. 

?  Voyez ,  pour  ce  mariage ,  une  des  notes  de  la  lettre  qui  précède , 
2  3  novembre. 

Le  motif  de  ce  crêpe  est  expliqué  dans  la  loîigue  note    de  la 
letti'e  qui  précède. 
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y  auroit  long-temps  à  causer  sur  tout  ce  qui  se 

passe  présentement. 

Adieu ,  ma  très-belle.  Je  voudrois  que  madame 
de  Calvisson  vous  donnât  de  son  bonheur  plutôt 
que  de  sa  tète.  Celle  de  mon  fils  est  en  Basse- 
Bretagne;  je  ne  sais  si  l'un  de  ses  lui  est  avec 
mademoiselle  de  La  Coste  ;  mais  je  suis  persuadée, 
comme  vous ,  que  ce  ne  seroit  pas  trop  des  trois. 
J'attends  de  ses  nouvelle  à  la  remise  à  Nantes. 
Le  bien  bon  est  extrêmement  enrhumé,  tout  le 
monde  l'est,  hormis  moi.  Je  me  ferai  saigner  ce 
carême  ;  vous  m'en  expliquez  fort  bien  la  néces- 
sité. Le  petit  ne  se  guérira  de  la  toux  qu  avec  du 
lait  d'ânesse;  c'est  l'ordinaire  de  la  rougeole  d'af- 
foiblir  la  poitrine;  c'est  pour  cela  que  j'en  trem- 
blois  pour  vous.  Le  chevalier  est  comme  guéri. 
La  Garde  ne  partira  point  que  ses  affaires  ne 
soient  tournées  ;  mais  aussi,  dès  qu'il  pourra  par- 
tir, rien  au  monde  ne  seroit  capable  de  l'arrêter. 
Je  vous  embrasse,  ma  très-chère,  et  ne  désire 
rien  plus  fortement  que  de  vous  embrasser  en 
corps  cl  en  ame. 
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LETTRE  DCCXXXI. 

DE    BIADAME    DE    SÉVIGNÉ  A   MADAME    DE    GRIGNAN. 

A  Paris,  mercredi  29  novembre  1679. 

Vous  nous  parlerez  long-temps  du  malheur  de 
M.  de  Pomponne  avant  que  nous  vous  trouvions 
à  la  vieille  mode  ;  cette  disgrâce  est  encore  bien 
vive  dans  nos  têtes ,  il  est  extrêmement  regretté. 
Un  ministre  de  cette  humeur ,  avec  une  facilité 
d'esprit  et  une  bonté  comme  la  sienne,  est  une 
chose  si  rare,  qu'il  faut  souffrir  qu'on  sente  un 
peu  une  telle  perte.  Vous  croyez  bien  que  je  vais 
souvent  chez  lui  :  je  fus  touchée  l'autre  jour  de  le 
voir  entrer  avec  cette  mine  aimable ,  sans  tristesse , 
sans  abattement.  Madame  de  Goulanges  m'avoit 
priée  de  l'y  mener  ;  il  la  loua  de  s'être  souvenue 
d'un  malheureux  ;  il  ne  s'arrêta  point  long-temps 
sur  ce  chapitre  ;  il  passa  à  ce  qui  pouvoit  former 
une  conversation;  il  la  rendit  agréable  comme  au- 
trefois ,  sans  affectation  pourtant  d'être  gai ,  et 
d'une  manière  si  noble ,  si  naturelle ,  et  si  préci- 
sément mêlée  et  composée  de  tout  ce  qu'il  falloit 
pour  attirer  notre  admiration,  qu'il  n'eut  pas  de 
peine  à  y  réussir.  Enfin ,  nous  Talions  revoir , 
ce  M.  de  Pomponne,  si  parfait,  comme  nous  l'a- 
vons vu  autrefois.  Ce  premier  jour  nous  toucha  ; 
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il  étoit  désoccu|Dé,  et  commencoit  à  sentir  la  vie 
et  la  véritable  longueur  des  jours  ;  car  de  la  ma- 
nière dont  les  siens  étoient  pleins,  c'étoit  un 
torrent  précipité  que  sa  vie;  il  ne  la  sentoit  pas, 
elle  couroit  rapidement,  sans  qu'il  put  la  retenir. 
Nous  le  disions  encore  à  Pomponne  la  dernière 
fois  qu  il  en  est  sorti  secrétaire  d'état;  vous  savez 
que  ce  soir-là  même  il  fut  disgracié  et  déplacé. 
Je  causai  fort  hier  avec  madame  de  Vins;  elle 
sentira  bien  plus  long-temps  cette  douleur  que 
M.  de  Pomponne;  je  leur  rends  des  soins  si  na- 
turellement, que  je  me  retiens,  de  peur  que  le 
vrai  n'ait  l'air  d'une  affectation  et  d'une  fausse 
générosité  :  ils  sont  contents  de  moi.  Enfin  M.  de 
Pomponne  ne  sera  plus  que  le  plus  honnête 
homme  du  monde;  vous  souvenez-vous  de  Vôi-' 
ture,  qui  dit  en  parlant  de  M.  le  Prince  : 

Il  n'avoit  i)as  un  si  haut  rang; 
Il  n'étoit  que  prince  du  sang. 

Voilà  justement  l'affaire.  Mais  il  y  a  des  çoutrer. 
coups  plaisants  dans  cette  disgrâce  '.  Je  disois  que 
cela  me  fàisoit  souvenir  de  So}  ecourt  :  est-ce  que 
je  parle  à  toi'  ?  Vous  entendez  fort  bien  tout  ce 
que  je  dis  et  ne  dis  point.  Enfin,  il  en  faut  re- 
venir à    la   Providence,  dont  JNl.   de  Pomponne 

'   /  f)><';  ci-clcssus  la  Icllrf  du  -xi  uovcudirc  cl  la  iidIc. 

'  l'oyvz  l'anccdDlc  de  Soyci  ouït  sous  i,i  d.itc  dn    -■  juin    i(>8i>. 
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est  adorateur  et  disciple;  et  le  moyen  de  vivre 
sans  cette  divine  doctrine?  11  faudroit  se  pendre 
vingt  fois  le  jour;  et  encore  avec  tout  cela  on  a 
bien  de  la  peine  à  s'en  empêcher.  En  attendant 
vos  lettres ,  ma  très-chère,  je  n'ai  pu  me  dispenser 
de  causer  un  peu  avec  vous  sur  un  sujet  que  je 
suis  assurée  qui  vous  tient  aii  cœur.  . 

Madame  de  Lesdiguières  a  écrit  à  la  mère  An- 
gélique de  Port-Royal  ^  ,  soeur  de  ce  ministre  : 
elle  me  montra  la  réponse  qu'elle  en  avoit  reçue  ; 
je  l'ai  trouvée  si  belle  que  je  l'ai  copiée ,  et  la 
voilà.  C'est  la  première  fois  que  j'ai  vu  une  reli- 
gieuse parler  et  penser  en  religieuse.  J'en  ai  bien 
vu  qui  étoient  agitées  du  mariage  de  leurs  pa- 
rentes, qui  sont  au  désespoir  que  leurs  nièces  ne 
soient  point  encore  mariées,  qui  sont  vindica- 
tives, médisantes,  intéressées,  prévenues;  cela 
se  trouve  aisément;  mais  je  n'en  avois  point  en- 
core vu  qui  fût  véritablement  et  sincèrement  morte 
au  monde.  Jouissez,  ma  fille,  du  même  plaisir 
que  cette  rareté  m'a  donné.  C'étoit  la  chère 
fille  de  M.  d'Andilly ,  et  dont  il  me  disoit  :  Comptez 
que  tous  mes  frères ,  et  tous  mes  enfants^  et  moi, 
nous  sommes  des  sots  en  comparaison  d'Angéli- 
que. Jamais  rien  n'a  été  bon  de  ce  qui  est  sorti 

'  La  mère  Angélique  de  Saint- Jean- Arnauld,  abbesse  de  Notre- 
Dame  de  Port-Royal-des-Champs ,  mourut  le  27  janvier  1084? 
âgée  de  cinquante-neuf  ans.  D.  P. 
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de  ces  pays-là ,  qui  n'ait  été  corrigé  et  approuvé 
d'elle  ;  toutes  les  langues  et  toutes  les  sciences  lui 
sont  infuses;  enfin  c'est  un  prodige,  d'autant  plus 
qu'elle  est  entrée  à  six  ans  en  religion.  Je  refusai 
hier  une  copie  de  sa  lettre  à  Brancas,  il  en  est 
indigné  ;  et  je  lui  dis  :  Avouez  seulement  que  cela 
n'est  pas  trop  mal  écrit  pour  une  hérétique  \. 
J'en  ai  vu  encore  plusieurs  autres  d  elle ,  et  bien 
plus  belles  et  bien  plus  justes  :  ceci  est  un  billet 
écrit  à  course  de  plume.  La  mienne  est  bion  en 
train  de  trotter. 

J'ai  été  à  cette  noce  de  madame  de  Louvois; 
que  vous  dirai-je^?  magnificence,  illumination, 

'Madame de  Sévigné,  pieuse  sans  fiel,  plus  philosophe  que  dé- 
vote ,  s'explique  ici  en  esprit  supérieur  sur  la  vie  monastique,  en 
mérae-temps  qu'elle  lance  un  trait  satirique  contre  la  doctrine  des 
molinistes,  que  M.  de  Brancas  adoptoit  avec  toute  l'exagération 
du  mot  hérétique  contre  les  jansénistes.  Pour  sentir  le  mérite  de  celte 
critique,  doilt  le  sel  est  tout-à-fait  perdu  pour  notre  génération  , 
il  faudroit  remuer  le  fatras  des  livres,  d'écritures  sur  ces  troubles  , 
et  ces  honteuses  querelles  ;  toutefois  on  peut  s'en  éviter  la  peine  en 
jetant  un  coup-d'œil  sur  un  petit  ouvrage  intitulé  :  Les  enlumi- 
nures du  fameux  almanach  en  estampe,  qui  parut  en  1 653  de  la  part 
des  jésuites,  avec  ce  titre  :  De  la  déroute  et  de  la  confusion  des  jan- 
sénistes. Ce  petit  ouvrage,  dont  la  dernière  édition  est  de  1734, 
est  de  M.  deSaci;  il  est  très-rare  avec  l'estamjip  qui  sert  de  fron- 
tispice :  nous  l'indiquons  comme  le  microscope  qui  découvre  tons 
les  excès  auxquels  se  portoient  les  chefs  du  parti  raoliniste.  G.  D.  S.  G. 

*  Ce  mariage  de  mademoiselle  de  Louvois  avec  Iclîls  du  prince 
de  Marsillac ,  étoit  une  sorte  d'évéjicment  qui  eut  jiar  la  suite 
fieaucoup  d'infliience.  Il  n'est  pas  douteux  que  M.   de  Marsillac 
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toute  la  France,  habits  rebattus  et  rebrochés  d'or, 
pierreries,  brasiers  de  feu  et  de  fleurs,  embarras 
de  carrosses  ,  cris  dans  la  rue  ,  flambeaux  al- 
lumés ,  reculements  et  gens  roués ,  enfin  le  tour- 
billon ,  la  dissipation,  les  demandes  sans  réponses  ; 
les  compliments  sans  savoir  ce  que  l'on  dit,  les  civi- 
lités sans  savoir  à  qui  l'on  parle ,  les  pied  s  entortillés 
dans  les  queues  :  du  milieu  de  tout  cela ,  il  sortit 
quelques  questions  de  votre  santé,  à  quoi  ne  m'é- 
tant  pas  assez  pressée  de  répondre,  ceux  qui  les 
faisoient  sont  demeurés  dans  l'ignorance  et  dans 
l'indifférence  de  ce  qui  en  est.  O  vanité  des  va- 
nités l  Cette  belle  petite  de  Monchi  a  la  petite- 
vérole  ;  on  pourroit  encore  dire ,  ô  vanité  !  etc. 

Je  reçois  votre  lettre  du  i8,  c'étoit  un  samedi, 
et  le  propre  jour  de  la  disgrâce  de  ce  pauvre 
homme,  tout  ce  que  vous  me  dites  de  lui  me 
perce  le  cœur;  quand  je  songe  à  cette  chute,  et 
combien  vous  êtes  loin  de  la  prévoir ,  je  crains 
votre  surprise.  Comme  il  n'y  a  rien  à  ménager 
avec  madame  de  Vins,  je  lui  montrerai  comme 
vous  sentiez  ce  souvenir  obligeant  de  M.  de  Pom- 
ponne. Hélas!  vous  parlez  du  mariage  de  M.  le 
dauphin,  d'affaires  étrangères,  de  ministère,  et 
il  faut  parler  de  passer  peut-être  son  hiver  à  Pom- 

n'ait  beaucoup  contribué  à  soutenir  la  faveur  de  Louvois,  que 
leur  ligue  n'ait  long-temps  empêché  la  rupture  du  roi  avec  ma- 
dame de  Montespan ,  et  retardé  le  triomphe  de  la  veuve  Scarron. 


i^k  LETTRES 

ponne;  car  quoiqu'il  dise  que  non,  je  crains  que 
le  monde  ne  l'importune.  Tl  a  beaucoup  de  piété; 
et  si  c'est  ici  le  chemin  de  son  salut,  il  ne  perdra 
guère  de  temps  à  se  jeter  dans  la  solitude.  Quel 
malheur  pour  madame  de  Vins!  et  qu'elle  le  sent 
bien!  Il  nous  prit  hier  une  peur,  à  Brancas  et  à 
moi,  que  le  séjouiv  de  Pomponne,  qu'il  a  aimé 
si  démesurément ,  et  qui  a  causé  tous  ses  péchés 
véniels,  ne  lui  devienne  insupportable  par  un 
caprice  qui  arrive  souvent  :  cette  trop  grande 
liberté  d'y  être  lui  donnera  du  dégoût ,  et  le  fera 
souvenir  que  ce  Pomponne  a  contribué  à  son 
malheur.  Ne  sera-ce  point  comme  l'abbé  d'Effiat, 
qui,  pour  marquer  son  chagrin  contre  ^^eret, 
disoit  qu'il  avoit  épousé  sa  maîtresse  *  ?  Mais  non , 
car  tout  cela  est  fou,  et  M.  de  Pomponne  est  sage. 
Vous  me  parlez  de  votre  homme  de  La  Trappe; 
quoi!  c'étoit  votre  recteur  de  Saint- Andiol!  vous 
devez  avoir  eu  de  grandes  conversations  avec  lui  : 
rien  n'est  plus  curieux  que  de  savoir  d'original 
ce  qui  se  passe  dans  cette  maison.  Le  dîner  que 
vous  me  dépeignez  est  horrible;  je  ne  comprends 
point  celte  sorte  de  mortification  ;  c'est  une  jui- 
verie,  el  la  chose  du  monde  la  plus  malsaine.  Les 
capucins  ((iic  je  vis  à  Pomponne  en  ordonnent 
partout  :  je  ne  sais  pas  si  les  pauvres  gens  en  sa- 
vent les  conséquences ,  mais  ils  ne  croient  rien 

'  Lorsijiril  y  ("loil  en   o\il.  {f'oyrz  la  K'ilic  du    \  aunt   ilîjj.) 
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de  si  salutaire;  ils  disent  qu'un  peu  d'esprit  de  sel 
dans  ce  qu'on  boit  chasseroit  pour  jamais  toute 
sorte  de  néphrétique.  Je  crois  ^e  Villebrune^ 
avoit  senti  la  vertu  de  ce  présent  du  ciel.  En  vérité, 
je  ne  suis  point  édifiée  de  cette  sale  mortification. 
Vous  me  parlez  toujours  si  bien  du  soin  que  vous 
avez  de  votre  santé ,  que  je  ne  sais  plus  que  vou$ 
dire  :  Dieu  vous  conserve  cette  attention  dont 
vous  sentez  l'effet  :  si  vous  en  aviez  eu  ici  une 
petite  partie,  nous  aurions  bien  abrégé  des  dis- 
cours. Celui  que  vous  me  faites  de  madame  de 
Coulanges,  et  de  son  chagrin  contre  La  Fare, 
à  qui  elle  fait  la  mine,  disant  qu'il  l'a  trompée, 
seroit  admirable  à  lui  montrer,  accompagné  de 
l'envie  que  vous  avez  d'apprendre  de  ses  nou- 
velles, si  vous  n'aviez  pas  dit  si  franchement 
votre  avis  du  goût  de  madame  de  Villars  pour 
elle  :  cet  endroit  me  fera  cacher  l'autre  qui  l'aù- 
roit  fort  réjouie.  Je  vous  prie  de  me  reparier 
d'elle,  car  elle  ne  cesse  de  me  prier  de  vous  faire 
mille  compliments;  elle  veut  voir  les  endroits  où 
vous  parlez  de  votre  santé;  elle  y  prend  intérêt, 
et  à  son  petit  bon  ami  ;  il  faut  rendre  tout  cela. 
Je  ne  sais  quel  disparate  je  vais  faire,  en  vous 
disant  que  La  Trousse  n'est  point  encore  revenu; 
je  suis  bien  trompée,  ou  c'est  un  péché  qu'il  fait 

Ex-capucin  qui  se  mêloit  cle  médecine  ,  et  dont  il  a  déjà  été 
fait  mention  sous  les  ^ates  du  i5  décembre  167  5  et  3  juillet  1676. 

VI.  i5 
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contre  les  idées  de  l'amour,  des  plus  gros  qu'il 
se  fasse.  Mon  Dieu,  qu'il  y  a  de  folies  dans  le 
monde  !  Il  meWhible  que  je  vois  quelquefois  les 
loges  et  les  barreaux  devant  ceux  qui  me  parlent; 
et  je  ne  doute  pas  aussi  qu'ils  ne  voient  les  miens. 
Le  bon  abbé  est  dans  la  sienne,  c'est-à-dire 'sa 
loge,  avec  le  plus  gros  rhume  du  monde;  cette 
longueur  m'inquiète  quelquefois  ;  il  seroit  bien 
planté  aux  Rochers! 

Je  ne  crois  pas  que  je  ne  pleure,  quand  je 
verrai  ce  courrier  chargé  de  dépêches  pour  INL  de 
Pomponne.  Je  rencontrai  avant-hier  des  chariots 
chargés  de  ses  meubles,  qu'on  ramenoit  de  Saint- 
Germain  ;  cela  me  fit  encore  une  émotion  :  en- 
fui, ma  très-chère,  vous  comprenez  bien  la  peine 
que  j'ai  à  m' accoutumer  à  cette  déroute.  Je  n'aime 
point  à  perdre  des  lettres  ;  les  vôtres  surtout  me 
sont  extrêmement  nécessaires  :  vous  ne  devez 
pas  être  si  curieuse  des  miennes,  car  je  vous 
assure  (jue  ma  santé  est  parfaite.  Je  me  purgerai 
bientôt  pour  prendre  cette  petite  eau  par  con- 
tenance, et  pour  famoiu'  de  vous.  Vous  faites 
un  compliment  très-juste  à  Corbinelli,  on  ne 
peut  pas  lui  renvoyer  plus  plaisamment  ses  pa- 
roles. Il  auroit  beaucoup  à  dire  sur  la  petite  raie 
que  vous  avez  faite;  et  si  le  hasard  veut  que  ce 
chapitre  se  traite  (ni('l(|iie  jour ,  il  isl  persuadé 
(jxiv.  vous  effacerez,  eetle  raie  :  ce[)endaut  l'avenir 
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n'est  que  trop  assuré ,  et  par  la  perte  qu'on  a 
faite,  et  par  la  force  de  ce  lien ,  que  vous  aimez 
l'un  et  l'autre,  et  qui  sait  mieux  que  personne 
la  justice  que  vous  faites  en  redonnant  dans  votre 
estime  la  place  qu'on  y  avoit  autrefois.  Il  seroit 
avantageux  que  vous  sussiez  tout  ce  que  nous 
disons  souvent  de  vous  ensemble. 

Adieu ,  ma  très  -  chère  et  très  -  aimable  ;  Dieu 
vous  conserve  :  quel  miracle  que  vous  n'ayez 
point  pris  cette  rougeole  !  c'est  un  mal  terrible 
pour  la  poitrine;  il  faudra  du  lait  à  votre  fils. 
Madame  de  Mesmes  est  arrivée;  j'y  courus  hier; 
elle  me  dit  des  merveilles  de  vous ,  de  votre  mari , 
de  vos  enfants,  de  votre  château,  de  votre  bonne 
chère,  de  votre  musique,  de  votre  bon  air,  et 
quasi  de  votre  santé;  mais  c'étoit  pour  me  plaire. 
Je  suis  à  vous,  ma  chère  fille,  je  vous  aime  de 
tout  mon  coeur;  cela  est  bien  simple,  mais  il  est 
bien  vrai.  Gardez-vous  bien  de  me  faire  des  ré- 
ponses de  la  longueur  de  mes  lettres;  songez, 
ma  chère  enfant,  que  je  n'ai  de  commerce  qu'avec 
vous.  Mon  fils  est  en  Basse-Bretagne,  chez  Ton- 
quedec;  il  vient ,  et  depuis  un  mois  je  ne  lui  ai 
pas  écrit.  J'embrasse  tout  ce  qui  est  autour  de 
vous,  et  Pauline;  madame  de  Mesmes  la  trouve 
bien  jolie.  M.  de  Mesmes  n'est  pas  encore  arrivé. 
Ah!  que  mademoiselle  de  La  Basinière  est  mi- 
gnarde! 
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DE    MADAME    DE    SÉVIGNÉ    A    3IADAME    DE    GRIGNAIV. 
A  Paris,  veudredi  i""  décembre  1679. 

Vraiment  oui,  ma  fille,  je  vous  la  donne, cette 
jolie  écritoire,  et  c'a  toujours  été  moii  intention. 
J'attendois  que  vous  l'eussiez  approuvée  pour 
vous  déclarer  ce  présent.  L'abbé  jure  qu'il  l'a 
pensé  de  même;  et  que  s'il  l'avoit  mis  par  mé- 
garde  sur  un  petit  mémoire  de  votre  dépense 
qu'il  vous  a  envoyé ,  vous  y  fassiez  promptement 
une  grande  ligne  quil'effoce  entièrement.  Ce  sera 
donc  l'écritoire  de  la  mh^e  :  elle  est  assez  jolie 
pour  me  donner  l'ambition  que  vous  la  nommiez 
ainsi ,  et  d'autant  plus  que  vous  m'assurez  que 
vous  n'en  faites  point  \\n poignard^. 

Je  n'aime  point  que  vous  soyez  f;\chée  de 
m'avoir  mandé  l'état  de  votre  fds  quand  il  étoit 
mal;  et  le  moyen  de  cacher  luie  telle  chose?  Je 
haïrois  celte  dissimulation  extrême,  et  la  plume 
me  tomboroit  des  mains;  et  le  moyen  de  parler 
d'autre  cliosc  que  de  ce  qui  tiiMit  au  cœur  à  ce 

'  C'est  i)  la  jirévojaiice  dr  niadaiiu"  de  Scvif^iK-  mi'il  (aiil  attri- 
hiior  remploi  do  (  c  mot,  (jiii  reçoit  ciioorc  jiliis  d'extension  dans 
la  lettre  du  a;)  (l<cend)re  Miiv.iiil   et  ailleurs,  (i.  f).  S.  (t. 
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point-là?  Pour  moi,  j'en  serois  incapable;  et  j'ho- 
nore tant  la  communication  des  sentiments  à 
ceux  que  l'on  aimé,  que  je  ne  penserois  jamais 
à  épargner  une  inquiétude  à  quelqu'un  que  j'ai- 
merois,  au  préjudice  de  la  consolation  que  je 
trouverois  à  lui  faire  part  de  ma  peine.  Voilà  mes 
manières;  voilà  Vhumeur  de  ma  mère',  je  vous 
prie  que  ce  soit  Yhumeur  de  ma  fille ,  et  de  ne 
vous  point  repentir  de  m'avoir  fait  sentir  vos  dou- 
leurs, puisque  vous  m'avez  aussi  fait  sentir  votre 
joie  ;  et  n'est-ce  pas  là  le  vrai  commerce  de  l'a- 
mitié? Ah!  oui,  ce  l'est,  et  je  n'en  connois  point 
d'autre. 

M.  et  madame  de  Pomponne  et  madame  de 
Vins  sont  allés  à  Pomponne  :  mon  Dieu  !  je  crains 
cet  abord  pour  eux  ;  ils  y  trouveront  cinq  gar- 
çons tout  d'une  vue,  et  cette  maison  où  il  n'y  a 
que  trop  de  temps  et  trop  de  loisir  pour  demeurer  : 
il  me  semble  que  c'est  une  grande  tristesse  que 
de  revoir  tout  cela.  J'ai  envoyé  vos  lettres  ;  vous 
avez  très-bien  fait  de  les  écrire.  La  petite  femme  ^ 
est  à  cet  hôtel  de  La  Rochefoucauld ,  toute  gail- 
larde et  toute  drue  ;  si  elle  ne  se  polit  avec  tant 
de  polisseurs  et  polisseuses,  il  faudra  conclure 
que  \ éducation  n'estqu'une  fable  de  La  Fontaine  ^. 

Je  crois  que  je  pleurerai  de  la  perte  de  l'occa- 

'  Madame  de  La  Roclie-Guyon,  fille  de  M.  de  Louvois. 
"Livre VIII,  fable XXIV. 
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sion  de  ce  joli  appartement  dans  cette  rue^ ,  que 
mademoiselle  de  Méri  va  laisser  échapper  par  ses 
irrésolutions  ?  M.  de  La  Trousse  qui  vient  d'ar- 
river, et  le  chevalier,  l'ont  vu;  ils  en  sont  ravis. 
Elle  veut  un  garde-meuble;  je  l'assure  qu'on  lui 
en  donnera  un;  une  chambre  de  plus  pour  un 
domestique,  et  je  lui  réponds  encore  qu'elle  l'aura  ; 
mais  je  pense  qu'il  faudroit  commencer  par  se 
planter  là.  On  vouloit  ce  quartier ,  le  voilà  ;  on 
vouloit  un  grand  retranchement  de  loyer,  le  voilà  ; 
on  ne  veut  point  de  bruit ,  on  est  sur  le  derrière  ; 
une  église,  la  voici;  un  bel  air,  une  belle  expo- 
sition ,  tout  cela  s'y  trouve;  mais  tout  cela  est 
trop  bon ,  il  n'y  a  pas  assez  de  difficultés.  Pour 
moi,  je  comprends  qu'il  y  a  quelque  sorte  de 
plaisir  dans  la  plainte ,  et  que  ce  plaisir  est  plus 
grand  qu'on  ne  pense. 

Brancas  me  vint  prendre  hier  au  soir  pour 
souper  chez  madame  de  Coulanges  ;  sou  souper 
est  petit,  et  la  compagnie  bonne,  quand  on  est 
quatre  :  je  me  laisserai  quelquefois  débaucher  par 
Brancas,  n'ayant  point  de  bonne  raison  ,  non 
plus  que  cette  femme  de  madame  de  Guitaud.  Je 
prends  de  celle  eau  piésenleineiil;  j "ai  j)iis  des 
j)iliiles,  à  cause  du  froid,  l'arle/.-iuoi  loujoiiis  de 
votre  santé,  ma  eiieic  enlant,  c  est  toute  mou  al- 
leiition;  el  loiil  ce  <|iie  je  soubaile ,  ("'est  de  pnu- 

'  (iuliiiK  -S.iiiiic-Cailii  i  iiii-,  .111  lM:ir.ii>i. 
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voir  vous  retrouver  moins  maigre  et  moins  abattue 
que  je  ne  vous  ai  laissée. 

Quand  je  pense  que  la  vie,  et  princij3alement 
la  mienne ,  se  passe  dans  Téloignement  et  dans 
l'inquiétude,  je  plains  ceux  qui  sont  aussi  ten- 
dres que  moi.  Madame  de  La  Fayette   est  bien 
persuadée  qu'elle  auroit  satisfait  à  tout  ce  que 
notre  ancienne  amitié  demande ,  si  elle  vous  avoit 
redonnée  à  moi  par  un  attachement  qui  convînt 
à  M.  de  Grignan  :  elle  est  touchée  de  ce  plaisir, 
et  se  trouvant  près  de  la  faveur ,  elle  ne  souhaite 
que  des  occasions;  elle  les  attend,  et  on  les  doit 
toujours  espérer  de  l'inconstance  des  choses  hu- 
maines. Langlade  est  de  moitié  avec  elle,  il  a 
fait  la  révérence  au  roi ,  mais  c'est  au  pied  de  la 
lettre;  car  le  roi  ne  lui  dis  pas  mi  mot,  mais  un 
visage  doux.  Je  vous  embrasse  de  tout  mon  cœur, 
ma  trés-aimable  ;  je  m'en -vais  diner  chez  la  mar- 
quise d'Uxelles;  elle  me  mande  que   ce  M.  de 
Pile  m'en  prie    :  M.   de   La  Rochefoucauld   et 
Tréville  y  seront  :  cela  s'appelle  la  petite  so- 
ciété. Madame  de  Lavardin  est  enrhumée  à  cre- 
ver ;  elle  est  au  lit ,  et  madame  de  Mouci  à  son 
chevet  ;   la  marquise  et  moi  sur  les  ailes ,  car 
nous  sommes  dix  degrés  plus  bas.  Adieu,  ma  très- 
belle,    conservez  -  moi    la   personne  de  tout  le 
monde  qui   m'est  la   plus   chère  :  vous  croyez 
bien  que  je  dis  vrai.  Je  ne  sais  point  de  nou- 
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velles  ;  le  chevalier  vous  en  dira,  il  en  sait  tou- 
jours de  vraies  ou  de  fausses. 

LETTRE  DCCXXXIIl. 

i)E  MADAME  DE  SÉVIGrsÉ  A   MADA3IE  DE  GRIGNAJf,- 

A  Paris,  mercredi  6  décembre  1^79- 

Votre  courrier ,  ma  fille  ,  arriva  samedi  à 
trois  heures  ;  on  est  toujours  émue  quand  on  re- 
çoit des  nouvelles.  Tous  ces  paquets  adressés  â 
M.  de  Pomponne ,  ministre  et  secrétaire  d'Etat, 
me  serrèrent  le  cœur.  Il  est  à  Pomponne  dans  ime 
parfaite  solitude  et  un  aussi  grand  loisir  que  nous 
en  avons  à  Livry.  MJM.  de  Grignan  et  moi  nous 
trouvâmes  honnête  de  lui  envoyer  les  paquets 
qui  s'adressoient  à  lui,  afin  qu'il  jMÎt  sa  lettre, 
et  renvoyât  les  autres,  ce  qu'il  fit;  et  en  même 
temps  le  courrier,  qui  étoit  Ilcncontre^  traversa 
tout  droit  à  Saint-Germain,  et  porta  à  Parère  ce 
que  ]M.  de  Pomponne  lui  renvoyoit.  Cependant  le 
Vrai  courrier  avec  les  autres  lettres  étoit  conduit 
par  I  abl)('  de  Cirignan  d.uis  tous  les  li(ui\  où  il 
(alloit  (]n  il  .illàt  :  il  xoiis  rciidi;!  comnlc  de  la 
manière  tlont  ils  oui  été  reçus.  Pour  moi  ,  je 
m'olfie  à  solliciter  rordonnance  ;  voilà  tout  ce  que 
je  puis  faire  ])our  le  scMvici^  {\v  Aoirc  courrier  , 
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que  nous  renverrons,  tout  le  plus  tôt  qui!  sera 
possible.  M.  de  Pomponne  et  madame  de  Vins 
m'ont  écrit  tendrement  sur  ce  que  je  leur  man- 
dois  de  mes  sentiments  :  ils  me  disent  qu'il  leur 
faut  dans  cet  abord  le  repos  de  la  campagne;  qu'ils 
s'en  accommodent  mieux  que  de  Paris  :  je  com- 
prends fort  bien  cette  fantaisie  :  quand  je  suis 
fâchée  ,  il  me  faut  Livry. 

En  vérité,  je  ne  m'accoutume  point  à  la  chute 
de  ce  ministre;  je  le  croyois  plus  assuré  que  les 
autres,  parce  qu'il  n'avoit  point  de  faveur.  On 
dit  qu'il  y  avoit  près  de  deux^  ans  qu'il  étoit  gâté 
auprès  du  roi ,  qu'il  étoit  opiniâtre  au  conseil , 
qu'il  alloit  trop  souvent  à  Pomponne  ,  que  cela 
lui  ôtoit  l'exactitude,  et  qu'en  dernier  lieu,  ce 
courrier  de  Bavière  qui  étoit  arrivé  le  jeudi  au 
soir ,  et  dont  il  ne  vint  rendre  compte  que  le  sa- 
medi à  cinq  heures  du  soir,  a  été  la  dernière 
goutte  qui  a  fait  répandre  le  verre.  Il  se  défend 
de  cette  faute  ,  en  disant  qu'il  falloit  tout  ce 
temps-là  pour  déchiffrer,  et  que  si  le  courrier 
n'eût  point  paru  ,  Sa  Majesté  n'eût  point  eu  d'im- 
patience; mais  il  étoit  à  M.  Colbert,  et  il  donna 
ses  lettres  ;  de  sorte  que  les  nouvelles  étoient  ré- 
pandues ,  et  le  roi  n'avoit  point  ses  lettres  :  tout 
cela  étoit  marqué  dans  l'ordre  de  la  Providence  : 
M.  de  Pomponne  n'a  point  d'autre  vue  que  celle- 
là  ,  et  c'est  la  seule  qui  puisse  un  peu  calmer 
dans  cette  disgrâce. 
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Tout  est  bon  à  ceux  qui  sont  heureux  ;  tout  a 
contribué  à  faire  mademoiselle  de  Vauviueux 
princesse  de  Guemené  \  primo  amor  del  cormio\ 
c'est  la  raison  que  le  mari  donne  à  tout  le  monde. 
Toute  cette  affaire  a  été  conduite  avec  tant  <le 
silence,  qu'on  n'en  a  rien  su  que  dimanche  ma- 
tin. Ils  avoient  été  mariés  à  minuit  à  Saint-Paul. 
Le  roi  a  été  le  premier  dans  cette  confidence ,  il 
a  signé  au  contrat;  et,  n'ayant  plus  les  raisons 
qu'il  avoit  il  y  a  deux  ans ,  il  a  changé  ,  et  ap- 
prouvé ce  mariage.  Il  y  avoit  vingt  -  neuf  per- 
sonnes qui  étoient  nécessairement  dans  ce  secret, 
et  qui  ont  su  se  taire.  On  ne  voyoit  point  ces 
mariés  le  lendemain;  et  le  mardi, qui  était  hier, 
la  mère  et  la  fille  sont  allées  à  Rochefort  voir 
la  grand'mère  '  qui  avoit  envoyé  toutes  ses  pro- 
curations ,  et  qui  les  a  reçues  à  merveilles,  11  n'a 
point  été  question  de  beaux  habits,  ni  d'étalage 
sur  un  lit;  rien  qu'une  bonne  princesse  de  Gue- 
mené, qui  est  assurément  la  plus  grande  dame  de 
France,  et  qui  vivra  fort  bien  avec  cet  homme,, 
à  qui  elle  croit ,  avec  raison ,  être  fort  obligée.  C'est 
un  lïomnie  étrange,  c'est  un  homme  qui  n'a  point 
appris,  comme  vous,  à  vaincre  dans  sa  jeunesse 
l'ennemi  d(>  la  Trappe;  il  a  mangé  du  sol  toule 
sa  vie,  cl  ne  saiiroit  s'en  passii-;  trois  mois  de 
veuvage  lui  oui  parti  lr(»is  siècles ,  la  spécnlalion 

'  Aime  (le  lloli.iii  ,  pi  iiiCLSSr  doiun  irir  df  (»ii<  imiic. 
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ne  lui  dissipe  point  les  esprits ,  tout  est  ù  profit 
de  ménage ,  et  sa  tendresse  est  appuyée  sur  ce 
solide  inébranlable.  Toute  la  famille  de  Luyncs 
est  enragée  :  «  Comment  !  trois  mois  après  la 
«  mort  de  notre  fille  !  il  pleuroit  encore  tous  les 
«jours  (  vous  voyez  bien  de  quoi  il  pleuroit^  % 
tt  quoi  !  sans  nous  dire  un  mot!  quelle  honte  ^  !  » 
J'ai  soutenu  que  M.  de  Guemené  àvoit  bien  fait^ 
et  les  femmes  aussi  ;  l'un  d'avoir  suivi  un  goût 
honnête  et  raisonnable  ,  et  elles  de  n'avoir  point 
fait  battre  le  tambour  :  puisqu'elles  avoient  le 
roi  pour  confident,  à  quoi  servoit  tout  le  reste? 
Cette  affaire  m'a  fait  plaisir  ;  j'ai  compris  la  joie 
de  madame  de  Vauvineux  ,  non -seulement  de 
l'affaire  qui  est  grande  au-delà  de  toute  espé- 
rance, mais  encore  de  la  manière  qui  a  épargné 
cent  discours ,  cent  dégoûts  et  cent  mille  francs 
de  dépense ,  c'est  -à  -  dire  beaucoup.  N'est  -il  pas 
vrai,  ma  fille,  que  tout  tourne  à  bien  pour  ceux 
qui  sont  heureux  ?  L'évangile  le  dit ,  il  le  faut 
croire. 

En  vérité ,  j'ai  eu  bien  de  la  peine  pour  vos 
affaires  de  Provence.  Il  a  fallu  que  le  bel  abbé 
ait  présenté  votre  courrier  ,  dont  les  dépêches 
ont  été  très-agréablement  reçues.  L'abbé  a  parlé 

'  Le  prince  de  Guemené  avoît  épousé  en  premières  noces  une 
demoiselle  de  Luynes ,  contre  son  inclination  ;  car  il  aimoit  déjà 
mademoiselle  de  Vauvineux.  (SuppUment  de  Bussy.J 
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très-à-propos  de  l'envie  qu'avoit  la  Provence  de 
donner  à  M.  lecoadjuteur  une  place  dans  l'assem- 
blée, mais  qu'on  ne  vouloit  rien  entendre  qu'on 
ne  fût  assuré  de  l'approbation  de  Sa  Majesté,  et 
qu'elle  ne  le  crût  capable  de  la  servir  dans  cette 
province.  M.  Colbert  a  écouté  obligeamment,  il 
a  dit  qu'il  en  parleroit  au  roi ,  et  qu'il  ne  doutoit 
pas,  etc.  Enfin ,  le  bel  abbé  a  donné  à  tout  cela 
un  tour  admirable.  Parère  a  promis  de  donner 
l'ordonnance  pour  le  courrier ,  c'est-à-dire  cinq 
cents  écus ,  comme  l'année  passée.  L'abbé  a  bien 
plus  de  pouvoir  en  tout  cela  que  moi  ;  ainsi  vous 
.  voyez  clairement  l'accablement  d'affaires  que  vous 
me  donnez ,  et  le  bel  usage  que  je  fais  de  toute 
ma  bonne  volonté.  Me  voilà  précisément  comme 
la  mouche  ;  je  me  mets  sur  le  nez  du  cocher, 
je  pousse  la  roue,  je  boindonne,  et  fais  cent 
sottises  pareilles,  et  puis  je  dis  :  J\ii  tant  fait  que 
nos  gens  sont  enfin  dans  Iaplaine\  Je  vais  chez 
MM.  de  Grignan,  j'écoute  ce  qu'ils  me  disent, 
j'approuve,  je  conseille  ce  qui  est  résolu;  en  ini 
mot  ,  ma  chère  enfant,  si  vous  ne  m'aimez  par 
d'autres  raisons  que  par  l'intérêt,  je  suis  perdue. 
Je  crois  (pie  ukui  fils  es(  perdu  aussi  ;  volif  lettre 
Talleucha  ici;  il  ji'csI  j)1us  daus  le  bois  dos  Ixo- 
chers,  il   <'sl    en   liiissi' -  IWelagnc  :  i\I.   (rjhu'ouïs 

'  f'ojcz  la  faille  il»  Coilu  il  (le  l.t  Mouche  par  La  l'Diitainc. 
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l'attend  à  Nantes,  et  ce  n'est  pas  sans  beaucoup 
d'impatience,  car  il  a  des  affaires  ici. 

On  lit  mille  relations  de  la  reine  d'Espagne. 
Elle  est  toute  livrée  à  l'Espagne  :  elle  n'a  con- 
servé que  quatre  femnies-de-chambre  françoises. 
Le  roi  la  surprit  comme  elle  se  coiffoit ,  il  ouvrit 
la  porte  lui-même;  elle  voulut  se  jeter  à  genoux 
et  lui  baiser  la  main;  il  la  prévint,  et  lui  baisa  la 
sienne;  de  sorte  qu'ils  étaient  tous  deux  à  ge- 
noux. Ils  se  marièrent  sans  cérémonie ,  et  puis  se 
retirèrent  i^oiir  causer  :  la  reine  entend  l'espa- 
gnol :  ils  étaient  habillés  à  l'espagnole.  Ils  arri- 
vèrent à  Burgos  ;  ils  se  couchèrent  à  huit  heures, 
et  furent  au  lit  le  lendemain  matin  jusqu'à  dix. 
La  reine  écrit  de  là  à  Monsieur  ,  et  lui  mande 
qu'elle  est  heureuse  et  contente  ;  qu'elle  a  trouvé 
le  roi  bien  plus  aimable  qu'on  ne  lui  avait  dit. 
Le  roi  est  fort  amoureux  :  la  reine  a  été  très-bien 
conseillée ,  et  s'est  fort  bien  conduite  dans  tout 
cela  :  devinez  par  quels  conseils  ?  Par  ceux  de 
madame  de  Grancey,  car  la  maréchale  (  de  Clé- 
rembault^  était  immobile,  ayant  joint  une  dose 
de  la  gravité  d'Espagne  avec  sa  philosophie  stoï- 
cienne. C'est  donc  madame    de  Grancey  qui  a 
fait  le  plus  raisonnable  personnage;  aussi  a-t-elle 
reçu  de  grandes  louanges  et  de  grands  présents. 
Le  roi  (  cVEspagne^j  lui  donne  une  pension  de 
six  mille  francs  qu'elle  prendra  sur  Bruxelles; 
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elle  a  un  don  de  dix  mille  écus  sur  un  avis  que 
Los  Balbasez  lui  donna,  et  pour  dix  mille  cens 
de  pierreries.  Elle  mande  que  l'anie  de  madame 
de  Fiennes  ^  est  passée  en  elle,  qu'elle  prend  à 
toutes  mains ,  et  qu'elle  s'y  accoutumera  si  bien 
qu'elle  s'ennuiera  en  France  si  on  ne  la  trîfite 
comme  en  Espagne^.  Toutes  les  dames  s'en  re- 
tournent ;  on  épargne  une  partie  du  chemin  à 
la  maréchale, en  la  priant  absolument  de  demeu- 
rer à  Poitiers  où  elle  avoit  été  prise.  Voilà  un 
aussi  furieux  dégoût  qu  on  puisse  en  recevoir; 
elle  a  grand  besoin  de  son  mépris  envers  le  genre 
humain  pour  soutenir  cette  disgrâce.  C'est  ma- 

'  L'avidité  de  cette  femme  étoit  insatiable,  et  elle  l'avouoit  avec 
une  rare  impudence.  Elle  disoit  (  c'est  mademoiselle  de  Mont- 
])ensier  qui  rapporte  ses  paroles)  :  «  Que  les  laquais  sont  heureux! 
«  la  mode  de  leur  donner  des  étrennes  dure  toujours  :  je  voudrois 
«  l'être  pour  qu'on  me  donnât  les  miennes.  »  Elle  fut  cbassée  de 
la  cour  en  i658.  Pendant  la  maladie  du  roi,  elle  avoit  laissé  voir 
sa  joie  et  ses  espérances  de  gouverner  IMonsif.ur  ,  dont  elle  s'étoit 
emparée  par  les  intrigues  les  moins  délicates.  l\Iais  elle  revint. 
On  voit  dans  les  lettres  de  3I\»amk  ,  qu'elle  l'y  trouva  bien  établie 
en  possession  de  mordre  sur  tout  le  monde  assez  impumément- 

./.  G. 

*  Madame  de  Grancey  n'étoit  jias  moins  avare  que  madame  de 
Fiennes,  elle  n'ambitionnoit  jias  tout-à-fait  le  bonbeur  «les laquais  ; 
mais  liée  .î  j)ot  et  à  rôt  avec  le  dicvalicr  de  Lorraine  ,  tous  ileux 
tcnoient  boutique  ouverte  ,  et  \(Mid(iit"nl  au  plus  offrant  et  dernier 
enchérisseur,  moyennant  un  fort  pot-de-vin,  toutes  les  grâces, 
les  faveurs  et  les  «liarges.  C'est  ce  que  Madame  fait  entendre  dans 
ses  IaHics.  g.  D.  s.  Cm. 


DE  MADAME  DE  SÉVIGNÉ.       239 

dame  d'Effiat  '^  qui  est  gouvernante  déclarée  ;  elle 
est  remise  avec  son  mari.  Ecrivez -donc,  mon  . 
cher  Comte ,  c'est  votre  amie  ;  il  faudrait  quasi 
vous  en  faire  des  compliments. 

La  petite  de  Monchi  n'a  pas  eu  la  petite  -  vé- 
role ,  c'était  le  pourpre ,  dont  Sanguin  l'a  guérie. 
Je  crains  que  les  civilités  que  vous  êtes  obligée 
de  faire  à  Aix  ne  vous  fatiguent  :  allez  vous  re- 
poser dans  votre  cabinet';  la  solitude  vous  est 
quelquefois  nécessaire  :  mesdemoiselles  de  Gri- 
gnan  feront  les  honneurs.  Pauline  m'a  écrit  une 
lettre  charmante;  son  style  nous  plaît  beaucoup  ; 
madame  de  La  Fayette  en  oublia  l'autre  jour  une 
vapeur ,  dont  elle  était  suffoquée.  Comment  gou- 
vernez-vous Roquesante  ,  et  toutes  vos  dames 
que  je  connois?  vous  me  ravissez,  en  me  priant 
absolument  Aç.  vous  donner  cette  écritoire;  je  ne 
crois  pas  que  ces  deux  mots  -  là  se  soient  jamais 
trouvés  ensemble  :  vraiment ,  ma  fille ,  vous  m'a- 
vez bien  réjouie  de  me  la  demander  si  nette- 
ment; je  ne  vous  dis  plus  si  c'étoit  mon  dessein 
ou  non;  quand  je  ne  le  voudrois  pas,  il  faudroit 
bien  en  passer  par  là,  de  la  manière  que  vous  le 
prenez.  Il  vaut  donc  mieux  faire  la  chose  de 
bonne  grâce. 

'  Marie- Aune  Olivier  de  Leuviile,  marquise  d'Effiat,  fut  nom- 
mée gouvernante  des  enfants  de  Monsieur,  sur  la  démission  de 
la  maréchale  de  Clérembault.  Le  marquis  d'Effiat  étoit  premier 
écuyer  de  Monsieur.  D.  P. 
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LETTRE   DCCXXXIV. 

DE  MADAME  DE  SÉVIGXÉ  A  31.  LE  COMTE  DE  GUITAUD  \ 

Paris,  dcrembre  167g. 

Il  est  vrai  que  je  trouve  toujours  vos  lettres 
admirables ,  tout  m'en  plaît ,  et  l'on  peut  dire 
qu'elles  sont  faites  col  ceniio  e  con-Ia  mano  ^, 
car  les  plus  belles  choses  du  monde  ,   cachées 
sous  des  pieds  de  mouche,  ne  me  sont  de  rien , 
elles  se  refusent  à  moi  et  je  me  refuse  à  elles  ;  je 
ne  puis  déchiffrer  ce  qui  n'est  pas  déchiffrable. 
Vous  voyez   donc  bien  c[ue  votre  commerce  a 
pour  moi  tout  ce  que  je  puis  souhaiter  ;  cepen- 
dant, avec  toutes  ces  perfections,  je  vous  pro- 
mets de   ne  point  montrer  cette  dernière  :  j'en 
connois  les  plus  beaux  endroits  et  cela  me  suffit. 
Vous  avez  bien  fait  d'adresser  votre  dernier  com- 
pliment pour  M.  àc  Pomponne^  à  M.  de  Canmar- 
lin,  le  canal  est  tout  naturel;  et,  comme  vous 
dites,  vous  ne  perdez  rien  de  tout  ce  que  je  dirai 
aii-dclà  (le  la  lettre.  Je  n'oublierai  aucun  de  vos 
s(Miliinenls  ;  ceux   ([ue  vous  avez  pour   madame 
de  Viiis,sui-  la  j)aî<)l('  de  M.  (rilacquevilli»  et  de 

'  Lclt.  im'd.  {Pio/>nt'lt!  tic  /'Jt/ifrur.) 

'  I.c  Tasse,  Jf'ni.ui/rm  </c/iri\'c ,  cliap.  I. 

^  On  a  vu  que  ce  miiiistir  avoll  (Mr  disgracir  Ir  18  novembre. 
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madame  de  Grigiian  ,  sont  fort  raisonnables  ; 
vous  avez  dû  vous  en  fier  à  leurs  goûts  et  à  leurs 
lumières.  Je  l'aurois  fait  comme  vous  ,  mais  ayant 
été  en  lieu  de  juger  par  moi-même  ,  j'ai  été  de 
leur  avis,  avec  connoissance  de  cause.  C'est  une 
des  plus  aimables  personnes  que  vous  connois- 
siez ,  l'esprit  droit  et  bien  fait,  fort  orné  et  fort  aisé , 
un  cœur  très-sensible,  et  dont  tous  les  sentiments 
sont  bons  et  nobles  au-delà  de  ce  que  vous  pou- 
vez imaginer.  Elle  m'aime  un  peu  pour  ma.  vade  ^ , 
et  par -dessus  cela,  je  suis  la  résidente  de  ma 
fille  auprès  d'elle;  cela  fait  un  assez  grand  com- 
merce entre  elle  et  moi.  Le  malheur  ne  me  chas- 
sera pas  de  cette  maison  :  il  y  a  trente  ans  (  c'est 
une  belle  date  )  que  je  suis  amie  de  M.  de  Pom- 
ponne, je  lui  jure  fidélité  jusqu'à  la  fin  de  ma 
vie,  plus  dans  la  mauvaise  que  dans  la  bonne 
fortune.  C'est  un  homme  d\m  si  parfait  mé- 
rite, quand  on  le  connoit,  qu'il  n'est  pas  pos- 
sible de  l'aimer  médiocrement.  Autrefois  nous 
disions,  chez  madame  du  Plessis,  à  Fresne,  qu'il 
étoit  parfait ,  nous  ne  trouvions  pas  qu'il  lui 
manquât  rien,  et  nous  ne  savions  que  lui  ôter 
ni  que  lui  souhaiter.  Il  s'en  va  reprendre  le  fil 
de  toutes  ces  vertus  morales  et  chrétiennes  que 
ses  occupations  nous  avoient  fait  perdre  de  vue. 
Il  ne  sera  plus  ministre  ,  il  ne  sera  plus  que  le 

'  Pour  ce  que  je  vaux. 

VI.  16 
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plus  honnête  homme  du  monde.  Fous  souvient-il 
de  Voiture  à  M.  le  Prince  '  : 

II  n'avoit  pas  un  si  haut  rang, 
Il  n'étoit  que  prince  du  saug. 

Il  faudra  donc  se  contenter  de  ce  premier  état 
de  perfection.  M.  de  Caiimartin  et  moi  étions  à 
Pomponne  dans  le  temps  que  la  Providence  rom- 
poit  ses  liens.  Nous  le  vîmes  partir  de  cette  mai- 
son ,  ministre  et  secrétaire  d'état  :  il  revint  le 
même  jour  à  Paris  ,  dénué  de  tout,  et  simple  par- 
ticulier. Croyez  -  vous  que  toutes  ces  conduites 
soient  jetées  au  hasard  ?  Non ,  non  ,  gardez-vous- 
en  bien,  c'est  Dieu  qui  conduit  tout,  et  dont  les 
desseins  sont  toujours  adorables,  quoiqu'ils  nous 
soient  amers  et  inconnus.  Ah!  que  M.  de  Pom- 
ponne regarde  bien  sa  disgrâce  par  ce  côté-là  ;  et 
le  moyen  de  perdre  de  vue  cette  divine  Provi- 
dence? sans  cela  il  faudroit  se  pendre  cinq  ou 
six  fois  par  jour.  Je  n'en  suis  pas  moins  sensible, 
mais  j'en  suis  bien  plus  résignée.  Notre  pauvre  ami 
est  donc  à  Pomponne;  cet  abord  a  été  dur,  il  a 
trouvé  cinq  garçons  tout  d'une  vue,  qui,  à  mon 
sens  ,  font  tout  son  embarras.  La  solitude  est 
meilleure  pour  les  commencements  de  ces  mal- 
heurs, .le  1  ai  senti  jiour  celui  do  la  séparation 
de  ma  fille.  Si  je  n'avois  trouvé  notre  |>etit   livre 

'  Dans  la  lettre  du  îi)  novembre  jirécédeiit ,  on  trouve  la  in<*nie 
pUrase  et  les  deux  vers  qui  suivent.  G.  D.  S.  G. 
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tout  à  propos ,  j'aurois  été  malade  :  j'avalai  là  tout 
doucement  mon  absynthe.  M.  de  Pomponne  et 
sa  famille ,  et  madame  de  Vins ,  font  tout  de 
même;,  quand  ils  reviendront  ici,  il  n'y  paroîtra 
plus.  Si  les  accablements  de  bonheur  de  MM.  de 
la  Rochefoucauld  ne  vous  consolent  point  de  la 
chute  de  M.  de  Pomponne,  croyez  aussi  que  ce 
dérangement  dans  le  ministère  ne  console  point 
un  autre  ministre,  de  la  paix. 

Ah!  que  nous  aurions  grand  besoin  de  faire 
un  petit  voyage  en  litière  ,    seulement  jusqu'à 
Bourbilly!  En  attendant,  nous  vous  apprendrons 
les  magnificences  du  mariage  de  monseigneur  le 
Dauphin ,  et  l'habile  conduite  de  celui  de  made- 
moiselle Vauvineux,  qui  fut,  comme  vous  sa- 
vez très-bien,  mariée  de  samedi  à  dimanche,  à 
Saint-Paul ,  avec  M.  le  prince  de  Gueménée.  Le 
secret  a  été  gardé  en   perfection  ,  le  roi    étoit 
de  cette  confidence.  Les  raisons  qu'il  avoit  de 
l'improuver  ayant  cessé ,  il  a  changé  aussi  et  signé 
le  contrat.  Enfin,  rien  n'a  mancjué  à  ce  mariage, 
que  de  battre  le  tambour,  d'être  en  parade  sur 
le  lit ,  et  d'avoir  des  habits  rebrochés  d'or  et  d'a- 
zur; car  pour  princesse  de  Gueménée  ,  on  ne 
peut  pas  l'être  davantage ,  ni  toute  la  maison  de 
Luynes  plus  ébaubie  et  plus  fâchée.  Je  leur  par- 
donne ,  ils  voient  leur  jolie  fille  oubliée  au  bout 
de  trois  mois  ;  mais  l'autre  dit  :  Primo  amor  del 

16. 
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cor  mio,  voilà  sa  raison  :  il  ne  l'avoit  jamais  ou- 
bliée; et  sans  savoir  pour  quoi,  il  étoitravi  qu'elle 
ne  fût  pas  mariée  ^  11  faut  avoir  une  espèce  de 
mérite  pour  conserver  un  goût  comme  celui-là. 
Quoi  qu'il  en  soit,  j'entre  dans  la  joie  de  la  mère, 
et  je  vois  avec  plaisir  tout  ce  que  la  Providence 
a  fait  et  défait  pour  en  revenir  là.  On  me  mande 
de  Provence  que  notre  pauvre  Comtesse  est  as- 
sez bien.  Son  fils  a  pensé  mourir  de  la  rougeole; 
elle  l'a  gardé ,  elle  a  été  plus  heureuse  que  sage  : 
envoyeij-lui  de  l'eau  de  Sainte -Reine  quand,  elle 
vous  en  demandera.  Adieu,  Monsieur  et  Madame  ; 
je  vous  dis  toujours  :  aimez-moi ,  aimez-moi  sur 
ma  parole.  Je  sais  bien  ce  que  je  vous  dis ,  et  je 
sens  bien  comme  je  vous  aime. 

Notre  bon  abbé  vous  honore  et  vous  assure 
de  ses  services  :  il  a  été  fort  enrhumé  ;  il  est 
mieux  ,  Dieu  merci. 

LETTRE  DCCXXXV. 

\)V.  MADAME  DE  SÉVIGNÉ  A  MADAME   DE  GRIGNAN. 

A  Paris,  vendredi  8  décemlire  1679. 

C'est  quelque  chose  de  rude,  ma  très-belle, 
que  d'être  fort  loin  des  personnes  que  l'on  aime 

'  On  «n  vil  j)liis  liant  <|ni'  niadi'inoiselie  de  N'aïuinciix  ('toit  la 
première  iiuTinalion  du  prince  de  Guenienée. 
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beaucoup.  Il  est  impossible ,  quelque  résolution 
que  l'on  fasse,  de  n'être  pas  un  peu  alarmée  des 
désordres  de  la  poste.  Je  n'eus  point  de  vos 
lettres  mercredi  ;  pour  dimanche,  je  ne  m'en 
étonnai  pas,  car  j'avois  eu  le  courrier.  J'envoyai 
chez  MM.  de  Grignan  ,  ils  n'en  avoient  point 
non  plus  :  j'y  allai  le  lendemain  ,  qui  était  hier; 
enfin  il  vint  une  lettre  de  l'archevêque  qui  nous 
persuada  que  vous  n'étiez  pas  plus  malade  qu'à 
l'ordinaire.  Je  passai  à  la  poste  pour  savoir  des 
nouvelles  d'Aix  ;  car  les  commerces  de  ces  mes- 
sieurs vont  mieux  que  les  nôtres  ;  mais  je  sus,  par 
madame  Rouillé  ,  que  son  mari  %  du  29  ,  ne  lui 
parloit  point  de  vous ,  mais  bien  de  la  disgrâce 
de  M.  de  Pomponne  que  M.  de  Grignan  lui  ve- 
noit  d'apprendre.  J'attends  donc  vos  lettres  de 
dimanche  ;  je  crois  que  j'en  aurai  deux.  Je  n'ai 
jamais  mis  en  doute  que  vous  ne  m'ayez  écrit,  à 
moins  que  d'être  bien  malade  ;  cette  seule  pensée , 
sans  aucun  fondement ,  fait  un  fort  grand  mal  ; 
c'est  une  suite  de  votre  délicate  santé  ;  car,  quand 
vous  vous  portiez  bien ,  je  supportois  sans  hor- 
reur les  extravagances  de  la  poste.  En  effet,  quelle 
folie  d'apporter  d'Aix  le  paquet  de  madame  l'in- 
tendante ,  et  de  laisser  le  mien  !  Je  vous  écrivis 
mercredi  une  longue  lettre  ;  si  on  vous  la  perd , 
vous  ne  comprendrez  rien  à  celle-ci  ;  par  exemple , 

'  Intendant  de  Provence. 
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on  verra  la  jeune  princesse  de  Guemenée  en  pa- 
rade à  l'hôtel  de  Guemenée;  vous  ne  sauriez  ce 
que  je  veux  dire;  mais  supposant  que  vous  sa- 
vez le  mariage  de  mademoiselle  de  Vauvineux  , 
je  vous  dirai  qu'afin  qu'il  ne  manque  rien  à  son 
triomphe,  elle  y  recevra  ses  visites  quatre  jours 
de  suite  ^  J  irai  demain  avec  madame  de  Coii- 
langes;  car  je  fais  toujours  ce  qui  s'appelle  visi- 
tes avec  elle  ou  avec  sa  sœur  (du  Gué-Bagnols). 
Nous  fûmes  hier,  M.  le  Comte,  chez  vos  amies 
de  Neuville  et  d'Effiat  ;  elles  reçoivent  les  com- 
pliments de  la  réconciliation   et  de  la  gouver- 
nante. Cette  d'Effiat  étoit  enrhumée,  on  ne   la 
voyoit  point,  mais  c'étoit  tout  de  même,  la  jeune 
Leuville  (  sa  sœur  )  faisoit  les  honneurs.  Je  leur 
fis  vos  compliments  par  avance  et  les  vôtres  aussi , 

'  Aux  frais  et  à  la  pompe  de  cette  noce,  madame  de  Sévigné 
ne  manque  pas  d'y  rattacher  le  ridicule  des  visites,  reste  des 
mœurs  gothiques  du  hon  vieux  temps,  si  regretté  par  les  amis  de 
rol)scurité  mirovingienne.  Voici  comment  s'exprime  le  peintre 
des  Mœurs  de  ce  Sicclc  sur  ces  visites  :  «  Le  hel  et  judicieux  usage, 
«  que  celui  qui,  préférant  une  sorte  d'effronterie  aux  bienséances 
•<  et  à  la  ))udeur,  expose  une  femme  d'une  seule  nuit  sur  un  lit 
•  comme  sur  un  tliéûtro,  pour  y  faire  ])en(lant  quelques  jours  uu 
<<  ridicule  personnage,  et  la  livre  <mi  cet  état  à  la  curiosité  des 
«  gens  de  l'un  et  de  l'antre  sexe,  qui,  connus  uu  inconnus,  ac- 
■•  courent  de  toute  une  ville  à  ce  spectachr  pendant  qu'il    dure! 

■  (^iie  manf|ue-t-ii  à  une  telle  coutume  j)our  être  entièrement  l>i- 

■  /.arre  et  incompréhensible  ,  (juc  d'étri-  hiiMlans  (pielqne  relation 
-  de  la  Mingrelie?  .  (  La  Bruyère,  eliapitre  <li-  lu  fille,  di\ -sep- 
tième paragraphe.'*    (,.   D.  S.  (t. 
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ma  très-chère.  On  est  bien  étonné  que  madame 
d'Effiat  soit  gouvernante  de  quelque  chose  :  tout 
est  fort  bien  ;  la  maréchale  de  Clérembault  aura 
son  paquet  à  Poitiers ,  c'est-à-dire,  au  même  lieu 
où  elle  avoit  reçu  l'ordre  de  venir  au  Palais- 
Royal,  voilà  le  monde.  Ne  vous  ai-je  pas  mandé 
les  prospérités  de  madame  de  Grancey ,  et  comme 
elle  revient  accablée  de  présents  ?  Elle  eût  em- 
brasé l'Espagne,  si,  comme  on  le  disoit,  elle  y 
avoit  passé  l'hiver.  Elle  a  mandé  c[ue  l'ame  pre- 
nante de  madame  de  Fiennes  avoit  passé  heu- 
reusement dans  son  corps ,  et  qu'elle  prenoit  à 
toutes  mains. 

On  attend  à  la  cour  le  courrier  de  Bavière  avec 
impatience;  on  compte  les  moments.  Cela  me 
fait  souvenir  de  l'autre  {^courrier) ^  qui  a  comblé 
la  mesure  des  mauvais  offices  qu'on  rendoit  à 
notre  pauvre  ami  :  sans  cette  dernière  aventure , 
il  se  fût  remis  encore  dans  les  arçons  ;  mais  Dieu 
ne  vouloit  pas  que  cela  fût  autrement.  Je  vous 
ai  mandé  comme  j'avois  envoyé  tous  les  gros  pa- 
quets à  Pomponne  avec  celui  de  madame  de  Vins  : 
on  renvoya  à  Saint-Germain  ce  qu'il  falloit  y  ren- 
voyer. 

J'ai  quelque  impatience  de  savoir  comme  se 
porte  et  comporte  la  pauvre  petite  d'Adhémar. 
Je  m'en  vais  lui  écrire  tout  résolument  :  depuis 
que  je  me  mets  à  différer,  il  n'y  a  plus  de  fin. 
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Que  vous  dirai-je  encore?  Il  me  seml)le  qu'il  uv 
a  point  de  nouvelles  :  on  saura  les  officiers  de 
madame  la  daupliine  quand  ce  courrier  sera  re- 
venu. Je  crains  pour  votre  santé  ce  tourbillon 
d'Aix  ;  il  est  horrible ,  je  m'en  souviens  :  toutes 
ces  allées  et  venues ,  qui  n'étoient  rien  pour  vous 
autrefois  ,  sont  présentement  des  affaires  très- 
pénibles.  Le  chevalier  de  Buous  est  ici  ;  il  me  dit 
tant  que  vous  vous  portez  parfaitement  bien;  que 
vous  êtes  plus  belle  que  jamais  ;  que  vous  êtes 
si  gaie  !  C'est  trop,  M.  le  chevalier  ;  un  peu  moins 
d'exagération ,  plus  de  vraisemblance ,  plus  de 
détail ,  plus  d'attention  m'auroit  fait  plus  de 
bien  :  il  y  a  des  yeux  qui  voient  tout ,  et  ceux 
qui  ne  voient  rien  m'impatientent.  J'ai  dit  mille 
fois  qu'on  se  porte  toujours  à  merveille  pour 
ceux  qui  ne  s'en  soucient  guère.  Saint-Laurent 
me  parle  encore  de  l'excès  de  votre  santé  :  hé, 
mon  Dieu!  une  petite  lettre  de  Monlgobert,  qui 
regarde  et  qui  connoît,  me  fait  plus  de  plaisir 
que  toutes  ces  grandes  perfections.  Madame  de 
Coulanges  causa  l'autre  jour  une  heure  avec  Fagou 
chez  madame  de  Maintencjii;  ils  parlèrent  de 
vous.  Fagoii  (lit  (jiie  votre  grand  régime  devoit 
être  dans  les  alinienls;  que  c'éloit  un  remède 
(pie  la  nourriture;  (jue  c'éloil  le  s(nd  cjui  le  sou- 
tint; ([ue  cela  adoucissoil  le  sang,  léparoil  les 
«lissipalions,  rafraiehissoil  la  poiliiiir,  icdoniioil 
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des  forces;  et  que  quand  on  croit  n'avoir  pas 
digéré  après  huit  ou  neuf  heures ,  on  se  trompe  ; 
que  c'étoient  des  vents  qui  prenoient  la  place  ; 
et  que  si  Fou  mettoit  un  potage  ou  quelque 
chose  de  chaud  sur  ce  que  l'on  croit  son  dîner , 
ou  ne  le  sentiroit  plus,  et  Ton  s'en  porteroit  ' 
mieux;  que  c'étoit  une  de  vos  grandes  erreurs. 
Madame  de  Coulanges  écouta  et  retint  tout  ce 
ce  discours,  et  vouloit  vous  le  mander  :  je  m'en 
suis  chargée,  afin  de  vous  conjurer,  ma  très- 
chère  ,  d  y  faire  quelque  réflexion ,  et  d'essayer 
s'il  dit  vrai ,  et  de  mettre  la  conduite  de  votre 
santé ,  comme  votre  seule  et  importante  affaire , 
devant  tout  ce  que  vous  appelez  des  devoirs.  Si 
la  pauvre  madame  dt?  La  Fayette  n'en  usoit  ainsi , 
elle  seroit  morte  il  y  a  long-temps;  en  sorte  que 
c'est  par  ces  pensées  que  Dieu  lui  donne  qu'elle 
soutient  sa  triste  vie  ;  car,  en  vérité,  elle  est  ac- 
cahlce  de  mille  maux  différents. 

Je  reçois  dans  ce  moment  votre  paquet  du  29 
par  un  chemin  détourné  :  voilà  tout  le  commen- 
cement de  ma  lettre  entièrement  ridicule  et  inu- 
tile. Le  voilà  donc  ce  cher  paquet ,  le  voilà;  vous 
avez  très-bien  fait  de  le  déguiser  et  de  le  dé- 
payser un  peu.  Je  ne  suis  point  du  tout  surprise 
de  votre  surprise,  ni  de  votre  douleur  :  ce  que 
j'en  ai  senti ,  je  le  sens  encore  tous  les  jours. 
Vous  m'en  parlerez  long-temps  avant  que  je  vous 
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trouve  trop  pleine  de  cette  nouvelle  ;  elle  ne 
sera  pas  sitôt  oubliée  de  beaucoup  de  gens;  car 
pour  le  torrent  (  le  monde),  il  va  comme  votre 
Durance  quand  elle  est  endiablée  ;  mais  elle  n'en- 
traîne pas  tout  avec  elle.  Vos  réflexions  sont,  si 
tendres,  si  justes,  si  sages  et  si  bonnes,  qu'elles 
mériteroient  d'être  admirées  de  quelqu'un  qui 
valût  mieux  que  moi. 

Vous  avez  raison  ,  la  dernière  fauté  (  de  M.  de 
Pomponne  )  n'a  point  fait  tout  le  mal ,  mais  elle 
a  fait  résoudre  ce  qui  ne  l'étoit  pas  encore.  Un 
certain  homme  (  Louvois  )  avoit  donné  de  grands 
coups  depuis  un  an,  espérant  tout  réunir  :  mais 
on  bat  les  buissons,  et  les  autres  (Colbert)  pren- 
nent les  oiseaux;  de  sorte  que  l'affliction  n'a  pas 
été  médiocre ,  et  a  troublé  entièrement  la  joie 
intérieure  de  la  fête  '  :  m'entendez- vous  bien  ?  C'est 
donc  un  mat  qui  a  été  donné,  lorsqu'on  croyoit 
avoir  le  plus  beau  jeu  du  monde ,  et  rassembler 
toutes  SCS  pièces  ensemble.  Il  est  donc  vrai  que 
c'est  la  dernière  goutte  d'eau  ffui  a  fait  réj>andre 
le  verre  :  ce  qui  nous  fait  chasser  notre  portier, 
(|ii;iiul  il  ne  mous  donne  pas  un  billel  (|ii»'  nous 
atlciuloiis  a\('e  impatience  ,  a  lail  tomber  du  liant 
de  la  loin-,  et  on  s'esl  bien  s<m\  i  d»'  I  oct'asion. 
Personne  n<!  croit  (|ue  le  nom  [d'Aniauld)  y  ait 
eu  j)ait  ;  penl-étre  aussi  (|u  il  v  est  entré  pour  sa 

'   '  D-ifz  l.l  li>iii;nr   MKtf  -ioii»;  l:i  rl.itc  (lii  inci  (l'rdi    i  i    iici\  niilil  ('. 
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vade^.  Un  homme  me  disoit  l'autre  jour  :  C'est 
un  crime  que  sa  signature  ;  et  je  dis  :  «  Oui ,  c'est 
«  un  crime  pour  eux  de  signer  et  de  ne  signer 
«pas»'-.  Je  n'ai  rien  entendu  de  cet  écrit  inso- 
lent dont  vous  me  parlez.  Je  crois  qu'on  ne  se 
défie  point  de  la  discrétion  de  ceux  qui  savent 
les  secrets  :  rien  n'est  égal  à  leur  sagesse ,  à  leur 
vertu,  à  leur  résignation ,  à  leur  courage.  Je  crois 
que  dans  la  solitude  où  M.  de  Pomponne  est  encore 
pour  quelques  jours,  il  communiquera  toutes  ses 
perfections  à  toute  sa  famille.  J'ai  fait  tenir  votre 
paquet  à  la  belle-sœur  (  Madame  de  Vins  ) ,  en 
envoyant  les  paquets  ,  comme  je  vous  l'ai  mandé  : 
je  m'en  vais  encore  y  renvoyer  ceux  que  je  viens 
de  recevoir  ;  on  me  fit  de  là  des  réponses  si  tendres 
que  je  ne  pus  les  soutenir  sans  une  extrême  ten- 
dresse. 

Adieu  ,  ma  très  -  chère ,  embrassez  la  petite 
d'Adhémar;  la  pauvre  enfant!  ayez-en  pitié  :  je 
ne  puis  encore  lui  écrire  ;  je  baise  et  j'embrasse 

'  C'est-à-dire  jyour  son  jeu  ou  pour  son  compte ,  c'est  dans  ce 
sens  que  le  mot  vade  (  terme  de  banque)  est  ici  employé  :  il  est 
vieux.  G.  D.  S.  G. 

^  Ne  voulant  point  faire  pencher  la  balance  en  faveur  d'aucun 
parti,  nous  laissons  au  lecteur  le  soin  d'apprécier  l'opinion  de 
madame  de  Sévigné  sur  les  troubles  et  les  persécutions  qui  furent 
la  suite  des  serments  et  de  la  signature  exigée  par  le  formulaire  ; 
car  voici  le  sens  de  cette  tirade  :  il  n'est  pas  clairement  exposé , 
mais  on  le  découvre  cependant,  G.  D.  S  .G. 
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toiil  ce  qui  vous  entoure.  Vous  êtes  trop  bonne 
de  faire  attention  à  la  douleur  que  me  donne 
mon  inutilité  pour  votre  service;  quelque  tour 
que  j'essaie  d'y  donner,  j'en  suis  humiliée  ;  mais 
vous  ne  laisserez  pas  de  m'aimer,  vous  m'en  îis- 
surez,  et  je  le  crois.  Je  peuserois  comme  vous, 
si  j'étois  à  votre  place  ;  cette  manière  de  juger 
est  fort  sûre.  Je  suis  tout  à  vous,  je  ne  puis  vous 
rien  dire  de  si  vrai. 

LETTRE   DCCXXXVI. 

DE   MADAME   DE  SÉVIGNE  A  MADAME   DE  GRIGNAN. 
A  Pari  s,  mercredi  i3  décembre  1679. 

Parlons-en  tant  que  vous  voudrez,  ma  très- 
chère  :  vous  aurez  vu,  par  toutes  mes  lettres,  que 
je  traite  ce  chapitre  très-naturellement ,  et  qu'il 
me  seroit  difficile  de  m'en  taire ,  puisque  j'y  pense 
très-souvent,  et  que,  si  j'ai  un  degré  de  chaleur 
moins  que  vous  pour  la  belle-sœur,  j'en  ai  aussi 
bien  plus  que  vous  pour  le  beau-frère.  Les  an- 
ciennes dates,  les  commerces,  les  liaisons,  me 
foui  hoiiNcr  dans  cette  occasion  ]>lus  d'attache- 
menl  (juc  je  n(vpensois  en  avoir.  Ils  sont  (Micorc 
à  la  campagn(>  :  je  vous  envoie  i\cn\  de  leurs 
billets,  (juils  uTtH  ri\  ireiil  <mi  nu-  i(Mi\o\ant  vos 
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paqiiels.  Voilà  l'état  où  ils  sont  ;  se  peut-il  rien 
ajouter  à  la  tendresse  et  à  la  droiture  de  leurs 
sentiments  ?  Je  n'oublierai  rien  pour  leur  confir- 
mer la  bonne  opinion  qu'ils  ont  de  l'amitié  et 
de  l'estime  que  j'ai  pour  eux;  elle  est  augmen- 
tée par  leurs  malheurs  :  je  suis  assez  persuadée, 
ma  fille  ,  que  le  nôtre  a  contribué  à  leur  dis- 
grâce. Jetez  les  yeux  sur  tous  nos  amis ,  et  vous 
trouverez  vos  réflexions  fort  justes.  Il  y  auroit 
bien  des  choses  à  dire  sur  toute  cette  affaire; 
tout  ce  que  vous  pensez  est  fort  droit.  Je  crois 
vous  avoir  fait  entendre  que  depuis  long-temps 
on  faisoit  valoir  les  minuties  :  cela  avoit  formé 
une  disposition  qui  étoit  toujours  fomentée  dans 
la  pensée  d'en  profiter ,  et  la  dernière  faute  im- 
patienta et  combla  cette  mesure;  d'autres  se  ser- 
virent sur-le-champ  de  l'occasion ,  et  tout  fut 
résolu  en  un  moment.  Voici  le  fait  :  un  courrier 
attendu  avec  impatience  étoit  arrivé  le  jeudi  au 
soir;  M.  de  Pomponne  donne  tout  à  déchiffrer, 
et  c' étoit  une  affaire  de  vingt-quatre  heures.  Il 
dit  au  courrier  de  ne  point  paroître ,  mais  comme 
le  courrier  étoit  à  celui  qui  Fenvoyoit,  il  donna 
les  lettres  à  la  famille  :  cette  famille ,  c'est-à-dire 
le  fi:ère  (Colbert),  dit  à  Sa  Majesté  ce  qu'on  man- 
doit  de  Bavière;  l'impatience  prit  de  savoir  ce 
qu'on  déchiffroit  ;  on  attendit  donc  le  jeudi  au 
soir,  le  vendredi  tout  le  jour ,  et  le  samedi  jusqu'à 
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cinq  heures  du  soir.  Vraiment  quand  M.  de  Pom- 
ponne arriva,  tout  étoit  fait;  et  le  malin  encore 
on  eût  pu  se  remettre  dans  les  arçons.  Il  étoit 
chez  lui  à  la  campagne,  persuadé  qu'on  ne  sau- 
roit  rien  ;  il  y  reçut  des  déchiffrements  le  soir  du 
vendredi ,  il  partit  le  samedi  matin  à  dix  heures  ; 
mais  il  étoit  trop  tard.  Et  voilà  la  raison,  le  pré- 
texte ,  et  tout  ce  qu'il  vous  plaira;  car  il  est  cer- 
tain que,  soit  cela,  soit  autre  chose-,  on  auroit 
enfin  renversé  cette  fortune  qui  ne  tenoit  plus 
à  rien.  Mais  le  plaisant  de  cette  affaire,  c'est  que 
celui  qui  avoit  ses  desseins  (  Louvois^  n'en  a  pas 
profité,  et  a  été  plus  affligé  qu'on  ne  peut  croire  ^ 
Notre  ami  demanda  s'il  ne  pourroit  point  voir 
vSa  Majesté,  et  justifier  à  son  maître  de  sa  con- 
duite :  on  lui  dit  qu'il  n'étoit  pas  à  propos  pré- 
sentement ;   que  sa  fidélité  étoit   assez  connue, 
qu'elle  n'étoit  nullement  attaquée,  et  que,  dans 
quelque  temps  ,  il   pourroit  avoir  cette  satisfac- 
tion. Il  écrivit  sa  surprise,  son  désespoir,  d'avoir 
pu    déplaire;   représenta  huit  enfants  sans  nul 
bi(Mj  :  voilà  où  tout  en  est  demeuré  :  on  causeroit 
long-temps  là-dessus;  mais  de  si  loin  ,  c'est  assez, 
et  peut-être  trop. 

Vousvnii!(v.  doiuMjtio  ievouscr()i(\  ma  lille,  sur 

'   Louvois  fut  jout' j)ur  Ct)ll)crl   <l;nis  celte  oconrrenc»'.  {f'oyez 
la   lonpiu-   ii<>t<'  «le  l'i  lettr<>   du    xi    ii()veinl>r<'  |iiécédent.  ) 

G.D.S.G. 
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votre  santé;  je  le  veux  ,  et  je  suis  persuadée  de  la 
tranquillité  de  votre  poitrine ,  et  Dieu  vous  con- 
serve ,  et  vous  augmente  ce  bon  état  ;  il  dépend 
beaucoup  de  vous  et  de  vos'^oins  :  quand  vous 
mettrez  votre  conservation ,  votre  repos ,  votre 
nourriture  ,  votre  sommeil ,  devant  toute  autre 
chose,  et  que  vous  aurez  de  l'attention  à  votre 
santé ,  je  crois,  en  vérité ,  ma  fille ,  qu  elle  ira  bien  ; 
mais  quand  vous  renverserez  cet  ordre,  et  que 
vous  préférerez  toutes  choses  à  vous ,  je  crois  que 
vous  n'êtes  pas  en  état  de  soutenir  cette  conduite  : 
ainsi  je  ne  cesse  de  vous  conjurer  d'avoir  pitié 
de  vous  et  de  nous;  car ,  en  véi  ité ,  c'est  une  peine 
insupportable ,  que  la  crainte  de  voir  augmenter 
vos  maux.  Que  votre  amitié  pour  moi  vous  fasse 
entrer  dans  mes  sentiments ,  et  prendre  plaisir  à 
m'ôter,  pour  la  continuation  de  votre  meilleure 
santé ,  le  plus  grand  mal ,  la  plus  triste  inquiétude 
que  je  puisse  jamais  avoir  !  Il  faut  finir  ce  cha- 
pitre qui  vous  déplaît ,  mais  sur  quoi  je  vous 
conjure  cependant  de  faire  quelque  réflexion. 

Vous  en  avez  donc  fait  sur  le  pays  de  ces  deux 
conseillers  bourguignons  ,  cest  le  pays  de  ma 
mère  :  il  me  semble  que  celui  qui  connoit  M.  de 
Berbisy  l'emporte  un  peu.  Mais  M.  de  Condom , 
qui  vous  aime  et  que  j'honore,  me  revient  aus- 
sitôt dans  l'esprit ,  et  je  ne  sais  bonnement  que 
vous  dire ,  /àis  ce  que  tu  voudras.  C'est  ce  que 
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j'ai  dit  à  mon  fils  sur  tous  les  congés  qu'il  m'a 
demandés  pour  faire  des  visites  en  Basse-Bretagne; 
j'ai  toléré  ce  que  je  ne  pouvois  empêcher.  Il  y  a 
un  mois  qu'il  est  chez  Tonquedec,  je  ne  sais  où 
lui  écrire  ;  il  ne  veut  point  de  mes  lettres  ;  en  fe- 
riez-vous  autant  ?  Il  fait  enrager  M.  d'Harouïs  , 
qui  l'attend  à  Nantes  pour  s'en  revenir  avec  lui 
à  Paris  :  je  les  admire  tous  deux  ,  l'un  d'être  si 
bon  et  si  obligeant,  et  l'autre  d'en  abuser  inhu- 
mainement. Je  ne  sais  si  l'objet  aimé  ou  point 
aimé  est  avec  lui;  tout  cela  se  démêlera, je  crois, 
avant  la  fin  de  l'année.  Voilà  une  de  ses  lettres, 
il  est  à  Nantes;  et  après  avoir  bien  fait  attendre 
M.  d'Harouïs ,  il  le  laisse  partir  sans  pouvoir  le 
suivre,  à  cause  des  affaires  qu'il  faut  qu'il  fasse 
au  Buron  :  je  me  doutois  bien  de  cette  belle  con- 
duite. Il  me  parle  fort  de  son  cher  pigeon,  et 
vous  aime  beaucoup  mieux  ,  dit-il  ,  que  toutes 
ses  maîtresses  ;  je  ne  sais  si  vous  devez  être  con- 
tente. Soyez  -  le  du  moins  de  madame  de  La 
Fayette,  qui  m'a  tantôt  parlé  de  vous  et  du  goût 
qu'elle  trouveroit  à  vous  pouvoir  être  bonne  à 
quelque  chose,  d'une  manière  à  l'embrasser.  Nous 
saurons  bient()t  ceux  qui  sont  uonniiés  poui-  ma- 
dame la  dauphine;  cest  à  l'arrivée  de  ce  d(M'- 
nier  courrier  (|u'()ii  les  déclarera.  Il  v  en  a  qui 
disent  que  madanic  de  IMainlenon  sera  placée 
d'une  manière  à  surprendre;  ce  ne  sera  pas  à 
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cause  de  Quanto ,  car  c'est  la  plus  belle  haine 
de  nos  jours  ;  elle  n'a  vraiment  besoin  de  per- 
sonne que  de  sou  bon  esprit. 

Vous  me  faites  pitié,  en  vérité,  de  nous  de- 
mander des  oranges  ;  c'est  une  étrange  dégrada- 
tion que  de  les  voir  gelées  en  Provence;  le  so- 
leil au  moins  ne  l'est  pas  :  vous  me  parlez  d'une 
douceur  du  mois  de  mai  qui  me  console.  J'ai  vu 
mademoiselle  de  Méri  ;  elle  a  fait  l'effort  de  ve- 
nir voir  ce  joli  appartement  ^  :  il  ne  lui  plaît  pas  ; 
c'est  un  malheur.  Elle  est  toujours  très-languis- 
sante; les  agitations  de   son  petit  ménage  sont 
sans  fin;  je  n'eusse  jamais  cru  qu'une  telle  ba- 
gatelle eût  pu  l'occuper  si  uniquement.  M.  et 
madame  de  Mesmes  sortent  d'ici  ;  ils  ont  recom- 
mencé sur  nouveaux  frais  à  parler  de  vous   et 
de  Grignan  avec  entêtement;  votre  bonne  inai- 
son  -et  vos  beaux  titres  ,  Pauline  et  ses  charmes , 
votre  musique  ,  votre  terrasse  ,  votre  politesse  , 
qui  me  fait  croire  une  paysanne  en  comparaison 
de  vous,  tout  cela  finit  par  une  prière  instante  et 
réitérée  de  vous  assurer  tous  deux  de  leurs  très- 
humbles  services  ,  respects,  amitiés,  reconnois- 
sance  ;  enfin ,  je  n'ai  jamais  vu  de  gens  si  vifs 
sur  votre  sujet  :  je  me  suis  chargée  de  tout,  et 
je  m'en  acquitte.  Je  vous  remercie  de  votre  ligne 

*  De  la  rue  Culture-Sainte-Catherine.  {P'ayezlsi  lettre  du  ven- 
dredi I  "  décembre.) 

VI.  J'y 
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pour  M.  et  madame  de  Nesmond.  On  vient  de 
nous  dire  que  c'est  M.  de  Richelieu  qui  sera  che- 
valier d'honneur  ;  madame  sa  femme  ,  dame 
d'honneur  de  madame  la  dauphine  ;  madame  de 
Créqui ,  celle  de  la  reine  :  je  crois  assez  tout 
cela  :  on  les  déclarera  plus  positivement  dans 
quelques  jours. 

Je  voudrois  bien  pouvoir  vous  décrire  un 
écran  que  M.  le  cardinal  d'Estrées.a  donné  à 
madame  de  Savoie^  en  forme  de  Sapate^,  et 
dont  madame  de  La  Fayette  a  pris  tout  le  soin  et 
donné  le  dessin.  Vous  savez  que  madame  de  Sa- 
voie ne  souhaite  au  monde  que  l'accomplisse- 
ment du  mariage  de  son  fils  avec  l'infante  de 
Portugal;  c'est  l'évangile  du  jour  ^.  Cet  écran  est 

'  Marie-Jemine-Baptiste  de  Savoie-Nemours,  mère  de  Victor- 
Amédce-Fraiiçois,  duc  de  Savoie,  depuis  roi  de  Sicile  en  17  i3, 
en  vertu  du  traité  d'Utreclit.  Il  abdiqua  ce  trône  en  1780,  et  ac- 
cepta celui  de  Sardaigne,  par  suite  du  traité  de  la  quadruple  al- 
liance, signé  à  Londres  en  août  17  18.  D.  P. 

*  C'est  le  nom  d'une  espèce  de  fête  inventée  par  les  Espagnols, 
qui  la  célèbrent  tous  les  ans,  le  5  de  décembre.  Elle  a  passé  de|)uis 
eu  Savoie,  où  Catherine  d'Espagne,  femme  de  Charles-Emmanuel , 
surnommé  te  Grand,  duc  de  Savoie,  mt>rte  en  iSpy  ,  introduisit 
l'usage  du  Sapalc,  que  l'on  y  a  conservé.  Cet  usage  consiste  à 
faire  des  présents,  sans  donner  à  eonnoîlre  de  ijiielle  part  ils 
viennent.  1).  /'. 

'  T,a  politique  fit  échouer  celte  espérance.  Ou  peut  consulter  à 
ce  sujet  las  Miiinoiif.t  sur  la  Maison  de  Savoie ,  Turin  iSifi.  Le  duc 
de  Savoie,  après  avoir  renoncé  à  l'alliance  du  Portugal,  épousa 
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d'une  grandeur  médiocre  :  d'un  côté  du  tableau, 
c'est  Madame  Royale  peinte  en  miniature ,  fort 
ressemblante,  environ  grande  comme  la  main  , 
accompagnée  des  Vertus  ,  avec  ce  qui  les  carac- 
térise :  cela  fait  un  groupe  fort  beau  et  très-bien 
entendu.  Vis-à-vis  de  la  princesse  est  le  jeune 
prince,  beau  comme  un  ange,  d'après  nature 
aussi ,  entouré  des  Jeux  et  des  Amours  ;  cette 
petite  troupe  est  fort  agréable.  La  Princesse 
montre  à  son  fils,  avec  la  main  droite,  la  mer 
et  la  ville  de  Lisbonne.  La  Gloire  et  la  Renommée 
sont  en  l'air  ,  et  l'attendent  avec  des  couronnes. 
Sous  les  pieds  du  prince ,  on  lit  ces  mots  de 
Virgile  : 

Mafre  ded ,  ,Kionstrante  viarr  . 

Rien  n'est  mieux  imaginée  L'autre  côté  de 
l'écran  est  d'une  très -belle  et  très-riche  bro- 
derie d'or  et  d'argent.  Le  pied  est  d^  vermeil 
doré ,  très-riche  et  très-bien  travaillé.  Les  clous 
qui  attachent  le  galon  sont  de  diamants  ;  la  che- 

le  lo  avril  1684,  Anne-Marie  d'Orléans,  seconde  fille  de  Mon- 
sieur et  de  Madame  (Henriette  d'Angleterre).   G.  D.  S.  G. 

*  La  description  de  cette  peinture  décèle  évidemment  son  au- 
teur, Joseph  Werner,  natif  de  Berne,  qui,  à  cette  époque,  floris- 
soit  à  la  cour  de  Louis  XIV  avec  un  beau  talent  dans  le  genre  de 
la  miniature,  beaucoup  d'invention  dans  l'allégorie.  Cet  artiste 
étoit  l'ami  de  Quin^iilt,  il  a  peint  pour  lui  plusieurs  sujets  de  la 
mythologie ,    11  a  aussi  travaillé  pour  l'électeur  de  Bavière. 

G.  D.  S.  G. 

^7- 
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ville  qui  retient  l'écran  est  de  diamants  aussi. 
Le  haut  du  bâton  est  la  couronne  de  Savoie  , 
toute  de  diamants.  Enfin,  ce  présent  est  telle- 
ment riche,  agréable  et  dans  le  sujet,  que  tous 
les  sapâtes  en  seront  effacés.  On  fera  trouver  ^ce 
joli  écran  devant  le  feu,  afin  que  Madame  Royale 
sortant  de  son  cabinet,  ait  tout  le  plaisir  de  la 
surprise.  Ah,  ma  fille!  voilà  des  présents  comme 
j'aimerois  à  pouvoir  en  faire:  je  ne  sais  si  je  vous 
ai  bien  représenté  celui-là. 

Adieu,  je  vous  embrasse,  il  me  semble  que  j'ai 
encore  mille  choses  à  vous  dire,  ce  sera  pour 
après-demain  ;  le  temple  de  Janus  étoit  ouvert 
aujourd'hui  pour  Provence  et  Bretagne;  il  y  avoit 
cinq  semaines  que  je  n'avois  écrit  à  mon  fils;  il 
avoit  fait  attendre  M.  d  Harouîs  pour  lui  dire 
qu'il  ne  reviendroit  point  avec  lui.  M.  le  comte, 
mesdemoiselles ,  mon  petit  marquis,  et  vous,  ma 
chère  enfant,  je  ne  vous  ai  rien  dit. 


046  0bC«Ce««e«>0l«0«ff«l0«t««9««^9«»«1H»i»«q«««^0^0w««««9«  «••••« 


LETTRE  DCCXXX\  II. 

DE    WADAIMF.    DT.    SÉVIGNÉ    A     M.     1)F    POMPOJVNF. 

A  Paris,  ce  lundi   18  il(''ceinl)rp  1^79. 

Voilà,  Monsieur,  une  lettre  de  uia  fille;  elle 
ne  peut  apaiser  son  cœur;  elle  pense  à  vous  et 
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m'en  parle  sans  cesse;  elle  a  une  si  juste  idée  de 
ce  que  vous  valez ,  qu  elle  me  paroît  plus  em- 
pressée de  l'honneur  de  votre  amitié  qu'elle  ne 
l'a  jamais  été  :  elle  croit  que  l'attention  que 
vous  pouvez  avoir  présentement  pour  vos  amis, 
la  doit  rendre  plus  précieuse;  enfin  elle  démêle 
parfaitement  M.  de  Pomponne  d'avec  le  ministre. 

LETTRE  DCCXXXVIII. 

PJi   MADAME  DE   GJlimNAN    A  M.    DE  POMPONNE. 

A  Aix,  ce  9  décembre  1679. 

Je  n'ai  pas  dessein,  Monsieur,  de  vous  faire  un 
compliment;  je  ne  l'aurois  pas  tant  retardé,  étant 
plus  sensible  à  ce  qui  vous  arrive  que  ceux  qui 
se  sont  pressés  ;  mais ,  Monsieur ,  trouvez  bon  que 
que  je  vous  demande  la  continuation  de  l'hon- 
neur de  votre  amitié  que  vous  m'avez  jusqu'à 
présent  si  utilement  accordée,  sous  le  nom  de 
protection  ;  comme  il  n'étoit  pas  nécessaire  d'a- 
voir un  grand  mérite  pour  obliger  une  ame, 
comme  la  vôtre  à  faire  les  grâces  dont  la  for- 
tune vous  rendoit  dispensateur,  et  qu'il  faut  une 
égalité  de  mérite  que  je  n'ai  pas  pour  être  digne 
du  commerce  de  votre  amitié,  je  m'adresse  en- 
core à  votre  bonté  pour  l'obtenir;  je  vous  sup- 
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plie  de  croire,  Monsieur,  que  de  tous  les  biens 
que  j'en  ai  reçus ,  celui  que  je  demande  me  pa- 
roît  le  plus  honorable  et  le  plus  précieux.  Avec 
les  sentiments  que  je  me  trouve  pour  vous  , 
Monsieur,  il  m'est  difficile  de  vous  plaindre^  il 
me  semble  que  vous  auriez  beaucoup  perdu  si 
vous  aviez  cessé  d'être  M.  de  Pomponne,  quand 
vous  avez  eu  d'autres  dignités;  mais  de  quelle 
perte  ne  doit-on  pas  se  consoler  quand  on  est 
assuré  d'être  toujours  l'homme  du  monde  dont 
les  vertus  et  le  singulier  mérite  se  font  le  plus 
aimer  et  respecter?  M.  le  coadjuteur  d'Arles  est 
ici  malade  depuis  onze  jours  de  la  fièvre  couti- 
ime  ;  c'est  ce  qui  l'a  empêché  de  se  doinier  l'hon- 
neur de  vous  écrire. 

La  comtesse  de  Grignan. 

LETTRE  DCCXXXIX. 

DE  MA.DA.ME  DE   SÉVIGNÉ    A   MADAME  DE    GRIGNAN. 

A  Paris,  liiiuli  ^5  iléoeinbn'  i'i7y. 

L'éloignement  joint  à  tout  ce  qui  accompagne 
le  nôtre,  est  une  chose  affreuse,  .le  volis  é|)argne 
souvent  de  lire  mes  pcmes  sur  votre  sujet  ;  mais 
il  m  est  (pu'Ujuelois  impossible  de  vous  les  dissi- 
muler; il   faut  que  je  les  bourdonne  conime  la 
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mouche  ;  je  souhaite  que  ce  ne  soit  pas  aussi  inu- 
tilement, et  que  l'amitié  que  vous  avez  pour  moi 
fasse  un  effet  qui  vous  réveille  sur  le  soin  que 
vous  devez  avoir  de  vous  avant  toutes  choses; 
sans  cela  je  ne  vous  conserverai  point  bien  la 
personne  du  monde  qui  vous  aime  le  plus  :  il 
faut  que  vous  commenciez  par  me  ménager  celle 
qui  m'est  la  plus  chère  :  que  n'avez-vous  un  peu 
de  ma  grande  santé  !  je  ne  vous  en  dis  rien ,  par- 
ce qu'elle  va  toute  seule. 

J'ai  parlé  de  vos  affaires  aux  Grignan;  il   est 
vrai  que  c'est  là  où  je  fais  comme  la  mouche  ; 
ils  sont  fort  opposés  à  l'affaire  de  Toulon.  M,  de 
La  Garde  et  le  chevalier  ne  trouvent  pas  que  ce 
soit  une  chose  à  imaginer,  à  moins  que  de  vou- 
loir vous  brouiller  avec  M.  de  Vendôme.  Le  che- 
valier est  allé  à  Saint-Germain ,  c'est  lui  qui  prendra 
«soin  de  l'affaire  de  notre  courrier  :  le  bel  abbé 
s'en  étoit  chargé ,  en  vérité ,  il  a  d'autres  affaires  ; 
on  va  donner  les  évéchés  :  il  faut  un  peu  mieux 
suivre  cette  bagatelle  pour  en  venir  à  bout;  cela 
se  tournoit  en  placets  à  M.  Colbert ,  et  devenoit 
à  rien.  Il  est  vrai  que  j'ai  un  peu  bourdonné,  et 
me  suis  si  bien  plantée  sur  le  nez  du  chevalier  ^ , 
que  je  suis  persuadée  qu'il  me  la  rapportera  de 
Saint-Germain;  je  ferai  le  reste  :   la  chicane  de 
son  rhumatisme  l'avoit  empêché   d'en   prendre 

'"  ^  Fable  du  Coche  et  de  la  Mouche. 
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pins  tôt  le  soin.  J'admire  comme  en  toute  choses , 
grandes  et  petites,  vous  êtes  malheureux.  M.  de 
Saint-Géran  l'est  encore  plus  que  vous  :  c'est  un 
homme  perdu,  il  est  tombé  des  nues,  il  ne  parle 
plus  ;  et  tout  le  monde  est  ravi  de  cette  mortiti- 
cation.  Il  a  eu   de   grands  coups  auprès  de  Sa 
Majesté  :  le  premier  a  été  pour  le  comte  de  Grà- 
mont  :  prenez  son  ton^  «  Sire,  dit-il  il  y  a  quel- 
ce  que  temps,  je  vous  demande  la  charge  de  pre- 
«  mierécuyer  de  madame  la  dauphine;  peut-être 
«  que  Votre  Majesté  ne  me  jugera  pas  digne  de 
«  cet  emploi  :  mais  quand  je  vois  le  gros  Saint- 
ce  Géran  qui  y  prétend  ,  je  crois  ,  sire ,  que  je  puis 
«  bien  vous  nommer  le  pauvre  comte  de  Grâ- 
ce mont,  y  Sur  cela   on  pense  et  on  fait  des  ré- 
flexions. Il  y  a  eu  des  choses  plus  fortes  encore  : 
ce  comte  trouva  l'autre  jour  Saint-Géran  à  deux 
genoux  dans  la  chapelle ,  qui  ne  faisoit  pas  sem-* 
blant  de  regarder  toute  la  cour  qui  y  étoit.     Mon 
«  ami,  lui  dit-il  en  lui  frappant  sur  l'épaule,  il 
faut  vous  consoler  avec  Jésus-Christ,  (c  I^e  roi 
même  en  pensa  éclater.   Il  disoit  hier  à  M.   le 
dauphin  devant  le  roi  :  <c  Monseigneur,  je  vous 
ce  supplie  de  dire  à  madame   la  dauphine  qu'il 
((  n'a  pas  tenu  à  moi  que  je  n'aie  été  de  sa  maison , 

'  11 110  faut  pas  oiil)llcr  ijii'il  étoit  Gascon  et  eu  avoit  i^ardc  l'ac- 
cent. C'est  le  héros  des  Mémoires  si  bien  écrits  par  son  beau-frère 
Haniillon.  J.  G. 
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«  j'en  prends  le  roi  à  témoin.  »  On  dit  que  l'on 
partira  à  la  fin  de  janvier  pour  aller  épouser  cette 
princesse.  N'étes-vous  pas  bien  contente  de  tous 
les  choix  qu'on  a  faits?  M.  de  Richelieu  et  le  ma- 
réchal de  Bellefonds  rempliront  bien  ces  deux 
charges,  et  ne  feront  pas  même  de  places  nou- 
velles aux  cordons-bleus,  quand  il  y  en  aura; 
car  ils  l'auroient  été  sans  cela.  On  a  donné  à  ma- 
dame de  Soubise  les  mêmes  appointements  et  les 
mêmes  entrées  qu'à  la  dame  d'honneur,  sans  en 
avoir  le  titre ,  cela  s'appelle  de  l'argent  ;  c'est , 
avec  les  deux  mille  écus  de  dame  de  la  reine 
qu'on  lui  conserve  toujours,  vingt-un  mille  livres 
de  rente  qu'elle  aura  tous  les  ans.  Quand  on  a 
voulu  faire  des  compliments  à  M.  de  Soubise  : 
Hélas!  cela  vient  par  ma  femme,  je  n'en  dois  point 
recevoir  les  compliments.  Et  madame  de  Roche- 
fort  :  Voilà  ce  que  c'est  de  s'être  bien  attachée  à 
la  reine.  Le  monde  est  toujours  bon  à  son  ordi- 
naire ^  La  duchesse  de  Sully  revient  de  Picardie, 
elle  s'en  va  passer  l'hiver  à  Sully  jusqu'au  retour 

'  L'arrière-pensée  de  M.  de  Soubise  n'étoit  pas  difficile  à  de\i- 
ner.  On  n'ignoroit  pas  que  la  fortune  et  l'élévation  de  sa  maison 
étoient  le  fruit  des  galanteries  de  sa  femme,  Anne  de  Rohan-Cha- 
bot;  belle,  peu  intéressante  dans  la  conversation,  mais  habile  et 
discrète  dans  ses  intrigues  avec  le  roi ,  c'est  ce  que  fait  entendre 
madame  de  Caylus  dans  ses  Souvenirs;  la  prospérité  fait  perdre  la 
mémoire  :  car  un  prince  de  Soubise  eut  l'honneur  de  marier  s«. 
fille  au  prince  de  Condé  en  17 53,  mais  non  sans  répugnance  de 
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de  madame  de  Verneuil.  Madame  de  Lesdisuières 
est  très-digne  de  votre  souvenir  ;  elle  me  demande 
toujours  (Je  vos  nouvelles  avec  amitié,  et  m'a 
priée  même  de  vous  dire  bien  des  choses  de  sa 
part.  J'ai  été  à  la  messe  de  minuit  aux  Bleues,  ^ , 
où  il  faisoit  chaud;  le  sermon  de  l'après-dîner  a 
été  froid;  c'étoit  un  jésuite  aussi  pervers  que  je 
suis  perverse  le  jour  que  je  dîne  dans  la  petite 
société.  Adieu,  ma  très-belle  et  très-bonne  ;  je 
vous  en  dirai  davantage  au  premier  jour. 

LETTRE  DCCXL. 

DE  MADAME  DE   SÉVIGNÉ  A  MADAME  DE  GRIGNAN. 

A  Paris,  mercredi  27  décembre  1679. 

Toute  la  maison  de  Pomponne  est  venue  passer 
les  fêtes  ici.  Madame  de  Vins  y  étoit  la  première;  je 
l'avois  vue  deux  fois.  Je  trouvai  M.  de  Pomponne, 
le  M.  de  Pomponne  de  Fresne  '  n'étant  plus  que  le 

la  part  des  princes  du  sang  qui  lui  contestèrent  la  qualité  de  liîi- 
haut  et  très-puissant  prince  ,f\\\\\  prcnoit  dans  le  contrat  de  mariage 
de  5a  fille.  G.  D.  G.  S. 

'  Au  couvent  des  Annonciades  célestes,  dites  les  Ji/ies  bleues^ 
Ibndées   en     ifiai    par  la    manjuise    de  Verneuil,   rue   Culture- 
Sainte-Cathcrine.  Ce  (ouvent  n'existe  plus.  G.  D.  S.  G. 
_,     *  /^ojt,:  le  salon  du  château  de  Fresne,  sous  la  date  du   i'  aoûl 
i6()7 ,  tome  I. 
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plus  honiiète  homme  du  monde  tout  simplement  : 
comme  le  ministère  ne  l'avoit  point  changé,  la 
disgrâce  ne  le  change  point  aussi.  Il  est  de  très- 
bonne  compagnie  ;  il  me  parla,  fort  tendrement  de 
Yous,  et  me  parut  fort  touché  de  votre  dernière 
lettre  :  ce  chapitre  ne  s'épuisa  pas  sitôt  :  j'avois  de 
mon  côté  à  lui  dire  de  quelle  manière  vous  m'écri- 
viez sur  son  sujet.  Madame  de  Vins  s'attendrit 
en  parlant.de  la  bonté  de  votre  cœur,  et  tous 
nos  yeux  rougirent.  Ils  s'en  retournent  demain 
à  Pomponne,  n'ayant  point  encore  pris  de  con- 
sistance :  ils  n'ont  pas  donné  leur  démission  :  on 
ne  leur  a  point  donné  d'argent.  Il  a  demandé  s'il 
lui  seroit  permis  de  voir  le  roi,  il  n'a  point  eu  de 
réponse.   Je    trouve   qu'il    ne   peut   être   mieux 
qu'à  Pomponne,  à  inspirer  la  véritable  vertu  à 
ses  enfants,  et  à  causer  avec  les  solitaires  qui  y 
sont.  Nous  avons  fait  toute  la  journée  des  visites, 
madame  de  Vins  et  moi;  elle  n'a  plus  madame 
de  Villars,  ni  vous;  elle  me  compte  pour  quelque 
chose,  et  je  me  trouve  heureuse 'de  pouvoir  lui 
faire  ces  petits  plaisirs.  Nous  avons  été  chez  mes- 
dames de  Richelieu,  de  Chaulnes,  de  Créqui,  de 
Rochefort,  et  puis  che^  M.  de  Pomponne,  qui 
me  paroît  toujours  plus  aimable;  c'est  la  tête  la 
mieux  faite  que  j'aie  vue.  Madame  de  Vins  s'en 
va  faire  un  tour  à  Saint-Germain  :  quelle  douleur 
de  revoir  ce  pays  qui  étoit  le  sien ,  et  où  elle  est 
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étrangère  !  je  crains  ce  voyagé  pour  elle.  Elle  re- 
viendra ensuite  trouver  les  malheureux  dont  elle 
t'ait  la  joie  et  la  consolation;  elle  est  plus  péné- 
trée qu'ils  ne  le  sont;  elle  est  fort  tendre  pour 
vous;  elle  n'est  rien  moins  qu'un  fagot  d'épinjes. 
La  cour  est  toute  réjouie  du  mariage  de  M.  le 
prince  de  Conti  et  de  mademoiselle  de  Blois.  Ils 
s'aiment   comme  dans  les  romans   :   le  roi   s'est 
fait  un   grand  jeu  de  leur  inclinatioii  :  il   parla 
tendrement  à  sa  fille,  et  l'assura  qu'il  l'aimoit  si 
fort,  qu'il  n'avoit  point  voulu  l'éloigner  de  lui  : 
la  petite  fut  si  attendrie  et  si  aise,  qu'elle  pleura. 
Le  roi  lui  dit  qu'il  voyoit  bien  que  c'est  qu'elle 
avoit  de  l'aversion  pour  le  mari  qu'il  lui  avoit 
choisi  :  elle  redoubla  ses  pleurs;  son  petit  cœur 
ne  pouvoit  contenir  tant  de  joie.  Le  roi  conta 
cette  petite  scène,  et  tout  le  monde  y  prit  plai- 
sM'.   Pour  M.  le  prince  de  Conti,  il  étoit  trans- 
porté, il  ne  savoit,  ni  ce  qu'il  disoit,  ni  ce  qu'il 
faisoit;  il  passoit  par-dessus  tous  les  gens  qu'il 
IrouNoil  en  son  chemin,  pour  aller  voir  made- 
moiselle de  Blois.  Madame  Clolbert  ne  vouloit  pas 
<jiril  la  \il  que  le  soit'  ;  il  iorca  les  portes,  et  se 
jeta  à  ses  pieds,  cl    lui   baisa   la  main;  elle,  sans 
aulre  façon,    l'embrassa,  cl  la  revoilà  à  j)leiu'er. 
Celles  bonne   pclilc   j^riiiccssc  est   si    leudi'e  el  si 

'  Maclniiic  (IuUmmI  fl<'>iiit  m.Micmoiscil»'  df  HIkIs. 
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jolie,  que  l'on  voudroit  la  manger'.  Le  comte 
de   Gramont   fit  ses   compliments,   comme   les 
autres,  au  prince  de  Conti  :  «  Monsieur,  je  me 
«  réjouis  de  votre  mariage;  croyez-moi,  ménagez 
«  le  beau-père,  ne  le  chicanez  point,  ne  prenez 
«  point  garde  à  peu  de  chose  avec  lui;  vivez  bien 
«  dans  cette  famille,  et  je  vous  réponds  que  vous 
«  vous  trouverez   fort  bien  de  cette  alliance.  » 
Le  roi  se  réjouit  de  tout  cela,  et  marie  sa  fille, 
en  faisant  des  compliments ,  comme  un  autre ,  à 
M.  le  prince,  à  M.  le  duc  et  à  madame  la  du- 
chesse, à  laquelle  il  demande  son  amitié  pour 
mademoiselle  de  Blois ,  disant  qu'elle  seroit  trop 
heureuse  d'être  souvent  auprès  d'elle,  et  de  suivre 
un  si  bon  exemple.  Il  s  amuse  à  donner  des  transes 

'  M.  de  Moninerqué  a  orné  ce  passage  d'une  note  que  nous 
citons  textuellement  pour  lui  en  laisser  tout  le  mérite.  La  Fontaine 
nous  représente  cette  Jolie  princesse  aussi  légère  que  la  Camille  de  Fir- 
gile. 

Illa  -vel  intactœ  segetis  per  summa  volaret 
Gramina,  jiec  tenerds  cursu  lœsisset  aristas  : 
Vel  mare  per  médium ,  fluctu  suspensa  tumenti , 
Ferret  iter,  celeres  nec  tangeret  œquore  plantas. 

ViRG.,  iEwEID.,  lib.VII,  V.  808. 

. .  .  Conti  me  parut  mille  fois  plus  légère 

Que  ne  dansent  aux  bois  la  nymphe  et  la  bergère  : 

L'herbe  l'auroit  portée,  une  fleur  n'auroit  pas 

Reçu  l'empreinte  de  ses  pas. 
Elle  sembloit  raser  les  airs  à  la  manière 

Que  les  Dieux  marchent  dans  Homère. 

La  Font.  ,  OEuvres  diverses. 
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au  prince  de  Conti  ;  il  lui  fait  dire  que  les  articles 
ne  sont  pas  sans  difficulté;  qu'il  faut  remettre 
l'affaire  à  l'hiver  qui  vient  :  là-dessus  le  prince 
amoureux  tombe  comme  évanoui;  la  princesse 
l'assure  qu'elle  n'en  aura  jamais  d'autre.  Cette 
fin  s'écarte  un  peu  dans  le  Don  Quichotte  ;  mais , 
dans  la  vérité ,  il  n'y  eut  jamais  un  si  joli  roman. 
Vous  pouvez  penser  comme  ce  mariage,  et  la 
manière  dont  le  roi  le  fait,  donnent  de  plaisir  en 
certain  lieu  '.  Voilà,  ma  fille  ,  bien  des  détails 
pour  divertir  mademoiselle  de  Grignan. 

Le  portrait  de  madame  la  dauphine  est  ar- 
rivé; elle  y  paroît  très  médiocrement  belle  :  on 
loue  son  esprit,  ses  dents,  sa  taille;  c'est  où  de 
Troy  n'a  pas  trouvé  à  s'exercer  ^.  J'ai  fait  vos 
remercîments  à  M.  de  La  Rochefoucauld  ;  il  a 
une  attention  fort  obligeante  pour  M.  de  Grignan 
et  pour  vous.  Madame  de  La  Fayette  vous  dil 
ses  tendresses;  MM.  les  cardinaux  de  Houillon  el 
d'Estrées  ,  et  les  veuves  :  je  ne  trouve  autre  chose 
que  des  gens  qui  me  prient  de  vous  parler  dVux. 

'  Clie/.  madame  de  Montespan,  lac|iiello  voyoil  sans  (ll)lltoa^ec 
cliaiiriii  la  teiidrcssc  i\\i  roi  jioiir  une  fille  de  madame  de  La  "\'al- 
lière.  J.G.  {f'oycz  la  Icttii-  siiixaiile.  ) 

'  François  de  Troy  ,  célèbre  jjeiiitrede  portraits  dans  son  temps, 
dont  les  ouvrages  sont  engloutis  dans  le  naufrage  des  réputations 
de  circonstanee,  et  père  (!<•  Jean-François  de  Troy,  niileur  de  la 
suite  (ri'.stlier,  tiiste  monnmeii!  de  la  décadence  de  l'art  dans  le 
dix-linitièmc  sij'-cle.  (i.  1).  S.  <,. 
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Madame  d'Effiat  n'a  encore  rien  gâté,  et  n'est 
point  gâtée.  La  maréchale  de  Clérembauit  est  ici  ; 
elle  soutient  stoïquement  sa  disgrâce,  et  ne  se 
fera  point  ouvrir  les  veines^  :  mais  elle  perdit 
mille  louis  contre  le  petit  d'Harouïs  tête  à  tête, 
la  veille  de  son  arrivée.  Il  ne  faut  que  cela  pour 
trouver  la  raison  de  ce  qui  lui  arrive  au  Palais- 
Royal. 

LETTRE  DCCXLÎ. 

PE    MADAME  pE    SÉVIGWÉ    A    MADAME    DE    GRIGNAN. 

A  Paris,  vendredi  29  décembre  1679. 

Figurez-vous,  ma  chère  bonne,  que  je  suis  à 
genoux  devant  vous,  et  qu'avec  beaucoup  de 
larmes  je  vous  demande ,  par  toute  l'amitié  que 
vous  avez  pour  moi ,  et  par  toute  celle  que  j'ai 
pour  vous ,  de  ne  plus  m'écrire  que  comme  vous 
avez  fait  la  dernière  fois  :  c'est  tellement  du  fond 
de  mon  cœur  que  je  vous  demande  cette  grâce , 
qu'il  est  impossible  que  cette  vérité  ne  se  fasse 
sentir  au  vôtre  :  hélas  !  ma  chère  enfant ,  tout 
épuisée,  tout  accablée,  n'en  pouvant  plus,  une 
douleur ,  et  une  sécheresse  de  poitrine  épouvan- 
table ,  et  moi,  qui  vous  aime  chèrement ,  je  puis 

'  Allusion  à  la  mort  de  Sénèque  le  philosophe. 
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contribuer  à  votre  perte  ;  je  puis  me  reprocher 
d'être  cause  de  cet  état  douloureux  et  périlleux; 
moi ,  qui  donnerois  ma  vie  pour  sauver  la  vôtre, 
je  serai  cause  de  votre  perte,  et  j'aurai  si  peu  de 
tendresse  pour  vous ,  que  je  mettrai  en  compa- 
raison le  plaisir  de  lire  vos  lettres,  et  les  réponses 
très-agréables  que  vous  me  faites  sur  des  baga- 
telles, avec  la  douleur  de  vous  tuer,  de   vous 
faire  mourir  ;  ma  très  chère  ,  cette  pensée  me  fait 
frissonner;  s'accommode  qui  voudra  de   cet  as- 
sassinat :  pour  moi,  je  ne  puis  l'envisager ,  et  je 
vous  jure,  et  vous  proteste,  que  si  vous  m'écrivez 
plus  d'une  feuille,  et  que,  pour  les  nouvelles, 
vous  ne  vous  serviez  de  Moiitgobert  ou  de  Gau- 
tier, je  vous  jure  que  je  ne  ^ous  écrirai  plus  du 
tout  :  et  ce  commerce  rompu  de  mon  coté  me 
donnera  autant  de  chagrin  que  j'aurai  de  soula- 
gement ,  si  vous  eh  usez  comme  je  vous  le  dis. 
Quoi  !  je  pourrai  me  reprocher  le  mal  que  vous 
sentez!  Hélas!  ma  chère  enfant,  il  me  fait  assez 
de  mal,  sans  que  j'y  ajoute  de  nous  tuer  de  ma 
propre  main  :  voilà  qui  est  fait;  si  vous  m'ainiez, 
ôtez-moi  du  nombre  de  ce  que  vous  croyez  vos 
devoirs;  je  me  croirai  la   plus  aimée,  la  mieux 
traitée,  la  plus  tendrement  ménagée,  quaud  V(Uis 
prendrez  sur  uioi ,  et  que  vous  oterez  du  nombre 
de  vos  fatigues  \v  noIhihc  (juc  nous  m'ct  rivez.  Il 
y  a  long-temps  (jiie  feu  suis  biessi'c,  cl   (]ue  je 
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me  doute  de  ce  qui  vous  est  arrivé;  mais  enfin  cela 
est  trop  visible,  et  j'aimerai  toute  ma  vie  Mont- 
gobert  de  vous  avoir  forcée  à  lui  quitter  la  plume  : 
voilà  ce  que  j'appelle  de  l'amitié;  je  m'en  vais  l'en 
remercier  :  voilà  ce  qui  s'appelle  avoir  des  yeux , 
et  vous  regarder;  je  me  moque  de  tout  le  reste  : 
ils  ont  des  yeux  et  ne  voient  point  :  nous  avons 
les  mêmes  yeux,  elle  et  moi;  aussi  je  n'écoute 
qu'elle  :  elle  n'a  osé  me  dire  un  mot  cette  fois  : 
sa  sincérité  et  la  crainte  de  m'affliger  lui  ont  im- 
posé silence.  Mademoiselle  de  Méri  se  gouverne 
bien  mieux  :  elle  n'écrit  point.  Corbinelli  se  tue 
quand  il  veut,  il  n'a  qu'à  écrire;  qu'il  soit  huit 
jours  sans  regarder  son  écritoire,  il  ressuscite. 
Laissez,  laissez  un  peu  la  vôtre,  toute  jolie  qu'elle 
est;  ne  vous  disois-je  pas  bien  que  c'étoit  un  poi- 
gnard que  je  vous  donnois^?  Vous  avez  si  bien 
ménagé  ce  que  vous  avez  écrit  dans  votre  lettre, 
qu'elle  m'a  paru  toute  de  vous  ;  j'étois  fâchée  de 
sa  grosseur,  et  quoique  j'aie  compris  l'état  où 
vous  étiez  avec  beaucoup  de  peine ,  j'ai  mieux  aimé 
que  cela  soit  arrivé  pour  vous  corriger,  et  y 
mettre  un  bon  ordre,  une  bonne  fois  pour  toutes, 
que  d'être  encore  trompée ,  et  vous  achever  d'ac- 
cabler. Je  vis  l'autre  jour  Duchesne  chez  M.  de 
Coulanges,  qui  a  gardé  plus  de  quinze  jours  sa 
chambre  pour  des  dégoûts  et  des  plénitudes;  il 

Foyez  ci-dessus  la  lettre  du  i"'  décembre. 

VI.  18 
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me  parla  de  votre  santé,  et  me  dit  encore  pis  que 
pendre  de  cette  chienne  d'écriture.  Il  est  ami 
de  Fagon ,  il  me  conta  qu'il  ne  vivoit  que  par 
l'éloignement  des  écritoires,  et  me  dit  encore  que 
vous  ne  vous  laissassiez  point  mourir  d'inanition  : 
quand  la  digestion  est  trop  longue,  il  faut  man- 
ger, cela  consomme  un  reste  qui  ne  fait  que  se 
pourrir  et  fumer,  si  vous  ne  le  réchauffez  par 
des  aliments.  Saint-Aubin  en  a  fait  cent  fois  l'ex- 
périence :  il  me  pria  fort  aussi  de  vous  recom- 
mander l'eau  de  Sainte-Reine.  C'est  une  cause 
de  tous  vos  maux,  à  quoi  vous  ne  pensez  peut- 
être  pas.  Ma  fille.  Dieu  veut  que  je  vous  dise 
tout  cela  ;  je  le  prie  de  donner  à  mes  paroles 
toute  la  force  nécessaire  pour  vous  frapper,  et 
vous  obliger  d'en  faire  votre  profit.  Je  pris  hier 
une  médecine  par  l'ordre  du  bon  Duchesne ,  elle 
m'a  fait  comme  celles  du  Bourbonnois;  je  pren- 
drai demain  la  petite  eau  de  cerises,  et  le  tout 
pour  vous  plaire  :  faites  aussi  quelque  chose  pour 
moi.  Vous  avez  été  à  Lambesc  ,  à  Salon  ;  ces 
voyages,  avec  votre  poitrine,  ont  dû  vous  mettre 
en  mauvais  état ,  et  vous  ne  vous  en  souciez  point, 
et  personne  n'y  pense.  Vous  seriez  bien  fâchée 
d'avoir  rien  tlérangé;  il  faut  que  la  compagnie  de 
Bohèmes  soit  complète,  connue  si  vous  aviez  leur 
santé.  Votrelit  ,  votre  chambre,  \\\\  grand  repos, 
un  grand  régime,  voilà  ce  qu'il  vous  falloit  :  au 
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lieu  de  cela,  du  mouvement,  des  compliments, 
du  dérèglement,  et  de  la  fatigue.  Ma  fille,  il  ne 
faut  rien  espérer  de  vous ,  tant  que  vous  mettrez 
toutes  sortes  de  choses  devant  votre  santé.  J'ai 
tellement  rangé  d'une  autre  façon  cette  unique 
affaire,  qu'il  me  semble  que  tout  est  loin  de  moi 
en  comparaison  de  cette  intime  attention  que  j'ai 
pour  vous  ;  mais  je  veux  finir  pour  aujourd'hui 
ce  chapitre.  Je  vous  mandai  avant  hier,  par  un 
petit  guenillon  de  billet  à  la  suite  d'une  grosse 
lettre  ,  que  madame  de  Soubise  étoit  exilée  ;  cela 
devient  faux.  Il  nous  paroît  qu'elle  a  parlé ,  qu'elle 
a  un  peu  murmuré  de  n'avoir  pas  été  dame  d'hon- 
neur ^ ,  comme  la  reine  le  vouloit,  peut-être  mé- 
prisé la  pension  auprès  de  cette  belle  place;  et 
sur  cela  la  reine  lui  aura  conseillé  de  venir  passer 
son  chagrin  à  Paris.  Elle  y  est,  et  même  on  dit 
qu'elle  a  la  rougeole  :  on  ne  la  voit  point,  mais 

^  Voyez  la  lettre  du  2  5  décembre  ci-dessus.  Mademoiselle  ra- 
conte que  madame  de  Soubise  témoigna  beaucoup  d'humeur  de 
ce  qu'elle  n'étoit  pas  dame  d'honneur ,  qu'elle  écrivit  même  au  roi 
une  lettre /or?  emportée,  lui  reprochant  d'avoir  manqué  à  sa  pa- 
role. Le  roi  lui  fit  dire  de  se  retirer,  La  reine,  le  même  soir,  resta 
long-temps  enfermée  avec  madame  de  Soubise  qu'elle  préférolt  à 
tout  le  monde.  «  On  dit  qu'après  cette  conversation  elle  en  parla 
«  au  roi,  et  que  le  roi  dit  :  Elle  vous  trompe,  et  il  ajouta  beau- 
«  coup  de  discours  désobligeants;  c'étoit  pour  lui  dire  adieu.  Elle 
«  alla  à  Paris ,  où  elle  fit  semblant  d'avoir  la  rougeole ,  pour  ne 
«  voir  personne,  puis  elle  s'en  alla  à  La  Chapelle  (  terre  de  M.  de 
«  Luynes),  où  elle  passa  tout  son  exil.  »  {Mémoires  de  Montpensier.) 

A.  G. 
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on  est  persuadé  qu'elle  retoui^nera,  comme  si  de 
rien  n'étoit.  On  faisoit  une  grande  affaire  de  rien; 
l'esprit  charitable  de  souhaiter  plaies  et  bosses  à 
tout  le  monde  est  extrêmement  répandu.  Il  y  a 
de  certaines  choses  au  contraire  sur  quoi  on  se 
trouve  disposé  à  souffler  du  bonheur  comme  du 
temps  des  fées.  Le  mariage  de  mademoiselle  de 
Blois  plaît  aux  yeux.  Le  roi  lui  dit  de  mander  à 
sa  mère  {jnadame  de  La  Valiere^  ce  qu'il  faisoit 
pour  elle.  Tout  le  monde  a  été  faire  compliment 
à  cette  sainte  carmélite  ;  je  crois  que  madame  de 
Coulanges  m'y  mènera  demain.  M.  le  prince  et 
M.  le  duc  ont  couru  chez  elle  :  on  dit  qu'elle  a 
parfaitement  bien  accommodé  son  style  à  son 
voile  noir,  et  assaisonné  sa  tendresse  de  mère  avec 
celle  d'épouse  de  Jésus-Christ.  I^e  roi  marie  sa 
fdle  comme  si  elle  étoit  celle  de  la  reine,  qu'il 
marieroit  au  roi  d'Espagne;  il  lui  donne  cinq  cent 
mille  écus  d'or,  comme  on  liiit  toujours  avec  ces 
couronnes,  hormis  que  ceux-ci  seront  ]>ayés,  et 
que  les  autres  fort  souvent  ne  font  qu'honorer 
le  contrat.  Cette  jolie  noce  se  fera  vers  le  i  5  do 
janvier.  Gautier  ne  peul  plus  se  plaindre;  il  aura 
touché  en  noces  cette  année  plus  (run  million. 
On  donne  d'abord  cent  mille  francs  à  la  maré- 
chale de  Rochelort  pour  commencer  les  habits 
de  la  dauphine.  L'électeur  avoil  mandé  les  mar- 
chands de  Paris  pour  habiller  sa  s(vur;  le  roi  l'a 
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prié  de  ne  se  mettre  en  peine  de  rien,  puisque 
avec  la  maison  qu'on  envoyoit  à  la  princesse,  elle 
trouveroit  tout  ce  qu'elle  pourroit  souhaiter.  Ce 
mariage  se  fera  avec  beaucoup  de  dignité;  on  ne 
partira  qu'en  février. 

J'attendrai  Gordes  avec  impatience,  et  lais- 
serai bien  assurément  écumer  mon  pot  ^  à  qui 
voudra ,  pour  lui  demander  comjnent  se  portema 
fille  ^  et  que  fait-elle  ?  S'il  me  répond  comme  le 
chevalier  de  Buous ,  je  le  laisserai  là  en  soupi- 
rant; car  ce  n'est  pas  sans  douleur  que  je  n'ose 
m'accommoder  des  merveilles  qu'on  dit  de  votre 
santé  ^.  M.  l'intendant  est  bien  heureux  d'être  si 
galant,  sans  craindre  de  rendre  sa  femme  jalouse  ; 
je  voudrois  qu'il  mît  les  échecs  à  la  place  du  hcrp^  : 
autant  de  fois  qu'il  seroit  mat ,  seroient  autant 
de  marques  de  sa  passion.  La  mienne  continue 
pour  ce  jeu '^  ;  je  me  fais  un  honneur  de  faire  men-r 
tir  M.  de  La  Trousse,  et  je  crains  quelquefois  de 
de  n'y  pas  réussir.  Je  suis  fort  bien  reçue  quand 
je  fais  vos  compliments,  votre  souvenir  honore. 

'  C'est-à-dire,  je  laisserai  à  qui  voudra  le  soin  de  faire  à  ma 
compagnie  les  honneurs  de  chez  moi.  D.  P. 

^  Voyez  ci-dessus  la  lettre  du  8  décembre. 

^  Vieux  terme  d'un  jeu  de  cartes ,  remplacé  par  VAs  qui  court, 
jeu  de  laquais ,  qui  de  l'antichambre  a  passé  dans  le  salon, 

G.  D.  S.  G. 

^  Les  Échecs  :  on  verra  plus  tard  le  goût  de  madame  de  Sévigné 
pour  ce  beau  et  savant  jeu.  G.  D.  S.  G. 
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J'ai  fait  votre  devoir  à  l'abbé  Arnauld  et  à  La 
Troche.  Madame  de  Coulanges  veut  vous  écrire , 
et  vous  remercier  elle-même ,  mais  ce  sera  l'an- 
née qui  vient  :  elle  est  dans  l'agitation  des  étrennes , 
qui  est  violente  cette  année.  Il  me  semble  qjue 
vous  croyez  que  je  mens ,  quand  je  vous  parle 
de  la  connaissance  de  Fagon  et  de  Duchesne  :  c'a 
été ,  ma  belle,  pendant  la  blessure  de  M.  de  Lou- 
vois ,  qu'ils  furent  quarante  jours  ensemble,  et 
se  sont  liés  d'une  estime  très-particulière.  Oui, 
n'en  riez  point;  c'est  à  votre  montre  qu'il  faut  re- 
garder si  vous  avez  faim ,  et  quand  elle  vous  dira 
qu'il  y  a  huit  ou  neuf  heures  que  vous  n'avez 
mangé,  avalez  un  bon  potage,  et  vous  consu- 
merez, ce  que  vous  appelez  une  indigestion.  Je 
voudrois  que  la  montre  fut  méchante ,  et  que  le 
cuisinier  fût  bon  ;  je  voudrois  vous  avoir  envoyé 
le  mien,  il  est  cent  fois  meilleur;  je  suis  un  peu 
fâchée  contre  La  jPon?'^  d'avoir  tant  répondu  d'un 
vilain  marmiton ,  dont  nous  avons  tous  été  aveu- 
glés. 

Nous  pouvons  donc  espérer  de  voir  ]M.  le  coad- 
jutcur,  et  décompter  une  princesse  dans  la  mul- 
titude de  ses  poulettes.  Sa  ruelle  étoit  celle  de  la 
vieille  princesse;  il  y  avoit  trois  laiitcuils  tout 
de  suite,  et  des  sièges  pliants  ensuite,  et  l'on  se 
Irouvoit  à  l'aventure  sur  ces  chaises,  et  quand 
il  veuoit  plus  de  diuhesses (pTil  n'y  en  avoit ,  elles 
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îivoieut  pour  se  consoler  madame  de  Bracciano 
et  madame  d'Orval  sur  des  pliants  :  cette  confu- 
sion étoit  assez  bien  et  assez  naturelle ,  personne 
n'a  été  fâché  :  hélas!  que  sait-on  si  cette  petite 
princesse    est  contente  ?  La  fantaisie   présente 
de  son  mari  est  de  sonner  du  cor  à  la  ruelle  de 
son  lit  :  ce  n'est  pas  l'ordre  de  Dieu,  qu'autre 
chose  que  lui  puisse  contenter  pleinement  notre 
cœur.  Ah  !  que  j'ai  une  belle  histoire  à  vous  con- 
ter de  l'archevêque  !  mais  ce  ne  sera  pas  pour 
aujourd'hui.  M.  de  Pomponne  est  retourné  sur 
le  bord  de  sa  Marne  ^  :  il  y  avoit  l'autre  jour  plus 
de  gens  considérables  le  soir  chez  lui  qu'avant  sa 
disgrâce  ;  c'est  le  prix  de  n'avoir  point  changé 
pour  ses  amis  :  vous  verrez  aussi  qu'ils  ne  chan- 
geront point  pour  lui.  Madame  de  Vins  m'en  pa- 
roît  toujours  touchée  jusqu'au  larmes,  dont  j'ai 
vu  rougir  plusieurs  fois  ses  beaux  yeux.  Elle  ne 
veut  faire  de  visites  qu'avec  moi ,  puisque  vous 
et  madame  de  Villars  lui  manquez  ;  elle  peut  dis- 
poser de  ma  personne  tant  qu'elle  s'en  accom- 
modera ;  j'ai  trop  de  raisons  pour  me\  trouver 
heureuse  de  ce  goût.  Elle  n'a  point  été  à  Saint-^ 
Germain  ;  elle  a  des  affaires  qui  la  retiennent  ici 
malgré  qu'elle  en  ait;  son  cœur  la  mène,  et  lui 
fait  souhaiter  le  séjour  de  Pomponne  :  cet  atta- 
chement est  digne  d'être  honoré ,  et  adoucit  les 

^  A  Pomponne  près  de  Lagny,  sur  la  rivière  de  Marne. 
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malheurs  communs.  Adieu ,  ma  chère  belle ,  faites' 
moi  écrire  après  avoir  commencé;  car  il  me  faut 
quatre  lignes  de  votre  main  :  mademoiselle  de 
Grignan ,  IMongobert ,  Gautier ,  ayez  tous  pitié 
de  ma  fille  et  de  moi.  Enfin  mon  enfant,  soula- 
gez-vous,  ayez  soin  de  vous,  fermez  votre  écri- 
toire;  c'est  le  vrai  temple  de  Janus;  et  songez 
que  vous  ne  sauriez  faire  un  plus  solide  et  plus 
sensible  plaisir  à  ceux  qui  vous  aiment,  que  de 
vous  conserver  pour  eux,  puisque  ce  seroit  vous 
tuer  que  de  leur  écrire.  J'embrasse  toute  votre 
compagnie. 

LETTRE  DCCXLII. 

DE  .MADAME  DE  SÉVIGNÉ  A  MADAME  DE  GRIGNAN. 
A  Paris,  mercredi  3  janvier  ir)8o. 

Dieu  VOUS  donne  une  bonne  et  heureuse  an- 
née, ma  très-chère,  et  à  moi  la  parfaite  joie  de 
de  vous  revoir  en  meilleure  santé  que  vous  n'êtes 
présentement.  Je  vous  assure  que  je  suis  fort  en 
peine  de  vous  ;  il  gèle  peut-être  à  Aix  comme  ici , 
et  votre  poitrine  en  est  malade.  Je  vous  conjure 
tendrement  de  ne  point  tant  écrire,  et  de  m- 
point  me  répondre  sur  toutes  les  bagatelles  que  je 
vous  écris  ;  écoutez-moi ,  figurez-vous  que  c'est 
une  gazette  ;  aussi-bien  je  ne  me  souviens  plus  de 
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ce  que  je  vous  ai  mandé  :  ces  réponses  justes  sont 
trop  longues  à  venir  pour  être  nécessaires  à  notre 
commerce.  Dites-moi  quelque  chose  en  trois 
lignes  de  votre  santé,  de  votre  état,  un  mot  d'af- 
faire s'il  le  faut ,  et  pas  davantage ,  à  moins  que 
vous  ne  trouviez  quelque  charitable  personne 
qui  veuille  écrire  pour  vous.  Le  chevalier  est  au 
coin  de  son  feu ,  incommodé  d'une  hanche  :  c'est 
une  étrange  chicane  que  celle  que  lui  fait  ce  rhu- 
matisme. Madame  de  Soubise  est  toujours  en- 
fermée chez  elle ,  disant  qu'elle  a  la  rougeole  ;  on 
croit  que  cette  maladie  durera  quelque  temps  ^ 
Elle  a  prétendu  avoir  les  entrées  de  dame  d'hon- 
neur :  les  majestés  ne  l'entendoient  pas  ainsi. 
Elle  dit  que  la  pension  n  étoit  pas  une  chose  qui 
put  l'apaiser  ;  il  faut  quelle  ait  dit  plusieurs  au- 
tres choses  encore.  Enfin ,  elle  est  à  Paris  ;  rien 
n'est  vrai  que  cela ,  le  reste  est  trouble ,  et  cha- 
cun dit  ce  qu'il  veut.  Madame  la  dauphin e  a 
écrit  des  lettres  si  raisonnables ,  si  justes ,  sidroites , 
qu'on  est  entièrement  persuadé  de  son  très  bon 
esprit.  Son  portrait  ne  paroît  pas  d'une  belle 
personne.  Vous  avez  vu  comme  la  prophétie  d'une 
seconde  dame  d'atour  (  madame  de  Maintenon  ) 
a  été  heureusement  accomplie. 

Gordes  n'est  pas  encore  arrivé;  j'ai  bien  en- 
La  rougeole  étoit  un  prétexte  pour  voiler   la  disgrâce  dont 
elle  étoit  Yrappée. 
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vie  de  voir  un  homme  qui  vous  a  vue.  Vous  m'en- 
voyez donc  des  étrennes ,  j'ai  bien  peur  qu'elles 
ne  soient  trop  jolies  :  les  miennes  sont  d'une  lé- 
gèreté que  la  bise  doit  emporter.  Je  n'ai  rien  oui 
dire  de  celles  de  Saint-Germain.  IMadame  Royale 
fut  transportée  de  son  écran  ^  :  mais  le  jeune  prince 
et  les  courtisans  n'y  mordirent  point  ;  cette  trans- 
plantation les  blesse  autant  qu'elle  charme  la 
mère.  Cependant  tout  est  réglé  et  signé  en  Por- 
tugal :  je  ne  sais  comme  la  Providence  démêlera 
ces  divers  intérêts.  Ceux  de  M.  de  Pomponne 
ne  sont  pas  encore  réglés ,  il  a  sa  démission  ,  et 
n'a  point  d'argent  :  il  est  retourné  à  Pomponne 
Madame  de  Vins  est  ici  :  elle  pensoit  aller  à  Saint- 
Germain  ;  elle  a  voulu  auparavant  demander  l'avis 
de  madame  de  Richelieu  qui  est  à  Paris  ;  c'étoit 
une  affaire  que  de  la  voir.  L'abbé  Têtu  nous  fil 
entrer,  madame  de  Coulangcs  ne  l'avoit  pu  :  ma- 
dame de  Vins  attendoit  donc  la  réponse  de  ma- 
dame de  Richelieu  pour  faire  ce  voyage.  Je  fis 
vos  compliments  avec  les  miens  à  cette  duchesse  ; 
je  lui  dis  que  son  mérite  nous  faisoit  faire  une 
sorte  de  compliment  fort  extraordinaire,  qui 
étoit  de  nous  réjouir  avec  elle  de  ce  qu'elle  n'é- 
loit  plus  dame  d'honneur  de  la  reine  ^  :  qu'il  n'y 

'  f'oycz  ci-dessiis  une  «les  notes  sous  la  date  dti  i3  dtcenihre 
1679. 

'  Elle  s'étoit  lait  li.tir  de  la  leiiie   dont  ellr  doit    danio  il'lion- 
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avoit  qu'elle  qui  pût  nous  faire  connoître  qu'il  y 
eût  quelque  chose  au-delà  :  cela  fut  paraphrasé , 
et  son  amour-propre  n'en  fut  point  blessé.  Je  fe- 
rai vos  compliments  à  madame  d'Effiat,  à  ma- 
dame de  Rochefort,  et,  si  je  puis  ,  à  madatne  de 
Vibraye  ^ ,  qui ,  par  l'état  de  ses  affaires,  a  accepté 
la  place  de  dame  d'honneur  de  madame  la  prin- 
cese  de  Contiron  dit  que  le  roi  la  fera  entrer  dans 
le  carrosse  de  la  reine ,  aussi-bien  que  madame 
de  Montchevreuil  ;  c'est  le  remède  à  tous  maux. 
Madame  de  Langeron  y  rentrera  donc  aussi  ;  elle 
en  étoit  déchue,  car  elle  avoit  eu  cet  honneur 
quand  elle  étoit  gouvernante.  Voilà  cette  pauvre 
Yibraye  submergée  dans  les  plaisirs  ;  il  faudra  bien 
qu'elle  se  mortifie  comme  notre  ami  Tartufe"^. 
On  avoit  proposé  cette  place  à  madame  de  Fron- 
tenac ;  cela  conviendroit  assez  à  la  femme  du  gou- 
verneur de  Québec  :  mais  elle  a  répondu  que  son 
repos  et  Divine  ^  valoient  mieux  qu'une  vie  si  agi- 

neur,  et  fut  ensuite  placée  avec  cette  même  qualité  auprès  de  ma- 
dame la  Dauphine.  On  trouve  un  portrait  de  cette  madame  de 
Richelieu,  assez  chargé  de  défauts  dans  les  Mémoires  de  Mont- 
pensier.  G.  D.  S.  G. 

'  Polixène-le-Coigneux  ,  femme  de  Henri  Hurault,  marquis  de 
Vibraye.  D.  P. 

^  C'est  avec  le  mot  Janséniste  qu'on  a  supprimé  madame  de 
Vibraye,  dit  madame  de  Sévigné,  ci-après  sous  la  date  du  17  jan- 
vier. G.  D.  S.  G. 

Mademoiselle  d'Outrelaise ,  sœur  de  madame  de  Frontenac. 

D.P. 
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tée  et  si  brillante  :  tout  est  bien  ,  car  madame  de 
Vibrayo.aussi  peut  être  flattée  qu'à  son  âge  on  l'ait 
prise  pour  être  là.  M.  et  madame  de  Chaulnes  vous 
font  mille  compliments;  prenez  leurs  tons;  ma- 
dame'de  Coulanges  cent  mille  ;  elle  n'a  pas  voulu 
que  son  père  achetât  cette  maison  ^ ,  j'en  suis  ravie. 
J'ai  toujours  les  échecs  dans  la  tête;  je  crois  que 
je  n'y  jouerai  jamais  bien.  Hébert  ôonne  six  ïoh  de 
suite  échec  et  mat  à  Corbinelli  qui  enrage  :  voilà  ce 
qu'il  a  gagné  à  l'hôtel  de  Condé.  iMa  fille,  je  vous 
dis  adieu;  j'attends  de  vos  nouvelles  avec  impa- 
tience ;  car  pour  voir  de  grosses  lettres ,  c'est  ce 
que  je  crains  présentement  plus  que  toutes  choses. 
C'est  ainsi  que  l'on  change,  selon  les  dispositions  , 
mais  toujours  par  rapport  à  vous,  et  à  cette  ten- 
dresse qui  ne  change  point ,  et  qui  est  devenue 
mon  aine  même  :  je  ne  sais  pas  trop  si  cela  se  peut 
dire,  mais  je  sens  parfaitement  que  de  vivre  et  de 
vous  aimer,  c'est  la  même  chose  pour  moi. 

'  LTiôtcl  (le  Carnavalet.  D.  P. 
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LETTRE  DCCXLIIL 

DE    MADAME    DE    SÉVIGWÉ    A   MADAME    DE    GRIGNAN. 
A  Paris,  vendredi  5  janvier  1680. 

Ah,  ma  très-chère!  que  je  suis  obligée  à  ma- 
dame du  Janet  de  vous  avoir  ôté  la  plume  !  Si , 
par  Fair  de  Salon  et  par  les  fatigues ,  vous  re- 
tombez à  tout  moment,  quelles  raisons  n'ai-je 
point  de  vous  conjurer  mille  fois  de  ne  point 
écrire?  Yous  parlez  de  votre  mal  avec  une  ca- 
pacité qui  m'étonne  :  mais  l'intérêt  que  je  prends 
à  votre  santé  me  fait  comprendre  tout  ce  que 
vous  dites.  Que  j'ai  d'envie  que  cette  bise  et  ce 
vent  du  midi  vous  laissent  en  repos!  Mais  quel 
malheur  d'être  blessée  de  deux  vents  qui  sont  si 
souvent  dans  le  monde,  et  surtout  en  Provence! 
Je  vous  demande,  ma  fille ,  si  dans  l'état  où  vous 
êtes ,  je  puis  m'empêcher  d'y  penser  tristement. 

Je  fus  hier  aux  grandes  Carmélites  avec  Made- 
moiselle, qui  eut  la  bonne  pensée  de  mander  à 
madame  de  Lesdiguières  de  me  mener.  Nous  en- 
trâmes dans  ce  saint  lieu;  je  fus  ravie  de  l'esprit 
de  la  mère  Agnès;  elle  me  parla  de  vous,  comme 
vous  connoissant  par  sa  sœur  ^  Je  vis  madame 

'  La  marquise  de  Villars. 
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Stuart  belle  et  contente.  Je  vis  mademoiselle  d'E- 
pernon  '  qui  ne  me  trouva  pas  défigurée;  il  y  avoit 
plus  de  trente  ans  que  nous  ne  nous  étions  vues  : 
elle  me  parut  horriblement  changée.  La  petite 
du  Janet  ne  me  quitta  point;  elle  a  le  voile  blanc 
depuis  trois  jours;  c'est  un  prodige  de  ferve'ur 
et  de  vocation  :  je  m'en  vais  en  écrire  à  sa  mère. 
Mais  quel  ange  (^madame  de  La  T'allière)  m'ap- 
parut  à  la  fin!  car  M.  le  prince  de  Conti  la  tenoit 
au  parloir.  Ce  fut  à  mes  yeux  tous  les  charmes 
que  nous  avons  vus  autrefois ,  je  ne  la  trouvai  ni 
bouffie,  ni  jaune;  elle  est  moins  maigre  et  plus 
contente  :  elle  a  ses  mêmes  yeux  et  ses  mêmes 
regards  :  l'austérité,  la  mauvaise  nourriture  et  le 
peu  de  sommeil  ne  les  lui  ont  ni  creusés,  ni  bat- 
tus ;  cet  habit  si  étrange  n'ôte  rien  à  la  bonne  grâce , 
ni  au  bon  air;  pour  la  modestie,  elle  n'est  pas 
plus  grande  que  quatod  elle  donnoit  au  monde 
une  princesse  de  Conti  ;  mais  c'est  assez  pour 
ime  carmélite.  Elle  me  dit  mille  honnêtetés,  et 
me  parla  de  vous  si  bien,  si  à-propos;  tout  ce 
qu'elle  dit  étoit  si  assorti  à  sa  persoiuie,  que  je 
ne  crois  pas  qu'il  y  ait  rien  de  mieux.  M.  de  Conti 
l'aime  et  l'honore  tendrement,  elle  est  son  direc- 
teur; ce  prince  est  dévot,  et  le  sera  comme  son 
père.  En  vérité,  cet  hal)it  et  cette  retraite  sont 
une  grande  dignité  pour  elle. 

'  Elle  se  fil  rclif^icusc  par  dtpil  amoureux.  (/  «ytz  les  Mémoires 
(li:  Motlei'lllc.  ) 
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Vous  avez  vu  l'effet  de  ma  prophétie.  Non  as- 
surément la  personne  qualifiée  (^madame  de 
Montespan)  ne  partage  pas  avec  la  personne  en- 
rhumée (inadame  de  Maintenoii)\  car  elle  la  re- 
garde comme  l'amie  et  la  personne  de  confiance. 
La  dame ,  qui  est  au-dessus  {la  reine)  en  fait  au- 
tant: elle  est  donc  l'ame  de  cette  cour.  Je  pris 
plaisir  à  vous  avancer  cette  nouvelle  de  quelques 
jours,  comme  on  me  l'avoit  avancée.  Pour  la  per- 
sonne qu'on  ne  voit  point  {inademoiselle  de  Fon- 
tanges)^  et  dont  on  ne  parle  point,  elle  se  porte 
parfaitement  bien;  elle  paroît  quelquefois,  comme 
une  divinité;  elle  n'a  nul  commerce;  elle  a  donné 
des  étrennes  magnifiques  à  sa  devancière  et  à 
tous  les  enfants  :  c'est  pour  récompenser  des 
présents  du  temps  passé ,  qui  n'avoient  point  été 
rendus ,  parce  qu'en  ce  temps-là  les  louis  çtoient 
moins  fréquents. 

Madame  de  Soubise  est  toujours  à  Paris  sans 
vouloir  être  vue  ;  on  croit  qu'elle  y  sera  plus 
long-temps  qu'elle  ne  pense  :  elle  a  dit  plusieurs 
choses  qui  ont  déplu.  Monsieur  a  prié  Beauvais 
de  quitter  le  Palais-Royal  :  il  la  trouva  dans  la 
chambre  de  Madame  qui  parloit  au  comte  de 
Soissons  \  Elle  est  chez  madame  de  Vibraye. 

^  Louis-Thomas  de  Savoie,  comte  de  Soissons,  épousa  en  dé- 
cembre 1682  Uranie  de  La  Cropte- de -Beauvais.  Madame  dit, 
dans  ses  lettres  :  «  Le  roi  s'amouracha  de  mademoiselle  de  Beau- 
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Voilà  le  vrai  moyen  de  faire  que  Bcauvais  épouse 
ce  prince  qui  voudra  se  faire  un  honneur  de  ne 
la  pas  abandonner,  voyant  qu'elle  souffre  pour 
lui.  On  dit  que  madame  de  Vibraye  sera  dame 
d'honneur  de  madame  la  princesse  de  Conti, 
mais  avec  tous  les  privilèges  de  dame  du  palais. 
J'ai  reçu  ce  matin  une  grande  lettre  de  madanie 
de  Villars  :  je  vous  Tenverrois,  sans  qu'elle  ne 
contient  que  trois  points  qui  ne  vous  appren- 
droient  rien  de  nouveau,  l'estime,  l'admiration 
et  la  tendresse  que  vous  lui  connoissez  pour 
vous,  les  déplaisirs  et  les  étonnements  'sur  la 
disgrâce  de  M.  de  Pomponne,  dont  vous  sortez; 
les  n'ouvelles  d'Espagne,  et  les  louanges  de  ma- 
dame de  Grancey ,  que  vous  savez.  Il  me  paroît 
de  plus  qu'elle  se  renferme  fort  chez  elle,  vou- 
lant éviter  tous  les  airs  d'empressement  et  faire 
mentir  les  prophéties.  La  reine  veut  la  voir  in- 
cognito; elle  se  fait  prier,  pour  se  donner  un 
nouveau  prix.  La  reine  est  «adorée  :  elle  a  paru , 
pour  la  dernière  fois,  chez  la  reine  sa  belle-mère, 
habillée  et  parée  à  la  françoise.  Elle  apprend  le 
francois  au  roi,  et  le  roi  lui  apprend  l'espagnol  : 
lont  va  bleu  jusqu'ici. 

.  vais;  mais  «Ile  tint  fcrmo  :  ali)rs.  il  se  ictoui  na  vers  sa  roinpagiic, 
«  lal'Oiilaiiqcs.  »  MailiiuoisrllL' di-  Béarnais  l'ioit  (illi'dc  l*'i-au<^H)is- 
Paul  (lo  La  (^ropte,  sri-^iioiir  de  Bcauvais,  nianolial-dc-iaiiip, 
«ciiycr  à\\  Grand  Condé.  i^Voycz  les  Mciiioires  tic  Molta-illc,  le 
ISoliilidiic  iinitcrsrl ,  Ole.)  C.  I).  C.  S. 
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Madame  de  Coulanges  est  à  Saint-Germain, 
elle  a  été  fort  employée  pour  les  étrennes,  et  ce 
pauvre  La  Trousse  en  a  eu  par  hasard  toute  la  fa- 
tigue: il  est  toujours  assidu,  et  elle  toujours  dure, 
méprisante  et  amère  :  leur  conduite  ne  peut  se 
concevoir.  I^a  marquise  [de  la  Trousse)  toujours 
enragée,  la  fille  toujours  désespérée.  J'entretiens 
tous  les  commerces  que  vous  pouvez  désirer. 
Madame  de  Lesdiguières  m'a  dit  mille  amitiés 
pour  vous,  et  d'un  bon  ton.  Je  ferai  vos  compli- 
ments à  madame  de  Rochefort,  et  pour  sa  com- 
pagne (madame  de  Maintenon)^  madame  de  Cou- 
langes  s'en  chargera.  Madame  de  Vins  est  encore 
ici,  les  autres  à  Pomponne  :  leur  hôtel  de  Paris 
a  pensé  brûler;  une  chambre,  avec  ce  qui  étoit 
dedans,  a  été  brûlée  tout  entière;  et  le  miracle, 
c'est  qu'il  y  avoit  dans  cette  chambre  de  la  poudre 
qui  ne  prit  point,  et  qui  vraisemblablement  de- 
voit  faire  sauter  la  maison  :  il  ne  falloit  que  cela 
pour  les  ruiner;  mais  Dieu  les  a  conservés.  Adieu , 
ma  très-chère  et  très-aimable.  Mon  fils ,  qui  est 
encore  à  Nantes,  seroit  tout  content  d'attendre, 
pour  revenir,  que  madame  ladauphine  fût  grosse  : 
je  me  moque  de  sa  proposition ,  je  lui  mande  de 
partir ,  ou  de  vendre  sa  charge. 


VI.  19 
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LETTRE  DCCXLIV. 

DE   MADAME  DE  SE  VIGNE  A   MADAME  DE  GRIGNAN. 

'  0 
A  Paris,  mercredi  16  janvier  1680. 

Si  j 'a vois  un  cœur  de  cristal ,  où  vous  pussiez 
voir  la  douleur  triste  et  sensible  dont  j'ai  été  pé- 
nétrée, en  voyant  comme  vous  souhaitez  que  ma 
vie  soit  composée  de  plus  d'années  que  la  vôtre, 
vous  connoîtriez  bien  clairement  avec  quelle  vé- 
rité et  quelle  ardeur  je  souhaite  aussi  que  la 
Providence  ne  dérange  point  l'ordre  de  la  nature, 
qui  m'a  fait  naître  votre  mère,  et  venir  en  ce 
monde  beaucoup  devant  vous;  c'est  la  règle  et 
la  raison,  ma  fille,  que  je  parte  la  première,  et 
Dieu ,  pour  qui  nos  cœurs  sont  ouverts ,  sait  bien 
avec  quelle  instance  je  lui  demande  que  cet  ordre 
s'observe  en  moi.  Il  est  impossible  que  la  vérité 
et  la  justice  de  ce  sentiment  ne  vous  pénètrent 
pas  comme  j'en  suis  pénétrée  :  de  là,  ma  fille, 
vous  n'aurez  point  de  peine  à  vous  représenter 
quelle  sorte  d'intérêt  je  prends  à  votre  santé.  Je 
vous  conjure,  par  toute  l'amitié  que  vous  avez 
pour  moi,  de  ne  ni'écrin;  qu'inie  feuille  tout  au 
plus  :  dites  à  (jnel(|M'uM  de  m'écrirc,  et  même 
ne  (iiclc/,   point  ,   crh    l.ilif^iie.    Eiiliii    je   nv   puis 
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plus  trouver  de  plaisir  à  ce  qui  me  charmoit  au- 
trefois, dans  votre  absence,  et  vos  grandes  lettres 
me  font  plus  de  mal  qu'à  vous  ;  je  vous  prie  de 
m'ôter  cette  peine,  il  m'en  reste  encore  assez. 
Madame  de  Schomberg  vous  conseille,  si  vous 
voulez  à  toute  force  prendre  du  café ,  d'y  mettre 
du  miel  de  Narbonne  au  lieu  de  sucre,- cela  con- 
sole la  poitrine,  et  c'est  avec  cette  modification 
qu'on  en  laisse  prendre  à  M.  de  Schomberg ,  dont 
la  santé  est  extrêmement  mauvaise,  depuis  six 
à  sept  mois.  La  mienne  est  parfaite;  je  vous  ai 
mandé  comme  je  m'étois  purgée  à  merveilles ,  et 
puis  de  cette  eau  de  cerises.  Pour  mes  mains,  je 
crois  qu'elles  sont  guéries,  je  n'y  pense  pas.  Eh, 
ma  chère  enfant  !  ne  songez  qu'à  vous  ,  n'oubliez 
rien  de  tout  ce  qui  doit  vous  soulager;  vous  con- 
noissez  trop  l'amitié  pour  douter  de  ce  que  je 
souffre,  quand  je  pense  à  l'état  où  vous  êtes,  et 
cette  pensée  ne  s'éloigne  pas  de  moi. 

Je  suis  de  votre  avis  sur  tous  les  choix  de  la 
maison  de  madame  la  dauphine.  Le  maréchal 
d'Humières  a  mandé  à  Rouville  qu'il  étoit  servi- 
teur des  dévots ,  depuis  qu'il  voyoit  le  maréchal 
de  Bellefonds  écuyer,  madame  d'Effiat  gouver- 
nante, et  madame  de  Vibraye  dame  d'honneur. 
On  dit  que  cette  dernière  est  repoussée ,  parce 
qu'elle  a  fait  trop  de  façons  et  trop  de  proposi- 
tions. On  prétend  que  toute  place  pour  laquelle 
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on  est  choisi,  dans  la  maison  du  Seigneur,  ho- 
nore la  personne  nommée  ;  tout  est  rehaussé 
maintenant.  Autrefois  les  dames  d'honneur  de  la 
reine  étaient  des  marquises  ,  et  toutes  les  grandes 
charges  de  la  maison  du  roi  étoient  aux  seigneurs  : 
aujourd'hui  tout  est  duc  et  maréchal  de  France, 
tout  est  monté. 

M.  de  Pomponne  est  revenu  pour  finir  ses  af- 
faires ;  on  va  le  payer.  Je  vois  assez  souvent  ma- 
dame de  Vins  ,  qui  n'ayant  rien  de  nouveau  à 
vous  mander,  ne  vous  écrit  point,  pour  ne  point 
vous  obliger  d  écrire  inutilement.  M.  de  Bussy  et 
sa  fille  (  madame  de  Coligjij  )  ont  dîné  ici  deux 
fois;  ils  ont,  en  vérité  ,  bien  de  l'esprit  ;  ils  m'ont 
fort  priée  de  vous  faire  leurs  compliments.  Le 
petit  Coulanges  est  ici ,  tout  comme  vous  l'avez 
vu  ;  la  maréchale  de  Rochefort  l'emmène  avec  elle 
au-devant  de  madame  la  dauphine  ;  je  lui  con- 
seille de  faire  ce  voyage,  n'ayant  rien  de  mieux  à 
faire;  et  peut-être  qu'en  écrivant  de  jolies  rela- 
tions, cela  pourra  lui  être  bon.  Adieu ,  ma  très- 
chère  bonne,  je  ne  sais  rien  :  je  crois  même  ciiTcm» 
faisant  mes  lettres  un  peu  moins  infinies,  je  vous 
jetterai  moins  de  pensées  et  moins  d'envie  d'y 
répondre  :  c'est  ce  que  je  désire,  ne  pouvant  ja- 
mais  vouloir  que  ce  qui  vous  est  avantageux. 

Mon  fils  est  rclouiiié  en  liasse- liretagne  faire 
les  rois;  c'est  uii(>  l)('ll<>  {vW\  je  l;i  j)assai  seule 
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au  coin  de  mon  feu;  il  assure  qu'il  sera  ici  le  10: 
Dieu  le  veuille.  Madame  de  Soubise  est  toujours 
invisible  ;  elle  sera  à  Paris  plus  qu'elle  ne  pense  : 
elle  est  bien  servie  en  ce  pays-là.  Mademoiselle 
de  Fontanges  est  d'une  beauté  singulière  ^  ;  elle 
paroît  à  la  tribune  comme  une  divinité  ;  ma- 
dame de  Montespan  de  l'autre  côté ,  autre  divi- 
nité. La  singulière  (  mademoiselle  de  Fontanges  ) 
a  donné  pour  six  mille  pistoles  d'étrennes^.  Ma- 
dame deCoulanges  a  été  fort  admirée  de  ce  qu'elle 
a  exécuté. 

'  «  La  Fontanges ,  dit  Madame  ,  quoique  un  peu  rousse ,  étoit 
«  belle  depuis  les  pieds  jusqu'à  la  tête;  on  ne  pouvoit  rien  voir  de 
«  plus  merveilleux.  Elle  avoit  aussi  le  meilleur  caractère  du  monde , 
«  mais  pas  plus  d'esprit  qu'un  petit  chat.,..  »  Elle  étoit  (dit  l'abbé 
de  Clioisy)  belle  comme  un  ange  et  sotte  comme  un  panier.  A,  G. 

^  Voici  un  trait  de  la  galanterie  magnifique  de  ce  temps -là- 
C'est  madame  de  Scuderi  qui  le  mande  à  Bussy.  «  Mademoiselle 
«  de  ....  a  reçu  des  étrennes  bien  galantes.  Elle  trouva  sur  sa  toi- 
«  lette  un  petit  diable  qui  tenoit  une  souris  d'Allemagne,  qui,  dès 
«  qu'elle  y  toucha,  s'ouvrit  d'elle-même,  et  laissa  tomber  deux 
«  bracelets  de  mille  louis  chacun,  avec  un  billet  où  étoient  écrits 
a  ces  mots  :  le  Diable  s'en  mêle.  »  A.  G, 
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LETTRE  DCCXLV. 

DE     MADa:ME    de    SÉVIG^É    A    MADAME    DE    GRIGNAN. 

0 

A  Paris,  vendredi  12  janvier  1680. 

Je  vous  conjure,  ma  fille,  de  ne  point  vous 
raccommoder  avez  cette  écritoire  ennemie,  qui 
suffit  pour  vous  épuiser  ;  persuadez  -  moi  que 
vous  songez  à  vous  conserver ,  et  que  ce  n'est 
point  par  l'excès  de  la  nécessité  que  vous  retran- 
chez cette  terrible  écriture ,  mais  par  un  dessein 
ferme  et  constant  d'être  appliquée  à  é\iter  ce  qui 
vous  est  mauvais  :  ayez  un  peu  soin  de  ma  vie 
en  ménasfeant  la  vôtre.  Je  vous  mandois  avant- 
hier  comme  madame  de  Schomberg  vous  con- 
seilloit  de  mettre  du  miel  de  Narbonne,  au  lieu 
de  sucre ,  dans  votre  café.  Tai  trouvé  par  hasard 
Dnchesne,  qui  n'approuve  aucune  façon  d'être 
au  café  ;  c'est  une  aversion  ;  vous  en  essaierez. 
Si  iNI.  de  Grignan  est  fâché  contre  moi,  et  que 
l'approbation  que  je  donne  au  billet  qu'il  a 
écrit  à  madame  de  Coulanges  puisse  l'adoucir, 
j'espère  que  vous  ne  perdrez  pas  cette  occasion 
de  me  raccommoder  avec  lui.  Je  n'ai  jamais  rien 
vu  de  pensé  comme  la  fin  de  ce  billet ,  ni  qui 
soit  tourné  si  galaminnit  :  madame  de  Coulanges 
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en  est  encore  plus  charmée  que  moi ,  et  M.  de 
La  Trousse ,  qui  se  trouva  chez  elle  par  le  plus 
grand  bonheur  du  monde  ,  a  surmonté  sa  froideur 
pour  l'admirer  :  ce  fut  lui  qui  me  le  fit  envoyer 
hier  au  soir.  Le  vôtre  à  madame  de  Coulanges 
est  très -bon,  mais  tout  est  effacé  par  celui  de 
M.  de  Grignan.  Voyez  ce  que  vous  pourrez  faire 
de  ceci  pour  réparer  mes  injustices  :  il  faut  y 
joindre  le  fond  de  mon  cœur ,  qui  mérite  tou- 
jours  qu'on  excuse  tout  ;  car ,  à  bien  traduire 
tout  ce  que  j'ai  dit ,  c'est  de  l'amitié ,  c'est  de  l'in- 
térêt, c'est  du  respect  et  de  l'estime  pour  un  nom 
et  pour  une  maison   qu'il  devroit  honorer  plus 
que  je  ne  l'honore  ,  et  je  la  considère  mille  fois 
plus  qu'il  ne  fait  ;   c'est  le  contre  -  coup  de  bien 
des  choses ,  qui  retombe  sur  cette  personne  que 
j'aime  si  passionnément ,  et  qu'il  aime  aussi;  mais 
puisque  ce  n'est  que  comme  lui-même,  et  qu'il 
se  traite  si  mal ,  ce  n'est  pas  assez ,  on  n'en  est 
pas  content,  et  Ton  voudroit  bien  lui  inspirer 
plus  de  sensibilité ,  et  pour  lui ,  et  pour  elle  : 
voyez  ce  que  votre  adresse  peut  faire  de  tant  de 
bons  matériaux  ;  car,  en  vérité, j'ai  senti  quelque 
douleur  d'être  brouillée  avec  un  homme  qui  écrit 
si   bien.    Je   voudrois    savoir    où  il  prend   ces 
sortes  de  pensées  et  ces  tours  nobles  et  galants  , 
qui  font  d'une  satire  la  chose  du  monde  la  plus 
obligeante.  Pendant  que  je  suis  sur  les  lettres , 
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il  faut  dire  un  mot  de  celle  de  Pauline  au  coad- 
juteur ,  je  vous  dis  que  j'ai  peur  qu'elle  ne  fasse 
honte  à  ses  parents;  je  n'ai  jamais  vu  une  pe- 
tite personne  si  bien  appelée  :  en  attendant  qu'elle 
nous  fasse  rougir ,  je  l'aime  et  je  l'embrasse  de 
tout  mon  cœur,  et  je  me  réjouis  avec  vous  de 
son  joli  esprit  naturel.  Il  me  semble  que  le  petit 
marquis  ne  m'aime  plus  ,  comme  il  faisoit  ;  de- 
mandez-lui si  je  me  trompe. 

Le  roi  fait  des  libéralités  immenses;  en  vérité, 
il  ne  faut  point  se  désespérer  :  quoiqu'on  ne  soit 
point  son  valet-de-chambre,  il  peut  arriver  qu'en 
faisant  sa  cour  on  se  trouvera  sous  ce  qu'il  jette. 
Ce  qui  est  certain,  c'est  que,  loin  de  lui,  tous 
les  services  sont  perdus  :  c'étoit  autrefois  le  con- 
traire. Je  fus  hier  tout  le  soir  chez  M.  et  madame 
de  Pomponne ,  nous  avions  été ,  madame  de  Vins 
et  moi,  chez  la  comtesse  de  Roye,  pour  lui  faire 
compliment  sur  la  mort  du  vieux  Houcy  '.  Vrai- 
ment vous  êtes  intimement  aimée  et  estimée  dans 
cette  maison;  je  fis  mention  de  ce  c[ue  vous  me 
mandez  sans  cesse  d'eux;  leur  reconnaissance  est 
bien  égale  à  l'inléiét  que  \()us  prenez  à  Icnv 
mauvaise  lojlune.  M.  de  Pomjjonnc  aura  besoin 

*  Les  comtes  d<>  Roncy  et  de  Woyo  ôtoiont  de  la  ruinlllc  La  Ro- 
cliefoucauld ,  depuis  le  mariage  de  la  iillo  de  Charles  de  Roye  et 
de  Catherine  delUxuy  avec  uu  François,  oumie  deLa  Uotlielou- 
cauld.  {f'oycz  \:\  l'iirr  du    t'j  (xtolire  i(!88<-l  la  mile.) 

G.  D.  S.  G. 
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de  toute  sa  raison  pour  oublier  parfaitement  ce 
pays-là,  et  pour  reprendre  la  vie  de  Paris.  Sa- 
vez-vous  bien  qu'il  y  a  un  sort  dans  ce  tourbillon, 
qui  empêche  d'abord  de  sentir  le  charme  du  re- 
pos et  de  la  tranquillité  ?  Puisqu'il  est  de  cet  avis, 
il  faut  en  croire  sa  solide  sagesse.  Il  reçoit  son 
argent ,  et  paye  ses  dettes  !  ce  mouvement  re- 
nouvelle la  tristesse,  et  fixe  son  état.  Je  suis  bien 
assurée  que  la  destinée  de  madame  de  Vins ,  en- 
veloppée dans  la  sienne,  fait  son  véritable  en- 
nui ;  c'est  un  sentiment  fort  naturel ,  et  dont  elle 
est  bien  digne  par  ce  qu'elle  pense  de  son  côté  : 
je  n'ai  jamais  vu  tant  de  bonnes  choses  qu'il  y  en 
a  dans  cette  maison.  Nous  parlâmes  fort  de  ma- 
dame de  Richelieu,  qui  renouvelle  de  jambes, 
et  qui ,  n'ayant  pas  le  temps  présentement  de 
dormir  ni  de  manger  ,  doit  craindre  enfin  la 
destinée  d'une  personne  qui  avoit  plus  d'esprit 
qu'elle ,  et  plus  accoutumée  au  bruit  ;  car  avant 
que  madame  de  Montausier  ^  fût  au  Louvre,  l'hô- 
tel de  Rambouillet  étoit  le  Louvre  ;  ainsi  elle  ne 
faisoit  que  changer  d'agitation.  On  attend  à  tout 
moment  le  nom  de  la  dame  d'honneur  de  ma- 
dame la  princesse  deConti;  il  est  temps,  elle  sera 
mariée  mardi. 

'  Julie- Lucie  d'Angennes,  ducliesse  de  Montausier ,  fut  gouver- 
nante de  MoKSEiGiVEUR ,  et  ensuite  première  dame  d'honneur  de 
la  reine.  D.  P. 
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Votre  frère  n'est  point  dévoré  du  désir  de  faire 
sa  cour;  il  est  chez  Tonquedec,  où  il  se  réjouit  : 
je  cache  tout  sous  les  affaires  que  nous  avons  à 
Nantes  ;  mais  M.  de  La  Trousse  me  gronde  amè- 
rement de  lui  donner  de  tels  emplois.  Il  y  a  hijen 
long-temps  qu'ils  seroient  finis,  s'il  avoit  voulu  : 
il  est  vrai  qu'il  n'y  paroîtra  pas  dans  quinze  jours, 
et  qu'il  faut  donner  à  mon  fils  une  louange,  c'est 
que,  quand  il  est  ici,  il  y  fait  assez  bien  son  petit 
personnage  ;  il  plait ,  et  on  le  trouve  de  bonne 
compagnie.  A  propos ,  ce  pauvre  Pomenars  fut 
taillé  avant-hier ,  et  souffrit  cette  opération  avec 
un  courage  héroïque.  Madame  de  Chaulnes  m'a 
donné  l'exemple  de  l'aller  voir  :  sa  pierre  est  grosse 
comme  un  petit  œuf;  il  caquette  comme  une  ac- 
couchée ;  il  a  plus  de  joie  qu'il  n'a  eu  de  douleur  : 
Maurel  fut  aussi  taillé  il  y  a  un  mois;  et  pour  ac- 
complir la  prophétie  de  M.  de  Maillé ,  qui  disoit 
un  jour  à  Pomenars  qu'il  ne  mourroit  jamais  sans 
confession ,  il  a  été  avant  l'opération  à  confesse 
au  grand  Bourdaloue  :  ah!  c'étoit  luie  belle  con- 
fession que  celle-là  !  Il  y  fut  quatre  heures  :  je 
lui  ai  demandé  s'il  avoit  tout  dit,  il  ma  juré  que 
oui ,  cl  (ju'il  ne pesoit pas  un  ^rain^ ;  car  il  a  tout 
(lit  ,  cl  vous  savez  ([n'il  n'csl  (piostion  (pie  de 
cela  :  il  n'a  point  l;ingiii  du  tout  a[)rès   l'absolu- 

'   On  sait  que  le  iiiaKjuis  <lc  Pomenars  avtiit  eu  plusieurs  pro- 
cès criminels,  et  un  entre  autres  pour  crime  àv fausse  monnaie.  D.P. 
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tioiî  ;  la  chose  s'est  fort  bien  passée  :  il  y  avoit 
huit  ou  dix  ans  qu'il  ne  s'étoit  confessé,  et  c'étoit 
le  mieux  ;  il  me  parla  de  vous  ,  et  ne  pouvoit  se 
taire,  tant  il  est  gaillard.  Je  ferai  vos  compliments  à 
cet  autre  homme  toujours  si  satisfait  (^M.  de  Bussj'), 
et  dont  on  peut  dire  qu'il  a  des  ressources  d'es- 
pérance qui  sentent  fort  une  des  loges  que  vous 
savez;  mais,  à  cela  près,  il  a  vraiment  bien  de 
l'esprit;  sa  fille  ^  vous  plairoit.  Je  cause,  ma  très- 
chère,  et  ne  vous  dis  aucune  nouvelle,  parce 
que  je  n'en  sais  point.  M.  de  Hanovre^  est  mort 
à  Venise,  et  voilà  sa  femme  ^  établie  ici  avec  fort 
peu  de  bien ,  et  trois  petites  filles  ;  c'est  M.  d'Os- 
nabruck  ^  qui  succède.  Madame  de  Mecldenbourg 
est  logée  à  la  rue  Taranne ,  où  étoit  la  Marans  : 
cela  ne  ressemble  guère  à  l'hôtel  de  Longueville. 
Je  vous  ai  parlé  de  toutes  les  beautés,  de  toutes 
les  étrennes  :  Fontanges  en  a  donné  pour  vingt 
mille  écus ,  sans  que  la  pensée  lui  soit  venue  de 
faire  un  présent  à  madame  de  Coulanges ,  qui  a 
pris  mille  peines  pour  les  présents  qu'elle  a  faits 
aux  autres  :  son  étoile  est  assez  plaisante  sur 
tout';  car  les  choses,  les  plus  aisées  à  comprendre 
sont  devenues  inconcevables.  Ma  chère  belle ,  ne 

'  La  marquise  de  Coligny. 

*  Jean -Frédéric  de  Brunswick,  duc  de  Hanovre. 
Bénédicle-Heuriette-Philippe ,  fille  du  comte  Edouard ,  prince 
Palatin . 

''  Ernest- Auguste,  duc  de  Brunswick,  évéque  d'Osnabruck. 
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me  répondez  rien  à  toutes  ces  bagatelles  ;  ceci 
ne  vaut  quasi  pas  la  peine  d'être  lu  ;  conservez- 
vous,  écrivez  peu  :  mais  dites-moi  un  mot  de 
cette  colique  qui  est  toujours  de  conséquence  ; 
il  y  a  deux  mois  que  vous  ne  m'en  avez  rien  dit, 
quoique  je  vous  en  aie  priée;  ne  l'oubliez  plus. 
Madame  de  Vauvineux  me  mande  qu'elle  ne  per- 
mettra point  que  sa  fille  fasse  réponse  à  made- 
moiselle de  Grignan ,  que  M.  le  coadjuteur  ne 
la  lui  ait  faite.  La  mère  Guemené  avoit  promis 
de  revenir  de  la  campagne  pour  mener  sa  belle- 
fille  à  Saint-Germain  ;  elle  Ta  fait  languir ,  peut- 
être  malicieusement.  Voilà  pourtant  un  bon  temps 
pour  elle,  elle  n'y  trouveroit  ni  les  Soubise,  ni 
les  Luynes.  La  petite-vérole  est  encore  chez  cette 
dernière  à  une  de  ses  petites  filles.  Le  bon  abbç 
vous  remercie  de  vos  bons  souhaits;  c'est  une 
chose  qui  vient  si  naturellement,  d'en  faire  au 
commencemeut  de  l'année,  qu'il  ne  faut  point 
se  révolter  contre  cette  bonne  coutume;  il  vaut 
mieux  y  ajouter  encore  de  vous  souhaiter  d'en- 
tendre de  meilleurs  sermons.  Ceuxdont  vous  parlez 
font  crever  de  rire.   J'embrasse  mesdemoiselles 
de  Grignan ,  et  leur  fais  aussi  mille  souhaits  pour 
cette  année;  je  n'ose  hasarder  qu'une  révérence 
à  M.  le  Goml<;.  Je  suis  toute  à  vous,  ma  chère 
enfant ,  je  ne  puis  jamais  vous  dire  autre  chose 
tant  que  je  vlvi;ii. 
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LETTRE   DCCXLVI. 

DE   MADAME  DE  SÉVIGWÉ  A  MADAME   DE  GRIGNAN, 

A  Paris,  mercredi  17  janvier  1680. 

Le  temps  n  est  plus ,  ma  pauvre  enfant ,  que 
ce  m'étoit  une  consolation  de  recevoir  une  grande 
lettre  de  vous  :  présentement  ce  m'est  une  véri- 
table peine;  et  quand  je  pense  à  celle  que  vous 
avez  d'écrire ,  et  au  mal  sensible  que  cela  vous 
fait ,  je  soutiens  que  vous  ne  sauriez  m'écrire 
assez  peu  :  si  vous  êtes  incommodée,  il  faut  ne 
point  écrire  ;  si  vous  ne  l'êtes  pas ,  il  ne  faut  point 
écrire  ;  enfin  si  vous  avez  quelque  soin  de  vous , 
et  quelque  amitié  pour  moi ,  il  faut  par  nécessité 
ou  par  précaution  garder  cette  conduite  :  si  vous 
êtes  mal ,  reposez-vous ,  si  vous  êtes  bien ,  con- 
servez-vous, et  puisque  cette  santé  si  précieuse, 
dont  on  ne  connoît  le  bonheur  qu'après  l'avoir 
perdue,  vous  obligé  à  vous  ménager ,  croyez  que 
ce  doit  être  votre  unique  affaire,  et  celle  dont  je 
vous  aurai  le  plus  d'obligation.  Vous  me  paroissez 
accablée  de  la  dépense  d'Aix;  c'est  une  chose 
cruelle  que  de  gâter  encore  vos  affaires  en  Pro- 
vence, au  lieu  de  les  raccommoder  :  vous  sou- 
haitez d'être  à  Grignan ,  c'est  le  seul  lieu ,  dites- 
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vous,  où  vous  ne  dépensez  rien  :  je  comprends 
qu'un  peu  de  séjour  dans  votre  château  ne  vous 
seroit  pas  inutile  à  cet  égard;  mais  vous  n'êtes 
plus  en  état  de  mettre  cette  considération  au  pre- 
mier rang;  votre  santé  doit  aller  la  première, 
c'est  ce  qui  doit  vous  conduire;  et  quelle  raison 
pourroit  obliger  ceux  qui  vous  aiment  à  vous 
laisser  dans  un  air  qui  vous  fait  périr  visiblement  ? 
Vous  êtes  si  incommodée  de  la  bise*  d'Aix  et  de 
Salon ,  que  vous  devez  vous  attendre  à  l'être  en- 
core plus  de  celle  de  Grignan  ^  Ainsi,  ma  fille, 
il  faudra  prendre  une  résolution  sage:  il  faudra, 
quand  vous  serez  ici,  n'être  plus,  comme  vous 
êtes  toujours,  un  pied  en  l'air;  il  n'y  a  rien  de 
bon  avec  cette  agitation  d'esprit;  vous  devez 
changer  de  style ,  puisque  vous  changez  de  santé 
et  de  tempérament;  vous  devez  dire,  je  ne  puis 
plus  voyager,  il  faut  que  je  me  remette  ;  mais  au 
lieu  de  parler  sincèrement  de  votre  état  à  M.  de 
Grignan  qui  vous  aime,  qui  ne  veut  pas  vous 
perdre ,  et  qui  voit  comme  nous  combien  le  re- 
pos et  le  bon  air  vous  sont  nécessaires  ,  il  semble 
au  contraire  que  vous  vouliez  le  tromper  et  vous 

'  Le  cliàleau  de  Grignan  est  lorl  t'Ii-vi-,  ot  par  conséquent  plus 
cx|)Osé  '.\  tous  les  V(Mits  qu'Aix  ot  Salon.  La  hise  est  un  veut  qui 
souffle  entre  l'est  et  !<•  nord,  el  (|ni  est  dangereux  pour  les  poi- 
trines foihlcs,  surtout  dans  les  provinces  voisines  des  Alpes  et  de 
la  Méditerranée,  où  la  bise  est  aussi  très-contraire  à  la  navigation. 

O.P. 
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tromper  aussi  ,  en  disant  je  me  porte  parfai- 
tement bien,  quand  vous  vous  portez  parfaite- 
ment mal.  Il  s'agira  donc  de  rectifier  toutes  ces 
manières,  qui  jusqu'ici  n'ont  servi  qu'à  détruire 
votre  santé.  Nous  en  parlerons  encore  :  mais  je 
ne  puis  m'empêcher  de  vous  dire  tout  ceci,  sur 
quoi  vous  pouvez  faire  des  réflexions. 

Vous  trouvez ,  ce  me  semble  ,  la  cour  bien  ora- 
geuse. Vous  avez  raison  d'être  étonnée  de  ma- 
dame de  Soubise;  personne  ne  sait  le  vrai  de 
cette  disgrâce  ^  ;  il  ne  paroit  point  que  ce  soit 
une  victime  :  elle  a  voulu  une  place  que  le  roi 
l'a  empêchée  d'avoir  :  il  y  a  bien  à  dire  des  épi- 
grammes  là-dessus.  Quand  elle  a  vu  que  toute 
cette  distinction  étoit  réduite  à  une  augmenta- 
tion de  pension,  elle  a  parlé,  elle  s'est  plainte; 
elle  est  venue  à  Paris  ;  fj  vins,  fj  suis  encore 
etc"^.  Il  ne  seroit  pas  impossible  de  tourner  la 

^  Voyez  ci-dessus  la  lettre  du  lo  janvier. 

^  J'y  suis  encor,  malgré  tes  infidélités... 

Ce  vers  de  la  tragédie  d'Andromaque  aclievoit  la  pensée  de  ma- 
dame de  Sévigné  sur  madame  de  Soubise ,  et  si  on  se  ressouvient 
des  liaisons  de  cette  dernière  avec  Louis  XIV  (lettre  du  2 5  dé- 
cembre 1679)  ,  et  ensuite  l'état  de  délaissement  où  on  la  trouve 
ici,  son  inquiétude ,  ses  plaintes,  on  croit  l'entendre  prononcer 
cette  menace  si  applicable  à  sa  position  : 

Porte  aux  pieds  des  autels  ce  cœur  qui  m'abandonne. 

Va,  cours,  mais  crains  encor  d'y  trouver  Hermione. 

Amdrom.  Acte  iv,  scène  v. 
G.  D.  S.  G. 
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suite  de  ces  vers.  On  ne  la  voit  point  du  tout,  ni 
frère,  ni  sœur,  ni  tante  ni  cousine;  elle  n'a  que 
madame  de  Rochefort  qui  lui  tient  lieu  de  tout.  On 
ne  lui  fera  point  dire  ce  qu'elle  ne  dit  pas,  car 
elle  est  recluse.  Cependant  elle  est  très-bien  ser- 
vie là-bas  ;  elle  espère  qu'elle  retournera  bientôt. 
Il  y  a  des  gens  qui  croient  qu'elle  pourra  se 
tromper  :  si  cela  est,  il  faudra  qu'elle  change  de 
vie;  une  plus  longue  retraite  ne  seroit  pas  sou- 
tenable.  ^Madame  de  Schomberg  n'approche  pas 
d'elle  à  Charenton  ;  il  semble  que  ce  soit  la  peste 
au  lieu  de  la  rougeole.  On  ne  voit  pas  non  plus 
madame  de  Rochefort;  c'est  une  belle  femme  de 
moins  dans  les  fêtes  qui  se  font  pour  les  grandes 
noces. 

Mademoiselle  de  Blois  est  donc  madame  la 
princesse  de  Conti;  elle  fut  fiancée  lundi  en 
grande  cérémonie ,  hier  mariée,  à  la  face  du  soleil , 
dans  la  chapelle  de  Saint-Germain  :  un  grand  fes- 
tin comme  la  veille  :  raprès-dlncr  une  comédie, 
et  le  soir  couches,  et  leurs  chemises  données  par 
le  roi  et  par  la  reine.  Si  je  vois  quelqu'un  avant 
que  d'envoyer  cette  lettre,  qui  soit  revenu  de  la 
cour,jevous  ferai  une  addition.  Mais  voyez  comme 
il  est  bon  de  se  tourmenter  un  peu  pour  avoir 
des  places;  il  est  certain  que  celles  qui  avoient 
été  nommées  pour  dames  d'hoiuieur  de  cette 
princesse  avoient  fait  leurs  diligences.  Le  hasard 
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veut  que  madame  de  Buri  ' ,  qui  est  a  cinquante 
lieues  d'ici ,  tombe  dans  l'esprit  de  madame  Col- 
bert  ;  elle  la  vue  autrefois ,  elle  en  parle  a  M.  de 
Lavardin  son  neveu ,  elle  en  parle  au  roi  ;  on 
trouve  qu'elle  est  tout  comme  il  faut;  on  mande 
qu'elle  aura  six  mille  francs  d'appointements, 
qu'elle  entrera  dans  le  carrosse  de  la  reine.  On 
fait  écrire  le  père  Bourdaloue  qui  est  son  con- 
fesseur; car  elle  n'est  ^2&  janséniste  comme  ma- 
dame de  Yibraye;  c'est  avec  ce  mot  qu'on  a  sup- 
primé celle-ci  ^ ,  quoiqu'elle  soit  sous  la  direction 
de  Saint-Sulpice ,  qui  est ,  pour  la  doctrine ,  comme 
celle  des  jésuites.  Enfin  le  courrier  part,  et  on 
lattend  demain.  Madame  de  Lavardin  fait  présent 
a  madame  de  Buri  dime  robe  noire ,  dune  jupe , 
d'un  mouchoir  de  point  avec  les  manchettes ,  tout 

*  Anne  -  Marie  d'Urre  JAfgnebonne .  Tenre  de   François    de 
Rostaing,  comte  de  Buri.  D.  P. 

'  L'anstère  directeur ,  le  prédicatenr  fnlmraant ,  le  grand  Bour- 
daloue ,  faisant  des  dames  dtonnenr  et  les  prenant  parw  les  ^n- 
linistes  !  cela  mérite  bien  d'être  remarqué:  et  d  autant  plas  qjaiaa 
le  TÎt  jdnsieiLrs  années  sfrès  refuser  le  poste  le  plus  déarable 
pour  un  intrigant,  sll  Teùt  été.  Madame  de  iJaintenon  lui  proposa 
de  diriger  sa  conscience:  il  ne  voulut  lui  promettre  <jae  devLX  jours 
dans  l'année,  le  reste  étant  Toué  à  la  prédication.  Il  est  Trai  que 
dans  la  suite ,  û  lui  reprocha  Tirement  d'avoir  pris  un  directeur 
qui  n'étoit  pas  jésuite.  .4.  G.  La  domination  des  jésuites  étoît 
alors  sans  bornes,  (forez  à  ce  sujet  la  lettre  de  madame  deSevigné 
an  comte  de  Eussv,  sous  la  date  dn  is  octobre  1678 .  page  î8 
et  la  note  a  ,  page  4»  d*  «^  tome.)  G.  D.S.  G. 

VI.  20 
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cela  prêt  à  mettre.  La  Senneterre  a  eu  beau  tor- 
tiller autour  de  Bourdaloue  ;  poiut  de  nouvelles'. 
Vous  êtes  étonnée  que  la  presse  soit  si  grande , 
vous  n'êtes  pas  la  seule  ;  mais  la  rage  est  d'être 
là  in  ogni  modo.  Voilà  donc  une  amie  de  M.  le 
coadjuteur  encore  placée  :  c'est  un  moulin  à  jfia- 
roles,  comme  vous  savez;  elle  parle  Buriy  c'est 
une  langue  ;  mais  au  moins  elle  ne  s'en  est  pas 
servie  pour  être  à  cette  place.  Celle  de  la  maré- 
chale de  Clérembault  est  fort  extraordinaire  ;  elle 
est  protégée  par  Madame  ,  qui  voudroit  bien  en 
faire  une  dame  de  la  reine.  Elle  va  à  la  cour , 
comme  si  de  rien  n'étoit  ;  il  ne  semble  pas  qu'elle 
se  souvienne  d'avoir  été  et  de  n'être  plus  gou- 
vernante^ , 

Et  trouve  le  chagrin  que  Monsieur  lui  prescrit , 
Trop  digne  de  mépris  pour  y  prêter  l'esprit. 

Vous  rajusterez  ces  vers  :  mais  quand  ils  se  trou- 
vent en  courant  au  bout  de  ma  plume ,  il  faut 
qu'ils  passent.  Je  vous  trouve  une  personne  tout- 
à-fait  jalouse,  et  M.  de  Grignan  tout-à-fait  amou- 
reux. Montgobert  me  parle  d'un  bal,  où  je  vois 
danser  fort  joliment  mon  petit  marquis.  Pauline 

'  Mauame  dit  dans  ses  lettres  que  cette  tianie  ne  Ini  fut  ôtëe 
que  parce  qu'elle  l'aimoit;  que  c'est  un  lonr  (!<•  la  maréchale  de 
Grancey ,  dont  la  fdle  cadette  «'toit  la  niaftrossc  du  chevalier  de 
Ijorrainc,  favori  lui-ni(^me  «le  ]\Ionsiriib,   li.  G. 

*  /'ov/'î  ci-dessus  la  lettre  du  niercrcrli  i  5  janvier. 
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a-t-elle  la  même  inclination  pour  la  danse  que  sa 
sœur  d'Adliémar?  Il  ne  faudroit  plus  que  cet 
agrément  pour  la  rendre  trop  aimable  :  ah,  ma 
fille!  divertissez -vous  de  cette  jolie  enfant;  ne 
la  mettez  point  en  lieu  d'être  gâtée  ;  j'ai  une  ex- 
trême envie  de  la  voir. 

Je  m'en  vais  vous  dire  une  chose  plaisante 
dont Corbinelli  est  témoin;  je  lui  dis  lundi  matin 
que  j'avois  songé  toute  la  nuit  d'une  madame  de 
Rus  ;  que  je  ne  comprenois  pas  d'où  me  revenoit 
cette  idée ,  et  que  je  voulois  vous  demander  des 
nouvelles  de  cette  sorcière.  La-dessus  je  reçois 
votre  lettre ,  et  justement  vous  m'en  parlez  , 
comme  si  vous  m'aviez  entendue:  ce  hasard  m'a 
paru  plaisant  :  me  voilà  donc  instruite  de  ce  que 
je  voulois  vous  demander  ;  c'est  une  étrange  his- 
toire que  de  voir  un  homme  assez  amoureux  de 
cette  créature  pour  en  perdre  sa  fortune  ;  mais 
c'est  ainsi  qu'elle  se  fait  aimer  ;  je  ne  puis  rien 
vous  mander  de  si  extraordinaire.  Je  n'ai  pas  ou- 
blié le  comte  de  Suze  ;  M.  de  Saint-Omer  son 
frère  ^  a  été  à  l'extrémité  ;  il  a  reçu  tous  les  sacre- 
ments ;  il  ne  voulait  point  être  saigné  avec  une 
grosse  fièvre ,  une  inflammation  ;  le  médecin  an- 
glois  le  fit  saigner  par  force  ;  jugez  s'il  en  avoit 
besoin;  et  ensuite  avec  son  remède  il  l'a  ressus- 

'  Le  premier  ancien  gouverneur  de   Provence,   et   son    frère, 
évéque  de  Saint-Omer ,  depuis  archevêque  d'Aucli.  G.  D.  S.  G. 

20. 
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cité,  et  dans  trois  jours  il  jouera  à  la  fossette^. 
Hélas  !  cette  pauvre  lieutenante  qui  aimoit  tant 
M.  de  Vins  ,  et  qui  craignoit  tant  qu'on  ne  le  sut 
pas ,  la  voilà  morte ,  et  très-jeune  ;  mandez-moi  de 
quelle  maladie,je  suis  toujours  surprise  delà  mort 
des  jeunes  personnes.  Vous  avez  raison  de  vous 
plaindre  que  je  vous  aie  mal  élevée  :  si  vous  aviez 
appris  à  prendre  le  temps  comme  il  vient,  et  à  ne 
pas  négliger  les  pieds  de  veau  de  Provence,  cela 
vous  auroit  extrêmement  amusée. 

N'avez  vous  point  remarqué  la  gazette  dé  Hol- 
lande ?  Elle  compte  ceux  qui  ont  des  charges 
chez  madame  la  dauphine  :  M.  de  Richelieu,  che- 
valier d  honneur;  M.  le  maréchal  de  Bellefonds  , 
premier  écuyer;M.  de  Saint- Géran,  r/e/?'.  Vous 
m'avouerez  que  cela  est  plaisant.  Enfin  cette  folie 
est  passée  jusqu'en  Hollande.  Mon  fils  est  tou- 
jours les  délices  de  Quimper  ;  je  crois  pourtant 
qu'il  est  présentement  à  Nantes ,  et  qu'il  sera  ici 
à  la  fin  du  mois;  vous  voyez  bien  que  je  l'ai  mieux 
élevé  que  vous  :  j'espère  que  dans  quinze  jours 
il  n'y  paroîtra  pas,  et  qu'il  sera  prêt  à  partir  avec 
les  autres.  Je  lui  ferai  part  de  vos  amitiés.  N'écri- 
vez point,  et  gardez- vous  bien  de  répondre  à  toutes 
ces  causeries  dont  je  ne  me  souviendrai  plus  moi- 

'  Allusion  au  rt'ih*  il»'  Mnrtiiif  dans  le  Mà/cri/i  tnalgrc  lui ,  acte  i'  ', 
scène  V. 

'  Voyez  ci-ilt'ssus  la  l<'llre  du  a5  ilt'cemhre. 
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même  dans  trois  semaines.  Si  la  santé  de  Mont- 
gobert  peut  s'accommoder  à  écrire  pour  vous  ,  elle 
vous  soulagera  entièrement,  sans  même  que  vous 
ayez  la  peine  de  dicter  :  elle  écrit  comme  nous- 

J'approuve  fort  que  vous  soupiez  ;  cela  vaut 
mieux  que  douze  cuillerées  de  lait.  Hélas  !  ma  fille, 
je  change  à  toute  heure  ;  je  ne  sais  ce  que  je  veux  : 
c'est  queje  voudrois  que  vous  pussiez  retrouver  de 
la  santé  :  il  faut  me  pardonner,  si  je  cours  à  tout 
ce  que  je  crois  de  meilleur  ;  et  c'est  toujours  sous 
le  nom  de  bien  et  de  mieux  que  je  change  d'avis. 
Pour  vous ,  ma  très-chère ,  n'en  changez  point  sur 
la  bonne  opinion  que  vous  devez  avoir  de  vous, 
malgré  les  procédés  désobligeants  de  la  fortune. 
En  vérité ,  si  elle  vouloit ,  M.  et  madame  de  Gri- 
gnan  tiendroient  fort  bien  leur  place  à  la  cour  ; 
mais  vous  savez  où  cela  est  réglé,  et  l'inutilité 
du  chagrin  qu'on  ne  peut  s'empêcher  d'en  avoir. 

Je  ne  sais  rien  encore  de  ce  qui  s'est  passé  à 
la  noce.  J'ignore  si  ce  fut  à  la  face  du  soleil  ou 
de  la  lune  que  le  mariage  se  fit.  J'irai  faire  mon 
paquet  chez  madame  de  Vins,  et  vous  manderai 
ce  que  j'aurai  appris.  Cependant  je  vous  dirai  une 
nouvelle  la  plus  grande  et  la  plus  extraordinaire 
que  vous  puissiez  apprendre;  c'est  que  M.  le 
prince  fit  faire  hier  sa  barbe  ;  il  étoit  rasé;  ce  n'est 
point  une  illusion ,  ni  une  de  ces  choses  qu'on 
dit  en  l'air ,  c'est  une  vérité  ;  toute  la  cour  en  fut 
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témoin  ;  et  madame  de  Langeron  prenant  son 
temps  qu'il  avait  les  pattes  croisées  comme  le  lion, 
lui  fit  mettre  un  justaucorps  avec  des  bouton- 
nières de  diamants;  un  valet-de  -  chambre  ,  abu- 
sant aussi  de  sa  patience ,  le  frisa,  lui  mit  de  Ja 
poudre ,  et  le  réduisit  enfin  à  être  Ihomme de  la 
cour  de  la  meilleure  mine,  et  une  tète  qui  effa- 
çoit  toutes  les  perruques  :  voilà  le  prodige  de  la 
noce.  L'habit  de  M.  le  prince  deContiétoit  ines- 
timable :  c'étoitunebroderiede  diamants  fort  gros, 
qui  suivoit  les  compartiments  d'un  velouté  noir 
sur  un  fond  de  couleur  de  paille.  On  dit  que  la  cou- 
leur de  paille  ne  réussissoit  pas  ,  et  que  madame 
de  Langeron,  qui  est  l'ame  de  toute  la  parure  de 
l'hôtel  de  Condé  ,  en  a  été  malade.  En  effet,  voilà 
de  ces  sortes  de  choses  dont  on  ne  doit  point  se 
consoler.  M.  le  duc,  madame  la  duchesse  et  made- 
moiselle de  Bourbon  avoient  trois  habits  garnis 
de  pierreries  différentes  pour  les  trois  jours. 
Mais  j'oubliois  le  meilleur,  c'est  que  l'épée  de  M. 
le  prince  étoit  garnie  de  diamants. 

La  famosa  spada. 
AU'  CUL  valore  ogni  'viUoria  è  certa. 

La  doublure  du  manteau  du  prince  de  Cent* 
étoit  de  satin  noir,  pi(]ué  de  diamants  comme  de 
la  moucheture.  La  princesse  étoit  romanesque- 
ment  belle,  et  parée,  el  contente. 
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Qu'il  est  doux  de  trouver  dans  un  amant  qu'on  aime 
Un  époux  que  l'on  doit  aimer  ! 

Je  n'en  sais  pas  davantage  ;  je  vous  dirai  ce  que 
j'apprendrai  ce  soir,  je  vous  conseille  de  faire 
lire  les  gazettes ,  elles  sont  très-bien  faites. 

M.  Courtin  revient  de  Saint-Germain;  il  a  tout 
vu  :  ce  fut  le  soleil  à  midi  qui  éclaira  ce  mariage, 
la  lune  a  été  témoin  du  reste.  Le  roi  embrassa 
tendrement  la  princesse  quand  elle  fut  au  lit,  et 
la  pria  de  ne  rien  contester  à  M.  le  prince  de 
Gonti,  et  d'être  douce  et  obéissante  :  nous  croyons 
qu'elle  l'a  été. 

LETTRE  DCCXLVII. 

DE  MADAME  DE  SÉVIGNÉ  A  MADAME  DE  GRIGNAN. 
A  Paris,  vendredi  rg  janvier  1680. 

Ce  n'est  point  une  feuille  que  je  demande, 
c'est  une  page  que  j'ai  voulu  dire ,  c'est  une  ligne , 
c'est  enfin  ce  qui  ne  vous  peut  faire  aucune  in- 
commodité. Si  vous  êtes  mal ,  ma  chère  enfant , 
vous  êtes  incapable  d'écrire;  si  vous  êtes  bien, 
tenez- vous  tranquille,  et  craignez  de  retomber. 
Quand  le  temps  est  doux  ici,  je  pense  qu'à  Aix 
il  est  encore  plus  doux  ;  mais  cet  air  doux  est  trop 
subtil ,  et  il  vous  incommode  quelquefois  comme 
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la  bise  :  quand  vous  vous  promenez  par  ces  beaux 
jours  que  je  connois,  y  portez-vous  cette  douleur 
et  cette  pesanteur?  N'étes-vous  jamais  sans  plus 
ou  moins  de  cette  incommodité?  J'admire  comme 
on  peut  tourner  uniquement  sur  une  pensée ,  et 
comme  tout  le  reste  me  paroît  loin  :  c'est  bien 
précisément  cette  lunette  qui  approche  et  qui 
recule  les  objets  ^ 

Il  faut  que  je  vous  remercie  de  vos  jolies  étren- 
nes;  elles  sont  utiles,  je  suis  ravie  de  les  avoir, 
et  le  temps  viendra  que  je  vous  en  remercirai 
tous  les  jours  intérieurement.  Si  elles  changent 
un  peu  de  couleur,  je  n'en  tirerai  point  de  fâ- 
cheuses conséquences  pour  votre  amitié  :  il  n'en 
est  pas  deméme  demes misérables  petites  étrennes; 
dès  que  je  ne  vous  aimerai  plus ,  elles  deviendront 
vertes  comme  du  pré  ;  observez-les  bien ,  ma  fille, 
je  me  suis  livrée  à  cette  marque  indubitable ,  et 
sans  que  je  prenne  le  soin  de  vous  parler  jamais 
de  mon  amitié,  vous  en  saurez  la  vérité.  Je  vous 
remercie  donc  de  votre  joli  présent,  et  je  reçois 
comme  une  marque  de  votre  tendresse,  le  cas  que 
vous  faites  du  mien,  quoique  petit  et  inutile. 
Voilà  les  seuls  chagrins  que  me  donne  ma  mé- 
diocre fortune;  mais  ils  ne  sont  j)as  médiocres 
comme  elK;  :  \vn  suis  pénétrée,  et  je  regarde  l'a- 

'  f'ojcz  la  Ifllic  (lu  '>  (nl(il)n,-  ifijS  fl  \i\  page    i  {{  ,    lomc  H  • 
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bondance  de  madame  de  Verneuil  '  comme  un 
plaisir  fort  au-dessus  de  sa  principauté.  Je  viens 
de  lui  écrire;  je  n'y  a  vois  pas  encore  pensé.  Je  n'ai 
point  vu  M.  de  Gordes ,  j'irai  le  chercher.  Au 
reste,  vous  n'avez  pas  bien  chaussé  vos  besiclea 
sur  les  prophéties  que  vous  faites,  vous  verrez 
toujours  mesdames  de  Créqui  et  de  Richelieu 
dames  d'honneur;  ce  choix  est  trop  bon  pour 
leur  donner  des  compagnes^.  Jamais  le  roi  n'a  eu 
dessein  de  donner  les  entrées  et  les  honneurs  de 
cette  place  à  madame  de  Soubise,  et  c'est  pour 
l'avoir  cru  et  l'avoir  dit,  qu'elle  est  à  Paris  : 
comme  elle  trouva  dans  l'explication  que  tout 
cela  se  réduisoit  à  une  augmentation  de  dix  mille 
francs  de  pension ,  elle  se  plaignit  et  parla  ;  voilà 
ce  qui  nous  a  paru.  Les  bons  offices  de  ce  pays- 
là  n'ont  pas  manqué  d'être  placés  généreusement 
pendant  son  absence.  Elle  se  cache,  afin  qu'au 
moins  on  ne  la  fasse  plus  parler.  Mais  cette  rou- 
geole imaginée,  et  cette  parfaite  solitude,  ne  nous 
plaisent  pas  à  nous  autres  spectateurs.  On  croit 

pourtant  que  tout  s'adoucira  :  mais  voilà  une 

• 

'  Charlotte  Séguier ,  veuve  de  Maximiiien-Francois  de  Béthune , 
duc  de  Sully,  et  remariée  le  27  octobre  1687  avec  Henri  de 
Bourbon  ,  duc  de  Verneuil.  D.  P. 

^  Mademoiselle,  dans  ses  Mémoires,  fait  l'éloge  de  madame 
de  Créqui  ;  on  a  vu  plus  haut  qu'elle  n'est  pas  si  favorable  à  ma- 
dame de  Richelieu  ,  à  qui  elle  trouve  l'air  trop  bourgeois. 

G.  n.  s.  G. 
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belle  noce  dont  elle  n'a  point  été  ;  c'est  quelque 
chose  à  une  personne  qui  ne  comprend  pas  qu'on 
puisse  vivre  ailleurs  qu'à  la  cour. 

M.  de  Marsillac  est  si  extraordinairement  oc- 
cupé, et  de  sa  cour,  et  de  sa  chasse,  qu'il  est 
comme  imbenecido  ;  il  ne  répond  ni  aux  billets 
de  M.  de  La  Rochefoucauld,  ni  à  ceux  de  Lan- 
glade,  quoiqu'il  s'agisse  de  ses  propres  affaires. 
Ce  n'est  pas  que  si  M.  de  Grignan  veut  dîner 
avec  lui,  ou  lui  donner  les  moyens  de  le  servir, 
il  ne  retrouve  alors  son  ancien  ami  ;  c'est  de  quoi 
son  père  m'assure  tous  les  jours  en  vous  faisant 
mille  amitiés,  et  en  demandant  de  vos  nouvelles 
avec  un  soin  très-obligeant.  Madame  de  La  Fayette 
y  mêle  encore  plus  de  tendresse,  à  cause  de  votre 
ancienne  et  nouvelle  amitié.  Celle  de  madame 
de  Vins  me  paroîtbien  véritable,  elle  vous  con- 
jure de  ne  point  lui  écrire  :  il  faudroit,  en  vérité, 
ne  vous  guère  aimer,  pour  vouloir  contribuer 
au  mal  que  cela  vous  fait.  Quand  je  vais  chez 
M.  de  Pomponne,  ce  n'est  plus,  comme  vous  sa- 
vez, que  chez  le  plus  honnête  homme  du  monde, 
ce  n'est  plus  chez  un  ministre.  On  ne  lui  a  pas 
encore  donné  sa  somme  entière.  Je  crois  que  ma- 
dame de  Vins  ira  bientôt  à  Saint-Germain;  ma- 
dame de  Richelieu  l'a  souhaité;  je  la  plains,  ce 
voyage  sera  triste  |)our  elle;  je  n(^  m'accoutume 
point  à  cette  disgrac<\ 
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Mon  fils  ne  m'écrit  point ,  il  n'est  pas  encore 
revenu  à  Nantes  :  j'avois  jusqu'ici  tout  mis  sur 
mon  compte,  en  disant  qu'il  achevoit  mes  af- 
faires; mais  je  commence  à  succomber  aux  re- 
proches amers  de  M.  de  La  Trousse,  qui  me  dit 
que  je  devrois  donc  lui  faire  vendre  sa  charge 
pour  vaquer  à  celle  de  mon  intendant.  Je  suis 
persuadée  que  mon  fils  reviendra  lorsque  j'y  pen- 
serai le  moins,  et  qu'au  bout  de  huit  jours  il  n'y 
paroîtra  plus.  Les  dames  de  madame  la  dauphine 
et  sa  maison  partent  jeudi  2 5  pour  Schélestat. 
Le  chevalier  a  été  à  la  noce;  il  ne  tiendra  qu'à 
lui  de  vous  faire  de  beaux  récits.  La  belle  Fon- 
tanges  n'y  parut  point;  on  dit  qu'elle  est  triste 
de  la  mort  d'une  petite  personne^.  Adieu,  ma 
très-belle  et  très-aimable,  j'embrasse  vos  enfants 
et  les  miens ;,  et  ceux  de  M.  de  Grignan. 

LETTRE  DCCXLVIII. 

DE    MADAME    DE    SÉVIGNÉ    A   MADAME    DE    GRIGNAN. 
A  Paris  ,  mercredi  24  janvier  1680. 

Voilà  une  bouffée  de  mal  qui  dure  long-temps, 
et  que  je  comprends  qui  doit  être  bien  triste  et 
bien  incommode.  Il  n'y  a  personne  qui  ne  con- 

Elle  venoit  de  perdre  l'enfant  dont  elle  étoit  accouchée. 
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iioisse  quelque  douleur  d'estomac;  mais  celle 
que  vous  sentez  est  plus  piquante ,  et  plus  pe- 
sante, et  cela  se  passe  dans  un  endroit  si  intérieur 
et  si  intime;  c'est  tellement  soi  qui  souffre,  que 
j'admire,  ma  chère  enfant,  et  j'ai  toujours  admiré 
votre  douceur  et  votre  patience  ;  je  ne  crois  point 
qu'une  autre  pût  soutenir  ce  mal  comme  vous. 
Je  vois  que  ce  n'est  pas  le  repos  qui  vous  manque  ; 
on  vous  ménage  fort  bien  ;  les  promenades  sont 
placées  par  les  plus  beaux  jours  du  monde  :  c'est 
donc  de  votre  poitrine,  de  votre  sang,  de  votre 
poumon  que  vient  tout  le  mal.  Je  suis  bien  heu- 
reuse que  le  conseil  que  j'ai  donné,  de  la  part 
de  Fagon,  de  manger  davantage,  ait  réussi.  Cette 
sorte  de  régime,  pour  les  personnes  délicates, 
s'introduit  beaucoup.  Vous  êtes  en  lieu  de  prendre 
vos  résolutions  sur  le  lait. 

M.  de  Grignan  m'a  fait  un  grand  plaisir  de 
me  parler  de  mon  petit  marquis;  je  sens  beau- 
coup d'amitié  pour  lui  :  pour  Pauline,  il  faut 
de  la  passion  :  elle  me  paroît  toute  charmante. 
M.  de  Mesmes  m'en  parla  l'autre  jour  sur  ce  ton; 
il  semble  qu'il  vienne  delà  quitter  :  je  lui  mon- 
trai ses  doux  lettres  qui  sont  encore  dans  ma 
poche;  il  entra  l^^-dedans  comme  un  ainaul , 
mais  il  est  fort  jaloux  du  coadjulcur  :  le  mari  et 
la  femme  sont  encore  tout  pleins  du  souvenir 
de  votre  bonne   n'cejilion.  Madenioist  li(>  de    La 
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Basinière  est  en  religion ,  tout  auprès  de  madame 
de  La  Fayette  ;  quelques  intérêts  de  famille ,  et 
une   très-désagréable   humeur,  ont  causé  cette 
retraite,  où  elle  s'ennuie  fort.  Mon  fils  est  perdu , 
vous  pouvez  faire  dire  votre  messe  à  Saint- An- 
toine-de-Pade ,  il  n'est  pas  encore  revenu  à  Nantes; 
pour  avoir  trop  à  dire  là-dessus,  je  ne  dis  rien. 
Il  y  a  deux  mois  qu'il  seroit  ici,  s'il  avoit  retran- 
ché de  son  voyage  les  jours  qu'il  a  donnés  aux 
plaisirs  charmants  qu'il  a  trouvés  en  Basse-Bre- 
tagne. Il  est  allé  passer  les  Rois  à  cinquante  lieues 
de  Nantes  ;  il  a  passé  par  Saint-Brieux  ,  dont  l'é- 
véque  est  nommé  à  l'évêché  de  Poitiers.  Je  re- 
garde toujours  ce  qui  se  passe  pour  les  évêchés, 
à  cause  de  notre  bel  abbé.  La  maison  {^de  ma- 
dame  la  dauphine)  part  demain  pour  aller  au- 
devant  de  cette  princesse,  dont  la  physionomie 
ne  promettoit  pas  tant  de  bonheur.  Celle   qui 
vous  aime  tant  ^  me  paroît  bien  aimable  de  con- 
server si  long-temps  et  de  si  loin  un  si  bon  goût. 
Madame  de  Solre  n'est  point  à  Paris;  je  crois 
qu'elle  auroit  envoyé  ici,  ou  que  j'aurois  entendu 
parler  d'elle. 

Madame   la  princesse  de  Conti  est  toujours 

charmante   :  elle  se  trouva  si  mal  la  nuit  de  ses 

*  noces  d'un  dévoiement,  qu'on  a  jeté  son  bonnet 

par-dessus  les  moulins ,   et   l'on  n'a  vu  goutte. 

Anne -Elisabeth  de  Lorraine,  princesse  de  Vaudemont.  D.  P. 
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Elle  se  porte  bien,  et  Ion  dit  des  merveilles  de 
la  belle  ame  et  de  la  générosité  de  M.  le  prince  de 
Conti;  il  jette  l'argent  héroïquement;  il  a  des 
bontés  de  Henri  IV,  des  procédés  du  chevalier 
Bayard,  et  des  justices  de  Sully'  :  on  conte  cinq 
ou  six  choses  admirables.  Madame  de  Buri  a  été 
reçue  du  roi  au-delà  de  ce  qu'on  pensoit  :  il  lui  a 
recommandé  la  conduite  de  sa  filie,  sa  fille ,  il 
la  nomme  toujom^s  ainsi ,  et  l'aime  -chèrement. 
Il  donne  deux  mille  écus  de  pension  à  cette  Buri*, 
qui ,  dès  le  jour  même  entra  dans  le  carrosse  de 
la  reine  :  cette  sauce  rend  cette  place  des  meil- 
leures; ce  qui  viendra  de  l'hôtel  de  Conti  seront 
des  présents;  mais  elle  est  au  roi.  C'est  à  madame 
de  Langeron  à  voir  si  elle  pourra  rentrer  dans 
ses  droits  du  carrosse ,  qu'elle  a  perdus  par  l'hôtel 
de  Condé.  Il  est  difficile  de  juger  de  l'effet  des 

'  On  lit  Sylla  clans  toutes  les  éditions,  mais  cette  comparaison  a 
paru    si  étrange  à  Grouvelle,  qu'il  croit  à-propos  d'écrire  5m//v. 

G.  D.  S.  G. 

*  Madame  de  Buri,  qui  est  assez  mal  tiaitée  ici,  est  représentée 
dans  les  Mémoires  de  Saijit-Siraon  sous  des  traits  plus  favorables. 
Il  est  bonde  roniarqurr  que  ce  fut  elle  qui  introduisit  à  la  coursa 
nièce,  mademoiselle  Clioin,  qui  fiit  aimée  et  même  éjiousée  (dit-on) 
par  le  dauphin.  A.  G.  Grouvelle,  qui  jiuise  souvent  dans  Voltaire, 
aunjit  dû  citer  une  note  sur  ce  passa*;»-,  qui  n'-fnte  le  rlmpitre  des 
Mémoires  i\c  uiadamo  dcMaiutcnon  \\\\[\.\x\v  Mademoiselle  Clioin.  11  y  ' 
aurcjit  vu  qu'il  n'existe  pas  le  moindre  indire  que  JMonssigaeur 
eût  épousé  cette  demoiselle  ,  et  (ju'il  faut  ranger  ce  conte  parmi  les 
bruits  de  ville,  vagues  et  peu  vraisemblables.  G.  D.  S.  G. 
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conduites  ;  madame  de  Buri ,  à  cinquante  lieues 
de  Paris,  est  enlevée  pour  mettre  dans  une  place 
que  l'on  a  rendue  fort  bonne.  Madame  de  Saint- 
Géran  ^ ,  en  mangeant  tous  les  gratins  des  poêlons 
des  petits  enfants ,  n'atlTape  rien  ;  M.  de  Saint- 
Brieux ,  dans  son  diocèse ,  est  transporté  à  Poitiers 
qu'il  souhaitoit  ;  d'autres  ,  en  rang  d'oignon  tous 
les  jours  à  la  messe  du  roi,  n'ont  rien  :  quelle  con- 
séquence peut-on  tirer ,  sinon  que  tout  va  comme 
il  plaît  à   Dieu?  Pauline  et  moi,  nous  suivons 
cette  opinion  perverse;  elle  vous  a  répondu  dans 
ce  sens.  M.  de  Saint-Omer  ^  est  guéri  de  l'Anglois. 
Madame  la  duchesse  de  Saint-Aignan  ^  en  est 
morte  ;  il  est  vrai  qu'on  lui  donna  ce  remède  à 
l'agonie.  Son  mari  est  revenu  du  Havre  en  poste 
sur  les  vieilles  ailes  de  son  vieil  amour  ;  il  arriva 
comme  elle  expiroit,  il  lui  baisa  la  main ,  fit  des 
cris ,  poussa  des  sanglots  ;  il  va  nous  donner  d'une 
sierra  morena'^  dans  sa  retraite  et  dans  son  deuil. 

'  N.  d'O,  mariée  à  Bernard  de  La  Guiche,  comte  de  Saint- 
Géran ,  fut  intime  amie  et  confidente  de  madame  de  Maintenon. 
On  a  leurs  lettres.  C'est  à  elle  que  celle-ci  écrivoit  :  Ce  maître  vient 
chez  moi  malgré  moi ,  et  s'en  retourne  désespéré  sans  être  rebuté.  On  a 
vu  plus  haut  que,  comme  elle,  son  mari  faisoit  sa  cour  à  tout  prix. 
Le  duc  de  Bethune  disoit  de  lui  :  Le  gros  Saint-Géran  est  un  honnête 
homme;  mais  il  a  besoin  d^étre  tué  pour  être  estimé  solidement.  A.  G. 

^  Depuis  archevêque  d'Auch.  D.  P. 
A.  Servien  ,  femme  de  François  de  Beauvilliers  ,  duc  de  Saint- 
Aignan.  D.  P. 

'*  Allusion  à  Don  Quichotte  dans  la  Sierra  Morena. 
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Voilà  madame  de  Livry  '  affligée  ,  elle  perd  tout. 
J'ai  vu  les  Chaulnes  qui  ont  reçu  avec  recon- 
noissance  votre  souvenir  et  vos  remercîments  ; 
j'ai  embrassé  madame  de  Coulanges;  elle  vous 
embrasse ,  et  me  paroît  fort  aise  de  votre  espèce 
de  commerce.  Elle  a  été  à  Saint-Germain  toujoifrs 
fort  caressée ,  fort  gâtée.   Elle  étoit  mal  avec  la 
comtesse  de  Gramont  ;  l'abbé  Têtu ,  quoiqu'il  ne 
la  voie  plus ,  n'a  pas  laissé  de  vouloir  faire  cette 
paix;  il  l'a  faite.  M.  le  dauphin  demande  à  M.  de 
Montausier   quand   madame   la  dauphine    sera 
grosse?  Ils  seront  mariés  demain  à  Munich  ;  il  est , 
je  crois,  persuadé  qu'elle  pourra  l'être  en  arrivantà 
Schélestat  :  c'est  le  prince  son  frère  qui  l'épouse. 
On  envoie  d'ici  des  habits  magnifiques,  que  l'élec- 
teur a  voit  demandés  pour  lui  et  pour  sa  sœur  ; 
mais  en  bien  moindre  quantité  qu'il  ne  vouloit, 
parce  que  rien  n'est  égal  aux  magnificences  que 
la  maréchale  deRochefort  porte  à  cette  princesse. 
La  dame  d'honneur  ,  les  dames  d'atour ,  les  filles, 
la  gouvernante ,  les  hommes ,  et  toute  la  maison 
part  demain.  Madame  de  Coulanges  est  aujour- 
d'hui dans  le  tourbillon  de  leur  départ ,  elles  sont 
toutes  à  Paris. 

Voici  une  histoire  bien  tragique.  Cette  pauvre 
Rerlillac  est  devenue  passionnée ,   pour  ses  pé- 

'  Marie-Antoinette  de  Bcauvillicrs,  femme  «le   Louis  Sanguin  , 
marquis  de  Livry,  P.  P. 
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chés  passés,  de  l'insensible  Caderousse  ^  ;  il  Fa  vue 
^'enflammer  et  non  pas  se  défendre  ;  il  a  été  d'abord 
au  fait,  et  lui  a  fait  mettre  en  gage  ses  perles, 
pour  soutenir  un  peu  la  bassette.  On  le  vit  ar- 
river chez  madame  de  Quintin  avec  mille  louis 
qu'il  fit  sonner;  sa  reconnaissance  l'obligea  de 
dire  d'où  il  venoit.  Ce  procédé  a  si  excessivement 
saisi  la  Bertillac,  qu'elle  en  est  devenue  une 
image  de  Benoît^,  comme  elle  a  été  autrefois; 
et  le  sang  et  les  esprits  ne  courant  plus ,  elle  est 
actuellement  enflée  et  gangrenée  ;  de  sorte  qu'elle 
est  à  l'agonie.  Nous  y  passâmes  hier ,  le  petit  Cou- 
langes  et  moi;  on  attend  qu'elle  expire;  elle  est 

'  Grouvelle  dit  qu'on  Toit  par  le  Supplément  de  Bussy  que  M.  de 
Caderousse.  dont  il  ne  donne  que  l'initiale,  étoit  le  héros  de  cette 
vilaine  aventure.  Mais  la  dame  y  est  appelée  madame  de  Rambu- 
res.  Peut-être  celle-ci  avoit  changé  de  nom  ou  en  portoit  deux. 
M.  de  Monmerqué  essaie  de  rectifier  l'erreur  de  cette  supposition, 
en  donnant  à  madame  de  Rambures,  belle-mère  du  duc  de  Cade- 
rousse, un  âge  qui  s'opposoit  à  la  galanterie.  (La  note  i  de  la 
page  7  2 ,  tome  2 ,  fait  connoître  cette  femme  très-dissolue  dans 
ses  mœurs.)  Quant  à  la  Rertillac,  nommée  ainsi  par  corruption, 
ajoute  ce  dernier  éditeur,  elle  étoit  une  Montmort,  mariée  en  1666 
avec  Nicolas  Jehannot  de  Bartillac.  «  Et  si  l'on  en  doit  croire  la 
"  France  Galante,  réunie  an^Jmours  des  Gaules,  elle  étoit  de  toutes 
«  les  intrigues  de  la  maréchale  de  La  Ferté.  »  Elle  est  même  si- 
«  gnalée  par  sa  liaison  d'amour  et  de  galanterie  avec  le  célèbre 
comédien  Baron ,  dont  on  n'ignore  pas  les  familiarités  et  les  aven- 
tures alcyoniennes.  G.  D.  S.  G. 

^  Sculpteur  qui  faisoit  des  portraits  en  cire,  (f^ojez  le  tome  2  , 
page  10,  note  i.) 

VI.  2  1 
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mal  pleurée  ;  le  père  et  le  mari  voudroient  qu'elle 
fût  déjà  sous  terre.  Il  n'y  a  point  deux  opinions 
sur  cette  belle  cause  de  sa  mort.  INIadame  de  Fron- 
tenac en  paroit  honteuse  aussi-bien  que  tout  le 
sexe ,  qui  devroit  déchirer  Caderousse  compe 
Orphée.  Je  n'en  ferai  jamais  mon  héros;  j'ai  le 
même  chagrin  contre  lui ,  que  madame  de  Cou- 
langes  contre  La  Fare;  elle  ne  le  salue  plus,  et 
dit  qu'il  l'a  trompée.  Il  n'y  a  qu'elle  qui  s'en 
plaigne  ;  La  Sablière  a  pris  son  parti  en  jolie  et 
spirituelle  personne  ^  Ce  n'est  pas  pour  le  même 
sujet  que  je  hais  Caderousse ,  comme  vous  voyez; 
car  même  il  ne  m'a  pas  trompée. 

Mercredi  à  dix  heures  du  soir. 

Ma  grosse  lettre  est  partie;  mais  quand  il  y  a 
de  grandes  nouvelles,  il  faut  les  écrire,  quoique 
vous  puissiez  les  savoir  par  d'autres.  Je  vous  di- 
rai donc  que  madame  la  comtesse  de  vSoissons 
(  Olympe I\lanc.ini.)  est  partie  cette  nuit  poiu'  Liège, 
ou  pour  quehpie  autre  endroit  qui  ne  soit  pas  la 
France,  La  Voisin  l'a  extrêmement  marquée,  et 
je  pense  cpie  vSa  Majesté  lui  a  donné  charitable- 
ment II'  liinj>s  de  se  retirer.  iM.  de   Luxembourg 

'  Le  marquis  de  La  Fare,  ;inii  de  C.liaulicu ,  dont  il  a  i'\.é  fait 
mention  sous  les  dates  du  i  ()  m.ii  «t  du  ■\  août  i  (Î77.  H  pnroit  qu'il 
rloit  peu  constant  dans  ses  amours  ,  «t  <|ur  madame  de  Coulanpes 
avoit  autant  à  se  ])laindre  «le  ses  intidclitis  <\\\c  niad.iinc  <le  La  Sa- 
blière. G.  D.  S.  a. 
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s'est  mis  volontairement  à  la  Bastille ,  et  se  croit 
assez  innocent  pom^  prendre  ce  ton.  On  parle  de 
madame  de  Tingry  ^ ,  de  plusieurs  autres  encore; 
mais  c'est  un  chaos  ,  et  je  vous  mande  ce  qui  est 
positif;  à  vendredi  le  reste. 

On  a  trompette  madame  la  comtesse  à  trois 
brie/s  jojurs ,  c'est-à-dire  qu'on  va  lui  faire  son 
procès  par  contumace.  Le  roi  a  dit  à  madame  de 
Carignan  :  «  Madame,  j'ai  bien  voulu  que  ma- 
«  dame  la  comtesse  se  soit  sauvée;  peut-être  en 
«  rendrai-je  compte  un  jour  à  Dieu  et  à  mes 
peuples.  »  Et  pour  son  appartement,  que  madame 
de  Carignan  demandoit,  il  repondit  qu'il  y  avoit 
pourvu^. 

'  Voyez  ci-après,  lettre  du  3o  janvier,  page  336. 

^  Madame  de  Montespan  pour  s'assurer  un  rang  indépendant 
à  la  cour,  et  y  obtenir  les  honneurs  et  prérogatives  de  duchesse, 
acquit  pour  deux  cent  mille  écus  la  charge  de  surintendante  de  la 
maison  de  la  reine ,  que  la  comtesse  de  Soissons  fut  obligée  de  lui 
vendre.  -Celle-ci  avoit  conservé  son  appartement  aux  Tuileries,  et 
comme  elle  s'étoit  sauvée  en  Flandre ,  la  princesse  de  Carignan  sa 
belle-mèi-e  en  sollicitoit  la  jouissance.  Au  moyen  de  cet  arrange- 
ment on  vint  à  bout  de  vaincre  la  répugnance  du  mari  de  la  Mon- 
tespan, qui  ne  vouloit  rien,  à  contenter  une  vieille  maîtresse  dont 
on  vouloit  se  débarrasser ,  et  à  rendre  vagues  les  soupçons  bien 
fondés  sur  la  comtesse  de  Soissons,  si  on  veut  bien  approfondir  les 
paroles  remarquables  de  Louis  XIV,  qui  semblent  les  fortifier.  La 
chronique  veut  encore  que  cette  femme  célèbre  dans  le  crime  ait 
empoisonné  son  mari,  mort  en  juin  lôyS.  G.D.  S.  G. 
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LETTRE  DCCXLIX. 

DE   MADAME   DE   SÉVIGNÉ   A    MADAME  DE  GRIGNAN.' 
A  Paris,  vendredi  26  janvier  1680. 

Je  veux  commencer  par  votre  santé;  c'est  ce 
qui  me  tient  uniquement  au  cœur.  C  est  sans 
préjudice  de  cette  continuelle  pensée  que  je  vois, 
que  j'entends,  et  que  je  prends  intérêt  à  toutes  les 
choses  de  ce  monde  :  elles  sont  plus  proches  ou 
plus  loin  de  moi,  selon  qu  elles  ont  plus  ou  moins 
de  rapport  à  vous  :  vous  me  donnez  même  l'at- 
tention que  j'ai  aux  nouvelles.  Je  vous  trouve 
bien  dorlotée,  bien  mitonnée,ma  chère  enfant; 
vous  n'êtes  point  dans  le  tourbillon,  je  suis  on 
repos  pour  votre  repos  ;  mais  je  n'y  suis  pas  pour 
cette  chaleur  et  cette  pesanteur,  et  cette  douleur 
sans  bise,  sans  fatigue.  Je  voudrois  bien  un  peu 
plus  dVclaircissenient  sur  un  point  si  important  : 
tant  de  soins  qu'on  a  de  vous  ne  son!  pas  sans 
raison,  ni  |)ai-  pure  juc-cimlioii.  Je  sonli.iilc  ([uc 
vous  soyez  clianj^ée  sur  I  écriture,  ri  cpie  ce  soit 
sincèrement  (pie  vous  ne  vouliez  |)lus  vous  tuer 
avec  votre  éciitoire  '  ;  confii  lucz-moi  cette  bonne 

'   f  oyez  lis  IctlTCS  des   i      ri   'ji)  diCfiuhrc  l'ij»). 
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opinion  de  vous ,  et  en  nul  cas  ne  m'écrivez  de 
grandes  lettres ,  vous  m'en  écrivez  assez  et  trop  : 
Montgobert  s'acquitte  très-bien  du  reste,  et  comme 
je  vous  ai  dit ,  elle  peut  même  vous  soulager  de 
dicter.  Je  voudrois  qu'elle  mêlât  un  mot  du  sien 
sur  le  sujet  de  votre  santé. 

J'ai  reçu  enfinu  ne  lettre  de  mon  fils  ;  il  est  à 
Nantes  :  il  n'a  été  que  vingt  jours  à  son  voyage  ; 
il  n'a  fait  que  quatre-vingt-dix  lieues  de  Bretagne, 
au  mois  de  janvier ,  pour  solenniser  la  fête  des 
Rois,  sans  aucun  amour.  Je  lui  mande  qu'il  se 
garde  bien  de  dire  cela  à  d'autres,  et  que  pour 
ne  pas  se  décrier,  il  faut  qu'il  laisse  entendre 
une  passion  vraie  ou  fausse  ;  sans  cela  il  paroîtra 
plus  Breton  que  tous  les  Bretons.  Je  le  prie  aussi 
de  ne  point  demeurer  à  Nantes  pour  nos  affaires; 
elles  ne  sont  plus  vraisemblables,  et  je  serois  fort 
fâchée  que  l'on  me  crût  assez  sotte  ou  assez  avare 
pour  préférer  des  affaires  de  rien  à  la  nécessité 
de  faire  sa  cour,  dans  une  occasion  comme  celle- 
ci.  Il  me  paroît  embarrassé,  mais  enfin  il  revien- 
dra assez  tôt  pour  partir  avec  M,  de  Chaulnes  : 
voyez  ma  bonté  ;  je  lui  ai  retenu  une  place  dans 
son  ca  rross  e. 

En  vérité,  je  ne  me  souviens  plus  du  petit  de 
Gonor;  je  vous  laisse  le  soin,  et  à  votre  frère, 
de  ces  anciennes  dates.  Sans  la  présence  de  Ma- 
demoiselle,  j'aurois    renoncé    à    mademoiselle 
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d'Epernon^;  je  dis  ce  jour-là,  et  toujours ,  ces 
sottises  que  vous  appelez  jolies,  et  c'est  tout  ce 
qu'on  peut  faire  pour  les  adoucir  ;  vous  voulez 
tirer  de  ce  rang  le  compliment  que  je  fis  à  ma- 
dame de  Richelieu  ^  ;  je  le  veux  bien,  car  il  res- 
semble à  ce  que  lui  auroit  dit  M.  de  Grignan  : 
j'y  pensai  :  voilà  justement  de  ces  choses  qui  lui 
viennent  quand  il  parle  et  quand  il  écrit;  c'est 
ce  qui  fait  que  ses  lettres  font  toujours  ,  deux 
mois  durant,  l'ornement  de  toutes  les  poches, 
Madame  de  Coulanges  avoit  encore  hier  la  sienne, 
et  la  montre  :  cela  n'est-il  pas  plaisant  ?  Au  reste . 
ma  très- chère  ,  ne  comptez  point  tant  que  vous 
soyez  où  vous  devez  être,  que  vous  ne  comptiez 
encore  que  vous  devez  être  quelquefois  ici;  c'est 
votre  pays  et  celui  de  M.  de  Grignan  ;  et  je  vivrois 
bien  tristement ,  si  je  n'espérois  de  vous  y  revoir 
cette  année.  M.  de  Rennes  ^  vous  garde  votre  ap- 
partement ,  et  nous  donnera  pourtant  tout  le 
tem|)s  d'y  faire  travailler.  Vous  ne  m'avez  aucune 
obligation  de  cette  société,  ce  n'en  est  point 
une,  c'est  un  homme  admirable,  il  ne  pèse  rien 
non  plus  que  ses  gens,  sa  conversation  est  légère; 

'   l'oyez  ckIl-ssus  la  lettre  du  ^>  janvier. 

'  Voyez  ci-tlessus  la  lettre  du  3  janvier. 
L'/'Vc^que  fie   Rennes  {Jciiu-Uaflistc  de  Dcaiimanoir)  orcupoit 
«lans  ce  tcmps-là  l 'appartement  de  madaino  de  Oripiian,  à  IMiûtcl 
de  Carnavalet,  l).  /'. 
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on  le  voit  peu;  il  trotte  assez ,  et  ne  hait  pas  d'être 
dans  sa  chambre  ;  on  le  souhaite;  il  ne  ressemble 
pas  à  feu  M.  du  Mans  ^  :  enfin  il  est  tel  que  si  on 
souhaitoit  quelqu'un  qui  ne  fût  pas  vous,  ce 
seroit  un  autre  comme  celui-là  :  il  m'a  priée  déjà 
plusieurs  fois  de  vous  faire  bien  des  compliments, 
et  de  vous  dire  que ,  quelque  joie  qu  il  ait  d'être 
ici ,  il  m'aime  trop  pour  n'avoir  pas  beaucoup 
d'envie  de  vous  quitter  la  place. 

On  ne  parle  plus  de  madame  de  Soubise ,  on 
n'y  pense  même  déjà  plus.  Vraiment,  ily  a  bien 
d'autres  affaires  ;  et  je  crois  que  je  suis  folle  de 
m'amuser  à  parler  d'autre  chose.  Il  y  a  deux  jours 
que  l'on  est  assez  comme  le  jour  de  Mademoi- 
selle et  de  M.  de  Lauzun  :  on  est  dans  une  agi- 
tation ,  on  envoie  aux  nouvelles ,  on  va  dans  les 
maisons  pour  en  apprendre ,  on  est  curieux  ;  et 
voici  ce  qui  a  paru,  en  attendant  le  reste ^. 

'  Philibert  -  Emmanuel  de  Beaumanoir,  évêque  du  Mans,  mort 
le  27  juillet  1671.  Il  étoit  cousin-germain  de  M.  de  Rennes.  Il 
aimoit  la  table  et  prêchoit  mal.  {Voyez  le  tome  II,  page  167, 
note  I.)  D.  P. 

^  Il  ne  s'agissoit  plus  que  de  l'affaire  des  poisons,  La  nécro- 
mancie, inventée  par  les  premiers  imposteurs  du  monde,  trans- 
mise par  tradition,  étoit  encore  le  partage  des  grands  et  du  peuple 
dans  le  XVII^  siècle.  Les  canons  de  l'Eglise ,  l'éloquence  de  la 
chaire  et  du  barreau,  la  découverte  des  vérités  philosophiques, 
les  écoles  de  mœurs  et  de  goût,  ne  déracinoient  point  les  erreurs  de 
l'astrologie  qui  séduisit  toute  l'antiquité  ,  et  en  faveur  de  laquelle 
s'élevoient  ces   génies  rétrogrades,  toujours  en  guerre  conti'e  les 
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M.  de  Luxembourg  étoit  mercredi  \^x[\  janvier) 
à  Saint-Germain ,  sans  que  le  roi  lui  fît  moins 
bonne  mine  qu'à  Tordinaire  :  on  l'avertit  qu'il  y 
avoit  contre  lui  un  décret  de  prise  de  corps  :  il 
voulut  parler  au  roi  ;  vous  pouvez  penser  ce  qu'on 
dit.  Sa  Majesté  lui  dit  que,  s'il  étoit  innocent,  il 

progrès  de  la  raison.  C'est  dans  cette  source  impure  qu'il  faut 
chercher  l'égarement  d'une  foule  de  personnages  du  premier  rang 
compromis  dans  l'affaire  du  poison,  crime  qui«t  enfin  éclater 
Louis  XIV  et  redouhler  les  efforts  de  la  justice,  qui  informa 
contre  les  auteurs  et  fauteurs  d'une  conspiration  si  atroce.  Les 
pièces  de  ce  procès  sont  conservées  à  la  hihliothèque  de  Mo>sieuk. 
On  y  voit  figurer  la  comtesse  de  Soissons  et  la  duchesse  de  Bouil- 
lon, deux  nièces  du  cardinal  Mazarin;  la  comtesse  du  Roure,  ma- 
dame de  Polignac,  le  marquis  de  Feuquière,  le  marquis  de  Ces- 
sac,  le  duc  de  Vendôme,  de  Ruvigny,  Cliaulieu  ,  la  marquise  de 
Fonlct,  la  femme  de  Dreux,  maître  des  Requ^'tes,  la  veuve  du 
président  Le  Féron,  le  duc  de  Luxembourg,  Pierre  Bonnard  son 
intendant,  la  demoiselle  Fouilloux,  depuis  marquise  d'Alluye, 
deux  prêtres,  Duvot  et  Gribourg;  Adam  Cœuvret,  dit  le  Sage,  la 
Voisin,  la  femme  de  Vigoureux,  tailleur.  Les  charges  aggravantes 
ne  furent  point  (''jjargnées  contre  la  comtesse  de  Soissons  et  le  duc 
de  Luxembourg.  «  Parmi  les  imputations  horriiiles  qui  faisoient 
«  la  base  du  procès.  Le  Sage  dit(jue  le  marccii.il  de  laixenibourg 
a  avoit  fait  un  j):icte  avec  le  diable,  allii  de  pmnoir  minier  son 
"  fils  il  la  fille  (lu  mai'(piis  de  Louvois.  »  L'accusé  reponriit  : 
Quand  Matlh'icu  de  Mo/ilmorrrici  épousa  la  vcufc  de  Louis-lc-Gros ,  H 
ne  s'adressa /joint  au  diable,  mais  aux  Etats-Gcnéraux  ^  qui  déclarèrent 
que  pour  acquérir  au  roi  mineur  l'appui  de  Montmorenci ,  il  fallait  faire 
er  mariage.  (L'accusé  unissoit  le  grand  nom  de  Montmorenci  à 
«:elui  dti  la  maison  im|)erial('  de  Luxembourg.)  C'ette  réponse  fière 
n'eloit  pas  d'un  cuupaiilt- ,  mais  illc  ctoit  digne  du  grand  homme, 
qui  liguroit  I.'i  comuii'  une  viilimc  de  ]  oinois.   »    On  accusoit  la 
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n'a  voit  qu'à  s'aller  mettre  en  prison  ,  et  qu'il  avoil 
donné  de  si  bons  juges  pour  examiner  ces  sortes 
d'affaires,  qu'il  leur  en  laissoit  toute  la  conduite. 
M.  de  Luxembourg  pria  qu'on  ne  l'y  menât  point, 
et  en  effet  il  monta  aussitôt  en  carrosse ,  et  s'en 
vint  chez  le  père  de  La  Chaise  :  mesdames  de  La- 
vardin  et  de  Mouci  qui  venoient  ici  le  rencon- 
trèrent dans  la  rue  Saint-Honoré,  assez  triste  dans 
son  carrosse  :  après  avoir  été  une  heure  aux 
Jésuites,  il  fut  à  la  Bastille,  et  remit  à  Besemaux 
l'ordre  qu'il  avoit  apporté  de  Saint  -  Germain.  Il 
entra  d'abord  dans  une  assez  belle  chambre.  Ma- 
dame de  Mecldenbourg^  vint  l'y  voir,  et  pensa 
fondre  en  larmes;  elle  s'en  alla,  et  une  heure 
après  qu'elle  fut  sortie,  il  arriva  un  ordre  de  le 
mettre  dans  une  des  horribles  chambres  grillées 
qui  sont  dans  les  tours ,  où  l'on  voit  à  peine  le 

«  comtesse  de  Soissons  d'avoir  empoisonné  son  mari,  madame  d'Al- 
«  luye  son  beau- père ,  madame  de  Tingry  ses  enfants ,  madame  de 
«  Polignacunvalet-de-cliambre,  maître  de  son  secret;  et  ce  secret 
a  étoit  qu'elle  avoit  voulu  donner  au  roi  un  filtre  pour  s'en  faire  ai- 
«  mer.  »  A  tant  d'horreurs  sejoignoient  des  ridicules  plus  dignes 
des  loges  de  fous  que  de  l'écliafaud.  «  Le  roi  rendit  à  la  duchesse 
a  de  Foix  un  billet  écrit  par  elle  à  la  Voisin ,  conçu  en  ces  termes  ; 
«  Plus  je  frotte  et  moins  ils  poussent.  Il  lui  en  demanda  l'explication. 
«  Il  s  agissoit  d'une  recette  pour  faire  venir  de  la  gorge.  Elle 
«  mandoit  à  la  Voisin  que  sa  drogue  ne  faisoit  rien.  »  G.  D.  S.  G. 
^  On  la  trouve  parmi  les  femmes  galantes,  dans  les  Amours 
des  Gaules,  sous  la  qualification  de  duchesse  de  Châtillon  :  elle 
étoit  sœur  de  M.  de  Luxembourg.  G.  D.  S.  G. 
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ciel,  et  défense  de  voir  qui  que  ce  fut.  Voilà, 
ma  fille,  un  grand  sujet  de  réflexion  :  songez  à 
la  fortune  brillante  dun  tel  homme,  à  Thonneur 
qu'il  avoit  eu  de  commander  les  armées  du  roi , 
et  représentez-vous  ce  que  ce  fut  pour  lui  d'en- 
tendre fermer  ces  gros  verroux  ;  et  s'il  a  dormi 
par  excès  d'abattement,  pensez  au  réveil.  Personne 
ne  croit  qu'il  y  ait  du  poison  à  son  aff;iire.  Je 
vous  assure  que  voilà  une  sorte  de  malheur  qui 
en  efface  bien  d'autres. 

Madame  de  Tingry  est  ajournée  pour  répondre 
devant  les  juges.  Pour  madame  la  comtesse  de 
Soissons ,  elle  n'a  pu  envisager  la  prison  ;  on  a 
bien  voulu  lui  donner  le  temps  de  s'enfuir ,  si 
elle  est  coupable.  Elle  jouoit  à  la  bassette  mer- 
credi :  M.  de  Bouillon  entra  ;  il  la  pria  de  passer 
dans  son  cabinet ,  et  lui  dit  qu'il  falloit  sortir  de 
France  ou  aller  à  la  Bastille  :  elle  ne  balança 
point;  elle  fit  sortir  du  jeu  la  marquise  d'Alluye; 
elles  ne  parurent  plus.  I/heure  du  souper  vint; 
on  dit  que  madame  la  comtesse  soupoit  en  ville: 
tout  le  monde  s'en  alla  ,  persuadé  de  quelque 
chose  d'extraordinaire.  Cependant  on  lit  beau- 
coup de  paquets,  on  prit  de  rari;enl  ,  des  pier- 
reries; on  fit  prendre  des  justaucorps  gris  aux 
laquais  et  aux  cochers  ;  ou  fil  mcltre  huit  che- 
vaux au  carrosse.  Elle  lit  placer  aujnès  d'elle 
dans  le  fond  la  luarcjuise  d'Alluye,  qu'on  dit  (jui 
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ne  vouloit  pas  aller,  et  deux  femmes- de- chambre 
sur  le  devant.  Elle  dit  à  ses  gens  qu'ils  ne  se 
missent  point  en  peine  d'elle  ,  qu  elle  étoit  inno- 
cente; mais  que  ces  coquines  de  femmes  avoient 
pris  plaisir  à  la  nommer  :  elle  pleura ,  elle  passa 
chez  madame  de  Carignan ,  et  sortit  de  Paris  à 
trois  heures  du  matin.  On  dit  qu'elle  va  à  Namur  : 
vous  croyez  qu'on  n'a  pas  dessein  de  la  suivre. 
On  ne  laissera  pas  de  faire  son  procès,  ne  fût-ce 
que  pour  la  justifier  :  il  y  a  bien  des  noirceurs 
dans  ce  que  dit  la  Voisin.  Le  duc  de  Villeroi  * 
paroît  très-affligé ,  ou ,  pour  mieux  dire,  ne  paroît 
pas  :  car  il  est  enfermé  dans  sa  chambre,  et  ne 
voit  personne.  Peut-être  vous  dirai- je  encore 
quelque  nouvelle  avant  de  fermer  cette  lettre. 

Madame  de  Vibraye  ^  a  repris  le  train  de  sa 
dévotion  ;  Dieu  n'a  pas  voulu  qu'elle  ait  passé  sa 
vie ,  comme  vous  dites  fort  bien ,  avec  ses  en- 
nemis. Madame  de  Buri  fait  fort  joliment  tourner 
son  moulin  à  paroles.  Si  on  voit  la  princesse  (  de 
Conti)  à  Paris,  madame  de  Vins  désire  que  j'y 
aille  avec  elle.  Pomenars  a  été  taillé,  vous  l'ai -je 
dit  ?  Je  l'ai  vu  ;  c'est  un  plaisir  que  de  l'entendre 
parler  sur  tous  ces  poisons  :  on  est  tenté  de  lui 
dire ,  est-il  possible  que  ce  seul  crime  vous  soit 

inconnu  ?  Volonne  dit  son  avis  comme  un  autre 

•) 

^  On  sait  qu'il  étoit  le  tenant  déclaré  de  la  comtesse  de  SoissoDS . 
^  Voyez  la  lettre  du  3  janvier  ci-dessus. 
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admirant  le  commerce  qu'on  a  eu  avec  ces  co- 
quines '.  La  reine  d'Espagne  est  quasi  aussi  en- 
fermée que  jM.  de  Luxembourg.  INIadame  de 
Viilars  mandoit  l'autre  jour  à  madame  de  Cou- 
langes  ,  que  si  ce  n'étoit  pour  l'amour  de  M^  de 
Viilars,  elle  ne  passeroit  point  son  hiver  à  Ma- 
drid. Elle  fait  des  relations  fort  jolies  et  fort 
plaisantes  à  madame  de  Coulanges,  croyant  bien 
qu'elles  iront  plus  loin.  Je  suis  fort  contente 
d'en  avoir  le  plaisir ,  sans  être  obligée  d'y  ré- 
pondre. Madame  de  Vins  est  de  mon  avis.  M.  de 
Pomponne  est  allé  ])our  trois  jours  respirer  à 
Pomponne  ;  il  a  tout  reçu ,  il  a  tout  rendu  :  voilà 
qui  est  fait.  Il  me  serre  toujours  le  cœur,  quand 
il  me  demande  si  je  ne  sais  point  de  nouvelles  : 
il  est  ignorant  comme  sur  les  bords  de  la  Marne  : 
il  a  raison  de  calmer  son  ame  tant  qu'il  pourra. 
La  mienne  a  été  fort  émue ,  aussi-bien  que  celle 
de  l'abbé,  de  ce  que  vous  écrivez  de  votre  main  : 
vous  ne  l'avez  pas  senti ,  ma  chère  enfant,  il  est 
impossible  de  le  lire  avec  îles  veux  secs.  Eh,  bon 

ï3ieu!vouscompter /-'o////<'^}//<7/ <•//// ////A'/'^'^'''^''^^'' 
queUpi'nii  (jmi  ne  compte  que  vouschius  le  monde: 

'  CcMdicl  (lu  ^  uluuiK'  pomoit  lu  |)aili-r  savaninu'iil  :  ina<laiiu- 
de  Sévignô  n'ignoroil  pas  tout  ce  qu'on  pensoit  sur  ce  grand  initié 
(laiisragiolagcdu  pi)isijii ,  cpii  fut  it-compciisc  ,  dit-on  ,  jiour  l'avoir 
appoili'  d'Italie,  (l'est  la  icputatiou  iiiic  lui  lait  inaclamc  de  naviî'r<" 
rl.tns  ses  Fragments  i/r  Ivllriw.  G.  I).   S.  (t. 
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comprenez  l'effet  que  cela  peut  faire.  Je  vous  prie 
de  ne  plus  dire  de  mal  de  votre  humeur  ;  votre 
cœur  et  votre  ame  sont  trop  parfaits  pour  laisser 
voir  ces  légères  ombres  :  épargnez  un  peu  la  vé- 
rité, la  justice,  et  mon  seul  et  sensible  goût  :  ma 
chère  enfant ,  je  ne  compterai  point  ma  vie  que 
je  ne  me  retrouve  avec  vous. 


LETTRE  DCCL. 

DE  MADA.ME  DE  SÉVIGFÉ  A  M.  LE  COMTE  DE  GUITAUD.  ^ 

Paris,  3o  janyier  1680.^ 

Jamais  deux  louis  d'or  ne  sont  arrivés  plus  sû- 
rement ni  plus  heureusement  que  les  deux  du 
gendarme  qui  est  à  Ypres.  Donnez -moi  des  af- 
faires plus  difficiles  ,  afin  de  vous  faire  voir  mon 
zèle  et  ma  capacité  :  il  me  semble  que  vous  dou- 
tez beaucoup  de  cette  dernière  chose.  Voilà  ce 
que  vaut  le  bon  abbé ,  il  me  soulage  si  parfaite- 
ment de  toutes  sortes  d'affaires,  qu'il  semble  que 
je  sois  une  innocente.  Il  faut  souffrir  cette  humi- 
liation et  souhaiter  que  l'on  me  fasse  encore  long- 

'  Lett.  iaéd.  (Tropriété  de  Véditeur.J 

^  La  comparution  de  mesdames  de  Bouillon  et  de  Tingry  au 
tribunal  de  l'Arsenal,  indiquée  dans  la  lettre  suivante,  donne  la 
date  précise  de  celle-ci,  qui  n'en  porte  point  dans  notre  collec- 
tion des  heures  inédites.  G.  D.  S.  G. 
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temps  cette  injustice."  Mais  à  propos  de  justice  et 
d'injustice, ne  vous  paroît-il  pas  de  loin  que  nous 
ne  respirons  tous  ici  que  du  poison ,  que  nous 
sommes  dans  les  sacrilèges  et  les  avortements  ? 
En  vérité ,  cela  fait  horreur  à  toute  FEurope*;  et 
ceux  qui  nous  liront  dans  cent  ans,  plaindront 
ceux  qui  auront  été  témoins  de  ces  accusations. 
Vous  savez  comme  ce  pau^TC  Luxembourg  s'est 
remis  de  son  bon  e:ré  à  la  Bastille  :  il  a  été  l'offî- 
cier  qui  s'y  est  mené,  il  a  lui-même  montré 
l'ordre  à  Baisemeau  ^  Il  vint  de  Saint -Germain  , 
iLrencontra  madame  de  Montespan  en  chemin; 
ils  descendirent  tous  deux  de  leurs  carrosses  pour 
parler  plus  en  liberté;  il  pleura  fort  :  il  vint  aux 
Jésuites  ,  il  demanda  plusieurs  pères  ,  il  pria  Dieu 
dans  l'église  ,  et  toujoiu^s  des  larmes.  Il  paraissait 
un  peu  qu'il  ne  savoit  à  quel  saint  se  vouer;  il 
rencontra  mademoiselle  de  Vauvineux;  il  lui  dit 
qu'il  s'en  alloit  à  la  Bastille  ,  qu'il  en  sortiroit  in- 
nocent; mais  qu'après  un  tel  malheur  il  ne  rever- 
roit  jamais  le  monde.  Il  fut  d'abord  mis  dans  une 
chambre  assez  belle  ;  deux  heures  après  il  est  venu 
iMi  ordre  de  le  renfermer.  Il  est  donc  dans  une 
cliaiiibi'c  (1\mi  ii.iiil  Ires-désagréable;  il  iu>  voit  j>oi- 
sonne  :  il  a  été  iiUcrrogé  (jiintre  heures  par  M.  de 

'  Gouverneur  du  rli.ilcaii  de  l;i  liastilie.  Sdu  nom  s'éeril  JUsi- 
maitxKi\UM\  liaUcmvaii ,  ^uivanl  la  coutume  de  nridauie  de  Sévi^jue, 
qui  <  crit  Ircs-iirégulièrenieul  les  noms  propres.  G.  D.  S.  G. 
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Besoii  et  M.  de  la  Reinie.  Pour  madame  la  com- 
tesse de  Soissons ,  c'est  une  autre  manière  de 
peindre ,  elle  a  porté  son  innocence  au  grand  air  ; 
elle  partit  la  nuit ,  et  dit  qu'elle  ne  pouvoit  en- 
visager la  prison ,  ni  la  honte  d'être  confrontée  à 
des  gueuses  et  à  des  coquines.  Le  marquis  d'Al- 
luye  est  avec  elle  :  ils  prennent  le  chemin  de 
Namur  :  on  n'a  pas  dessein  de  les  suivre  ^.  Il  y  a 
quelque  chose  d'assez  naturel  et  d'assez  noble  à 
ce  procédé;  pour  moi,  je  l'approuve.  On  dit  ce- 
pendant que  les  choses  dont  elle  est  accusée , 
ne  sont  que  de  pures  sottises  qu'elle  a  redites 
mille  fois  ,  comme  on  fait  toujours  quand  on  re- 
vient de  chez  ces  sorcières  ou  soi  -  disantes.  Il  y  a 
beaucoup  à  raisonner  sur  toutes  ces  choses  ;  on 
ne  fait  autre  chose  ;  mais  je  crois  que  l'on  n'écrit 
point  ce  que  l'on  pense.  La  suite  nous  fera  voir 
de  quelle  couleur  sont  les  crimes  ;  jusqu'ici  ils  pa- 
roissent  gris-brun  seulement.  Vous  savez  les  noms 
de  toutes  les  personnes  ajournées  pour  répondre. 
Le  maréchal  de  Villeroi  dit  :  ces  messieurs  et  ces 
dames,  ils  croient  au  diable  et  ne  croient  pas  en 
Dieu. 

Notre  pauvre  Grignan  s'est  trouvée  si  incom- 
modée d'écrire  qu'elle  n'écrit  plus  qu'une  page  , 

'  Le  décret  de  prise  de  corps ,  lancé  contre  la  comtesse  de 
Soissons ,  la  marquise  d'Alluye  et  la  maréchale  de  La  Ferté ,  est  du 
2  3  janvier.  G.  D.  S.  G. 
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pour  (lire,  me  voilà  ,  et  IMontgobert  écrit  le  reste. 
Elle  a  mal  à  la  poitrine,  et  puis  cela  passe  comme 
ici.  Cette  délicate  santé  fait  toute  ma  peine  et  mon 
inquiétude.  Adieu,  Monsieur  et  Madame,  soyez 
bien  persuadés,  l'un  et  l'autre,  que  je  vous  aime 
et  vous  honore  sincèrement.  Le  bon  abbé  est  tout 
à  vous. 

On  interrogea  hier  mesdames  de  Bouillon  et 
deTingris  ^  :  elles  étoient  accompagné"es  de  leurs 
nobles  familles  :  vraiment ,  c'est  pour  des  choses 
bien  légères  qu'on  leur  a  fait  cet  affront  :  jus- 
qu'ici voilà  ce  qui  paroît. 

LETTRE    DCCLI. 

DE    MADAME    DE    SÉVIGNÉ   A    MADAME    DE    GRIGNAN. 
A  Paris,  mercredi  3i  janvier  i(>8o. 

Je  ne  puis  plus  voir  sans  chagrin  de  votre  écri- 
ture ,  je  sais  le  mal  que  cela  vous  f;iit  ;  et  quoique 
vous  me  mandiez  les  choses  du  monde  les  plus 
aimables  et  les  plus  tendres,  je  regrette  d'avoir 
ce  plaisir  au  dépens  de  votre  poitrine  :  je  vois  bien 
que  vous  en  êtes  encore  inconnntxlée:  voici  une 
longue  bouffée  ,   et  sans  autre  chose  que  votre 

'  Il  l;ml  l'iii^iy  et  non  Tini^ris  :  Marie  -  Louise  (rAIl)ert  de 
J -uxcinlxjiirn,   piiiicoNC  «le 'l"iiif;ry  ,    dami-  du   palais  de  la  reine. 

('..  I).  S.  (,. 
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mal  même  :  car  vous  dites  que  le  temps  est 
doux  ;  vous  ne  vous  fatiguez  point  du  tout,  vous 
écrivez  moins  qu'à  l'ordinaire  :  d'où  vient  donc 
cette  opiniâtreté  ?  Vous  vous  taisez  là-dessus ,  et 
Montgobert  a  la  cruauté  d'avoir  la  plume  à  la 
main  ,  et  de  ne  m'en  pas  dire  un  mot.  Bon  Dieu  ! 
qu'est-ce  que  tout  le  reste  ?  et  quel  intérêt  puis-je 
prendre  à  toute  la  joie  de  votre  ville  d'Aix  ,  quand 
je  vois  que  vous  êtes  couchée  à  huit  heures  ?  Vou- 
lez-vous donc,  me  dites -vous,  que  je  veille  et 
que  je  me  fatigue?  Non,  ma  très -chère;  Dieu 
me  garde  d'avoir  une  volprrté  si  dépravée  :  mais 
vous  n'étiez  pas  ici  hors  d'état  de  prendre  quelque 
part  à  la  société.  J'ai  vu  enfin  M.  de  Gordes  :  il  m'a 
dit  bien  sincèrement  que,  dans  le  bateau ,  vous 
étiez  très  -  abattue  et  très  -  languissante  ,  et  qu'à 
Aix  vous  étiez  bien  mieux  :  mais  avec  la  même 
naïveté  il  assure  que  tout  l'air  de  Provence  est 
trop  subtil ,  et  trop  vif,  et  trop  desséchant  pour 
l'état  où  vous  êtes.  Quand  on  se  porte  bien ,  tout 
est  bon;  mais  quand  on  a  la  poitrine  attaquée, 
qu'on  est  maigre,  qu'on  est  délicate,  on  se  met 
en  risque  de  ne  pouvoir  plus  se  rétablir.  Ne  me 
dites  plus  que  la  délicatesse  de  votre  poitrine 
égale  nos  âges;  ah!  j'espère  que  Dieu  n'aura  pas 
dérangé  un  ordre  si  naturel ,  si  agréable  et  si  dé- 
licieux pour  moi. 

Il  faut  reprendre  le  fil  des  nouvelles  que  je 
VI.  22 
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laisse  toujours  un  peu  reposer  quand  je  traite  le 
chapitre  de  votre  santé.  M.  de  Luxembourg  a 
été  deux  jours  sans  manger;  il  avoit  demandé 
plusieurs  jésuites,  on  les  lui  a  refusés  :  il  a  de- 
mandé la  Vie  des  Saints  :  on  la  lui  a  doiinée  : 
il  ne  sait ,  comme  vous  voyez ,  à  quel  Saint  se 
vouer.  Il  fut  interrogé  quatre  heures  vendredi  ou 
samedi,  je  ne  m'en  souviens  pas;  il.  parut  en- 
suite fort  soulagé,  et  soupa.  On  croit  qu'il  auroit 
mieux  fait  de  mettre  son  innocence  en  pleine 
campagne  ,  et  de  dire  qu'il  reviendroit  quand 
ses  juges  naturels  (  le  parlement  de  Paris  )  le 
feroient  revenir.  Il  fait  grand  tort  au  duché , 
en  reconnaissant  cette  chambre;  mais  il  a  voulu 
obéir  aveuglément  à  Sa  Majesté.  M.  de  Cessac  ' 
a  suivi  l'exemple  de  madame  la  comtesse  (fl'e 
Soissons).  Mesdames  do  Bouillon  et  de  Tingrv 
furent  interrogées  lundi  à  cette  chambre  de  l'Ar- 
senal. Leurs  nobles  familles  les  accompagnèrent 
jusqu'à  la  porte  :  il  ne  paroît  pas  jusqu'ici 
qu'il  y  ait  rien  de  noir  aux  sottises  qu'on  Iciu" 
impute;  il  n'y  a  pas  même  du  gris-brun.  Si  on 
ne  trouve  rien  de  plus,  voilà  de  grands  scandales 
qu'on  auroit  pu  épargner  à  des  personnes  de 
cette   qualité.  I^e  maréchal  de  Yilleroi^  dil   que 

'  Maître  <Io  la  {^ardc-mbr  du  roi. 

*  Nirolas  de  Noiilvillr,  inaicclial  duc  de   Nillcioi,  ju'tc  du  dcr- 
uicr  niarcclial  {\v  rr  imni.   l).  P. 


.    DE  MADAME  DE  SÉVIGNÉ.       339 

ces  messieurs  et  ces  clames  ne  croient  pas  en 
Dieu ,  et  qu'ils  croient  au  diable.   Vraiment  on 
conte  des  choses  ridicules  de  tout  ce  qui  se  pas- 
soit  chez  ces  abominables  femmes.  La  maréchale 
de  La  Ferté ,  qui  est  si  bien  nommée ,  alla  par 
complaisance  (  chez  la  Voisin  )  avec  madame  la 
comtesse  (  de  Soissons  ),  et  ne  monta  point  :  M.  de 
Langres  étoit  avec  la  maréchale  ;  voilà  qui  est 
bien  noir  :  cette  affaire  lui  donne  un  plaisir  qu'elle 
n'a  pas  ordinairement  ;  c'est  d'entendre  dire  qu'elle 
est  innocente  ^  La  duchesse  de  Bouillon  {  Marie- 
Anne  Mancini)  alla  demander  à  la  Voisin  un  peu 
de  poison  pour  faire  mourir  un  vieux  et  ennuyeux 
mari  qu'elle  avoit ,  et  une  invention  pour  épouser 
un  jeune  homme  qu'elle  aimoit.  Ce  jeune  homme 
étoit  M.  de  Vendôme,  qui  la  menoit  d'une  main, 
et  M.  de  Bouillon  {^son  mari\  de  l'autre;  et  de 
rire.  Quand  une  Mancine  ne  fait  qu'une   folie 
comme  celle-là,  c'est  donné,  et  ces  sorcières  vous 
rendent   cela   sérieusement,   et   font   horreur  à 
toute  l'Europe  d'une  bagatelle.  Madame  la  com- 
tesse de  Soissons  demandoit  si  elle  ne  pourroit 
point  faire  revenir  un  amant  qui  l'avoit  quittée  : 
cet  amant  étoit  un  grand  prince  ;  et  on  assure 
qu'elle  dit  que  s'il  ne  revenoit  à  elle,  il  s'en  re- 
pentiroit  :  cela  s'entend  du  roi,  et  tout  est  con- 

'  Les  Amours  des  Gaules  ont  rendu  fameuses   ses  galanteries , 
qu'on  pourroit  appeler  d'un  nom  moins  doux.  A.  G. 

11. 


3/|0  LETTRES 

sidérable  sur  un  tel  sujet.  Mais  voyons  la  suite  : 
si  elle  a  fait  de  plus  grands  crimes,  elle  n'en  a 
pas  parlé  à  ces  gueuses-là.  Un  de  nos  amis  dit 
qu'il  y  a  une  branche  aînée  au  poison,  où  l'on 
ne  remonte  point,  parce  qu'elle  n'est  pas  origi*- 
naire  de  France;  ce  sont  ici  de  petites  branches 
de  cadets  qui  n'ont  pas  de  soniiers.  La  Tingry 
fait  imaginer  quelque  chose  de  plus  important , 
parce  qu'elle  a  été  maîtresse  des  novices  ^  Elle 
dit  :  J'admire  le  monde;  on  croit  que  j'ai  eu  des 
enfants  de  M.  de  Luxembourg.  Hélas!  Dieu  le 
sait.  Enfin,  le  ton  d'aujourd'hui,  c'est  l'innocence 
des  nommées ,  et  l'horreur  de  la  diffamation  ; 
peut-être  que  demain  ce  sera  le  contraire.  Vous 
connoissez  ces  sortes  de  voix  générales,  je  vous 
en  instruirai  fidèlement  ;  on  ne  parle  ici  d'autre 
chose;  en  effet,  il  n'y  a  guère  d'exemples  d'un 
pareil  scandale  dans  une  cour  chrétienne.  On  dit 

'  Grouvclle  ne  donne  que  l'initiale  de  ce  nom  el  fait  cette  ques- 
tion :  ■«  Madame  de  Tingry  «'■tant  nonnuee  doux  fois  dans  cette 
«  lettre  et  dans  la  précédente ,  ne  seroit-ce  pas  elle  qui  est  désignée 
«  par  ce  T...?  •  Plus  bas,  où  il  n'indique  encore  que  l'initiale  du 
nom ,  M.  de  Mt)nmerqué  lait  oliserver  que  «  le  chevalier  de  l'orrin  a 
«  seulement  indiqué  ce  nom  dans  l'édition  de  17 54,  et  qu'on 
•  peut  l'écrire  en  toutes  lettres  parce  qu'on  ne  peut  pas  douter 
"  qu'il  ne  s'agisse  ici  de  la  princesse  d<*  Tingry.  »  Tous  les  doutes 
à  cet  égard  seront  l(!vés  si  ou  veut  prendre  la  peine  de  consulter 
la  lettre  inédite  adressée  .^  M.  deGuitaud,  d:itée  du  3(>  janvier 
ci-dessus.  Madann-  de  Sévigné  écrit  en  lonics  lettres  le  nom, 
c'rst-i'i-<lire  qu'elle  écrit   'l'inj^ris  an   lieu   de  '^inpl■^.   (».    D.   S.  d. 
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que  cette  Voisin  mettoit  dans  un  four  tous  les 
petits  enfants  dont  elle  faisoit  avorter;  et  madame 
de  Coulanges,  comme  vous  pouvez  penser,  ne 
manque  pas  de  dire,  en  parlant  de  la  Tingry  , 
que  c  était  pour  elle  que  le  four  chauffoit. 

Je  causai  fort  hier  avec  M.  de  La  Rochefou- 
cauld, sur  un  chapitre  que  nous  avions  déjà 
traité.  Rien  ne  vous  presse  pour  écrire  ;  mais  il 
vous  conjure  de  croire  que  la  chose  du  monde 
qui  le  toucheroit  lé  plus,  seroit  de  pouvoir  con- 
tribuer à  vous  faire  changer  de  place ,  si  l'occa- 
sion s'en  présentoit.  Je  n'ai  jamais  vu  un  homme 
si  obligeant  ni  si  aimable. 

Voici  ce  que  j'apprends  de  bon  lieu.  Madame 
de  Bouillon  entra  comme  une  petite  reine  dans 
cette  chambre  :  elle  s'assit  dans  une  chaise  qu'on 
lui  avoit  préparée  ;  et  au  lieu  de  répondre  à  la 
première  question,  elle  demanda  qu'on  écrivit 
ce  qu'elle  vouloit  dire  ;  c'étoit  ;  «  Qu'elle  ne  ve- 
«  noit  là  que  par  le  respect  qu'elle  avoit  pour 
«  l'ordre  du  roi,  et  nullement  pour  la  chambre, 
«  qu'elle  ne  reconnoissoit  point ,  ne  voulant  point 
«  déroger  au  privilège  des  ducs.  »  Elle  ne  dit 
pas  un  mot  que  cela  ne  fut  écrit,  et  puis  elle  ôta 
son  gant ,  et  fit  voir  une  très-belle  main  :  elle  ré- 
pondit sincèrement  jusqu'à  son  âge.  Connoissez- 
vous  la  Vigoureux  ^  ?  ISon.  Connoissez-vous  la 

*  Marie  Vandon ,  femme  de  Mathurin  Vigoureux ,  tailleur 
pour  les  habits  de  femme. 
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"Voisin?  Oui.  Pourquoi  voulez-vous  vous  défaire 
de  votre  mari?  Moi.,  me  défaire]  vous  n'avez 
quà  lui  demander  s'il  en  est  persuadé  ,  //  m'a 
dofiné  la  main  Jusqu'à  cette  porte.  INlais  pourquoi 
alliez  vous  si  souvent  chez  cette  Voisin  ?  C'e,st 
que  je  voulois  voir  les  Sibylles  qu'elle  m'avoit 
promises  ;  cette  compagnie  méritoit  bien  qu'on  fit 
tous  les  pas.  N'avez-vous  pas  montré  à  cette 
femme  un  sac  d'argent  ?  Elle  dit  que  non  ,  par 
plus  d'une  raison ,  et  tout  cela  d'un  air  fort  riant 
et  fort  dédaigneux.  Hé  bien  ,  messieurs  ,  est-ce  là 
tout  ce  que  vous  avez  à  me  dire  ?  Oui ,  madame. 
Elle  se  lève,  et  en  sortant,  elle  dit  tout  haut  .- 
Vraiment.,  je  n'eusse  jamais  cru  que  des  hommes 
sages  pussent  demander  tant  de  sottises^.  FJle  fut 
reçue  de  tous  ses  parents,  amis  et  amies  avec 

'  La  Reynie,  l'un  des  présidents  de  ïa  clianilne  ardente,  fut  as- 
sez mal-avisé  pour  demander  à  la  duchesse  de  Bouillon  si  elle 
avoit  vu  le  diable  :  elle  répondit  qu'elle  le  vovoit  dans  ce  moment, 
qu'il  étoit  fort  laid,  fort  vilain,  et  déf^uisé  en  conseiller  d'état. 
L'interrogatoire  ne  fut  guère  poussé  plus  loin.  CSiccle  tie  Louis  XI f  '.J 
Le  silence  des  juges  sur  Iç  sarcasme  et  l'ironie  ajoutés  au  poids 
d'une  accusation  grave,  donne  matière  à  liien  des  nUexions  sur 
la  jiart  des  accusés.  On  n'ignore  pas  l'impression  que  laissent  tians 
l'histoire  1rs  commissions  juiliciaires.  Toutefois  mailamede  Bouil- 
lon ne  resta  ])oint  triuniphante  de  son  inijiudence.  Le  roi  sentit 
le  ridicule  que  sa  conduite  imjjrimoit  à  la  chanjhre,  et  elle  fut 
frappée  d'un  exil  qui  entraîna  la  disgrâce  tic  plusieurs  autres  ac- 
cusés, initiés  vraisemhl  ii)lcment  comme  elle  dans  le  secret  de  l'im- 
punité, et  qui  crioient  pinson  moins  haut,  avec  autant  de  fierté 
et  de  ]ii-ésomption.  (/  me:  l.i  Icllrc  ci-ajirès,  MMidr<'di   i  (i  février.) 

C.  /).   S  G. 
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adoration,  tant  elle  étoil  jolie,  naïve,  naturelle, 
hardie  ,  et  d'un  bon  air  ,  et  d'un  esprit  tranquille. 
Pour  la  Tingry,  elle  n'étoit  j3as  si  gaillarde  ; 
M.  de  Luxembourg  est  entièrement  déconfit;  ce 
n'est  pas  un  homme  ni  un  petithomme,  ce  n'est  pas 
même  une  femme,  c'est  une  vraie  femmelette. 
Fermez  cette  fenêtre  ;  allumez  du  feu  ;  donnez- 
moi  du  chocolat  ;  donnez-moi  ce  livre  ;f  ai  quitté 
Dieu,  Uni  a  abandonné.  Voilà  ce  qu'il  a  montré  à 
Besemaux  et  à  ses  commissaires,  avec  une  pâ- 
leur mortelle.  Quand  on  n'a  que  cela  à  porter  à 
la  Bastille  ,  il  vaut  bien  mieux  gagner  pays ,  comme 
le  roi,  avec  beaucoup  de  bonté,  lui  en  avoit 
donné  les  moyens ,  jusqu'au  moment  qu'il  s'est 
enfermé  ;  mais  il  faut  en  revenir  malgré  soi  à  la 
Providence;  il  n'étoit  pas  naturel  de  se  conduire 
comme  il  a  fait,  étant  aussi  foible  qu'il  le  paroît'; 
Je  me  trompois,  madame  de  Meklenbourg  ne 
l'a  point  vu;  et  îaTingry,  qui  revient  avec  lui  de 

'  Si  on  s'en  rapportoit  au  récit  de  madame  de  Sévigné,  aussi 
vague  que  populaire,  l'historien  verseroit  le  poison  de  la  médi- 
sance et  de  la  calomnie  sur  la  tombe  d'un  grand  homme ,  amené 
là  par  une  destinée  singulière ,  armé  de  son  innocence ,  de  sa  vertu 
et  de  sa  gloire  pour  faire  triompher  la  justice  et  confondre  un 
ennemi  pluspulssant  que  le  roi,Louvois  enfin,  accoutumé  à  vio- 
ler le  droit  des  gens  et  de  la  souveraineté  pour  sa  seule  ambition. 
{l'oyez  M  Histoire  de  la  Maison  de  Montmorenci ,  par  J.-R.  Desor- 
maux,  5  vol.  în-i  2,  1764  ,  et  tous  les  actes  et  contrôles  delà  con- 
duite du  maréchal  de  Luxembourg  avant  et  après  cette  horrible 
procédure,  qui  épouvante  la  morale  publique,)  6^.  D.  S,  G. 
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Saint- Germain,  n'eut  pas  la  pensée,  non  plus 
que  lui,  de  donner  le  moindre  avis  à  madame 
de  Mecklenbourg  ;  il  y  avoit  du  temps  de  reste: 
mais  la  Tingry  éloignoit  tout  le  monde  de  lui ,  et 
l'obsédoit  au  point  qu'il  ne  connoissoit  plus  qu'elje. 
J'ai  vu  cette  Mecklenbourg  aux  filles  du  Saint- 
Sacrement,  où  elle  s'est  retirée.  Elle  est  très-affli- 
gée ,  et  se  plaint  fort  de  la  Tingry  qu'elle  accuse 
de  tous  les  malheurs  de  son  frère.  Je"  lui  fis  par 
avance  tous  vos  compliments ,  l'assurant  que  vous 
seriez  fort  touchée  de  son  malheur;  elle  me  dit 
mille  douceurs  pour  vous.  On  pourroit  faire  pré- 
sentement tout  ce  qu'on  voudroit  dans  Paris, 
qu'on  n'y  penseroit  pas.  On  a  oublié  madame  de 
Soubise,  et  l'agonie  de  cette  pauvre  Bertillac;  je 
ne  sais  en  vérité  comme  cela  va.  Je  veux  pourtant 
pensera  ma  pauvre  petite  d'Adhémar  ;  la  pauvre 
enfant!  que  je  la  plains  d'être  jalouse!  a\ez-cn 
pitié,  ma  fille,  j'en  suis  touchée 


LETTRE  DCCLIÏ. 

DK    M<VDA1MF    J)K    SÉVIGNlt    A     MADAMK    DK    GRIGNAN. 

A  l\uis ,  vendredi   î   tV-viier    i(>8o. 

Vous  avez  trop  écrit,  ma  livs-clièic  ,  nous  vous 
laissez  tentera  l'ouvic  de  cmscr,  v\.  vous  abusez 
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ainsi  de  votre  déli(iate  santé  :  si  je  succombois 
aussi  aisément  à  la  tentation  de  vous  entendre  dis- 
courir dans  vos  lettres,  ce  seroit  une  belle  chose  : 
je  m'amuserois  au  plaisir  de  vous  entendre  conter 
le  combat  du  petit  garçon ,  que  vous  réduisez  en 
quatre  lignes  le  plus  plaisamment  du  monde  : 
vous  dites  que  vous  n'êtes  pas  forte  sur  la  narra- 
tion ,  et  je  vous  dis  moi  qu'on  ne  peut  mieux  abré- 
ger un  récit.  Je  comprends  que  vous  vous  soyez 
divertie  de  ce  petit  garçon  qui  croit  s'être  battu 
à  la  rigueur.  La  sagesse  du  petit  marquis  me 
plaît.  Vous  me  représentez  fort  bien  les  divers 
sentiments  de  mesdemoiselles  de  Grignan,  j'avois 
envie  de  les  savoir  ;  ce  que  vous  dites  de  Pauline 
est  incomparable ,  aussi  bien  que  l'usage  que 
vous  faites  de  votre  délicatesse  pour  éviter  les 
plaisirs  du  carnaval.  Je  n'oublierai  jamais  la  hâte 
que  vous  aviez  de  vous  divertir  vitement,  ava- 
lant les  jours  gras  comme  une  médecine,  pour 
vous  trouver  pi'omptement  dans  le  repos  du  ca- 
rême. Vos  personnes  qualifiées  au  pluriel  et  au 
singulier  vous  soulagent  beaucoup,  et  font  très- 
bien  leurs  personnages.  Il  ne  faut  pas  douter  que 
de  vous  entendre  expliquer  tout  cela  ne  soit  fort 
délicieux;  mais  cependant ,  ma  fille ,  je  chassé 
cette  tentation  par  la  pensée  que  rien  ne  vous 
est  plus  mauvais  que  d'écrire,  et  que  vous  re- 
tomberez dans  un  moment  à  la  douleur  dont  vous 
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sortez ,  qui  est  tout  ce  que  nous  avons  au  monde 
à  éviter;  je  vous  conjiu^e  donc,  ma  fille,  de  ne 
plus  vous  jouer  à  m'écrire  autant  que  la  dernière 
fois,  si  vous  ne  voulez  que  je  réduise  mes  lettres 
à  une  demi-page;  car  je  vous  jure,  ma  chère 
enfant,  que  ce  soit  une  vengeance  ou  non,  j'en 
userai  ainsi  pour  vous  faire  voir  que  vous  me  foT- 
cezà  rompre  tout  commerce  :  voyez  si  vous  voulez 
me  faire  taire  dans  un  temps  où  il  y  a  tant  à  par- 
ler. J'embrasse  ]M.  de  Grignan ,  puisqu'enfin ,  avec 
tant  de  peine  et  tant  d'adresse,  vous  l'avez  obligé 
à  me  pardonner;  et  je  le  prie,  en  faveur  de 
cette  réconciliation  ,  de  prendre  soin  d'accourcir 
les  lignes  que  je  veux  de  vous.  Il  me  paroît  que 
vous  l'avez  trompé,  et  Montgobert  aussi,  dans 
la  quantité  do  celles  que  vous  m'avez  écrites;  je 
vous  demande  tendrement  de  n'y  plus  re- 
tourner. 

Vos  raisonnements  sur  madame  de  Saiut-Gé- 
ran  sont  bien  à  propos;  il  y  a  trois  semaines 
que  madame  de  Buri  est  établie  dans  la  place  où 
vous  croyiez  madame  de  Saint-Géran.  Madame 
la  (laiipiiiuc  n  ;ini;i  j)()iiit  de  daines;  vous  con- 
noissez  sa  (hiiic  d'honneur  et  ses  dames  d'atoin-. 
voilà  toul.  Il  y  a  huit  jours  qu'elles  sont  parties 
avec  toute  l.i  maison  pour  Schélestat  :  les  filles  le 
sont  aussi;  telles  sont  de  grande  naissance,  sans 
nulle  beaulécxlraordinaire:  J^aval,  lesBiron  ,Ton- 
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nerre,  Rambiires%  et  la  lionne  Montchevreuil  * 
à  leurs  trousses.  On  laisse  la  sixième  place  à  quel- 
que Allemande,  si  madame  la  dauphine  en  veut 
amener.  Le  roi  caresse  et  traite  si  tendrement  ma- 
dame la  princesse  de  Conti,  que  cela  fait  plaisir: 
quand  elle  arrive ,  il  la  baise  et  l'embrasse,  et 
cause  avec  elle;  il  ne  contraint  plus  l'inclination 
qu'il  a  pour  elle ,  c'est  sa  vraie  fille,  il  ne  l'appelle 
plus  autrement  :  tirez  toutes  vos  conséquences. 
Elle  est  toujours  des  grâces  le  modèle  ^,  et  -croît 
beaucoup  :  elle  n'est  point  surintendante  (  de  la 
maison  de  la  reine^  ^  et  n'a  point  eu  cent  mille 
écus  de  pension  :  j'ai  sur  le  cœur  ces  deux  faus- 
setés. Vous  devriez  lire  les  gazettes,  elles  sont 
bonnes  et  point  exagérées,  ni  flatteuses  comme 
autrefois.  Mais  quelle  folie  de  parler  d'autre  cliose 
que  de  madame  Voisin  et  de  M.  Le  Sage  '^  ! 

'  Madame  de  Caylus,  dans  ses  Soiweiiirs ,  ne  manque  pas  de 
donner  des  éclaircissements  assez  curieux  sur  la  tournure,  les 
inœurs  et  les  inclinations  de  ces  quatre  filles  d'honneur,  dont  la 
première  épousa  le  duc  de  Roquelaui-e,  la  seconde  le  marquis  de 
Calvisson,  latroisièmeM.  deMussy,  et  la  quatrièmeM.dePolignac- 

G.  D.  S.  G. 
^  Gouvernante  des  filles  d'honneur   de  madame  la   dauphine. 

G.  D.  S.  G. 
La  Fontaine,  dans  une  fiible  qu'il  adresse  à  mademoiselle  de 
Sévigné ,  commence  par  ces  deux  vers 

Sévigné  de  qui  les  attraits 
Servent  aux  Grâces  de  modèle  ,  etc. 

Le  Lion  amoarcux.  Livre  4.  Fable  i"'. 

G.  D.  S.  G. 
■*  Femme  d'Antoine  Mont  voisin,   connue  sous   le  nom  de  La 
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DE    MONSIEUR    DE    SÉVIGKÉ. 

Ce  n'est  pas  JM.  Le  Sage  qui  prend  la  plume 
comme  vous  voyez;  me  revoilà  enfin ,  ma  belle 
petite  sœur ,  tout  planté  à  Paris ,  à  côté  de  maiyan 
mignonne,  que  Ton  ne  m'accuse  point  encore 
d'avoir  voulu  empoisonner;  et  je  vous  assure  que , 
dans  le  temps  qui  court,  ce  n'est  pas  lui  petit  mé- 
rite. Je  suis  dans  les  mêmes  sentiments  pour  ma 
petite  sœur;  c'est  pourquoi  je  souhaite  ardem- 
ment le  retour  de  votre  santé  ;  après  celui-là  nous 
en  souhaiterons  un  autre. 

DE   MADAME    DE    SÉVlG>Jl5. 

Le  voilà  arrivé ,  ce  fripon  de  Sévigné.  J'avoi;? 
dessein  de  le  gronder,  et  j'en  avois  tous  les  sujets 
du  monde;  j'avois  même  préparé  un  petit  dis- 
cours raisonné ,  et  je  l'avois  divisé  en  dix-se[>t 
points,  comme  la  harangue  de  Vassé;  mais  je  ne 
sais  de  quelle  façon  tout  cela  s'est  brouillé ,  et  si 
bien  mêlé  de  sérieux  et  de  gaieté,  que  nous  avons 
tout  confondu.  Tout  père  frappe  à  cote,  comme 
dit  la  chanson.  On  continue  à  blâmer  un  peu  l.i 
sagesse  des  juges  quia  fait  tant  de  bruit,  et  nommé 
scand.ileuscMien!  de  si  grands  noms  poin'  si  p(Mi 

Voisin,  et  Adam  Cuuvixt  ,  ilil  I.oSapi';  il  |)ar(>it  que  cohii-ii  joiioit 
un  des  plus  grands  rôles  à  la  tiHr  «les  cahalcs  superstitieuses  île 
riioruscope.  On  lui  donne  aussi  le  nom  de  du  Huissou  an  ]>rocès. 

<:.  />.  S.  G. 
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(le  chose.  M.  (le  Bouillon  a  demandé  au  roi  per- 
mission de  faire  imprimer  l'interrogatoire  de  sa 
i'emme ,  pour  l'envoyer  en  Italie  et  par  toute  l'Eu- 
rope ,  où  Ton  pourroit  croire  que  madame  de  Bouil- 
lon est  une  empoisonneuse.  Madame  de  La  Ferté, 
ravie  d'être  innocente  une  fois  en  sa  vie ,  a  voulu 
à  toute  force  jouir  de  cette  qualité  ;  et  quoiqu'on 
lui  eût  mandé  de  ne  point  venir  si  elle  ne  vou- 
lait ,  elle  le  voulut ,  et  cela  fut  encore  plus  léger  que 
madame  de  Bouillon.  Feuquières  et  madame  du 
Roure  5  toujours  des  peccadilles;  mais  voici  ce  qui 
est  désagréable  pour  les  prisonniers ,  c'est  que  la 
chambre  ne  travaillera  de  vingt  jours ,  soit  pour  tâ- 
cher de  se  racquitter  en  faisant  des  informations 
nouvelles ,  soit  en  faisant  venir  de  loin  des  gens  ac- 
cusés, comme  par  exemple  cette  Polignacqui  a  un 
décret ,  ainsi  que  la  comtesse  de  Soissons.  Enfin 
voilà  vingt  jours  de  repos ,  ou  de  désespoir  ;  ce- 
pendant la  comtesse  de  Soissons  gagne  pays,  et 
fait  fort  bien  :  il  n'est  rien  tel  que  de  mettre  son 
crime  ou  son  innocence  au  grand  air  ^  J'ai  eu 

'  La  comtesse  de  Soissons  offrit  de  revenir,  pourvu  qu'on  ne 
la  mît  ni  à  la  Bastille  ni  à  Vincennes.  La  condition  fut  rejetée. 
Elle  finit  par  se  retirer  à  Bruxelles ,  où  elle  mourut  sur  la  fin  de 
1708,  lorsque  (dit  Voltaire)  le  prince  Eugène  son  fils  la  ven- 
geoit  par  tant  de  victoires  et  triomphoit  de  Louis  XIV.  A.  G. 
Voltaire  écrivoit  à  ce  sujet  en  courtisan  qui  se  ménageoit  tous  les 
partis.  Il  n'étoit  d'ailleurs  pas  homme  à  ignorer  les  funestes  soup- 
çons qui  accableront  éteinellement  là  mémoire  de  la  comtesse  de 
Soissons.   G.  D.  S.  G. 
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toutes  les  peines  du  monde  à  découvrir  que  cette 
pauvre  Bertillac  est  morte.  Adieu,  ma  très-chère, 
je  suis  toute  à  vous,  avec  une  tendresse  et  une 
sensibilité  très-digne  de  vous. 

LETTRE  DCCLIII. 

DE  MADAME   DE  SÉVIGNÉ   A   MADAME   DE   GRIGNAN. 

A  Paris,  mercredi  7  février  1680. 

Il  est  donc  vrai,  ma  fille,  que  vous  jouez  quel- 
quefois aux  échecs  :  pour  moi ,  je  suis  folio  de  ce 
jeu ,  et  je  voudrois  le  savoir  seulement  comme 
mon  fils  ou  comme  vous;  c'est  le  plus  beau  et  le 
plus  raisoiHiable  de  tous  les  jeux,  le  hasard  n'y 
a  point  de  part  :  on  se  blâme  et  l'on  se  re- 
mercie ,  on  a  son  bonheur  dans  sa  tète.  Corbi- 
nclli  veut  me  persuader  que  j'y  jouerai  ;  il  trouve 
que  j'ai  de  petites  pensées;  mais  je  ne  vois  point 
de  trois  ou  quatre  coups  C(^  qui  arrivera  :  je  hii 
disqis  tantôt  : 

.Seigneur,  tant  de  prudenr»;  «'iitraine  troji  do  soin, 
.le  ne  sais  puinl  prévoir  ii/i  cclii-c  de  .si  Idiii  '. 

Diiiis  Aii(lii)in.i(|iie,  p;ii   I?aeii»e,  Pjrrliiis  dil  a  Oreste: 


SeigiKiir,  l.iiil  de  |iriuleiici'  entraîne  trop  de  soin, 
le  ne  sais  )iniiii   pu  voir  les  malheurs  de  si  loin. 
Acte  I"  ,  scène  II. 

(..  D.  S.  G. 
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Je  vous  assure  que  je  serai  bien  honteuse  et 
bien  humiliée,  si  je  n'arrive  au  moins  à  un  cer- 
tain point  de  médiocrité  '.  Tout  le  monde  y  jouoit 
à  Pomponne,  an  dernier  malheureux  voyage  que 
j'y  ai  fait ,  les  hommes,  les  femmes,  les  petits  gar- 
çons :  et  pendant  que  le  maître  du  logis  gagnait 
M.  de  Chaulnes,  on  lui  donnait  un  étrange  mat 
à  Saint-Germain.  Madame  de  Vins  a  été  ici  une 
partie  de  l'après-dîner,  nous  avons  bien  causé 
de  cette  triste  aventure.  La  dernière  affaire  du 
courrier  n'est  pas  excusable^,  et  ce  fut  un  as- 
soupissement qui  n'étoit  pas  naturel.  Je  vous  as- 
sure que  ces  sortes  de  douleurs  se  retrouvent 

'  Le  jeu  des  échecs  a  été  long-temps  en  France  fort  en  vogue 
dans  la  haute  société ,  et  regardé  comme  l'amusement  le  plus  digne 
des  gens  d'esprit.  Sous  les  auspices'  de  nos  rois ,  le  Traité  du  jeu 
des  Echecs,  par  Jacques  de  Coussoles,  fut  traduit  en  françois  par 
Jean  de  Vignai  en  i33o,  et  par  Jean  Ferron,  dominicain,  en 
1347.  ^^^  traductions  étoient  encore  dans  les  mains  .des  gens  du 
monde  du  temps  de  madame  de  Sévigné.  Les  réunions  de  café  ont 
fait  perdre  le  goût  des  échecs  dans  les  salons,  et  surtout  le  café 
dit  de  la  Régence,  fondé  par  un  des  serviteurs  de  Philippe,  duc 
d'Orléans,  régent  du  royaume  pendant  la  minorité  de  Louis XV. 
(Le  buste  du  prince  a  décoré  long-temps  ce  même  café.)  C'est  en- 
core là  où  l'on  voit  les  premières  forces  de  l'Europe  au  jeu  des 
échecs ,  et  la  réunion  la  plus  satisfaisante  des  cafés  de  Paris  pour 
les  amateurs  d'un  jeu  inventé,  dit-on,  dans  l'ancienne  Grèce  , 
par  Palamède  pendant  le  long  siège  de  Troie,  pour  occuper  les 
chefs  de  l'armée,  victimes,  dans  le  désœuvrement,  des  jeux  où  le 
hasard  seul  décide.  G.  D.  S.  G. 

Voyez  la  lettre  du  fi  décembre   1679. 
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bien  aisément ,  quand  on  se  laisse  la  liberté  d'y 
penser  et  d'en  parler  sans  contrainte. 

Nous  fûmes  tout  ce  que  vous  connoissez  de 
femmes  au  service  de  cette  pauvre  Rertillac'.  Il 
est  très-vrai  que  c'est  Caderousse  qui  l'a  tuçe; 
elle  étoit  dans  un  certain  temps ,  quand  elle  fut 
saisie  du  procédé  que  vous  savez  :  elle  en  fut 
frappée  à  mort  comme  d'un  coup  de  poignard. 
Caderousse  est  à  la  campagne.  PoUr  moi  ,  je 
trouve  que  c'est  comme  S....  Tiui  pour  un  meur- 
tre ,  l'autre  pour  un  sortilège  :  enfin ,  c'est  l'é- 
toile des  crimes  qui  règne. 

On  recommencera  à  travailler  à  cette  chambre 
(de  r arsenal)  plus  tôt  qu'on  ne  pensoit  :  on  as- 
sure qu'il  y  a  bien  des  confrontations  à  faire ^. 
Il  nous  faut  quelque  chose  de  nouveau  pour 
nous  réveiller;  on  s'endort  ;  et  ce  grand  bruit 
est  cessé  jusqu'à  la  première  occasion.  On  ne 
parle  plus  de  M.  de  Luxembourg  :  j'admire  vrai- 
ment comme  les  choses  passent  :  c'est  bien  un 
vrai  fleuve  qui  emporte  tout  avec  soi.  On  nous 
promet  pourtant  encore  des  scènes  curieuses. 

Il  y  en  eut  inie  lundi  bien  triste,  cl  que  nous 
comprendrez  aisément  :  M.  de  Pompoiuie  est 
enfin  allé  à  la  cour.  Il  craignoil  fort  cette  jour- 
née :  vous  pouvez  vous  imaginer  tout    ce  qu'il 

'  f  ojL'z  la  Ic'tlir  «i-dcsMis,    i,}  janvier. 
'  /'ojcz  la  lettre  du  a6  janvier  précédent. 
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pensa  par  le  chemin ,  el  lorscpi'il  revit  les  cours 
(le  Saint ~ Germain ,  lorsqu'il  reçut  les  compli- 
ments de  tous  les  courtisans  dont  il  fut  accablé. 
Il  étoit  saisi  :  il  entra  dans  la  chambre  du  roi 
qui  l'attendoit.  Que  peut-on  dire?  et  par  où  com- 
mencer? Le  roi  l'assura  qu'il  étoit  toujours  con- 
tent de  sa  fidélité ,  de  ses  services  ;  qu'il  étoit  en 
repos  de  toutes  les  affaires  secrètes  dont  il  avoit 
connoissance  ;  qu'il  lui  feroit  du  bien ,  et  à  sa 
famille.  M.  de  Pomponne  ne  put  retenir  quel- 
ques larmes,  en  lui  parlant  du  malheur  qu'il  avoit 
eu  de  lui  déplaire  :  il  ajouta  que ,  pour  sa  fa- 
mille, il  l'abandonnoit  aux  bontés  de  Sa  Majesté; 
que  toute  sa  douleur  étoit  d'être  éloigné  d'un 
maître  auquel  il  étoit  attaché ,  autant  par  incli- 
nation que  par  devoir  ;  qu'il  étoit  difficile  de  ne 
pas  sentir  vivement  cette  sorte  de  perte;  c{ue 
c'étoit  celle  qui  le  perçoit ,  et  qui  faisoit  voir  en 
lui  des  marques  de  foiblesse,  qu'il  espéroit  que 
Sa  Majesté  lui  pardonneroit.  Le  roi  lai  dit  qu'il 
en  étoit  touché;  qu'elles  venoient  d'un  si  bon 
fond,  qu'il  ne  devoit  pas  en  être  fâché.  Tout  roula 
sur  ce  point ,  et  M.  de  Pomponne  sortit  avec  les 
yeux  un  peu  rouges ,  et  comme  un  homme  qui 
ne  méritoit  pas  son  malheur.  Il  me  conta  tout 
cela  hier  au  soir  ;  il  eût  bien  voulu  paroître*plus 
ferme ,  mais  il  ne  fut  pas  le  maître  de  son  émo- 
tion. C'est  la  seule  occasion  où  il  ait  paru  trop 

VI.  23 
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touché;  et  ce  ne  seroit  pas  mal  faire  sa  cour, 
s'il  y  avoit  encore  une  cour  à  faire.  Il  repren- 
dra la  suite  de  son  courage,  et  le  voilà  quitte 
d'une  grande  affaire  :  ce  sont  des  renouvelle- 
ments que  l'on  ne  peut  s'empêcher  de  sentir 
comme  lui.  Madame  de  Vins  a  été  à  Saint-Ger- 
main; bon  Dieu,  quelle  différence  !  on  lui  a  fait 
assez  de  compliments,  mais  c'étoit  son  pays,  et 
elle  n'y  a  plus  ni  feu,  ni  lieu  :  j'ai  senti:  ce  qu'elle 
a  souffert  dans  ce  voyage.  Adieu ,  ma  très-chère 
et  très-aimable  :  j'attends  toujours  de  vos  nou- 
velles avec  impatience;  mais  ne  m'écrivez  que 
deux  mots,  renoncez  à  l'écriture,  épargnez  sur 
moi  :  cela  me  fait  horreur  d'imaginer  que  ce  sont 
ceux  qui  vous  aiment,  et  que  vous  aimez,  qui 
nuisent  à  votre  santé. 

LETTRE  DCCLIV. 

DF,  MADAME  DE  SÉVIGNlÉ  A  MADAME  DE  GRIGNAN. 

A  Paris  ,  vendrodi  9  février  i(i8o. 

Je  VOUS  trouve,  ma  chère  belle,  en  plein  car- 
naval :  vous  faites  de  petits  soupers  particuliers 
de  (iix-huit  ou  vingt  femmes;  je  connais  cette 
vie  et  la  grande  dépense  cpie  vous  faites  à  Aix; 
mais   il    me  paroîl   qu'au   milieu   de   voire  bruit 
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vous  vous  reposez  fort  bien.  On  dit  quelquefois  : 
je  me  veux  réjouir  pour  mon  argent  ;  mais  vous 
dites ,  ce  me  semble  :  je  me  veux  reposer  pour 
mon  argent  ;  reposez-vous  donc ,  ayez  au  moins 
cela  de  bon.  Je  suis  un  peu  étonnée  que  l'air  du 
menuet  ne  vous  donne  pas  la  moindre  tentation  : 
quoi,  pas  une  seule  agitation  dans  les  jambes! 
pas  un  petit  mouvement  dans  les  épaules  !  quoi , 
rien  du  tout  !  cela  n'est  pas  naturel  :  je  ne  vous 
ai  jamais  vue  immobile  dans  ces  occasions  ;  et  si 
je  voulais  tirer  les  conséquences  ordinaires,  je 
vous  croirois  plus  malade  que  vous  ne  dites. 

Il  y  eut  hier  au  soir  une  fête  extrêmement  en- 
chantée à  l'hôtel  de  Condé.  Madame  la  princesse 
de  Conti  nommait  une  des  filles  ^  de  M.  le  duc 
avec  le  prince  de  La  Roche-sur- Yon.  C'étoit  d'a- 
bord le  baptême ,  et  puis  la  collation  du  bap- 
tême; mais  quelle  collation  !  et  puis  une  comé- 
die; mais  quelle  comédie  !  toute  chamarrée  des 
beaux  endroits  de  la  musique ,  et  des  bons  dan- 
seurs de  l'Opéra.  Un  théâtre  bâti  par  les  fées,  des 
enfoncements ,  des  orangers  tout  chargés  de 
fleurs  et  de  fruits ,  des  festons ,  des  perspec- 
tives ,  des  pilastres  :  enfin ,  toute  cette  petite 
soirée  coûte  plus  de  deux  mille  louis,  et  le  tout 
pour  cette  jolie  princesse. 

L'opéra  (  de  Proserpine  )  est  au-dessus  de  tous 

^  Mademoiselle  de  Clermont.  (T^ojez  MoreriJ 

23. 
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les  autres.  Le  chevalier  dit  qu'il  vous  a  envoyé 
j)lusicurs  airs ,  et  qu'il  a  vu  un  homme  {Ouinaidt) 
qui  doit  vous  avoir  envoyé  les  paroles  ;  vous  en 
serez  contente.  Il  y  a  une  scène  de  Mercure  et  de 
Cérès ,  qui  n'est  pas  bien  difficile  à  entendre  :  il 
faut  qu'on  l'ait  approuvée,  puisqu'on  la  chanté  : 
vous  en  jugerez  ^ 

L'affaire  des  poisons  est  tout  aplatie,  on  ne  dit 
plus  rien  de  nouveau.  Le  bruit  est  qu'il  n'y  aura 
point  de  sang  répandu  :  vous  ferez  vos  réflexions 
comme  nous  *.  L'abbé  Colbert  ^  est  coadjuteur  de 
Rouen.  On  parle  d'un  voyage  en  Flandre.  On  ne 
sait  pourquoi  cette  assemblée  de  troupes. 

Le  frère  Ange  a  ressuscité  le  maréchal  de  Belle- 
fonds;  il  a  rétabli  sa  poitrine  entièrement  déplorée. 
Nous  avons  été  voir,  madame  de  Coulanges  et 
moi,  le  grand-maître (/<'  dur  du  Lude),  qui  a  pensé 
mourir  depuis  quinze^  joins  :  sa  goutte  étoit  re- 
m()ntée,une  oppression  à  croire  qu'il  alloit  rendre 
le  dernier  soupir,  des  sueurs  froides,  nue  perte 

'  On  Y  (Ircouvroil  iiiic  allusion  ,\\\  rflniiillssfmcnt  du  roi  pour 
inndaine  (K-  INIoiitospaii. 

*  L'nrii< T('-jM'ns('c  de  madaiiu-  de  S<^vigné  sur  l'issue  de  ocpio- 
cf-s,  si;  trf»iv«'  dans  nne  dos  notes  di;  la  lettrt'  du  3i  janvier  pré- 
cédent, à  la  suite  des  inipertineneos  cpu-  madame  de  Houillou 
adresse  h  la  iliamlire  ardente  de  l'Arsenal.  (>.  Ih  S.  Ci. 

Jaccpies-Nii'olas  (lollierl  ;  il  avoit  éti'  leeu  de  l'acadi-mie  (Vnn- 
(  (iisi>  en  idjK  ;  il  devint  ensuite  archevêque  de  Houcu.  C.Y'toit  un 
prélat  d'un  nielile  distinj^ué.   M. 
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de  coiiiioissaiice  ;  il  ctoit  aussi  mal  qu'on  peut 
l'être.  Les  médecins  ne  le  secouroienl  point  :  il  fit 
venir  le  frère  Ange,  qui  l'a  guéri ,  et  tiré  de  la  mort 
avec  lesremèdes  les  plus  doux  et  les  plus  agréables  : 
l'oppression  cessa ,  la  goutte  se  rejeta  sur  les 
genoux  et  sur  les  pieds ,  et  le  voilà  hors  de  danger. 
Adieu ,  ma  chère  enfant.  Je  fais  toujours  cette 
même  vie  que  vous  savez ,  ou  au  faubourg  ^ ,  ou 
avec  ces  bonnes  veuves;  quelquefois  ici  ;  quelque- 
fois manger  la  poularde  de  madame  de  Goulanges, 
et  toujours  fort  aise  que  le  temps  passe  et  m'en- 
traîne avec  lui ,  afin  de  me  redonner  à  vous. 

LETTRE  DCCLV. 

DE   MADAME    DE    SJÉVIGNÉ    A    MADAME    DE    GRIGWAN. 

A  Paris,  mercredi  14  février  16S0. 

Je  vous  trouve  bien  heureuse  d'avoir  madame 
du  Janet  ;  elle  est  venue  tout  exprès  pour  vous  ; 
voilà  une  amitié  qui  me  plaît.  Je  suis  assurée 
qu'elle  est  occupée  de  votre  santé ,  je  vous  prie 
{de  lui  dire  ^  )  que  je  l'embrasse.  Vous  prenez  peu 
de  part  aux  vanités  du  monde ,  et  je  vous  vois 

"  Chez  madame  de  La  Fayette. 

*  Ces  mots  manquent  dans  les  deux  éditions  de  17 Sy  et  de 
175  4  ;  le  sens  exige  qu'on  les  supplée.  (Note  de  M.  deMonraerquc.) 
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toujours  couchée  et  retirée ,  pendant  que  Ion 
danse  et  que  l'on  chante  :  vous  vous  reposez  pour 
votre  argent ,  comme  je  disois  l'autre  jour. 

Montgobert  m'a  conté  fort  plaisamment  les  ma- 
nœuvres de  la  belle  Iris ,  et  les  jalousies  de  M.  le' 
comte;  je  crois  qu'il  verra  souvent  la  lune  à  gauche 
avec  cette  belle  ;  il  s'est  vengé  cette  fois  par  une 
très-jolie  chanson.  IMontgobert  m'a  fait  rire  du 
respect  qu'elle  a  eu  pour  M.  de  Grignan;  elle  avoit 
mis  qu'il  vint  à  ce  bal  la  gueule  enfarinée  ;  tout 
d'un  coup  elle  s'est  reprise;  elle  a  effacé  la  gueule, 
et  a  mis  la  douche  ;  tellement  que  c'est  la  bouche 
enfarinée. 

Cette  gendarmerie  est  tout  égarée.  Mon  fils  s'en 
va  en  Flandre,  il  n'ira  point  au-devant  de  mad;une 
la  dauphine.  L'armée  s'assemble  :  on  dit  que  c'est 
pour  avoir  Charlemont  ^  On  ne  sait  rien  de  posi- 

'  Dans  le  pays  d'entre  Sambre  et  Meuse.  Il  y  eut  de  grands  dif- 
férents entre  les  François  et  les  Espagnols  pour  les  dépendances 
de  Charlemont,  qui  ont  été  enfin  réglées  par  le  traité  de  Lille, 
conclu  l'an  ifnjg,  par  lequel  les  deux  Givets,  de-çà  et  de-là  la 
Meuse,  et  tous  les  villages  qui  sont  au  midi  du  luisseau  d'Enne- 
ton  ont  été  cédés  à  la  France  avec  les  villages  de  Ranssene ,  Vireu  , 
liC  Valcran ,  Ilehlx-  et  Ilargnies  qui  sont   au-delà  delà  Meuse. 

G.  D.  S.  G. 

Sur  l'acquisition  de   Cli.nliMnont ,   il    >    .1   un    tniiplct  de  Cou 
langes  qui  finit  ainsi  ; 

Louis  csl  un  cnLinl  g.\té; 
On  lui  laisse  loul  f;iir(>. 

Cette  complai.sau(c  île  ll'iiropc  entière  coûta  bien  cher  n  la  France; 
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tif,  sinon  que  les  officiers  s'en  vont,  et  qu'il  y  aura 
dans  un  mois  cinquante  mille  hommes  sur  pied. 
Le  régiment  du  chevalier  n'enjest  pas. 

La  chambre  de  l'Arsenal  a  recommencé.  Il  y 
eut  un  homme  qui  n'est  point  nommé,  qui  dit  à 
M.  de  La  Reynie  :  «  Mais ,  monsieur ,  à  ce  que  je 
«  vois ,  nous  ne  travaillons  ici  que  sur  des  sorcelle- 
«  ries  et  des  diableries ,  dont  le  parlement  de  Paris 
<c  ne  reçoit  point  les  accusations.  Notre  commission 
«  est  pour  les  poisons,  d'où  vient  que  nous  écou- 
«  tons  autre  chose?  »  La  Reynie  fut  surpris,  et  lui 
«  dit  :  ce  Monsieur ,  nous  avons  des  ordres  secrets.  » 
«  — Monsieur,  dit  Vautre^  faites-nous-en  une  loi , 
«  et  nous  obéirons  comme  vous  ;  mais  n'ayant  pas 
«  vos  lumières,  je  crois  parler  selon  la  justice  et 
«  la  raison ,  de  dire  ce  que  je  dis.  »  Je  pense  que 
vous  ne  blâmez  pas  la  droiture  de  cet  homine , 
qui  pourtant  ne  veut  pas  être  connu.  Il  y  a  tant 
d'honnêtes  gens  dans  cette  chambre ,  que  vous 
aurez  peine  à  le  deviner. 

L'habitude  qu'en  avoit  prise  le  roi  fut  ce  qui  lui  fit  prendre  trois 
résolutions  funestes  :  la  révocation  de  l'édit  de  Nantes ,  la  protec- 
tion de  Jacques  II,  et  l'acceptation  du  testament  du  roi  d'Espagne. 

A.  G. 
C'est  sans  doute  un  collègue  de  La  Reynie,  que  par  prudence 
madame  deSévigné  ne  nomme  point,  et  qui,  fatigué  du  poids  de 
l'arbitraii'e ,  voyoit  avec  indignation  la  vengeance  dans  la  justice  , 
fruit  de  toutes  les  commissions  judiciaires.  La  réponse  de  La  Rey- 
nie, assez  maladroite,  dévoile  l'horrible  secret  de  cette  forme 
plus  redoutable  pour  l'innocence  que  pour  le  crime.  G    D.  S.  G, 
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Le  petit  prince  de  Léon  '  fut  baptisé  Iiier  par 
un  évèque  de  Bretagne  à  Saint-Gervais;  le  parrain 
étoit  M.  de  Rennes ,  de  la  part  des  états  de  Breta- 
gne ;  la  marraine  ,  madame  la  duchesse  :  du  reste , 
c'étoit  la  Bretagne  tout  entière.  M.  le  gouverneur 
de  Bretagne,  MjNL  les  lieutenants-généraux  de  Brcr 
tagne ,  M.  le  trésorier  de  Bretagne,  MM.  les  évèques 
de  Bretagne,MM.les  députés  de  Bretagne,  plusieurs 
seigneurs  de  Bretagne,  l'enfant  et  le  père  prési- 
dents de  Bretagne  ;  jamais  vous  n'avez  tant  vu  de 
Bretagne  ensemble  :  on  auroit  dansé  les  passe- 
pieds  de  Bretagne ,  si  on  eût  dansé  ,  et  mangé  du 
beurre  de  Bretagne ,  s'il  eût  été  jour  maigre.  Je 
vous  assure  que  mon  fils  sent  toute  la  force  se- 
crète qui  attire  naturellement  les  Bretons  en  leur 
pays  ;  il  en  est  revenu  charmé.  Tonquedec  a  com- 
mencé ,  pour  la   première  fois  de  sa  vie ,  à  être 
admiré,  et  à  paroitre  digne  d'être  imité  :  ce  seroit 
vouloir  arrêter  le  Rhône ,  que  de  s'opposer  à  ce 
torrent,  et  cela  est  au  point  de  vouloir  vendre  sa 
charge  :  il  a  commencé  par  le  dire  à  Gourville  et 
à  plusieurs  autres,  avant  que  de  m'en  avoir  parlé. 
Il  dit  plusieurs  bonnes  raisons  ;  il  voit  dans  l'a- 
venir ,  il  cr.iint  les  dégoûts  (jui  peuvent  venir  par 
M. de  La  i rousse;  il  est  fâché  de  ceux  qu'on  doime 
à  la  gendarmerie  ,  il  ne  vcnl  p.is  s(>  iiiiiier  ;  con- 
clusion, à  force  de  (aire  voir  le  lond  de  son  C(X'ur, 

'  l)o  1,1  iiuiisoii  (le  M<>li.in-(".liiil>(>l. 
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il  nous  met  au  point  de  lui  dire  qu'oui  assurément 
il  a  raison  de  vouloir  vendre  sa  charge.  Je  n'ai 
pas  sur  mon  cœur  de  n'avoir  pas  dit  tout  ce  que  je 
devois  sur  cette  étrange  résolution ,  et  avec  cette 
facilité  de  parole  que  j'ai  quelquefois.  Je  lui  de- 
mandois ,  au  moins ,  d'attendre  un  prétexte ,  l'om- 
bre d'un  dégoût,  enfin  quelque  chose  qui  pût 
cacher  le  fond  du  terrain  ;  mais  il  est  impossible , 
et  tout  ce  que  nous  pouvons  faire ,  M.  de  La  Garde 
et  nous  tous,  c'est  de  le  prier  de  ne  s'en  point 
mêler,.  Nous  sommes  ravis  de  son  absence ,  afin 
qu'il  ne  gâte  point  ses  affaires,  en  décriant  lui- 
même  sa  marchandise.  Je  lui  disois  que  c'étoit  une 
chose  bien  malheureuse  de  ne  donner  le  prix  aux 
charges  que  selon  son  goût  :  le  guidon  excessif, 
parce  qu'il  en  étoit  fou  ;  la  sous-lieutenance  rien  , 
parce  qu'il  en  est  dégoûté  ^  Est-ce  ainsi  que  l'on 
achète  et  que  l'on  vend  quand  on  est  un  peu  rai- 
sonnable et  habile ,  et  qu'on  ne  veut  pas  s'égorger? 
Adieu ,  ma  chère  enfant  ;  ne  vous  fâchez  point  de 
tout  ceci  ;  aimons  la  Providence  ;  il  est  aisé ,  quand 
elle  ne  touche  que  ces  sortes  de  choses  ;  je  n'en 
aurai  pas  moins  ma  liberté ,  et  je  n'en  serai  pas 
moins  à  vous  ;  au  contraire ,  au  contraire. 

Tout  ce  qui  aura  l'honneur  de  suivre  madame 

'  La  sous-lieutenance  des  gendarmes-dauphin  que  le  marquis 
deSévigné  avoit  achetée  du  marquis  de  La  Fare  en  1677.  i^ojez 
la  lettre  du  1 9  mai  de  cette  même  année.)  G.  D.  S,  G. 
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la  dauphine  est  à  Schélestat;  madame  de  Maiii- 
lenon  et  M.  de  Condom  ^  (  Bossuet  )  se  sont  sé- 
parés de  la  troupe  ^  ;  ils  sont  allés  à  la  rencontre 
de  cette  princesse,  tant  que  terre  pourra  les  porter; 
ce  sera  peut-être  trois  ou  quatre  journées.  Voilà 
une  distinction  bien  agréable  et  bien  marquée  : 
si  madame  la  dauphine  croit  que  tous  les  hommes 
et  toutes  les  femmes  aient  autant  d'esprit  que  cet 
échantillon,  elle  sera  bien  trompée;  c'est,  en  vé- 
rité, un  grand  avantage  que  d'être  du  premier 
ordre.  On  en  faisoit  l'autre  jour  un  premier  rang 
chez  madame  de  La  Fayette  :  vous  y  fûtes  mise 
d'abord  sans  balancer.  Gorbinelli  disoit  obligeam- 
ment pour  les  auti^es  qu'il  ne  comprenoit  point 
qu'on  pût  raisonner  avec  une  autre  femme  que 
vous.  C'est  une  bonne  provision  ,  ma  très-chère , 
que  d'avoir  un  bel  et  bon  esprit;  mais  c'en  est 
une  fort  mauvaise  ,  comme  vous  dites  ,  d'avoir  son 
bon  sens  tout  entier  à  la  Bastille  :  on  seroit  bien 
plus  heureux  d'être  dans  une  loge  des  Petites- 
Maisons.  Adieu,  je  vous  quitte  sans  cesser  pourtant 
de  penser  à  vous;  mais  avec  une  si  grande  ten- 
dresse ,  avec  des  sentiments  si  vils,  et  avec  le  cœur 
si  souvent  serré  de  vos  maux  et  de  votre  absence, 
que  je  ne  sais  si  une  loge  ne  seroit  point  plus  com- 
mode aussi  poiii   moi. 

'  11  doit  aumônier  do  madam»'  la  dauphiiu'. 

■"  f'ojiz  le  ( onliairc  son-,  la  d ato  ri-aprrs,  -xS  li-vricr. 
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M.  (le  Luxembourg  a  été  mené  deux  fois  à  Vin- 
cennes  pour  être  confronté  ^  ;  on  ne  sait  point  le 
véritable  état  de  son  affaire. 

LETTRE   DCCLVI. 

DE  MADAME   DE  SÉVIGNÉ  A  MADAME    DE   GRIGNAN. 

A  Paris,  vendredi  i6  février  1680. 

Je  suis  toujours  occupée  avec  raison  de  votre 
santé,  ma  chère  enfant  :  j'ai  envoyé  à  Montgobert 
une  consultation  que  je  fis  l'autre  jour  avec  le 
frère  Ange.  Il  me  semble  qu'elle  aura  mieux  pris 
son  temps  que  n'auroit  pu  faire  ma  lettre,  pour 
vous  proposer  les  remèdes  dont  il  s'agit  :  j'atten- 
drai la  réponse  de  Montgobert,  c'est-à-dire  la 
vôtre,  mais  c'est  en  cas  que  vous  ne  vous  ac- 
commodiez point  du  lait  :  il  se  peut  que  vous  en 
soyez  trop  peu  nourrie,  ou  que  votre  sang  soit 
encore  trop  échauffé  pour  pouvoir  s'unir  à  la 
fraîcheur  du  lait  ;  car  s'il  vous  étoit  bon,  vous  se- 
riez guérie.  Le  frère  Ange  comprit  parfaitement 
l'effet  de  cette  contrariété,  qui  fait  comme  de  l'eau 
sur  une  pelle  trop  chaude.  Voilà  ce  que  disoit 
Fagon,  et  ce  que  vous  avez  expérimenté;  c'est 

Les  prisonniers  prévenus  du  crime  d'empoisonnement  étoient 
détenus  à  la  Bastille  et  au  château  de  Vincennes.  G.  D.  S.  G. 
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donc  à  vous  de  juger  si  votre  sang  est  toujours 
dans  le  même  degré  de  chaleur,  parce  qu'alors  les 
remèdes  du  frère  Ange,  qui  sont  doux,  et  forti- 
fiants, et  rafraîchissants,  pourraient  vous  disposer 
au  lait,  et  peut-être  vous  guérir ,  comme  il  a  guéri 
le  maréchal  de  Bellefonds,  la  reine  de  Pologne, 
et  mille  autres  personnes.  11  sont  aisés,  agréables 
à  prendre,  et  si,  par  malheur,  ils  ne  vous  fai- 
soient  pas  de  bien ,  ils  ne  peuvent  jamais  vous 
faire  de  mal.  Duchesne  hait  toujours  le  café;  le 
l*'rère  n'en  dit  point  de  mal  :  il  est  vrai  que  ma- 
dame de  La  Sablière  prenoit  du  thé  avec  son  lait , 
elle  me  le  disoit  l'autre  jour^  :  c'étoit  son  goiit; 
car  elle  trouvoit  le  café  aussi  utile.  Le  médecin 
que  vous  estimez,  et  qui  par  là  me  paroît  le  mé- 
riter, vous  le  conseille  ;  ah,  ma  fdle!  que  puis-je 
(lire  là-dessus?  et  que  s;iis-je  ce  que  je  dis?  on 
blâme  quelquefois  ce  qui  seroit  bon,  on  choisit 
ce  qui  est  mauvais,  on  marche  en  aveugle.  J'ai 
sur  le  cœur  que  le  Ciifé  ne  vous  a  point  fait  de 
bien  dans  le  temps  que  vous  en  avez  pris;  est-ce 
(ju'il  faiil  avoir  l'inUMUion  de  le  prendre  comme 

'  On  sait,  cl  on  ii'ouhlicra  jamais  que  c'est  chez  madame  de 
l-M  SaMitTC  (Jik;  lo  rrlèbre  La  Fontaine  trouva  un  asyle  tranquille 
<t  j>aisil)lr  durant  près  do  vin{;t  ans  ,  n'ayant  jamais  en  rontrc  lui , 
son  f^cnie,  sa  raison,  ([Ue  l'autoritt-  miuistérioltc.  Antoine  Haui- 
iiouillel  de  Ln  Salilière,  mari  île  cette  danic,  .1  compose-  <lcs 
Mti</rifaii.r.   écrits   avec   mw    lincsse  qtii    n'c\iliii    pas    le   nainrcl. 

a.   /).  S.  G. 
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un  remède  ?  Caderoussc  s  en  loue  toujours  :  le  caf<'; 
engraisse  l'un,  il  amaigrit  l'autre  :  voilà  toutes  les 
extravagances  du  monde.  Je  ne  crois  pas  qu'on 
puisse  parler  plus  positivement  d'une  chose  où  il  y 
a  tant  d'expériences  contraires  :  ainsi ,  ma  chère  en- 
fant ,  suivez  votre  goût;  raisonnez  avec  votre  bon 
médecin;  je  lui  demande  une  chose  :  pourquoi, 
si  votre  poitrine  n'est  point  attaquée,  vous  avez 
toujours  ce  poids  et  cette  chaleur  au  même  côté  ? 
pourquoi  vous  êtes  si  pénétrée  du  froid?  et  pour- 
quoi vous  êtes  si  maigre ,  surtout  à  la  poitrine  ? 
Voilà  ce  qui  m'a  fait  craindre  qu'il  n'y  eût  quel- 
que chose  de  plus  que  l'intempérie  de  votre  sang. 
Faites-moi  répondre  à  cela  par  madame  du  Janet  ; 
car  Montgobert  aura  d'autres  choses  à  me  dire, 
outre  qu'elle  est  votre  secrétaire.  Vous  me  parlez  de 
ma  santé  :  elle  est  parfaite  :  je  n'ai  point  passé  de 
décours  sans  prendre  au  moins  deux  pilules  avec 
la  petite  eau.  Je  me  suis  accoutumée  à  prendre 
tous  les  matins  un  verre  ou  deux  d'eau  de  lin  ; 
avec  ce  remède,  je  n'aurai  jamais  de  néphrétique  : 
c'est  à  cette  eau  merveilleuse  que  la  France  doit 
la  conservation  de  M.  Colbert.  Je  ne  vous  trompe 
point  :  je  n'use  point  de  styles  différents  avec  vous; 
continuez  donc  à  me  parler  sincèrement  de  votre 
état;  en  vérité,  tout  le  reste  est  bien  loin  de 
moi. 

Madame  de  Bouillon  s'est  si  bien  vantée  des  ré- 
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ponses  qu'elle  a  faites  aux  juges  '  ,  qu'elle  s'est 
attiré  une  bonne  lettre  de  cachet  pour  aller  à 
Nérac  près  des  Pyrénées^  :  elle  jiartit  hier  avec 
beaucoup  de  douleur.  Il  y  a  bien  à  méditer  sur 
ce  départ;  si  elle  est  innocente,  elle  perd  infini- 
ment de  n'avoir  pas  le  plaisir  de  triompher  ;  si 
elle  est  coupable  ,  elle  est  heureuse  d'éviter  les 
confrontations  infâmes  et  les  convictions.  Toute 
sa  famille  l'a  conduite  jusqu'à  une  demi-journée 
d'ici,  comme  Psyché  :  la  voilà  où  étoit  autrefois 
la  bonne  reine  Marguerite^.  Voyez  un  peu  les 
quatre  sœurs,  quelle  étoile  errante  les  domine! 
en  Espagne,  en  Angleterre ,  en  Flandre,  au  fond 
de  la  Guienne.  On  fait  le  procès  par  contmnace 
à  la  comtesse  de  Soissons.  IM.  d'Alluye  est  exilé  à 
Âmboise  :  il  parloit  trop.  On  ne  dit  rien  de  M.  de 
Luxembourg,  quoiqu'il  ait  été  confronté;  les  juges 

'  Voyez  ci-dessus  la  lettre  fin  3 1  janvier  et  l;i  note. 

*  Ancienne  capitale  du  duc  d'Albret. 

^  Marguerite  de  Valois,  célèbre  par  sa  beauté,  son  esprit;  sœur 
de  François!  ',  fdle de  Cbarles  d'Orléans,  dur  d'Angouléme  et  de 
Louise  de  Savoie;  mariée  en  iSay  à  Henri  d'Albret,  roi  de  Na- 
varre et  prince  de  Béarn.  Cette  jirincesso  ainioit  les  lettres;  on  a 
d'efle  divers  ouvrages  cl  Vllc/itonu-ron  ,  contes  dans  le  goût  de  ceux 
de  Boccace.  Clément  Marot,  l'un  des  plus  beaux  esprits  de  son 
siècle,  a  vécu  h  sa  cour.  Ce  qui  paroît  un  problème,  c'est  que 
cette  femme  illustre,  avec  un  esprit  libidineux,  passa  pour  être 
très-cbaste.  San»  doute  elle  connoissoil  la  manière  singulière 
de  s'exercer  à  la  contineiue,  inventée  par  Rolu-rt  d'Arbrisselle, 
fondateur  de  l'ordre  Hermapliroditc  de  F<mtevraux.  G.  D.  S.  G. 
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sont  muets.  Je  m'en  vais  faire  vos  compliments  à 
madame  de  Mecklenboiirg  {^sœur  du  maréchal) , 
qui  pleure  et  se  tourmente  fort. 

Madame  de  Vins  est  toujours  aimable,  et  vous 
aime  chèrement;  cela  lui  donne  une  sorte  d'amitié 
pour  moi  dont  je  profite ,  et  que  je  ménage  beau- 
coup. M.  de  Pomponne  rentre  dans  notre  com- 
merce, comme  autrefois  :.il  va  au  faubourg,  et 
on  reparle  du  temps  de  l'hôtel  de  Nevers  avec 
toutes  les  réflexions  que  méritent  les  change- 
ments qui  sont  arrivés.  Mon  fils  est  toujours  dans 
la  même  passion  de  vendre ,  et  nous  toujours  dans 
la  même  envie  de  l'empêcher  de  se  mêler  de  ce 
marché  ;  cette  affaire  n'est  point  dans  sa  tête  comme 
toutes  les  autres  choses  :  c'est  un  fond  qui  sent 
parfaitement  le  terroir  de  Bretagne.  Je  ne  me  suis 
que  trop  expliquée  sur  tous  ses  sentiments  ;  il  croit 
bien  que  je  vous  l'ai  mandé  :  il  attend  votre  im- 
probation ,  sans  craindre  qu'elle  le  fasse  changer  : 
pour  moi,  ne  pouvant  faire  mieux,  je  voudrois 
seulement  un  prétexte  qui  vint  de  M.  de  La 
Trousse  :  je  vous  manderai  la  suite  de  cette  af- 
faire. Adieu,  ma  chère  enfant. 
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LETTRE  DCCLVII. 

DY.  MADAMï   DE  SÉTIG^É   A  MAJ>A5n:  DE  GRlGIÎfAÎr. 

A  Paris  ,  mercredi  ai  février  iP8o. 

Je  ne  piiis  mieux  vous  récompenser  des  bonnes 
nouvelles  que  vous  nie  mandez  de  votre  santé , 
qu'en  vous  apprenant  que  l'abbé  de  "Grignan  est 
évèque  d'Evreux  ;  il  me  semble  que  je  vous  en- 
tends dire,  qu'est-ce  que  c'est  qu'E\"reux?  Le 
voici  :  Evreux  est  la  plus  jolie  ville  de  Norman- 
die, à  vingt  petites  lieues  de  Paris ,  à  seize  de 
Saint-Germain  :  elle  est  à  ^L  de  Bouillon;  l'évéclié 
vaut  vingt  mille  livres  de  rente  ,  le  logement  est 
très-beau,  l'église  des  plus  belles,  la  maison  de 
campagne  est  une  des  plus  agréables  qu'il  v  ait 
en  France.  Ce  diocèse  touche  à  celui  de  Rouen, 
dont  l'abbé  de  Colbert  est  coadjuteur.  1^  belle 
maison  de  l'archevêque  de  Rouen ,  nommée  Gaii- 
lon ,  que  tout  le  monde  connoît,  est  dans  le  dio- 
cèse d'Evreux.  Cette  place  est  charmante;  dour 
moi  je  l'aimerois  mieux  que  Marseille  '  :  vous  n'êtes 

'  Gaillon  étant  tombé  dans  le  domaine  de  la  Conronne  depub: 
Philippe- Auguste  ou  ses  successeurs,  Saint-Louis  en  fit  un  échange 
avec  TarcheY^que  de  Rouen ,  et  le»  successeurs  de  ce  prt-Iat  en  ont 
fait  leur  maison  de  campagne.  Georges  dWmboise  a  fait  bâtir  le 
chlteau  sur  les  fondements  d'un  plus  ancien;  le   vieux  cardinal 
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que  trop  étalilis  en  Provence  ;  et  ce  qu'il  y  a  de 
plus  de  revenu  à  Marseille ,  se  mange  bien  par  les 
voyages.  En  un  mot,  tous  les  amis  des  Gri^nan 
sont  persuadés  que  rien  n  etoit  plus  souhaitable 
pour  notre  abbé.  Voici  comment  Taffaire  s'est  faite: 
il  y  a  encore  un  vieux  évéque  dÏNTCux'  qui  a 
plus  de  quatre-vingts  ans;  c'étoit  autrefois  lévêque 
du  Puy ,  que  vous  avez  vu  sans  doute  à  .Sainte- 
Marie  ;  il  a  fait  la  vie  de  ma  grand'mère^.  Ce  bon 
homme  n'est  plus  en  état  d'agir;  il   a  demandé 
au  roi  que  sa  place  fut  donnée,  et  lui  a  nommé 
de  petits  abbés,  dont  les  noms  n'ont  pas  plu  à 
Sa  3Iajesté.  Le  roi  lui  a  répondu  quil  ne  se  mît 
'   point  en  peine,  qu'il  envoyât  sa  démission  pure 
et  simple ,  et  qu'il  lui  choisiroit  un  homme  dont 
il  seroit  content.  Cet  homme-là ,  c'est  votre  beau- 
fipère.  Yoici  les  conditions  :  il  faudra  donner  à  ce 
vieux  évêque  une  pension  de  cinq  ou  six  mille 
francs  pour    achever    sa  vie;    après  quoi  le  roi 

de  Bourbon  Ta  erabeilL  et  Nicolas  Coltert,  arctevéqae  de  Ronen 
T  a  mis  la  dernière  main.  La  sitmation  du  lieu,  le  ctâteau,  toutes 
ses  dépendances ,  ses  sculptures,  magnifiques  et  tous  les  chefe- 
d' œuvre  de  Tart  qu'on  admiroit  à  Gailion,  ont  été  démembrés 
pour  l'ornement  du  Musée  des  monuments  fifançois  ;  et  le  regret 
se  méloit  à  l'admiration  lorsqu'en  Tisitant  ce  musée  éphémère ,  on 
songeoit  qu'un  tel  démembrement  fat  une  barbarie.  G.  D.  S.  G. 

^  Henri  Cauchon  de 3Iaupas  du  Tours , évéque  dEvreur,  mort 
le  2  août  1680.  D.  P. 

*  Jeanne-Françoise  Frémiot ,  femme  de  Ciiristopbe  de  Rabutin , 
baron  de  Chantai,  fondatrice  de  l'ordre  de  la  Visitation.  D.  P. 
VI.  a4 
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met  une  pension  de  mille  écus  sur  ce  bénéfice 
pour  le  chevalier  de  Grignan  :  voilà  im  souve- 
nir qui  est  obligeant,  en- attendant  mieux.  Le 
chevalier  est  bien  persuadé  qu'il  fera  vivre  le 
vieillard  neuf  cents  ans,  comme  autrefois.  Les 
deux  frères  se  trouvèrent  ici ,  et  partirent  ensemble 
pour  Saint-Germain ,  où  ils  sont  encore.  Je  ne 
doute  pas  que  leurs  remercîments  n'aient  été  bien 
reçus,  et  qu'à  leur  retour  ce  ne  soit  plus  que  de 
la  manière  dont  ils  soient  charmés.  Pour  moi ,  j'a- 
voue que  je  suis  grossière^  et  que  j'aime  extrême- 
ment la  chose.  Ils  vous  manderont  tout  ceci  beau- 
coup mieux  que  moi;  mais  j'y  prends  tant  d'inté- 
rêt, que  je  n'ai  pu  m'empècher  de  me  jeter  dans 
des  détails  :  cela  est  naturel. 

Je  prendrai  cet  été  pour  aller  faire,  peut-être, 
un  dernier  voyage  en  Bretagne  :  le  bon  abbé  le 
croit  nécessaire ,  et  n'a  pas  dessein  d'y  retourner 
de  sa  vie  :  mais  vous  jugez  bien  que  je  reviendrai 
pour  vous  recevoir.  Le  petit  Coulanges  est  ravi 
de  votre  réponse;  et  comme  il  n'a  point  d'aver- 
sion naturelle  pour  vous,  comme  j  en  ni ,  il  sera 
assez  heureux  pour  passer  l'été  avec  vous.  Vous 
dites  qu'il  est  cruel  de  jioiivoir  attendre  tous  vos 
amis  à  Grignan  ,  liorniis  moi ,  et  je  le  trouve  en- 
core plus  cruel  que  vous;  car  mon  ignorance  me 
fait  (■<)in])l("r  pour  luMiuoupde  voir  une  personne 
tendrerneiil   aiiiK-e.  .le  suis  h-app(''e  chvs  objets,  et 
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l'absence  doit  me  déplaire  plus  qu'à  vous,  qui 
n'en  croyez  point;  pour  moi,  qui  en  crois ,  j'en 
suis  touchée  extraordinairement.  Mais  je  suis  per- 
suadée que  vous  reviendrez  cet  automne ,  comme 
vous  l'avez  dit  :  vous  consulterez  votre  santé  :  un 
hiver  est  impraticable  à  Grignan,  et  très-ruineux 
à  Aix,  par  la  dépense  qu'entraînent  les  jeux  et  les 
plaisirs  qui  sont  à  votre  suite  :  c'est  proprement 
le  carnaval ,  que  la  vie  que  vous  faites.  Nous  ne 
pensons  pas  ici  à  nous  divertir ,  et  je  ne  voudrois 
pas  vous  répondre  que  nous  n'allions  passer  les 
trois  jours  gras  à  Livry. 

Il  faut  que  la  Tingry  soit  bien  malheureuse , 
puisque  madame  de  Lesdiguières  en  a  pitié  :  je 
crois  que  le  plus  grand  crime  de  M.  de  Luxem- 
bourg est  de  l'avoir  aimée.  On  ne  parle  plus  de 
lui;  on  ne  sait  pas  même  s'il  est  encore  à  la  Bas- 
tille; on  dit  qu'il  est  à  Vincennes  ^  Rien  n'est  pire 
en  vérité  que  d'être  en  prison ,  si  ce  n'est  d'être 
comme  cette  diablesse  de  Voisin  ,  qui  est  ,  à 
l'heure  que  je  vous  parle,  brûlée  à  petit  feu  à  la 
Grève. 

On  assure  qu'on  a  fermé  les  portes  de  Namur 

'  Le  maréchal  de  Luxembourg  resta  quatorze  mois  en  prison. 
Il  en  sortit  sans  jugement.  Il  reparut  à  la  cour ,  sans  que  le  roi 
lui  parlât  de  cet  événement.  On  le  vit  depuis  remporter  des  vic- 
toires, et ,  ce  qui  est  moins  commun ,  réduire  ce  genre  de  mérite  à  sa 
juste  valeur.  A.  G. 

24. 
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et  d'Anvers,  et  de  plusieurs  villes  de  Flandre,  à 
madame  la  comtesse  {de  Soissons),  disant  :  Nous 
ne  voulons  point  de  ces  empoisonneuses.  C'est 
ainsi  que  cela  se  tourne  ;  et  désormais  un  Fran- 
çois dans  les  pays  étrangers,  et  un  empoisonneu^^^, 
ce  sera  la  même  chose.  On  croit  que  madame  la 
comtesse  ira  à  Hambourg.  Le  marquis  d'Alluye 
est  allé  la  trouver,  et  n'est  point  allé  à  Amboise 
comme  on  disoit. 

On  a  nommé  huit  ou  dix  hommes  de  la  cour , 
avec  six  mille  francs  de  pension  ,  pour  être  assi- 
dus auprès  de  M.  le  dauphin  :  il  y  en  aura  tous 
les  jours  deux  qui  le  suivront.  Le  chevalier  vous 
mandera  leurs  noms  ;  il  me  semble  que  j'ai  en- 
tendu parler  de  MM.  de  Chiverni,  de  Dangeau, 
de  Clermont  et  de  Crussol;  je  ne  sais  point  en- 
core les  autres,  ni  même  si  ceux-là  sont  bien  vrais. 
M.  de  Montausier  ^  a  dit  à  M.  le  dauphin  :  «  Mon- 
«  soigneur,  si  vous  êtes  honnête  homme,  vous 
«  m'aimerez  ,si  vous  ne  l'êtes  pas,  vous  me  haïrez, 
«  et  je  m'en  consolerai.  » 

Corbinelli  vous  rendra  compte  des  affaires 
de  \ otrc  jH're  commun  [Dcsmrfrs).  Il  vous  fiil 
mille  compliments,  et  à  M.  de  Grignan  ,  ainsi  que 
La  Mousse.  Mesdames  de  Lavardin,  de  Mouci, 
d'IJxellos,  (i  vingt  autres  (\uv  j\)ul)ii(\  coui'urenl 

'  M.  liî  tluo  (le  Moiilaiisier  (jiiilloil  vu  ce  loiujis-l.i  ses  l'unctious 
de  gouverneur  de  Monsuigmeuii.  D.  P. 
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ici  pour  se  réjouir  avec  moi,  et  me  prier  de  vous 
dire  la  part  qu'elles  ont  prise  à  vos  prospérités. 

Je  viens  d'apprendre  que  cette  belle  maison  de 
l'évêché  d'Evreux  n'est  qu'à  dix  lieues  de  Saint- 
Germain  ;  elle  s'appelle  Condé^ ,  nom  peu  bar- 
bare ;  mais  je  suis  bien  affligée  de  ce  que  le  vieux 
évêque  y  fit  couper ,  il  y  a  deux  ans ,  les  plus 
belles  allées  d'un  parc  qui  faisoit  l'admiration  de 
tout  le  pays  ;  il  n'y  a  point  de  plaisir  pur.  Le  bon 
abbé  est  ravi  de  cette  maison  de  campagne  au- 
près de  Saint-Germain ,  et  dit  que  la  Providence 
vous  redonne  un  Livry. 

Depuis  ma  lettre  écrite,  j'ai  vu  les  Grignan,  et 
j'ai  appris  d'eux  avec  un  plaisir  extrême  le  détail 
de  leur  voyage  de  Saint-Germain.  Ils  vous  ont 
mandé  tout  cela  dès  lundi  ;  en  sorte  que  vous 
saurez  tout  avant  que  d'avoir  reçu  cette  lettre. 
On  parle  du  chevalier  de  Grignan,  pour  le  mettre 
au  nombre  des  courtisans^  qui  doivent  accompa= 
gner  M.  le  dauphin. 

^  Près  de  Breteull,  à  cinq  lieues  d'Évreux,  sur  les  bords  de  la 
rivière  d'Iton.  M. 

^  lis  furent  appelés  Menîns ,  d'un  mot  tiré  de  l'espagnol.  L'em- 
ploi de  Menln  étoit  pai'ticulièrement  réservé  à  la  personne  du 
dauphin.  {T'ojcz  la  lettre  ci-après.)  G.  D.  S.  G. 
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LETTRE    DCCLVIII. 

UE  3IADAME   DE  siVIGNÈ   A   MADAME  DE  GRIGNAN. 
A  Paris,  vendredi  a 3  février  i68o. 

En  vérité  ,  ma  fille,  voici  une  assez  jolie  petite 
semaine  pour  les  Grignan.  Si  la  Providence  vou- 
loit  favoriser  l'aîné  à  proportion,  nous  le  verrions 
dans  une  belle  place;  en  attendant,  je  trouve 
qu'il  est  fort  agréable  d'avoir  des  frères  si  bien 
traités.  A  peine  le  chevalier  a-t-il  remercié  de 
ses  mille  écus  de  pension ,  qu'on  le  choisit  entre 
huit  ou  dix  hommes  de  qualité  et  de  mérite,  pour 
l'attacher  à  M.  le  dauphin  avec  une  pension  de 
deux  mille  écus  :  voilà  neuf  mille  livres  de  rente 
en  trois  jours.  Il  retourna  sur  ses  pas  à  Saint- 
Germain,  pour  remercier  encore;  car  ce  fut  en 
son  absence ,  et  pendant  qu'il  étoit  ici ,  qu'il  fut 
nommé.  Son  mérite  particulier  a  beaucoup  servi 
à  ce  choix;  une  réputation  distinguée,  de  l'hon- 
neur, de  la  probité,  do  bonnes  mœurs,  tout  cela 
s'est  fort  réveillé,  et  l'on  a  trouvé  que  Sa  Majesté 
ne  pouvoit  mieux  faire  que  de  jeter  les  yeux  sur 
lin  si  bon  sujet.  Il  n'y  en  a  encore  ([lie  huit  de 
nommés  ,  Dangeau  ,  d'Antin,  Cleniioiil  ,  S;iiiile- 
Maure,  Matiguou,  (Iheverni,  Eloreiisae  el    (iii- 

'  I.c  noinhii-  «Il  lui  n'diiil  à  six. 
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gnaii.  C'est  une  approbation  générale  pour   ce 
dernier.  J'en  fais  mes  compliments  à  M.  de  Gri- 
gnan,  à  M.    le  coadjuteur  et  à  vous.  Mon    fils 
part  demain  :  il  a  lu  vos  reproches;   peut-être 
que  la  beauté  de  la  cour  qu'il  veut  quitter ,  et  où 
il  est  si  joliment  placé ,  le  fera  changer  d'avis.  Nous 
avons  déjà  obtenu  qu'il  ne   s'impatientera  pas , 
et  qu'il  attendra  paisiblement  qu'on   le  vienne 
tenter  par  une  plus  grosse  somme  que  celle  qu'il 
a  déboursée.  Vous  m'avez  fait  sentir  la  joie  de 
MM.  de  Grignan  par  celle  que  j'ai  de  vous  savoir 
mieux  :  dès  que  vos  maux  ne  sont  pas  continuels,, 
j'espère  qu'en  vous  conservant,  en  prenant  du 
lait,  et  en  n'écrivant  point,  vous  me  ferez  re- 
trouver ma  fille  et  son  aimable  visage.  Je  suis  ra- 
vie de  la  sincérité  de  Montgobert;  si  elle  me  di- 
soit  toujours  des  merveilles  de  votre  santé,  je  ne  la 
croirois  jamais  :  elle  ménage  fort  bien  tout  cela, 
et  ses  vérités  me  font  plaisir  :  tant  il  est  naturel 
d'aimer  à  n'être  point  trompée.  Dieu  vous  con- 
serve donc ,  ma  très-chère ,  dans  ce  bienheureux 
état,   puisqu'il  nous  donne  de  si  bonnes  espé- 
rances. 

Mais  parlons  un  peu  des  Grignan ,  il  y  a  long- 
temps que  nous  n'en  avons  rien  dit.  Il  n'est  ques- 
tion que  d'eux;  tout  est  plein  de  compliments 
dans  cette  maison  ;  à  peine  a-t-on  fini  l'un  qu'on 
recommence  Tautre.  Je  ne  les  ai  point  revus  de- 
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puisque  le  clievalier  est  dame  du  palais ,  comme 
dit  M.  de  La  Rochefoucauld.  Il  vous  mandera 
toutes  les  nouvelles  mieux  que  je  ne  puis  faire. 
On  ne  croit  pas  que  madame  de  Soubise  soit  du 
voyage  :  cela  est  un  peu  long. 

Je  ne  vous  parlerai  que  de  la  Voisin  :  ce  ne  fut 
point  mercredi,  comme  je  vous  ra\ois  mandé, 
qu  elle  fut  brûlée  '.  Elle  savoit  son  arrêt;  dès  lundi ^ 
chose  extraordinaire.  Le  soir  elle  dit  à  ses  gardes: 
Quoi!  nous  ne  ferons  point  inédianoclie\  Elle 
,  mangea  avec  eux  à  minuit  par  fantaisie ,  car  il 
n'étoit    point  jour  maigre  ;   elle    but  beaucoup 
de  vin  ,  elle  chanta  vingt  chansons  à  boire.  Le 
mardi  elle  eut  la  question  ordinaire ,  extraordi- 
naire ;  elle  avoit  dhié,  et  dormi  huit  heures;  elle 
fut  confrontée  sur  le   matelas    à   mesdames  de 
Dreux  et  Le  Féron  *,  et  à  plusieui^  autres  :  on  ne 
parle  point  encore  de  ce  qu'elle  a  dit  :  on  croit 
toujours   qu'on   verra   des  choses  étranges.   Elle 
soupa  le  soir,  et  recommença  ,  l«»utebrisé(î  (|uVile 
étoit,à  r;iii(;  la  débauche  avec  scandale  :  ou  hueii 
fil  honte,  l'I  on  lui  tlit  quelle  feroit  bien  mieux 
lie  pcnseï'  à  Dieu,  et  de  eh.uiler  un  yh'C  maris 
Stella^  ou  iMi  Saii'C ,  (\nv  toutes  ces  chansons  :  elle 

'   IvU  «I<'-cl;ir;ilii>ii  cinitrc  \v<  ('iii|)(iisoiiii(Mii's  cl  Irs  devins  est  du 
I  I  j.iiivicr,  tt  l.i   \  l'isiii  lut  ImiUc  le   xi  Icvi  in    r()8<>.  ^i.  D.  .S.G- 

'  I.a  prciiiitTC  éloit  reiuimr  de  M. do  Drciix,  niaitic  des  retnu-tts, 

el  la  SCI  oikIc  ,  veuve  du    président  I,e  Kriou. 
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chanta  l'un  et  l'autre  en  ridicule,  elj^  dormit 
ensuite.  Le  mercredi  se  passa  de  même  en  con- 
frontations ,  et  débauches ,  et  chansons  :  elle  ne 
voulut  point  voir  de  confesseur.  Enfin  le  jeudi , 
qui  étoit  hier,  on  ne  voulut  lui  donner  qu'un 
bouillon  :  elle  en  gronda ,  craignant  de  n'avoir 
pas  la  force  de  parler  à  ces  messieurs.  Elle  vint 
en  carrosse  de  Yincennes  à  Paris  ;  elle  étouffli  un 
peu,  et  fut  embarrassée  :  on  la  voulut  faire  con- 
fesser ,  point  de  nouvelles.  A  cinq  heures  on  la 
lia  ,  et  avec  une  torche  à  la  main  ,  elle  parut  dans 
le  tombereau  habillée  de  blanc;  c'est  une  sorte 
d'habit  pour  être  brûlée  ;  elle  était  fort  rouge ,  et 
l'on  voyoit  qu'elle  reppussoit  le  confesseur  et  le 
crucifix  avec  violence.  Nous  la  vîmes  passer  à 
l'hôtel  de  Sully  ^ ,  madame  de  Chaulnes,  madame 
de  Sully  ,  la  comtesse  (  de  Fiesque  ) ,  et  bien 
d'autres.  A  Notre  -  Dame ,  elle  ne  voulut  jamais 
prononcer  l'amende  honorable,  et  à  la  Grève  elle 
se  défendit  autant  qu'elle  put  de  sortir  du  tom- 
bereau :  on  l'en  tira  de  force  ;  on  la  mit  sur  le 
bûcher  assise  et  liée  avec  du  fer ,  on  la  couvrit 
de  paille  :  elle  jura  beaucoup,  elle  repoussa  la 
paille  cinq  ou  six  fois;  mais  enfin  le  feu  s'aug- 
menta et  on  la  perdit  de  vue ,  et  ses  cendres  sont 
en  l'air  présentement.  Voilà  la  mort  de  madame 

'  Rue  Saint-Antoine.  Cet  hôtel  de  Sully,  depuis  l'hôtel  deTur- 
fjot,  est  un  des  plus  beaux  du  quartier.  G.  D.  S.  G. 
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Voisin ,  c^èbre  par  ses  crimes  et  par  sou  impiété. 
Un  juge ,  à  qui  mon  fils  disoit  l'autre  jour  que 
c  etoit  une  étrange  chose  que  de  la  faire  brûler  à 
petit  feu,  lui  dit  :  «Ah  !  Mousiem^!  il  y  a  certains 
«  petits  adoucissements  à  cause  de  la  foiblesse  (lu 
«  sexe.  Eh  quoi,  Monsieur!  on  les  étrangle?  Non, 
«  mais  on  leur  jette  des  bûches  sur  la  tète ,  les 
«  garçons  du  bourreau  leur  arrachent  la  tête  avec 
«  des  crocs  de  fer.  »  Vous  voyez  bien ,  ma  fille, 
que  cela  n'est  pas  si  terrible   que   l'on  pense  : 
comment  vous  portez-vous  de  ce  petit  conte  ?  Il 
m'a  fait  grincer  des  dents.  Une  de  ces  misérables 
qui  fut  pendue  l'autre  jour ,  avoit  demandé  la  vie 
à  M.  de  Louvois ,  et  qu'en  ce  cas  elle  diroit  des 
choses  étranges  :  elle  fut  refusée.  Hé  bien  ,  dit- 
elle  ,  soyez   persuadé  que  nulle   douleur  ne   me 
fera  dire  une  seule  parole.  On  hii  domia  la  (jues- 
tion  ordinaire,  extraordinaire,  et  si  extraordinai- 
rement  extraordinaire,  qu'elle  pensa  y  mourir, 
comme  une  autre  qui  expira  ,  le  médecin  lui  te- 
nant le  pouls;  cela  soit  dit  en  passant.  Celte  femme 
donc  souffrit  tout  l'excès  de  ce  martyre  sans  par- 
ler'.  On  la  mène  à  la  Grève;  avant  que   d'èln' 

'  L'usaj^o  tli;  la  question  |)rc|)arat<)ire,  t'xtiaordiii.kiic ,  ol  <'ii 
géii^Tal ,  la  torture  t-t  la  gt^iu-  appliquées  aux  crimini-Is  ju};«'s  eu 
<luriiicr  ressort,  étoil  une  cruauté  dont  on  s'est  lassée  force  d'eu 
«;onnoître  l'abus  comme  rii(»rreur.La  torture  judiciaire  n'a  jamais 
fait  aborder  la  vérité  sur  les  lèvres  du  scélérat.  Madame  de  Sé- 
vi(;uc  ''M  dnunc  ici  rc\ciiip!c  :  m, os    en  coiiionclaul  i<>  ju^es  avec 
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jetée ,  elle  dit  qu'elle  vouloit  parler  :  elle  se  pré- 
sente héroïquement  :  «  Messieurs  ,  dit-elle  ,  assu» 
«  rez  M.  de  Louvois  que  je  suis  sa  servante ,  et 
«  que  je  lui  ai  tenu  ma  parole  ;  allons ,  qu'on 
«  achève.  »  Elle  fut  expédiée  à  l'instant.  Que  di- 
tes-vous de  cette  sorte  de  courage  ?  Je  sais  encore 
mille  petits  contes  agréables  comme  celui-là  :  mais 
le  moyen  de  tout  dire  ! 

Voilà  ce  qui  forme  nos  douces  conversations , 
pendant  que  vous  vous  réjouissez,  que  vous  êtes 
au  bal ,  que  vous  donnez  de  grands  soupers.  J'ai 
bien  envie  de  savoir  le  détail  de  toutes  vos  fêtes  : 
vous  ne  ferez  autre  chose  tous  ces  jours  gras ,  et 
vous  avez  beau  vous  dépécher  de  vous  divertir , 
vous  n'en  trouverez  pas  sitôt  la  fin  :  nous  avons 
le  carême  bien  haut  ^ 

LETTRE  DCCLIX. 

DE  MADAME  DE  SÉVIGNÉ  A  MADAME  DE   GRIGWAW. 
A  Paris  ,  mercredi  28  février  1680. 

N'ai-je  pas  raison  de  dire ,  ma  fille ,  que  tout 
ce  qui  est  arrivé  aux  Grignan  en  quatre  jours 

les  bourreaux,  la  question  ordinaire  et  extraordinaire  a  conduit 
des  innocents  sur  l'échafaud.  G.  D.  S.  G. 
^  Pâques  tomboit  le  21  avril  en  1680. 
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vous  rapproche  de  ce  pays  ?  il  est  impossible 
qu'ayant  si  bien  fait  pour  les  cadets,  on  ne 
fasse  pour  Taîné.  Je  crois  que  le  temps  en  vien- 
dra :  il  n'étoit  pas  encore  venu  l'année  passée  : 
les  bienfaits  n'étoient  pas  ouverts  comme  ils' le 
sont  présentement. 

J'ai  à  vous  reprendre  une  fausse  nouvelle ,  que 
madame  de  Coulanges  croyoit  "vraie  :.  c'est  la  sé- 
paration de  madame  de  Main  tenon  d'avec  les 
autres,  pour  aller  au  -  devant  :  quelle  folie  !  cela 
n'est  point  vrai ,  et  on  le  disoit  pourtant  en  de 
très-bons  lieux.  Je  vous  retire  encore  les  vacances 
de  la  chambre  de  l'Arsenal  :  ils  se  sont  remis  à 
travailler  au  bout  de  quatre  jours  :  cela  me  dé- 
sespère de  vous  tromper,  et  de  vous  fiire  raison- 
ner à  faux. 

M.  de  La  Rochefoucauld  nous  conta  hier  qu'à 
Bruxelles  la  comtesse  de  Soissons  avoit  élé  con- 
trainte de  sortir  doucement  de  réglise,  et  que 
Tou  avoit  fail  inuMlansc  de  chats  liés  ensemble, 
ou,  pour  mieux  dire,  une  eriaillerie  par  malice, 
et  un  sabbat  si  é[)ouvantal)le ,  (prayaul  crié  en 
même  temps  (pie  c'étaient  des  diables  et  des  sor- 
ciers ([ui  Lisnivoienl,  elleavoitété  obligée,  connue 
je  vous  (lis,  de  ([uilln  l;i  place,  pour  laisser 
passer  celle  lollr,  (|ut  ne  sicnl  pas  diiiu'  trop 
bonne  disposition  des  peu|)les.  (  )m  iu  <lil  i  leu 
de  M.    (le   LuxiiuboiM'::.  ('.clU-  N'oisui   \n'  nous   a 
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rien  produit  de  nouveau  :  elle  a  donné  genti- 
ment son  âme  au  diable  tout  au  beau  milieu  du 
feu  ;  elle  n'a  fait  que  passer  de  l'un  à  l'autre. 

Mais  parlons  du  voyage  :  l'abbé  de  Lanion , 
qui  est  revenu  de  Bavière,  dit  que  madame  la 
daiqDliine  est  tout-à-fait  aimable,  que  son  esprit 
la  pare,  qu'elle  est  virtuose;  elle  sait  trois  ou 
quatre  langues,  et  qu'elle  est  bien  mieux  que  le 
portrait  que  de  Troy  a  envoyé.  Sa  Majesté  partit 
lundi  pour  nous  aller  quérir  cette  princesse.  Il  se 
trouva  le  matin  ,  dans  la  cour  de  Saint-Germain , 
un  très-beau  carrosse  tout  neuf  à  huit  chevaux , 
avec  des  chiffres ,  plusieurs  chariots  et  fourgons , 
quatorze  mulets ,  beaucoup  de  gens  autour  habil- 
lés de  gris  ;  et  dans  le  fond  de  ce  carrosse  monta  la 
plus  belle  personne  de  la  cour  (  mademoiselle  de 
Fontanges^^  avec  des  Adrets  seulement,  et  des 
carrosses  de  suite  pour  leurs  femmes.  Il  y  a  ap- 
parence que  les  soirs  on  ira  voir  cette  personne; 
et  voilà  un  changement  de  théâtre  :  l'eussiez-vous 
cru,  le  soir  que  nous  étions  chez  madame  de 
Flamarens? 

Madame  de  Villars  mande  mille  choses  aaréa- 
blés  à  madame  de  Coulanges ,  chez  qui  on  vient 
apprendre  les  nouvelles.  Ce  sont  des  relations  qui 
font  la  joie  de  beaucoup  de  personnes  :  M.  de  La 
Rochefoucauld  en  est  curieux  ;  madame  de  Vins 
et  moi,  nous  en  attrapons  ce  que  nous  pouvons. 
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Nous  comprenons  les  raisons  qui  font  que  tout 
est  réduit  à  ce  bureau  dadresse;  mais  cela  est 
mêlé  de  tant  d'amitié  et  de  tendresse,  qu'il  semble 
que  son  tempérament  soit  changé  en  Espagne , 
et  qu'elle  ait  même  oublié  de  souhaiter  qu'on  nous 
en  fasse  part^  Cette  reine  d'Espagne  est  belle' et 
grasse,  le  roi  amoureux  et  jaloux,  sans  savoir 
de  quoi  ni  de  qui.  Les  combats  de  taureaux  af- 
freux ,  deux  grands  pensèrent  y  périr,  leurs 
chevaux  tués  sous  eux  ;  très  -  souvent  la  scène 
est  ensanglantée  :  voilà  les  divertissements  d'un 
royaume  chrétien  ;  les  nôtres  sont  bien  opposés 
à  cette  destruction,  et  bien  plus  aisés  à  com- 
prendre. 

Vous  êtes  trop  aimable  de  penser  à  Corbinelli; 
il  a  triomphé  dans  cette  occasion  ,  et  a  redoublé 
sa  dévotion  à  la  Providence.  Je  ne  connois  per- 
sonne dont  les  vues  et  les  connoissances  soient 
plus  chrétiennes  que  les  siennes  ;  il  a  été  fort 
touché  de  ce  tourbillon  de  bonheur  dans  la  mai- 
son de  Grignan  :  il  a  quelquefois  tant  d'esprit 
f[ii(^  je  voudrois  que  vous  l'eussiez  pour  vous 
divertir.  Il  a  une  grande  affaire  pour  laquelle 
il  a  étudié  le  droit,  et  depuis  il  juge  tous  le.s  pro- 
cès sans  que  personne  Vrn  prie  :  il  a  mis  tous  ses 
intérêts  entre*  les  mains  du  lieutcnanl-civil,  qui, 

'  Consultez  la  iiolc  sous  la  dalr  du  mercredi  8  uovenibrc  ifijt) 

pour  connoîtrc  If  ni(^rifc  des  li-llrcs  de  itiadame  do  Villars. 

1  C.  D.  S.  G. 
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à  ce  que  je  crois,  lui  donnera  une  sentence  ar- 
bitrale dans  peu  de  jours.  Je  n'ai  pas  voulu  qu'il 
ait  été  à  des  assemblées  de  beaux-esprits  ,  parce 
que  je  sais  qu'il  y  a  des  barbets  qui  rapportent 
à  merveilles  ce  qu'on  dit  à  l'honneur  de  votre 
père  Descartes.  Nous  apprenons,  à  votre  exemple, 
à  ne  point  soutenir  les  mauvais  partis,  et  à  laisser 
généreusement  accabler  nos  anciens  amis  :  voici 
le  pays  de  la  politique,  aussi-bien  que  le  pays 
des  objets  ;  il  est  vrai  que  les  idées  n'y  font  pas 
un  grand  séjour.  Vous  dites  fort  bien,  en  vérité; 
il  n'y  a  que  moi  qui  passe  sa  vie  à  être  occupée, 
et  de  la  présence  et  du  souvenir  de  la  personne 
aimée. 

Vous  me  dites  sur  les  échecs  ce  que  j'ai  sou- 
vent pensé  ;  je  ne  trouve  rien  qui  rabaisse  tant 
l'orgueil  :  ce  jeu  fait  sentir  la  misère  et  les  bornes 
de  l'esprit  :  je  crois  qu'il  seroit  fort  utile  à  quel- 
qu'un qui  aimeroit  ces  réflexions.  Mais  ,  d'un 
autre  côté ,  cette  prévoyance ,  cette  pénétration , 
cette  prudence ,  cette  justesse  à  se  défendre  , 
cette  habileté  pour  attaquer,  le  bon  succès  de 
sa  bonne  conduite ,  tout  cela  charme  et  donne 
une  satisfaction  intérieure  qui  pourroit  bien  nour- 
rir l'orgueil.  A  le  regarder  de  ce  côté  là,  je  n'en 
suis  pas  encore  bien  guérie ,  et  je  veux  être  en- 
core un  peu  plus  persuadée  de  mon  imbécil- 
lité. 
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Nous  sommes  présentement  occupés  du  voyage 
(lu  roi  :  nous  ne  songions  pas  à  M.  de  Luxem- 
boiu'g  quatre  jours  après  ;  le  tourbillon  nous 
emporte,  nous  n'avons  pas  le  loisir  de  nous  ar- 
rêter si  long-temps  sur  une  même  chose  :  nous 
sommes  surchargés  d'affaires.  Le  roi  a  reçu  plu- 
sieurs lettres  de  ces  dames  qui  assurent  que  ma- 
dame la  daupliine  est  bien  plus  aimable  qu'on 
ne  lavoit  dit;  elles  en  soiU  contentes  au  dernier 
point  :  elle  est  fille  et  petite-fille  de  deux  prin- 
cesses' fort  caressantes  :  je  ne  sais  si  c'est  bien 
Fair  d'ici,  nous  verrons.  Cette  princesse  d'Alle- 
magne reçut  en  passant  le  compliment  des  dé- 
putés de  Strasbourg;  elle  leur  dit  :  « jMessieurs, 
«parlez-moi  françois,  je  n'entends  plus  l'alle- 
«  mand  ».  Elle  n'a  point  regretté  son  pays ,  elle 
est  toute  françoise.  Elle  a  écrit  à  M.  le  dauphin 
avec  des  nuances  de  style,  selon  qu'elle  a  été 
près  d'être  sa  femme,  qui  ont  marqué  bien  de 
l'esprit  :  c'est  à  Mo>SF.Tr,M:uR  à  mettre  la  der- 
nière couleur,  et  à  lui  fane  oublier  le  pays  qu'elle 
quitte  avec  tant  de  joie.  Madame  de  Mainlcnon 
mande  au  roi  que  sa  personne  est  aimabl<%  sa 
l.iillc  parfaite,  sa  gorge,  ses  bras  et  ses  mains, 
v\  <|iic,  parmi  cctl<'  cm  k"  <K'  dire  toujours  (ont 

'  Mario-Aniie-Vitloirc  do  I}avii>ie  «•toit  fille  de  Upiirirtte-Adi-- 
laïdc  de  Savoie,  ])elile-(ille  de  Henri    IV  p;ir  s;i    m»>ir   Cliristinc 

(h.riaiice.  G.n.s.c. 
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ce  qui  peut  plaire ,  il  y  a  bien  de  l'esprit  et  de 
la  dignité.  Adieu,  ma  très-chère,  il  ne  faut  pas 
vous  épuiser  en  lecture,  non  plus  qu'en  écri- 
ture :  je  souhaite  que  votre  rhume  ait  passé  lé- 
gèrement par-dessus  votre  délicatesse.  J'embrasse 
le  joli  marquis;  je  trouve  que  vous  jugez  fort 
bien  de  sa  petite  conduite;  être  hardi  quand  il 
le  faut,  et  remplir  tout  ce  qu'on  attend  dans  les 
occasions  où  l'on  est  compté  pour  tenir  une  place, 
voilà  ce  qui  fait  les  grands  mérites  à  la  guerre  et 
ailleurs.  Je  vous  assure  que  ce  petit  homme  fera 
une  figure  considérable  ;  il  me  semble  que  je  le 
vois  dans  l'avenir. 

M.  et  madame  de  Pomponne ,  et  madame  de 
Vins ,  partirent  hier  pour  Pomponne  jusqu'au 
retour  de  la  cour.  Madame  de  Vins  me  parut 
aise  d'aller  avec  eux  passer  ainsi  le  carnaval  :.ils 
avoient  été  prendre  congé  à  Saint-Germain  :  le 
roi  fit  fort  bien  à  M.  de  Pomponne ,  et  lui  parla 
comme  à  l'ordinaire  :  mais  d'être  dans  la  foule, 
après  avoir  vu  tomber  les  portes  devant  lui,  c'est 
une  chose  qui  le  pénètre  toujours.  Ces  devoirs- 
là  ,  à  quoi  pourtant  il  ne  veut  pas  manquer  dans 
les  occasions,  lui  font  une  peine  incroyable.  Ils 
reprendront  des  forces  tous  ensemble  à  la  cam- 
pagne :  le  temps  ne  guérit  pas  ces  sortes  de  maux  ; 
mais  le  courage  les  soutiendra.  Ils  sont  parfaite- 
ment contents  et  de  vous  et  de  moi. 

VI.  25 
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Au  reste,  ces  allées  coupées  à  Condé^  dont  j'é- 
tois  affligée,  n'ont  fait  que  les  plus  belles  routes 
du  monde  :  c'est  une  des  plus  agréables  maisons 
qu'il  y  ait  en  France. 

LETTRE  DCCLX. 

DE  MADAME  DE  SÉVIGNÉ  A  MADAME  THE  GRIGNAN. 

A  Paris,  vendredi  i"  mars   1680. 

Je  veux  vous  parler  de  l'opéra;  je  ne  l'ai  point 
vu ,  je  ne  suis  point  curieuse  de  me  divertir;  mais 
on  dit  qu'il  est  parfaitement  beau  :  bien  des  £[ens 
ont  pensé  à  vous  et  à  moi  :  je  ne  vous  l'ai  point 
dit,  parce  qu'en  me  faisant  Cérès ,  et  vous  Pro- 
serpine,  tout  aussitôt  voilà  INI.  de  Grignan  Plu  ton; 
et  j'ai  eu  peur  qu'il  ne  me  fit  répondre  vingt 
mille  fois  par  son  chœur  de  musique  :  une  mère 
vaut-elle  un  époux?  C'est  cela  que  j'ai  voulu 
éviter;  car  pour  le  vers  qui  est  devant  celui-là, 
Pluton  aime  mieux  que  Cérès^ ,  je  n'en  eusse 
point  élé  ('inbarrassée.  Tant  y  a,  m;i  très-chère, 
je  suis  loil  persuadée  que  nous  nous  retrouve- 
rons, (M  je  ne  vis  (juc  pour  cela.  Vos  champs  éli- 
séens  soni  l)ien  réjouissants;  vf)ns  sentez  le  car- 
naval dans  toute  son  étendue  :  il  est  tout  délitruré 
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ici.  La  cour  tout  entière  est  en  chemin  :  bien 
(les  gens  sont  allés  à  la  campagne;  nous  avions 
résolu  d'y  aller  aussi,  dans  l'espérance  que  le 
soleil  seroit  fidèle  au  roi  :  mais  le  temps  vient 
de  changer  d'une  si  étrange  manière,  que  je  ne 
sais  plus  ce  qui  arrivera  de  nous.  On  mande 
qu'on  s'est  fort  diverti  à  Villers-Coterets;  je  ne 
vois  pas  que  les  visites  à  ce  carrosse,  gris  ^  aient 
été  publiques;  la  passion  n'en  est  jDas  moins 
grande.  On  reçut,  en  montant  dans  ce  carrosse , 
dix  mille  louis ,  et  un  service  de  campagne  de 
vermeil  doré  :  la  libéralité  est  excessive,  et  on 
répand  comme  on  reçoit.  Vous  saurez  plus  de 
nouvelles  de  la  cour  que  personne;  vous  y  avez 
présentement  un  résident  qui  doit  vous  informer 
de  tout.  Mon  fils  est  à  sa  charge;  car  ce  n'est 
pas  à  la  cour.  Nous  ménagerons  ses  intérêts  du 
mieux  que  nous  pourrons ,  parce  que  ce  sont  les 
miens  :  pour  lui ,  dans  l'humeur  où  il  est ,  n'être 
plus  attaché  comme  le  loup^  est  tout  ce  qu'il 
désire,  et  trois  mille  louis  d'or  dans  sa  cassette 
feroient  son  entière  satisfaction  :  mais  je  n'irai 
pas  si  vite;  j'ai  bien  voulu  m'embarquer  et  me 
presser  les  côtes  pour  faire  sa  fortune ,  et  je  ne 
le  veux  pas  pour  l'envoyer  à  Quimper,  Je  songe 

^  De  mademoiselle  de  Fontanges.  D.  P. 

*  Voyez  la  fable  du  Loup  et  du  Chien ,  par  La  Fontaine ,  livre  I'^'', 
fable  V.    D.  P. 

23. 
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à  mes  affaires,  et  je  crois  que  c'est  le  temps  où 
je  puis  le  faire  honnêtement. 

L'autre  jour ,  en  entrant  clans  un  bal ,  un  gentil- 
homme breton  fut  poignardé  par  deux  hommes 
habillés  en  femme  :  l'un  le  tenoit,  l'autre  lui  per^ 
çoit  le  coeur  à  loisir.  Le  petit  d  Harouis ,  qui  s'y 
trouva,  fut  effrayé  de  voir  cet  homme  qu'il  con- 
noissoit  fort,  tout  étendu,  tout  chaud  ,  tout  san- 
glant, tout  habillé,  tout  mort;  il  m'en  frappa 
l'imasination.  Le  fils  de  madame  de  Valencai,  si 
malhonnête  homme ,  est  mort  de  maladie ,  comme 
il  les  alloit  tous  plaider  :  sa  mort  réjouit  tout  le 
monde  :  il  me  semble  qu'on  n'a  point  accou- 
tumé de  mourir,  quand  tant  de  gens  le  sou- 
haitent. Le  grand -maître  (M.  du  Lucie)  se  rétablit 
doucement  à  Saint -Germain  :  nos  inquiétudes 
pour  son  mal  ont  été  selon  nos  dates,  moi  beau- 
coup ,  madame  de  Coulanges  un  peu  jilus ,  (^l 
d'autres  mille  fois  davantage.  Il  est  vrai  (|U('  Ton 
jouoit  si  bien,  et  l'on  cachait  cette  tristesse  si 
habilement,  qu'elle  ne  paroissoit  point  du  tout; 
et  Ton  se  livroit  pour  mieux  tromper,  au  mar- 
tyre insupportable  d'être  à  la  cour,  d'être  belle 
et  parée;  <mi  un  mol  ,  il  n'y  paroissoit  j);is,  non 
plus  (ju'à  celle  dévotion  dont  vous  parliez  un 
jour  si  follement  à  niadeJnoisc^lle  de  Lestranges'. 
On    (lil    pourtant    (ju'il   y  avait   des   pl(>urs   noc- 

'  Amie  (if  iiKulaiiif  ilf  tluulaiij^cs. 
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turnes  essuyés  par  la  pauvre  Kerman%  qui  se 
cassait  la  tête  contre  les  murs ,  et  faisoit  très-bien 
le  devoir,  tambour  battant,  d'une  véritable  amie. 
Nous  y  avons  été  trois  fois ,  je  ne  veux  point  vous 
cacher  deux  visites;  il  suffit  que  j'aie  perdu  la  mé- 
moire entière  du  passé '^.  Adieu,  ma  très-bonne, 
dépêchez-vous  de  vous  divertir  :  nous  n'irons  pas 
si  vite,  si  nous  allons  à  Livry.  Quoi  que  vous  di- 
siez de  vos  soupers ,  j'en  ai  fort  bonne  opinion , 
je  les  conriois. 

LETTRE  DCCLXI. 

DE  MADAME  DE  SÉVIGNÉ  A  M.  LE  COMTE  DE  GUITAUD  ^. 

A  Paris,  mars  1680. 

Non ,  assurément ,  mon  très-cher  Monsieur,  je 
n'ai  point  su  cette  dernière  maladie  de  madame 
votre  femme.  M.  de  Caumartin  ne  me  voit  point, 
et  ne  m'a  pas  crue  digne  de  me  donner  part 
d'une  nouvelle  où  je  prends  tant  d'intérêt.  Bon 

'  Mademoiselle  Murinais ,  femme  du  marquis  de  Kerman, 
^  C'est  un  badinage  sur  ce  qu'on  avolt  prétendu  très-mal- 
à-propos  que  M.  du  Lude  étoit  son  amant.  Ménage  le  met  au 
nombre  des  quatre  diseurs  de  bons  mots  de  son  temps,  qui  étoient 
tous  Angevins.  Les  trois  autres  étoient  Bautru,  Jarzai  et  le  prince 
de  Guemenée.  j4.  G. 

Lett.  inéd.  (Propriété  de  l'édifeur.J 
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Dieu  !  quelle  douleur  pour  vous ,  et  que  je  l'au- 
rois  bien  partagée  !  comme  je  fais  le  soupir  que 
je  crois  vous  entendre  faire  !  Après  qu'on  a  eu 
le  cœur  bien  serré,  quand  il  commence  à  se  di- 
later et  à  se  trouver  à  son  aise ,  cet  état  est  bipu 
doux  après  celui  où  vous  avez  été.  En  vérité, 
j'entre  bien  tendrement  dans  ces  différens  sen- 
timents. Mais  voilà  la  seconde  maladie  mortelle 
depuis  très-peu  de  mois.  Le  bon  Dieu  veut  éj)roii- 
ver  votre  soumission  en  vous  donnant  toute  l'hor- 
reur d'une  telle  perte,  et  puis  il  retient  son  bras. 
Je  vous  conjure  de  croire  bien  fortement  que  je 
vous  aurois  écrit,  que  j'aurois  fait  bien  des  pas 
pour  m'instruire  à  point  nommé  des  nouvelles 
qu'on  rccevoit  de  vous.  On  m'a  laissée  dans  une 
belle  ignorance.  J'étois  tout  étonnée  de  n'avoir 
point  de  vos  nouvelles  et  que  vous  ne  m'eussiez 
rien  dit  sur  ces  Grignans  que  voilà  bien  placés. 
Je  voudrois  bien  que  l'aîné  eùl  un  peu  son  tour. 
Ma  fdle  est  à  Aix  ;  elle  se  porte  mieux  ;  elle  a 
trouvé  un  médecin  à  qui  elle  se  fie  et  qui  la 
gouverne;  elle  souffre  toute  la  rigueur  du  car- 
naval. Vous  savez  comme  elle  est  sur  ces  diver- 
tissements ,  (ju'il  faiit  |)reudrf  par  coMUUiuulc- 
uiciit;  <'ll('  y  fait  une  lioiiible  dépcnsi*  :  elle  se 
re|)()se  assez  souvent  pour  sou  argi'ut,  pendant 
([ue  Ton  danse,  que  Ion  joue  et  que  Ton  veille. 
l*our  niui ,  je  suis  \enue  ici  passer  solitairement 
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les  jours  gras  avec  deux  ou  trois  personnes.  Je 
me  suis  parfaitement  bien  trouvée  de  cette  fan- 
taisie. Le  roi  nous  amènera  bientôt  une  dauphine 
dont  on  dit  mille  biens.  Adieu,  Monsieur;  hélas! 
vous  aviez  bien  mauvaise  opinion  de  mon  amitié, 
de  me  taire  quand  j'avois  tant  à  dire  !  Je  suis  af- 
fligée qu'on  m'ait  laissée  si  négligemment  dans 
cette  léthargie.  Madame,  je  me  réjouis  du  fond 
de  mon  cœur  de  votre  résurrection.  Mais  qu'avez- 
vous  à  mourir  si  souvent,  et  donner  de  si  ter- 
ribles craintes  à  ce  pauvre  homme  et  à  tous  vos 
amis?  Je  n'aurois  pas  été  des  moins  effrayées  si 
j'avois  connu  votre  terrible  état  :  n'y  retombez 
plus,  je  vous  prie,  pour  notre reposi»^ 


LETTRE  DCCLXII. 

DE    MADAME   DE  SÉVIGWÉ    A    MADAME     DE    GRIGNAN. 
A  Livry,  mercredi  des  Cendres,  6  mars  1680. 

Nous  avons  passé  ici  les  trois  jours  gras;  le 
soleil  qu  il  fit  samedi  nous  y  détermina  ;  il  m'a 
semblé  que  vous  auriez  aimé  cette  équipée  ;  elle 
m'a  paru  du  même  bon  goût  qui  vous  fait  as- 
sortir vos  habits  et  vos  rubans;  vous  corrigez 
toujours  l'incarnat  avec  quelque  couleur  brune. 
Nous  avons  tempéré  le  brillant  du  carême-pre- 
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nant  avec  la  feuille  morte  de  cette  foret  :  il  y 
a  fait  le  plus  beau  temps  du  monde  :  les  jardins 
fort  propres,  la  vue  belle,  et  un  bruit  des  oi- 
seaux qui  commencent  déjà  d'annoncer  le  prin- 
temps :  cela  nous  a  paru  bien  plus  joli  que  les 
vilains  cris  des  rues  de  Paris.  J'ai  bien  pensé  à 
vous,  ma  chère  enfant  :  mon  Dieu,  que  je  vous 
aime  !  vous  m'êtes,  ce  me  semble,  encore  plus 
chère  que  jamais.  Nous  sommes  ici ,  te  bon  abbé 
de   l'abbaye,  jVI.  de  Rennes,  Tabbé  du  Pile  et 
M.  de  Coulanges  :  je  voulois  Corbinelli,  il  est 
demeuré  à  Paris,  pour  être  à  la  noce  d'un  des 
fils  de  M.  Mandat  '  :  il  eut  fort  bien  tenu  sa  place  : 
mais  enfinm^ous  sommes  loin  de  nous  ennuyer; 
beaucoup    de    promenades ,    de    causerie  ;   des 
échecs,  un  trictrac,  des  cartes  en  cas  de  besoin; 
les  petites  Lettres   de  Pascal,  des  comédies,  la 
Princesse  de  Clèves  que  je  fais  lire  à  ces  prêtres 
qui  (Il  sont  ravis;  une  très-bonne  chère;  le  petit 
Coulanges  a  le  livre  de  ses  chansons  :  c'est  vrai- 
ment   h   plus  plaisante  chose  du  monde;  il  est 
g;ii  ,   il  mange,  il  boit,  il   chante.  J'ai  fait  venir 
ici  volHî   loltn;  du  u/j,  car  loiit  roule  là-dessus; 
et  même  avec  ces  chères  et  aimables  IcMres,  on 
n'esl  pas  enlièienient    sans  inquiétude.  JNous  re- 
toiUMKUis  ce  soir  à  Paris,  où  je  ferai  mon  j)a(pict. 
Ne  vous  reinetl»'/-  |)oinl  à  nrécrire,  ma  iille,  rien 

'  M.  Maiuliit,  coiiscjIKt  irôlal,  pannl  do  Cuil)im.lli. 
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lie  vous  est  si  contraire  :  laissez-moi  le  plaisir  de 
penser  que,  ne  pouvant  vous  faire  du  bien,  au 
moins  je  ne  vous  fais  point  de  mal. 

Mon  Dieu  !  que  je  vous  trouve  plaisante  de  ne 
point  me  parler  du  bonheur  de  vos  deux  beaux- 
frères  !  mais  plutôt ,  que  cela  est  triste  de  penser 
qu'il  y  a  dix-sept  jours  qu'ils  sont  riches,  sans 
que  je  puisse  encore  savoir  comme  cette  pluie 
vous  a  paru  !  Pour  nous  qui  en  avons  été  ravis , 
nous  commençons  à  n'y  plus  penser;  nous  y 
sommes  tout  accoutumés.  Je  crois  que  VEireux 
est  allé  à  son  charmant  évéché ,  car  voilà  le  nom 
de  bel  abbé  à  vendre  ^  Cet  évéché  a  vingt-deux 
mille  francs  de  rente;  je  ne  disois  que  vingt.  Il 
est  vrai  que  je  croyois  Condé  à  dix  lieues  de  Saint- 
Germain  ;  il  en  est  à  quinze  :  mais  on  n'a  rien 
défiguré  dans  le  parc,  il  est  le  plus  beau  du 
monde;  une  rivière  qui  passe  au  milieu  fait  des 
étangs  et  des  beautés  admirables;  on  y  court  le 
cerf  :  c'était  autrefois  la  demeure  charmante  du 
cardinal  du  Perron  2.  J'espère  qu'à  la  fin  des  fins 
vous  nous  en  direz  quelque  petit  mot,  et  de  la 
place  du  chevalier  qui  trouve  au  bout  de  sa  fusée 
neuf  mille  livres  de  rente  en  deux  jours  :  je  crois 
encore  que  c'est  un  rêve. 

'  L'abbé  de  Grignan  ,  dit  le  bel  abbé. 
Il  avoit  été  évéque  d'Evreux  et  fut  nommé  à  l'archevêché  de 
Sens  par  Henri  IV.  Pierre  de  l'Estoile  et  Anièlot  de  La  Houssaye 
ne  traitent  pas  très-faYorablement  ce  célèbre  cardinal.  G.  D.  S.  G. 
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Vous  me  parlez  très-tendrement  cl  très-sage- 
ment sur  le  sujet  de  mon  fiis  :  vous  avez  raison 
d'être  persuadée  que  je  lui  ai  dit  tout  ce  qui  se 
peut  dire  et  penser  touchant  ce  désir  immodéré 
de  vendre  sa  charge,  j'en  ai  de  bons  témoii:^^; 
mais  enfin  je  veux  songer  pour  la  première  fois 
de  ma  vie  à  mes  propres  intérêts,  il  m'en  donne 
l'exemple  ;  je  veux  m'oter  sa  charge  de  dessus 
les  épaules,  qui  ne  me  pesoit  rien  quand  il 
l'aiinoit,  et  qui  me  pèse  présentement  plus  de 
([uarante  mille  écus.  Je  veux  prendre  goût  à  ce 
soulagement,  où  je  n'eusse  jamais  pensé  sans  lui; 
au  contraire,  je  sentois  vivement  l'agrément  de 
la  place  où  il  se  trouve  ;  mais  je  change  après  lui , 
je  veux  aimer  aussi  ma  liberté.  Nous  allons,  peut- 
être  pou^  la  dernière  fois,  remettre  les  meilleurs 
ordres  que  nous  pourrons  à  nos  terres,  manger 
lui  peu  nos  provisions ,  c'est-à-dire,  dormir  quatre 
ou  cinq  mois ,  et  puis  chacun  prendra  son  parti. 
Je  pense,  ma  chère  enfant,  au  tintamarre  où 
vous  avez  été  ces  derniers  jours  :  nous  étions 
dans  des  occupations  bien  différentes.  Il  me  paroit 
([ue  vous  souliaitez  d  être  à  (irignan  ;  mais  laissez 
un  peu  passer  ce  mois-ci  et  la  moitié  de  l'autre; 
vous  y  troiiNciic/,  encore;  I  iii\er.  Je  c()ni|Mon{ls 
<jue  vous  pouvez  avoir  d'aulres  raisons  que  la 
jalousie,  quoique  Montgobert  uk*  dise,  dans  votre 
proi)re  lettre,  que  vous  êtes  jalouse  sans  le  savoir, 
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et  M.  de  Grigiian  amoureux  sans  le  croire  :  voilà 
un  fort  bon  secrétaire.  Je  vous  conjure  de  n'être 
point  plus  fâchée  des  desseins  de  votre  frère  que 
des  passions  de  votre  mari.  Votre  frère  se  défend 
fort  de  vouloir  être  Breton  ;  il  est  fin  tout-à-fait  : 
nous  sommes  fort  bien  ensemble.  Laissons  faire 
la  Providence  ;  je  serois  bien  fâchée  de  n'avoir 
pas  pris  ce  parti. 

On  m'a  dit  de  bon  lieu  qu'il  y  avoit  eu  un  bal 
à  Villers-Coterets  :  il  y  eut  des  masques.  Made- 
moiselle de  Fontanges  y  parut  brillante  et  parée 
des  mains  de  madame  de  Montespan.  Cette  der- 
nière dansa  très-bien  :  Fontanges  voulut  danser 
un  menuet;  il  y  avoit  long-temps  qu'elle  n' avoit 
dansé,  il  y  parut,  ses  jambes  n'arrivèrent  pas 
comme  vous  savez  qu'il  faut  arriver  :  la  courante 
n'alla  pas  mieux ,  et  enfin  elle  ne  fit  plus  qu'une 
révérence.  Je  vous  manderai  tantôt  ce  que  j'ap- 
prendrai à  Paris.  Il  faut  que  je  vous  reprenne  l'ame 
damnée  de  la  Voisin  :  on  assure  au  contraire  que 
son  confesseur  a  dit  qu'elle  avoit  prononcé  Jésus 
Maria  au  milieu  du  feu  :  c'est  peut-être  une  sainte. 
Voyez  comme  je  suis  scrupuleuse  à  vous  ôter  les 
fausses  nouvelles. 

Me  voici  à  Paris ,  ma  très-chère  :  il  est  sept 
heures  du  soir.  Nous  sommes  partis  tard;  nous 
ne  pouvions  quitter  cette  abbaye  :  vous  savez 
comme  on  s'amuse  à  lanterner  à  ce  petit  pont  : 
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il  faisoit  un  temps  admirable.  Madame  de  Cou- 
langes  me  mande  qu'elle  ne  sait  point  encore  de 
nouvelles.  C'est  aujourd'hui  que  Sa  Majesté  voit 
sa  belle-fille. 

t 

LETTRE  DCCLXIII. 

DE    MADAME    DE    SÉVIGNÉ    A    MADAME    DE  GRIGNAN. 

A  Paris,  mercredi  i3  mars  1680, 

Je  trouve  toute  votre  joie  très-bien  fondée  ; 
vous  l'avez  bien  examinée ,  et  vous  la  voyez 
comme  il  la  faut  voir.  Rien  n'est  mieux  expliqué 
que  cette  sagesse  de  M.  de  Montausier  ,  que 
l'on  partage  en  six  ,  et  à  qui  l'on  confie  celle  de 
M.  le  dauphin  '.  Vous  avez  raison  encore  de  croire 
(pie  le  chevalier  a  été  agréablement  distingué 
dans  cette  occasion  :  Sa  Majesté  a  parlé  digne- 
ment de  son  mérite;  ce  que  l'on  peut  voir  dans 
l'avenir  est  aussi  flatteur  que  le  présent.  Ce  n'est 
plus  un  pays  étranger  pour  lui  qUc  la  cour,  c'est 
le  Heu  011  il  doit  être  :  on  est  à  son  devoir,  on 
a  uiu;  contenance;  rien  ne  vous  empêche  donc 
de  mêler  les  intérêts  du  petit  marquis  avec  les 
sentiments  de  votre  «amitié  et  de  votre  belle  ame. 
Mais  ce  que  je  ne  puis  comprendre  ,  c'est   que 

'  Ix;.s  six  mcniiis  ilu  claiiphia,  (}ui  rciiiplac^oicnl  le  gouverneur. 

,/.  G. 
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vous  vous  teniez  tous  deux  pour  des  gens  de 
l'autre  monde ,  et  qui  ne  sont  plus  en  état  de 
penser  à  la  fortune,  ni  aux  grâces  de  Sa  Majesté, 
et  pourquoi  vous  regardez-vous  comme  éconduits? 
Quel  âge  avez-vous,  s'il  vous  plait?  l'un  est  de 
l'âge  de  M.  de  La  Trousse ,  et  l'autre  de  celui  de 
madame  de  Coètquen  ,  qui  se  croit  bien  au  rang 
des  plus  jeunes  ;  et  d'où  vient  donc  que  vous  vous 
enterrez  comme  Philémon  et  Baucis  ?  Votre  nom 
est-il  barbare?  N'avez-vous  pas  l'un  et  l'autre  de 
l'étoffe  pour  présenter  au  roi?  N'est-il  point  en 
train  de  vous  faire  du  bien  ?  Les  grâces  passées 
ne  répondent-elles  pas  de  celles  qu'on  espère? 
D'où  vient  donc  que  vous  passez  par-dessus  vous- 
mêmes  ,  et  que  vous  ne  voyez  dans  un  avenir  loin- 
tain que  le  petit  marquis  ?  Je  ne  sais  si  c'est  que 
j'ai  peu  de  part  à  cet  avenir  si  éloigné,  ou  que 
je  n'ai  point  la  fantaisie  des  grand'mères,  qui  lais- 
sent là  leurs  enfants  pour  aller  jouer  au  hochet, 
avec  ces  petites  personnes  ;  mais  j'avoue  que  vous 
m'avez  arrêtée  tout  court,  et  que  je  ne  puis  souf- 
frir la  manière  dont  cela  s'est  tourné  dans  vos 
tètes.  Je  ne  vous  trouve  pas  plus  raisonnable  que 
votre  frère ,  ni  vos  choux  meilleurs  que  les  siens. 
Je  tâcherois  donc,  mes  chers  enfants ,  de  me  mettre 
en  état  de  venir  un  peu  tâter  la  Providence, 
de  prendre  part  au  bonheur  de  mes  cadets,  et 
de  vivre  avec  les  vivants  ;  car  enfin  on  ne  quitte 
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point  sa  part  de  la  fortune ,  quand  on  a  des  rai- 
sons d'y  prétendre,  et  qu'elle  commence  à  nous 
montrer  un  visage  plus  doux.  Voilà ,  ma  très-chère , 
quelles  sont  mes  pensées  et  celles  de  vos  amis  ;  ne 
les  rebutez  pas,  et  croyez  que  si  vous  en  aviez  de 
contraires,  vous  ne  seriez  plus  en  droit  de  vous 
moquer  de  celles  de  mon  fils.  Je  vous  laisse  digérer 
ces  réflexions,  et  je  vous  prie  tous  deux  de  vous 
mirer,  et  de  voir  si  vous  êtes  de  la  vieille  cour. 
A« propos  de  cour,  je  vous  envoie  des  relations. 
Madame  la  dauphine  est  l'objet  de  l'admiration: 
le  roi  avoit  une  impatience  extrême  de  savoir 
comme  elle  étoit  faite  :  il  envoya  Sanguin,  qui 
est  un  homme  vrai  et  incapable  de  flatter  :«  Sire^ 
«  dit-il^  sauvez  le  premier  coup-d'œil,  et  vous 
«  en  serez  fort  content.  »  Cela  est  dit  à  merveille; 
car  il  y  a  quelque  chose  à  son  nez  et  à  son  front 
qui  est  trop  long,  à  proportion  du  reste,  et  qui 
fait  d'abord  un  mauvais  effet;  mais  on  dit  qu'elle 
a  si  bonne  grâce,  de  si  beaux  bras,  de  si  belles 
mains,  une  si  belle  taille,  une  si  belle  gorge,  de 
si  belles  dents,  de  si  beaux  cheveux,  et  tant  d  es- 
j)rit  <'l  (le  bonté,  caressante  sans  être  fade,  fa- 
milière avec  dignité;  enfin  tant  (!(>  manient  j^ro- 
pres  à  charmer,  (ju'il  faut  lui  pardonner  ce  pre- 
mier coup-d'ttil.  Monseigneiii-  a  (orl  bien  opéré, 
il  ()iil)li;i  d'abord  (le  la  baisci-  en  la  saluant;  mais 
\\  M  .1    pas   oublie  i c  (jiic    M.    de  ('.oiidoiii    ne  lui 
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pouvoit  apprendre.  Je  suis  bien  folle  de  vous  dire 
tout  ceci,  le  chevalier  n'est-il  pas  payé  pour  cela? 
Je  crois  que  cette  princesse  nous  apporte  ici  beau- 
coup de  dévotion  ;  mais,  malgré  qu'elle  en  ait  , 
il  faudra  qu'elle  retranche  Y  angélus  :  vous  repré- 
sentez-vous qu'elle  l'entende  sonner  à  Saint-Ger- 
main ?  Bon  à  Munich.  Elle  vouloit  se  confesser 
la  veille  de  la  dernière  cérémonie  de  son  ma- 
riage; elle  ne  trouva  point  de  jésuite  qui  enten- 
dît l'allemand,  ils  n'entendent  que  le  français  : 
le  père  de  La  Chaise  y  fut  attrapé  ;  il  croyoit  avoir 
mené  son  fait ,  ce  fut  un  embarras  ^  :  on  y  mettra 
ordre  promptement ,  car  cette  princesse  ne  cède 
point  à  la  reine  pour  communier  souvent.  Le 
père  Bourdaloue  n'aura  point  son  ame. 

M.  de  La  Rochefoucauld  a  été,  et  est  encore 
considérablement  malade  :  il  est  mieux  aujour- 
d'hui; mais  enfin  c'étoit  toute  l'apparence  de  la 
mort;  une  grosse  fièvre,  une  oppression,  une 
goutte  remontée.  11  étoit  question  de  l'Anglois, 
des  médecins  et  du  frère  Ange  :  il  a  choisi  son  par- 
rain ;  c'est  frère  Ange  qui  le  tuera ,  si  dieu  l'a  ainsi 
ordonné.  Je  donnerai  moi  -  même  votre  lettre  à 

'  Celui  qui  la  confessa  fut  un  chanoine  de  Liège,  qui  se  trou- 
Yoit  là  par  hasard.  Cet  homme  n'avoit  pas  même  l'habit  ecclé- 
siastique. Il  se  défendoit  de  cet  honneur,  disant  qu'il  n'avoit  jamais 
confessé  qu'un  soldat  blessé  à  la  tranchée.  Il  fit  comme  il  put,  et 
la  dauphine  aussi.  Â.  G. 
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M.  de  Marsillac,  qui  est  venu  en  poste,  s'il  est 
vrai  que  tout  aille  bien,  car  vous  savez  qu'il  f;uit 
prendre  le  temps  à  propos.  Je  donnerai  le  Ijillet 
à  madame  de  La  Fayette,  qui  étoit  hier  très-af- 
fligée.  J'ai  reçu  votre  paquet  du  mardi-gras  ;  la 
poste  arrive  plus  tôt  présentement.  Je  vous  trouve 
heureuse  d'être  délivrée  du  carèrae-prenant,  vous 
l'avez  célébré  à  Aix  dans  toute  son  étendue.  Je 
suis  ravie  que  vous  ayez  approuvé  le  notre  dans 
la  foret  de  Livry.  Vous  écrivez  divinement  à  votre 
frère  ;  je  voudrois  que  vous  m'eussiez  fait  l'hon- 
neur de  croire  que  je  lui  ait  dit  les  mêmes  choses 
que  vous  hii  écrivez,  et  que  je  suis  aussi  choquée 
que  vous  de  ses  extravagantes  résolutions.  La 
peur  de  se  ruiner  est  un  prétexte  au  goût  breton  ; 
il  n"a  eu  cette  peur  que  depuis  qu'il  a  contemplé 
Tonquedecsur  son  paillier  de  province;  il  n'étoit 
point  si  plein  de  considération  pour  lui  aupara- 
vant :  mais  qde  je  ressente  toute  l'horreur  de 
cette  dégradation ,  je  suis  trop  heureuse  que  ce  ne 
soit  point  là  le  plus  sensible  endroit  de  mon  cœur. 
Vous  repoussez  fort  bien  nos  histoires  tragi- 
ques par  les  vôtres.  J  aime  bien  le  bon  ualtirel  de 
ce  fils  (jiii  loinbe  morl  eu  vo} nul  son  paiure  père 
pendu  :  cela  fait  honneur  ;iiix  (Milants  :  il  y  avoil 
long-temps  qiieles  j)ères  avoitMil.  lail  leurs  preuves. 
]>ainanl  jaloux  el  itnieux  (jui  lue  toul  à  7\rles 
met  le  boulon  hicn  haut  i\,  nos  ainanls  d'ici  :  ou 
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n'a  point  le  loisir  d'être  si  amoureux  ;  In  diver- 
sité des  objets  dissipe  trop ,  elle  détourne  et  di- 
minue la  passion.  Il  y  eut  encore  une  histoire 
lamentable  autrefois  à  Fréjus  :  ce  climat  est  meil- 
leur que  le  nôtre.  Corbinelli  m'a  donné  une 
leçon  qui  m'explique  très-bien  ce  que  vous  ap- 
pelez ne  point  connoître  l'absence^  :  j'ai  trouvé 
que  j'étois  comme  vous ,  en  disant  le  contraire. 
Je  suis,  en  vérité  ,  bien  triste  de  n'aller  point  con 
tinuer mes  études  auprès  de  vous;  mais,  ma  très- 
chère,  il  faut  aller  en  Bretagne  ,  afin  d'y  avoir  été. 

LETTRE  DCCLXIV. 

DE  WA.DAME   DE  SÉVIGNÉ  A  MADAME  DE    GRIGNAF. 

A  Paris,  vendredi  i5  mars  1680.. 

Je  crains  bien  pour  cette  fois  que  nous  ne 
perdions  M.  de  La  Rochefoucauld,  sa  fièvre  a 
continué  :  il  reçut  hier  Notre-Seigneur  ;  mais  son 
état  est  une  chose  digne  d'admiration.  Il  est  fort 
bien  disposé  pour  sa  conscience ,  voilà  qui  est  fait  : 
mais ,  du  reste ,  c'est  la  maladie  et  la  mort  de  son 
voisin  dont  il  est  question;  il  n'en  est  pas  ef- 
fleuré ,  il  n'en  est  pas  troublé  ;  il  entend  plaider 
devant  lui  la  cause  des  médecins  ,  du  frère  Ange  , 

'  Voyez  ci-dessus  la  lettre    du  2 1  février. 

VI.  26 
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et   de  l'Aiiglois,  d'une  tète  libre,  sans  daigner 
quasi  dire  son  avis;  je  reviens  à  ce  vers: 

Trop  au-dessous  de  lui  pour  y  prêter  l'esprit. 

Il  ne  voyoit  point  hier  matin  madame  de  La 
Fayette,  parce  qu'elle  pleuroit ,  et  qu'il  recevait 
Notre-Seigneur  ;  il  envoya  savoir  à  midi  de  ses 
nouvelles.  Croyez-moi ,  ma  fille ,  ce  n'est  pas  inu- 
tilement qu'il  a  fait  des  réflexions  toute  sa  vie; 
il  s'est  approché  de  telle  sorte  ces  derniers  mo- 
ments ,  qu'ils  n'ont  rien  de  nouveau,  ni  d'étran- 
ger pour  lui.  M.  de  Marsillac  arriva  avant-hier  à 
minuit,  si  comblé  de  douleur  amère  ,  que  vous 
ne  seriez  pas  autrement  pour  moi.  Il  fut  long- 
temps à  se  faire  ini  visage  et  une  contenance;  il 
entre  enfin  ,  et  trouve  M.  de  la  Rochefoucauld 
dans  cette  chaise,  peu  différent  do  ce  qu'il  est 
toujours.  Comme  c'est  M.  de  Marsillac  qui  est 
son  ami,  de  tous  ses  enfants,  on  fut  persuadé 
que  le  dedans  étoit  troublé  ;  mais  il  n'en  parut 
rien  ,  et  il  oublia  de  lui  parler  cK'  sa  maladie.  Ce 
fils  ressortit  pour  crever;  et  après  plusieurs  agi- 
tations ,  plusieurs  cabales,  Gourville  contre  l'An- 
glois,  iiangladi;  pour  l'Anglois  ,  chacun  suivi  de 
plusieurs  de  la  famille, et  les  deux  chefs  conser- 
vant lonU'  l';iii;rt'ur  <|u  ils  (»iil  I  un  poiii  riiiilro , 
M.  de  Marsillac  décida  \um\-  l'Anglois;  et  hier 
à  c\\\(\  Immiics  (1(1  soir,  M.  de  La   Motlirroucauld 
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prit  le  remède  de  l'Anglois,  et  à  huit  encore. 
Comme  on  n'entre  plus  du  tout  dans  cette  mai- 
son, on  a  peine  à  savoir  la  vérité;  cependant  on 
m'assure  qu'après  avoir  été  cette  nuit  à  un  mo- 
ment près  de  mourir ,  par  le  combat  du  remède 
et  de  l'humeur  de  la  goutte  ,  il  a  fait  une  si  con- 
sidérable évacuation ,  que ,  quoique  la  fièvre  ne 
soit  pas  encore  diminuée ,  il  y  a  sujet  de  tout 
espérer  :  pour  moi ,  je  suis  persuadée  qu'il  en 
réchappera.  M.  de  Marsillac  n'ose  encore  ouvrir 
son  cœur  à  l'espérance  ;  il  ne  peut  ressembler 
dans  sa  tendresse  et  dans  sa  douleur  qu'à  vous  , 
ma  chère  enfant,  qui  ne  voulez  point  que  je 
meure.  Vous  croyez  bien  que  dans  l'état  où  il 
est,  je  ne  lui  donne  pas  la  lettre  de  M.  de  Gri- 
gnan  ;  mais  elle  ira  avec  les  autres  qui  viendront  : 
car  je  suis  convaincue  avec  Langlade,  de  qui  j'ai 
appris  tout  ceci,  que  ce  remède  fera  le  miracle 
entier. 

Je  vous  demande  comment  vous  vous  portez  de 
votre  voyage  de  Marseille  :  je  gronde  M.  de  Gri- 
gnan  de  vous  y  avoir  menée  ;  je  ne  saurois  ap- 
prouver cette  trotterie  inutile.  Ne  faudra-t-il  point 
aussi  que  vous  alliez  montrer  Toulon ,  Hières , 
la  Sainte-Baume ,  Saint-Maximin ,  et  la  fontaine 
de  Vaucluse ,  à  mesdemoiselles  de  Grignan  ? 

Je  suis  quasi  toujours  chez  madame  de  La 
Fayette  qui  connoîtroit  mal  les  délices  de  Fa- 

26. 
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initié  et  les  tendresses  du  cœur,  si  elle  n'étoît 
aussi  affligée  qu'elle  l'est.  Je  fais  ce  paquet  chez 
elle  à  neuf  heures  du  soir  ;  elle  a  lu  voti'e  pe- 
tit billet;  car,  malgré  ses  craintes,  elle  espère 
assez  pour  avoir  été  en  état  de  jeter  les  yeu^ 
dessus.  Monsieur  de  La  Rochefoucauld  est  tou- 
jours dans  la  même  situation,  il  a  les  jambes  en- 
flées ;  cela  déplaît  à  l'Anglois  ;  mais  il  croit  que 
son  remède  viendra  à  bout  du  tout  :  ^  cela  est , 
j'admirerai  la  bonté  des  médecins  de  ne  le  pas 
tuer,  assassiner,  déchirer,  massacrer;  car  enfin 
les  voilà  perdus  :  c'est  leur  ôter  la  vie  que  de  ti- 
rer la  fièvre  de  leur  domaine.  Duchesne  ne  s'en 
soucie  pas  trop  :  mais  les  autres  sont  enragés. 

LETTRE  DCCLXV. 

l)V.    MADAME    DK   SÉVIONK    A    MADVMI     IM     GIUGNAN. 
A  l'nris,  (liiiKiiirlic   i-  in;irs  i(>8(). 

Qu()i(|iK'  celle  IcUrt-  ne  jiaric  cjue  morciedi, 
je  no  puis  m'empéchor  de  l;i  comnioncer  aujour- 
d'hui ,  pour  NOUS  duc  (jMc  M.  de  l,;i  lioeliefou- 
eauld  <'sl  iiiori  cette  iniil.  J'iii  la  tète  si  pleine  de 
ce  malheur,  et  de  ri-xtièuH^  alflictiou  de  notre 
pauvre  amie  {^nuKlanicdc  La  /ùncttc),  (ju'il  iaul 
(Uie  je  vous  eu  parle.  Hier  samedi  ,  !<•  remède  de 
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rAiiglois  avoit  fait  des  merveilles,  toutes  les  espé- 
rances de  vendredi ,  que  je  vous  écrivois ,  étoient 
augmentées  ;  on  chantoit    victoire  ,  la  poitrine 
étoit  dégagée,  la  tête  libre,  la  fièvre  moindre, 
des  évacuations  salutaires  ;  dans  cet  état ,  hier ,  à 
six  heures  ,  il  tourne  à  la  mort  :  tout  d'un  coup , 
les  redoublements  de  fièvre,  l'oppression,  les  rê- 
veries :  en  un  mot,  la  goutte  l'étrangle  traîtreu- 
sement; et  quoiqu'il  eût  beaucoup  de  force ,  et 
qu'il  ne  fût  point  abattu  des  saignées,  il  n'a  fallu 
que  quatre  ou  cinq  heures  pour  l'emporter  ;  et  à 
minuit  il  a  rendu  l'ame  entre  les  mains  de  M.  de 
Condom.  M.  de  Marsillac  ne  l'a  point  quitté  d'un 
moment,  il  est  dans  une  affliction  qui  ne  peut  se 
représenter  :  cependant ,  ma  fille ,  il  retrouvera  le 
roi  et  la  cour,  toute  sa  famille  se  retrouvera  à  sa 
place  :  mais  où  madame  de  La  Fayette  retrou- 
vera-t-elle  un  tel  ami ,  une  telle  société,  une  pa- 
reille douceur  ,  un  agrément,  une  confiance,  une 
considération  pour  elle  et  pour  son  fils  ?  Elle  est 
infirme  ,  elle  est  toujours  dans  sa  chambre ,  elle 
ne  court  point  les  rues,  M.  de  La  Rochefoucauld 
étoit  sédentaire  aussi;  cet  état  les  rendoit  néces- 
saires l'un  à  l'autre,  et  rien  ne  pouvoit  être  com- 
paré à  la  confiance  et  aux  charmes  de  leur  ami- 
tié. Songez-y,  ma  fille,  vous  trouverez  qu'il  est 
impossible  de  faire  une  perte  plus  considérable,  et 
dont  le  temps  puisse  moins  consoler.  Je  n'ai  pas 
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quitté  cette  pauvre  amie  tous  ces  jours-ci;  elle 
n'alloit  point  faire  la  presse  parmi  cette  famille; 
en  sorte  qu'elle  avoit  besoin  qu'on  eût  pitié  d'elle. 
Madame  de  Coulanges  a  très -bien  fait  aussi  ;  et 
nous  continuerons  quelque  temps  encore  au:ft 
dépens  de  notre  rate,  qui  est  toute  pleine  de 
tristesse.  Voilà  en  quel  temps  sont  arrivées  vos 
jolies  petites  lettres ,  qui  n'ont  été  admirées  jus- 
qu'ici que  de  madame  de  Coulanges  et  de  moi  : 
quand  le  chevalier  sera  de  retour,  il  trouvera 
peut-être  un  temps  propre  pour  les  donner ,  en 
attendant,  il  faut  en  écrire  une  de  douleur  à 
M.  de  Marsillac;  il  met  en  honneur  toute  la  ten- 
dresse des  enfants,  et  fait  voir  que  vous  n'êtes 
pas  seule  :  mais ,  en  vérité ,  vous  ne  serez  guère 
imités.  Toute  cette  tristesse  m'a  réveillée ,  elle 
me  représente  Thorreur  des  séparations,  et  j'en 
ai  le  cœur  serré. 

Mercredi  at>  mars. 

Il  est  enfin  mercredi.  M.  de  La  Rochefoucauld 
est  toujours  mort,  et  INI.  de  Marsillac  toujours  ai- 
fligé  et  si  bien  enfermé  ,  qu'il  ne  semble  pas 
qu'il  songe  à  sortir  de  cette  maison.  La  pclih' 
santé  (le,  uiadanu*  de  La  layette  soutient  mal  mu- 
pareille  douleur:  clic  en  a  la  fièvre:  et  il  ne  sera 
pas  au  pouvoir  du  Icnips  de  lui  ôter  reiunii  de 
celle  piivalioii.  Sa  vit'  tïst  tournée  d'une  manière 
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qu'elle  le  trouvera  tous  les  jours  à  dire  :  vous 
(levez  m'écrire  tout  au  moins  quelque  chose  pour 
elle. 

Je  suis  troublée  de  votre  santé  et  du  voyage 
que  vous  faîles.  Vous  n'irez  pas  en  Barbarie,  mais 
il  y  aura  bien  de  la  barbarie  si  cette  fatigue  vous 
fait  du  mal.  Il  est  vrai  que  de  penser  à  ces  deux 
bouts  de  la  terre  où  nous  sommes  plantées ,  est 
une  chose  qui  fait  frémir,  et  surtout  quand  je 
serai  près   de   notre  Océan ,  pouvant  aller  aux 
Indes  comme  vous  en  Afrique.  Je  vous  assure  que 
mon  cœur  ne  regarde  point  cet  éloignement  avec 
tranquillité.    Si  vous  saviez  le  trouble  que  me 
donne  le  moindre  retardement  de  vos  lettres, 
vous  jugeriez  bien  aisément  de  ce  que  je  souffri- 
rai dans  mon  chien  de  voyage.  Je  n'ai  point  revu 
nos  Grignan  ;  ils  sont  à  Saint-Germain ,  le  cheva- 
lier à  son  régiment.  On  m'a  voulu  mener  voir 
madame  la  dauphine  :  en  vérité,  je  ne  suis  pas 
si  pressée.  M.  de  Coulanges  l'a  vue  :  le  premier 
coup-d'oeil  est  à  redouter ,  comme  dit  Sanguin  ; 
mais  il  y  a  tant  d'esprit,  de  mérite,  de  bonté, 
de   manières   charmantes ,  qu'il  faut  l'admirer  : 
s'il  faut  honorer  Cjbèle,  il  faut  encore  plus  V  ai- 
mer^. On  ne  conte  que  ses  dits  pleins  d'esprit  et 
de  raison.  La  faveur  de  madame  de  Maintenon 
augmente  tous  les  jours.  Ce  sont  des  conversa- 

'  Y"  acle  de  l'opéra  Si  Atys. 
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lions  infinies  avec  Sa  Majesté,  qui  donne  à  ma- 
dame la  dauphine  le  temps  qu'il  donnoit  à  ma- 
dame de  Montespan  ;  jugez  de  l'effet  que  peut 
faire  un  tel  retranchement.  Le  char  gris  '  est 
d'ime  beauté  étonnante  ;  elle  vint  l'autre  jour  a\i 
travers  d'un  bal ,  par  le  beau  milieu  de  la  salle , 
droit  au  roi ,  et  sans  regarder  ni  à  droite ,  ni  à 
gauche;  on  lui  dit  qu'elle  ne  voyait  pas  la  reine, 
il  étoit  vrai  :  on  lui  donna  luie  place;  et  quoique 
cela  fit  un  peu  d'embarras ,  on  dit  que  cette  ac- 
tion d'une  imbenccicla  fut  extrêmement  agréable: 
il  y  auroit  mille  bagatelles  à  conter  sur  tout  cela. 
Votre  frère  est  fort  triste  à  sa  garnison  ;  je 
pense  que  la  rencontre  de  vos  esprits  animaux, 
quoique  de  même  sang  ,  ne  déterminera  point 
les  siens  à  penser  comme  vous.  Votre  période 
m'a  paru  très-belle  ,  je  doute  que  j'y  réponde; 
mais  il  n'importe,  vous  voyez  fort  bien  ce  que 
je  veux  dire.  Vous  me  paroissez  si  contente  de 
la  fortune  de  vos  beaux  -  frères,  (|ue.  vous  ne 
comptez  plus  sur  la  vôtre,  vous  vous  retirez  der- 
rière le  rideau  :  je  nous  ai  inantlé  comme  cela 
me  blesse  le  c(X'ur,  el  me  paraît  injuste.  N'admi- 
rez-vous |)<)iul  (|ue  DitMi  m'a  ùu';  encore  cet  amu- 
sement (!»•  pai ici  de  nos  iiilcic'ls  avec  M.  de  La 
Uodicfoucauld ,  (|ui  s  rii  ociiipoil  loil  oblii^i-aui- 
iin'iil  .'  De  soil"' (|ira\  .ml   aussi  perdu   M.  de  Poiii- 

'    ÎVl;i<lciU<>i'^<llf   (le  l'iiiil;iiif;i  s.   /;.   /'. 
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poiirie,je  n'ai  plus  le  plaisir  de  croire  que  je  puisse 
jamais  vous  être  bonne  à  rien  du  tout.  Je  ti'ai 
jamais  vu  tant  de  choses  extraordinaires  qu'il 
s'en  est  passé  depuis  que  vous  êtes  partie.  J'ap- 
prends que  le  jeune  évêque  d'Evreux  est  le  fa- 
vori du  vieux,  et  que  ce  dernier  a  écrit  au  roi 
pour  le  remercier  de  lui  avoir  donné  un  tel  suc- 
cesseur. 

\ 

LETTRE  DCCLXVI. 

DE   MADAME  DE  SÉVIGNÉ  A  MADAME  DE  GRIGNAN. 

A  Paris ,  vendredi  22  mars  1680. 

Vous  avez  enfin  porté  votre  délicatesse  à  Mar- 
seille ,  et  M.  de  Grignan  l'a  voulu.  Je  suis  per- 
suadée qu'il  vous  aura  menée  à  Toulon  ,  et  à 
toutes  les  stations  qu'il  faut  faire  voir  à  mesde- 
moiselles de  Grignan  ;  il  ne  veut  point  se  séparer 
d'une  si  bonne  compagnie  ;  il  a  raison ,  je  serois 
bien  de  son  avis.  Je  suis  tort  aise  qu'on  ne  vous  ait 
point  porté  mes  lettres  à  Marseille  :  eh ,  bon  Dieu  ! 
qu'en  vouliez-vous  faire? C'est  même  un  embarras 
que  de  les  lire  ;  et  pour  y  répondre,  ah  !  je  vous  le 
défends.  J'aurois  grand  regret  à  la  peine  que  vous 
prendriez  de  discourir  sur  des  bagatelles  dont  je 
ne  me  souviens  plus.  Je  suis  fâchée  de  vous  y  avoir 
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laissé  répondre,  même  dans  votre  santé  :  il  n'est 
pas  possible  que  cette  effroyable  quantité  de  vo- 
lumes n'ait  contribué  à  vous  amaigrir,  et  vous 
savez  que  je  ne  pense  qu'à  la  conservation  de 
votre  sajité  et  de  votre  vie.  Je  connois  celle  de 
iNIarseille  ;  mesdemoiselles  de  Grignan  ont  dû 
trouver  cette  ville  agréable  :  elle  ne  ressemble 
point  aux  autres  villes;  et  ce  coup-d'œil  en  ap- 
prochant du  coté  de  cette  hauteur  %  n'en  ont-elles 
pas  été  charmées  ?  Vous  me  parlez  d'un  INI.  de 
Vivonne  bien  différent  de  l'autre  *.  N'admirez- 
vous  point  comme  on  change,  et  de  quelle  ma- 
nière les  choses  entrent  différemment  dans  la 
tête?  il  a  donc  été  empressé  de  vous  faire  les 
honneurs  de  sa  mer  :  je  ne  sais  si  l'autre  humeur, 
moins  bonne  pour  lui,  n'eut  point  été  plus  saine 
pour  vous.  Je  voudrois  bien  que  vous  eussiez  la 
même  santé  qu'en  ce  temps-là,  ou  lui  la  même 
folie.  Vous  aurez  été  vous  promener  sur  la  mer  ; 
je  souhaite  que  tant  de  complaisance  ne  vous  ail 
point  fait  de  mal.  Vous  étiez  bien  étonnée  de  sa 
mémoire,  et  de  tous  ses  noms  du  temjvs  passé, 
qui  vous  rappcloient  votn^  première  jeunesse  et 
vos  premiers  ballets. 

'  Noiiuncc  la  1  ixto.  {l'oyez  la  lettre  sons  la  date  <le  Marseille, 
mercredi   iCiyajIome  III,  y.v^r  la  i.) 

'  Il  avdit  i'\K  (Hieslioii,  raiiiiéc  d'uiipnrAvnnt  ,  d'une  hrouille- 
rie  entre  madame  Ak"  (irif,Mian  et  IVI.  di"  Vivonne,  {çénéral  des  ga- 
lères. /;.  /'. 
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M.  de  Pomponne  fut  hier  ici  une  partie  du  jour  ; 
il  regarda  votre  portrait  avec  attention,  et  se  sou- 
vint si  tendrement  de  votre  beauté ,  de  votre  esprit , 
et  de  ces  beaux  soirs  de  Fresnes,  qu'il  pensa  ne 
point  finir  sur  cet  article.  Il  me  fit  croire  que  les 
yeux  me  rougissoient  d'un  tel  souvenir  :  mais ,  en 
vérité ,  ma  belle ,  il  étoit  aussi  touché  que  moi  ;  et 
je  pense  même  qu'un  retour  sur  sa  fortune  pré- 
sente troubla  pour  un  moment  la  tranquillité  de 
son  ame.  Il  a  été  saluer  le  roi  à  ce  retour  :  et  c'est 
une  chose  étrange  pour  lui,  qui  a  toujours  été  ou 
exilé ,  ou  ambassadeur ,  ou  ministre  ;  il  n'est  point 
accoutumé  à  la  presse  des  courtisans ,  et  il  trou- 
veroit  quelcjue  chose  de  plus  doux  à  ne  point  re- 
voir ce  pays-là  :  mais  une  pension  de  vingt  mille 
francs ,  et  l'espérance  de  quelque  abbaye ,  l'atta- 
chent à  ces  sortes  de  devoirs.  Je  donnai  ma  place 
à  madame  de  Vins ,  dans  le  carrosse  de  madame 
de  Chaulnes;  cette  duchesse  me  vouloit;  bien 
des  raisons  m'empêchèrent  d'y  aller.  On  dit  de 
solides  biens  de  madame  la  dauphine  ;  c'est  une 
personne  enfin  ,  c'est  un  bel  et  bon  esprit,  elle  a 
des  manières  toutes  charmantes  et  toutes  fran- 
çoises;  elle  est  accoutumée  à  cette  cour,  comme 
si  elle  y  étoit  née  ;  elle  a  des  sentiments  à  elle  toute 
seule ,  elle  ne  prend  point  ceux  qu'on  lui  présente  : 
Madame,  ne  voulez-vous  point  jouer?  non,  je 
n'aime  pas  le  jeu.  Mais  vous  irez  à  la  chasse  :  point 
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du  tout,  je  ne  comprends  point  ce  plaisir.  Que 
fera-t-elle  donc?  Elle  aime  fort  la  conversation ,  la 
lecture  des  vers  et  de  la  prose ,  louvrage  et  la 
promenade;  sa  plus  grande  application  est  de 
plaire  au  roi  ;  Sa  Majesté  passe  plusieurs  heures 
dans  la  chambre  de  cette  princesse ,  et  plus  du 
tout  dans  celle  de  madame  de  iMontespan.  Cela 
fait  une  cour  fort  retirée;  car  on  ne  voit  point 
madame  la  daiijihine  pendant  qu'elle  a  si  bonne 
compagnie.  On  y  tient  le  cercle  une  heure  du 
jour  ;  on  ne  la  verra  ni  à  sa  toilette,  ni  à  son  cou- 
cher. La  faveur  ^le  la  personne  enrhumée  (^ma- 
dame de  Maùitenon) ,  c'est  ainsi  que  vous  la  nom- 
miez cet  hiver,  augmente  tous  les  jours,  ainsi 
que  la  haine  entre  elle  et  la  sœur  de  celui  qui  vous 
a  si  bien  reçue  (^madame  de  DIontespan)  ;  cela 
est  au  point  de  n'aller  plus  la  voir.  Tout  ce  que  dit 
madame  la  dauphine  est  juste  et  d'un  bon  tour;  il 
n'y  a  rien  à  souhaiter,  ni  jxhu-  respiil,  ni    pour 
l'humeur,  et  cela  est  si  Ixm,  t[u'nu  en  ()iii)lie  le 
resfe.   Le  roi  instruisit  en  ilélail   INl.  le  (lauj)liin 
de  tout  ce  (pi'il  a\oil  à  faire,  et  imagina  une  nui- 
nière  de  géographie^  doiil    il  se  réjouit  fort  avec 
h's  courtisans',  l'our  I\1.  Icpiiiiee  de  (  .onli ,  c'est 

'  Cola  «■toit  siiii^  (l<>iii<'  Idil  (lilliiciit  (ic  la  ruineuse  lard-  <U 
Tviifirr ,  inin{;iii('('  |)ai  iiiadonioiscil»'  Sciidcrv  IVliiis  rcllc-ci  paioît 
avoir  donnr  l'idér  lir  l'anlri-  au  roi  ,  (pii  les  runnoissnit  IciVt  l)irii 
toutes  deux.  .'/.  G. 
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une  chose  étrange  que  les  mauvais  bruits  qui  cou- 
rent de  lui ,  cela  commence  à  l'embarrasser.  Ce 
jeune  prince  de  La  Roche-sur-Yon  [son  frère)  le 
désole  :  l'autre  jour  ,  madame  la  princesse  de  Conti 
dansoit,  il  dit  tout  haut  :  Vraiment ,  voilà  une 
i/lle  qui  danse  bien.  Cette  folie  toute  simple  et 
toute  brusque  fit  rougir  ce  pauvre  frère  aîné,  et 
le  défit  à  plate  couture.  Voilà  bien  des  riens  que 
je  vous  conte  :  ce  seroit  une  belle  chose  d'y  ré- 
pondre.  La  bonne   des  Hameaux    est  décédée, 
comme  dit  Coulanges  :  elle  a  souhaité  qu'on  mît 
sa  mort  dans  la  gazette,  afin  c|ue  les  amis  qu'elle 
a  encore  dans  les  pays  étrangers  prient  Dieu  pour 
elle;  elle  a  voulu  qu'on  sonnât  à  Saint- Paul  la 
grosse  sonnerie,  et  a  prié  un  gentilhomme  qui 
demeure  chez  elle  de  ne  point  jouer  le  jour  de  sa 
mort.  Elle  laisse  de  médiocres  biens,  parce qu'e'lle 
a  fait  une  dépense  fort  honorable  pendant  sa  vie  : 
voilà  nos  filles  bleues  en  deuil.  M.  de  Marsillac 
est  affligé  outre-mesure  ;  son  pauvre  père  est  sur 
le  chemin  de  Verteuil  fort  tristement;  et  pour 
madame  de  La  Fayette,  le  temps,  qui  est  si  bon 
aux  autres,  augmente  et  augmentera  sa  tritesse. 
Je  n'ai  point  encore  vu  les  Grignan,  ils  sont 
tous  séparés.  Mon  fils  m'a  écrit  une  grande  lettre 
toute  pleine  encore  de  ses  raisons  :  j'avois  envie 
de  vous  l'envoyer;  mais  si  j'avois  pu  vous  co- 
pier la  réponse  que  j'y  ai  faite,  et  vous  faire  voir 
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comme  je  ridiculise  et  renverse  tous  ses  raison- 
nements, vraiment  vous  aimeriez  cette  lettre. 

LETTRE  DCCLXVII.       , 

DE  MADAME  DE  SÉVIGIYÉ  A  MADAME  DE  GRIGNAN. 
A  Paris,  mardi  afi  mars  1680. 

Vous  n'avez  donc  pas  été  en  Barbarie ,  et  vous 
êtes  revenue  sur  vos  pas  à  Aix.  Je  comprends  très- 
bien  les  fatigues  que  vous  avez  à  IMarseille  ;  vous 
avez  voulu  soutenir  les  extrêmes  honnêtetés  de 
M.  de  Vivonne,  et  son  amitié  vous  a  coûté  cher 
à  ce  prix  :  il  me  semble  que  je  vous  vois  prendre 
sur  votre  courage  ce  que  vos  forces  vous  refusent. 
Mesdemoiselles  de  Grignan  n'iront-elles  pas  tout 
d'un  train  à  la  Sainte-Baume  ?  Ce  sont  des  devoirs 
qu'il  faut  rendre  en  Provence.  Montgobert  est  du 
voyiigc,  vous  n'aurez  que  la  Pithie  et  Pauliue 
pour  vous  gouverner.  Vous  avez  fort  envie  d'aller 
à  Grignan,  je  sais  vos  raisons,  sans  cela  je  vous 
dirois  qu'il  est  bien  matin  :  vous  trouverez  encore 
la  bise  en  furie,  elle  renverse  vos  balustres,  elle 
en  veut  à  votre  château  :  sera-l-elle  plus  forte 
que  cett(^  autre  tempête  qui  le  bat  depuis  si  long- 
temps? Il  faiil  (ju'il  soit  bon  pour  y  avoir  révsisté  : 
j'espère  que  Dieu  le  souluiulia  contre  tant  d'ef- 
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forts  redoublés.  Mais  vous,  ma  chère  enfant,  sou- 
tiendrez-vous  cet  air  pointu  et  glacé  qui  perce  les 
plus  robustes?  Je  n'ose  vous  parler  de  votre  re- 
tour; voudriez- vous  passer  l'hiver  à  Grignan?  est- 
ce  une  chose  praticable?  et  voudriez-vous  le 
passer  à  Aix,  où  sera  M.  de  Vendôme? 

Je  vois  souvent  mademoiselle  de  Méri  ;  sa  santé , 
c'est-à-dire  sa  maladie ,  est  comme  vous  l'avez 
vue;  elle  n'est  pas  plus  mal  :  mais  ses  chagrins 
augmentent  tous  les  jours ,  son  petit  ménage  est 
plus  difficile  à  régler  que  l'hôtel  de  Lesdiguières. 
Elle  a  loué  la  plus  jolie  maison  du  monde,  elle 
n'en  veut  plus.  Le  chevalier  est  à  Paris,  j'espère 
que  je  le  verrai;  je  ne  puis  me  passer  de  quelque 
Grignan.  J'eus  l'autre  jour  beaucoup  de  plaisir  de 
causer  avec  le  coadjuteur;  il  s'en  faut  bien  que 
nous  n'ayons  tout  dit.  Le  chevalier  fait  bien  de 
vous  divertir  par  toutes  les  nouvelles  qu'il  sait , 
pour  moi,  je  vous  mande  celles  que  j'attrape; 
quand  je  n'en  sais  point ,  je  me  jette  sur  le  nez 
de  M.  du  Rivaux. 

J'ai  vu  le  chevalier ,  il  a  été  à  son  régiment  : 
nous  avons  fort  parlé  de  vous ,  et  de  vos  affaires , 
et  de  votre  santé;  il  est  aussi  mal  content  que 
moi  de  voir  que  vous  vous  comptiez  pour  rien 
dans  le  monde  :  eh,  bon  Dieu!  qui  est-ce  qui 
vaut  mieux  que  vous?  Cela  est  triste,  ma  fille, 
de   voir   sa  vie  et  la  douceur  de  sa   vie  mena- 
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côe  et  dérangée  par  l'embarras  des  affaires  do- 
mestiques :  je  n'ose  vous  demander  certains  dt*- 
tails;  mais  quel  chagrin  poin^  moi  de  ne  pouvoir 
vous  être  bonne  à  rien  ?  Madame  de  Verneuil  me 
parloit,  en  dernier  lieu,  de  son  rang,  qui  croît 
tous  les  jours  ;  ce  n'est  pas  cela  que  je  lui  envie  : 
quel  bonheur  d'avoir  sa  famille  auprès  de  soi , 
et  d'être  en  état  de  les  combler  de  biens!  En 
vérité,  ma  fdie,  il  faut  songer  à  ceux  qui  sont 
plus  malheureux  que  nous ,  pour  nous  faire  avaler 
nos  tristes  destinées.  Voilà  une  lettre  de  mon 
fds  :  je  crois  qn'il  vous  mande  les  mêmes  choses 
qu'à  moi  :  jamais  il  n'y  eut  une  vocation  pareille 
à  la  sienne.  11  voit  que  personne  n'est  de  son 
avis,  on  lui  dit  des  raisons  assommantes  :  il  re- 
nouvelle ses  voeux;  et  la  plus  forte  volonté  qu'il 
ait  jamais  eue  est  celle  qu'il  ne  devroit  point  avoir, 
fja  Fare  a  été  rudement  repoussé  quand  il  a  pro- 
posé d'être  à  M.  le  dauphin  :  le  roi  ne  peut  souf- 
frir ceux  qui  quittent  le  service';  et  quand  mon 
fils  n'aura  plus  de  charge  ,  je  lui  conseillerai 
d'être  un  provincial  plutôt  qu'un  coureur  de 
comédie  et  d'opéra  :  il  s(>  tioinpe  dans  toutes  les 
vues  (pTil  a  sur  ce  sujet. 

'  I,a  l'".irt',  <oinmc  on  a  dcj.i  vu,  n'avuii  «jiilllc  le  scrvlrorjiic  sur 
le  refus  très-dur  que  fit  I.ouvois  de  lui  douiirr  un  nvanreuicut 
au(|url  il  avoit  un  droit  Ofrliiiu.  Il  dit  dans  ses  Mi  moins  <|Ui'  Lou- 
vois ,  amouri'ux  dr  la  niari'iliaif  (il-  noilirlnrl ,  ne  lui  pardonuoit 
pas  d'avoir  ('-le  en  coiiucllcric  nwv  rcltc  dame.  ./.   (,. 
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Pour  moi ,  mon  enfant,  je  ne  songe  qu'à  vous 
revoir  :  plus  la  mort  de  M.  de  La  Rochefoucauld 
me  fait  penser  à  la  mienne ,  plus  je  désire  de 
passer  le  reste  de  ma  vie  avec  vous.  Madame  de 
La  Fayette  est  tombée  des  nues  ;  elle  s'aperçoit 
à  tous  les  moments  de  la  perte  qu'elle  a  faite  : 
tout  se  consolera  hormis  elle.  M.  de  Marsillac , 
à  présent  M.  de  La  Rochefoucauld ,  est  déjà  re- 
tourné à  son  devoir.  Le  roi  l'envoya  quérir;  il 
n'y  a  point  de  douleur  qu'il  ne  console  ;  la  sienne 
a  été  au-delà  des  bornes  ;  et  le  moyen  de  courre 
le  cerf  avec  une  affliction  violente?  Ne  trouvez- 
vous  pas  que  le  nom  de  La  Rochefoucauld  est 
quasi  aussi  chaud  à  prendre  que  celui  de  M.  d'A- 
let  ^  ?  M.  de  Marsillac  vouloit  le  laisser  refroidir , 
mais  le  public  ne  l'a  pas  voulu;  le  public  est  le 
maître.  Jamais  Rouville  ^  nous  a-t-il  voulu  laisser 
passer  celui  à^ Adhéinar  ?  Vous  voulez  que  j'é- 
crive à  M.  de  Vivonne,  eh,  bon  Dieu!  n'est-il 
pas  trop  bien  payé  de  vous  avoir  vue ,  de  vous 
avoir  régalée?  Ce  seroit  donc  pour  se  réjouir  avec 
lui  de  ce  qu'il  est  plus  raisonnable  cette  année 
que  l'autre,  qu'il  faudroit  lui  faire  un  compli- 

'  Nicolas  Pavillon,  évêque  d'Alet,  un  des  plus  grands  et  des 
plus  saints  prélats  de  l'Eglise  de  France,  mort  le  8  décembre 
1677.  Z).  P. 

^  Le  comte  de  Rouville ,  vieux  courtisan  que  son  mérite  et  sa 
vertu  avoient  mis  en  droit  de  décider  à  la  cour.  D.  P. 

VI.  27 
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ment ,  j'en  avois  tantôt  commencé  un,  ma  plmne 
n'étoit  pas  en  train ,  j'ai  tout  planté  là. 

Je  crois  qu'enfin  madame  la  dauphine  aura 
l'honneur  de  me  voir.  Madame  de  Chaulnes  l'a 
entrepris  ;  je  me  laisse  vaincre  :  je  vous  en  man- 
derai des  nouvelles.  Vous  ne  me  parlerez  de  long- 
temps de  ce  pauvre  M.  de  La  Rochefoucauld , 
lui  qui  me  parloit  si  souvent  de  vous  :  j'ai  un 
billet  et  des  compliments  pour  lui  de  votre  part  ; 
cela  fait  transir.  Jamais  un  homme  n'a  été  si  bien 
pleuré  :  Gourville  a  couronné  tous  ses  fidèles 
services  dans  cette  occasion;  il  est  estimable  et 
adorable  par  ce  côté  de  son  cœur,  au-delà  de  ce 
que  j'ai  jamais  vu;  il  faut  m'en  croire.  Je  vous 
rebats  lui  peu  ce  chapitre ,  ma  fille  :  c'est  qu'en 
vérité  j'en  suis  pleine;  c'est  une  perte  publique 
et  particulière  pour  nous.  A.dieu ,  ma  chère  bonne , 
je  ne  connois  point  de  degré  au-delà  de  la  ten- 
dresse et  de  l'inclination  naturelle  que  j'ai  pour 
vous. 

LETTRE   DCCLXVIII. 

DK    îMADAHli:    1)1.    SlhlGKl!;    A    MADAMT     ni     (.lîlOIVAN. 
A  l*nris,  vfiidrcdi  ii)  iiuirs   168". 

\  oiis  aviez  bien  raison  de  dire  (]ue  j  enleiulrois 
parler  de  la  vie  que  vous  feriez  en  Talisence  de 
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M.  de  Grignan  et  de  ses  filles  :  cette  vie  est  tout 
extraordinaire;  vous  vous  êtes  jetée  dans  un  cou- 
vent, vous  savez  qu'on  ne  se  jette  point  à  Sainte- 
Marie;  c'est  aux  Carmélites  qu'on  se  jette.  Vous 
vous  êtes  donc  jetée  dans  un  couvent ,  vous  avez 
couché  dans  une   cellule  ;  je  suppose  que  vous 
avez  mangé  de  la  viande  ,  quoique  vous  ayez 
mangé  au  réfectoire  :  le  médecin  qui  vous  con- 
duit ne  vous  auroit  pas  laissé  faire  une  folie. 
Vous  avez  très-habilement  évité  les  récréations. 
Vous  ne  me  dites  rien  de  la  petite  d'Adhémar; 
ne  lui  avez-vous  pas  permis  d'être  dans  un  petit 
coin  à  vous  regarder?  La  pauvre  enfant  !   elle 
étoit  bien  heureuse  de  profiter  de  cette  retraite. 
J'étois  avant-hier  tout  au  beau  milieu  de  la 
cour  ;  madame  de  Chaulnes  enfin  m'y  mena.  Je 
vis  madame  la  dauphine,  dont  la  laideur  n'est 
point  du  tout  choquante,  ni  désagréable;  son  vi- 
sage lui  sied  mal ,  mais  son  esprit  lui  sied  parfai-  * 
tement;  elle  ne  fait  et  ne  dit  rien  qu'on  ne  voie 
qu'elle  en  a  beaucoup.  Elle  a  les  yeux  vifs  et  pé- 
nétrants ;   elle  entend  et  comprend    facilement 
toutes  choses;  elle  est  naturelle,  et  non  plus  em- 
barrassée ni  étonnée  que  si  elle  étoit  née  au  mi- 
lieu du  Louvre.  Elle  aune  extrême  reconnoissance 
pour  le  roi,  mais   c'est  sans  bassesse;  ce  n'est 
point  comme  étant  au-dessous  de  ce  qu'elle  est 
aujourd'hui,  c'est  comme   ayant  été  choisie  et 

27. 
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distinguée  dans  toute  TEurope.  Elle  a  Tair  Ibrt 
noble,  et  beaucoup  de  dignité  et  de  bonté  :  elle 
aime  les  vers ,  la  musique  ,  la  conversation  ;  elle 
est  fort  bien  quatre  ou  cinq  heures  toute  seide 
dans  sa  chambre;  elle  est  étonnée  de  l'agitatioiy 
qu'on  se  donne  pour  se  divertir;  elle  a  fermé  la 
porte  aux  moqueries  et  aux  médisances  :  l'autre 
jour,  la  duchesse  de  La  Ferté  voulut  lui  dire  une 
plaisanterie  comme  un  secret  sur  cette  pauvre 
princesse  IMarianne^ ^  dont  la  misère  est  à. res- 
pecter: madame  la  dauphine  lui  dit  avec  un  air 
sérieux  :  Madame^  je  ne  suis  point  curieuse.  INIes- 
dames  de  Richelieu,  de  Rochefort  et  de  INTain- 
tenon  me  firent  beaucoup  d'honnêtetés,  et  me 
parlèrent  de  vous.  Madame  de  Maintenon,  pai- 
un  hasard,  me  fit  une  petite  visite  d'un  quart 
d'iieure;  elle  me  conta  mille  choses  de  madame 
la  (iaiq)hine,  et  me  reparla  de  vous,  de  ^otrc 

'  C  éloil  la  princesse  de  Conti.  On  a  vn  ci-dessus  (Cn  de  la 
lettre  du  23  mars),  par  les  plaisanteries  qu'on  faisoit  à  son  niaii, 
de  quelle  sorte  de  misère  il  falloit  la  plaindre.  Dans  une  pièce  de 
vers  d'un  ton  fort  leste,  qui  lui  avoit  ("té  demandée  j)ar  le  Grand 
Cundé,  Cliauiieu  disoil,  «'adressant  au  dieu  des  jardins  : 

Viens  répandre  en  ces  lieux  tes  dons  et  ta  vertu 
Sur  un  jcime  héros  qu'un  tendre  liyuien  engage 

Qui,  malgré  sou  grand  courage, 

Nous  paroît  trop  ab.ittu. 

N.B.  La  date  de  1  087  qu'où  a  donnée  à  celle  jiiéic  dans  l'édi- 
tion de  Saint-Marc,  «'sl  évidrmnii  ni  l.uisse,  puisque  le  prince  de 
Coiili  éloit  mort  cn  i(i85.y/.  O. 
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santé,  de  votre  esprit,  du  goût  que  vous  avez 
l'une  pour  l'autre,  de  votre  Provence,  avec  autant 
d'attention  qu'à  la  rue  des  Tournelles  :  un  tour- 
billon me  l'emporta,  c'étoit  madame  de  Soubise 
qui  rentroit  dans  cette  cour  au  bout  de  ses  trois 
mois ,  jour  pour  jour.  Elle  venoit  de  la  campagne , 
elle  a  été  dans  une  parfaite  retraite  pendant  son 
exil;  elle  n'a  vécu  que  du  jour  qu'elle  est  revenue. 
La  reine  et  tout  le  monde  la  reçut  fort  bien.  Le 
roi  lui  fit  une  très-grande  révérence  :  elle  sou- 
tint avec  très-bonne  mine  tous  les  différents  com- 
pliments qu'on  lui  faisoit  de  tous  côtés. 

M.  le  duc  me  parla  beaucoup  de  M.  de  La  Roche 
foucauld ,  et  les  larines  lui  en  vinrent  encore  aux 
yeux.  Il  y  eut  une  scène  bien  vive  entre  lui  et 
madame  de  La  Fayette,  le  soir  que  ce  pauvre 
homme  étoit  à  l'agonie  ;  je  n'ai  jamais  tant  vu  de 
larmes ,  ni  jamais  une  douleur  plus  tendre  et  plus 
vraie  :  il  étoit  impossible  de  n'être  pas  comme 
eux;  ils  disoient  des  choses  à  fendre  le  cœur;  je 
n'oublierai  jamais  cette  soirée.  Hélas î  ma  chère 
enfant ,  il  n'y  a  que  vous  qui  ne  me  parliez  point 
encore  de  cette  perte  ;  ah  !  c'est  où  l'on  connoît 
encore  mieux  l'horrible  éloignement  :  vous  m'en- 
voyez des  billets  et  des  compliments  pour  lui; 
vous  n'avez  pas  envie  que  je  les  porte  sitôt.  M.  de 
Marsillac  aura  les  lettres  de  M.  de  Grignan  avec 
le  temps,  il  n'y  eut  jamais  une  affliction  plus  vive 
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que  la  sienne  :  madame  de  La  Fayette  ne  Ta  point 
encore  vu  :  quand  les  autres  de  la  famille  sont 
venus  la  voir,  c'a  été  un  renouvellement  étrange. 
M.  le  duc  me  parloit  donc  tristement  là-dessus. 
Nous  entendîmes,  après  dîner ,  le  sermon  du  père 
Bourdaloue,qui  frappe  toujours  comme  un  sourd, 
disant  des  vérités  à  bride  abattue,  parlant  à  tort 
et  à  travers  contre  l'adultère  :  sauve  qui  peut, 
il  va  toujours  son  chemin.  Nous  revînmes  avec 
beaucoup  de  plaisir.  iNIesdames  de  Guénégaud 
et  de  Kerman  étoicut  des  nôtres  :  je  les  assurai 
fort  qu'à  moins  d'une  dauphine  .  j'étois  servante  , 
à  mon  âge  et  sans  affaires,  de  ce  bon  pays-là. 

Madame  de  Vins,  qui  vouloit  savoir  des  nou- 
velles de  mon  voyage ,  vint  hier  dîner  joliment 
avec  moi  ;  elle  causa  long-temps  avec  Corbinelli 
et  la  Mousse;  la  conversation  étoit  sublime  et  di- 
vertissante, Bussy  n'y  gâta  rien.  Nous  allâmes 
faire  quelques  visites,  et  puis  je  la  remiMiai.  Je  vis 
mademoiselle  de  Méri,  qui  ne  veut  plus  du  tout 
de  son  bail;  elle  s'en  prend  à  l'abbé,  qui  croyoit 
que  madame  de  Lassay  étoit  demeurée  d'accord 
de  tout  :  il  se  défend  fort  bien,  et  maintient  qu(^ 
ce  logement  est  fort  joli  :  c'e.st  une  nouvelle  tribu- 
lation.  Vous  n'êtes  pas  en  état  d'envisager  votre 
rt^tour,  vous  éles  encore  trop  hattuc  de  l oiseau, 
comme  disoit  l'abbé  au  reversis  :  j'espère  qu'après 
quelques  mois  de  n'pos  à  ('irign:ui  vous  changerez 
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d'avis  ,  et  que  vous  ne  trouverez  pas  qu'un 
hiver  à  Grignan  soit  une  bonne  chose  à  ima- 
giner. 

Pour  mon  fils,  il  est  vrai  que  je  trouve  du  cou- 
rage; je  lui  dis  et  redis  toutes  mes  pensées;  je  lui 
écris  des  lettres  que  je  crois  qui  sont  admirables  ; 
mais  plus  je  donne  de  force  à  mes  raisons,  plus 
il  pousse  les  siennes;  et  sa  volonté  paroît  si  déter- 
minée, que  je  comprends  que  c'est  là  ce  qui  s'ap- 
pelle vouloir   efficacement.  Il  y  a  un  degré  de 
chaleur  dans  le  désir  qui  l'anime ,  à  quoi  nulle 
prudence  ne  peut  résister  :  je  n'ai  pas  sur  mon 
cœur  d'avoir  préféré  mes  intérêts  à  sa  fortune;  je 
les  trouverois  tout  entiers  à  le  voir  marcher  avec 
plaisir  dans  un  chemin  où  je  le  conduis  depuis  si 
long-temps.  Il  se  trompe  dans  tous  ses  raisonne- 
ments, il  est  tout  de  travers  :  j'ai  tâché  de  le  re- 
dresser avec  des  raisons  toutes  droites  et  toutes 
vraies,  appuyées  du  sentiment  de  tous  nos  amis; 
et  je  lui  dis  enfin  :  Mais  ne  vous  défiez-vous  de 
rien ,  quand  vous  voyez  que  vous  seul  pensez  une 
chose  que  tout  le  monde  désapprouve?  Il  met 
l'opiniâtreté  à  la  place  d'une  réponse,  et  nous  re- 
venons toujours  à  ménager  qu'au  moins  il  ne  fasse 
pas  un  marché  extravagant.  Adieu,  ma  très-chère, 
j'ignore   comment  vous   vous  portez  ;  je  crains 
votre  voyage   je  crains  Salon,  je  crains  Grignan, 
je  crains  en  un  mot  tout  ce  qui  peut  nuire  à  votre 
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santé;  par  cette  raison,  je  vous  conjure  de  m'é- 
crire  bien  moins  qu'à  l'ordinaire. 

LETTRE  DCCLXIX. 

t 

DE    MADAPJE    DE    SÉVIGNÉ    A   MADAME    DE    GRIGWAN. 

A  Paris,  mercredi  3  avril  1680. 

Ma  chère  enfant,  le  pauvre  M.  Fouquet  est 
mort,  j'en  suis  touchée  ^  :  je  n'ai  jamais  vu  per- 
dre tant  d'amis  ;  cela  donne  de  la  tristesse  dé  voir 

'  Nicolas  Fouquet,  surintendant  des  finances,  célèbre  par  ses 
talents  et  ses  disgrâces,  mourut  le  2  3  mars  1680,  à  65  ans;  c'qst 
en  quoi  tous  les  historiens  s'accordent.  Il  importe  de  savoir  s'il 
est  mort  au  château  dePignerol,  où  il  étoit  enfermé  depuis  1664. 
A  ce  sujet  on  a  répandu  des  contes  ridicules  dans  diverses  hro- 
chures,  notamment  dans  le  Mercure  de  France ,  année  i-54.Les  re- 
cherches que  M.  Paroletti,  membre  derAcadémiedeTurin,afaites 
pour  découvrir  la  vérité ,  donnent  la  certitude  que  Fouquet  étoit 
eiîcore  dans  sa  prison  le  27  janvier  1680,  ce  qui  ne  prouve  rien 
contre  l'opinion  qu'il  pouvoit  en  être  dehors  eu  mars;  et  comme 
il  faut  s'en  rapporter  aux  autorités  les  plus  rapprochées  de  l'événe- 
ment, de  préférence  à  celles  qui  s'en  éloignent,  Gourville,quiavoit 
eupartàla  disgiace  du  surintendant,  assure  dans  ses  jl/cmo/rcj  :  qu'il 
sortit  de  prison  (juclque  temps  tn'a/it  sa  mort.  Voltaire  dit  :  La  comtesse 
de  f^aux,  sa  hcltc-Jdlc ,  m'avoit  déjà  confirmé  ce  fait ,  cependant  on 
croit  le  contraire  dans  sa  famille ,  et  même  dans  le  public,  ainsi  que 
madame  de  Sévigué  et  mademoiselle  de  Montpcnsicr,  qui,  à  cet 
égard,  confirment  l'opinion  générale;  et  comme  il  n'e.\iste  point 
d'acte  à  l'appui  de  tous  ces  témoignages,  il  résulte  qu'on  ne  saura 
jamais  nu  vrai  oii  est  mort  cet  infortuné ,  dont  les  moindres  actions 
<tvoicnt  de  l'éclat  (/uaiid  II  éloil  puissant.  Ci.  D.  S.  G. 
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tant  de  morts  autour  de  soi:  mais  ce  qui  n'est  pas 
autour  de  moi ,  et  ce  qui  me  perce  le  cçeur,  c'est 
la  crainte  que  me  donne  le  retour  de  toutes  vos 
incommodités;  car  quoique  vous  vouliez  me  le 
cacher,  je  sens  vos  brasiers,  votre  pesanteur, 
votre  point.  Enfin,  cet  intervalle  si  doux  est  passé, 
et  ce  n'étoit  pas  une  guérison.  Vous  dites  vous- 
même  (j^'i  une  flamme  mal  éteinte  est  facile  à  ral- 
lumer. Ces  remèdes  que  vous  mettez  dans  votre 
cassette,  comme  très -sûrs  dans  le  besoin,  de- 
vroient  bien  être  employés  présentement.  M.  de 
Grignan  n'aura-t-il  point  de  pouvoir  dans  cette 
occasion?  et  n'est-il  point  en  peine  de  l'état  où 
vous  êtes?  J'ai  vu  le  petit  Baumont,  vous  pou- 
vez penser  si  je  Tai  questionné;  quand  je  son- 
geois  qu'il  n'y  avoit  que  huit  jours  qu'il  vous 
avoit  vue,  il  me  paroissoit  un  homme  tout  au- 
trement estimable  que  les  autres  :  il  dit  que  vous 
n'étiez  pas  si  bien  quand  il  est  parti  que  vous 
étiez  cet  hiver.  Il  m'a  parlé  de  vos  soupers,  qu'il 
trouvoit  très  -  bons  ;  de  vos  divertissements ,  de 
l'honnêteté  de  M.  de  Grignan  et  de  la  vôtre ,  du 
bon  effet  que  mesdemoiselles  de  Grignan  faisoient 
pour  soutenir  les  plaisirs,  pendant  que  vous  vous 
reposiez  :  il  dit  des  merveilles  de  Pauline  et  du 
petit  marquis;  jamais  je  n'eusse  fini  la  conversa- 
tion la  première  ;  mais  il  vouloit  aller  à  Saint- 
Germain  ,  car  il  m'a  vue  avant  le  roi  son  maître. 
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Son  grancl-père  a  eu  la  charge  qu'a  eue  le  ma- 
réchal de  Bellefonds  ^  :  il  étoit  très-intime  ami  de 
mon  père,  et  au  lieu  de  chercher  des  parents, 
comme  on  a  coutume  de  le  faire,  mon  père 
le  prit ,  sans  autre  mystère ,  pour  nommer  sa 
fille,  de  sorte  que  c'étoit  mon  parrain.  J'ai  ex- 
trêmement connu  cette  famille  ;  je  trouve  le 
petit-fils  fort  joli,  mais  fort  joli  ;  c'est  un  petit  li- 
bertin qui  diroit  comme  le  loup^.  Je  n'ai  parlé  de 
cette  affaire  qu'à  ceux  à  qui  mon  fils  en  a  parlé 
lui  -  même ,  pour  tâcher  de  trouver  dés  mar- 
chands. 

Je  vous  crois  présentement  à  Grignan.  Je  vois 
avec  peine  l'agitation  de  vos  adieux;  je  vois,  au 
sortir  de  votre  solitude ,  qui  vous  a  paru  si  courte, 
un  voyage  à  Arles;  autre  mouvement;  et  je  vois 
le  voyage  jusqu'à  Grignan ,  où  vous  aurez  peut- 
être  retrouvé  une  bise  pour  vous  recevoir  dans 
l'état  où  vous  êtes  :  ah  !  ce  n'est  point  sans  inquié- 
tude pour  une  personne  aussi  délicate  que  vous , 
qu'on  se  représente  toutes  ces  choses.  Vous  m'a- 
vez envoyé  une  relation  d'Enfossy  qui  vaut  mieux 
que  toutes  les  miennes  ;  je  ne  m'étonne  pas  si 
vous  ne  ])ouvcz  vous  résoudre  à  vendre  une  terre 
où  il  se  trouve  d'aussi  jolies  bohémiennes;  il  n'y 
eut  jamais  une  plus  agréable  et  plus  nouvelle 

'  De  premier  niiiître-d'hôtel  du  roi.  1).  /'. 

*  /-(■  IjOUj)  cl  If  CItiiii ^  (laiisI/M  l'Hiilaiiic,  livre  l  '  ,  ("ahle  V.  .)/. 
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réception.  Je  vous  trouve  si  pleine  de  réflexions , 
si  stoïcienne,  si  méprisant  les  choses  de  ce  monde, 
et  la  vie  même,  que  vous  ne  pouvez  rien  ap- 
prouver dans  cette  humeur.  Si  je  joignais  mes 
réflexions  aux  vôtres  ,  ce  seroit  peut-être  une 
double  tristesse;  mais  ce  qui  me  paroît  sage  et 
raisonnable,  et  digne  de  l'amitié  de  M.  de  Gri- 
gnan,  ce  seroit  de  mettre  tous  ses  soins  à  pou- 
voir revenir  ici  au  mois  d'octobre.  Vous  n'avez 
point  d'autre  lieu  pour  passer  l'hiver.  Je  ne  veux 
pas  vous  en  dire  davantage  présentement;  les 
choses  prématurées  perdent  leur  force  et  don- 
nent du  dégoût. 

Il  n'est  plus  question  d'aucun  grand  voyage; 
on  ne  parle  que  de  Fontainebleau.  Vous  aurez 
très  -  assurément  M.  de  Vendôme  cette  année. 
Pour  moi ,  je  cours  en  Bretagne  avec  un  chagrin 
insurmontable  ;  j'y  vais ,  et  pour  y  aller ,  et  pour 
y  être  un  peu ,  et  pour  y  avoir  été ,  et  qu'il  n'en 
soit  plus  question.  Après  la  perte  de  la  santé , 
que  je  mets  toujours  avec  raison  au  premier  rangv 
rien  n'est  si  fâcheux  que  le  mécompte  et  le  dé- 
rangement des  affaires  :  je  m'abandonne  donc  à 
cette  cruelle  raison.  Jugez  de  l'excès  de  mon  in- 
quiétude, vous  qui  savez  avec  quelle  impatience 
je  souffre  le  retardement  de  deux  heures  des 
courriers;  vous  comprenez  bien  ce  que  je  vais 
devenir,  avec  encore  un  peu  plus  de  loisir  et  de 
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solitude  ,  pour  donner  plus  d'étendue  à  mes 
craintes  :  il  faut  avaler  ce  calice,  et  penser  à  re- 
venir pour  vous  embrasser;  car  rien  ne  se  fait 
que  dans  cette  vue;  et  me  trouvant  au-dessus 
de  bien  des  cboses  ,je  me  trouve  infniiment  pu- 
dessous  de  celle-là:  c'est  ma  destinée; et  les  peines 
qui  sont  attachées  à  la  tendresse  que  j'ai  pour 
vous,  étant  offertes  à  Dieu,  font  la  pénitence 
d'un  attachement  qui  ne  devroit  être  que  pour 
lui. 

Mon  fils  vient  d'arriver  de  Douai,  où  il  com- 
mandoit  à  son  tour  la  gendarmerie  pendant  le 
mois  de  mars.  INI.  de  Pomponne  a  passé  le  joiu' 
ici,  il  vous  aime,  et  vous  honore,  et  vous  estime 
parfaitement.  Ma  résidence  pour  vous  aijprès  de 
madame  de  Vins,  me  fait  être  assez  souvent  avTc 
elle,  et,  en  vérité,  on  ne  peut  être  mieux.  La  pauvre 
madame  de  La  Fayelle  ne  sait  plus  que  faire  d'elle- 
même;  la  perte  de  ÎNI.  de  La  Rocheft)Ucauld  fait 
un  si  terrible  vide  dans  sa  vie,  qu'elle  en  com- 
prend mieux  le  prix  d'un  si  agréable  commerce  : 
loul  le  iiujudc  se  consolera,  hormis  elle,  parce 
qu'elle  iT.i  plus  d'occupation,  cl  (jiie  tous  les 
autres  repnMuicnt  leur  place.  iNlademoiselle  de 
Scuderi  est  très- affligée  de  la  mort  de  iNl.  l'Ou- 
(piet;  enfin,  voilà  celle  vi(>  (pii  a  tant  donné  de 
peine  à  conserver:  il  v  iiuioit  beaucouj)  à  dire 
là-dessus  ;  sa  iii;d.i(li(>  a  «'■h'"  di's  convulsions  et  des 
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maux  de  cœur  sans  pouvoir  vomir  ^  Je  m'attends 
au  chevalier  pour  toutes  les  nouvelles,  et  sur- 
tout pour  celles  de  madame  la  dauphine ,  dont 
la  cour  est  telle  que  vous  l'imaginez  ;  vos  pensées 
sont  très-justes  :  le  roi  y  est  fort  souvent,  cela 
écarte  un  peu  la  presse.  Adieu,  ma  très-chère  et 
très-aimable  :  je  suis  plus  à  vous  mille  fois  que 
je  ne  puis  vous  le  dire. 

LETTRE  DGCLXX. 

DE  MADAME  DE  SÉVIGNÉ  A  M.  LE  COMTE  DEGUITAUD^. 

Paris ,  avril  1680. 

Voilà  deux  étranges  maladies,  en  attendant  la 
troisième,  qui  est  d'accoucher.  Mon  dieu!  que. 
je  vous  plains,  mon  pauvre  Monsieur ,  et  que  je 
suis  bien  plus  propre  qu'un  autre  à  sentir  vos 
peines!  Hélas!  je  passe  ma  vie  à  trembler  pour 
la  santé  de  ma  fille  ;  elle  avoit  eu  un  assez  long 
intervalle,  elle  avoit  fait  quelques  remèdes  d'un 
médecin  d'Aix,  qu'elle  estime  fort;  elle  les  a  né- 
gligés ,  elle  est  retombée  dans  ces  incommodités 

'  Bussy  disoit  que  Fouquet  étoit  mort  d'apoplexie;  mais  ma- 
dame de  Sévigné  étoit  plus  à  portée  d'en  être  instruite  par  ses 
liaisons  avec  mademoiselle  de  Scuderi  et  Pélisson.  M. 

^  Lett.  inéd.  C Propriété  de  l'éditeur.J 
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qui    me    paroissent    très  -  considérables  ,    parce 
qu'elles  sont  intérieures  :  c  est  une  chaleur ,  une 
douleur,  un  poids  dans  le  côté  gauche,  qui  seroit 
très-dangereux  s'il  étoit  continuel;  mais,  Dieu 
merci,  elle  a  des  temps  qu'elle  ne  s'en  sent  pas, 
et  cela  persuade  qu'avec  un  peu  de  persévérance 
à  faire  ce  qu'on  lui  ordonne,  elle  apaiseroit  ce 
sanoj  qu'on  accuse  de  tous  ses  maux.  Elle  vous  a 
écrit  ;  ah  !  puisque  vous  l'aimez ,  priez-la  de   ne 
plus  vous  écrire  de  sa  main  :  c'est  récritiu*e  qui 
la  tue  ;  mais  visiblement.  Qu'elle  vous  fasse  écrire 
par  Montgobert;  j'ai  obtenu  d'elle  qu'elle  n'écri- 
vît plus  qu'une  seule  page,  et  le  reste  d'une  autre 
main.  Je  reviens  donc  à  vous  assurer  que  je  com- 
prends vos   peines  mieux  que  tout  le  reste  du 
monde.  M.  de  La  Rochefoucauld  est  mort  ' ,  comme 
vous  savez;  cette  perte  est  fort  regrettée;  j'ai  une 
amie  '  qui  ne  peut  jamais  s'en   consoler;,  vous 
l'aviez  aimé,  vous  pouvez  imaginer  quelle  dou- 
ceur et  quel  agrément  pour  im  commerce  rempli 
de  toute  l'amitié  cl  de  toute  la  confiance  possible 
entre  deux  personnes  dont  le  mérite  n'est  pas 
commun;  ajoutez-y  la  circonstance  de  leur  mau- 
vaise santé,  qui  les  rendoit  eoiimie  nécessaires 
l'un  à    r.iiilre,  et  (jiii   leur  doiinoil   iiii    loisir   de 
goûter  leurs  bonnes  (pialiUs  ,  (|ui  ne  se  l'cnccHitic 

'   A  Paris,  lo  ly  m.irs  i()8i>. 
'  Madame  de  1  .a  l'aM-Ilc. 
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point  dans  les  autres  liaisons.  Il  me  paroît  qu'à 
la  cour  on  n'a  pas  le  loisir  de  s'aimer  :  ce  tour- 
billon, qui  est  si  violent  pour  tous,  étoit  paisible 
pour  eux ,  et  donnoit  un  grand  espace  au  plaisir 
d'un  commerce  si  délicieux.  Je  crois  que  nulle  pas- 
sion ne  peut  surpasser  la  force  d'une  telle  liaison; 
il  étoit  impossible  d'avoir  été  si  souvent  avec  lui 
sans  l'aimer  beaucoup ,  de  sorte  que  je  l'ai  regretté 
et  par  rapport  à  moi,  et  par  rapport  à  cette 
pauvre  madame  de  La  Fayette ,  qui  seroit  décriée 
sur  l'amitié  et  sur  la  reconnaissance  si  elle  étoit 
moins  affligée  qu'elle  ne  l'est.  Il  est  vrai  qu'il  n'a 
pas  joui  long-temps  de  la  fortune  et  des  biens 
répandus  depuis  peu  dans  sa  maison  ;  il  le  pré- 
voyoit  bien  et  m'en  a  parlé  plusieurs  fois  :  rien 
n'échappoit  à  la  sagesse  de  ses  réflexions.  Il  est 
mort  avec  une  grande  fermeté.  Nous  causerons 
long-temps  sur  tout  cela.  Et  le  pauvre  M.  Fou- 
quet,  que  dites-vous  de  sa  mort^  ?  Je  croyois  que 
tant  de  miracles  pour  sa  conservation  promet- 
toient  une  fin  plus  heureuse;  mais  les  Essais  de 
Morale^  condamnent  ce  discours  profane ,  et  nous 
apprennent  que  ce  que  nous  appelons  des  biens 
n'en  sont  pas,  et  que,  si  Dieu  lui  a  fait  miséri- 
corde, comme  il  y  a  bien  de  l'apparence,  c'est  là 
le  véritable  bonheur  et  la  fin  la  plus  digne  et  la 

'  Arrivée  dit-on,  dans  sa  prison  àPigneroI,  le  2  3  mars   1680. 
^  Par  Nicole. (/^ojes  la  note  ci-dessus  ,  page  4^24.)  G.  D.  S.  G. 
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plus  heureuse  qu'on  puisse  espérer  ,  qui  devroit 
être  le  but  de  tous  nos  désirs,  si  nous  étions 
dignes  de  pénétrer  ces  vérités;  ainsi  nous  corri- 
i^erions  notre  langage  aussi-bien  que  nos  idées. 
Voilà  encore  un  chapitre  sur  lequel  nous  ne  fini- 
rions pas  sitôt.  Cette  lettre  devient  une  table  des 
chapitres,  et  seroit  un  volume  si  je  disois  tolit 
ce  que  je  pense.  Si  la  famille  de  ce  pauvre  homme 
me  croyoit,  elle  ne  le  feroit  point  sortir  de  pri- 
son à  demi  :  puisque  son  ame  est  allée  de  Pi- 
gnerol  dans  le  ciel,  j'y  laisserois  son  corps  après 
dix-neuf  ans  ;  il  iroit  de  là  tout  aussi  aisément  à 
la  vallée  de  Josaphat  que  d'une  sépulture  au  mi- 
lieu de  ses  pères  ^ ,  et  comme  la  Providence  l'a 
conduit  d'une  manière  extraordinaire,  son  tom- 
beau le  seroit  aussi.  Je  trouverois  lui  ragoût  dans 
cette  pensée;  mais  madame  Fouquet  ne  pensera 
point  comme  moi.  Les  deux  frères^  sont  allés 

'  On  croiroit  madame  tlo  Sévigné  bien  instruite  de  la  mort  de 
Fouquet  au  château  de  Pignerol  ;  mais  ici  comme  dans  beaucoup 
d'rv/'nrments  d'une  pins  grande  importance,  elle  cède  à  l'ojiinion 
géncf-rale ,  pour  donner  cours  aux  illusions  de  raniitic,sans  aucune 
de  ces  richesses  de  fonds  (pii  écliappcut  si  souvent  de  sa  plntne, 
(Miand  les  faits  sont  i)ien  pr«'sents  à  son  espiit.  Dans  la  litire  qui 
suit,  adress(''e  à  madame  de  Grignan  ,  madame  de  Sévigné  (ail  le 
uK^mc  vœu  ,  il  |ires(|Mc  dans  les  marnes  termes,  pour  que  Pignerol 
soit  aussi  la  sépulture  des  restes  du  mnllienrenx  F«niq»iel.  C'est  au 
couvent  delà  \isilalion,  près  la  porte  Saint-Antoine,  qu'ils  ont 
été  inluiuu's.  G.  D.  S.  G. 

'  I.'anlir  lièir  étoit  l'alihé  I*"ouquet. 
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bien  près  l'un  de  l'autre;  leur  haine  a  été  le  faux 
endroit  de  tous  les  deux,  mais  bien  plus  de  l'abbé, 
qui  avoit  passé  jusqu'à  la  rage  ;  autre  chapitre 
Disons  un  mot  de  madame  la  dauphine  \  J'ai 
eu  l'honneur  de  la  voir  ;  il  est  vrai  qu'elle  n'a 
nulle  beauté  ,  mais  il  est  vrai  que  son  esprit  lui 
sied  si  parfaitement  bien ,  qu'on  ne  voit  que  cela , 
et  l'on  n'est  occupé  que  de  la  bonne  grâce  et  de 
l'air  naturel  avec  lequel  elle  se  démêle  de  tous 
ses  devoirs.  Il  n'y  a  nulle  princesse  née  dans  le 
Louvre  qui  pût  s'en  mieux  acquitter.  C'est  beau- 
coup que  d'avoir  de  l'esprit  au-dessus  des  autres 
dans  cette  place,  où  pour  l'ordinaire  on  se  con- 
tente de  ce  que  la  politique  nous  donne;  on  est 
heureux  quand  on  trouve  du  mérite.  Elle  est  fort 
obligeante,  mais  avec  dignité  et  sans  fadeur;  elle 
a  ses  sentiments  tout  formés  de  Munich ,  elle  ne 
prend  point  ceux  des  autres^  On  lui  propose  de 
jouer.  —  Je  n'aime  point  le  jeu.  —  On  Fa  priée 

^  Marie-Anne-Christine  de  Bavière. 

^  Munich  sur  l'Iser  est  la  capitale  de  Bavière  et  le  séjour  or- 
dinaire des  ducs.  Coulanges ,  dans  une  relation  de  son  voyage  en 
Allemagne,  fait  la  description  des  mœurs  et  usages  de  la  cour  de 
Munich  en  ces  termes  :  «  Il  n'est  point  de  cloître  où  l'on  vive 
«  plus  régulièrement  et  avec  plus  de  sévérité  que  dans  ceFte  cour  ; 
«  on  s'y  lève  tous  les  jours  à  six  heures  du  matin  ,  on  y  entend  la 
«  messe  à  neuf,  on  y  dîne  à  dix  ou  dix  et  demie;  on  est  une  heure 
«  et  demie  à  table;  on  y  assiste  à  vêpres  tous  les  jours,  et  il  n'y  a 
«  plus  personne  au  palais  à  six  heures  du  soir ,  hors  quelques  do- 
«  mestiques  nécessaires  ;  on  soupe  à  cette  même  heure  ,  on  se 
VI.  28 
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d'aller  à  la  chasse.  —  Je  n'ai  jamais  aimé  la  chasse. 
—  Qu'aimez-vous  donc?  —  J'aime  la  conversa- 
tion ;  j'aime  à  être  paisiblement  dans  ma  cham- 
bre; j'aime  à  travailler,  et  voilà  qui  est  réglé  et 
ne  se  contraint  point.  Ce  qu'elle  aime  parfaite- 
ment, c'est  de  plaire  au  roi.  Cette  envie  est  digne 
de  son  bon  esprit,  et  elle  réussit  tellement  bien 
dans  cette  entreprise,  que  le  roi  lui  donne  une 
grande  partie  de  son  temps  aux  dépeils  de  ses  an- 
ciennes amies,  qui  souffrent  cette  privation  avec 
impatience.  Songez ,  je  vous  prie,  que  voilà  quasi 
toute  la  Fronde  morte  ^  :  il  en  mourra  bien  d'au- 
tres; pour  moi ,  je  ne  trouve  point  d'autre  conso- 
lation ,  sil  y  en  a  dans  les  pertes  sensibles ,  que  de 
penser  qu'à  tous  moments  on  les  suit,  et  que  le 
temps  même  qu'on  emploie  à  les  pleurer  ne  vous 
arrête  pas  un  moment;  vous  avancez  toujours 
dans  le  chemin  :  que  nediroit-on  point  là-dessus? 
Adieu, mon  cher  Monsieur;  aimons-nous  toujours 
beaucoup;  et  vous  aussi ,  Madame,  ne  voulez-vous 
pasbicn  en  ètre?Mandez-m()i  proniptement  quand 
vous  aurez  augmenté  le  clapier,  ce   sera   peut- 

«  couche  à  neuf,  ou  à  dix  tout  au  plus  tiird ,  et  par-dessus  tout 
«  cela,  ils  ont  tous  les  avcnts  un  Oratc,  qui  finit  seulement  ;'» 
•  Noël,  et  où  il  f.iut  se  trouver  dès  les  sept  heures  du  niatin.  » 
{Mi'moh'fs  lie.  Coultinj^rs ,  piililiés  pnr  M.  de  MonnuTqin' ,  p.lj^e  i5, 
Paris  i8ao.)  G.  D.  S.  (,. 

'   Cahale  puissante  <|ni  4  troiiMé  la  nnnorit(^  <lc  Louis  XIV. 


DE  MADAME  DE  SÉVIGNÉ.  435 
être  (l'un  petit  homme.  Enfin,  croyez  que  je 
prends  un  grand  intérêt  à  la  poule  et  aux  pous- 
sins. Le  bon  abbé  est  tout  à  vous. 

LETTRE  DGCLXXI. 

DE   MADAME  DE  SÉVIGNÉ  A   MADAME  DE  GRIGNAN. 
A  Paris  ,  vendredi  5  avril  1680. 

Vous  m'écrivez  une  fort  grande  lettre  de  votre 
main;  cela  commence  par  me  donner  beaucoup 
d'inquiétudes,  quand  je  pense  au  mal  que  cela 
vous  fait.  Vous  m'aviez  tant  promis  de  vous  mé- 
nager, que  je  comptois  un  peu  sur  les  paroles 
que  vous  m'en  donniez.  Mais  je  ne  puis  m'em- 
pécher  d'être  persuadée  que  vous  me  tiendrez 
celle  de  me  venir  voir  cet  hiver,  et  je  veux  croire 
que  nous  avons  déjà  passé  plus  de  la  moitié  du 
temps  que  nous  devons  être  séparées.  J'admire 
comme  il  passe  ,  ce  temps ,  quoique  avec  bien  des 
inquiétudes  et  bien  de  l'ennui.  Vous  dites  fort 
bien ,  il  est  quelquefois  aussi  bon  de  le  laisser 
passer  que  de  le  vouloir  retenir.  Pour  moi ,  vous 
savez  comme  je  le  jette,  et  comme  je  le  pousse 
jusqu'à  ce  que  vous  soyez  ici,  et  puis  j'en  suis 
avare  quand  vous  y  êtes ,  et  au  désespoir  de  voir 
passer  les  jours.  Je  vais  avaler  la  Bretagne,  et 

28. 
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j'ai  le  bonheur  de  voir  au-delà  le  temps  que  nous 
arriverons,  chacune  de  notre  côté;  mettez-vous 
un  peu  tout  cela  dans  la  tête ,  c'est  par  là  d'ordi- 
naire qu'on  en  vient  à  l'exécution. 

Vous  me  parlez  enfin  de  la  mort  de  M.  de  J^a 
Rochefoucauld  ;  elle  est  encore  toute  sensible  en 
ce  pays-ci ,  et  M.  de  INIarsillac  n'a  point  encore 
pris  la  contenance  d'un  homme  consolé  ;  il  rem- 
plit parfaitement  le  personnage  du  meilleur  fils 
qui  fut  jamais,  et  d'un  fils  qui  a  perdu  son  in- 
time ami,  en  perdant  son  père.  J'ai  fait  vos  com- 
pliments à  madame  de  La  Fayette  ;  ce  n'est  plus 
la  même  personne;  je  ne  crois  pas  qu'elle  puisse 
jamais  ôter  de  son  cœur  le  sentiment  d'une  telle 
perte;  je  l'ai  sentie,  et  par  moi,  et  par  elle,  et 
par  les  idées  que  j'avois  qu'il  étoit  un  chemin 
qui  pouvoit  être  bon  pour  vous.  Voyez ,  je  vous 
prie,  la  quantité  de  personnes  considérables  qui 
sont  mortes  depuis  un  an.  Si  j'étois  du  ccniseil 
de  la  famille  de  M.  Fouquet,  je  me  ^arderois 
bien  de  faire  voyager  son  pauvre  corps,  comme 
on  dit  qu'ils  vont  faire;  je  le  ferois  enterrer  là; 
il  seroit  à  Pignerol  ;  et  après  dix-neuf  ans,  ce  ne 
seroil  poiiil  de  cette  sorte  que  je  voudrois  le 
faire  sortir  de  prison.  Je  crois  cpic  vous  êtes  de 
mon  avis  '. 

r.e  chevalier  est  à  son  (Knoii-;  il  |i;ntir  fort  en 

'  f'ôyrz  inic  tirs  ui'ti  s  ilc  l;i  Icllrc  ri-il«'ssiis. 
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peine  de  votre  santé.  Je  crois  que  M.  d'Évreux 
{Vabbé  de  Grignan)  ira  se  faire  sacrer  à  Arles 
après  l'assemblée,  et  reviendra  avec  vous.  En 
vérité,  rien  n'est  si  délicieux  que  son  établisse- 
ment; c'est  une  maison  de  campagne  que  la 
Providence  vous  envoie.  Le  coadjuteur  a  eu  de 
très-douces  paroles  sur  la  proposition  d'occuper 
la  place  ^  qu'avoit  M.  de  Marseille.  Cette  réponse 
des  ministres  peut  passer  en  quelque  sorte  pour 
une  assurance  que  Sa  Majesté  l'approuvera.  Je 
crois  que  vous  verrez  bientôt  madame  de  Vence , 
elle  est  partie  ce  matin  toute  triste  de  quitter 
Paris,  Madame  de  Coulanges  est  à  Saint-Germain  ; 
nous  avons  su  par  les  marchands  forains  qu'elle 
fait  des  merveilles,  en  ce  pays-là  ,  qu'elle  est  avec 
ses  trois  amies  ^  aux  heures  particulières  :  son 
esprit  est  une  dignité  dans  cette  cour.  Si  le  vrai 
mérite  encore  par-dessus  l'esprit  y  trouvoit  sa 
place,  vous  auriez,  sans  vous  flatter,  un  grand 
sujet  de  croire  que  vous  y  seriez  fort  bien.  C'est 
une  vie  assez  retirée  que  celle  qu'on  y  mène;  le 
soir ,  on  tient  le  cercle  un  moment ,  comme  vous 
faisiez  à  Aix ,  pour  dire  ,  me  voilà  ;  et  du  reste 
on  est  hors  de  la  presse  ;  mais  je  fais  tort  au  che- 
valier de  vous  mander  ces  sortes  de  choses.  Adieu , 
ma  chère  belle  ;  je  suis  toujours  tout  à  vous  ;  un 

'  De  président  à  l'assemblée  des  états  de  Provence.  D.  P. 

^  Mesdames  de  Richelieu,  de  Maintenon  et  de  Rocliefort.  D.  P. 
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peu  ou  beaucoup  d'inquiétude  est  inséparable 
de  cette  vérité  ;  cette  peine  est  attachée  à  l'amitié 
que  j'ai  pour  vous  ,  comme  le  soin  de  votre 
santé  devroit  tenir  à  l'amitié  que  vous  avez  pour 
moi.  , 

M.  de  Coulanges  trouve  que  vous  n'avez  pas 
fait  assez  de  cas  de  son  couplet  sur  vos  beaux- 
frères  et  sur  leur  aîné^,  il  se  surpasse  en  fait  de 
chansons;  il  étoit  juste  qu'il  s'y  donnât  tout  en- 
tier. Mon  fils  entre  dans  la  pensée  de  faire  de 
nécessité  vertu ,  et  il  attendra  avec  patience  ex- 
térieure que  quelque  jeune  ambitieux  vienne 
rompre  ses  chaînes  :  cela  n'est  pas  aisé  à  trouver. 
Voilàdeux  prélats  deGrignan  qui  viennent  manger 
mon  beurre  de  Bretagne  :  que  je  suis  aise  de  les 
avoir  en  attendant  mieux  ! 

'  L'indifterence  de  madame  de  Grignan  pour  ce  couplet  Insipide  ^ 
fait  honneur  à  son  jugement.  C'est  le  sort  des  poésies  de  Coulanges  , 
singulièrement  goûtées  dans  le  cercle  de  ses  amis  et  de  ses  pa- 
rents, de  n'être  plus  pour  nous  que  des  productions  du  Pont- 
Neuf.  La  réputation  poétique  de  ce  fameux  parasite  y  gagneroil 
bien  davantage  si  on  avolt  à  regretter  la  plus  grande  partie  de 
SCS  vers.  Toutefois  il  reste  de  lui  quelques  couplets  de  mœurs  assez 
utiles  et  parfois  jolis.  G.  D.  S.  G. 
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LETTRE   DCCLXXII. 

DE    MADAME    DE    SEVIGNE    A   MADAME    DE    GRIGNAN. 
A  Paris,  samedi  au  soir  6  avril  1680. 

Vous  allez  apprendre  une  nouvelle  qui  n'est 
pas  un  secret ,  et  vous  aurez  le  plaisir  de  la  savoir 
des  premières.  Madame  de  Fontanges  ^  est  du- 
chesse avec  vingt  mille  écus  de  pension  ;  elle  en 
recevoit  aujourd'hui  les  compliments  dans  son 
lit.  Le  roi  y  a  été  publiquement;  elle  prend  de- 
main son  tabouret ,  et  s'en  va  passer  le  temps 
de  Pâques  à  une  abbaye  (  de  Chelles'^  )  que  le  roi 
a  donnée  à  une  de  ses  sœurs.  Voici  une  manière 
de  séparation  qui  fera  bien  de  l'honneur  à  la 
sévérité  du  confesseur.  Il  y  a  des  gens  qui  disent 
que  cet  établissement  sent  le  congé  :  en  vérité , 
je  n'en  crois  rien ,  le  temps  nous  l'apprendra. 
Voici  ce  qui  est  présent  :  madame  de  Montespan 
est  enragée;  elle  pleurabeaucoup  hier;  vous  pouvez 
juger  du  martyre  que  souffre  son  orgueil,  qui 
est  encore  plus  outragé  par  la  haute  faveur  de 
madame  de  Maintenon.  Sa  Majesté  va  passer  très- 
souvent  deux  heures  de  l'après-dîner  dans   la 

^  Marie-Angélique  d'Escorailles.  D.  P. 

^  Ou  plutôt  à  l'abbaye  de  Maubuissoa,  comme  on  le  voit  dans 
la  lettre  du  i'"  mai  suivant.  ^.  G. 
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chambre  de  cette  dernière,  à  causer  avec  une 
amitié,  et  un  air  libre  et  naturel  qui  rend  cette 
place  la  plus  désirable  du  monde.  Madame  de 
Richelieu  commence  à  sentir  les  effets  de  sa  dis- 
sipation ;  les  ressorts  s'affoiblissent  visiblement, 
elle  présente  tout  le  monde ,  et  ne  dit  plus  ce 
qui  convient  à  chacun  :  ce  petit  tracas  de  dame 
d'honneur,  dont  elle  s'acquittoit  si  bien,  est  tout 
dérangé.  Elle  présenta  La  Trousse  et  mon  fils, 
sans  les  nommer,  à  Monseigneur.  Elle  dit  de  la 
duchesse  de  Sully ,  Voilà  une  de  nos  danseuses  ; 
elle  ne  nomma  pas  madame  de  Verrieuil  :  elle 
pensa  laisser  baiser  madame  de  Louvois,  parce 
qu'elle  la  prenoit  pour  une  duchesse;  enfin, 
cette  place  est  dangereuse ,  et  fait  voir  que  les 
petites  choses  font  plus  de  mal  que  l'étude  de  la 
philosophie.  La  recherche  de  la  vérité  n'épuise 
pas  tant  une  pauvre  cervelle  que  tous  les  com- 
pliments et  tous  les  riens  dont  celle-là  est  rem- 
plie. 

M.  de  Marsillac  a  paru  un  peu  sensible  à  la 
prospérité  de  la  belle  Fontanges  '  ;  il  n'avoit 
donné  jusque-là  aucun  signe  de  vie.  Madame  de 
Coulanges  vient  d'arriver  de  la  cour;  j'ai  été  chez 

'  Dans  le  Siippfrmciit  de  Ihnsy  ou  cli'cDUvn-  (|ir'  riiitiiguc  amou- 
reuse de  Louis  XIV  avec  L.»  l'ontaugcs  étoit  l'ouvrage  tle  RI.  de 
MnrKi!lac,qui  oluint ,  à  la  suite  de  cette  népociatiuu  immorale,  la 
chaif^e  de  graud-vcneur.  (>.  D.  S.  (j. 
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elle  exprès  avant  que  de  vous  écrire  :  elle  est 
charmée  de  madame  la  dauphine,  elle  a  grand 
sujet  de  l'être  :  cette  princesse  lui  a  fait  €les  ca- 
resses infinies  ;  elle  la  connoissoit  déjà  par  ses 
lettres  et  par  le  bien  que  madame  de  Maintenon 
lui  en  avoit  dit.  Madame  de  Coulanges  a  été  dans 
un  cabinet  où  madame  la  dauphine  se  retire  l'a- 
près-dîner  avec  ses  dames;  elle  y  a  causé  très- 
délicieusement  ;  on  ne  peut  avoir  plus  d'esprit  et 
d  intelligence  qu'en  a  cette  princesse  ;  elle  se  fait 
adorer  de  toute  la  cour  :  voilà  une  personne  à 
qui  on  peut  plaire,  et  avec  qui  le  mérite  peut 
faire  un  grand  effet. 

Madame  de  Coulanges  est  toujours  obsédée  de 
notre  cousin  (Jf.  de  La  Troussey^  il  ne  paroit 
plus  qu'elle  l'aime ,  et  cependant  c'est  l'ombre  et 
le  corps.  La  marquise  de  La  Trousse  est  toujours 
enragée  :  savez-vous  qu'elle  a  changé  sur  le  sujet 
de  sa  fille?  Elle  n'en  vouloit  points  elle  la  veut  ; 
et  M.  de  La  Trousse  qui  la  vouloit  ne  la  veut 
plus.  Cette  division  fixe  la  vocation  de  cette  fille , 
qui  n'en  a  point  d'autre.  Le  père  n'ose  se  soucier 
ni  d'elle,  ni  de  sa  femme,  parce  que  la  dame 
traite  tout  cela  avec  un  mépris  outrageant;  il  faut 
donc  étouffer  tous  les  sentiments  de  la  nature  : 
Pour  qui?  pour  une  ingrate  qui  ne  l'aime  plus, 
car  je  le  sais  ;  mais  il  est  si  misérable  et  si  soumis  , 
que  sa  foiblesse  lui  fait  comme  une  passion  :  ja- 
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mais  je  n'ai  vu  moins  d'amitié  que  dans  cet  amour- 
là.  Ma  fille,  voilà  ce  qui  me  vient  présentement; 
il  me  semble  que  j'aurois  bien  des  choses  à  dire- 
Mandez-moi  quand  vous  aurez  reçu  cette  lettre; 
elle  est  un  peu  comme  celles  de  Cicéron.         * 

LETTRE   DCCLXXIII. 

DE    MADAME    DE    SÉVIGNÉ    A    MADAME    DE    GRIGNAN. 
A  Paris,  vendredi  la  avril  1(180. 

Vous  me  parlez  de  madame  la  daupliine;  le 
chevalier  doit  vous  instruire  bien  mieux  que  moi. 
Il  me  paroît  qu'elle  ne  s'est  point  condamnée  à 
être  cousue  avec  la  reine  :  elles  ont  été  à  Ver- 
sailles ensemble;  mais  les  autres  jours  elles  se 
promenoient  séparément.  Le  roi  va  souvent  l'a- 
près-dîner  chez  la  dauphinc  ,  et  il  n'y  trouve 
point  de  presse.  Elle  tient  son  cercle  depuis  huit 
heures  du  soir  jusqu'à  neuf  et  demie:  tout  le  reste 
est  particulier ,  elle  est  dans  ses  cabinets  avec 
ses  dames  :  la  princesse  de  Conti  y  est  presque 
toujours;  comme  elle  est  encore  enfant,  elle  a 
grand  besoin  de  cet  exemple  pour  se  former.  Ma- 
dame la  daupliine  est  une  merveille  d'esprit, 
de  raison  et  de  bonne  éducation;  elle  parle  fort 
souvent  de  sa  mère  avec  beaucoup  de  lendresse^ 
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et  dit  qu'elle  lui  doit  tout  son  bonheur,  par  le 
soin  qu'elle  a  eu  de  la  bien  élever  :  elle  apprend 
à  chanter,  à  danser;  elle  lit,  elle  travaille;  c'est 
une  personne  enfin.  Il  est  vrai  que  j'ai  eu  la  cu- 
riosisé  de  la  voir;  j'y  fus  donc  avec  madame  de 
Chaulnes  et  madame  de  Kerman  :  elle  étoit  à  sa 
toilette,  elle  parloit  italien  avec  M.  de  Nevers. 
On  nous  présenta;  elle  nous  fit  un  air  honnête, 
et  l'on  voit  bien  que  si  on  trouvoit  une  occasion 
de  dire  un  mot  à  propos,  elle  entreroit  fort  ai- 
sément en  conversation  :  elle  aime  l'italien,  les 
vers ,  les  livres  nouveaux  ,  la  musique ,  la  danse  : 
vous  voyez  bien  qu'on  ne  seroit  pas  long-temps 
muette  avec  tant  de  choses ,  dont  il  est  aisé  de 
parler ,  mais  il  faudroit  du  temps  :  elle  s'en  alloit 
à  la  messe,  et  madame  de  Maintenon  et  madame 
de  Richelieu  n'étoient  pas  dans  sa  chambre.  La 
cour,  ma  chère  enfant,  est  un  pays  qui  n'est 
point  pour  moi;  je  ne  suis  point  d'un  âge  à  vou- 
loir m'y  établir ,  ni  à  souhaiter  d'y  être  soufferte  ; 
si  j'étois  jeune,  j'aimerois  à  plaire  à  cette  prin- 
cesse :  mais ,  bon  Dieu!  de  quel  droit  voudrois-je 
y  retourner  jamais?  Voilà  mes  projets  pour  la 
cour.  Ceux  de  mon  fils  me  paroissent  tout  rassis 
et  tout  pleins  de  raison;  il  gardera  sa  charge 
paisiblement ,  et  fera  de  nécessité  vertu  :  la  presse 
n'est  pas  grande  à  soupirer  pour  elle ,  quoiqu'elle 
soit  si  propre  à  faire  soupirer  :  c'est  qu'en  vérité 
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l'argent  est  fort  rare ,  et  qu'il  voit  bien  qu'il  ne 
faut  pas  faire  un  sot  marché  ;  ainsi ,  mon  enfant , 
nous  attendrons  ce  que  la  Providence  a  ordonné. 
Vraiment ,  elle  voulut  hier  que  monsieur  d'Au- 
tun  fit  aux  Carmélites  l'oraison  funèbre  de  nja- 
dame  de  Longueville  ' ,  avec  toute  la  capacité  _^ 
toute  la  grâce  et  toute  l'habileté  dont  un  homme 
puisse  être  capable.  Ce  n'étoit  point  Tartufe^ 
'  ce  n'étoit  point  un  pantalon ,  c  étoit  un  prélat  de 
conséquence^;  prêchant  avec  dignité,  et  par- 
courant toute  la  vie  de  cette  princesse  avec  une 
adresse  incroyable,  passant  tous  les  endroits  dé- 
licats ,  disant  et  ne  disant  pas  tout  ce  qu'il  falloit 
dire  ou  taire.  Son  texte  étoit  :  Fallax  pulchritudo , 
mulier  tunens  Deum  laudabitur.  Il  fit  deux  jîoints 

'  Anne-Genevîève  de  Bourbon,  fille  de  Henri  de  Bourbon  ,  se- 
cond du  nom,  prince  de  Condé,  morte  le  i5  avril  1679.  D.  P. 

^  On  se  persuadoit  alors  que  l'évcîque  d'Autun  (Gabriel  de  Ro- 
quette) étoit  l'original  que  Molière  avoit  eu  vue  dans  le  Tartufe; 
mais  pour  peu  qu'on  réfléchisse  sur  le  goût  de  se  f.iirc  dévot  par 
ton  on  par  besoin ,  sur  rempressemcnt  à  se  grouper  autour  du 
trône  sous  le  masque  de  l'hypocrisie,  on  comprendra  sans  peine 
que  le  Tércnce  du  siècle  n'avoit  pas  besoin  d'allusion  personnelle 
pour  peindre  un  caractère  si  victorieusement  tracé  dans  les  sou- 
venirs historiques,  et  qui  se  renouvello  tous  les  jours.  Quant  au 
talent  de  révé({ue  d'Autun,  Boileau  en  donne  la  clef  dans  cr 
quntr.iin  : 

()ii  ilil  (pic  lalilic  luKjuetlc 

l'n'clie  les  sermons  d'autrui  ; 

IMoi  <{ui  sais  cpi'il  les  achète 

Je  .soutii'us  <pi'ils  sont  à  lui. 

(,.  I).  S.  G. 
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également  beaux;  il  parla  de  sa  beauté,  et  de 
toutes  ces  guerres  passées  d'une  manière  inimi- 
table :  et  pour  la  seconde  partie ,  vous  jugez  bien 
qu'une  pénitence  de  vingt-sept  ans  est  un  beau 
champ  pour  conduire  une  si  belle  ame  jusque 
dans  le  ciel.  Le  roi  y  fut  loué  fort  naturellement  ; 
et  M.  le  prince  encore  fut  contraint  d'avaler  des 
louanges ,  mais  aussi  bien  apprêtées ,  quoique  dans 
un  autre  goût ,  que  celles  de  Voiture.  Il  étoit  là, 
ce  héros,  et  M.  le  duc,  et  les  princes  de  Conti 
et  toute  la  famille ,  et  beaucoup  de  monde  ;  mais 
pas  encore  assez ,  car  il  me  semble  qu'on  devoit 
rendre  ce  respect  à  M,  le  prince  sur  une  mort 
dont  il  avoit  encore  les  larmes  aux  yeux^  Vous 

'  Cette  tirade  sur  la  mort  et  l'oraison  funèbre  de  madame  de 
Longueville  a  besoin  d'un  éclaircissement  pour  y  porter  l'intérêt 
qu'elle  fait  naître^  D'abord  il  faut  en  croire  madame  de  Sévigné 
Sur  parole,  pour  estimer  l'habileté  du  panégyriste,  puisqu'il  ne 
nous  en  reste  rien.  La  censure,  il  paroît,  n'a  pas  permis  l'impres- 
sion de  son  discours.  Grouvelle  a  rassemblé  les  matériaux  sur 
lescpiels  il  a  dû  en  établir  le  fond;  nous  le  suivrons.  «  La  vie  de 
«  madame  de  Longueville  offroit  à  l'abbé  Roquette  d'étranges 
«  circuits  à  parcourir  avant  qu'il  pût  en  venir  à  cette  vie  éternelle 
«  où  il  devoit  la  conduire.  Elle  étoit  une  de  ces  trois  dames  dont 
«  le  cardinal  Mazarin  disoit  à  dom  Louis  de  Haro  :  Nous  en  avons 
«  trois  entre  autres  ,  q^iii  nous  mettent  en  plus  de  confusion  qu'il  n'y  en 
«  eut  jamais  à  Bahjlone.  Comme  madame  de  Chevreuse  et  la  Pa- 
«  latine,  la  part  qu'elle  prit  aux  intrigues  de  la  minorité  de 
«  Louis  XIV  est  fameuse  ;  comme  elles ,  on  la  vit  unir  les  triomphes 
«  de  la  beauté  aux  succès  de  la  faction ,  et  l'amour  des  affaires  à 
«  un  tout  autre  amour.  Voiture  nous  la  représente  déjà  sérieuse 
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me  demanderez  pourquoi  j'y  étois?  C'est  que 
madame  de  Guénégaud  par  hasard,  l'autre  jour 
chez  ]M.  de  Chauhies  ,  me  promit  de  m'y  mener 

«  et  politique  ,  lorsque ,  très-jeune  encore ,  elle  parut  au  congrès  de 
«  Munster,  où  son  mari  présidoit  l'ambassade  de  France.  La 
«  Fronde  commença  ;  ses  artifices  et  ses  grâces  séduisirent  le  sage 
n  Turenne ,  quand  il  vint ,  à  la  tète  des  Espagnols ,  se  faire  battre 
«  par  des  François.  Aimée  trop  peu  fraternellement  du  prince  de 
«  Conti ,  elle  en  fît  le  chef  du  parti  frondeur  et  le  général  des 
«  Parisiens  en  révolte,  l'opjjosant  ainsi  à  son  autre  frère,  le  grand 
«  Condé,  qui  commandoit  l'armée  de  la  cour.  Ce  fut  elle-même 
«  qui  depuis  entraîna  ce  héros  dans  la  guerre  civile  ,  et  le  poussa 
<c  chez  les  Espagnols.  Long-temps  elle  erra  en  héroïne,  ou  comme 
«  le  dit  le  cardinal  de  Retz ,  qui  lui-même  avoit  été  son  amaut  , 
«  en  aventurière  fugitive.  Elle  alla  tour  à  tour  cabaler  ou  com- 
«  mander  en  Hollande,  en  Flandre,  dans  Dieppe,  dans  Stenay , 
«  dans  Montrond,  dans  Bordeaux.  Elle  avoit  régné  en  i(î49  dans 
«  l'Hôtel-de-Ville  de  Paris  ;  elle  y  fit  même  ce  que  nulle  autre  n'v 
"  a  fait  et  n'y  fera  probablement  :  elle  y  fil  ses  couches ,  et  cela 
«  dans  un  moment  où  cet  hôtel  servoit  de  palais  à  sa  cour,  de 
o  siège  au  gouvernement,  de  quartier- général  à  l'armée.  Deux  tle 

•  ses  amants,  le  comte  de  Coligny  et  le  duc  de  Nemours  ,  furent 
«  tués  en  duel.  Le  premier  s'étoit  battu  par  son  ordre ,  pour  sa 
-  querelle ,  et  sous  ses  yeux.  Leduc  de  La  Rochefoucauld,  qu'elle 
«  avoit  aimé  long-temps,  fut  trahi  pi«r  elle,  et  comme  amaut,  et 
.  conmie  ami.  {Foycz  le  tome  II,  page  137,  note  i.)  Quand  la 
«  paix  des  Pyrénées  eut  ramené  les  princes  eu  France,  il  se  trouva 

•  que  l'âge  hii  couseilloit  le  repos,  en  mênu'  temps  que  l'état  des 

•  affaires  le  lui  commandoit.  Elle  essaya  d'abord  d'y  échapper  en 
«  formant  une  ligue  ])our  le  sonnet  de  Voiture  contre  le  sonnet 
.  de  Benseradc.  Mais  ces  petites  guerres  du  bel-esprit  étoient  bien 
«  insipides  après  celles  qu'elle  avoit  vues.  Il  ne  resloit  plus  pour 

•  elle  que  lo  dévotion  ;  et  comme  il  lui  falloil  toujours  un  rôle 

•  et  un  parti ,  elle  se  fil  la  protectrice  des  jansénistes  à  la  cour , 
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avec  une  commodité  qui  me  tenta  ;  je  ne  m'en 
repens  point;  il  y  a  voit  beaucoup  de  femmes  qui 
n'y  avoient  pas  plus  à  faire  que  moi.  M.  le  prince 
et  M.  le  duc  faisoient  beaucoup  d'honnêtetés 
à  tous  ceux  et  celles  qui  composoient  cette  as- 
semblée. 

Je  vis  madame  de  La  Fayette  au  sortir  de  cette 

cérémonie  ;  je  la  trouvai  tout  en  larmes  :  il  étoit 

tombé  sous  sa  main  de  l'écriture  de  M.   de  La 

Rochefoucauld ,  dont  elle  fut  surprise  et  affligée. 

Je  venois  de  quitter  mesdemoiselles  de  La  Roche» 

foucauld  aux  Carmélites,  où  elles  avoient  aussi 

pleuré  leur  père  :  l'aînée  surtout  a  figuré  avec 

M.  de  Marsillac.  C'étoit  donc  à  l'oraison  funèbre 

de  madame  de  Longueville  qu'elles  pleuroient 

M.  de  La  Rochefoucauld  :  ils  sont  morts  dans 

la  même  année  :  il  y  avoit  bien  à  rêver  sur  ces 

deux  noms.  Je  ne  crois  pas,  en  vérité,  que  ma- 

«  et  qui  plus  est ,  médiatrice  entre  eux  et  Rome.  Car  ce  fut  ma- 
«  dame  de  Longueville,  qui  en  1668,  moyenna  cette  transac- 
«  tion  théologique ,  qui  suspendit  les  débals  du  formulaire,  et 
«  qu'on  appela  la.  faix  de  Clément  IX.  Femme  singulière,  qui  eut 
«  le  talent  de  faire  encore  du  bruit  en  faisant  son  salut ,  et  de  se 
«  sauver  sur  la  même  planche  de  l'enfer  et  de  l'ennui.  On  préten- 
«  dit  dans  le  temps  qu'elle  étoit  moi'te  d'inanition;  il  est  sûr 
«  qu'elle  pratiquoit  d'extrêmes  austérités.  Quoique  naturellement 
»  délicate  (nous  dit  madame  de  Maintenon) ,  elle  se  tenait  toujours 
«  debout  pour  se  mortifier.  »    . 

On  aura  occasion  de  reconnoître  plus   d'une  fois  l'utilité  de 
cette  note  historique  dans  le  cours  de  cette  correspondance. 

G.  D.  S.  G. 
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dame  de  La  Fayette  se  console,  je  lui  suis  moins 
bonne  qu'une  autre;  car  nous  ne  pouvons  nous 
empéclier  de  parler  de  ce  pauvre  homme,  et  cela 
la  tue;  tous  ceux  qui  lui  étoient  bons  avec  lui 
perdent  leur  prix  auprès  d'elle.  Elle  a  lu  voire 
petite  lettre;  elle  vous  remercie  tendrement  de 
la  manière  dont  vous  comprenez  sa  douleur. 

Vous  ai-je  dit  comme  madame  de  Coulanges 
fut  bien  reçue  à  Saint-Germain  ?  INIadome  la  dau- 
phine  lui  dit  qu'elle  la  connoissoit  déjà  par  ses 
lettres  ;  que  ses  dames  lui  avoient  parlé  de  son 
esprit;  quelle  avoit  fort  envie  d'en  juger  par 
elle-même.  Madame  de  Coulanges  soutint  très-bien 
sa  réputation,  elle  brilla  dans  toutes  ses  réponses, 
les  épigrammes  étoient  redoublées,  et  la  dauphine 
entend  tout.  Elle  fut  introduite  l'après-dîner  dans 
les  cabinets  avec  ses  trois  amies  :  toutes  les  dames 
de  la  cour  étoient  enragées  contre  elle.  Vous  com- 
prenez bien  que  par  ces  amies,  elle  se  trouve 
naturellement  dans  la  privante  :  mais  où  cela 
peut-il  la  mener  ?  et  quels  dégoûts  quand  on  ne 
peut  être  des  promenades,  ni  manger  [ûi-cc  /es 
princesses  )  ?  Cela  gâte  tout  le  reste  :  elle  sent  vive- 
ment cette  huniilialiou  ;  elle  a  été  quatre  jours  à 
jouir  de  ces  jiiaisirs  et  de  ces  déplaisirs.  Vous  avez 
raison  de  plaindre  M.  de  Pomponne  qu;uul  il  va 
dans  ce  pa}  s-l;\ ,  et  même  madame  de  Vins  (jui 
n'y  a  j)lus  de  coulciiiuice  :  vWc  cs[  toute  reploii- 
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gée  dans  sa  famille,  et  accablée  de  ses  procès. 
Elle  vint  l'autre  jour  dîner  joliment  avec  moi; 
elle  paroît  fort  touchée  de  votre  amitié  :  vous  ne 
sauriez  nous  ôter  l'espérance  ni  l'envie  de  vous 
recevoir,  chacun  selon  nos  degrés  de  chaleur. 
Vous  êtes  à  Grignan  :  ma  chère  bonne ,  vous  êtes 
trop  près  de  moi  ;  il  faut  que  je  m'éloigne. 


LETTRE  DCCLXXIV. 

DE  MADAME  DE  SÉVIGNÉ  A  BIADAME  DE  GRIGIVAN. 
A  Paris,  mercredi  17  avril  1680. 

Il  faut  que  je  vous  avoue  ma  foiblesse  ;  il  y  a 
quatre  jours  que  je  suis  dans  une  inquiétude  plus 
insupportable  qu'elle  ne  l'a  paru  à  tout  le  monde  ; 
car  on  se  moquoit  de  ma  crainte ,  et  l'on  me  disoit 
que  pour  avoir  été  un  ordinaire  sans  recevoir  de 
vos  lettres ,  ce  n'étoit  pas  une  raison  pour  être  en 
peine ,  et  que  mille  petites  choses  pouvoient 
causer  ce  dérangement.  J'entrois  dans  leurs  rai- 
sons, j'étois  fort  aise  qu'on  se  moquât  de  moi; 
mais  intérieurement  j'étois  troublée;  et  il  y  avoit 
des  heures  où  mon  chagrin  étoit  noir ,  quoique 
ma  raison  tâchât  toujours  de  l'éclaircir.  Je  vous 
avois  laissée  sur  le  bord  de  la  Durance  ;  c'est-à- 
dire  à  la  veille  de  la  passer  ;  comme  je  hais  cette 
VI.  2q 
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rivière ,  il  me  semble  qu'elle  me  hait  aussi.  La  der- 
nière fois  que  je  l'ai  vue,  elle  étoit  horsdeson  lit 
comme  une  furie  déchaînée  :  cette  idée  m'avoit 
frappée  ;  je  sais  que  les  naufrages  ne  sont  pas  fré- 
quents ;  mais  enfin ,  j'avoue  ma  folie ,  et  j'ai  été 
dans  une  inquiétude  que  je  vous  permets  de 
nommer  ridicule ,  pourvu  que  vous  compreniez 
la  très-sensible  joie  que  je  viens  de  ressentir  en 
recevant  vos  deux  paquets  à  la  fois. 

Vous  voilà  donc  à  Grignan,  ma  très-chère, 
avec  toute  votre  famille;  je  suis  fort  aise  que  vous 
y  soyez  en  repos  ;  je  souhaite  que  l'air  ne  vous 
fasse  pas  de  mal,  et  que  votre  bonne  et  sage 
conduite  vous  fasse  du  bien.  Vous  écrivez  trop, 
ma  fille  :  au  nom  de  Dieu,  servez-vous  de  ces 
mains  inutiles  dont  vous  pouvez  jouir  présente- 
ment ;  vous  savez  que  je  suis  blessée  de  voir  beau- 
coup de  votre  écriture;  épargnez-moi  donc  en  vous 
épargnant.  Je  vous  ai  toujours  dit  vrai,  quand  je 
vous  ai  dit  que  je  me  portois  bien  ;  je  vais  me 
purger  à  la  fin  de  cette  lune ,  avant  que  de  par- 
tir ;  j'avois  même  quelque  dessein  de  mettre  une 
saignée  dans  ma  valise;  mais  Duchesno  et  ma- 
dame de  La  Troclic  ne  me  l'ont  pas  conseillé.  Ne 
soyez  point  en  peine  de  moi,  ma  très-chère  :  je 
m'en  vais,  afin  de  revenir,  et  d'avoir  été.  N'ètes- 
vous  pas  ravie  de  voir  le  coadjutcur  à  la  tète  de 
votre  assemblée?  il  a  eu  dans  cela  tout  l'esprit 
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imaginable.  Je  m'en  vais  finir  ma  lettre;  voilà 
M.  de  La  Garde ,  mon  fils,  Corbinelli ,  La  Troche, 
qui  me  font  un  bruit  enragé  ;  ils  ne  me  respectent 
point,  parce  que  j'ai  reçu  de  vos  nouvelles,  et 
croient  que  je  n'oserois  me  fâcher  :  ils  ont  raison, 
ils  n'ont  qu'à  crier  tant  qu'ils  pourront ,  ils  ne  me 
mettront  d'aujourd'hui  en  colère.  Ils  disent  que 
madame  Le  Féron  a  été  jugée  ;  elle  est  bannie 
de  la  vicomte  de  Paris  :  cela  valoit  bien  la  peine 
de  la  déshonorer  !  Madame  de  Dreux  ne  sera  pas 
plus  mal  traitée ,  ni  notre  pauvre  frère  ^  de  la 
Bastille.  Quel  scandale  pour  rien  !  faites  vos  ré- 
flexions. 

Je  prends  ordinairement  d'autres  heures  pour 
écrire  ;  tout  a  été  à  la  culbute ,  à  cause  de  ces  huit 
jours  que  j'ai  été  sans  vos  lettres.  Adieu,  ma  chère 
enfant  :  laissez-moi  voir  commencer  votre  appar- 
tement, et  approuvez-nous.  J'embrasse  de  tout 
mon  cœur  M.  de  Grignan ,  malgré  ses  infidèles 
amours. 

^  Le  maréchal  de  Luxembourg ,  qui  étoit  soupçonné  de  jansé- 
nisme. D.  P. 
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LETTRE   DCCLXXV. 

DE    3IADAME    DE    SÉVIGNÉ   A    MADA3IE    DE    GRIGNAN. 

ê 

A  Paris,  vendredi- saint  ig  avril  1680. 

Je  vous  écrivis  mercredi  assez  confusément  au 
milieu  de  deux  ou  trois  personnes  qui  me  rom- 
poient  la  tète.  J'oubliai  inhumainement,  contre 
l'ordinaire  des  grand'mères,  de  vous  parler  de 
ma  pauvre  petite  d'Aix;  j'en  suis  encore  à  ma  fille, 
et  mon  amour,  car  on  dit  l'amour  maternel,  n'a 
point  emporté  ce  premier  degré  dans  le  second  : 
je  suis  pourtant  en  peine  de  cette  pauvre  enfant; 
vous  me  ferez  plaisir  de  m'en  dire  des  nouvelles  : 
vous  m'assurez  que  les  vôtres  sont  bonnes;  je  le 
souhaite  passionnément;  mais  ne  croyez  pas  que 
ce  fût  une  belle  invention  pour  me  tirer  de  peine, 
que  de  me  mander  toujours  que  vous  vous  portez 
bien;  il  faut  la  vérité  pour  me  contenter;  je  la 
sens  de  fort  loin ,  et  si  vous  pensiez  toujours  m'ex- 
pédier  en  me  disant  des  merveilles  de  votre  santé, 
j(;  n'aurois  pas  un  seul  uionu'ul  de  repos.  Voilà 
comme  je  suis,  ma  irès-chère;  ainsi  je  me  recom- 
mande à  la  sincérité  de  Moutgobert.  Pour  moi , 
je  vous  ai  dit  la  vérité,  quand  je  vous  ai  assuré 
que  je  n'avois  eu  aucun  ressentiment  de  néphré- 
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tique;  je  crois  en  être  quitte  pour  jamais  :  c'est 
ce  qui  fait  que  j'honore  les  remèdes  qu'on  ap- 
pelle usuels.  M.  le  procureur  général  me  déter- 
mina à  cette  eau  de  lin  :  son  père  est  mort  de  la 
gravelle;  il  en  a  une  telle  peur,  qu'il  s'est  dévoué 
à  cette  eau,  il  en  boit  en  tout  temps,  et  croit  être 
en  sûreté  :  comme  le  mien  n'est  pas  mort  de  ce 
mal,  je  me  contente  d'en  boire  les  matins. 

Parlons  d'autre  chose  :  je  passai  hier  le  jour  à 
nos  sœurs  de  Saint-Jacques;  vous  savez  la  vie 
qu'on  fait  ces  jours-ci  ;  je  me  ressouviens  de  ce  que 
nous  faisions  ensemble  l'année  passée  ;  j'admire 
comme  le  temps  passe  au  travers  des  peines,  des 
craintes,  des  inquiétudes  :  voilà  le  huitième  mois 
de  votre  départ  :  je  prie  Dieu  que  nous  puissions 
bientôt  nous  retrouver  ensemble;  il  ne  tiendra 
pas  à  votre  appartement ,  qui  sera ,  je  vous  assure, 
fort  joli  et  fort  commode  :  nous  sommes  si  per- 
suadés que  vous  approuverez  notre  petit  dessein , 
que  nous  tenons  le  marteau  levé  pour  donner  le 
premier  coup  en  montant  en  carrosse.  Madame 
de  La  Fayette  fait  encore  une  augmentation  à  son 
appartement,  qu'elle  pousse  jusque  sur  son  jardin  ; 
cela  vous  surprendra.  La  pauvre  femme  est  tel- 
lement abattue  de  la  perte  de  M.  de  La  Roche- 
foucauld, qu'elle  n'en  est  pas  reconnoissable.  M.  de 
La  Garde  dit  que  M.  de  Marsillac^  conserve  sa 

'  On  a  vu  plus  liant  que  M.  de  Marsillac  étoit  grand -veneur. 
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tristesse  au  milieu  de  tous  les  taïauts  ;  il  est  chan- 
gé ,  il  est  triste ,  il  est  retiré.  Je  ne  sais  point  de 
nouvelles;  vous  savez  comme  on  passe  ces  jours 
saints  :  quiconque  ne  voit  guère  n'a  guère  à  dire 
aussi^.  Voilà  une  excuse  toute  prête  pour  rvos 
ignorances.  Il  me  paroît  que  vous  êtes  bien  con- 
tente d'être  en  repos  chez  vous.  Ah  î  mon  Dieu, 
que  je  serois  heureuse ,  si  votre  santé,  vos  affaires, 
vos  résolutions,   s'accommodoient  âmes  désirs! 

LETTRE   DCCLXXVI. 

DE  MADAME  DE  SÉVIGNÉ   A   MADAME  DE  GRIGNAN. 

/ 

A  Paris,  veudredi  26  avril  1680. 

En  relisant  votre  lettre  du  1 2 ,  que  je  n'a  vois 
fait  qu'entrevoir  avant  que  de  fermer  mon  paquet, 
j'ai  trouvé  que  ce  n'étoit  point  une  nouvelle  rai- 
son qui  pourroit  vous  obliger  à  venir  ;  mais  une 
des  deux  dont  vous  m'avez  parlé ,  et  qui  est  celle 
que  vous  couvez  des  yeux  :  je  comprends  ce  que 
vous  voulez  dire;  et  plût  à  Dieu  que  ce  fût  à  une 
si  bonne  chose  que  je  dusse  le  plaisir  de  vous 
voir  et  de  vous  embrasser  de  tout  mon  cœur!  il 
faut  un  peu  laisser  faire  la  Providence  ;  j'ai  peine 
l\  croire  qu'elle  n'ait  pas  pitié  de  moi. 

'  La-Foataine,  fable  des  Deux  Pigeons. 
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Mademoiselle  de  Méri  vient  coucher  ce  soir 
dans  votre  petite  chambre;  tout  est  fort  bien 
rangé,  elle  y  sera  très-bien.  Je  suis  un  peu  éton- 
née d'y  trouver  une  autre  que  vous;  mais  la  vie 
est  pleine  de  choses  qui  blessent  le  cœur.  J'es- 
père qu'elle  se  trouvera  assez  raisonnablement 
logée;  mon  voisinage  ne  l'incommodera  point, 
ou  du  moins  pas  long-temps  :  elle  sera  secourue 
de  tous  les  gens  que  je  laisse;  et  si  nous  faisons 
nos  petits  accommodements ,  elle  n'entendra  point 
de  bruit;  elle  en  est  loin,  cette  petite  chambre  est 
sourde;  hé,  bon  Dieu!  pourroit-on  être  incom- 
modée d'un  bruit  qui  fait  espérer  votre  retour  ? 
J'irai  prendre  tantôt  mademoiselle  de  Méri  pour 
l'amener  ici.  Je  m'en  vais  dîner  chez  la  marquise 
d'Uxelles  avec  des  hérétiques  ^  On  disoit  hier  que 
madame  de  Montespan  vouloit  remener  le  prieur 
de  Cabrières  chez  lui  et  sur  les  lieux  (  en  Pro- 
vence ) ,  faire  traiter  ses  enfants  ;  il  dit  que  le 
chaud  de  ce  pays-là  est  meilleur  pour  ses  remè- 
des. Ce  seroit  une  étrange  folie  que  de  quitter  la 
partie  de  cette  manière;  toutes  les  heures  qu'elle 
occupe  encore,  elle  les  retrouveroit  prises  :  pour 

'  Synonyme  de  jansénistes  pour  les  contemporains  ;  car  on  dé- 
couvre dans  le  dépôt  des  foli  humaines  cette  morale  curieuse  : 
D.  Qui  sont  aujourd'hui  les  plus  grands  hérétiques  ?  R.  Ce  sont  les 
jansénistes.  (Catéctisme  des  Grands-Jésuites  de  Saint-Louis  de  la 
Culture  dans  le  17^  siècle.  F^oîr  aussi  la  lettre  du  39  novembre 
1679 ,  et  la  note.)  G' -O.  5.  G. 
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moi,  je  crois  que  cela  ne  sera  pas.  Cepeiidaiit  ce 
médecin  forcé  '  traite  madame  de  Fontanges  d'une 
perte  de  sang  très-opiniâtre  et  très  désobligeante, 
dont  ses  prospérités  sont  troublées.  Ne  trouvez- 
vous  pas  que  voilà  encore  un  beau  sujet  de  ré- 
flexion ,  pour  en  revenir  à  ce  mélange  continuel 
de  maux    et  de  biens  que   la  Pçovidence  nous 
prépare,  afin  qu'aucun  mortel  n'ait  l'audace  de 
dire ,  je  suis  content  ?  Ce  mal  est  bien  propre  à 
troubler  la  joie  et  le  repos  au  milieu  des  biens  et 
des  dignités.  Cette  pauvre  Lestranges^  est  cban- 
ceuse,  elle  est  mal  des  deux  côtés;  la  femme  (la 
reine^  a  cru  qu'elle  souhaitoit  pour  la  fille  (ma- 
dame de  Fontanges) ;  et,  au  contraire,  elle  don- 
noit  à  la  fille  des  conseils  si  sages  et  si  honnêtes 
que  Jupiter  {le  roi)  l'ayant  su ,  il  l'a  prise  en  hor- 
reur :  voyez  quel  malheur  !  et  cependant  quelle 
injustice  !  Tout  est  encore  à  Maubuisson  :  on  croit 
qu'on  pourroit  bien  ne  se  trouver  qu'à  Fontai- 
nebleau, où  l'on  va  le  i!^  du  mois  prochain.  Il  lait 
un  temps  entièrement  détraqué  ;  nous  attendons 

'  Madame  de  Sévigné  nppcloit  le  prieur  de  Cabrières  le  Mcificin 
force,  parce  qu'il  n'étoit  rien  moins  que  médecin,  quoiqu'il  eût 
des  remèdes  pour  bien  des  maladies.  D.  P. 

'  La  tradition  est ,  «pie  la  reine.* ou  Mad.vmk,  ou  madame  de 
Montespan,  crurent  (iiir  inadcnirt»»elle  de  Lestranges  favorisoit  le 
f;()ùt  du  roi  pour  mademoiselle  de  Foutaiiges,  taudis  ([u'elle  iber- 
elioit  à  eu  di'tourner  (•«•lle-ei  jiar  des  conseils  qui  conlrarioient 
beaucoup  <■«'  |>riiu"<',si  |ii'ii  acroutiimc  aux  résistances,   .t.li- 
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encore  sept  ou  huit  jours  pour  partir;  je  ne  vous 
tlis  point  la  ridicule  douleur  que  me  donne  ce 
second  adieu,  elle  est  tout  intérieure,  et  n'en  est 
pas  moindre.  Le  roi  donne  cent  mille  francs  à 
Brancas  pour  marier  sa  fille  au  duc  de  Brancas 
son  neveu;  et  Brancas  y  ajoute  cent  mille  écus. 
Bonneuil,  l'introducteur  des  ambassadeurs,  est 
mort;  il  laisse  une  petite  femme  tout-à-fait  ridi- 
cule. On  dit  que  la  nièce  ^  de  la  duchesse  de  La 
Vallière  épouse  le  petit  Molac.  Adieu ,  mon  en- 
fant :  je  vous  embrasse  de  tout  mon  cœur. 

LETTRE  DCCLXXVIL 

DE  MA.DAME  DE  SE  VIGNE  A   MADAME   DE  GRIGNAN. 

AParls,  mercredi  i^*"  mai  1680. 

Je  ne  sais  quel  temps  vous  avez  en  Provence  , 
mais  celui  qu'il  a  fait  ici  depuis  trois  semaines  est 
si  épouvantable,  que  plusieurs  voyages  en  ont 
été  dérangés;  le  mien  est  du  nombre.  Le  bon 
abbé  a  pensé  périr  en  allant  et  revenant  de  la 
Trousse  ;  c'est  M.  de  La  Trousse  qui  le  dit ,  vous 
ne  m'en  croiriez  pas.  Ils  avoient  un  architecte 

^  Louise-Gabrielle  de  La  Baume  l^e  Blanc ,  fut  mariée ,  le  2  8 
juillet  1681,  à  César-Auguste  de  Choiseul ,  comte  du  Plessis- 
Praslin,  depuis  duc  de  Choiseul;  et  ce  fut  la  sœur  de  madame  de 
Fontanges  qui  épousa  M.  de  Molac.  Elle  se  maria  en  secondes 
noces  au  marquis  de  Chabannes-Curton.  D,  P. 
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avec  eux,  et  alloient  donner  leurs  ordres  à  des 
ajustements,  et  même  des  dérangements  si  con- 
sidérables ,  que  ce  château  ,  que  nous  trouvions 
déjà  si  beau,  ne  sera  pas  reconnoissable.  Voilà 
un  commencement  de  lune  qui  pourra  nous  ra- 
mener du  beau  temps ,  et  me  faire  partir  :  je  ne 
sais  point  encore  le  jour  ;  je  ne  puis  vous  dire  la 
douleur  que  me  donne  ce  second  adieu.  Il  me 
semble  que  je  suis  folle  de  in'éloigner  encore  de 
vous,  et  de  mettre  une  distance  de  cent  lieues 
par-dessus  celle  qui  y  est  déjà.  Je  hais  bien  les 
affaires  ;  je  trouve   qu'elles   nous   gourmandent 
beaucoup,  et  nous  font  aller  et  venir ,  et  tourner 
à  leur  fantaisie.  Je  serai  si  affligée ,  en  partant , 
qu'il  ne  tiendra  qu'à  ceux  qui  me  verront  monter 
en  carrosse ,  de  croire  que  je  les  regrette  beau- 
coup ;  car  il  me  sera  impossible  de  retenir  mes 
larmes  :  cependant  il  faut  s'en  aller  pour  revenir. 
Mademoiselle  de  Méri  est  dans  votre  petite 
chambre;  le  bruit  de  cette  porte  qui  s'ouvre  et 
qui  se  ferme ,  et  la  circonstance  de  ne  vous  y 
point  trouver,  m'ont  fait  un  mal  que  je  ne  puis 
vous  dire.  Tous  mes  gens  font  de  leur  mieux 
auprès  d'elle;  et  si  je  voulois  me  vanter,  je  vous 
montrerois  bien  un  billet  qu'elle  m'écrivit  l'autre 
jour,  tout   plein  de  rcmorcîmonts  des  secours 
que  je  lui  donne  ;  mais  je  suis  modeste ,  je  me 
contenterai  de  le  mettre  dans  mes  archives.  J'ai 
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vu  madame  de  Vins;  elle  est  abymée  dans  ses 
procès  :  nous  causâmes  pourtant  beaucoup,  nous 
admirâmes  cet  étrange  mélange  des  biens  et  des 
maux ,  et  l'impossibilité  d'être  tout  -  à  -  fait  heu- 
reuse. Vous  savez  tout  ce  que  la  fortune  a  soufflé 
vsur  la  duchesse  de  Fontanges  ;  voici  ce  qu'elle 
lui  garde ,  une  perte  de  sang  si  considérable , 
qu'elle  est  encore  à  Maubuisson  dans  son  lit 
avec  la  fièvre  qui  s'y  est  mêlée  ;  elle  commence 
même  à  enfler;  son  beau  visage  est  un  peu 
bouffi.  Le  prieur  de  Cabrières  ne  la  quitte  pas; 
s'il  fait  cette  cure ,  il  ne  sera  pas  mal  à  la  cour. 
Voyez  si  l'état  où  elle  se  trouve  n'est  pas  préci- 
sément contraire  au  bonheur  d'une  telle  beauté. 
Voilà  de  quoi  méditer  ;  mais  en  voici  un  autre  sujet. 
Madame  de  Dreux  ^  sortit  hier  de  prison  ;  elle 
fut  admonestée,  qui  est  une  très -légère  peine, 
avec  cinq  cents  livres  d'aumône.  Cette  pauvre 
femme  a  été  un  an  dans  une  chambre ,  où  le 
jour  nevenoit  que  d'un  très-petit  trou  d'en-haut, 
sans  nouvelles,  sans  consolation.  Sa  mère,  qui 
l'aimoit  très  -  passionnément  ,  qui  étoit  encore 
assez  jeune  et  bien  faite  ,  et  qu'elle  aimoit  aussi , 
mourut,  il  y  a  deux  mois ,  de  la  douleur  de  voir 
sa  fille  en  cet  état;  madame  de  Dreux,  à  qui  on 
ne  l'avoit  point  dit ,  fut  reçue  hier  à  bras  ouverts 

'  Elle  étoit  impliquée  dans  L'affaire  des  poisons,  (^'b/e^  ci-dessus, 
lettre  du  2  3  février.) 


46o  LETTRES 

de  son  mari  et  de  toute  sa  famille,  qui  lallèrent 
prendre  à  cette  chambre  de  l'Arsenal.  La  pre- 
mière parole  qu'elle  dit ,  ce  fut  :  Et  où  est  ma 
mère?  et  d'où  vient  quelle  n'est  pas  ici?  M.  de 
Dreux  lui  dit  qu'elle  l'attendoit  chez  elle.  EUe 
ne  put  sentir  la  joie  de  sa  liberté ,  et  demandoit 
toujours  ce  qu'avoit  sa  mère ,  et  qu'il  falloit 
qu'elle  fût  bien  malade  ,  puisqu'elle  ne  venoit 
point  l'embrasser.  Elle  arriva  chez  elle  :  Quoi  ! 
je  ne  vois  point  ma  mère  î  quoi  !  je  ne  l'entends 
point!  Elle  monte  avec  précipitation  ;  on  ne  sa- 
voit  que  lui  dire  :  tout  le  monde  pleuroit ,  elle 
cour  oit  dans  sa  chambre,  elle  Tappeloit;  enfin 
un  père  Célestin ,  son  confesseur ,  parut,  rt  lui 
dit  qu'elle  ne  la  trouveroit  point ,  qu'elle  ne  la 
verroit  que  dans  le  ciel,  qu'il  falloit  se  résoudre 
à  la  volonté  de  Dieu.  Cette  pauvre  femme  s'éva- 
nouit ,  et  ne  revint  que  pour  faire  des  plaintes  et 
des  cris  qui  faisoient  fendre  le  cœur,  disant  que 
c'étoit  elle  et  la  vue  de  son  malheur  qui  l'avoient 
•tuée;  qu'elle  voudroit  être  morte  en  prison; 
qu'elle  ne  pouvoit  rien  sentir  que  la  perte  d'une 
si  bonne  mère.  Le  petit  Coulanges  étoit  présent 
il  ce  spectacle;  il  avoit  couru  chez  M.  de  Dreux  , 
comme  beaucoup  d'autres,  el  il  nous  conta  tout 
ceci  hier  an  soir  ,  si  natincihMniMit  et  si  touché 
lui-même,  que  madame  de  (îoulanges  en  ent  les 
yeux  rouges,  et  moi  jeu   pleurai  sans  j)ouvoir 
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m'en  empêcher.  Que  dites-vous ,  ma  fille ,  de  cette 
amertume  ,  qui  vient  troubler  sa  joie  et  son 
triomphe ,  et  les  embrassements  de  toute  sa  fa- 
mille, et  Je  tous  ses  amis?  Elle  est  encore  au- 
jourd'hui dans  des  pleurs  que  M.  de  Richelieu  ne 
peut  essuyer  ;  il  a  fait  des  merveilles  dans  toute 
cette  affaire.  Je  me  suis  jetée  insensiblement  dans 
ce  détail  que  vous  comprendrez  mieux  qu'une 
autre,  et  dont  tout  le  monde  est  touché.  On  croit 
que  M.  de  Luxembourg  sera  tout  aussi  -  bien 
traité  que  madame  de  Dreux  ^;  car  même  il  y  avoit 
des  juges  qui  étoient  d'avis  de  la  renvoyer  sans 
être  admonestée  ;  et  c'est  une  chose  terrible  que 
le  scandale  qu'on  a  fait,  sans  pouvoir  convaincre 
les  accusés  :  cela  marque  aussi  l'intégrité  des  juges. 

Le  discours  de  votre  prédicateur  nous  a  paru 
admirable  ;  nous  l'avons  approuvé  et  envié.  La 
passion  que  nous  entendîmes  ici  près  fut  étrange  ; 
les  mots  àejàquin  et  de  coquin  furent  employés 
pour  exprimer  l'humiliation  de  Notre- Seigneur  ; 
cela  ne  donne -t -il  pas  de  belles  et  de  nobles 
idées  ?  Le  père  Bourdaloue  prêcha,  comme  un  ange 
du  ciel ,  l'année  passée  et  celle  -  ci ,  car  c'est  le 
même  sermon. 

Ce  que  vous  m'avez  mandé  de  ce  monde ,  qui 
paroîtroit  un  autre  monde  si  l'on  voyoit  le  des- 
sous des  cartes  de  toutes  les  maisons ,  est  quelque 

^  Voyez  ci-après  la  lettre  du  i8  mai. 
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chose  de  bien  plaisant  et  de  bien  véritable.  ITé, 
bon  Dieu!  que  savons-nous  si  le  cœur  de  cette 
princesse  (uiadame  la  dauphine) ,  dont  nous  di- 
sons tant  de  bien ,  est  parfaitement  content  ?  elle 
a  paru  triste  trois  ou  quatre  jours;  que  sait-on? 
elle  voudroit  être  grosse,  elle  ne  l'est  pas  en- 
core ;  elle  voudroit  peut-être  voir  Paris  et  Saint- 
Cloud;  elle  n'y  a  point  encore  été  :  elle  est  com- 
plaisante, et  ne  songe  qu'à  plaire;  que  sait-on  si 
cela  ne  lui  coûte  rien  ?  que  sait -on  si  elle  aime 
également  les  dames  qui  ont  l'honneur  d'être 
auprès  d'elle  ?  que  sait-on  enfin  si  une  vie  si  re- 
tirée ne  l'ennuie  point  ?  Je  suis  à  cet  endroit , 
lorsque  je  reçois  datfs  ce  moment  votre  aimablf 
et  triste  lettre  du  i[\.  Vraiment ,  ma  très-chère, 
elle  me  touche  sensiblement. 

Je  ne  suis  point  encore  partie ,  c'est  le  mauvais 
temps  qui  m'a  arrêtée  ;  c'eût  été  une  folie  de  s'ex- 
poser, tout  étoit  déchaîné.  Jo  vous  écrirai  en- 
core vendredi  de  Paris,  et  vous  parlerai  du  petit 
l)atimcnt;  j'y  donne  mon  avis  la  première,  et  je 
ne  suis  pas  si  sotte  que  vous  pensez  ,  quanti 
il  est  question  de  vous.  H  y  a  des  histoires 
qui  nous  content  de  plus  grands  miracles  ;  et 
pourquoi  certaines  amitiés  céderoient- elles  à 
Vautre?  ainsi  jo  deviens  architecte  '.^Je  vous  ad- 

'  Expression  allusivc  h  cos  vers  Haiis  le  qnatrirMio  cliaiif  He 
r.'/rt  Poétique  : 
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mire  sur  tout  ce  que  vous  dites  de  la  dévotion  : 
eh,  mon  Dieu!  il  est  vrai  que  nous  sommes  des 
Tantales ,  nous  avons  l'eau  tout  auprès  de  nos 
lèvres ,  nous  ne  saurions  boire.  Un  cœur  de  glace, 
un  esprit  éclairé ,  c'est  cela  même.  Je  n'ai  que 
faire  de  savoir  la  querelle  des  jansénistes  et  des 
molinistes  pour  décider;  il  me  suffit  de  ce  que  je 
sens  en  moi;  le  moyen  d'en  douter  dès  le  mo- 
ment que  l'on  s'observe  un  peu?  Je  parlerois 
long-temps  là -dessus,  et  j'en  eusse  été  ravie, 
quand  nous  étions  ensemble;  mais  vous  coupiez 
court ,  et  je  reprenois  tout  aussitôt  le  silence  ; 
Corbinelli  en  avoit  l'endosse ,  car  j'aime  ces  vé- 
rités. Il  vient  d'entendre  par  hasard  un  sermon 
de  l'abbé  Fléchier  ^  à  la  vêture  d'une  capucine 
dont  il  est  charmé.  C'étoit  sur  la  liberté  des  en- 
fants de  Dieu  que  le  prédicateur  a  expliquée 
hardiment.  «  Il  a  fait  voir  qu'il  n'y  avoit  que  cette 
«  fille  de  libre,  puisqu'elle  avoit  une  participa- 
«  tion  de  la  liberté  de  Jésus-Christ  et  des  saints  ; 


Laissant  de  Gallien  la  science  suspecte, 
De  méchant  médecin  devint  bon  architecte. 

On  n'ignoroit  pas  que  la  métamorphose  du  médecin  de  Florence 
dans  ce  chant,  étoit  une  satyre  de  Boileau  contre  Claude  Perrault, 
médecin  de  la  faculté  de  Paris ,  qui  abandonna  sa  profession  pour 
se  livrer  à  l'architecture,  et  à  qui  nous  devons  la  belle  façade 
orientale  du  Louvre.  G.  D.  S.  G. 

*  Esprit  Fléchier,  nommé  à  l'évèché  de  Lavaur  en  i685,  et 
transféré  à  celui  de  Nîmes  en  1687.  D.  P. 
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«  qu'elle  étoit  déluTée  de  l'esclavage  de  nos  pas- 
ce  sions ,  dont  nous  sommes  tourbillonnes  ;  que 
«  c'étoit  elle  qui  étoit  libre,  et  non  pas  nous; 
«  qu'elle  n'avoit  qu'un  maître,  que  nous  en  avions 
«  cent  ;  et  que  bien  loin  de  la  plaindre ,  comme 
«  nous  faisions ,  avec  une  grossièreté  condam- 
«  nable  ,  il  falloit  la  regarder ,  la  respecter ,  l'cu- 
f(  vier,  comme  une  personne  choisie  de  toute 
«  éternité  pour  être  du  nombre  des  élus.  »  J'en 
supprime  les  trois  quarts  :  mais  enfin  c'étoit 
une  pièce  achevée.  On  n'imprime  point  l'oraison 
funèbre  de  madame  de  Longueville. 

Vous  me  demandez  pourquoi  je  ne  mène  point 
Corbinelli  :  c'est  qu'il  s'en  va  en  Languedoc;  il 
est  comblé  des  biens  et  des  manières  obligeantes 
de  M.  de  Vardes ,  qui  accompagne  les  douze  cent§ 
francs  (^  de  pension)  d'une  si  admirable  sauce,  je 
veux  dire ,  de  tant  de  paroles  choisies ,  et  de  sen- 
timents si  tendres  et  si  généreux,  que  la  philo- 
sophie de  notre  ami  n'y  résiste  pas.  Yardes  est  tout 
extrême;  et  comme  je  suis  persuadée  qu'il  le  hais- 
soit,  parce  qu'il  le  traitoit  mal ,  il  l'aime  présente- 
ment, parce  qu'il  le  traite  bien  :  c'est  le  proverbe 
italien'  et  son  contraire.  Je  m'en  vais  donc  avec  le 
bon  abbé  et  des  livres,  et  votre  idée  dont  je  recevrai 
tous  mes  biens  et  tous  mes  maux.  Je  vous  pro- 
mets ([ii'ellc  nremj)écheiM  de   demeurer  le  soir 

Ciii  offiiiilr  ,   iiiin  jwriloiui. 
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au  serein  ;  je  me  représenterai  que  cela  vous 
déplaît  :  ce  ne  sera  pas  la  première  fois  que 
vous  m'aurez  fait  rentrer  au  logis  de  cette  sorte. 
Je  vous  promets  de  vous  consulter  et  de  vous 
obéir  toujours,  faites-en  de  même  pour  moi,  et 
ne  vous  chargez  d'aucune  inquiétude;  reposez- 
vous  de  ma  conservation  sur  ma  poltronnerie; 
je  n'ai  pas  en  vous  les  mêmes  sujets  de  con- 
fiance, j'ai  bien  des  choses  à  vous  reprocher;  et, 
sans  aller  jusqu'à  Monaco ,  n'ai-je  pas  les  bords 
du  Rhône,  où  vous  forcez  tous  les  braves  gens 
de  votre  famille  à  vous  accompagner  malgré  eux  ? 
malgré  eux,  vous-dis-je;  et  souvenez-vous  au  con- 
traire que  je  mourois  de  peur  à  pied  en  passant 
les  vaux  d'Olioules  ^  :  voilà  ce  qui  doit  justifier 
mes  craintes  et  fonder  votre  tranquillité.  Faites 
donc  en  sorte  que  mon  souvenir  vous  gouverne , 
comme  le  vôtre  me  gouvernera;  je  ne  vous  dis 
point  les  peines  que  me  causera  cet  éloigne- 
ment  ;  j'y  donnerai  les  meilleurs  ordres  que  je 
pourrai,  et  j'éclaircirai,  autant  qu'il  me  sera 
possible,  l'entrechien  et  loup  de  nos  bois  :  je 
commence  par  la  Loire  et  par  Nantes,  qui  n'ont 
rien  de  triste.  Je  crois  que  mon  fils  viendra  me 

^  Les  "vaux  d'Olioules,  qu'on  appelle  en  langage  du  pays  leis 
Baous  d' Olioules ,  ne  sont  autre  chose  qu'un  chemin  étroit,  d'en- 
viron une  lieue  ,  à  côté  d'une  petite  rivière  qui  passe  entre  deux 
montagnes  très-escarpées  ,  en  Provence.  D.  P. 

vi.  3o 
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conduire  jusqu'à  Orléans.  Je  suis  persuadée  des 
complaisances  de  M.  de  Grignan  ;  il  a  des  endroits 
d'une  noblesse ,  d'une  politesse ,  et  même  d'une 
tendresse  extrême;  je  vois  en  lui  d'autres  choses 
dont  les  contre-coups  sont  difficiles  à  concevgir; 
et  comme  tout  est  à  facettes,  il  a  aussi  des  en- 
droits inimitables  pour  la  douceur  et  l'agrément 
de  la  société;  on  l'aime,  on  le  gronde,  on  l'es- 
time ,  on  le  blâme ,  on  l'embrasse ,'  on  le  bat. 
Adieu,  ma  très-chère,  je  vous  quitte  enfin.  Il  me 
semble  que  vous  vous  moquez  de  moi,  quand 
vous  craignez  que  je  n'écrive  trop  ;  ma  poitrine 
est  à-peu-près  délicate  comme  celle  de  Georget^\ 
excusez  la  comparaison,  il  sort  d'ici  :  mais  vous, 
ma  très-belle,  je  vous  conjure  de  ne  point  écrire. 
Montgobert ,  prenez  la  plume,  et  ne  m'aban- 
donnez pas. 

LETTRE  DCCLXXVIII. 

DK  MADAME  DE  SÉVIGNÉ  A  MADAME  DE  GRIGNAN. 

A  Paris,  vciulicdi  3  mai  1G80. 

Me  voici  encore  à  l\'nis,  mais  c'est  dans  l'agi- 
tation d'un  départ  :  vous  coniioissoz  ce  mouve- 
ment :  je  suis  sur  les  bras  de  tout  le  monde,  je 

'  Fameux  toicloniiior  pour  fcuinus.  1).  P. 
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n'ai  plus  de  voiture,  et  j'en  ai  trop;  chacun  se 
fait  une  belle  action  et  une  belle  charité  de  me 
mener,  hasta  la  meta.  Je  sens  les  nouvelles  dou- 
leurs d'une  séparation,  et  un  éloignement  par- 
dessus un  éloignement.  Nous  donnons  à  tout  les 
meilleurs  ordres  que  nous  pouvons,  et  j'admire 
comme  on  se  porte  naturellement  à  ce  qui  tou- 
che le  goût.  M.  de  Rennes  sen  va  dans  quatre  ou 
cinq  jours  ,  il  suit- mes  pas.  Mademoiselle  de  Méri 
demeure  maîtresse  de  l'hôtel  de  Carnavalet  :  j'y 
laisse  du  But  avec  le  soin  de  tout  mon  com- 
merce avec  vous;  il  s'est  chargé  de  vos  petits 
ajustements;  je  ne  puis  assez  le  payer  :  c'est  pour 
cela  qu'il  ne  veut  rien.  Il  rendra  tous  ses  services 
à  mademoiselle  de  Méri,  ainsi  que  deux  femmes 
que  je  laisse  encore  :  il  ne  tiendra  qu'à  elle  d'être 
bien  ;  je  suis  assurée  qu'une  autre  seroit  fort  con- 
tente, mais  je  doute  qu'elle  le  soit  jamais.  Elle 
me  dit  hier  qu'il  y  avoit  des  gens  qui  écrivoient 
d'elle  tout  de  travers,  et  que  vous  lui  mandiez 
qu'il  n'étoit  pas  possible  de  croire  qu'elle  eût 
loué  une  maison  sans  la  voir.  Je  ne  dis  rien, 
quoique  je  pusse  lui  répondre  que  c'étoit  moi, 
et  qu'en  tous  les  cas  son  repentir  étoit  extraor- 
dinaire :  car  si  elle  n'a  point  vu  la  maison ,  et 
qu'elle  ne  se  fie  pas  à  madame  de  Lassay,  pour- 
quoi la  loue-t-elle  sans  clause  et  avec  empresse- 
ment? Si  elle  l'a  vue,  et  qu'elle  l'ait  même  sou- 

3o. 
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haitée  ,  pourquoi  s'en  repcnt-elle?  On  auroit  tou- 
jours assez  de  quoi  répondre,  mais  c'est  cela  qui 
me  fit  taire.  Nous  sommes  fort  bien  ensemble; 
tout  mon  déplaisir,  c'est  qu'elle  ne  soit  pas  en 
repos  ;  mais  je  crois  que  cela  tient  à  son  mal ,  et 
je  la  plains.  J'ai  à  vous  conjurer,  ma  très-chère, 
de  n'avoir  aucune  sorte  d'inquiétude  de  mon 
voyage.  Le  temps  est -beau  à  merveilles,  la  route 
délicieuse;  ce  qui  me  fâche,  c'est  de. ne  recevoir 
de  vos  lettres  qu'à  Nantes  :  je  ne  les  hasarderai 
point  en  passant  pays;  comme  je  dépends  du 
vent ,  et  que  sur  l'eau  rien  n'est  réglé,  me  voilà 
résolue  à  ne  les  trouver  qu'à  Nantes  ;  cela  me 
fera  souhaiter  d'y  arriver,  et  me  fera  marcher 
plus  vite.  Soyez  tranquille  sur  ma  santé,  elle  est 
parfaite,  et  je  la  ménage  fort  bien;  j'aurai  soin 
aussi  de  celle  du  bon  abbé. 

Je  porte  des  livres,  je  m'en  vais,  comme  une 
furie ,  pour  me  faire  payer  ;  je  ne  veux  entendre 
ni  rime,  ni  raison  :  c'est  une  chose  étrange  que 
la  quantité  d'argent  qu'on  me  doit  ;  je  dirai  tou- 
jours comme  Wnu/ri' ,  d(>  l'argent,  de  l'argent, 
dix  mille  écus  sont  bons  ,  je  pourrois  bien  les 
avoir,  si  l'on  me  payoit  ce  qui  m'est  dû  en  Ike- 
tagnc  et  en  Bourgogne.  Vraiment  ,  ma  fdie  , 
voici  une  jolie  Icllre,  il  y  a  bien  de  l'esprit;  mon 
commerce  va  être  d'un  grand  agrément  :  encore 
si  j'avois  à  vous  apprendre  des  nouvelles  de  Da- 
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iiemarck ,  comme  je  faisois  il  y  a  quatre  ou  cinq 
ans ,  ce  seroit  quelque  chose ,  mais  je  suis  dé- 
imée  de  tout.  A  propos ,  la  princesse  de  La  Tré- 
mouille  épouse  un  comte  d' Ochtensilbourg^  qui 
est  très-riche ,  et  le  plus  honnête  homme  du 
monde  :  vous  connoissez  ce  nom-là  :  sa  naissance 
est  un  peu  équivoque  ,  sa  mère  étoit  de  la  main 
gauche  :  toute  l'Allemagne  soupire  de  l'outrage 
qu'on  fait  à  l'écusson  de  la  bonne  Tarente  :  mais 
le  roi  lui  parla  l'autre  jour  si  agréablement  sur 
cette  affaire  ,  et  son  neveu ,  le  roi  de  Danemarck, 
et  même  l'amour ,  lui  font  de  si  pressantes  solli- 
citations, qu'elle  s'est  rendue.  Elle  vint  me  conter 
tout  cela  l'autre  jour.  Voilà  une  belle  occasion  de 
lui  écrire ,  et  de  réparer  vos  fautes  passées.  N'êtes- 
vous  pas  bien  aise  de  savoir  ce  détail  ?  songjez 
que  c'est  le  plus  charmant  que  vous  puissiez 
avoir  de  moi  d'ici  à  la  Toussaint.  Je  vous  écrirai 
encore  de  Paris ,  et  je  ne  vous  dis  point  adieu  au- 
jourd'hui. Corbinelli  vous  rend  mille  grâces  de 
votre  souvenir ,  et  de  ce  que  vous  le  souhaitez 

'  Il  faut  lire  Altembourg.  Ce  n'est  pas  sans  dessein  que  madame 
de  Sévigné  se  permet  d'estropier  ce  nom  propre,  ainsi  qu'elle  s'en 
explique  dans  une  apostille  du  2  juin,  sous  la  date  ci-après  du  3i 
mai.  G.  D.  S.  G. 

N.B.  Charlotte  -  Emilie  de  La  Tréraouille,  fille  de  Charles- 
Henri,  prince  de  Tarente,  et  de  la  princesse  Emilie  de  Hesse-Cassel , 
épousa  en  Danemarck  Antoine  d' Altembourg,  comte  d'Olden- 
bourg,  le  26  mai  1680.  D.  P. 
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auprès  de  moi.  31.  de  Vendôme  a  remporté  le  prix 


de  la  bague. 


LETTRE   DCCLXXIX.        ' 

DE    MADAME  DE  SÉVIGXE  A   MADAME    DE   GRIGNAIT. 

A  Paris,  lundi  6  mai  1680. 

Vous  me  dites  fort  plaisamment  qu'il  n'y  a  qu'à 
laisser  faire  l'esprit  himiain ,  qu'il  saura  bien 
trouver  ses  petites  consolations ,  et  que  c'est  sa 
fantaisie  d'être  content.  J'espère  que  le  mien  n'aura 
pas  moins  cette  fantaisie  que  les  autres,  et  que 
l'air  et  le  temps  diminueront  la  douleur  que  j'ai 
présentement.  Il  me  semble  que  je  vous  ai  mandé 
ce  que  vous  me  dites  sur  la  furie  de  ce  nouvel 
éloignement;  on  diroit  que  nous  ne  sommes  pas 
encore  assez  loin,  et  qu'après  une  mûre  délibé- 
ration ,  nous  y  mettons  encore  cent  lieues  volon- 
tairement. Je  vous  renvoie  quasi  votre  lettre; 
c'est  que  vous  avez  si  bien  tourné  ma  pecsée  , 
que  je  prends  plaisir  à  la  répéter.  J'espère  au 
moins  que  les  mers  mettront  des  bornes  à  nos 
fureurs,  et  qu'après  avoir  bien  tiré  chacune  de 
notre  coté,  nous  ferons  autant  de  pas  pour  nous 
rapprocIicr,quen<)US('n  faisons  pour  être  aux  deux 
bouts  (le  l.i  terre.  Il  i  si  m  .li  f[ue  pour  deux   per- 
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sonnes  qui  se  cherclienl ,  et  qui  se  souhaitent 
toujours  ,  je  n'ai  jamais  vu  une  pareille  destinée  : 
qui  m'oteroit  la  vue  de  la  Providence,  m'ôteroit 
mon  unique  bien;  et  si  jecroyois  qu'il  fût  en  nous 
de  ranger,  de  déranger ,  de  faire ,  de  ne  pas  faire, 
de  vouloir  une  chose  ou  une  autre  ,  je  ne  pen- 
serois  pas  à  trouver  un  moment  de  repos  :  il  me 
faut  l'auteur  de  l'univers  pour  raison  de  tout  ce 
qui  arrive  ;  quand  c'est  à  lui  qu'il  faut  m'en 
prendre,  je  ne  m'en  prends  plus  à  personne,  et 
je  me  soumets  :  ce  n'est  pourtant  pas  sans  douleur 
ni  tristesse  ;  mon  cœur  en  est  blessé ,  mais  je 
souffre  même  de  ces  maux,  comme  étant  dans 
l'ordre  de  la  Providence.  Il  faut  qu'il  y  ait  une 
madame  de  Sévigné  qui  aime  sa  fille  plus  que 
toutes  les  autres .  mères  ;  qu'elle  en  soit  souvent 
très-éloignée ,  et  que  les  souffrances  les  plus  sensi- 
bles c[u'elle  ait  dans  cette  vie  lui  soient  causées  par 
cette  chère  fille.  J'espère  aussi  que  cette  Provi- 
dence disposera  les  choses  d'une  autre  manière, 
et  que  nous  nous  retrouverons,  comme  nous 
avons  déjà  fait.  Je  dînai  l'autre  jour  avec  des 
gens  qui,  en  vérité,  ont  bien  de  l'esprit,  et  qui 
ne  m'ôtèrent  point  cette  opinion. 

Mais  parlons  plus  communément ,  et  disons 
que  c'est  une  chose  rude  que  de  faire  six  mois 
de  retraite  pour  avoir  vécu  cet  hiver  à  Aix  :  si 
cela  servoit  à  la  fortune  de  quelqu'un  de  votre 


h-ji  LETTRES 

famille,  je  le  soiiffrirois;  mais  vous  pouvez  comp- 
ter qu'en  ce  pays- ci  vous  serez  trop  heureuse 
si  cela  ne  vous  nuit  pas.  L'intendant  ne  parle 
que  de  votre  magnificence,  de  votre  grand  air, 
de  vos  grands  repas  :  madame  de  Vins  en  est 
tout  étonnée,  et  c'est  pour  avoir  cette  louange 
que  vous  auriez  besoin  que  l'année  n'eût  que 
six  mois  ;  cette  pensée  est  dure  de  songer  que 
tout  est  sec  pour  vous  jusqu'au  mois  de  janvier. 
Vous  n  entendrez  pas  parler  de  la  dépense  de 
votre  bâtiment ,  n'y  pensez  plus  ;  c'est  une  chose 
si  nécessaire  que  j'avoue  que  sans  cela  l'hôtel  de 
Carnavalet  est  inhabitable  :  vous  n'aurez  qu'à  en 
écrire  au  chevalier ,  nous  lui  donnâmes  hier  une 
connoissance  parfaite  de  nos  desseins.  Je  me  ré- 
jouirai avec  le  Berbisi'  de  l'occasion  qu'il  a  eue 
de  vous  faire  plaisir.  J'ai  été  ravie  de  votre  joli 
couplet;  quoi  que  vous  disiez  de  Montgobert, 
je  crois  que  vous  n'y  avez  point  nui ,  comme  cel 
homme,  vous  en  souvicnt-il' ?  il  est,  en  vérité, 
fort  plaisant  ce  couplet  :  vous  avez  cru  que  je  le 
reccvrois  dans  mes  bois  ;  je  suis  encore  dans  I^aris, 

'  M.  (1«;  Bcrhisi,  jirôsidcnt  à  mortier  nu  parlement  de  Dijoa, 
cl  proclie  parent  de  madamo  de  Sévij^iié  ,  dont  il  a  déjà  ctc  fait 
mention.  i^Voyez  la  Icitu-  du  i5  septembre  1677.) 

*  Madame  de  Sëvignc  i.ipi><llc  ici  If  idiilr  de  ee  paysan  <pii, 
étant  accusj;  en  justice  fl't^trc  le  père  tl'uu  enlaiit,  assura  (pruii 
autre  l'avoit  fait,  mais  qu'à  la  vérité  il  n'y  avait  pas  nui.  D.  P. 
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mais  il  n'en  fera  pas  plus  de  bruit  :  je  le  chan- 
terai sur  la  Loire  ,  si  je  puis  desserrer  mon  gosier 
qui  n'est  pas  présentement  en  état  de  chanter. 
Je  vous  avouerai  que  j'ai  grand  besoin  de  vous 
tous;  je  ne  connois  plus  ni  la  musique,  ni  les 
plaisirs;  j'ai  beau  frapper  du  pied,  rien  ne  sort 
qu'une  vie  triste  et  unie  ' ,  tantôt  à  ce  triste  fau- 
bourg, tantôt  avec  les  sages  veuves.  M.  de  Gri- 
gnan  m'est  bien  nécessaire ,  car  j'ai  un  coin  de 
folie  qui  n'est  pas  encore  bien  mort. 

.'e  vous  ai  parlé  de  la  princesse  de  Tarente, 
comme  si  j'avois  reçu  votre  lettre  ;  je  vous  ai 
conté  le  mariage  de  sa  fille  :  écrivez-lui,  elle  en 
sera  fort  aise,  vous  lui  devez  cette  honnêteté; 
elle  s'est  toujours  piquée  de  vous  estimer  et  de 
vous  admirer  :  elle  vient  à  Vitré  ;  elle  me  fera 
sortir  de  ma  simplicité ,  pour  me  faire  entrer 
dans  son  amplification  ;  je  n'ai  jamais  vu  un  si 
plaisant  style.  Elle  amusa  le  roi  l'autre  jour  dans 
une  promenade,  en  lui  contant  tout  ce  que  je 
vous  conterai  quand  je  serai  aux  Rochers  ;  voilà 
les  nouvelles  que  vous  recevrez  de  moi  :  mais 
aussi  vous  pourrez  vous  vanter  qu'il  ne  se  pas- 
sera rien  en  Allemagne,  ni  en  Danemarck,  dont 
vous  ne  soyez  parfaitement  instruite, 

'  On  lit  dans  la  vie  de  Pompée  :  «  Car  toutes  et  quantes  fois 
«  que  je  frapperai  du  pied  seulement  la  terre  d'Italie,  je  feray 
K  sourdir  de  toutes  parts  gens  de  guerre  à  pied  et  à  cheval.  » 
{Plularque,  traduction  d'Amyot.) 
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]Montgobert  m'a  mandé  des  merveilles  de  Pau- 
line; faites-m'en  parler;  c'est  une  petite  fille  char- 
mante, c'est  la  joie  de  toute  votre  maison.  Ma- 
demoiselle du  Plessis  ne  m'en  fera  point  souvenir; 
ne  vous  ai-je  pas  dit  qu  elle  est  affligée  de  la  mort 
de  sa  mère?  Mais  j'ai  de  bons  livres  et  de  bonnes 
pensées.  Ne  craignez  point  que  j'écrive  trop: 
je  vous  ai  donné  l'idée  de  la  délicatesse  de  ma 
poitrine.  Je  vous  recommande  la  vôtre;  faites- 
moi  écrire  si  vous  aimez  ma  vie  ;  profitez  du 
temps  et  du  repos  que  vous  avez;  amusez-vous 
à  vous  guérir  tout-à-fait;  mais  il  faut  que  vous 
le  vouliez,  et  c'est  une  étrange  pièce  que  notre 
volonté!  Celle  de  vos  musiciens  étoit  bonne  à 
ténèbres;  mais  vous  les  décriez, tantôt  des  musi- 
ciens sans  musique  j  et  puis  une  musique  sans 
musiciens  :  j'admire  la  bonté  de  M.  le  comlc,  de 
souffrir  que  vous  en  parliez  si  librement. 

Je  viens  de  recevoir  une  grande  visili^  (\c  votre 
intendant ,  sa  serrure  était  bien  brauUlcc  '  ,  mais 
je  n'ai  pas  laissé  d'attraper  qu'il  vous  honore 
fort  :  il  m'a  loué  votre  magiiilicence;  il  dit  que 
vous  élcs  toujours  belle,  mais  triste  et  si  abat- 
tue, qu  il  est  aisé  de  voir  que  vt)us  vous  eoiilral- 
^M(;/,.    Il   est  charmé  de  M.  «le  berbisi  ,   (|U(>  je 

'  Façon  (U;  païK-r  lainilirri'  à  niadainc  tic  ,Sr\i^n<'  cl  à  iiiadainc 
cloGrif^iiaii,  pour  exprimer  rcmlianas  ipic  certaines  j^cns  mollenl 
ilans  liiur  ili.scoiirs.  I).  /'. 
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remercîrai ,  quoique  je  sache  bien  que  votre 
recommandation  est  la  seule  cause  des  services 
qu'il  lui  a  rendus.  Je  doute  que  cet  intendant 
retourne  en  Provence;  à  tout  hasard  je  lui  con- 
seillerois  de  laisser  ici  quatre  ou  cinq  de  ses 
dents.  J'ai  eu  tant  d'adieux  que  j'en  suis  étonnée; 
vos  amies,  les  miennes,  les  jeunes,  les  vieilles, 
tout-à-fait  des  merveilles.  La  maison  de  Pom- 
ponne et  madame  de  Vins  me  tiennent  bien  au 
cœur.  L'abbé  Arnauld  arriva  hier  tout  à  propos 
pour  me  dire  adieu.  Pour  madame  de  Coulanges, 
elle  s'est  signalée,  elle  a  pris  possession  de  ma 
personne,  elle  me  nourrit;  elle  me  mène,  et  ne 
veut  pas  me  quitter  qu'e//e  ne  m  ait  vu  pendue^. 
Mon  fils  vient  à  Orléans  avec  moi,  je  crois  qu'il 
viendroit  volontiers  plus  loin. 

Madame  la  dauphine  est  présentement  à  Paris 
pour  la  première  fois  :  la  messe  à  Notre-Dame, 
dîner  au  Val-de-Grace ,  voir  la  duchesse  de  La 
Vallière,  et  point  de  Boulot"^  ^  je  crois  qu'elles  se 
pendront.  On  fait  tous  les  jours  des  fêtes  pour 

^  Mot  de  Martine  dans  le.  Médecin  malgré  lui,  act.  III,  scène  IX. 

*  C'est-à-dire  que  madame  la  dauphine  n'iroit  point  aux  Car- 
mélites de  la  rue  du  Bouloi.  D.  P.  On  a  vu  que  ces  religieuses 
s'étoient  beaucoup  trop  mêlées  des  tracasseries  de  la  cour.  Elles 
ménageoient  des  entrevues  entre  la  reine  et  madame  de  Montes- 
pan,  etc.  Le  roi  d'un  mot  avoit  fait  cesser  leur  petite  impor- 
tance. ^-4.  G.  {Voyez  la  lettre  du  î4  juin  1675,  tome  III,  page 
421 ,  note  I.) 
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madame  la  clauphine.  Madame  de  Foutanges  re- 
vient demain.  Voyez  un  peu  comme  ce  prieur  de 
C^rières  est  venu  redonner  cette  belle  beauté 
à  la  cour.  Le  petit  de  La  Fayette  a  un  régiment: 
vous  voyez  que  M.  de  La  Rochefoucauld  n'a  pas 
emporté  l'amitié  de  M.  de  Louvois  :  mais  que 
veux-je  conter  avec  toutes  ces  nouvelles?  C'est 
bien  à  moi,  qui  monte  en  carrosse,  à  jne  mêler 
de  parler.  Adieu,  ma  chère  enfant,  il  faut  vous 
quitter  encore;  j'en  suis  affligée  :  je  serai  long- 
temps sans  avoir  de  vos  lettres,  c'est  une  peine 
incroyable;  du  moins  si  je  pouvois  espérer  que 
vous  conserverez  votre  santé,  ce  seroit  une  grande 
consolation  dans  une  si  terrible  absence. 

LETTRE  DCCLXXX. 

I)K  MADAME    DE  SÉVIGNÉ  A   MADAME   DE  GlUGNAN. 
A  Orléans,  mercredi  8  mai  i(i8o. 

JSous  voici  arrivés  sans  aucune  aventure  con- 
sidérable ;  il  lail  le  plus  beau  temps  du  monde; 
les  chemins  sont  admirables;  notre  étjuipage  va 
l)i('u;  mon  fils  lu.i  juvlé  ses  chevaux,  et  m'est 
venu  coiidiiiii^  jii.s(|u'iei.  Il  a  fort  égayé  la  tris- 
tesse (lu  V()\;iue;  m  mis  ;i\<)Iin  eausé,  disiMite  el  lu  , 
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nous  sommes  dans  les  mêmes  erreurs ,  cela  four- 
nit beaucoup.  Notre  essieu  rompit  hier  dans  un 
lieu  merveilleux ,  nous  fûmes  secourus  par  le  vé- 
ritable portrait  de  M.  de  Sottenville  ^  ;  c'est  un 
homme  qui  feroit  les  Géorgiques  de  Virgile ,  si 
elles  n'étoient  déjà  faites,  tant  il  sait  profondé- 
ment le  ménage  de  la  campagne  :  il  nous  fit  venir 
sa  femme,  qui  est  assurément  de  la  maison  de 
la Prudoterie,  où  le  ventre  ennoblit^.  Nous  fûmes 
deux  heures  avec  cette  compagnie  sans  nous  en- 
nuyer ,  par  la  nouveauté  d'une  conversation  et 
d'une  langue  entièrement  nouvelle  pour  nous. 
Nous  fîmes  bien  des  réflexions  sur  le  parfait  con- 
tentement de  ce  gentilhomme,  de  qui  l'on  peut 
dire  : 

Heureux  qui  se  nourrit  du  lait  de  ses  brebis, 
Et  qui  de  leurs  toisons  voit  filer  ses  habits  . 

Les  jours  sont  si  longs  que  nous  n'eûmes  pas 
même  besoin  du  secours  de  la  plus  belle  lune 
du  monde  qui  nous  accompagnera  sur  la  Loire , 
où  nous  nous  embarquons  demain.  Quand  vous 
recevrez  cette  lettre ,  je  serai  à  Nantes  :  j'ai  trouvé 
aujourd'hui  que  je  ne  suis  pas  encore  plus  loin 
de  vous  qu'à  Paris  ;  et  par  un  filet  que  nous 

'  Beau-père  de  Georges  Dandin. 

^  Voyez  la  scène  IV  du  I"  acte  de  Georges  Dandin ,  comédie  de 
Molière.  D.  P. 

^  Voyez  les  Bergeries  de  Racan,  acte  V  ,  scène  I"".  D.  P. 
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avons  tiré  sur  la  carte ,  nous  avons  vu  que  Nantes 
même  n'étoit  gruère  plus  loin  de  vous  que  Paris. 
Mais  en  vérité ,  voilà  de  légères  consolations  ,  je 
n'ai  pas  même  celle  de  recevoir  de  vos  nouvelles. 
Vos  lettres  n'arrivent  qu'aujourd'hui  à  Paris  ;  du 
But  y  joindra  celles  de  samedi ,  et  j'aurai  les  deux 
paquets  ensemble  à  Nantes  :  je  n'ai  point  voulu 
les  hasarder  par  une  route  incertaine,  puisqu'elle 
dépend  du  vent  :  vous  croyez  donc  bien  que  j'au- 
rai quelque  impatience  d'arriver  à  Nantes.  Adieu , 
mon  enfant;  que  puis-je  vous  dire  d'ici?  Vous 
avez  des  résidents  qui  doivent  vous  instruire  ;  je 
ne  suis  plus  bonne  à  rien  qu'à  vous  aimer,  sans 
pouvoir  faire  nul  usage  de  cette  bonne  qualité  : 
cela  est  triste  pour  une  personne  aussi  vive  que 
moi.  Mon  bien  bon  vous  assure  de  ses  services  : 
je  suis  fort  occupée  du  soin  de  le  conserver;  les 
voyages  ne  sont  plus  pour  lui  comme  autrefois. 
Je  vous  embrasse  de  tout  mon  cœur.  Votre  frère 
veut  discourir. 

DE    MONSIEUR     DE    SÉVIGN^. 

Puisque  vous  savez  que  je  suis  ici ,  ma  belle  pe- 
tite scxnir ,  je  n'ai  quasi  plus  rien  à  dire  pour  dis- 
courir ,  si  ce  n'(^st  que,  pour  me  rendre  néces- 
saire ,  j'ai  voidu  me  uiéier  de  faire  le  niait  hc  du 
bateau; et  que,  dès  (jii'il  a  été  conclu  ,  mon  oncle, 
(riiiic  seule  parole,  la  en  à  iiin'  jiislolc  meilleur 
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marché  que  moi  :  cela  donnera  sujet  à  ma  mère  de 
faire  des  réflexions  sur  l'amendement  que  les  an- 
nées apportent  à  ma  pauvre  cervelle  :  en  vérité, 
elles  lie  servent  de  guère  ;  tout  ce  que  je  puis  pen- 
ser de  bon  est  toujours  inutile,  et  demeure  sans 
effet ,  et  j'ai  toujours  la  grâce  efficace  pour  tout  ce 
qui  ne  vaut  pas  grand'chose.  J'ai  une  douleur  mor- 
telle de  voir  ma  mère  aller  en  Bretagne  sans  moi  : 
ce  qui  me  console,  c'est  que  vous  n'êtes  point  à 
Paris ,  et  que  l'éloignement  où  vous  allez  être  ne 
vous  coûte  pas ,  à  beaucoup  près ,  ce  que  vous 
coûteroit  une  nouvelle  séparation.  Ma  mère  est 
en  parfaite  santé  :  il  faut  espérer  que  ce  voyage 
sera  le  dernier  qu'elle  fera  dans  un  pays  si  éloigné 
du  vôtre.  J'irai  la  voir  au  mois  de  septembre;  il 
faudra  bien  que  dans  ce  temps  vous  me  fassiez 
des  compliments  de  joie,  puisque  avec  la  violente 
inclination  que  j'ai  de  passer  ma  vie  avec  les  Bre- 
tons, je  serai  dans  mon  élément.  Adieu,  adieu, 
ma  petite  sœur  ;  je  ne  suis  pas  encore  assez  pro- 
vincial pour  ne  pas  souhaiter  passionnément  de 
vous  voir  cet  hiver  à  Paris  ;  il  me  semble  que  votre 
retour  est  certain.  Vous  aurez  un  très-joli  appar- 
tement ,  et  j'aurai  le  plaisir  de  ne  point  vous  faire 
de  honte ,  puisque  je  serai  encore  sous-lieutenant 
des  gendarmes  de  M.  le  dauphin.  En  vérité  j'ai 
été  surpris  de  voir  qu'un  voyage  de  cinq  mois 
me  fit  regarder  comme  M.  de  Sottenville\  je  m'en 
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vais  essayer  de  vous  ôter  ces  impressions,  et  en 
y  travaillant,  je  ne  me  ferai  pas  tant  de  vio- 
lence que  vous  pourriez  bien  croire.  Ne  vous  gâ- 
tez point  l'imagination  sur  mon  sujet;  je  vous 
aime  trop  pour  vouloir  vous  donner  de  certains 
chagrins.  J'avois  fait  l'autre  jour  une  réponse  à 
M.  de  Grignan  ;  mais  ma  mère,  avec  beaucoup, 
de  raison,  la  trouva  si  peu  digne  de  ce  qu'il 
m'avoit  écrit ,  qu'elle  la  brûla  :  je  le  prie-de  ne  pas 
laisser  de  la  recevoir  :  il  est  bien  heureux  qu'on 
lui  ait  ôté  la  peine  de  la  lire.  Je  salue  mesdemoi- 
selles de  Grignan,  et  j'ordonne  au  petit  marquis 
de  ne  pas  oublier  de  me  contrefaire. 

LETTRE  DCCLXXXI. 

DE    MADAME    DE    SÉVIGNÉ    A    MADAME    DE    GRIGNAN. 

A  lîlois  ,  jeudi  y  mai   1680. 

Je  veux  vous  écrire  tous  les  soirs,  ma  chère 
enfant:  rien  ne  me  peut  contenter  que  cet  amu- 
sement; je  tourne  ,  je  marche,  j(>  veu\  reprendre 
mon  livre;  j";ii  beau  tourner  une  affaire^  ^  je 
m'ennuie,  et  c'est  mon  éeriloire  qu'il  un-  faut.  1! 
faut  qu(î  je  V(jus  j)arlo,  cl  ([uCucorc  cpie  ma 
Icllrene  parte  ni  aujourd'hui ,  ni  demain  ,  je  vous 

'  Expression   (jm*  M-   <!<•  '-a  (iardi-  rinployuil  a   tout  propos. 

D.  P. 
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rende  compte  tous  les  soirs  de  ma  journée.  Mon 
fils  est  parti  cette  nnit  d'Orléans  par  la  diligence 
qui  part  tous  les  jours  à  trois  heures  du  matin , 
et  arrive  le  soir  à  Paris  ;  cela  fait  un  peu  de  cha- 
grin à  la  poste  :  voilà  les  nouvelles  de  la  route, 
en  attendant  celles  de  Danemarck.  T^ous  sommes 
montés  dans  le  bateau  à  six  heures  par  le  plus 
beau  temps  du  monde  ;  j'y  ai  fait  placer  le  corps 
démon  grand  carrosse,  d'une  manière  que  le  so- 
leil n'a  point  entrée  dedans  :  nous  avons  baissé 
les  glaces  :  l'ouverture  du  devant  fait  un  tableau 
merveilleux  ;  les  portières  et  les  petits  côtés  nous 
donnent  tous  les  points  de  vue  qu'on  peut  ima- 
giner. Nous  ne  sommes  que  l'abbé  et  moi  dans  ce 
joli  cabinet,  sur  de  bons  coussins,  bien  à  l'air, 
bien  à  notre  aise  :  tout  le  reste  comme  des  co- 
chons sur  la  paille.  Nous  avons  mangé  du  potage 
et  du  bouilli  tout  chaud  :  on  a  un  petit  fourneau, 
on  mange  sur  un  ais  dans  le  carrosse,  comme  le 
roi  et  la  reine  :  voyez,  je  vous  prie,  comme  tout 
s'est  raffiné  sur  notre    Loire,   et  comme  nous 
étions  grossiers  autrefois  que   le  cœur   était   à 
gauche  :  en  vérité  le  mien ,  ou  à  droite ,  ou  à 
gauche,  est  tout  plein  de  vous.  Si  vous  me  de- 
mandez ce  que  je  fais  dans  ce  carrosse  charmant, 
où  je  n'ai  point  de  peur,  j'y  pense  à  ma  chère 
fille ,  je  m'entretiens  de  la  tendre  amitié  que  j'ai 
pour  elle ,  de  celle  qu'elle  a  pour  moi ,  des  pays 
VI.  3i 
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infinis  qui  nous  séparent,  de  la  sensibilité  que 
j'ai  pour  tous  ses  intérêts,  de  l'envie  que  j'ai 
de  la  revoir ,  de  l'embrasser  ;  je  pense  à  ses  af- 
faires ,  je  pense  aux  miennes  ;  tout  cela  forme  un 
peu  \hwneur  de  ma  fille  ^  malgré  Xhwneur  de  mç. 
jTière^  qui  brille  tout  autour  de  moi.  Je  regarde, 
j'admire  cette  belle  vue  qui  fait  l'occupation  des 
peintres.  Je  suis  touchée  de  la  bonté  du  bon  abbé , 
qui,  à  soixante-treize  ans,  s'embarque  encore  sur 
la  terre  et  sur  l'onde  pour  mes  affaires.  Après 
cela  je  prends  un  livre  que  le  pauvre  M.  de  La 
Rochefoucauld  me  fit  acheter,  c'est  la  Réunion 
du  Portugal,  qui  est  une  traduction  de  l'italien  : 
l'histoire  et  le  style  sont  également  estimables. 
On  y  voit  le  roi  de  Portugal  {^Sébastien) ,  jeune 
et  brave  prince ,  se  précipiter  rapidement  à  sa 
mauvaise  destinée;  il  périt  dans  une  guerre  en 
Afrique  contre  le  fils  d'Abdalla  :  c'est  assurément 
une  histoire  des  plus  amusantes  qu'on  puisse  lire. 
Je  reviens  ensuite  à  la  Providence ,  à  ses  ordres , 
à  ses  conduites,  à  ce  que  je  vous  ai  entendu  dire, 
que  nos  volontés  sont  les  exécutrices  de  ses  dé- 
crets éternels.  Je  voudrois  bien  causer  avec  qu(^I- 
(ju'iiM  ;  je  viens  d'un  heu  où  l'on  est  assez  ac- 
coutumé à  discourir  :  nous  parlons,   Tabbé  et 

'  Expressions  par  IcsqucUiJ-  la  nurc  it  la  (illo  ilisionolcut  iiilrc 
elles  certaines  promenades  cl  certains  points  de  vnt-,  soit  à  liivry, 
soit  aux  Rochers.  À.  G. 
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moi,  mais  ce  n'est  pas  d'une  manière  qui  puisse 
nous  divertir  :  nous  passons  tous  les  ponts  avec 
un  plaisir  qui  nous  les  fait  souhaiter  :  il  n'y  a  pas 
beaucoup  à'ex  voto  pour  les  naufrages  de  la 
Loire ,  non  plus  que  pour  la  Durance  :  il  y  au- 
roit  plus  de  raison  de  craindre  cette  dernière,  qui 
est  folle,  que  notre  Loire,  qui  est  sage  et  majes- 
tueuse. Enfin  nous  sommes  arrivés  ici  de  bonne 
heure;  chacun  tourne,  chacun  se  rase,  et  riioi 
j'écris  romanesquement  sur  le  bord  de  la  rivière 
où  est  située  notre  hôtellerie;  c'est  la  Galère, 
vous  y  avez  été. 

J'ai  entendu  mille  rossignols;  j'ai  pensé  à  ceux 
que  vous  entendez  sur  votre  balcon.  Je  n'ose  vous 
dire  la  tristesse  que  l'idée  de  votre  délicate  santé 
a  jetée  sur  toutes  mes  pensées;  vous  le  comprenez 
bien,  et  à  quel  point  je  souhaite  qu'elle  se  réta- 
blisse :  si  vous  m'aimez ,  vous  y  mettrez  vos  soins 
et  votre  application  ,  afin  de  me  témoigner  la  vé- 
ritable amitié  que  vous  avez  pour  moi.  Cet  en- 
droit est  une  pierre  de  touche.  Bonsoir,  ma 
très-chère  ;  adieu  jusqu'à  demain  à  Tours. 

A  Tours,  vendredi  lo  mai. 

Toujours,  ma  fille,  avec  la  même  prospérité. 
Je  n'ai  jamais  rien  vu  de  pareil  à  la  beauté  de 
cette  route.  Mais  comprenez-vous  bien  comme 
notre  carrosse  est  mis  de  travers  ?  Nous  ne  sommes 

3i. 
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jamais  incommodés  du  soleil,  il  est  sur  notre  tète, 
le  levant  est  à  gauche,  le  couchant  à  la  droite,  c'est 
la  cabane  ^  qui  nous  en  défend.  Nous  parcourons 
toute  cette  belle  côte,  et  nous  voyons  deux  mille 
objets  différents  qui  passent  incessamment  de-, 
vant  nos  yeux  comme  autant  de  paysages  nou- 
veaux dont  M.  de  Grignan  seroit  charmé  :  je  lui  • 
en  souhaiterois  un  seulement  à  l'endroit  que  je 
dirois. 

On  attendoit ,  le  lendemain  de  mon  départ ,  la 
belle  Fontanges  à  la  cour  :  c'est  au  chevalier  pré- 
sentement à  faire  son  devoir;  je  ne  suis  plus 
bonne  à  rien  du  tout  :  si  vous  ne  m'aimiez,  il 
faudroit  brûler  mes  misérables  lettres  avant  que 
de  les  ouvrir.  Adieu  donc,  ma  très-aimable  enfant; 
adieu,  M.  de  Grignan. 

LETTRE  DCCLXXXII. 

DE  MADAME  DE  SÉVIGNli  A  MADAME  DE  GRIGNAN. 

A  Snumur ,  sanicili  ii  mai  ifîSo. 

Nous  arrivons  ici,  ma  très-belle  ;  nous  avons 
quitté  Tours  ce  matin  :  j'y  ai  laissé  à  la  poste  une 
lettre  pour  vous.  Qui  m'olcroit  la  faculté  de  pen- 
ser,  m'cinl)aiTass(U()it   beaucoup,  surtout  dans 

'  C'est  ainsi  qu'on  noniinc  1rs  lialcanx  (jui  ilcsccudcnt  la  Loire. 

D.  V. 
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ce  voyage.  Je  suis  douze  heures  de  suite  dans  ce 
carrosse  si  bien  placé ,  si  bien  exposé  ;  j'en  em- 
ploie quelques-unes  à  manger ,  à  boire ,  lire  , 
beaucoup  à  regarder,  à  admirer,  et  encore  plus 
à  rêver,  à  penser  à  vous.  Je  suis  assurée,  ma 
clîère  enfant ,  que  vous  ne  croyez  point  que  ce 
soit  une  flatterie,  c'est  une  vérité;  je  vous  par- 
cours, je  vous  dévide  ,  je  vous  redévide;  je  passe 
par  mille  endroits  tristes ,  fâcheux ,  d'autres  doux 
et  sensibles.  Je  pense  à  votre  belle  jeunesse,  à 
votre  santé  ;  de  quelle  manière  elle  a  été  mal- 
traitée ;  comme  vous  en  avez  abusé ,  comme  votre 
sang  s'est  irrité;  nous  ne  fûmes  point  assez  ef- 
frayés de  cette  première  marque  qu'il  nous  en 
donna ,  et  qui  fut  le  commencement  de  tous  vos 
maux.  Enfin  que  ne  pense-t-on  point  quand  on 
pense  toujours,  avec  beaucoup  de  silence  et  de 
loisir?  Je  ne  vous  dis  point  tous  les  pays  que  j'ai 
battus ,  ni  tous  les  chemins  que  fait  mon  ima- 
gination ,  ma  lettre  seroit  trop  longue  :  ce  qui  est 
vrai ,  c'est  que  je  trouve  toujours  une  égale  ten- 
dresse dans  mon  cœur  :  j'aimerois  fort  à  vous 
parler  sur  certains  chapitres ,  mais  ce  plaisir 
n'est  pas  à  portée  d'être  espéré  ;  en  attendant, ye 
pense,  donc  je  suis^\  je  pense  à  vous  avec  ten- 

^  C'est  l'axiome  fondamerxtal  de  la  métaphysique  de  Descartes  ; 
celui  dont  il  déduit  la  réalité  de  notre  existence,  celle  de  l'âme 
et  sa  spiritualité,  celle  de  Dieu  et  sa  nécessité.  A.  G. 
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dresse,  donc  je  vous  aime;  je  pense  uniquement 
à  vous  de  cette  manière,  donc  je  vous  aime  uni- 
quement. Le  bon  abbé  se  porte  fort  bien  ;  il  est 
charmé  de  cette  route;  jamais  on  n'a  fait  ce 
voyage  comme  nous  le  faisons  ;  c'est  dommage  ' 
que  nous  ne  soyons  un  peu  moins  solitaires.  Je 
vous  jure  pourtant  que  je  ne  souhaite  personne, 
et  qu'étant  condamnée  à  m'éloigner  de  vous , 
j'aime  encore  mieux  être  toute  seule  et  toute 
libre ,  et  me  donner  entièrement  à  mes  affaires, 
que  d'être  détournée  sans  être  contente.  iMe  voilà 
donc  fort  bien  pour  quatre  ou  cinq  mois,  puis- 
qu'il le  faut.  J'ai  bien  envie  que  vous  voyiez  un 
peu  plus  clair  à  mademoiselle  de  Grignan  :  pour 
vos  affaires ,  vous  ne  les  voyez  que  trop  ;  c'est 
une  étrange  chose  que  d'avoir  à  réparer,  six  mois 
de  suite,  les  dépenses  d'un  hiver  à  Aix  ;  vrai- 
ment, c'est  bien  pour  avoir  vécu.  Cependant  je 
veux  espérer  que  la  Providence  démêlera  tout, 
mieux  que  nous  ne  pensons  :  il  y  a  do  certains 
avenirs  obscurs  qui  s'éclaircissent  quelquefois 
tout  d'un  coup;  ma  chère  enfant,  vous  voyez 
bien  ce  que  je  pense  et  ce  que  je  désire  là-dessus, 
et  vous  entendez  tout  ce  tpicje  ne  dis  pas.  Mon 
ennui ,  par-dessus  l'ordinaire,  c'est  d'être  si  long- 
temps sans  avoir  de  vos  lettres;  cela  me  (rouble. 
Il  part  aujourd'hui  tic  Paris  deux  patpicts  de 
voiis,(|ul  anivcroul  àXariles  lundi  connue  nu)i , 
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voilà  tout  l'ordre  que  j'ai  pu  donner.  C'étoit  une 
folié  de  prétendre  attraper  vos  lettres ,  en  volant, 
par  les  villes  où  je  ne  suis  qu'un  moment,  et  où 
je  n'arrive  que  comme  il  plaît  au  vent;  il  a  eu 
jusqu'ici  la  dernière  complaisance,  mais  le  moyen 
d'y  compter  sûrement  ?  Voilà  le  bon  abbé  qui 
vous  fait  mille  amitiés.  Je  lis  toujours  avec  plai- 
sir mon  histoire  de  Portugal;  mais  je  n'ai  rien 
lu  de  vous  depuis  le  28  du  passé,  cela  est  long;^ 
je  relis  vos  anciennes  lettres.  Adieu  ,  ma  très- 
chère  ,  en  voilà  assez  pour  aujourd'hui. 

LETTRE  DCCLXXXIIL 

DE    MADAME   DE    SÉVIGNÉ    A    MADAME    DE    GRIGNAjV. 
A  Ingrande  ,  dimanche  au  soir  12  mai  1680. 

Nous  voici  arrivés  avec  le  même  beau  temps , 
la  même  apparence  de  rivière ,  et  je  crois ,  les 
mêmes  rossignols.  Je  ne  m'accoutume  point  à 
la  beauté  de  ce  pays  ;  vous  en  seriez  surprisé 
vous-même,  comme  si  vous  ne  l'aviez  jamais  vu. 
Il  y  a  des  âges  où  l'on  ne  regarde  que  soi ,  vous 
n'en  avez  jamais  été  fort  occupée ,  cependant  il 
me  semble  que  nous  étions  plus  appliquées  dans 
ce  bateau  à  disputer  contre  ce  petit  comte  des 
Chapelles,  qu'à  regarder  ces  beautés  champêtres. 
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Voici  justement  tout  le  contraire;  nous  sommes 
clans  un  profond  silence,  parfaitement  à  notre 
aise,  lisant,  rêvant,  admirant,  dans  un  entier 
isolement  de  toutes  sortes  de  nouvelles,  et  vivant 
enfin  sur  nos  réflexions.  Le  bon  abbé  prie  Dieif 
sans  cesse,  j'écoute  ses   lectures  saintes;  mais 
quand  il  est  dans  le  chapelet,  je  m'en  dispense, 
trouvant  que  je  rêve  bien  sans  cela  ^  C'est  ainsi, 
ma  fille ,  que  nous  trouvons  les  moyens  de  passer 
douze  ou  quatorze  heures  sans  nous  désespérer, 
tant  c'est  une  belle  chose  que  la  liberté.  Vous 
connoissez  la  Loire  par  un  autre  bout  que  j'ho- 
nore ,  quoique  moins  beau  ,  puisqu'elle  m'a  ap- 
porté et  m'apportera  encore  cette  chère  fille  ^  qui 
m'occupe  si  tendrement.  Je  voulois  voir  aujour- 
d'hui M.  d'Angers  (  Henri  Arnaulciy^  il  le  sou- 
haitoit;  j'avois  bien   des  choses  à  lui  dire  sur 
toutes  les  sortes  de  malheurs  dont  il  est  accablé, 
mais  il  Hiit  sa  visite ,  il  n'a  pas  reçu  ma   lettre. 
Nous   serons  demain   tout-à-fait  dans  le    grand 
monde  à  Nantes;  j'y  trouverai  de  vos  lettres,  et 
j'y  achèverai  celle-ci.  Auroit-on  élu  assez  cruel  à 
Paris  pour  ne  vous  avoir  point  envoyé  ce  pelil 
couplet  sur  INl.  (le  Dreux?  11  estexlréniemenl  joli 

'  Madame  de  Sévij^iH-  disoit  que  If  cIiapi'Kt  n"«t<iif  pas  uin 
i.l<volioii,  mais  uuc  «listiacliou.  D.  V. 

'  Madame  do  Giigiian  s'rtoil  tinharciiHc  jilusieius  fois  ;'i  Roanur, 
fil  vciianl  de  Lvdii  à  l'ai  is.  D.  V . 
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il  sortoit  de  sa  coque  le  jour  que  je  sortis  de 
Paris'. 

A  Nantes,  lundi  i3  mai  1680. 

En  vérité ,  voici  un  beau  journal  ;  j'abuse  bien 
de  votre  amitié,  vous  voyez  que  je  n'en  suis  que 
trop  persuadée  :  l'ennui  de  mes  détails  devroit 
vous  faire  dire,  comme  de  vos  processions  qui 
vous  attirent  trop  de  pluie  :  basta  la  meta  délia 
cortesia.  Nous  venons  d'arriver  en  cette  ville  si 
bien  située;  je  ne  puis  jamais  passer  au  pied  d'une 
certaine  tour  ,  que  je  ne  me  souvienne  de  ce 
pauvre  cardinal ,  et  de  sa  funeste  mort ,  encore 
plus  funeste  que  vous  ne  le  sauriez  penser^.  Je 

"  Madame  de  Dreux  étoit  bien  justifiée  sur  l'article  du  poison; 
mais  également  bien  convaincue  sur  un  autre  péclié  moins  grave  : 
c'est  ce  que  dit  le  couplet  de  Coulanges  passablement  libre.  Air  , 
Nous  sommes  précepteurs  d'amour. 

Le  bon  Robin  avoit  grand'peur  ' 

Qu'on  mît  sa  chère  femme  en  poudre  ; 

11  s'est  trouvé  qu'un  confesseur 

Etoit  suffisant  pour  l'absoudre. 

Robin  est  content  et  cocu , 

La  chose  est  bien  claire  et  bien  nette  : 

S'il  peut  un  jour  être  battu. 

Je  crois  sa  fortune  parfaite. 

L'allusion  au  conte  de  La  Fontaine  est  sensible.  Elle  estplus  fine 
dans  vm  mot  attribué  à  madame  la  duchesse  d'Orléans,  mère  du 
dernier  duc.  Quelqu'un  apportoit  la  nouvelle  de  l'affaire  de  Ros- 
bac ,  et  disoit  que  M.  de  Soubise  avoit  été  bien  battu.  —  Elle  ré" 
pondit  :  Est-il  content?  A.  G. 

Plus  haut  madame  de  Sévigné  dit  que  le  cardinal  est  mort 
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passe  entièrement  cet  article  ,  sur  quoi  il  y  auroit 
trop  à  dire  ;  il  vaut  mieux  se  taire  mille  fois  ;  peut- 
être  que  la  providence  voudra  quelque  jour  que 
nous  en  parlions  à  fond. 

Nous  voici  donc  chez  M.  d'Harouïs,  reçus  et' 
servis  comme  chez  nous  ;  je  crains  jNI,  de  INIolac 
qui  est  ici,  et  qui  viendra  encore  me  dire  vingt 
fois  de  suite,  comme  il  fit  une  fois  que  vous  y 
étiez  :  Vous  deviez  bien  m' avertir  de  ça  :  vous  de- 
viez bien  m'avertir  de  ca.  Vous  souvient-il  de 
cette  sottise?  En  l'attendant,  je  lis  un  paquet  que 
je  reçois  de  vous  ;  c'est  la  seule  joie  que  je  puisse 
avoir ,  mais  ce  ne  peut  être  saris  beaucoup  d'é- 
motion :  cela  est  attaché  à  la  manière  dont  je 
vous  aime.  Je  trouve ,  ma  très-chère ,  que  vous 
écrivez  trop ,  vous  abusez  de  votre  petite  santé  ; 
elle  ne  durera  guère,  si  vous  ne  la  ménagez  pas 
mieux,  et  que  vous  écriviez  à  bride  abattue; 
votre  délicatesse  demande  que  vous  observiez 
plus  de  mesure.  Il  est  vrai  que  les  sujets  que  vous 

ap^^s  huit  jours  de  fièvre  continue;  ici  elle  emploie  une  expres- 
sion qui  donne  lieu  à  des  soupçons  sinistres.  Cependant,  dans  une 
lettre  au  comte  de  Guitaud,  elle  entre  dans  des  détails  sur  cette 
mort  inopinée,  de  manière  à  éloij^ner  de  la  pensée  les  soupoons 
que  lui  suggéroit  peut-être  la  douleur  d  une  perte  infiniment  grande 
pour  elle,  et  notamment  pour  madame  de  Griguan.  (^r  (pii  paroît 
probable,  c'est  que  le  cardinal  fut  frappé  d'une  lièvre  cérébrale 
qui  le  mit  bors  d'état  de  se  reconnoître  et  de  mettre  ordre  i^  ses  af- 
faires, (/oit-  la  lettre  à  I\I.  deGuitaud,  a5aoùt  i  ^7;).)  C  A  5.  (7. 
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avez  traités  ne  souffrent  pas  la  main  d'une  autre, 
mais  il  falloit  vous  reposer.  Je  crois  qu'enfin  vous 
vous  corrigerez  ;  et  cependant  je  m'en  vais  vous 
répondre. 

Je  voudrois  bien,  premièrement,  que  vous  ne 
me  missiez  point  dans  le  nombre  de  ceux  que 
vous  trouvez  qui  souhaitoient  votre  départ , 
puisque  rien  ne  peut  m'étre  si  dur  ni  si  sensible 
que  votre  éloignement  :  mais  dites  mieux,  et 
faites-vous  tout  l'honneur  que  vous  méritez  : 
c'est  que  vous  aimez  M.  de  Grignan,  et  en  vérité 
il  le  mérite  ;  c'est  que  vous  êtes  ravie  de  lui  plaire  ; 
j'ai  même  trouvé  fort  souvent  que  vous  n'aviez 
pas  un  véritable  repos,  quand  il  étoit  loin  de 
vous.  Il  a  une  politesse  et  une  complaisance  plus 
capable  de  vous  toucher  et  de  vous  mener  aux 
Indes  que  toutes  les  autres  conduites  que  l'on 
pourroit  imaginer  :  en  vous  faisant  toujours  la 
tnaîtresse,  il  est  toujours  le  maître;  cette  ma- 
iiière  lui  est  naturelle  ;  mais  s'il  y  avoit  un  art 
pour  mener  un  cœur  comme  le  vôtre,  il  l'auroit 
uniquement  trouvé.  Vous  avez  vu  au  travers  de 
ses  honnêtetés  ce  qu'il  souhaitoit;  vous  avez  été 
Conduite  par  l'envie  de  lui  plaire  ;  c'est  donc  à 
lui  à  décider,  quand  des  voyages  vous  seront 
aussi  ruineux,  ou  à  vous  à  dire  vos  raisons  un 
peu  plus  fortement,  puisque  c'est  votre  intérêt 
commun  de  ne  plus  jouer  le  rôle  de  gouverneurs, 
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dont  vous  ne  vous  acquittez  que  trop  bien.  C'est 
proprement  cause/*  que  tout  ceci  ;  car  c'est  une 
chose  passée  :  il  s'agit  de  songer  à  réparer  ces 
étranges  brèches.  M.  de  Grignan  m'écrit  une  lettre 
fort  honnête  ;  il  me  fait  voir  qu'il  ne  veut  pas  que 
j'aie  mauvaise  opinion  de  lui,  et  conte  si  bien 
toutes  ses  raisons ,  qu'il  n'y  a  rien  à  lui  répliquer'. 
On  travaillera  à  votre  petit  appartement ,  selon 
vos  intentions  ;  tout  cela  est  réglé  ,  les  cloisons , 
la  cheminée ,  le  parquet  de  la  chambre ,  les  croi- 
sées. Je  crois  que  c'est  aujourd'hui  qu'on  com- 
mence ;  le  bon  du  But  est  surintendant  de  cet  ou- 
vrage. Il  faut  espérer ,  ma  chère  enfant ,  quelque 
chose  de  plus  doux  que  d'être  à  cent  mille  lieues 
les  uns  des  autres ,  comme  nous  voilà  présente- 
ment :  cela  fait  peur.  Vous  êtes  bien  heureux 
d'avoir  donné  de  si  bons  ordres  à  Entrecasteaux» 
et  de  voir  augmenter  cette  terre  ;  je  crains  bien 
de  voir  ici  tout  le  contraire  ;  je  vous  en  manderai 
des  nouvelles. 

J'ai  relu  ce  matin  votre  lettre,  et  je  n'ai  point 
compris  pourquoi  vous  m'enveloppez  entière- 
ment dans  ^o///6(?w6»^^A' que  vous  dites  <^w/>yowArt/- 
toit  votre  dcpart  :  voilà  inie  facette  que  je  ne 
connois  point  en  vous;  j'aurai  le  temps  de  médi- 
ter là-dessus,  (jii()i(|iie  je  ne  sois  phis  dans  un 
bateau.  Je  crois  avoir  mieux  jugé  de  la  véritable 
raison  de  voln*  départ,  linaginez-vous,  pour  vous 
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consoler  des  dépenses  d'Aix,  que  M.  de  Grignan  n'en 
auroit  guère  moins  fait ,  s'il  y  avoit  été  sans  vous  ; 
que  son  retour  auroit  coûté  aussi  ;  que  si  vous 
étiez  partie  présentement,  c'eût  été  encore  de 
la  dépense.  Figurez- vous  des  habits  fort  honnêtes 
qu'il  auroit  fallu  avoir  pour  le  mariage  de  ma- 
dame la  dauphine;  et  enfin,  c'est  peut-être  la 
décision  de  la  destinée  de  mademoiselle  de  Gri- 
gnan que  ce  voyage;  c'est  par  cette  suite  et  cet 
arrangement  que  la  Providence  l'a  marqué.  Voilà 
ce^ui  me  vient  au  bout  de  ma  plume  pour  me 
consoler  moi-même  d'une  chose  passée ,  sur  quoi 
nous  n'avons  plus  de  droit ,  et  sur  quoi  nous 
causons  pour  causer  :•  c'est  aussi  pour  vous  de- 
mander bien  sérieusement  si  c'est  tout  de  bon 
que  vous  avez  pu  vous  représenter  que  je  fusse 
contente  de  vous  voir  partir  dans  l'état  où  vous 
étiez;  je  verrai  par  là  ce  que  vous  croyez  de  mon 
amitié ,  et  de  quelle  façon  vous  accommodez  des 
choses  si  opposées.  Adieu ,  ma  très-chère  :  je  ne 
mç  reproche  à  votre  égard  aucun  sentiment  qui 
ne  soit  conforme  et  très-naturellement  attaché 
à  la  tendresse  que  j'ai  pour  vous. 

A  Nantes,  mardi  au  soir  14  mai. 

Je  reçois  présentement  votre  paquet,  etquoique 
la  poste  soit  prête  à  partir ,  je  ne  puis  m'empêcher 
de  vous  remercier  de  vos  amitiés  et  de  celles  de 
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Pauline.  Vous  étiez  bien  lasse, ma  chère  enfant; 
reposez-vous;  craignez  de  vous  remettre  dans  im 
état  misérable ,  suivez  les  conseils  de  La  Rouvière; 
je  m'en  vais  bien  faire  valoir  à  madame  de  Thianges 
qu'il  a  guéri  son  frère  (M.  de  Vwonne)  :  je  vom- 
drois  bien  qu'il  vous  guérît  aussi.  Nous  avons 
très-bien  jugé  du  prieur  de  Cabrières,  c'est  /e 
fnédecin /drcé.  Cepenâànt  madame  de  Coulanges 
me  mande  v^' en  fcdsajit  ses  fagots^ ,  il  a  guéri 
madame  de  Fontanges ,  qui  est  revenue  à  la  cour , 
où  elle  reçut  d'abord  publiquement  une  fort  belle 
visite.  Le  roi  veut  que  ce  prieur  sétablisse  à  Paris  ; 
il  n'ira  chez  lui  que  pour  revenir.  La  comparai- 
son de  Cartilage  et  de  votre  chambre  est  tout- 
à-fait  juste  et  belle,  elle  saute  aux  yeux;  j'aime 
ces  sortes  de  foHes.  Croiriez-vous  que  je  suis  en- 
fermée aujourd'hui  pour  écrire  et  que  j'ai  refusé 
rudement  toutes  lesmadamcs?  J'avois  à  faire  ré- 
ponse à  M.  de  Grignan,  à  achever  cette  lettre, 
sans  compter  mille  billets  à  toutes  mes  amies  qui 
m'ont  écrit.  Adieu ,  je  vous  en  dirai  davantage  sa- 
medi. Mandez-moi  si  votre  voyage  ne  vous  a  point 
fait  de  mal  ;  nous  avons  fait  le  noire  sans  la 
moindre  incoinniodilé. 

'    Mlllsloii  il    l;i  ((imrdlrilii   Mn/iii/i  >i!ii'i;ri-  /ni. 
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LETTRE  DCCLXXXIV. 

DE  MADAME  DE   SÉVIGNE  A  MADAME  DE   GRIGNAN. 

A  Nantes ,  vendretîi  1 7  mai  1680. 

Je  vous  assure,  ma  fille,  qu'il  m'ennuie  ici. 
M.  de  Molac,  ni  les  madames  qui  me  font  tant 
d  honnêtetés  ,  ne  me  consolent  point  de  n'être  pas 
dans  mes  bois  ;  car  je  ne  pense  pas  encore  à  Paris, 
Ce  sont  donc  les  Rochers  que  je  respire;  c'est 
mon  Rochecourbière  ^,  c'est  d'être  dans  de  belles 
allées ,  et  non  pas  dans  une  fausse  représentation 
(d'une  société  qui  n'a  rien  d'agréable  pour  moi. 
Ma  consolation ,  c'est  d'être  à  mes  Filles  de  Sainte- 
Marie;  elles  sont  aimables; elles  ont  conservé  une 
idée  de  vous ,  dont  elles  me  font  leur  cour  ;  elles 
ne  sont  point  folles,  ni  prévenues,  comme  celles 
que  vousconnoissez  ;  elles  ne  croient  point  le  pape 
d'aujourd'hui  (//z/zoce/2^X^ hérétique^  ;  elles  sa- 

'  Grotte  fort  agréable  où  on  alloit  se  reposer  dans  les  parties 
de  promenade  qu'on  faisoit  à  Grignan,  D.  P.  Elle  est  située  à  un 
demi-quart  de  lieue  de  la  ville;  on  y  voit  encore  des  terrasses  et 
des  escaliers  que  M.  de  Grignan  avoit  fait  disposer  pour  la  rendre 
plus  accessible.  M. 

^  Ce  n'est  pas  la  première  fois  que  madame  de  Sévigné  badine 
sur  le  mot  hérétique,  {f^oir  la  lettre  du  22  novembre  1679)  Nous 
ignorons  si  Innocent  XI  fut  sincèrement  favorable  à  la  doctrine 
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vent  leur  religion;  elles  ne  jetteront  point  par 
terre  l'Écritiire-Sainte ,  parce  qu'elle  est  traduite 
par  les  plus  honnêtes  gens  du  monde  ;  elles  font 
honneur  à  la  grâce  de  Jésus-Christ  ;  elles  connois- 
sent  la  Providence;  elles  élèvent  fort  bien  leur§ 
petites  filles  ;  elles  ne  leur  apprennent  point  à 
mentir,  ni  à  dissimuler  leurs  sentiments;  point 
de  coquesigrues  ni  d'idolâtrie  :  enfin  ,  je  les  aime. 
M.  de  Grignan  les  croira  jansénistes ,  tt  moi  je 
pense  qu'elles  sont  chrétiennes  ;  il  y  en  a  deux 
qui  ont  bien  de  l'esprit.  J'irai  demain  écrire  dans 
cette  maison ,  j'y  dînerai  dimanche  :  encore  une 
fois  ,  c'est  ma  consolation.  Je  commence  dès 
aujourd'hui  cette  lettre ,  parce  que  l'on  reçoit  les 
lettres  à  dix  heures  du  matin ,  et  que  la  poste 
repart  à  six  heures  du  soir;  cela  est  fort  juste  : 
et  puis  je  m'en  vais  vous  dire  une  chose  plaisante , 
c'est  que  la  première  fois  que  je  lis  vos  lettres  , 
je  suis  si  émue ,  que  je  ne  vois  pas  la  moitié  de 
ce  qui  est  dedans;  en  les  relisant  plus  à  loisir, 

jans^nienno;  ninis  il  est  notoire  qu'il  n'a  pas  onvcrtcnicnt  prcUt-pc 
les  jésuites;  qu'il  n'a  jioint  iuiprouvé  la  conduite  des  solitaires  de 
Port-Royal;  que  le  cardinal  Noris,  durant  celte  trop  fameuse  dis- 
sidence d'opinton  ,  Ht  paroître  son  livre  intitulé  :  Dcfcnsiones  .4ii- 
gustintv,  contre  les  j)ères  Adam,  ]\Iarlinon  ,  Annat ,  jésuites,  et 
qu'il  sortit  victorieux  de  toutes  les  ar»  usatious  intentées  contre 
lui  au  tribunal  de  l'inquisition.  Si  on  pèse  bien  toutes  les  paroles 
de  madame  de  Sévifjné  dans  ce  (pii  s«iit,  il  ne  sera  ])as  difficile  de 
▼oir  de  quel  côté  elle  penciioit.  (/'.  /).  S-  (». 
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je  trouve  mille  choses» sur  quoi  je  veux  parler  : 
la  première  qui  me  revient ,  c'est  votre  Carthage  •  ; 
laissez-nous  faire ,  je  vous  prie ,  nous  l'achèverons 
plus  tôt  que  la  pauvre  Didon  n'acheva  la  sienne  : 
cette  comparaison  m'a  charmée.  Je  suis  ici  dans 
l'embarras  d'achever  un  grand  compte  de  dix-neuf 
années,  que  mon  fils  n'avoit  fait  qu'ébaucher. 
On  veut  me  faire  passer  des  lettres  que  j'ai  écrites 
pour  des  quittances  ;  c'est  une  pitié  de  voir  les 
subtilités  où  dix  mille  francs  de  reste  jettent  un 
mauvais  payeur.  Nous  allons  tout  arrêter  :  nous 
aspirons  à  de  certains  lods  et  ventes  d'une  terre 
qui  relève  de  nous  ;  nous  voulons  deux  mille  francs 
tout-à-l'heure  :  nous  avons  bien  des  gens  qui 
nous  conseillent  ;  tout  ce  qui  me  fâche ,  c'est  de 
faire  du  mal  :  mais  quand  je  joue  à  noyer,  et  que 
je  me  demande  lequel  je  noie  de  M.  de  La  Jarie, 
ou  de  moi,  je  dis  sans  balancer  que  c'est  M.  de 
La  Jarie,  et  cela  me  donne  du  courage.  Voilà ,  ma 
pauvre  enfant,  les  nouvelles  dont  je  puis  remplir 
mes  lettres  :  quand  je  songe  combien  les  détails 
de  cette  nature,  qui  sont  dans  les  vôtres ,  me  tou- 
chent sensiblement ,  je  m'imagine  que  vous  êtes 
de  même  pour  moi,  et  je  ne  crois  pas  que  vous 
vouliez  que  je  mette  votre  amitié  à  plus  haut 
prix.  La  vie  est  ici  à  fort  bon  marché  ;  si  c'étoit 

'  Il  s'agit  de  l'appartement  qu'on  faisoit  arranger  pour  madame 
de  Grignan  à  l'hôtel  de  Carnavalet.  A.  G. 

VI.  Sa 
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la  même  chose  à  Aix,  vous  n'auriez  pas  tant  dé- 
pensé riiiver  dernier  ;  c'est  encore  une  belle  cir- 
constance que  tout  y  soit  comme  à  Paris  :  voilà 
une  heureuse  ressemblance.  Vous  avez  raison  de 
trouver  plaisant  qu'en  blâmant  l'excès  de  votre 
dépense,  on  trouve  à  dire  à  la  frugalité  de  vos  re- 
pas ;  vous  avez  très-bien  fait  de  ne  les  pas  augmen- . 
ter;  vous  avez  un  si  grand  air  que  vous  trompez 
les  yeux,  car  votre  intendant  jure  qu'on  ne  peut 
pas  faire  une  meilleure  chère ,  ni  plus  grande,  ni 
plus  polie.  C'est  une  chose  étrange  que  cinquante 
domestiques,  nous  avons  eu  peine  à  les  compter. 
Pour  Grignan ,  je  ne  comprends  jamais  comment 
vous  y  pouvez  souhaiter  d'autre  monde  que 
votre  famille.  Vous  savez  bien  que  quand  nous 
étions  seules  nqus  étions  cent  dans  votre  châ- 
teau ;  je  trouvois  que  c'étoit  assez.  Il  ne  faut  pas 
croire  que  l'excès  du  nombre  ne  vous  ôte  pas 
toute  la  douceur  et  le  soulagement  du  bon  mar- 
ché et  des  provisions  :  c'est  une  chose  que  vous 
n'avez  jamais  voulu  comprendre  ;  mais  votre 
arithmétique,  en  vous  faisant  doubler  par  quatre 
le  nombre  de  vos  bouches ,  vous  les  fera  ti'ouver 
aussi  chères  fjuà  Paris.  Donnez  à  tout  cela,  ma 
fdle,  quelques  moments  des  réflexions  dont  vous 
vous  creusez  la  lélc  dans  votre  cabinet ,  je  vous 
recommande  à  vous-même  dans  cette  retraite. 
Vos  rêveries  ne  sont  jamais  agréables  ,  vous  vous 
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les  imprimez  plus  fortement  qu'une  autre  :  vous 
savez  l'effet  de  ces  épuisements,  et  le  besoin 
que  vous  avez  d'être  quelquefois  spensierata  ; 
rien  n'est  si  sain  aux  personnes  délicates  :  vos 
lectures  mêmes  sont  trop  épaisses ,  vous  vous 
ennuyez  des  histoires  et  de  tout  ce  qui  n'applique 
point  :  c'est  un  malheur  d'être  si  solide  et  d'avoir 
tant  d'esprit ,  on  ne  s'en  porte  pas  mieux.  Ma 
santé  me  fait  honte  ;  il  y  a  quelque  chose  de  sot 
à  se  porter  aussi  bien  que  je  fais  :  cela  est  encore 
au-delà  de  la  médiocrité  de  mon  esprit.  Je  trouve 
quelquefois  que  je  mériterois  au  moins  quelque 
légère  incommodité  ;  je  voudrois ,  pour  votre 
soulagement  et  pour  mon  honneur,  avoir  quel- 
ques-unes des  vôtres  :  quand  je  pense  à  tant  de 
maux,  je  vous  assure,  ma  chère  enfant ,  que  je 
suis  étonnée  que  la  bonté  de  mon  tempérament 
puisse  soutenir  l'inquiétude  que  j'en  ai.  Je  ne 
vous  ai  point  assez  dit  comme  j'aime  Pauline , 
ni  combien  je  la  trouve  jolie,  aimable,  vive  et 
naturelle  :  ce  seroit  grand  dommage ,  si  elle  se 
gâtoit;  et  je  vous  conseille  de  ne  point  la  séparer 
de  vous.  Il  me  semble  que  le  marquis  ne  m'aime 
plus. 

Samedi  i8  mai. 

Vous  voulez  que  je  n'aie  plus  d'inquiétude  de 
votre  santé;  seroit-il  possible  que  vos  incommo- 
dités fussent  venues  à  leur  période?  Je  n'ose,  en 
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vérité,  me  flatter  de  cette  charmante  pensée  qui 
me  rendroit  tout  le  reste  supportable.  Je  com- 
prends qu'en  effet  vous  perdez  un  peu  que  je  ne 
sois  plus  à  Paris  :  mon  commerce  est  exact,  et 
je  ne  sais  point  de  nouvelles  des  rues  :  il  est  tout^ 
naturel  que  les  Grignan  n'aient  pas  les  mêmes 
soins  que  moi.  Je  comprends  aussi  fort  bien  la 
nécessité  de  vos  dépenses  d'Aix  ;  je  me  suis  dit 
tout  ce  que  vous  me  dites  ;  mais  on  vou^  en  parle 
pour  entendre  vos  raisons  qui  se  rapportent  fort 
à  celles  qu'on  a  déjà  pensées:  Je  me  doutai  que 
la  mort  de  cette  mère  de  madame  de  Dreux  vous 
irapperoit  limagination  :  je  me  repentis  de  vous 
l'avoir  écrite,  mais  j'en  étois  si  pleine  moi-même , 
qu'il  n'y  eut  pas  moyen  de  m'en  taire'. 

Vous  croyez  encore ,  ma  chère  enfant ,  sur  ce 
que  je  vous  ai  dit  que  vous  aviez  trop  d'esprit, 
que  je  vais  disant  une  sottise,  dont  vous  m'ac- 
cusâtes à  Paris,  qui  est  de  dire,  comme  une 
buse ,  que  ma  fille  est  malade  parce  qu'elle  a 
trop  d'esprit  :  ah  !  vraiment  je  ne  dis  point  de 
ces  fadaises-là.  Je  vous  ai  écrit  ce  que  j'en  pense 
tout  bonnement,  et  cela  demeure  entre  nous; 
c'est  que  Ton  cause  sur  cela,  comme  on  lait  avec 
madame  de  La  Fayette  de  sa  santé;  elle  avoue 
tout  franchement  (|u'elle  ne  songe  qu'à  se  rendre 
bête,  en   ôlanl  de  son  esprit  autant  de  pensées 

'  l^ojcs  ci-(lcssiis  litiic  (1m  I   '  mai. 
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que  roii  tâche  ordinairement  d'y  en  mettre  : 
elle  ne  dispute  point  que  sa  tête  ne  lui  fasse  du 
mal,  et  toute  sorte  d'application  lui  est  inter- 
dite; elle  s'exempte  de  tout  :  je  vous  souhaiterois 
sur  cela  comme  elle.  L'affaire  de  M.  de  Luxem- 
bourg s'est ,  comme  vous  voyez,  assez  bien  tour- 
née^. On  vous  envoie  son  intendant  à  Marseille; 
ce  sera  une  chose  bien  nouvelle  pour  lui  que 
l'habit  dégingandé  de  galérien,  après  avoir  passé 
sa  vie  sous  un  chapeau  de  castor  avec  le  manteau 
noir  sur  les  épaules  :  enfin  il  est  condamné  ;  il 
a  fait  amende  honorable,  mais  il  a  justifié  son 
maître  :  tout  ce  que  l'on  peut  dire  là- dessus,  c'est 
que  c'est  assurément  un  très-bon  ou  très-mauvais 
valet  ;  il  n'y  a  pas  moyen  de  me  contester  ce  dis- 
cours^. Il  y  auroit  extrêmement  à  causer, à  rai- 
sonner, à  admirer  sur  tout  cela. 

'  Le  duc  de  Luxembourg  étoit  alors  en  liberté  et  dans  ses  pro- 
priétés. Il  reparut  à  la  cour  en  1681.  {Voyez  la  lettre  du  34  juin 
de  cette  même  année.)  G.  D.  S.  G. 

^  Il  paroît  que  ce  Bonnard,  intendant  du  duc  de  Luxembourg 
avoit  été  sourdement  gagné  pour  perdre  son  maître ,  et  qu'il  fut 
abandonné  par  ceux  qui  le  mirent  en  avant.  Désormeaux  ,  auteur 
de  V Histoire  de  Montmorency ,  n'accorde  point  à  Bonnard  le  titre 
d'intendant  du  duc;  mais  c'est  une  opinion  particulière  qu'on  ne 
partage  point  avec  lui.  On  seroit  tenté  de  croire,  d'après  la  ré- 
flexion de  madame  de  Sévigné ,  que  Bonnard  s'étoit  sacrifié  dans 
cette  procédure,  inspiré  par  un  dévouement  qui  n'est  pas  sans 
exemples  sous  le  glaive  des  tribunaux  d'exception ,  et  où  souvent 
la  condamnation  d'un  accusé  devient  son  triomphe  dans  l'opinion 
publique.  G.  D.  S.  G. 
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Je  lis  mon  petit  livre  de  la  Réunion  du  Portugal; 
je  vous  l'enverroissij'étois  dans  votre  continent; 
mais  il  me  semble  que  je  ne  suis  plus  à  portée 
de  rien.  Cette  histoire  est  écrite  en  italien  par  un 
gentilhomme  génois,  nommé  Conestage  ^  homme  * 
de  grande  réputation,  et  c'est  un  ami  du  cardi- 
nal d'Estrées  et  de  madame  de  Ea  Fayette  qui  la 
traduite;  elle  se  laisse  lire  en  perfection.  Adieu, 
ma  très-belle  et  très-aimable,  voilà  ma  lettre  de 
Provence  achevée,  elle  sait  bien  se  faire  céder 
la  place  ;  j'irai  faire  tantôt  des  billets  chez  nos 
sœurs.  Vos  lettres  me  servent  d'entretien ,  d'un 
ordinaire  à  l'autre;  c'est  vous  qui  me  parlez,  et 
c'est  moi  qui  vous  embrasse  mille  fois  avec  une 
tendresse  que  vous  ne  sauriez  vous-même  vous 
représenter. 

'  Cet  ouvrage  parut  en  italien,  sous  le  nom  de  Connestagio, 
noble  Génois,  dans  l'année  i585  :  mais  on  assure  ([ue  le  -véri- 
table auteur  estD.  Jean  de  Sylva,  comte  de Portalegro ,  qui  avoit, 
comme  ambassadeur  Espagnol,  suivi  le  roi  de  Portugal,  Emma- 
nuel, en  Afrique.  Ce  livre  est  curieux.  LengU-t  du  bresnoy  ne 
donne  point  le  nom  du  traducteur  françois  <lans  son  catalogue 
des  principaux  liistnriens.  A.  G. 
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LETTRE  DCGLXXXV. 

DE    MADAME  DE    SÉVIGWÉ    A    MADAME    DE    GRIGNAN. 

A  Nantes,  lundi  20  mai  1680. 

Il  y  a  huit  jours  que  je  suis  ici  :  je  ne  m'y 
amuse  pas  assurément.  Nous  allons  demain  à  la 
Seilleraye  ;  ce  lieu  est  devenu  tout  joli  depuis 
que  vous  n'y  avez  été  :  je  n'y  coucherai  point  : 
j'y  mène  une  jeune  fille  qui  me  plaît;  c'est  une 
Agnès,  au  moins  à  ce  que  je  pensois,  et  j'ai  trouvé 
tout  d'un  coup  qu'elle  a  bien  de  l'esprit,  et  une 
envie  immodérée  d'apprendre  ce  qui  peut  servir 
à  être  une  personne  honnête,  éclairée,  et  moins 
sotte  qu'on  ne  l'est  en  province  ;  elle  m'en,  a  tou- 
ché le  coeur  :  sa  mère  est  une  dévote  ridicule. 
Cette  fille  a  fait  de  son  confesseur  tout  l'usage 
qu'on  peut  en  faire;  c'est  un  jésuite  qui  a  beau- 
coup d'esprit  :  elle  l'a  prié  d'avoir  pitié  d'elle  ;  de 
sorte  qu'il  lui  apprend  un  peu  de  tout;  et  son 
esprit  est  tellement  débrouillé,  qu'elle  n'est  igno- 
rante sur  rien.  Tout  cela  est  caché  sous  un  beau 
visage  fort  régulier,  sous  une  modestie  extrême, 
sous  une  timidité  naturelle,  sous  une  jeunesse  de 
dix-sept  ans.  Il  y  auroit  bien  des  gens  qui  s'offri- 
roient  à  lui  donner  de  l'esprit  à  la  façon  que  dit 
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La  Fontaine'  ;  mais  elle  paroît  n'en  vouloir  point 
de  celui-là.  Le  temps,  qui  change  tout,  pourra 
lui  faire  changer  d'avis.  On  ne  peut  mieux  chanter, 
ni  mieux  entendre  les  airs  de  l'opéra.  Elle  est 
parente  du  premier  président ,  alliée  de  jNL  d'Ha-' 
rouïs  :  je  voudrois  bien  qu'elle  fût  à  la  place  de 
mademoiselle  du  Plessis  pour  jusqu'à  la  Toussaint 
seulement;  elle  le  voudroitbien  aussi,  ou  que  sa 
mère  me  ressemblât. 

LETTRE  DCCLXXXVI. 

DE  MA.DAME  DE   SÉVIGNÉ   A   MADAME  DE  GRIGNAW. 

A  Nantes  ,  samedi   a  5  mai  1680. 

En  attendant  vos  lettres,  je  m'en  vais  un  peu 
VOUS  entretenir.  J'espère  que  vous  aurez  reçu 
une  si  grande  quantité  des  miennes,  que  vous 
serez  guérie  pour  jamais  des  inquiétudes  que 
donnent  les  retardements  de  la  poste.  Pour  moi, 
ma  très-chère,  il  me  semble  qu'il  y  a  six  mois  que 
je  suis  ici ,  et  que  le  mois  de  mai  n'a  point  de 
fin.  Vous  souvient-il  des  fantaisies  qui  vous  pre- 
noienl  (picUiud'ois  de  trouver  qu'il  y  a  des  mois 
qui  ne  finissent  point  du  tout?  Je  n'étois  point 
«le  cet  avis  fjuand  j'élois  avec  vous;  ma  douleui' 

'  f'^ oyez  l'un  des  contes  de  La  Kont.iini'. 
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étoit  de  voir  courir  le  temps  trop  vite.  Me  voilà 
clans  l'admiration  du  joli  mois  de  mai;  que  n'ai- 
je  point  fait?  que  n'ai-je  point  vu?  que  n'ai-je 
point  rêvé  ?  et  j'arriverai  encore  aux  Rochers 
avant  qu'il  -finisse.  Mon  fils  avoit  fort  envie  que 
nous  allassions  à  Bodégat^ ,  où  effectivement  nous 
avons  beaucoup  d'affaires;  mais  il  désireroit  sur- 
tout que  j'allasse  chez  Tonquedec  :  comme  je  ne 
suis  point  si  touchée  de  cette  visite ,  je  la  diffère 
jusqu'au  temps  où  je  serai  peut-être  obligée  d'al- 
ler à  Rennes  pour  voir  M.  et  Madame  de  Chaulnes, 
Je  rn'en  vais  présentement  aux  Rochers ,  où  je 
ferai  venir  tous  mes  gens  de  Bodégat.  Vous  allez 
me  demander  si  personne  ne  pouvoit  agir  ici 
pour  moi,  je  vous  dirai  que  non  :  il  a  fallu  ma 
présence  et  le  crédit  de  mes  amis  ;  cela  m'a  un 
peu  consolée,  joint  au  plaisir  de  passer  une  partie 
de  mes  après-dîners  avec  mes  pauvres  filles  de 
Sainte-Marie.  Je  leur  ai  fait  prêter  un  livre  dont 
elles  sont  charmées  ;  ce^t  la  Fréquente"^  :  mais  c'est 
le  plus  grand  secret  du  monde.  Je  vous  prie  de  lire 
la  seconde  partie  du  second  traité  du  premier 
tome  des  Essais  de  morale  ;  je  suis  assurée  que 

^  Terre  auprès  de  Nantes ,  qui  appartenoit  à  la  maison  de  Sé- 
vigné.  D,  P.  (  Voyez  la  lettre  du  dimanche  29  décembre  1675.  ) 

^  Le  livre  de  la  Fréquente  communion,  par  le  docteur  Arnauld. 
D.  P.  C'est  par  lui  que  commença  cette  guerre  qu'il  soutint  toute 
sa  vie  contre  les  opinions  jésuitiques.  Un  tel  livre,  surtout  à  cette 
époque ,  étoit  une  véritable  contrebande  pour  des  religieuses.  A.  G. 
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vous  le  connoissez,  mais  vous  ne  l'avez  peut-être 
pas  remarqué ,  c'est  de  la  soumission  à  la  volonté 
de  Dieu.  Vous  voyez  comme  il  nous  la  repré- 
sente souveraine ,  faisant  tout ,  disposant  de  tout , 
réglant  tout,  je  m'y  tiens  :  voilà  ce  que  j'en  crois< 
et  si,  en  tournant  le  feuillet,  ils  veulent  dire  le 
contraire  pour  jnénagei'  la  chèvre  et  les  choux ,' 
je  les  traiterai  sur»cela  comme  ces  ménaçeurs 
politiques  ^  ;  ils  ne  me  feront  pas  changer ,  je  sui- 
vrai leur  exemple  ,  car  ils  ne  changent  pas  d'avis 
pour  changer  de  note. 

Nous  fûmes  dîner  l'autre  jour  à  la  Scilleraie , 
comme  je  vous  avois  dit  :  mon  Agnès  fut  ravie 
d'être  de  cette  partie,  quoiqu'il  n'y  eût  que  le 
bon  abbé  et  l'abbé  de  Bruc  :  elle  a  dix-neuf  ans, 
mon  Agnès,  et  n'est  pas  si  simple  que  je  pensois; 
elle  a   plus  que  le  désir  d'apprendre,  elle  sait 
assez  de  choses  ;  c'est  comme  vous  disiez  de  IMarie 
à  Grignan  :  elle  se  doute  de  ce  qu'on   lui  veul 
dire  ;  elle  est  aimable.  Le  confesseur  qui  la  gou- 
verne la  fait  communier  deux  fois  la  semaine  : 
bon  Dieu,  (piellc  profanation!  elle  est  de  tous 
les  plaisirs  quand  elle  [)eut  en  ètn;,  et  du  moins 
elle  le  désire  tcnijours,  et  c'est  assez  pour  n'èlic 
j)as  dans  \\\\  \\s\\<^c  si  familier,   i^lic  a  lu  tout  C(^ 
qu'elle  a  pu  alli';iprr  dr  romans  ,  avec  tout  N^goùt 
que  doinie  la  diUicnllc  cl   le  pliiisn-  i\v  Ironqier. 
'  Lus  jcbuitfs. 
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Vraiment ,  si  je  voulois  rendre  une  fille  galante, 
je  ne  lui  souhaiterois  qu'une  mère  et  un  confes- 
seur comme  elle  en  a.  Ma  fille,  je  vous  parle  de 
Nantes,  en  attendant  les  lettres  de  Paris.  Il  y  a 
ici  une  espèce  d'intendante,  qui  ne  Test  point 
pourtant;  c'est  madame  de  Nointel  ^  Elle  est  fille 
de  madame  de  Br....  elle  a  dix-sept  ans,  et  fait 
la  sotte  et  l'entendue.  Son  mari  est  de  la  vraie 
maison  de  Be.... ,  il  n'est  pas  ici  :  sa  femme  fait 
la  belle ,  et  croit  que  c'est  mon  devoir  de  l'aller 
voir  :  je  n'ai  pas  bien  compris  pourquoi;  et  en 
attendant  qu'elle  me  montre  par  où ,  je  m'en  vais 
aux  Rochers  :  cela  seroit  bon  pour  madame  de 
Molac  ;  ce  n'est  pas  une  difficulté  :  elle  est  à  Paris  , 
son  mari  ^  l'est  allé  trouver. 

Voilà  vos  lettres  du  i5  de  ce  mois  infini,  car 
il  est  vrai  que  je  n'en  ai  jamais  trouvé  un  pareil. 
Vous  avez  reçu  toutes  les  miennes  :  ie  vous  con- 
jure  de  n'être  point  en  peine  si  vous  n'en  recevez 
pas;  vous  voyez  bien  que  cela  dépend  de  l'ar- 
rangement de  certains  moments  de  la  poste  qui 
peuvent  très-souvent  manquer;  jusqu'ici  je  n'ai 
pas  sujet  de  m'en  plaindre,  je  ne  reçois  vos 
lettres  que  deux  jours  plus  tard  qu'à  Paris  :  c'est 
tout  ce  qu'on  peut  ménager  sur  une  distance 
aussi  extrême  que  celle-ci.  Vous  dites  que  je  n'en 

^  f^oyez  la  lettre  suivante. 
M.  de  Molac  étoit  gouverneur  des  ville  et  château  de  Nantes. 

D.P. 
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suis  point  touchée;  cela  est  d'une  personne  qui 
est  encore  plus  loin  de  moi  que  je  ne  pensois, 
qui  m'a  tout-à-fait  oubliée,  qui  ne  sait  plus  la 
mesure  de  mon  attachement ,  ni  la  tendresse  de 
mon  cœur ,  qui  ne  connoît  plus  cette  foiblesie 
naturelle,  ni  cette  disposition  aux  larmes  dont 
votre  fermeté  et  votre  philosophie  se  sont  si  sou- 
vent moquées.  C'est  à  moi  à  me  plaindre  :  je  ne  suis 
que  trop  pénétrée  de  tout  cela;  et,  avec  toute  ma 
belle  Providence  que  je  comprends  si  bien  ,  je  ne 
laisse  pas  d'être  toujours  affligée  de  ces  arrange- 
ments au-delàde  toute  raison.  Une  paix  entière,  une 
soumission  sans  murmure  est  le  partage  des  par- 
faits ,  tandis  que  la  connoissance  de  cette  Provi- 
dence et  du  mauvais  usage  que  j'en  fais,  ne  m'est 
donnée  que  pour  ma  peine  et  pour  ma  pénitence. 
Vous  dites  qu'on  veut  que  Dieu  soit  Tauteur  de 
tout  ce  qui  arrive  :  lisez  ,  lisez  ce  Traité  que  je 
vous  ai  marqué,  et  vous  verrez  qu'en  effet  c'est 
à  Dieu  qu'il  faut  s'en  prendre,  mais  avec  respect 
et  résignation;  et  les  hommes  sur  qui  nous  ar- 
rêtons notre  vue,  il  faut  les  considérer  comme 
les  exécuteurs  de  ses  ordres,  dont  il  sait  bien 
tirer  la  fm  qui  lui  plaît.  C.'est  ainsi  qu'on  raisonne 
quand  on  lève  les  yeux,  mais  ordinairement  on 
s'en  tient  aux  pauvres  petites  causes  secondes, 
et  l'on  souffre  avec  bien  de  l'impatience  ce  qu'on 
(ievroit  recevoir  avec  soumission  :  voilà  1(^  misé- 
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rable  état  où  je  suis  ;  c'est  pour  cela  que  vous 
m'avez  vue  me  repentir ,  m'agiter  et  m'inquiéter 
tout  de  même  qu'une  autre.  Je  pense  comme 
vous,  que  toutes  les  philosophies  ne  sont  bonnes 
que  quand  on  n'en  a  que  faire.  Vous  me  priez 
de  vous  aimer  davantage  et  toujours  davantage; 
en  vérité,  vous  m'embarrassez,  je  ne  sais  point 
où  l'on  prend  ce  degré  là  ;  il  est  au-dessus  de 
mes  connoissances  :  mais  ce  qui  est  bien  à  ma 
portée ,  c'est  de  ne  vous  être  bonne  à  rien ,  c'est  de 
ne  faire  aucun  usage  qui  vous  soit  utile  de  la 
tendresse  que  j'ai  pour  vous ,  c'est  de  n'avoir  au- 
cun de  ces  tons  si  désirés  d'une  mère ,  qui  peut 
retenir,  qui  peut  soulager ,  qui  peut  soutenir  :  ah! 
voilà  ce  qui  me  désespère ,  et  qui  ne  s'accorde 
point  du  tout  avec  ce  que  je  voudrois. 

Madame  de  La  Fayette  ne  se  console  point, 
malgré  les  agréments  qu'elle  trouve  encore  pour 
son  fils^  :  son  cœur  est  blessé  au-delà  même  de 
ce  que  je  croyois.  Elle  a  été  remercier  le  roi,  qui 
la  reçut  à  merveille;  et  cependant  elle  n'y  put 
durer  :  elle  revint  coucher  à  Paris.  Madame  de 
Vins  m'est  revenue  à  la  pensée ,  comme  à  vous , 
sur  ce  séjour  de  Fontainebleau ,  où  elle  étoit  si 
agréablement  l'année  passée.  Elle  a  mille  hon- 
nêtetés pour  moi,  et,  en  vérité,  je  suis  touchée 
de  son  mérite  et  de  son  malheur;  elle  est  plus 

'  On  a  vu  qu'il  avolt  obtenu  un  régiment.  D.  P. 
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tombée  qu'une  autre;  elle  ne  peut  plus  souffrir 
tous  ces  pays  où  elle  n'est  plus;  elle  se  renferme 
uniquement  dans  sa  famille  et  dans  les  procès 
dont  elle  est  bien  plus  accablée  que  jamais.  Je 
crois  que  je  lui  étois  assez  bonne  à  Paris;  je  la 
mettois  au  premier  rang  de  mes  devoirs,  et  par 
mon  inclination  et  par  l'état  de  sa  fortune.  Nous 
nous  écrivons  de  vous  ;  elle  me  mande  qu'elle  est 
notre  entrepôt  :  je  me  tiens  bonorée  de  son  com- 
merce et  de  son  amitié.  Vous  m'avez  réjouie,  en 
me  parlant  de  ces  Carmélites,  dont  les  trois  vœux 
sont  changés  en  trois  choses  tout-à-fait  conve- 
nables à  des  filles  de  Sainte-Thérèse,  V intérêt^ 
V orgueil  et  la  haine  ^ 

Madame  la  daiiphine  dit  qu'elle  n'a  vu  à  Paris 
que  des  tètes,  et  le  haut  des  arbres  des  Tuileries: 
elle  ne  se  brouille  pas  à  la  cour  par  un  tel  dis- 
cours. Il  y  eut  l'autre  jour  une  extrême  brouille- 
rie  entre  le  roi  et  madame  de  Montespan  :  M.  Col- 
bert  travailla  à  l'éclaircissement,  et  obtint  avec 
peine  que  Sa  Majesté  feroit  médianochc  connue 
à  l'ordinaire  :  ce  ne  fut  qu'à  condition  (juc  tout 
le  monde  y  entrcroit.  La  belle  Eontanges  est  re- 
tombée dans  ses  maux;  le  prieur  [de  Cabricres) 
va  recommencer  ses  remèdes;  s'ils  sont  inutiles, 
il  pourr;i  l)i«Mi  retourner  à  ses  fagots'*-.  La  Troche 

'  Trait  diric»'"  «"onlrc  les  (^.irmi'lllcs  de  l;i  nie  du  lîonloi. 

'  l,<!|)iit'iir  (le  (];d)ri(Trs,(nrflK'  coniparoil  an  Mcdicin  maigre  lui. 
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m'écrit  de  bonnes  lettres;  son  fils  est  témoin  de 
bien  des  choses  ;  mais  ce  seroit  une  raillerie  de 
vous  envoyer  des  nouvelles,  tandis  que  vous 
avez  un  frère  et  un  beau-frère  à  la  cour.  Vous 
vous  moccjuez  de  trouver  que  votre  frère  devroit 
me  préférer ,  j'en  serois  bien  fâchée  ;  il  est  à  pro- 
pos qu'il  ne  manque  point  à  cette  sorte  *de  de- 
voir ;  il  viendra  me  trouver  quand  le  roi  fera  son 
voyage.  Adieu,  ma  très-chère;  vous  êtes  trop  ai- 
mable de  préférer  tous  les  riens  et  tous  les  dis- 
cours de  Pilois  ^  que  je  vais  vous  mander ,  à  toutes 
les  nouvelles  du  monde  :  je  vous  le  rends  bien; 
les  détails  de  Grignan  me  sont  plus  chers  que 
toutes  les  relations  de  Fontainebleau. 

Ne  vous  pressez  point  pour  cette  lettre  de  la 
princesse  de  Tarente,  elle  n'est  peut-être  pas  en- 
core à  Vitré.  La  vision  d'épouser  le  prince  de 
Danemarck  n'a  pas  duré  long-temps  ;  il  est  échoué 
beaucoup  d'autres  mariages  depuis.  Elle  n'est  que 
du  trois  au  quatre  avec  madame  la  dauphine; 
il  faut  être  son  neveu  ou  sa  nièce  pour  qu'elle 
compte  cela  pour  quelque  chose.  Elle  a  eu  seu- 
lement deux  Bavière  palatines  dans  sa  maison, 
et  deux  électeurs  palatins  ont  épousé  des  Hesses; 
mais  cela  n'est  rien. 

'  Jardinier  des  Rochers, 

FIN  DU  SIXIÈBIE  VOLUME. 
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